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நரக நாயாக 1]. க்காக 
60, எர எரு இரா, கறம கர 


சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்‌ தமிழ்த்‌ துறைத்‌ தலைவர்‌ 
டாக்டர்‌ மு. வரதராசஜர்‌, எம்‌.ஏ., எம்‌.ஒ. எல்‌., பினச்‌.டி., அவர்கள்‌ 


முன்னுரை 

உரிமை இழந்த நாடு பல தொல்லைகளுக்கு உட்பட, நேரும்‌. 
இழந்த உரிமையைப்‌ பெற்ற பிறகும்‌ தொல்லைகள்‌ எளிதில்‌ 
இர்வதில்லை. தமிழ்காடு ஆட்சியுரிமையை இழசக்திருந்த;து மட்டும்‌ 
அல்லாமல்‌, மொழியுரிமையையும்‌ இழந்து வாடியது, அவற்றின்‌ 
விளைவான இமைகள்‌ இன்னும்‌ தீர்ந்தபாடில்லை. ஆட்டுத்‌ 
துறையில்‌, இன்று பிறமொழிச்‌ சொற்கள்‌, பயின்ற சொற்களாக, 
உறவு கொண்டாடுகின்றன ; தாய்மொழிச்‌ சொர்கள்‌ செல்வாச்‌ 
- இழந்து ஓதுங்கி நிற்கின்றன. அதனால்‌ பிறமொழி பேசுவோர்‌... 
தாய்‌ மொழியைப்‌ புறக்கணிப்பவர்‌ செல்வாக்காக வாழ 
முூடிறது? தாய்‌ மொழிப்‌ பற்று உடையவர்‌ ஏங்கி வாடு 
கின்றனர்‌ : அவர்கள்‌ தாய்மொழிச்‌ சொற்கள்‌ வழங்குதலும்‌ 
தவருகக்‌ கருதப்படுறது. பொருள்‌ பயவாத பிற மொழிச்‌ 
செஈற்கள்‌ பெருமையாகக்‌ கருதப்படுகின்றன. உரிமையிழக்து, 
நின்றதன்‌ பயனாக விக்ந்த தீமைகளே இவை. 

தமிழ்‌ காட்டில்‌ தொடர்ந்து சில ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளாகத்‌ 
தமிழ்‌ பேசப்பட்டு வ௫ூறது ; வரலாற்றுக்கு எட்டாத காலம்‌ 
முதல்‌ தமிழ்‌ வழங்கி வந்த காடு இது; இன்றும்‌ அந்த மொழி 
மக்களின்‌ மொழியாக--பேச்சு மொழியாக இருந்து வருகிறது. 
இந்தப்‌ பெருமை வேறு எந்த நாட்டிற்கும்‌ இல்லை.' 

. வரலாற்றுக்கு எட்டாத காலம்‌ முதல்‌ 9, பி. பன்னிரண்‌ 
டாம்‌ தாற்றுண்டு வரையில்‌ தமிமரை தமிம்‌ மன்னரே... 
மூவேந்தரும்‌ பல்லவருமாகிய சில குடும்ப மன்னர்களே---ஆண்டு 
வந்தனர்‌. தொடர்ந்து மிகப்‌ பல நூற்றுண்டுகள்‌ இவ்வாறு சில 
குடும்பங்களே ஒரு காட்டை. ஆண்டு வந்ததையும்‌ வரலாற்றில்‌ 
வேறு எங்கும்‌ காண முடியாது. அவர்கள்‌ தமிழிலேயே ஆட்சி 
புரிந்து வந்தனர்‌ என்பது இங்குக்‌ கருத்திற்கொள்ளத்‌ தக்கது. 

ஆதலின்‌, தமிழ்‌ மொழி நாட்டின்‌ ஆட்டு மொழியாவது, 
உரிமையின்‌ பயன்‌ மட்டும்‌ அல்லாமல்‌, வரலாற்றிற்கு இயைந்த;தும்‌ 
ஆகும்‌. ஆயின்‌, நல்ல தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ ஆட்டச்‌ சொற்களாக 
அமைய வேண்டும்‌ என்பது அறிஞர்களின்‌ வேட்கை 7 தாய்‌ 
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மொழிப்‌ பற்று உடையவர்களுக்கு அந்த வேட்கை இயற்கை 
பாகும்‌. 


அறிஞர்‌ இரு. 2, இராமலிங்கனார்‌, ஆட்டுது துறையில்‌ 
கல்ல அனுபவம்‌ நிறைந்தவர்‌ ; தமிம்‌ உள்ளமும்‌ வாய்ஈதவர்‌ 
சொற்களின்‌ வரலாற்றையும்‌ விளக்கத்தையும்‌ தெளிவாக 
உணர்ந்தவர்‌. ஆதலின்‌, இத்துறையில்‌ தொண்டு செய்வதம்குப்‌ 
பல வகையாலும்‌ த்குதி்‌ மிக்கவர்‌ இவரே எனலாமீ. அதை 
இரந்த நால்‌ மெய்ப்படுத்துகிறது. இவர்‌ ஆக்கித்‌ தந்துள்ள ல 
சொற்கள்‌ சிலர்க்கு மருட்கை விளைக்கலாம்‌. ஆயின்‌, அந்தச்‌ 
சொழ்கள்‌ வழக்கில்‌ இடம்‌ பெற்றால்‌, இயல்பாக அமைந்துவிடும்‌ 
என்று ஈம்பலாம்‌. ஒரு சில சொற்கள்‌ இயல்பாக அமைந்து வீடா 
என்று கருதற்கு இடம்‌ உண்டு ஆயினும்‌, அறிஞர்‌ இவர்‌ 
தந்துள்ள விளக்கங்கள்‌ சிந்தனைக்கு உரியன ; பயன்‌ விளைப்பன. 
இகசர்கம்றோர்‌, 0 வயரு, 7040, 57௦௦ முதலான ஆங்கிலச்‌ சொழ்‌ 
களூக்கு இவர்‌ தந்துள்ள மொழி பெயர்ப்புக்கள்‌ கரு,தத்தக்கன. 
பொம்‌ என்ற சொல்‌ எவ்வெப்‌ பொருள்களில்‌ எவ்வெத்‌ துறை 
களில்‌ வழங்குகிறது எனறும்‌, அவ்வத்‌ துறைகளில்‌ அதற்கு 
எதிர்ச்‌ சொற்கள்‌ இன்னின்ன என்றும்‌ இவர்‌ விளக்கச்‌ செல்லும்‌ 
மூறை போற்றத்தக்கது. பரிமேலழகர்‌ வழக்கு, தண்டம்‌ எனப்‌ 
பகுத்தும்‌ கூறும்‌ பழைய இலக்கிய ஆட்சிகளையும்‌ இவர்‌ குறிப்‌ 
பிட்டுள்ளார்‌. இவ்வாறே பழைய இலக்கிய மரபுகளையும்‌, 
தொன்றுதொட்டு காட்டின்‌ மூலை முடுக்குகளில்‌ வழங்‌இவரும்‌ 
சொல்‌ வழக்குகளையும்‌, ஆய்ந்து ஆங்காங்கும்‌ பயன்படுத்தி 
யிருத்தல்‌ இந்‌. நாலுக்குச்‌ சிறப்பாகும்‌. 


தமில்‌ ஆட்சி மொழி ஆூவெரும்‌ இக்காளில்‌, ஆட்சித்‌ 
துறையின்‌ தேர்வுகளுக்கு இக்நூல்‌ பாடமாக வைக்கத்தக்கது ; 
தேர்வின்‌ பொருட்டு இர்‌. நாலைக்‌ கற்போர்‌ தம்‌ சிந்தனையில்‌ 
தமிழ்ச்‌ சொற்களின்‌ அமைப்பும்‌ வளமும்‌ பற்றிய கல்ல கருத்துக்‌ 
களை இது பதியச்‌ செய்யும்‌ என்று கம்புேன்‌. 
தாயகம்‌”, | மு. வரதராசன்‌ 
சென்னை-80 )' 17.1.1960 


அணிந்துரை 

“வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி ஆயிடைத்‌ தமிழ்‌ கூறும்‌ 
கல்லுலகத்தை ' மட்டுமின்றி ' வட இசைக்‌ கங்கையும்‌ இமயமும்‌ 
கொண்டு”, மாற்றார்‌ தலை வணங்கி முடியுடை மூவேந்தர்கள்‌ 
: அரசு ஓச்சினர்‌. தென்னகத்தின்‌ தனியாட்டுச்‌ சிறப்பும்‌, தமிம்‌ப்‌ 
பெருமக்களின்‌ கலை, காரகரீகம்‌, பண்பாடு ஆகியவற்றின்‌ தொல்‌ 
புகழும்‌ பாரதத்தின்‌ எல்லைகளைக்‌ கடந்து சாவகம்‌, சீனம்‌, 
கடாரம்‌, ஈழம்‌, எ௫ப்து, யவனம்‌, கஇிரேக்கமி' முதலிய நாடு 
சளிலும்‌ பரவின. கயல்‌, வில்‌, புலி பொறித்த கொடிகளைத்‌ 
தாங்யெ மூவேந்தர்களின்‌ போர்‌ நாவாய்களும்‌, வாணிக மரக்‌ 
கலங்களும்‌ ஏழு ' கடல்களிலும்‌ பெருமிதத்துடன்‌ செம்மாந்து 
மிதந்து சென்றன. *ஆய கலைகள்‌ அறுபத்துகான்‌கனையும்‌ ? 
ஜய்க்திரிபறக்‌ கற்ற ஈன்பாட்டுப்‌ புலவர்கள்‌ கழகமேறிக்‌ தாய்‌ 
மொழியை வளர்த்தனர்‌. தமிழன்னை சங்க இலக்கிய அணி 
களையும்‌, சிலம்பு, மேகலை, சிந்தாமணி, வளை, குண்டலம்‌ ஆகிய 
காவியப்பூண்களையும்‌ எழில்பெறப்‌ புனைந்து அரியணை வீற்றிருந்‌ 
தாள்‌. இச்ஈன்னாட்களாயே வரலாற்று அறிஞர்கள்‌ தமிழரின்‌ 
பொற்காலம்‌ என்று கூறுகின்றனர்‌. 


ஆயினும்‌, காலத்தின்‌ ஆழி சுழற்சியில்‌ தமிழ்‌ இனத்தின்‌ 
சரும்‌, சிறப்பும்‌ குன்‌றின' களப்பிரர்‌. பல்லவர்‌, இசாட்டிரகூடர்‌, 
கீழைச்‌ சளூக்கியொ்‌, நாயக்கர்‌, மூகமமதியர்‌ முதலிய அயலவரும்‌, 
போர்த்துகல்‌, ஆலந்து, பிரான்‌௬, பிரிட்டன்‌ ஆகிய வெளிகாட்‌ 
டைச்‌ சேர்ந்தவரும்‌ ஒருவர்பின்‌ இருவராகத தமிழகத்தில்‌ நுழைக்‌ 
தினர்‌. “கல்தோன்றி மண்‌ தோன்றாக்‌ காலத்தே வாளோடு முன்‌ 
தோன்றி மூத்த குடியில்‌ வாழையடி வாழையாக வளர்ந்து வந்த 
மூவேர்தரின்‌ திருமரபு சிறிது சிறிதாக மங்கி மறைந்துவிட்டது, 
*மென்கால்‌ சிறை யன்னம்‌ வீற்றிருந்த மென்மலரைப்‌ புன்சாகம்‌ 
கொள்ளத்தான்‌ போனாற்போல்‌ ”  தமிழணங்கு அயல்மொழிக்கு 
அரியணை, துறந்து கரந்துழமைவாள்‌ ஆமினாள்‌. . பட 


்‌ 


ரூ 


எனினும்‌, பாரதத்‌ துணைக்‌ கண்டம்‌ இன்று வீர சுதந்திரம்‌ 
பெற்றுவிட்டது. அதன்‌ விளைவாகத்‌ தமிழ்நாடும்‌ பல துறை 
களில்‌ தன்னாட்சி உரிமையுடன்‌ சிறந்து விளங்குகிறது. பள்ளிகள்‌, 
கல்லூரிகள்‌, பல்கலைக்‌ கழகங்கள்‌, ஆட்சித்‌ துறைகள்‌ எங்கணும்‌ 
தமிழ்‌ முழக்கம்‌ ஒலிக்கிறது. இங்நிலையில்‌. காலவெள்ளத்தில்‌ 
மறைந்து டக்கும்‌ தமிழ்‌ ஆட்டச்‌ சொற்களை ஆய்ந்து, மீண்டும்‌ 
வழக்கத்திற்குக்‌ கொண்டு வருதல்‌ அறிஞர்‌ கடமையாகும்‌. 


இத்தகைய அருந்தொண்டை மேற்கொண்டு சிறப்புற இனிது 
முடிக்கும்‌ இறன்சான்ற புலவருள்‌ ஆட்சிச்‌ சொ.ற்காவலர்‌ 
இரு, 8. இராமலிங்கனார்‌ தலை சிறந்தவர்‌ என்பதைத்‌ தமிழ்காடு 
ஈன்கறியும்‌. 


திரு. இராமலிங்கனார்‌ முமையாகத்‌ தமிழ்‌ கற்றுத்‌ தேர்ந்த 
அறிஞர்‌ மட்டுமல்லர்‌. அவர்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ புலமை சான்றவர்‌. 
ஆட்சித்‌ துறையில்‌ பல்வேறு அலுவல்களையேம்‌.று, அவற்றின்‌ 
ஓக்கல்களையும்‌, நுட்பங்களையும்‌ கேர்முகமாகக்‌ கண்டறிந்தவர்‌. 
ககராட்டுக்‌ கழகங்களின்‌ ஆஅணையாளராகப்‌ பணியாற்றிய 
கரலத்தில்‌ தகய்மொழியில்‌ ஆட்டி செலுத்த முடியும்‌ என்பதைச்‌ 
செயலளனவில்‌ மெய்ப்பித்துக்‌ காட்டியவர்‌. எல்லாவம்றிற்கும்‌ 
மேலாகத்‌ தமிழிடத்தில்‌. ஆறாக்‌ : காதலும்‌, மாறாத அன்பும்‌ 
கொண்டவர்‌. அவர்தம்‌ அருமை பெருமைகளை உணர்ந்தே 
சென்னை மாநில ௮ரசு அவரை ஆட்சிமொழித்‌ தனி அலுவலராக 
அமர்த்திச்‌. சறப்பித்‌ துள்ளது. 


இவ்வாறு பல நலங்களும்‌ ஒருங்கமைந்த திரு. இராம 
லிங்கனார்‌ அரிதின்‌ முயன்று யாத்திருக்கும்‌ * தமிழ்‌ ஆட்டச்‌ 
சொற்கள்‌ ' என்னும்‌ பெயர்‌ புனைந்துள்ள இந்ஈன்னூல்‌, புலவர்‌, 
பொது மக்கள்‌ ௮னைவரீன்‌ அன்பையும்‌, ஆதரவையும்‌ பெறுவ 
தோடு, இத்துறையில்‌ மம்‌்.றவர்‌ மேற்கொள்ளும்‌ எதிர்கால 
மூயற்கசிகட்கும்‌ ஒரு முன்னோடியாகவும்‌, சீரிய எடுத்துக்‌ காட்‌ 
டஉாரகவும்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ என்பது திண்ணமாகும்‌. 


௫ 


திரு, இராமலிங்கனார்‌ ஈன்முயற்சி வெல்க ? அறிவுக்‌ கருவூல 
மாகிய அவர்தம்‌ பனுவல்‌ சிறக்க. அவர்‌ நீண்ட ஆயுளும்‌, 
நிறைந்த நலங்களும்‌ பெற்று இனிது வாழ்ந்து தாய்மொழித்‌ 
தொண்டாற்றிப்‌ புகழ்‌ சான்று இலங்க எல்லாம்‌ வல்ல ஆலவாய்‌ 
அவிர்சடை அண்ணல்‌ அருள்‌ புரிவாராக. 


வாழ்க தமிழ்மொழி. வளர்க தமிழறம்‌. 


ர ௱- த்‌ 
7. ௨-7960 கருமுத்து தியாகராசன்‌ 


காணிக்கை 


மதுரையில்‌ மாண்பான கருமுத்து இல்லத்தில்‌ தலைவராக 
விளங்கும்‌ அரும்‌ பெருந்தகையார்‌, தென்னகத்தின்‌ இணையில்‌ 
லாத்‌ தொழில்‌ முதல்வர்‌, கலை பல வளரக்‌ கல்லூரிகள்‌ நடத்தும்‌ 
வள்ளல்‌, நுண்ணறிவாளர்‌ இரு. கருமுத்து இயாகராசன்‌ 
செட்டியார்‌ அவர்களும்‌, அவர்களின்‌ அருமைத்‌ திருமக்களான 
இரு. இ. சுந்தரம்‌ செட்டியார்‌, பி. காம்‌, அவர்கள்‌, 
இரு. தி, மாணிக்கவாசகம்‌ செட்டியார்‌, பி. ஏ. அவர்கள்‌ ஆகிய 
இரு பேரறிஞர்களும்‌, ஊட்டிய ஊக்கத்தின்‌ விளைவே தமிழ்‌ 
ஆட்டச்‌ சொற்கள்‌ -- அகராதியும்‌ விளக்கமும்‌ * என்ற இக்த 
நூல்‌, 


தமிழ்‌ பேசுவதானாலும்‌ எழுதுவதானாலும்‌, இன்னோசையும்‌ 
௩பொருத்தமுமுள்ள சுருக்கமான எளிய தாய தமிழ்ச்‌ சொம்‌ 
க௲யே பயன்படுத்துவது என்னும்‌ கொள்கை கொண்ட 
இவர்கள்‌, ஆட்சிமுறைச்‌ சொற்களும்‌ அவ்வாறே அமைய 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆர்வம்‌ பெரிதும்‌ உடையவர்கள்‌. 


“தமிழ்‌ நாடு' நாளிதழில்‌ ஞாயிறு மலரில்‌ தொடர்ந்து, 
ஆட்சிச்‌ சொற்களுக்கு விளக்கம்‌ வரைந்து வருமாறு விரும்பி 
னார்கள்‌, அன்றாட ஆட்சி முறைக்குப்‌ பெரும்பாலும்‌ போதுமான 
சொற்களைக்‌ கொண்டுள்ள முதல்‌ 64 விளக்கங்களை இப்போது 
இ்‌.நால்‌ வடிவாக்கித்‌ தமிமுலகிற்கு அளிப்பதும்‌, ஆட்சித்‌ தமிழ்‌ 
அழகழகாக வளர்வ.இல்‌ அவர்களுக்கு இருக்கும்‌ அடர்ந்த 
பும்ழேயாகும்‌. 


போற்றிப்‌ பாராட்டும்‌ ஈன்றியுள்ளத்தோடு, இந்‌ நூலைக்‌ 
குனிந்த அன்புமிக்க கருமுத்து இல்லத்திற்குக்‌ காணிக்கை 
பாச்கு்ேன்‌. 


“தமிழகம்‌,” கீ. இராமலிங்கம்‌ 
! சென்னை 80 291. 1060 
த்‌ 


உ 


சிவமயம்‌ 
பதிப்புரை 


உலக மொழிகளென இன்று கருதப்பெறும்‌ ஆங்கலம்‌, 
பிரஞ்சு, உருசியன்‌ முதலிய ஒவிவடிவும்‌, வரீவடிவும்‌ பெறுதங்குப்‌ 
பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகட்கு முன்பே தமிழ்‌ இலக்கிய இலக்கண 
வளம்‌ சான்று சிறந்து விளங்கியது. மேலும்‌, பண்டைப்‌ பெரு 
மொழிகளான சமசுகிருதம்‌, ஈப்ரு, கிரேக்கம்‌, இலத்தீன்‌ 
ஆலியவை சில காலம்‌ வழங்கிப்‌ பின்‌ வழக்கொழிந்ததைப்‌ 
போலன்றித்‌ தமிழ்‌ இன்றும்‌ தன்‌ இளமைப்‌ பொலிவு மாறுமல்‌ 
வகழும்‌ மொழியாகத்‌ இகழ்றது. இதனாலேயே அது *கன்னித்‌ 
தமிழ்‌' என்றும்‌, “என்றுமுள தென்தமிழ்‌' எனவும்‌ பாராட்டிக்‌ 
கூறப்படுகிறது, 


இனி, முதற்‌ சங்கத்திற்கும்‌ முற்பட்டு, அண்மைக்‌ காலம்‌ 
வரைம்‌ பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகள்‌ எத்தகைய மாற்றமும்‌ இன்றி, 
அரியணை அமர்ந்து, தமிழ்‌ ஆட்சி செலுத்தி வந்தது. இத்தகைய 
சிறப்பு வேறு எம்மொழிக்கும்‌ இருப்பதாகச்‌ சான்று காட்ட 
முடியாது. எனினும்‌, கடந்த சல நூற்றாண்டுகளாகப்‌ பாரதம்‌ 
அயலவர்க்கு அடிமைப்பட்டிருந்த காரணத்தால்‌, வேற்று மொழி 
ஆட்சித்‌ துறையில்‌ நுழைந்துவிட்டது. அதை யொட்டி, இன்று 
தமிழில்‌ ஆட்சி செய்ய இயலுமா என்று சிலர்‌ ஐயப்படும்‌ அவல 
நிலை தோன்றியுள்ளது, எனினும்‌ இத்தகைய ஜயுறவிற்குச்‌ 
சிறிதும்‌ இடமில்லை. இவ்வுண்மையை விளக்கத்‌ இரு. 2. இராம 
விங்கனார்‌ மேற்கொண்ட அருமுய,ற்சியில்‌ முகிழ்த்ததே “ஆட்டச்‌ 
சொற்கள்‌ : அகராதியும்‌, விளக்கமும்‌' என்‌௰ இச்சிறு நாலாகும்‌. 


ஏனினும்‌, இத்துமையில்‌ இந்நூல்‌ ஒரு மூன்னோடியாக 
அமைக்துள்ளதன்றி, ஆட்சியியலின்‌ எல்லா உறுப்புக்களையும்‌ 


மர்ம 
ஒருங்கே கொண்ட நிறை நூலன்று. ஆதலின்‌, இதைக்‌ 
கண்ணுறும்‌ தமிழ்‌ வல்லார்‌, அன்னை மொழியை அறியணை 
ஏற்றுத.ற்கேற்ற பணியில்‌ ஈடுபடும்‌ மன எழுச்சி பெறுவராயின்‌, 
இந்நூலின்‌ நோக்கம்‌ முழு வெற்றியடைநததாகக்‌ கருதி இறும்‌ 
பூதிடைவோம்‌. 


இந்நூலிற்குச்‌ சிறந்ததோர்‌ முகவுரை எழுதியுதவிய 
அறிஞர்‌ மு, வரதராசன்‌ அவர்கட்கும்‌, அணிந்துரை தந்து 
ஊக்கெய கலைத்தந்தை கருமுத்து தியாகராசன்‌ செட்டியார்‌ 
அவர்கட்கும்‌ எங்கள்‌ உளமார்ந்த நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறோம்‌. 

விசாலாட்சிப்‌ பதிப்பகத்துன்‌ இலக்‌கயப்‌ பூங்காவில்‌ பூத்த 


இம்மூதல்‌ மலரைக்‌ தமிழ்த்தாயின்‌ ரட்ட சூட்டி மூழ்‌ 
இன்றோம்‌. 


மதுரை கல்ல ரக த்த 
னை ்‌ விசரலாட்சிப்‌ பதிப்பகத்தார்‌. 


தமிழ்‌ ஆட்சிச்‌ சொற்கள்‌ : 
அகராதி 


க்‌ 
கற்கார்‌- சாராயம்‌ காய்ச்சும்‌ 


டம்‌, சாராயம்‌ விற்கு 

மிடம்‌ : 62:26. 
&07௦281100 - சிதைக்கை 

29117 
,&௦௦2ற1௨106-ஏ.ற்கை: 88105. 


கேோ௦ர1சர்தோரேர்‌. - ஒப்‌ 
புகை: 22:107, 

%0009416020201017006104 
- வரவுக்கு ஒப்புகை : 
86:107, ன 


4 00ெரமர்(6ே 08 1௦818 - 
விருந்தளிப்போர்‌ குழு : 
6:74, 

0112 1204 - மர்ற்ருள்‌ : 
80.67. 

௦1102 ககர மாற்றாள்‌ - 
காலியிடம்‌ : 20:67. 

&பிம114002] 0126 - கூடுதல்‌ 
பொறுப்பு : 49:188, 

க்ப்‌ - பெயர்‌ உரிச்‌ 
சொல்‌ : 87742, 

04௧0௦5 - முன்பணம்‌ ;। 
57802. 

0௧006 1300ம்‌ - முன்‌ 
கூட்டிய வளர்ச்சி, முன்‌ 
கூடுவளர்ச்சி : 82-77, 

கரொசா(ம56 - விளம்பரம்‌ செய்‌, 
விளம்பு : 91:19. 


க்ரிரரப்ககர்‌ - விளம்பதம்‌: 
87: 719- 

ரோட்‌ - முகவர்‌ : 7:77, 

க்றாணேரம்‌- உடன்பாடு, 
உடன்படிக்கை : 86:10ம. 

&ஜார்ிர்ராக௪ இிருகார்ராரேர்‌ - 
உழவுத்துறை . 7:17. ்‌ 

கிம்‌ ற241- வான்‌ அஞ்சல்‌ : 
85:185. ” 

31108800௦6 - படி: 81.78. 

(கோர்‌) & நார, & ௦ 
11278 - அண்டு தோன்றல்‌, 
அண்டு தோன்றலர்‌ ; 6:73. 

(கம்‌) “& 0-1 ௯.” 
41786. ்‌ 

(கற) & 06, ௯ மேோறகரு - 
அண்டு கூட்டு? 5:17. 

(அறம்‌) & 50, & 80டி,- 
அண்டு மைந்தன்‌, அண்டு 


மைந்தர்‌ : 55-74. 
அற்றுய௦6 - சாற்று : 90174. 
அறைலாறணரார்‌ - சாரற்‌ 

கை , 80:174, 


கறற௦01061 - சாற்றுரர்‌ : : 
80-14, 

சிறகை - ஆண்டு ஆதல்‌ : 
49:80. 

கறுறயுப12ம்‌ - தா்‌! 
29:7.27. 


கிறாய்‌ - அழிக்கை : 
22:11. 

கறறக! - முறையீடு : 26:99: 

கறறக! ௨11௦௭௦௦ - முறையீடு 
ஏ,ம்கலாயிற்று : 26:100. 

கறறக! 8௦012ம- முறையீடு 
தள்ளலாயிரம்று :26-700. 

கறறார்ச1100 - விண்ணப்பம்‌ ; 
26:99. 

,கறறர்ர்றளம்‌ - அமர்த்துகை, 


அமர்த்திடம்‌, அலுவல்‌: 
20:66. 


கற்றறி சம்‌ 000ரர்‌(102 - . 


அ-லுவல்‌ குழு 2 80-85. 
கறறா௦12] - ஒப்பம்‌ : 28:105, 


கரி01ரக1100 - பொதுமை, 
,பொதுகிலை : 29-108, 


கரர்பாதர௦ா - பொதுவர்‌ : 
29:1708. 


கரமர்பக1௦7”உ கரகாம்‌ - பொது 


வரின்‌ தீர்ப்பு, பொதுவரின்‌ ' 


அளிப்பு ்‌ 88:107. 
கரல - ஏற்பாடு : 
589-209. 

016 - ஒன்னு கூடுக 
ஒன்றுகூட்டுக : 82:127. 
கரா] - அவை: 82:727, 

பொதுக்கூட்டம்‌, பெருங்‌ 
, கூட்டம்‌, சட்ட மன்றம்‌ : 
ச்‌ 20. 
449800137௩ ௦௪1112 - அவைக்‌ 
கூட்டம்‌: 82120... ர 
,4851908ொர்‌- உதவி: 22... 


&98ம91கார்‌ 0௦1120101- உதவித்‌ 
தண்டலார்‌ : 22 று 
உதவி ஆட்சியாளர்‌: 
7776. 
உதவீத்‌ தண்டலார்‌, தண்ட 
லாளர்‌ : 46:17, 

&8818181%்‌ 1920102- உதவி 
இயக்குகர்‌ : 2-8. 

&68181804 1711 220 - 
உதவிப்பொறிவலர்‌ : 28: 

8500181100 - கழகம்‌ : 
46:778. 

இர்ர்ரோகர்‌ - பணியான்‌ : 
9:21. 

கர்றம்ச - சிற்றெழுத்தர்‌, 
சிற்றூழியர்‌ : 6:80. 

கரகாம்‌ - தீர்ப்பு, அளிப்பு 2 
88:107. 


கறகாப்சம்‌ ௨ ளேோ8ய6 - ஒரு 
வசை தரப்பட்டார்‌ : 26:05, 


1201161௦07 07 க்ரர்$ - கலை 
இகஞர்‌ : 8: 128. 

௧௦1610: ௦7 18786 - சட்ட 
இகஞர்‌ : 92:129, 


௧௦18107 ௦7 50/06 - அறி 
வியல்‌ இளைஞர்‌ : 82-1,29, 


நிற: - பாங்கு, வங்கி : 
ஒகி194. 


மிகா ௦0% - பாங்குச்சுவடி2 
, கீரிரீம்சி, 


க்க டர 


ரா 


நி8ர:சா-பார்க்கர்‌ : 94:78. 


நிகா/பறத - பாங்கர்‌ தொழில்‌ : 
97122. 

நீகா/வ்றத 1051085 - பரங்கு 
வணிகம்‌ : 97.142. 


நிகர த மோற012110. - 
பாங்குக்‌ கூட்டமைப்பு : 
97-742. 
நவம்‌ - படி, பயணப்படி, 
உணவுப்படி. : 64926. 
நிய] கர்‌ 8௫ - உடன்‌ பட்டி 
யல்‌ : 480,152. 
411 (0118010 - பட்டியல்‌ 
தண்டலர்‌ : 47776. 
111 1௦7 00116011௦0- தண்டல்‌ 
பட்டியல்‌ : 40:158. 
நய்‌1 7௦7 101500101402- 
கழிவுப்‌ பட்டியல்‌: 40. 752. 


நய] ௦ நீதற்காத - பாங்கு 
வழிப்பட்டியல்‌, மாற்‌ றப்‌ 
பட்டியல்‌ : 89:14. 

நிய] சீர. க0த - கப்பல்‌ பட்‌ 
டியல்‌ : 40-73. 

நிய] மா018520 - கழிவுப்‌ 
பட்டியல்‌, தரகுப்‌ பட்டியல்‌: 

. தீதி16. 


1808 றாக] - கருங்குறி : 
20-94. 


12 - வெறும்‌ - 40.75. 


18% 02006 : வெறுள்‌ 
காசோலை : 40,784. 
11௦0: - பகுப்பு, தடை, 

துண்டு : 27108 


1௦ம்‌ வர 
பகுப்பு வளர்ச்சி அலுவலர்‌? 
27.04, 

100% ௦7 9000-மரக்கட்டை, 
மரத்துண்டு : 27109, 

1௦87ம்‌ - பலகை, மன்றம்‌? 
8. 

௦8ம்‌ 017 ஸம - 
வருவாய்ப்‌ பலகை : 4.9. 
வருவாய்‌ ஆயம்‌ : 48,125. 

௦௦1 1௦5%- நாவஞ்சல்‌: 
88.18. 


௦௦% 7்‌11021101 - நால்‌ 
வெளியீடு : 81:119, 


நீரஹம்‌ 7௦8 ௦01௦6 - உட்‌ 
ககா அஞ்சலகம்‌ ; 88.128, 
நாச - கையூட்டு, கைச்‌ 
கூலி : 24:84: 
நம்ளு-கையூட்டுப்பெறல்‌, 
கையூட்டுத்தரல்‌, கையூட்டு, 
கைக்கூலி பெறல்‌, கைச்‌ 
கூலி தரல்‌ : 2: 94, 


இரமண ஊர்‌ சோம (100 - 
கையூட்டும்‌ பழுதும்‌, கைக்‌ 
கூலியும்‌ தரய்மையின்மை 
யும்‌ : 84.88. 


6 


கே! ௦511 - கேட்டுப்‌ 
பெறும்‌. வைப்பு, கேள்‌ 
வைப்பு : 24:10. 

[5:11 812) நரிகாகப்மம. ன்‌ 
விளக்கம்‌ கேட்டல்‌ :. ' 
க்‌ 99, 


025001 ஓழி, ஒழித்துவிடு : 
29:11, 
(08118110. - ஓழிக்கை 2 


29:110. 


௨/4ஊ14௦0 &1102106 - 
தலைகணக்குப்படி. 2 
கரக, 

(0556 - வழக்கு, செயல்‌, 
கிலைமை' நிகழ்சி : 9-6. 

கேழ்‌ - காச, பணம்‌: 1047, 
6:162, 

கர்மா - காசாளர்‌ : 1048. 

லே சுர - பணமாகத்‌ 
ச்‌ தீருதொகை : 


ட ட்‌ நேோ்வு 
்‌. விடுப்பு: 7867. 


சேம்‌ ௫07௦6 - பற்றும்‌ 
சொற்கள்‌ ; 18:88. 
லேமா6 - வசை : 26:96. 


(ளே (18081௦ - சான்றிதழ்‌ 2 
62:22, 


சேோ(/80816 08 ந05111ஐ - 
அஞ்சலீட்ட சான்று : 
92199 

வேவ்றகற - தலைவர்‌ : 
94344. 


பெம்றகற சிமரப்ப்றக1 00 0ற- 
ட நகர்மன்றத்‌ தலைவர்‌ ; 


சலுத்துச்‌ 
இவ (சட்ட ௭௧௮ 
ம. 58 9. 


வானி - வேந்தர்‌ : 
82:72. 


002௩௦61107 ௦1 உம்ரா - 
பல்கலைக்கழக வேந்தர்‌ : 
92:77. 

00ஹ௦611௦7 ௦8: 416 நிக௦௦ - 
0087 - கருவூலவேக்‌, தர்‌ 2 
55:727. 


0௧8010) 001010 சேோர- 
10816 - ஒழுக்கம்‌, நடத்‌ 
தைச்‌ சான்றிதழ்‌ : 62:22. 


(ேகாஜே ௨11௦0க06 - 
பொறுப்பு ஊதியம்‌, 
பொறுப்புப்‌ படி, : 51:78. 

ற்காஜ ௦0௦0 - குற்றச்‌, 
சாட்டு கழுவவிடலாயிற்று - 
86:94. 


ன - குற்றச்சாட்டுகள்‌ ₹ 


தம தடுத்தல்‌, தடுப்பு : 

ன . காசோலை, பண 
வோலை, காசேடு, பண 
வேடு : 86-145, 


006016 00% - காசோலைச்‌ 
சுவடி, காசேட்டுச்‌ சுவடி. : 
427160. 

016006 415100011160 ன்‌ 
காசோலை மதிக்கப்பட 
வில்லை : 41: 758. 


(ெ்சீ நநூற௪௦4௦1 ௦8 18040- 
1125 - தொழிற்சாலை 
மூதன்மை ஆய்வர்‌ : 10:28. 


மெம்‌ எட்டு : 538194, 


நர்ரர்‌ 


(மேக 1012௧04௦ா - திரைப்‌ 
பட இயக்குசர்‌ : 70:27. 

போல்‌ 170052-சுற்றில்லம்‌: 
62:24. 

(ோ0/க711௦ற - புழக்கம்‌ : 
47-167, 

மொி-(1) வழக்கு, வழக்குக்கு 
உரிய? வழக்கத்தைப்‌ 
பொருத்த. (2) ஊரியல்‌, 
நாட்டியல்‌,(8) நாகரிகமான, 
இணக்கமான, அமை தி 
யான, மென்மையான. (4) 


இயல்‌, இயல்பான : 8.5. 


பெ] நிமம்தர்‌ - ஊரியல்‌ வரவு 
செலவுக்‌ திட்டம்‌,நாட்டியல்‌ 
ப்‌ செலவுத்‌ தட்டம்‌ : 
6. 


(1 லோட்‌-வழக்கு மன்றம்‌ : 

(111 நிரறர்ரர்றத - இயல்‌ 
பான பொறியியல்‌, இயற்‌ 
பொறியியல்‌ ; 8:7% 


ன்‌. 1௦௦0: சைவ உணவு : 


மொ ம - சைவ உணவு 
்‌.. வீடுதி :87. 


(ெயிர்கரு - காட்டியலாட்சயர்‌, 
ஆட்சியர்‌ ; 47:179, 
போஙய்ர்காட ௦ி௦-காட்டியல்‌ 
அலுவலர்‌, ஆட்சியர்‌ அலு 
வலர்‌, ஆட்சி . அலுவலர்‌ : 
9 6;47179...' 


போறவ] - மரக்கறிச்‌ 
சாப்பாடு; 89. - 


மொம்ரர்ஜ்ர்‌ - வழக்க உரிமை, 
வழக்கத்தால்‌ வரும்‌ 
உரிமை : 8:65. 

போ்‌ வரும்‌ - காட்டியல்‌ 
சேவை : 8-0. 

பேரி $ய/1- வழக்க வழக்கு, 
வழககத்தைப்‌ பொறுத்த 
வழக்கு : 88. 

மெ - எழுத்தர்‌ : 6:87, 

0010 - நாணயம : 475769, 

0011882106 - உடனூழியர்‌ : 
9:21. ்‌ 


(0116001 - ஆட்சியாளர்‌, 
தண்டலார்‌ :; தண்டலர்‌, 

- 80:37) 475770, 

மோரு - பேகுரை : 
57205. 


ஸ௦ொரர்8₹101 - ஆணை, குழு, 
ஆணைக்குழு : 6:75. 

010188701௦ 0110 - 
ஆணை அலுவலர்‌ : 1:77, 

ம௦ரார்‌8510067 - ஆணையர்‌, 
ஆணையாளர்‌ : 6:15) 
702. 

008910 1௧ம்‌ 88௨- 
306 - நிலவருவாய்‌ ஆணை 
யர்‌ 2 46725. 

011118510127 07 18%௦மா - 
தொழில்‌ ஆணையர்‌, 
தொழில்‌ துறை ஆணையர்‌ 2 
10 27. ட்‌ ்‌ 

௦றர்ரசே - குழு: 6:74, 


மேரம்10816 : தொடர்பு 
படுத்து, சேர்ப்பி; 1:40, 


ோரறம்ச11௦1 : தாள்‌, 
எழுத்து, கடிதம்‌, 
தொடர்பு செய்வது : 
பீகிகீ0., 
ணெறயார்ரபச - தெரிவிப்பு, 
. செய்தி விளக்கம்‌ : 


தந்தி, 


80:114. 

ணோேறய(க1101 - மாற்றிக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, மாற்றுகை: 
9:68., 


0௦ம100121100 08 நித - 
ஓய்வு ஊதியமாற்று 2 
0:82. 

0௦16 - மாற்று 83:84. 


மேகா - கூட்டு, வணிகக்‌ 
கூட்டு, வணிகர்‌ : 5:10. 

011ற௨951௦1௧16 போகர்பர்டு - 
இரக்க கன்கொடை : 
௦2:85. 

மே 1௨11 - குழைக்‌ கூற்று 2 
24:67. 

மோர161100 ௦ரீ 1௦௧11 - 
பழகுகிலை நிறைவு, பழகு 
நிலை முடித்தல்‌ : 20:68. 

மோரா0ாப156 - இணக்கம்‌ 2 
0: 105. 


(பிப தத பப்ப 
கட்டாய ஓய்வு 28 80. 


ொரீ£ச்ச2110% - கூட்டவை : 
92:122. 


மேோரீ5ா - ஒன்றுகூடிச்‌ சக்தித்‌ 
தல்‌, குறிகத பொருளில்‌ 
காட்டம்‌ செலுத்தல்‌ : 
9௮741. 


ம 


07 - மாகாடு 2 
9௮747, 

மோமிராாக(10ந - காயம்‌ செய்‌ 
தல்‌, காயமாதல்‌ : 20-68. 

(மே௱ிரவக110ற 18 ரச1வுசம்‌ - 
காயமாதல்‌ தவக்கப்படு 
இறது : 20109. 

(00 2௦281100- திருக்கூட்டம்‌, 
ிருக்குழாம்‌ :; 82:12 

0012688 - பேரவை ; 
92:122. 


0012168$ 10604102 - பேர 
வைக்‌ கூட்டம்‌ : 82:129. 


001௭8௦( - ஒப்பந்தம்‌ : 
26:106. ்‌ ன்‌ 


௦180 8றற ௦1 ளர்‌ - 
ஒப்பந்த அலுவல்‌ ; 
26:108. 

ேர&0்‌ ௦௦0) 1(666 - 
ஒப்பந்தக்‌ குழு ; 6:14; 
56:108. 

00107206 - கூட்டு, ஒரு கூட்‌ 
படத்தைக்‌ கூட்டு, குழுமச்‌ 
செய்‌, ஒருமி, ஒன்றுசேர்‌ - 
94:128. 


ஸோ - கூட்டம்‌ கூட்டு 
இறவர்‌, கூட்டுநர்‌, ஒருமிப்‌ 
பவர்‌, ஒருமி : 92:14, 

மேரமாம்‌௦-மரபு. குழாம்‌, , 
்‌ மரபுக்குமாம்‌ : 82:28, 

(01/3921106 &110142706 - 
வண்டிப்படி, கர்இப்படி : 


272. 


0007001101 கலைப்பேரவை, 
பட்டமளிப்புப்பேரவை : 
82-19. 


(0-0 61214176 ]௦4ரர்‌ 152215 - 
11கா - கூட்டுறவுக்‌ கூட்டுப்‌ 
பதிவாளர்‌ : 0:67 

(2 - 0067811476 பா1௦15 - 
கூட்டுறவு ஒன்றிப்புக்கள்‌ 
34. 


௦-001- கூடக்கொள்‌ : 48 


00-000ம0௩ - கூடக்கொளல்‌ : 
450. 


000 - படி : 59218. 


௦100181100 - தன்று சேர்க்‌ 
கப்பட்டது, மாககர்மன்றம்‌, 
பெபருங்‌ கூட்டு, கூட்டு, 
வணிகர்‌; : 5:78) 


ளோ6800108106 - செய்திப்‌ 
பேபோக்குவரத்து, தாள்‌ 
"போக்குவரத்து, எழுத்துப்‌ 
போக்குவரத்து, கடிதப்‌ 
போக்குவரத்து 2 14:47, 


880002 - செய்தியா 
ளர்‌, செய்தி வரைவோர்‌ ; 
ம்442, 


ொற(10% - பழுது, குரய்மை 
யின்மை : 24 66. 
ம நர3௦(1065 - 
பமுதான பழக்கங்கள்‌ : 


0௦௦/1 - மன்றம்‌ : 49. 
லே01॥ ௦ரீ நகீர்ஈர்தர்சாத - 
அமைச்சர்கள்‌ மன்றம்‌ 7 


சீடி, 


லே! 0%5181௪ - அரச மன்‌ 
றம்‌,மேல்பாராளுமன்‌ றம்‌: 
ச்‌, 


லோ (6 - கல்லா ; 87148. 


ோேர்‌6[61% - செல்லா, செல்‌ 
லாத, போலி : 47 160. 


001211 0010௩ செல்லா 
நாணயம்‌, செல்லாக்‌ காசு 2 
47760, 

ஸோம்சரசர்‌ 1401 - போலிப்‌ 
பணத்தாள்‌, ெசெல்லாப்‌ 
பணத்தாள்‌ : 4.1-160. 


லஸோர்‌6[011] - ௮௪ இதழ்‌ ₹ 
48:10. 


ஸோ மோரா185101 - 
அறமன்ற ஆணையர்‌ ; 6:15. 


சேமம்ா2] - தண்டத்திற்குரிய, 
ஒத்தத்திற்குரிய, தண்டம்‌ £ 


சோமம்றக1 0896 - குற்றச்‌ 
செயல்‌, குற்ற நிகழ்ச்சி : 
95. 


ொ்றம்றக] ௦௦ம்‌ - குற்ற மன்‌ 
௮ம்‌, தண்டனை மனழம்‌ 7 
95. 

்ம்றக] 51/௫ - குற்ற 
வழக்கு : ௮௬. 

ரே059601 016006- கோடிட்ட 
காசோலை, கோட்டுக்‌ 
காசோலை . 41: 782. 


010860 ம௨்‌(- கோடிட்ட 
பணவிடை, கோட்டுப்‌ பண 
விடை : 47758. 


'மே035 13௧2 ஈ௩)1081100 - 
குறுக்குத தேர்வு : 26:08. 
௦88 1861818006 - தொடர்பு 
மேற்கோள்‌ : 19:99. 
மோல்ர ௦8 600108 - ஆவ 
ணக காப்பாளர்‌, ஆவண 
நலங்காப்பம்‌ : 1765, 
போற - செலாவணி : 
க3:780. 
பயோ 14012 - செலா - 
வணித்தாள்‌, செலாவணிப்‌ 
பணத்தாள்‌ : 47:160, 
யோர்‌ - கடப்புத்தாள்‌, 
எழுத்து, கடிதம்‌ : 74-89 
கோர்‌ ௧௦௦௦௧4 - நடப்புச்‌ 
கணக்கு : 44108, 


போளம்‌ 0010 - செல்லும்‌ 
நாணயம்‌ - செல்லும்‌ காசு £ 
கீ1:160. 


போளம்‌ 1116 - நடப்புக்‌ 
கோப்பு : 19:88 , 14:45, 


 மயாரேம்‌ 860110 - நடப்புப்‌ 
பிரிவு : 15-48. 


ற 


றவிர &11௦௧௩௦௦ - காட்படி 2 
42-76. 

12.20.-ப. வி. : 80747. 

ற. - ப, மூ. : 76:49, 

1க1ஈ085 41108706 - அருந்‌ 
தல்படி : 8778. 

நிசா 511- அன்பார்ட்த ஐயா: 
1795, ்‌ 


ர்‌ 


றாயா 1918205821 - 
பத்தாண்டு முடிவு : 16:49. 


“இச0கொகர்‌10௦- உறுஇக்கூற்.று, 


உறுதிமொழி : 91-777. 
1)௦01கா௨4௦ 1௦1 ௦றறர்நத ௧ 
11085 - அச்சகம்‌ இறக்க 
உறுதிமொழி : 81177 
201௧781100 ௦7 ற௦808 - 
- அமைதி சாம்றுகை : 
51778, 
௦௦1காலம ௦ எலா - போர்‌ 


சாற்றுகை, பேபோர்‌ 
தொடுக்கை : 8:11, 
204163 00 - தண்ணிதா 
கத்‌ திறந்தார்‌, திறந்ததாகச்‌ 
சாற்றினார்‌ : 87,177. “ 
மிலீம6 எர்26 - காப்புச்‌ 
சான்றாளர்‌ : 85-97. 
16௨5 - படி. நிலை : 92:159. 


௨62816 - உரிமையாள்‌ : 
7:76. 


மு ௪௦2௨110௩ - உரீமைக்‌ குழு, 
உரிமையேறம்றுச்‌ செல்லல்‌: 


737. 
வர்ண - தருகை ; 16:47. 
றடுஹார்‌ - பாதி, அரை : 1798 


ணச்‌ வய்்க] - அரை 
அலுவல்‌ : 11:98. 


இனம்‌ ௦4௦1௧1 122 - அரை 
அலுவல்‌ அஞ்சல்‌, அரை 
அலுவல்‌ தாள்‌; 1798; 
75-94. 


கைபர்‌ - துறை : 

்‌ ீழி:771) 69:225. 

மை ய்0ோர்‌ ௦1௦௦ - சார்பு 
அலுவலர்‌ :; 78568. 

௦5% 40௦0ம்‌ - வைப்புக்‌ 
கணக்கு 2 44768, 

ியை!க1100 - அனுப்புக்‌ குழு, 
முகமைக்‌ குழு, அனுப்பல்‌, 
அனுப்பு, அனுப்பப்‌ பெற்‌ 
செல்லல்‌ : 7:76,16.... 

19ஙர்க11௦1 401௦௭௨௭௦௦ - 
மூகமைப்படி, : 21:74, 

6 - அனுப்பிவை, 
மூகமையனுப்பு : 7:17, 

ஹம, மனய்‌-அனுப்பப்‌ 
பெறுகிறவர்‌, அனுப்பாள்‌, 
மூக்வர்‌, துணை 2: 776,535 

மரு பேசி 110 2ர்ப- 
அணை முதன்மைப்‌ பொறி 
வலர்‌, பொறிஞர்‌ : 2:4. 

நர லே!5007 - துணைத்‌ 
தண்டலார்‌; துணை ஆட்ட 
யாளர்‌ : 8:447' 776, 

மலஷ்‌ 1606௪௦ வோராக1- 
துணை மேலாளும்‌ ஆய்வா, 
துணை மேலாய்வர்‌ ; 8-4, 

ம ஞஷ்‌ 5 எம்க்னக்ரேட்‌ - 
துணைச்‌ கண்காணிப்பாளர்‌, 
துணைக்‌ கண்காணிப்பர்‌ : 
29. 

மிஷல்‌ $௪01100 - 
விடுக்கைப்‌ பிரிவு ; 15-47. 


_ மண்ம(ு௦$௨- அழிக்கப்‌ 
படும்‌ மூடிவு, அழிப்பு 
தடவு (அழி. மூ.) : 76-49, 


% 


ரர்‌ 


10100௯௨- பட்டயம்‌ : 
95:729, 


£1720107 - இயக்குகர்‌, இயக்‌ 
குபவர்‌, ஈடத்துபவர்‌, கடத்‌ 
தகர்‌ : 70:27. 


ிிர்6007 ஜேராக] ௦ 10% 
5 161௦870116 - அஞ்சல்‌ 
தகீதித்துறை மேலாளும்‌. 
இயக்குகர்‌, அஞ்சல்‌ தந்தி 
மேலாளும்‌ இயக்குநர்‌, 
அஞ்சல்‌ தந்தி மேல்‌ இயக்‌ 
குகர்‌ : 85:798, 

மிய்‌5010 ௦.& ஜர்ஸபிலாக - 
வேளாண்துறை இயக்‌ கு 
ஈர்‌, உழவுத்துமை இயக்கு 
கர்‌, பயிர்த்துறை இயக்குநர்‌, 
உழவு இயக்குகர்‌, பயிர்‌ 
இயக்குநர்‌ : 10.27, 


பட்‌ ௦710917122 
கைத்தொழில்‌ இயக்குநர்‌ : 
1294, இடது 


1420107 07 1௦818] 8ா1069- 
அஞ்சல்‌ சேவை இயச்‌ 
நர்‌: 85:79. ட்‌ 
2200 ௦8 ௦%1/27ய 
௦14௦ - கல்வி இயக்குநர்‌ : 
7235. கடு 


இம்்ற1்கார 8200260010 ஐ - 
ஒழுங்கு நடவடிக்கை, 
ஒழுங்கு கிகழ்ச்கு ;: 

37:89; 2488... 


நஇழ்ட்றர106 - ஓழுங்கு, கட்டுப்‌ 
பாடு £ 244 ்‌ ப 


180001 - கழிவு ்‌ 80:152 


115001118௨ 511 - பட்டியலைக்‌ 
கழிவு செய்‌ : 40153, 
ணம்‌ 281 00௦0௩ 6806 
சேவையிலிருந்து 
திள்ளுகை : 26:99. 
இற - தவிர்‌ : 26:98. 
இர்றவைம்பத ஏரர்ட 80ர1005- 
சவை தவிர்கீகை ஃ 
26-98. 
190058] - முடிவு 2 78:48... 
இர - மாவட்டம்‌ ? 
42-707, 


இ்த(ா10்‌ கம்றார்றர்தர் ௨10 - 
மாவட்ட ஆட்யாளர்‌ : 
கீறி -7776. 


15121௦ நகாம்‌ - மாவட்ட 
மன்றம்‌, மாவட்ட ஆட்சி 
மன்றம்‌, மாவட்டப்பலகை; 
3-6. 

இடீர்ச்‌ 0611௪௦(07 - மாவட்‌ 
டத்‌ தண்டலார்‌, மாவட்ட 
ஆட்சியாளர்‌ ; 46:125; 
47:77. 

மடடிரர்ம்‌ மம்2மாவட்ட மா 
ஈடுவர்‌ ; 40776, 

914710 1017௦6 மற வர்றர்ற- 
ர்‌ - மாவட்டக்‌ சாவல்‌ 
கண்காணிப்பாளர்‌ : 919. 

91ம்‌ 1%த5ரரகா - மாவட்‌ 
டப்பதிவாளர்‌ . 1026. 

19181770% 1/1 ௦ககமாடு - 
மாவட்டக்‌ கருவூலம்‌ 2 
70-28. 

இரட்ட -பிரிவு, கோட்டம்‌ 2 
27205, 


டற்ரர0றக1 நிர தகர - 
பிரிவுப்‌ போறியர்‌, கோட்‌ 
டப்‌ பொறிவலர்‌ ;: 47102, 

இறும்ம்றவம்‌ சா - கோட்ட 
அலுவலர்‌ : 48:160, 

௦ உறைத்தாள்‌, உறை, 
36-27, 

௦௦101 - அறிஞர்‌ : 98:18. 


இரவி - வரைவு, பணவிடை 2 
354) 809748, 

இரவிம்த- வரைவு எழுதுதல்‌, 
வரைதல்‌ : 15-42, 

இரமீடி 182016 - பணவிடை 
மாற்ற ;: 44:165, 

£ர£மீடி 5014 - பணவிடை. _ 
வாங்க : 44:766, 

பமிஃம்மே - தலைமை ஏவலர்‌, 
தலேவலர்‌ ; 6:19. 

நு 112816 - இரண்டாம்படி, 
இரட்டை, இருபடி 2 
459-164. 

ய 110816 0218௩ - 
இருபடிச்‌ செலுத்துச்சிட்டு; 
42:708, 


இஷ்டி கப க0௦ - கடமைப்‌ 
படி. : 87:79, 


ந்‌ 
நிஹாற6ர்‌ 1876 - ஈட்டிய 


விடுப்பு : 19:59. 


நி551- 1 பர மமக - 
இழக்கு இந்தியா வணிகக்‌ 
கூட்டு : 46:175. ' 


நதி. த. 2 44:72, 


1301011008] ௦08௦8 - கல்வி 
அலுவலர்‌ : 17:58. 

2ய10811௦0 மஹ வர்றரர்‌ - 
கல்வித்துறை : 19:96. 

ககிம்ம்றெரு 38 - இறமைத்‌ 
திடை : 25:77. 

$2௦- வெளிச்‌ செல்லல்‌ : 
82:79. 


*120110 நகிகோப்ரீ6210 - 
தேர்தல்‌ கொள்கை விளக்‌ 
கப்பாடு : 87:170, 

2120171084] - மின்‌ : 852. 


101௦ம்‌ நிற த்சோர்ரத - 


மின்‌ பொறிக்‌ கலை, மின்‌ 
பொறியியல்‌ : 8.2. 
10ம்‌ மறற ோற௦- 


ரக1100 - மின்வழங்கு வணி 
கர்‌, மின்‌ வழங்குப்‌ பெருங்‌ 
கூட்டு மின்‌ வ.ழங்குக்‌ 
்‌ கூட்டு 2 272. 
இணை10நரரர்‌ - ஈடுபடுத்‌ 
(துகை, வேலை : 80:65, 


ந 10நரு ரம்‌ 1௨026 - 
வேலை தேடித்தருமிடம்‌ 2 
50:66. 


13004010026018 க களஞ்சியம்‌; 


3ற040150 - மேலெழுது, 
ஒப்புக்கொள்‌ : 71:98. 


10040186 8 மரம -காசோலை 
மேலெழுது : 81155. 


31% 


நிறம்்‌0கரேளேம்‌ - 
மேலெழுத்து : 17:87, ; 
த்த முரி 

நிறமே ேமாரர்ததர்‌- 
01187 - அறநிலை ஆணையர்‌ : 
70:27. 

நிறரபப்ா2 - கேட்டல்‌, கேட்‌ 
டாய்வு, வினாவல்‌; 48:704. 


நிறம்‌ - வினா வமிடம்‌, 
வினாவல்கள்‌, வினவியறிய, 
கேட்டறிய : 49-784, 

நீற்று - கேட்டாய்வு, 
கேள்‌, ஆய்ந்து கேகள்‌, 
வினாவு: 6:76, 2:92; 
49:164. 


கிரப்டு 69 ஸோ்‌்உ ஷே 
177185101-அறமன்ற ஆணை 
பெற்றுச்‌ செய்யும்‌ கேட்‌ 
டாய்வு : 6:15, 

பாமா - நுழை,நுழைவித்தல்‌; 
59218. டட 

ட பட கட்‌ - சிப்பந்தி; 

6 ்‌ 


ச்‌ 


நரரம200௦ - சான்று : 25:90, 
8001081101) - தேர்வு 2 
45:92, 4 
1 வர்ற 2710 11 ரர்லீ- 
முதன்மைத்‌ தேர்வு ன்‌ 
26-99. 
நீக்க 20-010௦ ௩0௦ 
740165 - ஒரு ரூபாய்ப்‌ 
பணத்தாள்‌ மாற்றுமிடம்‌, 
ரூபாய்த்தாள்‌ மாற்ற : 
ச்ச்167. 


நிக்கற 2௦ ர௦ொர்புர்சே - 
விடை. பெறு கினைவிப்பு, 
இரும்பிவரு கினைவிப்பு 2 
744. 


1%0112020-$0ோக]1 0௦10௩ - 

சிறுகாணயம்‌-மாற்றுமிடம்‌, 
- திறுநாணயம்‌ மாற்ற : 

4767. 

120186 - ஆயம்‌ 2 80:778. ; 
62:47. 

நிந056 பிரமம்‌ - ஆயத்‌ 
துறை : 89:725. 


10786 18௩ - ஆயவறி - 
62378. 


நவம்‌ - சாட்டப்படும்‌ 

- பொருள்‌, காட்டு £: 25:97 

ன $116 1,௦0வி1(1 க11௦- 
ஏர810,06 - மிகுசெலவு இடப்‌ 
படு, செலவுமிகு இடப்படி: 
99:75. 

௧01800110௨. - விளக்கம்‌ ₹ 
48௩099, 


நீதறா௦ஷே 19விர்ஈசாரு - விரைவுத்‌ 


தருகை : 89:188. 


நிரா 00 7௦% - 
விரைவில்கரு அஞ்சல்‌, 
உடன்கொடு அஞ்சல்‌ : 
89-792. 


நிக$2ோ510்‌ 01 ற௦10க11௦1 - 
பழகுகிலை நீட்டிப்பு : 
40-68. 

நிகரமரகர்ரேட 08 5619106 - 
சேவை நீட்டிப்பு :. 38-84 


நக பத பொ௦ெறாதர்கர - 

௦ - தணிக்கும்‌ சூழ்நிலை 

26-95. ட 

இதமாக ௦ாப்1ற கறு 1௦௧0௦ - 
வழக்கம்‌ மீறிய விடுப்பு : 
209-680. 


நி 


12௦6 4210௦ - முக மதிப்பு : 
60-216. ள்‌ 


நவ்‌ 0009 - திருத்தப்படி : 
2944, 


நிக ௦௦றர & ஞர்‌ 
560110 - திருத்தப்படி, 
வீடுக்கைப்‌ பிரிவு : 15:47, 

நிதாரவமர்‌. - விண்ணப்பம்‌ . 
64880. 


ம1௦-கோப்பு, கோத்தல்‌ : 
19:98. ; 95-97. 

1020௦2 ௦௦1170155101- 
பொருளியல்‌ ஆணைல்‌, ௬ 
6-16. ௧ 

நிற்ப க-பகுதி : 27102. 

சார - வணிக நிலையம்‌ : 

௪78, 

154 0009 - முதல்படி : 
35*4ீ6. க்‌ 

(10) 7 ரோகம்‌ 001620 - 
 தரக்கல்லூரி : 2744, 

15081 ௦௦01115810) - ௮௪௪ 
வருவாய்‌ ஆணைக்குழு, 
டர ஆணைக்குழு : 


தர்‌ 


சகம்‌ 1900௦/1-நிலை வைப்பு : 
44:706, 


்கசம்‌ 7.4. - பதிவுப்‌ ப, ப, 2 
29:76. ம்‌ 

நேம்‌ நிரகரலி1த &110ரஹ- 
02 - புதிவான பயணப்படி, 
பதிவுப்‌ பயணப்‌ படி: : 
79, 

சி௦01 - இதம்‌, புற இதழ்‌ 2 
49:207. ்‌ நக 

1107ச]தா - வெளிகாடு, வெளி 
யூர்‌ 2 895:757, 

0௨ம்‌ வரரா - சாட்டுச்‌ 
றகர்‌ : 27108. ர 

௦ராா - படிவம்‌ : 42:152, 

ரீ 5. 060120 (008206116 - 
தூய சார்ச்சுக்‌ கோட்டை 
அரூதழ்‌ : 19:64. 

நரகத்‌ 04 ப 8த0குற்றச்‌ 
சாட்டுகளை உருவாக்கல்‌, 
குற்றம்‌ சாட்டுதல்‌ : 24:89 

2171701008 ௦0812 - சின்னத்‌ 
கனமான குற்றச்சாட்டு 
கள்‌, வீணான குற்றச்‌ 
சாட்டுகள்‌ : 24:69. 

1௦0 - வரைபவர்‌, விடுகர்‌ : 
39-06. 


1120111815-அ ரின்‌ எல்லைகள்‌: 
642526. 


சஙா19மத1 - நீண்ட விடுப்ப 2 
28:60. 
0 


௧438220106 - செய்‌இத்தாள்‌, அர 
சிதழ்‌ : 19784, 
௧ 


(261(20-ப.இவுபெறு; 19-69. 


0826(120 ௦1102-பதிவுபெறு 


அலுவலர்‌, பதிவு அலு 
வலர்‌ ; 19:04, 


(04261150ம 1054 - பதிவுபெறு 
வேலை, பதிவு வேலை: 19:64: 
20-67. 


ோோ2வ10௦09 182011 ஐ - 
பொது அவைக்‌ கூட்டம்‌ £ 


592:797, 


த 

ரவ] நரீக8௨0ர - பொது 
மேலாளர்‌, மேலாளும்‌ 
மேலாளர்‌ : 8:42. 

வி 0 01௦ - பொது 
அஞ்சலகம்‌, மேல்‌ அஞ்ச 
லகம்‌ : 59:189, 


பரவ! $ஊார்கட - பொதுச்‌ 
செயலர்‌ : 10:97, 


பெ - கொடை : 99:99, 
0.0. - ௮. ௮ ; 77490 


001/2 ௦8 19லயர்க!0 - மூக 
மையில்‌ செல்வது : 2174. 


, 0010- தங்கம்‌ : 60217. 


0.0. (19) 74௦. 5 (ழு - 
௮. ஆ, (பல) எண்‌, ச 
(கல்‌) ; 71.50. 


0. 0. (%)-௮.ஆ. (அச்சு): 
27,90., த்‌ 
6. 0. ௫0௨) 74௦. 4 


(ு- ௮.4. (வாலாயம்‌) 
எண்‌. 4 (இிஇ): 7890) 9 


மெராமாறம்‌ 10ம்‌ - அரச 
நிலம்‌ : 682-227. 
ொள்றாம்‌. ரொம்ா- அர 
சாணை 2 77.80. 
ரேகம்‌5-கரம்‌, நிலை, படி. 27:73. 
சேகமம்ர-ஈன்கொடை, பணி 
ஈன்கொடை, ஊழிய நன்‌ 


கொடை. : 28:82. 
1! 


1௨11 ோளர்ரர்றரம்‌- மண்ட 
பக்‌ கண்காணியார்‌ ; 9:24, 


பாத்‌ ௦ ர்க - 
பாறுப்பு ப்புவித்தல்‌ : 
28:79 ம்‌ 


110 5௦௦01௩ - தலைமைக்‌ 
கணக்கர்‌ : 409-785. 


நீ[௦க0 348916 - தலைமை ஆரி 
யர்‌ 2 499-785. 


116௧0 ௦7 &௦௦௦யயம்‌- கணக்குத்‌ 
தலைப்பு : 497845. 


31௨04 72௦0-தலைமை ஏவலர்‌ - 
58:809. 


நீரகம்‌ 7௦84 14௧51௦ - தலைமை 
அஞ்சல்‌ முதல்வர்‌. 892:729 

பிம்‌ 7௦% 00௦ - தலைமை 
அஞ்சலகம்‌ : 599-199, 


த்வம்‌ 0௦ - ஈல அலுவ 
லர்‌ : 42:79, 


300071 


நிக்க கேட்டல்‌ கேள்வீ 2 
25-92. 


வத 10216-கேட்டல்‌ காள்‌, 
கேள்வி காள்‌ ; 84:02. 


116 15 ௦௩ 19 மந்க11011 - 
அனுப்பலாகி இருக்கிறுர்‌, 
அனுப்பில்‌ இருக்கிறார்‌ : 
872 


17௦1188ு/-விடு முறை : 76-56 


7௩016 - மேதகு : 82:722.. 


11௦16 8 511-மேதகு 
மூன்னவர்‌ ஐய / : 84:77. 


வர 0101௦ - பெருமை 
யலுவல்‌ 2 509-219, 

ரா & வ்20ய6 - கா” 
சோலையை மது : 475755. 

19092-விடுதி : 78:57 


3086 ந்‌ க11௦௩௧௭௮௦௦- 
வீட்டு வாடகைப்‌ படி: 
௨:75. 


பியா - உண்டி, உண்டியல்‌ 2 
59-10. 


நியமம்‌ ஷ்‌ ஜம்‌ ல இஜர்‌ 
அரியாப்ம்‌ - உடன்‌ உண்டி: 
40,157. 


மாமா - தலைமையர்‌, தலைமை 
ப்ரீடம்‌ : 26727, 


நியசுமு 11ல்‌ &௦௦0லந்கமர்‌ - 
கலைமையிடத்‌ .கலைமைச்‌ 
கணக்கர்‌ : 49-05. 


300117 


நாமா இநகர்ஹ்ர்தர்தா - தலை 
மைப்‌ பொறுப்பாளர்‌, தலை 
மைப்‌ பொறுப்பர்‌ : 48187. 
மலா கலரு - தலைமைக்‌ 


கருவூலம்‌ ;: 10 28,; 
449-702, 


ர 


ந.&.5. - இ. ஆ. சே 2: 47778, 
1.5.-இ. கா. சே 2 47.1278. 


நீ நிறம்‌096 3002 0றம்ாம்௦ா - 
உங்கள்‌ கருத்தை கானும்‌ 
, ஒப்புகிறேன்‌ : 11-97. : 


ர்றாம௦ரவிர்ரர்‌ - கற்பின்மை, 
ஓமுங்கின்மை 2 24,627, 


ரறற்காஜ-பொறுப்பு,பொறுப்‌ 
பிலிருப்பவர்‌ : 21:78. 


100106-வருமானம்‌ : 45:770. 


1000106 18% 116060107 - வரு 
மான வரி ஆய்வர்‌? 49:186. 


முறம்‌ - வளர்ச்சி, சம்பள 
வளர்ச்சி : 52:77. 


நீற்றர்‌ 51000௨ஐ௦-வளர்ச்சி 
கிறுத்துகை : 26:96. 


106 510றறகத6 ஈரம்‌ 
லொமயிகம்ட6 ௦ி5௦-இிரளும்‌ 
விளைவுடன்‌ வளர்ச்சி நிறுத்‌ 
துகை : 86:98. 


ரம்றளர்‌ 0௦ - சாரா 
அலுவலர்‌ : 79:69. 

மய பஹ. ,கர்ரர்ரர்ச்கர1்ர6 ர 
11௦௦-இந்திய ஆட்சிச்‌ 
சேவை: 19.95... 47778. 

நீயப14றட சோரி $௦ரரம்0௦-இந்திய 


காட்டியலாட்டுச்‌ சேவை: 
47776 


1018672006 10 ௭௦06 - வேலை 
யில்‌ அசட்டை : 24:87, 


நறும்15010110௦ - ஒழுங்கின்மை, 
கட்டுப்‌ படாமை : 24-80. 


ம்யப்ர1ம0வ1- தனியாள்‌ 2 
58209, 


ழ்றவிர்௦120ர - திறமையின்மை 
84:97. 

நமா - செய்தி தெரிவி, 
தெரிவி : 80-11. 

நாமீ௦ா21100 - செய்தி, தெரி 
விப்பு; செய்தி தெரிவிப்பு £ 
14:42; 80115, 

1ஹ5-உள்‌ செல்லல்‌,94-1,28. 

ர்றர்க/யம்‌-உள்சாடு : 95:797. 

நறு ௦88௦-என்‌ செயலில்‌, 
என்னைப்‌, பொறுத்த செய 
வில்‌.: 9-6. 


$0$0601100 - ஆய்வு : 10:29, 
25-99. %்‌ ்‌ 


511 


ந0802010-ஆன்வர்‌ : 9-4.) 


10-49. 


1080201017 வோக்‌ - பொது 
ஆய்வர்‌, மேல்‌ கிலை ஆய்‌ 
வர்‌, மேல்‌ஆய்வர்‌,மேலாளும்‌ 
ஆய்வர்‌ : 70-26, 

1119060107 0நீ 301126 - சொதி 
கொப்பரை ஆய்வர்‌; 10:26. 

1080601401 ௦8 1011௦௦ - காவல்‌ 
ஆய்வர்‌ : 10-26. 

ர்றலம்ாம்்க0ா - இழ்ப்படி 
யாமை : ௪67, 


ர்பராகா௦6 - உறுதியீடு, காப்‌ 
பீடு, ஈட்டுறுதி : 85: 196. 


யம்‌ 1௦ல்‌ - ௨ அதியீட்டு 

அஞ்சல்‌, காப்பீட்டு அஞ்‌ 
சல்‌, ஈட்டுறுதி அஞ்சல்‌ : 
55786, 


ந ரஷ்‌ ன்‌ அந்து நிலைமை 
யில்‌ : 916. 


ர்ரம்்றாகரச ரிப்றம்‌ - நெருங்கெ 
ஈண்பர்‌ : 80:175, 


ரீய்த1101 - குறிப்பு, குறிப்‌ 
பறிவிப்பு : 50:175. 


நகம்‌ 1115 - உள்வரு பட்‌ 
யல்‌ : 44:77, ய ப்‌ 


1206 இகையா க வெளியிடு 
துறை : 89:747, 


18506 790140௪ - அறிவிப்பு 
, அனுப்புக : 90:119, 


12288-மிகுவருவாய்‌ : 64280. 


ச 
30104-கூட்டு : 24, 


9௦்‌ர்‌ 01700%௦1- கூட்டு 
இயக்குரர்‌ : 2-4. 


4௦ம்‌ 1டற201100- கூட்டாய்வு: 
20:26, 


ஹ்ம்‌ நரீகத1511810 - கூட்டுத்‌ 
கண்டனையார்‌ : 54 


4௦10ம்‌ $2ஜ்கா- கூட்டுப்‌ பதி 
வர்‌ ; ரி. 


2௦404 5607௦1கறு - கூட்டுச்‌ , 
செயலர்‌ : 24, 


ங்ர்ஜ ௦46 ஸோோர்‌ - ௮2 
மன்ற நடுவர்‌ : 575. 


3ம0404க4்‌ 006501026-ஈடுகிலை 
நிகழ்ச்சி : 26-09. 


சமார்‌௦-இளைய, இள, இளஙிலை, 
இளையவர்‌ 72, 


ாம் 152௨0%௦ - இளரிலை 
ஆய்வர்‌ : 7-7. 


யார்டு. இளையமை 2 74, 
௩ 


நறலார்ர்‌ நுகா- விளைச்சல்‌ 
ஆண்டு, உண ண்டு: 
ர தங்கவ 


81025 மேறராம்‌56101) - மன்ன 
சது ஆணை, மன்னர்‌ ஆணை 
அலுவல்‌, மன்னர்‌ ஆணைக்‌ 
குழு 26:75. 

1026 ேோராம்5510120 
௦்‌௦ர-மன்னராணை அலு 
வலர்‌ : 6:75. 


ர்‌ 


*,௧௦௦21௦௫/-ஆய்வுக்கூடம்‌, 
ஆய்வகம்‌ : 6:80, 
ய்ஷ்௦ாகா0ர கிர்ர்றம்ரே - ஆய்‌ 
வகச்‌ சிற்‌.றாழியர்‌ : 8:20. 
உமா 0ீம்0-தொழிலாளர்‌ 
ஒன்றிப்பு : 2:74. 
வாம்‌ &௦ம்5ர்1101. க௦- 
சிலம்‌ உரிமைபெறு சட்டம்‌: 
801719, 
ந.௫ம.-இ.மு., ஓ. மு. 
ே. மூ. : 16 48. 
10 - தலைவர்‌;57-204, 
1,௦௧3 ற௦௦11-ஈய எழுதுகோல்‌: 
19-88, 
1ிதாள்‌, இதழ்‌ : 42:767. 
1,௦216-விடுப்பு : 18-57. 
1,226 ௩௦0 ம்ப - உரிமையிலா 


விடுப்பு, ஈட்டா விடுப்பு : 
76:60. 


1,686 01: ௨707826 ரு 
சராசரி ஊதிய விடுப்பு : 
79-59. 


நோ 


12௨76 ௦௩ நவ] ௨௭0௨20 ஐஷு- 
சராசரி அரை ஜை இய 
விடுப்பு : 18-59. 


12 ர றவ்‌£ ஐஷு- அறை 
ஊதிய விடுப்பு : 79-59 


௦892 00 நரிக0்1௦௨1] சொர்ர்ப்‌- 
௦816 - மருத்துவச்‌ சான்றி 
தழ்‌ விடுப்பு, பிணிச்‌ சான்‌ 
.ிதழ்‌ விடுப்பு 18:59. 


1,281 ௦0 நரர்ரகர் வி2ப்ர5- 
சொக்த அலுவல்‌ விடுப்பு : 
2769-60. 


1,௨௭6 றாவகாக0ரு 1௦ 
120/1 ருர்‌-ஓய்வுபெறுமுன்‌ 
விடுப்பு : 18:60. 


1,682 நரம்‌ வ310க106, 
1,600 1085 ௦8 று 
ஊஇயமிலா விடுப்பு:16-09. 


162816 - தூதுவர்‌ ; 7:76 


ம்கஜப்-தாதுக்குழு, தூதுக்‌ 
குழுவின்‌ ௮ அவலசகம்‌, தூத்‌ 
லுவல்‌, தூ.துத்தன்மை: 7:78 


1621918105 லோ - சட்ட 
மன்றம்‌, மேல்‌ சட்ட 
மன்றம்‌ : 4-9. 

உல்‌ ௦17 ஏர்ம்‌, நூவாறம்றற- 
எச்சரித்து விட்டு விடல்‌ 2 
26-84. 


1 - எழுத்து, தாள்‌, 
கடி தம்‌. 42:59. 


ஙா கக்‌ தலைப்புக்‌ தாள்‌ 2 
15:2 


0கர- நூலகம்‌ : 86-20, 

ராக -க்ர்ர்றோ சே - நூலகச்‌ 
சிற்றாமியர்‌ : 8:20. 

110806 - உரிமம்‌, உரிமை 
யாணை : 89:109. 


1186 ரடீபாகா௦௦ - உயிர்‌ உறுதி 
யீடு, உயிர்‌ ஈட்டுறுதி 2 
251786. 

ந்ம்றாம்‌(-வரம்பு : 29:70. 

ம்ம்ள்சம்‌ ௦!-பட்டியல்‌ இடம்‌, 
பட்டியல்‌ அலுவல்‌ : 40.66. 

1,௦௦1 ணு - உள்ளூர்த்‌ 
தருகை : 15:48, 

1,௦௦1 இலி த்ர 
உள்ளூர்த்‌ தருகைப்‌ பதி 
வேடு : 75:46, 

1,௦௦8 1050201101 - உள்‌ இட 
ஆய்வு : 70-26, 

1,௦0264- இருத்து : 16:49, 

1,௦82 ற௦வ - இருத்து 

முடிவு : 16-48, 

௦ 0ர19௦1- ஒழ்கிலை : 
41:77, 

1௦௦0 ரோகர்‌௦-ஒழ்நிலை, ஒழ்‌ - 
படி, : 21.22, 


மர்‌ 


நரீக0188 5150-சென்னை 
அரசு: 72:94. 


நரஹரி 10௦-கு.ற்ற த்‌ 
மன்றத்‌ தண்டம்‌, குற்றத்‌ 
தண்டம்‌ : 84. 


9.44 


நளீகஹ்னாகர்‌6 - தண்டனையர்‌ : 
9.1: 778. 


நரீக்‌1-அஞ்சல்‌ : 82:194. 


ந்ரீ்‌1 1/20-அஞ்சல்‌ தொடர்‌ : 
89:784, 


நீவா - மேலாள்‌, மேலர்‌ - 
6:20. 


மரீ உரோம்‌ மேலாட்டி : 


6:20. 
நரகக2-மேலாளர்‌ : 820. 


மக்காத கரம்‌ மேலாளும்‌ 
மூகவர்‌ : 6:80, 


நர ஹகஹ்ுத 19170071௦7 - 
மேலாளும்‌ 
6:20. 


நீஹர்ர்க1-தெளிவாக்கு, 
விளக்கு, துலக்கு, விளக்கு 
மான, துலக்கமான, தெளி 
வான : 81:176, 


இயக்குகர்‌ 7 


நரீகா16610 - கொள்கை விளக்‌ 
கப்பாடு : 97:16, 


நரீவாஜ்‌0-விளிம்பு 2 19:90. 


நரீ85107 01 கர8-கலை முதுஞர்‌: 
52:79. ்‌ 


நதீஹ்ரோம்டுர 162476 - பேறுகால 
விடுப்பு : 18-69. 


நரீ2௦10வர்081-எக்‌.இர : 22, 
நரீ60121ம௦8] 1 ஹ்ம்‌ 2 


எந்திரப்‌ பொறிக்கலை, 
எந்திரப்‌ பொறியீயல்‌ : 87. 


44/7 


நீரீ௦01081 16876 - மருத்துவ 
விடுப்பு : 18-58, 


நரீ௦ப100௦-ம்ருந்து : 78-29, 

நகீகேர்ப்படு : 82:720. 

நரீ2௦102- கூட்டம்‌ : 92-72. 

நரேன்‌, ௦087ம்‌ ௦1 18 மரல16 
“வருவாய்ப்‌ பலகை உறுப்‌ 
பினர்‌, வருவாய்‌ ஆயத்தவர்‌ : 
ஆட: 174, 

நிரீரோ0-ி. கு. : 17:87. 


ந்ர்ணவாமே-கினைவுக்‌ 
குறிப்பு : 11:87. 
நறப0று-நினைப்பு : 7197. 


ந8ீச்வ - பொன்‌, உலோகம்‌ : 
60217. 


நதீர்ப்ர்கார - போரியல்‌, 
யியல்‌ : 86, 


படை 


நதீ1117கறு பமம்த௦- போரியல்‌ 
வரவு செலவுத்‌ ஒட்டம்‌, 
படையியல்‌ வரவு செலவும்‌ 
திட்டம்‌ : 9:6 


நிரிர்/ர்ர்கரா நடம்‌:1- அசைவ 
உணவு விடுதி : 84. 


நதீர்‌11ரகர ௦௨7-இறைச்சிச்‌ 
ர சாப்பாடு, அசைவ உணவு : 


9-0. 


நீரீர்1/ந்காரு ௦மிர்0ா - படையியல்‌ 
அலுவலர்‌, போரியல்‌ அலு 
வலர்‌, படைய லுவலர்‌ 
9,8. ; 47779. 


நரீ11: இரறறு ப்ர -பால்‌ 
வழங்கு ஒன்றிப்பு : 5:78. 

நரீர்ஹறாராப்க0ட்கையா 
டல்‌ ; 84:06, 


1சீ150011876016-பல வகை : 
71:80. 


1ரீ750011806015 ,&௦௦௦௧௧௰4- 
ஒப்படைப்‌ பேரேடு : 
56:206. 


நர௦0 வ: 01௦2 - பண ஆணை 2 
89:79. 


நிரவி] -ஒழுக்கம்‌ : 22 86. 


14௦18] 6பாறர்மேப௦-ஓழுக்கக்‌ 
குறைவு : 54:06 


14௦1௦7 மறக /-உக்து 
வணிகர்‌, உந்துக்‌ கூட்டு, 
உந்து வணிகக்‌ கூட்டு: 
5:18. 


நீ௦௦ா 100/௦0- உந்து ஒன்‌ 
றிப்பு, உந்து வணிகர்‌, உந்து 
வணிகம்‌ : 8:14. 


நரிமம்மேறல] சோமாப்தம்0றரே - 
நகராட்சி ஆணையர்‌ : 10.27. 


நரிமாம்௦்றக] மேோற௦்‌-ந்கர்‌ மன்‌ 
றம்‌, ககராட்சி மன்றம்‌ :4:8. 


ந்சீறாாமூத3ோ. & 1$ா௦109- 

* நதியா, & மர௦1் ன 
முருகன்‌ அண்டு தோன்‌ 

இல்‌ முருகன்‌ அண்டு 
தோன்றலர்‌ : 6:12. 

3சீயாமதக & 02.) - முருகன்‌ 
அண்டு கூட்டு : 5:47, 


பப்ருர்ரர்‌ 


சிர்மாயத 1010 - முருகன்‌ 
தோன்‌,றலர்‌ : 5:15, 


ஏ 


ஐூ.றடி - அனு, மூ, :76.50. 
74216 - செய்தி : 1448, 


74௦1-00820120-பதிவு பெறு : 
3709-04, ; 49:164. 


3400-0201 0144௦87- பஇவு 
பெறு அலுவலர்‌ : 19-84, 


29800-0820116ம்‌ இயக - 
165 பதிவுபெறாச்‌ சார்ந்தார்‌? 
39-04, 


2400-0708] - அலுவல்‌ சார்‌ 
பிலார்‌ ; 1089. 


1(0-010121 பண்ப-அது 
வல்‌ சார்பிலா வேலை, அலு 
வல்‌ சார்ப.ம்‌.ற வேலை :10-29. 


நிரஹெ-$0்டம்பப்க 3௨ம்‌ - அட்ட 
வணையிலிலாப்‌ பாங்கு, 
அட்டவணைச்‌ சேராப்‌ 
பாங்கு : 96:147. 

74016 - குறிப்பு, பணத்தாள்‌: 
48:97, 2 47:7060, 


34012 116-குறிப்புக்‌, கோப்பு : 
38987. ல்‌ ய 


3197 11 சொமேர்க/0ா - பழக்‌ 
கப்‌ பணத்தாள்‌ : 19.97. 


74009-அறிவிப்பு : 80. 712 
57205... : 


1740140619 சாஸ்தா - 
இதனால்‌ அறிவிக்கலா 
கிறது : 80-179, 

74011/40814௦1 - அறிவுறுப்பு : 
90:715, 

71014824்‌ 7 ஊற166-அறிவுறுக்‌ 
கப்பட்ட கோயில்கள்‌ : 
890-115. 

ர4ிறத - குறிப்பு எழுதல்‌ : 
3544, 

4லம-பெயர்ச்‌ சொல்‌:87-148, 

4. 82ி.-அனு. தாள்‌ : 16:57, 


4. 68௦௦6 - அனுப்பூத்‌ 
தாள்‌ : 16:57, 


௦ 


மெய்ழல0-கிரப்புகை, சிரப்‌ 
பிடம்‌, வேலை : 40:06 

084௦-அலுவல்‌, அலுவலகம்‌ 2 
10:98. : 20.66. 

04106 0001/-அலுவலகப்படி, 
கைப்படி . 14:46. 

0ப1௦0-அலுவலர்‌ :; அலுவ 
லாளர்‌ : 7-1. ) 10:28, 

0114-௮ லுவலகர்‌, அலுவல்‌ 
பத்திய : 10-88 

பெர்க்‌ 1 - அலுவல்‌ 
முறை எழுத்து : 744, , 

19081 0௦50மா5- அலுவல்‌ 
மூறை, அலுவல்‌ கடை 
மூறை: 102. 


௯3௯. 


0பீர்ச்‌216 - அலுவலகர்கள்‌ : : 
20.48. ்‌ 


0ரய்‌ சர்ம்மா௦௦-வாய்ச்சான்று: 
6:90. 


04 - ஆணை : 14:89, 
ரள 1 கயி1௦ம்‌- ஆணை 
அழிக்கப்பட்டது : 29:11. 
0ம்25 80 8910௦ - ஆணை 
புறக்கணிக்கலாயிற்று : 
56.100. 
ரொபி11810௦ - முற்படு சட்டம்‌, 
விீரைவுச்சட்டம்‌, கெருக்‌ 
கடிச்‌ சட்டம்‌ : 51:176. 
ய்்றகரு- இயல்பான, 
வெறும்‌ ; 41157. 
ரெப்ர்றகரு 070811 - வெறும்‌ 
கோடிடல்‌ : 471.426. 
பெத்த] - மூலம்‌, முதல்படி. : 
, கீதி:102.) 589-211. 
பெ்ஹ்வி ஸமர்ர - அசல்‌ வழக்கு, 
முதல்‌ வழக்கு : 59874. 
05% ஜ்கம்௦0.' ரெ2006 - வெளி 
யூர்க்‌ காசோலை : 44:168, 
ளன - 'மேல்பார்ப்பவர்‌ : 
9:26. 


உ 
உர பொட்டணம்‌; 85:127. 


மகள்‌ நஙகஷபொட்பண்‌ 
அஞ்சல்‌ : 39:33, 


நிகப்‌ஃ அட்டை ; 1449, 

ஹவ்ஷு2ட்‌ ௦௨ம்‌ - ஊராட்சி 
மன்றம்‌, கர்‌ மன்றம்‌, 
ஊர்ப்பலகை ; 4:10, 

ஹா ரறட்பத்தி : 18:59. 

நகா்‌ 1௦% - சிப்ப அஞ்சல்‌ : 
99:781. 

மிகிர்கறா(-பாராளு மன்றம்‌ : 
3:70. 

உிவு*-பாகம்‌ 2 277102, 


ிகாரர்வி 17011 02ு-ஒருசார்‌ வீடு 
முறை : 18:57. 

18896 10௦% - பாங்குச்‌ சுவடி, 
கடப்புச்‌ சுவடி : 41158. 


நித11ம நி௧௦1௦% - படிமம்‌ 
பொட்டணம்‌ : 85:72. 


நிஐு-ஊதியம்‌, தருக, 
கொடுக்கு, செசலுத்து, 
கொடு, தா, சம்பளம்‌: 


57:69.) 42:108. 


உிலுஸ்‌12-செலுத்தற்கான, 
செலுத்தற்குரிய ; 42:18. 


ந ஐ-யெறுநர்‌ : 82:08, 


நிஐு௭-செலுத்துகர்‌, கொடுப்‌ 
பவர்‌, தருகர்‌ : 48:168, 


நஹுர்றத கெள்ப்ர தரும்‌ காசா 
ளர்‌ : 52:106௪. 


நலுை4-செலுத்துகை, 
தருகை : 42:164, 


நஜஹு ரீ 16 1௦% - இடத்திற்‌ 
குரிய ஊதியம்‌, அலுவலுக்‌ 
குரிய ஊதியம்‌ : 54:77. : 


நைவ௦- ஒய்வு ஊ இயம்‌, 
ஒய்வூதியம்‌ : 29:07, 


நினைய1010க1௦ 5$க(மாம்வு- 
சம்றயல்‌ சனி : 70:67. 


2௦௦0-ஏவலர்‌ : 8428. 56:09, 


இலக்‌ நக - நிலையாள்‌ ;: 


20:07. 


நிணம்‌ லர 1- 
நிலையான ஆள்‌ : 80:69. 


நிரம்‌ 7௦00ம்‌. 156209 
ங்‌ - நிலை ஆவணப்‌ பதி 
வேடு : 77-45 


மணம்‌61016 - இசைவு தரத்‌ 


திக்க, இசைவு தரக்கூடிய : 
59:109 


நிராய!8101௦ 11041 - இசைவு 
தரத்தக்க வரம்பு : 29-:109. 


நிறம்‌$8100 - இசைவு, இசை 
வான : 9:709, 


சிணாப்2ண்‌6-இசைவு தரவல்ல, 
இசைவு தரும்‌ 2: 59-70. 


நிராாம்52்௦ 1,22181௧11௦- 
இசைவுதரவல்ல சட்டம்‌, 
,இசைவுகதரும்‌ சட்டம்‌ 2 
29:109, 


சினாம்‌- இசைவுச்‌ சட்டு : 
29109, 


3௧ 


இகர] ,கதார்சர்ஹார்‌ - உறு 
துணைவர்‌, நேர்முக உதவி, 
கேர்‌ உதவி : 49:76, 


மிஎ5012ம கார்கி நேரே 
கேட்டல்‌, கோ்முகக்‌ 
கேள்வி : 26-02. 


மின5018] ]05ற2௦(10ே - கேர்‌ 
ஆய்வு : 10:56. 


நிராக ஜு - ஆளுக்குரிய 
ஊதியம்‌. ஆள்‌ ஊியம்‌ 2 
77, 


மிய8012] 6ற16101-கேர்‌ முகப்‌ 
பதிவேடு : 16:50, 


றவ்ப்௦-வேண்டுகை : 28-99. 


£ந்ம்‌10801ம்‌0வ0ி ௦00 த7068- 
மெய்யியல்‌ பேரவை : 
55:12. 
நழ11080ற10ு - மெய்யியல்‌ : 
்‌ 67477. 


நிர்டுவ்்‌ 191700%01- உடம்‌ 
பயிற்சி இயக்குகர்‌ : 1028. 


நரம றாக -காவலாள்‌ 
58:970, 


நி0ி11௦6 $1211௦0-காவல்கிலையம்‌, 
56: 209. 


ம௦5-வேலை, இடம்‌, அலுவல்‌, 
- அஞ்சல்‌ : 8066, , 82:70. 


நி091820-3180- அஞ்சல்‌ 
வில்லை ; 88:.100, 


3000 


805183 ௧௦10011682 - 
அஞ்சல்‌ ஒப்புகை : 859-198. 


நி௦1க1 0007௦0 ஐ௦ஸரோர்‌ 
ராய - அஞ்சல்‌ ஒப்புகைப்‌ 
படிவம்‌ : 88:102. 


௦5181 0ம்‌16 - அஞ்சல்‌ 
கட்டு : 85:15, 


நி௦%க1 ரெம்ச்‌- அஞ்சல்‌ 
ஆணை : 39-19 


நிரப்‌ ஒகர த கா: - 
அஞ்சல்‌ சேமப்‌ பாங்கு : 
59:.128... 


1௦51௧] 8ரஹ - அஞ்சல்‌ 
மூத்திரை, அஞ்சல்‌ 
பொறிப்பு : 82:180. 


மி௦9்‌்‌ - கோம்‌ - அஞ்சலட்டை : 
89: 


205 - 00721 - அஞ்சல்‌ கூடு. 
அஞ்சல்‌ உறை : 89:80. 


இ 1126 - கட்டணமிலி 
அஞ்சல்‌ : 89:19, 


08% - சீகா. அஞ்சலர்‌ 2 
98:129. 


௦ம்‌ - ]க8902 - அஞ்சலக 
முதலவர்‌, அஞ்சல்‌ 
முதலவர்‌ ;: 598-729. 


நிர௫ நர851ா ஜோரி - . 
மேலாளும்‌ அஞ்சல்‌ மூதல 
வர்‌, மேல்‌ அஞ்சல்‌ முதல 
வா்‌ : 88129. 


௦0% 0140௦ - அஞ்சலகம்‌ : 
559-128. 


நிரவிர்றர்ர கரு 1 ரருயர்ரு - 
முன்னோடிக்‌ கேட்டாய்வு : 
25504. 

நிரலின்‌ கரு 11௦1102110 - 
முன்னோடி அறிவுறுப்பு ; 
90:179. 

மார்ரா ௦௨ - 82510 - 
தீலைககர்‌ அஞ்சலக முதல 
வர்‌, கலைககா்‌ அஞ்சல்‌ 
மூதலவர்‌ : 95:19, 

நிர£்ம்றேரு 7௦% 011௦6 - 
தலைநகர்‌ அஞ்சலகம்‌ 2 
85: 1899, 

நிரம்‌ - நாயகர்‌ : 82722, 


மிர்ரர்‌ 626 1876 - உரிமை 
வீடுப்பு : 16-58. 

மிரர்த கரகம்‌ - பரிசு அளிப்பு: 
298-107. 


ந௦%௧14௦1 - பழகுஙிலை 2 
0:68. 


1005110000 - பழகுசர்‌ : 
80-68. 

மிர௦0வ1100 ர நிஎம்௦ம்‌ - 
பழகுகர்‌ காலம்‌ : 20-66. 

1000601028 - நிகழ்ச்சி, 
நடவடிக்கை : 71-98. 

நிர௦ர்வ0௦110ா - இண 
வேந்தர்‌ : 9:77, 

ம100181021101. - விளம்பல்‌, 
விளம்பலுரை : 81:178. 
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1010001100 - உயர்வு £ 
2:70. 


இர௦யிதம்‌100 - வெளிப்பாடு; 
51:178, 


நிற௦ாயபி தலாம்‌ ௦ட் கா. 
'மெய02006 - ஒரு முற்படு 
சட்ட. வெளிப்பாடு : 
97: 7778. 


000106 - உரை, உச்சி : 
80-77. 


ிர0௦10௦௦யேர்‌ - உரைப்பு, 
உச்சரிப்பு : 20: 7/4, 


$ா௦01 - எண்பிப்பு : 2500. 


ா0றகதவச்க - பரப்பல்‌, பரப்‌ 
புகை ; 81:119. 


ர௦றகதவாக்க *க-பரப்பூர்தி 2 
51:20. 


1ா0றகதரா019-பரப்புகர்‌ : 
97:120, 


நிரடி இன்கம்ய1௦ - சொத்து 
அட்டவணை, சொத்து 
விளக்கம்‌ : 52-80, 


1ா௦0112075 ௦4 [324௧1௦5-சொத்‌ 
துரிமையாளர்கள்‌ ; 527-202. 


ர007101௦7 191816௨- உரிமைச்‌ 
சொத்துக்கள்‌ ;: 57802. 


17096001125-தொடர்கை, குத்‌ 
ஞ்‌ சாட்டுகை : 25:90, . 


இரெமெ்0. 0ரீ சொல்க - கல்‌ 
வித்‌ .தொபர்கை : .82-0.. 


09௦020 ஏர்ற86-தொடார்‌ 
கைச்‌ சான்றாளர்‌, சாட்டு 
சைச்‌ சான்றாளர்‌ 85-90. 


01:076-எண்பி ₹ 2:90. 


நிழ -வெளியீடு : 
52:770, 


உஞ்‌(1௦க14௦0 ௦ீ ரகமிராரகர்ம0ம 
௦ ற$-செய்தி வெளியீடு: 
571:110, 


இஞரர்கர்்டர 8௦04௦. - வெளி 
மீட்டுப்‌ பகுதி : 84119, 

நிரடும்‌௦ 10015 ிஷரக்லலார்‌- 
பொதுப்‌ பணிச்துை, 
செப்பனீட்டுத்‌ துறை? 
9:95. ; 68-84. 


நியிப்ஸ்‌ க 5௦01-ஒரு நால்‌ 
வெளியிடு : 81:119. 


நிஞ்ம்ஸ்ச-வெளியிடுபவர்‌, 
வெளியிடுகர்‌ : 87:71 12. 


நியாம்கோரனர்‌- தண்டனை 2 
6:94, 


நஸ்‌ 1ஜ௭5-அடியில்‌ 
வைக்கும்‌ தாள்கள்‌, வைச்‌ 
கும்‌ தாள்‌, வைப்புத்‌ தாள்‌ - 
79:40. 
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வரவு இருப்படி : 14-47, 


கவ்வு மம்ம - இருப்படித்‌ 
தொடர்‌ 2 89476. ட்‌ 


300017] 


கவின எழு 111. இருப்படி 
வழிச்சட்டு : 89:149. 
*காத௦-ச.றகம்‌ £ 27:109. 
ஹஜ ௦111௦ - ஏறக அது 
வலம்‌: 87:10... 
௩க௨தரா-டறகர்‌ : 92103. 
199021100௨ ுஇப்பாடு 2 
29:110, 
காடி உறுதஇப்படுத்து 2 
99:770. 
௩. 115. -கி. மு. 10.50. 
*௦ஷற௦ம்றா-மீள அமர்த்‌ 
பதிகை ; 29:07. 
1₹600001-பற்றுச்சீட்டு : 
97145) 42:16. 


7600௩ ம்‌ ஜே & 0&- 
18101 $001101 - பெறுகை, 
திருத்தப்படி,  விடுக்கைப்‌ 

நடப்புப்‌ பிரிவு: 


1௦001௩ 5௦0(100- பெறுகைப்‌ 
பிரிவு : 15-48. 

௬௦௦௦2 கேள்ர்சா - பெறும்‌ 
காசாளர்‌ 2: 49.76, 

150௦0111100-அ றிகை, ஏற்பு? 
26:106, ்‌ 

7600211410 101 8 801௦௦1 - 
பள்ளிக்கு ஏற்பு : 26:107. 

7₹6002ார்ர101) ௦7 05 0௭ம்‌ 


பையனது தகுதியை அறி 
கை 7409:706, 


௫ 


1₹20015/மரக11௦ 110 - 
மீளச்‌. சர்தாக்க வேண்‌ 
டுகை : 6-100. 

17₹00010 01271:-ஆவண ௪ த்‌ 
கர்‌ : 7755. ஸ்‌ 

100070௦0 25106102-ப இந்த 
சான்று : 55:90. 

160013 [890௦ 1$2212ன - 
ஆவணத்‌ தருதாள்‌ பதி 
வேடு : 17-55, 


160010 1:00007- ஆவணக்‌ 
கரப்பர்‌ ; 77-55. 


160014 62/௭2 - ஆவணம்‌ 
பதிவேடு : 77-25. 


760010 70010-ஆவண 
அறை, பழந்தாள்‌ அறை 2 
26:57, : 72,54, 


௦0ரப்டத 19௦941 - தொடர்‌ 
வைப்பு : 44:76, 


௦௦ சிரர்ர-செம்பஇிவு;26-06. 

*₹600௦14௦0-தாழ்வு: 26-98. . 

7₹௦-சபோர்றகர்ர0-ம றுதேர்வ : 
25:99, ௮ 


9860ர0006 - முன்தாள்‌, பரர்‌ 
வை, குறிப்பு, கேட்புத்‌ 
தாள்‌, குறிப்‌பிடுகை, எழூ 
தல்‌, அனுப்பல்‌, தாள்‌, கடி 
தம, மேற்கோள்‌, ஒத்துப்‌ 
பார்த்தல்‌, தேவையானதை 
மட்டும்‌ பார்த்தல்‌, வெளியே 
கொண்டு செல்லாமல்‌ 
பார்த்தல்‌ : 12:96 
7427-40. 


௪4.41) 


இீரா006 00% - ஓத்துப்‌ 
பார்ப்பதற்குரிய நூல்‌ : 
பார்வை நூல்‌ : 18-89. 


கீரை த மேற்கோள்‌ 
தரல்‌. 19:98. 


உலிய1-மறுதலிப்பு : 29:2177 
நீ56-மறு தலி : 29:117, 


6801 - வட்டாரம்‌, மண்ட : 


லம்‌ : 27109, 


௦20021 மொமம்‌566 - வட்‌ 
டாரக்குழு : 42108. 


தற] 1020௦0%07-வட்டார 
ஆய்வர்‌ : 27:108. 


15௦2101021] 1, குதப22௦-வட்டார 
மொழி : 27103. 


ந6ஜ்0ற2 ரெதாம்-வட்டார 
அமைப்பாளர்‌ : 22102. 


1$021912-ப.தி, பதிவித்தல்‌: 
59:218. 


௦ஜீல்ரா2ம்‌ 10௦மாரம்‌ - பதி 
வான ஆவணம்‌ : 10:27. 


௦ஜ்ல்னா௦0்‌ 1௦-ப.இவஞ்சல்‌ : , 
10-92. $ 99:197 


7₹62்2118-ப.இவாளர்‌ : 10-48. 
௦ஜ்ஸ்கா. வேராக - மேல்‌ 


நிலைப்‌ பதிவாளர்‌. மேலா 
ஞம்‌ பதிவாளர்‌ : 10:82... 


ஜனக ௦மி கவயாக௦ஷ - 
உறுதித்தாள்‌ பதிவாளர்‌. 
ஆவணப்‌ பதிவாளர்‌ :10:456. 

ஜாவா ௦6 00-0ற0க1176 
ஒ0௦௦4௦1165-கூட்டுறவுப்‌ பதி 
வாளர்‌ : 70-56, 


2ஜ/வ்ல140ற : பதிவு: 10-27. 


*௦ஹ்்‌ரக110ற. 01710௦ - பதிவு 
அலுவலகம்‌ : 17:58. 


6-108024004-மீள அமர்த்தலா 
யிற்று :,26:100. 


76/௦௦ - தள்ளிவிடு:29:17171. 


1$6/20110ற - தள்ளிவிடுவது. 
திள்ளிவிடுகை : ,99-117, 


விஜ 110082௨00௨- 
நெறிப்‌ பரப்புகை : 87-10. 


ப்ர - நினைவிப்பு; நினை 
வூட்டு : 11:87, 


ரபிர்ர்கா06 - திருப்பி அனுப்‌ 
பல்‌, பணம்‌ செலுத்துகை 
செலுத்துகை செலுத்துத்‌ 
தொகை 7 59:19. 


700181-விலக்குகை : 26:98. 


750048] ர்௦1ம 8005710௦- 
சேவையிலிருந்து -விலக்கு 
கை : 6:98, 


6012 81011880101%) 0ோயார்ர்ந்கே 
-மாற்று அமைப்புக்‌ குழு: 
6:74, 


பர 


அற2!-தவிர்க்கை, நீக்குகை, 
தவிர்‌, நீக்கு : 89:17. 


கஹாஃாம்க11170- முகவர்‌ : 88. 
௯௦7௦-இருப்பு : 86:140 


6006 நிற!-இருப்புப்‌ 
பாங்கு : 36:740, 


கரத 21100 ஒருவல்‌ : 22-79. 


ந வம்ஜுடம்‌ நம்‌ ற௦௨- அலுவலை 
ஒருவினார்‌ ; 22:79. 


*ர்வ்ற 191900521-நிலைமுடி வு, 
கிறுத்து மூடிவு : 76-50. 


ல்‌ா6-பின்வாங்கு, ஓய்வெடு : 
59:80. 


வரேபறம்‌- ஒய்வு : 589-80, 


கண்ணார்‌ ௦0 ]ரீ௦01௦8ம்‌ 
ோறி0812-மருத்துவச்‌ 
சான்றிதழ்‌ ஒய்வு : 59:80. 


இஸ்ரோ மந ௦0. $ருறாக- 
102110) - வயது முதிர்வு 
ஓய்வு : 29:60. 


உக ்மம்‌-குழைப்பு, 
ஆள்‌ குறைப்பு : 89:79, 


களம வருவாய்‌ : 45189, 
இனரை6 1௦ம்‌ - வருவாய்ப்‌ 


பலகை, வருவாய்‌ ஆயம்‌ : 
தட. 


ய 19157161௦௮] 01710௦- 
வருவாய்ப்‌ பிரிவு அலுவலர்‌, 
வருவாய்க்‌ கோட்ட அலு 
வலர்‌ : 409:760, 


களைக 15ற0010-வருவாய்‌ 
ஆய்வர்‌ : 49-786.,, 5,9:799, 


இவும்ே100ு 120141௦௩ - திருத்த 
வேண்டுகை : 26:99. 


1₹70081100-மா.ற்றுகை: 
549:110, 


௩2௭06 - மாற்று, ஆணையை 
மாற்று : 59-710. 


௭௦1௦ம்‌ - மாற்றப்பட்டது : 
89:170. 


௦லஜ்‌ றர. திருத்தாப்படி : 
3540, 
%லஜற;0- இருத்தா 
வரைவு : 12-46. 
லாம்6-வாலாயம்‌ : 1780, 
106-முரட்டுத்தனமான, 
நாகரீகமற்ற : 57. 
ம] 


58]1௨3-சம்பளம்‌ : 27:70, 


8010 - ஒப்புறுதி, ஒப்‌ 
பளிப்பு : 29.19. 


82௦100. க 8ரு ராம ள்‌ ஒரு 


திட்டத்தை ஒப்புறுதி - 
செய்தல்‌ : 29:19, 


:*.*-41| 


$ஒஹெ௦1101 07 கர க10௦ய1யம்‌-ஒரு 
தொகையை ஓப்பளித்தல்‌, 
ஒரு தொகை ஒப்பளிப்பு : 
௮29:110. 


ஒர 26 ,%௦௦௦யா4-சேமக்‌ 
கணக்கு : 44708, 


$0216- தட்டம்‌ : 27:77, 

5081௦ 01 றவு-ஊ இயத்திட்டம்‌: 
தனத 

501001 001128001மம்‌ - பள்‌ 
ளிச்‌ செய்தியாளர்‌ : 14:48. 

501206 002256 - அறிவியல்‌ 
பேரவை ; 88184. 

($4)-(ஓ-ம்‌.);(கை,) - 28105. 


868801) 19ர௦8%% ௦1 $ம% 
ரை - கால 
வைப்பு, சிறு தவணை 


வைப்பு : 44109, 
$௦யப்க$- செயலகம்‌: 10:89. 


$மொர்வு- செயலர்‌, செயலா 
ளர்‌ : 10:49. 


ஒரளவு சோேராவ1-மேலா 
ளும்‌ செயலர்‌ : 10-57. 


இச்சு 1௦ 0 [- 
அரசுச்‌ செயலர்‌ : 70:22. 


இள1-கருத்தரங்கு: 92:124 


கணிபத அதுபப்‌ வைத்தல்‌ : 
59:194, 


இர்‌ - கூத்த, முதிய, முது, 
முது நிலை, மூத்தவர்‌ ; 1:37 


இரெர்01 111) 5ரார10௦-சேவையில்‌ 
மூத்தவர்‌ ; 1:71, 


ரேர்‌ 11806010-மது கிலை 
ஆய்வர்‌ : 1:7, 

$ஸர்0ர்‌$9-மூத்தமை*: 18. 

நாரா ஏகா: - கடுமை 
யாக எச்சரிக்கலாயிற்று : 


26:95. 
பால்‌ : 4:67, . 


- இற்தூர்ளிந்கர்8ர-பொறுப்பா 


ளர்‌, அதவ ப்பட என்பவர்‌ 
பொறுப்பர்‌ : 46: 780, 


$01௦0ய16 $81-அட்டவணைப்‌ 
பாங்கு : 56-747, 


$10௦௦1-தணித்தாள்‌ : 59:19, 


81௦நிகாசாள்‌, காசர்‌ : 
70:98. 

ஒா௦14 நர்காற்வாம்‌-காசுக்‌ 
கடைக்காரர்‌ : 60:25. 

810% 1,2௨௦-கோய்‌ விடுப்பு, 
பிணி விடுப்பு : 19:58. . 


51த4-பார்வை, உடன்‌, கண்ட. 
தும்‌ : 40:757, 

ஐர்ஹக1ாச-ஓப்பம்‌, கையொம்‌ 
பம்‌ : 28:104, 


810த1௦ ௦501-ஓர்‌ ஆள்‌, ஓழ்‌: 
ஹை ஆள்‌ : 56:09, 


31%707]11 


516 10906011011-இட ஆய்வு : 
30-46. 


ற௦8:2-முன்னவர்‌ ; 852-120, 


560181 (08864 016016- 
சிறப்புக்‌ கோட்டுக்‌ 
காசோலை. சிறப்புக்‌ 
கோடிட்ட காசோலை : 
47:757, 


1960181 ரே௦8510த : இறப்புக்‌ 
கோடிடல்‌ : 47: 757. 


00018] ஹு - தணி ஊதியம்‌ : 
87777, 


ஒற௨௦்21 ஷு ௦8 106 ௦6 - 
அலுவலுக்குரிய தனி 
ஊதியம்‌ : 47-77, 

10௦00 00 -எடுத்துக்‌ 
காட்டான, முன்வகையான 
படிவம்‌, படிமப்‌ படிவம்‌ : 
57804, 


இரக“ அலுவலாட்கள்‌, கோல்‌: 
19:67. 


ர்க 11 10௦ 50816 - திட்டத்‌ 
இல்‌ நிலை ; 57:75, 

ஒ18110-வில்லை, பொறிப்பு, 
முத்திரை | 88:180. 

$ர்கும1த2 ரொக்க - நிலை 
ஆணைகள்‌ : 49, 


இர்கர்க க5கரோம(ு - மாநிலச்‌ 
சட்டமன்றம்‌, மாநில மன்‌ 
றம்‌ ; 4:10, 

ரஹ இவாப்‌-அரசுப்‌ பாங்கு : 
58199, 


181௦ 84: ௦7101௧ - இக்இிய 
அரசுப்‌ பாங்கு : 56199, 


5184௦ 1,021518114௦ &55பொழ்நரு- 
மாநிலச்‌ சட்டமன்றம்‌;4:70, 


51481௦ 1,2202]1212 000011. 
மாநில மேல்‌ சட்டமன்றம்‌ : 
4:70. 


518166 15201281015211010) (010- 
10185100-அரசுகள்‌ மாற்றி 
யமைப்பு ஆணைக்குழு : 
6-74-72. 


548196 15601281188110 1. 
மோமார்‌100-அரசுகள்‌ 
மாற்றியமைப்புக்‌ குழு:6:.16, 


$11002 7₹0011-வல்லறை, 
பண அறை, காசறை : 
47750, 


ஒப 1,௦870-படிப்பு வீடுப்பு, 
கல்வி விடுப்பு : 16:59, 


96-இளம்‌, கிளை, 8ம்‌, அடி, 
உள்‌ : 7:22) 23, 


ஒு0-.த88191871 106011088- 
இளம உதவி ஆப்வர்‌ ௮ம்‌ 
மை: 98, 


$10-001160௦:-இளங்‌ தண்ட 
லார்‌, இளம்‌ ஆட்சியாளர்‌ 


மகி... 8”, - 47776, 


ஊடி மர௦்‌- இளை மண்டி: 
1. 


.**. 412011 


உர்‌ -0ன்-களைமாவட்டம்‌: 
7:2707. 

ய்‌ -10ும/௦-கஇகாப்‌ பிரிவு, 
இளைக்கோட்டம்‌ : 227:10௨. 


ஒம்‌ ிருர்க்௦ாவ1்‌ பெப்கொ- 
இளைச்கோட்ட அலுவலர்‌, 
இளைப்பிரிவு அலுவலர்‌ : 
57:70, 

இ 18000001-இளம்‌ ஆப்‌ 
வர்‌ : 72. 

இருட்‌ 10806010 ௦4 01106- 
காவல்‌ இளம்‌ ஆய்வா; 


20.20. 
50/204-பொருள்‌ : 72-25. 
இங ரீயார்‌-இளம்‌ இளைய : 
28. 


ஓய்‌ மார்‌ 5601௦0. - இளம்‌ 
இளைய பிரிவு. 1.7, 

றம்‌ 1,௦8௦ - உள்‌ குத்தகை ; 
ம்‌, 

ம்‌ 00௦ - ககா 
அலுவலகம்‌ : 18, 

ஓய 010௧(6 - சார்ந்தார்‌,” 
சார்புடையார்‌ : 79:64. 

ஸ்௦ா011216 0147101வ0 - 
சார்பு அலுவலகர்‌, சார்ந்த 
அலுவலகர்‌ : 79-65, 


உ ௦5% யம - கிகா 
அஞ்சலகம்‌ : 99:128. 

ஒய்‌ ஜல்ாகா - இளம்‌ 
பதிவர்‌, இளம்பதிவாளர்‌ : 
372. 2 29778, 


மட்‌ 560110 - உள்பிரீவு: 72. 


1095912006 ,411௦8806 - 
உயிர்‌ வாழ்‌ படி, பிழைப்புப்‌ 
படி : 22:75. 


ஸுலமர்‌6 - மாற்று : 80:67. 


8ம்வ00%6 நம்‌ - மாற்றான்‌ : 
20-67. 


ஒம்‌ 1ர௦பார - இகக்‌ 
கருவூலம்‌ : 10-28. 


இரு-1 கரு ரின்‌ - 
கிளைக்கருவூல அலுவலர்‌ : 
49:16. 


ஒற்‌ - ட்‌ த்‌ வழி, அடி 
வழி : 


நமபர்‌ - வழக்கு, கு.ற்‌.௰ 
நிகழ்ச்சி : 9:5,6. 

மறன வாற[81100 - ஆண்டு 
முதிர்வு : 52:60. 


ஒயறரேர்றர்ரேம்0106 - 
கண்காணிப்பு ; 9-4. 


இமறரார்றர்ர00றர்‌ - 
கண்காணி, கண்காணியார்‌, 
கண்காணியர்‌, கண்காணிப்‌ 
பவர்‌, கண்காணிப்பாளர்‌ : 


9-28,24,54. 


ஒமறரார்ம்ர ம்ம்‌ சோர்‌. 1128- 
அரச அ௮ச்சகக்‌ கண்காணி 
யார்‌ : 9:54, 


ஒபர ேம்‌ ௦ீ 1௦11௦6 - 
கரவல்‌ கண்காணியார்‌ : 


9:54. 


9170 


ரறரர்ர்சார்‌ ௦௦% 01௦௦- 
அஞ்சலகங்களின்‌ கண்‌ 
காணீயார்‌ : 9:24. 


இமாம்‌ ௦8 இ1கம்‌- 
ரா & $கற5 - எழுது 
கருவிகள்‌ பொறிப்புத்தாள்‌ 
கண்காணியார்‌ ; 9:24, 

8 எர்பர்ளேம்த நற த்வா - 
கண்காணிக்கும்‌ 
பொ.றிவலர்‌ : 9:24, 

$ஙறமர196 - மேல்பார்‌ ? 9:25. 

இழுறரரர்சம்0ு - மேல்‌ பார்வை ; 
9:26. 

மறும்‌ - மேற்பார்வை 

உயாளர்‌ ; 9-6. 

றம்‌ - நிறுத்திவை : 
82:76. 


800510 . நிறுத்தி 
வைத்தல்‌, விலக்கி வைத்‌ 
தல்‌ : 24:98, 

$மறற8௦0 மித 70 - 
ஸ்ர - கேட்டாய்வை 
முன்னிட்டு நிறுத்தி வைத்‌ 
தல்‌ 2 84:08. 


ம்‌ 


1. க. 11- பயணப்‌ படிப்‌ 
பட்டியல்‌ : 28:77. 

ர்ஹ்ட்ர்கோ - வட்டாட்சியர்‌ : 
49:76, 


18% 14014௦௦ - அறிந்து 
கொள்க : 80:174. 


நவிர்ட2.072ா போகாத - 
பொறுப்பு ஏற்றல்‌ : 24:79, 


விய: - வட்டம்‌ : 22:70. 


விய ரீஹ்விக்கா - வட்ட 
வருவாய்‌ அலுவலர்‌, ' 
வட்டாட்சியர்‌ : 48:181. 1 


“]ஹுப்] 1௧ம்‌ ? 0௦8001 - 
24 - “தமிழ்‌ நாடு' செய்தி 
வரைவோர்‌ : 14-48. 


ல ( ர அஞ்சலகம்‌ : 
௮ 


17-001160101 - வரிச்‌ தண்ட 
லர்‌ : 42:777. 


18% 1000010 - வரி ஆய்வர்‌ : 
49166. 


1 தொஹார்ர்௦ 1 ரவீனா - 
தந்‌ இப்‌ பண விடை : 89:148. 


19/1௦ 1 க 2ர25 
நிஜுஸ்‌16 - தக்‌ இப்‌ பண 
விடைப்‌ பணம்‌ பெற : 
24:166. 


1௦1௦5 1 கரி 5010 - 
தநீதிப்‌ பண விடை 
அனுப்ப : 44106. 


மீனாக 1600ம்‌ 7 6த16 - 
மரற - சல கால ஆவணப்‌ 
பதிவேடு : 12:55, 


ணுற0ாகறு *ககரு - இல 
காலக்‌ காலியிடம்‌, நிலை 
யிலாக்‌ காலியிடம்‌ : 20-67. 


ரி ராம்றக(100 ௦7 ஐா௦க11௦0 - 
பழகுகிலை துண்டிப்பு : 
20:66. 


மர்ப்தர5 கநிர்‌ ௦௧5௦ - இது ஒரு 
தகுதியான நிகழ்ச்சி : 9-6, 


11% 00120107- இட்டுத்‌ 
தண்டலர்‌ : 47777. 


110 - வெகுமதி : 65:88. 
1116 - பட்டம்‌ : 92:725. 
1௦ - பெறுகர்‌ : 72:55. 
1௦803 - கள்‌ : 698-297, 


101210 - அடையாளம்‌ : 
87728, 


1௦ 760010 0140006 - சான்று 
பதிய : 25-90, 


மரவம்‌ ரீகாமஜா- போக்கு 
வரத்து மேலாளர்‌ - 86-22. 


மஹர - மாற்றம்‌, மாற்று : 
5276, பி 


வாட ௦ரீ 0வா2௦ - 
பொறுப்பு மாற்றம்‌ : 22:79. 


1127/9116 - பயணிகள்‌ : 
62282. 


11க10]110த 11002௦ - 
பயணப்படி. : 29:75 
64549, 


மகயான - கருவூலர்‌, 
பொருளர்‌, பொருளாளர்‌ : 
307. 609-295. 


3, 


118817௦ 100௦ - புதையல்‌ 
கண்டு பிடிப்பு : 659:445. 


110 - கருவூலம்‌, புதை 
யல்‌ : 70:28.; 49:79 
69:4.99. 

'1ரகப0ரு பேலா - கருவூலப்‌ 
பொறுப்பு : 489-108... 

1ாகலறு 4. 001150%௦ - 
கருவூலத்‌ துணை ஆட்சி 
யாளர்‌; கருவூலத்‌ துணைத்‌ 
தண்டலார்‌ : 49:164. 

1௦88 பறு 11020110௦0) - 
கருவூல ஆய்வு : 409-188. 
கயா மீர்ா - கருவூல 
அலுவலர்‌ : 70-26. பூ 

49:762. 

]ார்ற11௦81௦ - மூன்றாம்படி 
முப்படி. ; 42762, 

17056 - கண்டு பிடிப்பு : 
65:2.29. 


1-71.- த. ப. : 89:748, 


1. 12 5. லுக்‌16- “த. த, 
பணம்‌ பெற ' : 44:168, 

1. 1 '5.801ம- த.ப.. 
அனுப்ப : 44706, 


1 மா01%006 - குறைவு இழிவு : 
4:86. 


நுறணர்ம்த ந ம்றக0ா - 
தட்டச்சுத்‌ தேர்வு : 21:72, 


முறணார்ப்ரத நரிகர்ப்ரக - 
கட்டச்சுப்பொ றி : 75-42. 


ய்‌ 


1ந0ிவ1௦ம்‌ - உரியாரற்றது : 
656-200. 


மஹ்தி 1,00வி1115 க11௦ - 
௮௦6 - நலங்குழறை இடப்‌ 
படி, நோய்வரும்‌ இடப்படி: 
49:75. 
பும்‌ -”ஒன்றிப்பு , 5:74. 
(5 - மெலி - அலுவல்‌ 
சார்பலா : 70-29. 
பார்க்க! ளீ 06 - 


அலுவல்‌ சார்பலாக்‌ குறிப்பு: 
30-99, 


1/0 மிநுர்சர்‌0ற - மேல்நிலை : 
8177. 

பஹ ரோகம்‌ - மேல்‌ நிலை, 
மேல்படி, மேலான படி: 
47:74 

[75௨௭06 11 - தவணைப்‌ 
பட்டியல்‌ : 40:158. 

[788006 நியா - தவணை 
உண்டி ; 40757, 

* 

ககா - காலி, 
காலி இடம்‌ : 80:67, 
வ நிஷுஸ்‌16 1௦% - விலை 
பெறு அஞ்சல்‌ : 49:19, 
7106 - மாற்று, மாற்றும்‌ : 2-4. 
*/1௦5 - பேம்ரராமம்‌ - மாற்றாந்‌ 
தலைவர்‌ : 84, 

706 - ப்ற்றி - மாற்ரும்‌ 
மூதல்வர்‌ : 5-5. 

நுய்பிகஜ 11 - ஊர்த்‌ 
தலைமையர்‌ : 49:166, 


31152௦ நேகா - சர்க்‌ 
கணக்கர்‌ : 49787... 


3111ஐ நியம - ஊர்‌ நடு 
வர்‌ : 49:186, 


311826 பிர்கா - ஊர்‌ அலு 
வலர்‌ : 49:796, 


37016 - வாக்கு : 7:78, 


ஏல - செலவுச்‌ சட்டு 2 
57745. 


௫.1.1.) -(வி, பெ. ௮௮: 
95:757. 
ர 


97820 - கூலி ; 8770. 

1 கத - மேமேலைச்‌ 
சறகம்‌ : 827-709, 

இமம்‌ மேரய்க46 0160 - 
திரளும்‌ விளைவுடன்‌:86-96. 


ரரி மர்‌ பேோோயய்கர்க வீட்௦்‌- 
திரளும்‌ விளைவின்றி : 


6:97. 
941006 - சான்றாளர்‌, 
சான்று ; 29:90. 


ரன - எழுத்தாளர்‌, எழுத்‌ 
தர்‌ : 8837. 
% 
3. 1, 10. - ஏதோ இருத்து 
முடிவு, ஏ. இ. மு, , 17:58. 


%. 14. 0. - ஏதோ அனுப்பு 
முடிவு, ஏ. அனு. மூ. ; 
17-58, 


ஷு - ஏ. கதிர்‌ : 17:58. 
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ச்ருது'- தமிழ்‌ - அக்ர வரிசை 


அக்கப்போர்‌ - செய்‌ இசள்‌, 
வம்புச்‌ செய்திகள்‌ 2 
64-29. 


அசல்‌ - உண்மை, முதல்‌, 
மூலம்‌ : 59:917. 


அபிவிருத்தி இலாகா - 
வளர்ச்சித்‌ துறை : 089-226. 


அமானத்‌ - ஓப்படைப்‌ 
பொருள்‌, ஒப்படைப்பு : 
568-205. 


அமாணி - உதவியற்ற, 
பயன்படா : 58:206. 


அயன்‌ நிலம்‌ - (அசல்‌ நிலம்‌) 
முதல்‌ நிலம்‌, மூல நிலம்‌, 
அரச நிலம்‌ : 65:2220. 


அல்மாரீ- உயர்ப்‌ பேை ழ்‌, 
நிலைப்‌ பேழை, அலமாரி 2 
64-29. 


அனாமசத்‌ - உரியாரற்ற, 
கேட்பாரற்ற : 509-206. 


அஜ்மாஷ்‌ - ஆய்வு, பயிர்‌ 
மதிப்பீடு : 54797. 


அஷ்ராபிக்‌ - தங்கம்‌, உயர்ந்த, 
மூகம்மது நபிகள்‌ நாயகம்‌ 
காலதது ஒரு தங்க நாண 
டயம்‌ : 59:874 


ஆப்சாரி இலாகா. மதுத்‌ 


துறை, ஆயத்‌ துறை ; 
6.3286. 


இசும்‌ - பதிவு : 50-187, 


இசும்வார்‌ - பேர்வாரி : 
50-188. 


இர்சால்‌- பணஞ்‌ செலுத்‌ 
துகை, செலுத்துகை, 
செலுத்துக்‌ தொகை £? 
59:194, 


இர்சால்‌ காமா - செலுத்தப்‌ 
படி.வம்‌ : 55:195. 


இலாகா - துறை, பகுத, 
எல்லை : 689-525. 


இனாம்‌ (அரபு) - பரிசு ; 
04:520. 

இஞம்தார்‌ - இனாம்தாச்‌, £ 
பரிசு நிலத்தார்‌ : 6,2:220. 


. இஜாப்பா - மிகு வருவாய்‌ 2 


64,280. 
இஜாரா - குத்தசை : 56207. 


இஸ்தியார்‌ - விளம்பரம்‌ : 
57204, 


இஸ்தியார்‌ நாமா - விளம்பர 
அறிவிப்பு : 52204. 


கச்சா - முதிர்வு பெறு : 
54196, 


கரீப்‌- விளைச்ஈல்‌ 2 64,247. 


கலால்‌ இலாகா - மதுத்துறை, 
ஆயத்துறை : 62:222. 


கஜான்லி - கருவூலர்‌, 
ர்ளர்‌: பொருளர்‌ : 
68:28. 


பொரு 


கஜானா - கருவூலம்‌, 
புதையல்‌ : 64-923. 


கஸ்பா - உள்ளிடம்‌, 
தலைமையிடம்‌ : 52-197, 


கஇிஸ்இ - நிலவரி : 52:19, 
கிஸ்திபந்தி - நிலவரி முடிவு 
கட்‌உல்‌ : 57769, 
குமாஸ்தா - மூகவர்‌, 
எழுத்தர்‌ : 59-,210, 
(ஹஜர்‌ - தலைவர்‌, தலைமை 
யிடம்‌ ; 69:28. 
சன்னது - சான்றிதம்‌ : 
6543. 
ஜமாபந்தி - நிலவரிக்‌ கணக்கு 


முடிப்பு, கூடி முடிப்பு : 
55:199. 


ஜமீந்தார்‌ - சமீந்தார்‌, குறுகில 
மன்னர்‌ : 628-819, 


ஜமீன்‌ - நிலம்‌ :-6,2:819. 


ஷூராப்பு - காசாள்‌, காசர்‌, 
பணக்‌ கணக்கர்‌, காசுக்‌ 
காரர்‌, காணயக்காரர்‌ ; 


59-214.7 60-216. 
ஜாகா - இடம்‌ : 64:250, 


ஜாூர்தார்‌ - சாகிர்தார்‌ 
(கிறுநில மன்னர்‌) 62:50. 


தாரி - ஒப்படைப்பு. 
ஒப்படை. : 64258. 
சிட்டா - பேரேடு ; 59:194. 


சிபாரிசு - பரிந்துரை : 
8.1-276, 


7,117 


சிரஸ்ததார்‌ - பொறுப்பாளர்‌, 
பொறுப்பினர்‌ : 69-.229. 


செக்பர்தி - நான்கெல்லை ; 
64,220. 


ஷெரிப்பு - பண்பாளர்‌, 
பெருந்தகை, ஈ௧ர முதல்வர்‌ ௪ 
59:879, 


செளக்தொர்‌ - காவலாள்‌ : 


56:509. 


டபேதார்‌ - தலைமை ஏவலர்‌ : 
56209. 


டலாயத்‌ - ஏவலர்‌ ;: 568-209. 

டாச்‌ (0081) (இந்தி) அஞ்சல்‌ : 
62927. 

டாக்‌ கர்‌ (08% மெ - 
அஞ்சலகம்‌ : 668-227. 


டாக்‌ கானா - அஞ்சலகம்‌ : 
62-92. 


டாக்‌ பங்களா - சுற்றில்லம்‌ - 


62 227. 
தப்சில்‌ - விளக்கம்‌ : 57-208. 
தபால்‌ - அஞ்சல்‌ : 88:,527. 
தர்க்காஸ்து - வேண்டுகோள்‌ : 
59:28:14, 
க்ஸ்தர்‌ பநீத்‌ - ஆவணம்‌ 
காப்பவர்‌ : 54:799, 
தஸ்தரம்‌- ஆவணத்‌ துணி : 
52-192. 
தீஸ்தா - தாள்கட்டு, கட்டு 2 
52:198. 


ஊர 


தஸ்தாவேஜ்‌ - ஆவணம்‌ : 
5௮:72, 


தஸ்த்திக்‌ - பலன்‌, விளைச்சல்‌ : 
67219. 


தஸ்இக்‌ அலவன்ஸ்‌ - பலன்படி, 
விளைசீசல்படி. : 67,219, 

தாக்கல்‌ (அரபு - 
சேர்ப்பித்தல்‌ (171110ஐ) : 
59-219. 

தாக்கீது - கட்டளை :; 56208. 


ஈசில்தார்‌ - வட்டாட்சியர்‌ : 


99222, 

தாடி (1௦84) - கள்‌ : 
62-27. 

தார்‌ (மறக) (பாரூகம்‌) - 
உரியவர்‌, உடையவர்‌ : 
622-219, 

தார்‌ - பெறுநர்‌ : 55-200. 

தாவா - வழக்கு : 58-208. 

ககல்‌ - படி. ; 59:,918. 


கப்பர்‌ 4ம்‌ 00 ட்‌ 
தினியாள்‌ : 566-208 


கமூது- தோற்றம்‌, பொறுப்பு: 
58:207. 
கமூனா - படிவம்‌ : 574905. 


பக்கா - முதிர்வு பெறு, 
மூழு : 54:197, 


பக்‌ ஷீஸ்‌ - வெகுமதி 2 
02-5271. 


பங்களா (இக்‌தி) - மெத்தை 
வீடு, மாடி வீடு, தோட்ட 
வீடு ; 62:25. 


பசலீ - விளைவாண்டு : 
57:790. 


பசலி அம்‌.மி- விளைவு ஞூழஜைவு, 
தீர்வைக்‌ குறைவு : 51:790, 

பசலி ஜாஸ்தி- விளவு கூடல்‌, 
திர்வை கூடல்‌ ; 51:19, 

பட்டா - பட்டா : 64598.. 

பத்தா - படி, பயணப்‌ படி, 
உணவுப்படி. : 6486. 

பத்திரங்கள்‌ - ஆவணங்கள்‌ : 
64:80, 


பரந்தோபஸ்த்‌ - ஏற்பாடு : 
56:20 


பாபத்து (அரபு) காரணம்‌; 
60-96. 


பிராது - விண்ணப்பம்‌ : 
64:8280. 


பேஷ்‌ இமாம்‌ - முன்‌ இருக்கும்‌ 
தலைவர்‌ : 57-804, 


பேஷ்கஷ்‌ - மூன்‌ தெதொரகை: 
57207 


பேஷ்கா (1ஊ்ஹ்க) - 
முன்னிடத்தில்‌ இருப்பவர்‌, 
அவைத்‌ தலைவர்‌ ; 
58804. 


பேஷ்கார்‌ - மேலாளர்‌ ; 
57-80. 


பேஷ்சி (10ண்திம்‌) - மூன்‌ 
பணம்‌ : 52:20... 


பேரீஜ்‌ - மொத்தவரி 2 
57:190. 

பைசல்‌ - தீர்ப்பு : 86:,809. 

மகசூல்‌ - பலன்‌ ; 55108. 


மப்பசில்‌ - வெளியிடம்‌, 
வெளியூர்‌ : 52:194. 


மராமத்‌ - செப்பனீடு : 
65:54. 


மாரிப்பத்‌ - அறிவு, மூலமாக : 
இறைவனைப பற்றிய அறிவு 
(௨1016026 ௦1 0௦) : 
67817. 


மிட்டாதார-மிட்டாதார்‌, நில 
உரிமையர்‌ . 82:250, 

மிட்டி, (இந்‌இ) - நிலம்‌ : 
62220. 


மிராசு - மரபுரிமை : 55:199, 


மிராசுதார்‌ - மரபுரிமையர்‌ ்‌ 
55:799, 


யெளம்‌ (அரபு) - நாள்‌ : 
61216. 


யோமியா - முகமதிய குருவின்‌ 
படி, நாள்‌ படி, நாள்‌ கூலி, 
நாள்‌ செலவு :£ 67910. 


ருப்‌பியா - முகமதிப்பு 
(1௧06 4811௦) : 60276 


ரூ (பாரசகம்‌) - முகம்‌ 2 
60-216, 

ரூப்‌ - வெள்ளி : 60-,516. 

ரூபாய்‌ - ரூபாய்‌, வெண்‌ 
பொற்காசு, (மூகமதிப்‌ 
புடையது) : 60-26. 


ரெவினியூ இலாகா-வருவாய்ச்‌ 
துறை : 68:26. 


வக்காலத்து - முகமை : 
59:572. 


வக்காலத்து காமா- முகமைத்‌ 
தாள்‌ : 549-979. 


வக்கீல்‌ - முகவர்‌ : 59-24. 


வஜா - தள்ளித்தரல்‌ : 
59:198. 

வருல்‌ - தண்டல்‌ : 58,870. 

வாரீசு - உரிமையர்‌, 


மரபுரிமையர்‌ : 56 200. 


வாரீசுதார்‌ - உரிமையர்‌ 7 


568-200. 


விவசாய இலாகா - வேளாண்‌ 


துறை, உழவுத்‌ துறை : 
649-226, 


தமிழ்‌ ஆட்சிச்‌ சொற்கள்‌ 


தமிழ்‌ ஆட்சிச்‌ சொற்கள்‌. 
விளக்கம்‌. . 
த்‌ 


விளக்கம்‌: 1 
1, 8ஊம்ரா, 2. ரீமாப்சா, 3. 8மம்‌-ரீயாம்ா, 4. 8ஷ்‌, 


இரண்டு பேர்‌.ஓரே வகை அலுவலில்‌ இருக்கிறர்கள்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. அவர்களில்‌ ஒருவர்‌: 1940. 
இல்‌ சேர்க்தவராகவும்‌ ம௰்‌.றவர்‌ 1950இல்‌ சேர்க்கவராகவும்‌, 
இருக்தால்‌, 1950இல்‌ சேர்க்‌ தவருக்‌.கு, 1940-இல்‌- சேர்ந்து 
வர்‌ சேவையில்‌ மூத்தவர்‌ ஆவார்‌ ($னம்‌௦ 1 8677106). இவ 
ருக்கு அவர்‌ இளையவர்‌ (மாம்‌), 5ம்‌ மிர்வமூத்த 
அலுவலர்‌; முது அலுவலர்‌, முதிய அலுவலர்‌, 70ம்‌ 0811091 
இளைய அலுவலர்‌, இள அலுவலர்‌. ஒரே வகை அலுவலர்‌ 
களிலே, மூத்த அலுவலர்கள்‌ ($20101 011௦28), இளைய ௮ 
வலர்கள்‌ (யாம்‌ ௦1௦௦18) என்ற இரண்டு பிரிவு இருப்ப 
தும்‌ உண்டு. அது சேவைக்‌ காலத்தைப்‌ பொறுத்த்தாக 
இல்லாமல்‌, சேவைத்‌ தன்மையையும்‌ ஊதியத்தையும்‌' 
பொறுத்ததாக இருக்கும்‌. 'மம்‌0ாஜ ேோரம்‌8810050 டர்ன்‌ 
இளைய ஆணை அ௮லுவலர்கள்‌' என்ற ஓரு பிரிவு படைத்‌ 
துறையில்‌ இருப்பதைக்‌ காண்க, : 


நிலை என்று பொருள்‌ செய்யலாம்‌. ]மார்௦ர 105060%07- 
நிலை ஆய்வர்‌ ; 560707 105000(01-மு.து நிலை ஆய்வர்‌. 

பந்தய விளையாட்டுக்களில்‌ இந்த இரண்டு சொற்க 
ளோடு, “$யம்‌-3யாம்‌௦1” என்ற சொல்லும்‌ வழங்குகிறது, ப ஓசே 
வசை விளையாட்டில்‌, அதில்‌ கலந்துகொள்பவர்களின்‌ வய 
தைப்‌ பொறுத்து, 3901015-மூ.த்‌ தவர்கள்‌, 1மாம்டரஃீஇளை யவர்‌ 
கள்‌, 500-7பார்‌015-இளம்‌ இளையவர்கள்‌, என்று மூன்று 
பிரிவுகளாகப்‌ பிரிப்பர்‌: மூத்த பிரிவு - 868107: 860110, 
இளைய பிரிவு - 3போம்‌ா 560110, இளம்‌ இளைய பிரிவு 2'8-ம்‌- 
சரர்0ா 5௦0100. 


இவ்விடங்களில்‌ 7ம்‌, 824௦7 க்கு இள சிலை, மு து 
சள 
வெட்ப 
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பந்தய விளையாட்டுக்களிலேயல்லாமல்‌, அலுவல்‌ பெயர்‌ 
களிலும்‌, 50” என்ற சொல்‌ வரப்பார்க்கறோம்‌: 8$0-108- 
ஜ௦00017-இளம்‌ ஆய்வர்‌, 8-011601௦1-இளம்‌ தண்டலார்‌; 
இம்‌ $2ஜ்ன்கா-இளம்‌ பதிவர்‌. இங்கு :இளம்‌* என்பது வய 
தைக்‌ குறிக்கவில்லை, அலுவலின்‌ இளந்‌ தன்மையைக்‌ 
குறிக்கிறது. 

ஸ்‌” என்ற சொல்‌ இளை என்ற பொருளிலும்‌ வருவ 
துண்டு: 

- இர-01௦௦ - ககா அலுவலகம்‌; 80 றல்‌. இளை 
மண்டி, இதே சொல்‌ *&ழ்‌' *அடி' *உள்‌' என்ற பொருளி 
௮ம்‌ வரும்‌; 8$09-ஜு - இழ்வழி, அடிவழி, 80-1௦886 - உள்‌ 
குத்தகை, 5$15-560100 - உள்‌ பிரிவு. 


மேலே விளக்கெஇலிருந்து, முதலில்‌ குறித்த நான்கு 
இற்திலக்‌ சொல்லுக்கும்‌, பின்வரும்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ 
பாருத்தமாயிருப்பது விளங்கும்‌: 82௦7 - மூத்த, முது, 
முதிய, முதுநிலை, மூத்தவர்‌; 1யா்‌0ர-இளைய, இள, இளநிலை, 
இளையவர்‌; 500 மார்‌ - இளம்‌ இளைய, இளம்‌ இளையவர்‌; 
ஓம்‌ - இளம்‌, கிளை, &ழ்‌, உள்‌, அடி. இவற்றிலிருந்து, 
5001011037 - மூ.த்தமை, 1மாம்௦ர்மு -இளையமை என்ற சொற்‌ 
சளும்‌.பெறலாம்‌. 
இம்கான்கு ஆங்லெச்‌ சொற்கள்‌ எங்கு வந்தாலும்‌ 
இதே தமிழ்ச்‌ சொற்களை இடத்துக்குப்‌ பொறுத்தமாக 
வழங்வெக்தால்‌ தெளிவாக இருக்கும்‌. ஓரே சொல்லுக்கு 
டக ஒரு வகையாகவும்‌, இன்னோரிடத்தில்‌ இன்‌ 
னாருவகையாகவும்‌ மொழி பெயர்த்தால்‌ குழப்பம்‌ உண்டா 
கும்‌ அல்லவா? 


விளக்கம்‌ ன்‌. 
1, கக்கம்‌, 2, மஞ்‌, 3. ண்ட்‌ 4,71௦, 
இந்தகான்கு சொற்களைத்‌ தமிழில்‌ எழுத வரும்போது, 


“துணை! என்ற ஐரே சொல்லையே பயன்படுத்துவது பெரு 
வழக்கமாக இருக்கறது, “80” என்ற ஆங்லெச்‌ . சொல்லை 
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யுங்கூட (துணை' என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லாலேயே குறிக்கும்‌ 
வழக்கமும்‌ உண்டு. 8$ர% என்ற சொல்‌ விளக்கம்‌ 1-இல்‌ 
விளக்கப்பட்டது. இவற்றோடும்‌ வைத்துப்‌ பார்ப்போம்‌. 


1, இப்தார்‌ - 'உதவி' என்று இதனை எழுதலாம்‌. 


9151ம்‌ (௦1160(01-உதவித்‌ தண்டலார்‌, உதவி ஆட்சி 
யாளர்‌. .க88]121லார்‌ 131720101-உதவி இயக்குநர்‌, 4881814874 
நியத்௦0-உதவிப்பொ இிவலர்‌, ஒய0-கஷர்ல்கர்‌ நடற0011085 
இளம்‌ உதவி ஆய்வர்‌ அம்மை, 


£.. மிஒயு-இரந்தச்‌ சொல்‌, ஒருவருக்கு இருக்கும்‌ ௮தி 
காரத்தை, அவரால்‌ கொடுக்கப்பெற்று, செலுத்தும்‌ இன்‌ 
னொருவரைச்‌ குறிக்கிறது. அந்த இன்னொருவர்‌ ' பெரும்‌ 
பமலும்‌ அவருக்குக்‌ கழ்ப்பட்டவரேயாக: இருப்பர்‌, ரர்‌ 
801106. உ்றளம்ர்ோேோோ1-மாவட்டக்‌ காவல்‌ கண்காணிப்பர்ள்‌ 
ருக்குச்‌ சில அதிகாரங்கள்‌ உண்டு. அவற்றில்‌ சிலவற்றைச்‌ 
சில குறித்த எல்லைக்குள்‌ செலுத்தும்‌ கடமையை, .அ௮வர்‌ 
நிறய 5 ணர்ர்றோம்‌- அணைக்‌ கண்காணிப்பாளருக்கு 
அளிக்கருர்‌. எனவே மாவட்டக்‌ கண்காணிப்பாளரது. முக 
வரே (1₹6ற60018(116) துணைக்கண்காணிப்பாளர்‌ ஆவார்‌. 
*துணை! ஏன்ற தமிழ்ச்‌ சொல்‌, “முகவர்‌” என்ற. கருத்தைத்‌ 
தரவில்லை. ஆனாலும்‌, வழக்கத்தில்‌ *துணை' என்‌. ற சொல்லை 
“ஓலு” என்ற சொல்லுக்கு ஈடாகவை தீதுக்கொள்ளலாம்‌. 


துனை புரிவது என்பது, உதவிசெய்வது என்பதைச்‌ 
- காட்டிலும்‌ பெரியது, ஒருவருடைய வேலையில்‌ ஒரு பகுதி 
யையே இன்னொருவர்‌ ஏற்றுச்‌ செய்யும்போது, அவரைத்‌ 
வுணை புரிகிறவர்‌ என்னலாம்‌, ஆனால்‌, உதவி செய்பவர்‌ 
என்பவர்‌, ஒருவர்‌ தன்‌ வேலையைத்‌ தானே செய்யும்போது 
அவ்வேலையில்‌ அவருக்கு உதவுகிறவராகத்தான்‌ இருப்பர்‌, 
அணைக்கும்‌. உதவிக்கும்‌ உள்ள இந்த வேறுபாட்டை 
உணர்ந்தால்‌ டஞயுுக்கும்‌ 458191வர்க்கும்‌ இச்சொற்கள்‌ 
முறையே பொருந்தும்‌ என்பதை யறிவோம்‌.' 
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ஞு 001120௦1-துணைத்‌ தண்டலார்‌, துணை ஆட்சி 
யாளர்‌, ஷய மெலி நிறஹ்னே துணை முதன்மைப்‌ பொறி 
வலர்‌. மிர 1180௦010: மோேளவ] துணை. மேலாளும்‌ ஆய்‌ 
வர்‌. $யம்‌-01160(01-கண்டலார்‌ பணியில்‌ இளக்சன்மை 
பூண்டவர்‌. லஞ்ு 0011௦0௦1- கண்டலார்‌ பணியில்‌ ஒரு பகு 
தியைத்‌ தரப்பெற்றுத்‌ தண்டலாருக்குத்‌ துணையாகப்‌ பணி 
யாற்றுபவர்‌. இரண்டுக்கும்‌ சொல்‌ அளவில்‌ உள்ள வேறு 
பாடு இதுவே. எனவே, $00-0௦1180102 ' பணி, ' கிலு 
00112001 பணியைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்ந்ததாகக்‌ கருதப்படு 
வதில்‌ தவறில்லை (யென்று தெரிகிறது. ஒருவருக்கு த்‌ ணை 
வராக இருப்பது, ஒருவருக்கு உதவி செய்வகைக்காட்டி, 
லும்‌ பெரிது. எனவே லய, க8812/மமஐக்‌ காட்டிலும்‌ 
பெரிதே. 


அர்‌ ட்‌ இதையும்‌ “துணை' யென்று நரம்‌ எழுதினாலும்‌, 
எளிதில்‌ நாம்‌ புரிந்து கொள்கிறோம்‌. ஆனால்‌ இது “கூட்டு; 
என்‌.ற பொருளில்‌ இருக்கறது. ்‌ 


- 7010ம்‌ 5807012ர3 - கூட்டுச்‌ செயலர்‌, 7௦4௦4 ]ரீதஜ/்காக(௪ 
கூட்டுத்‌, தண்டனையார்‌, 70ம்‌ 6ஜிஜாகா - கூட்டுப்‌ பதிவர்‌, 
சீ௦1றம்‌ 191200௦7 - கூட்டு இயக்குநர்‌. 


910௦ -இதனையும்‌ துணையென்றே காம்‌ மொழி பெயர்ச்‌ 
கிறோம்‌. . ஆனால்‌, ஆங்கிலத்தில்‌ இச்சொல்‌ அப்பொருளில்‌ 
வழங்கப்‌ பெறவில்லை. ஓர்‌ அலுவலில்‌ இருப்பவர்‌, ௮ம்‌ த௮று 
வலைப்‌ பார்க்கவேண்டி௰ இடத்தின்‌ எல்லையைத்‌ தாண்டி. 
வெளியே சென்று விட்டபோது, இன்னொருவர்‌ அவருக்குப்‌ 
“பதிலாக! அக்த அலுவலைப்‌ பார்த துக்கொள்வது நமக்குத்‌ 
தெரியும்‌. 'பதிலாக' என்ற சொல்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்‌ அல்லவா:த 
லின்‌, மாற்றாக! என்று தமிழில்‌ சொல்லலாம்‌. ஈகர்மன்றத்‌ 
*லைவர்‌ (கர்ம "ரீபார்ர்றவ] 0001௦1) ஒரு ககர்மன் றக்‌ 
ர ட வர த்‌ வந்திருர்கால்‌, அவரே தலைமை 
யமர வேண்டும்‌. . அவரில்லாதபோ வருக்கு மாற்று 
10 ட்ப தலைமையமர வேண்டும்‌. ணத டப்‌ 
எனவே 1106 போண்ற மாற்றாம்‌ தலைவர்‌ ஆரார்‌... 


த 


மூந்தாய்‌' என்று அழைக்கும்‌ வழக்கம்‌ நாம்‌ அறியாததல்ல. 
அகத ஆட்சியை யொட்டியே "7105 நம்பக ஐ 'மாறிறுந்‌ 
தலைவர்‌ என்கிறோம்‌. "7406 - ற௦1றவி மாற்றாம்‌ முதல்வர்‌. 


...  தீரய்‌ இல்லாதபோது, தாய்‌ நிலையில்‌ இருப்பவளை மாற்‌ 


விளக்கம்‌ ::3 - 
ம்‌ (ரமி. - ப்ற்றி, ரிரகஜ்எ்எர்வி. 
14. ய -. ரரய்டிர, 
ம்‌ ரொம்‌ - 800௨ 


ர 00௨ - ய்‌, 
* ரொம்‌ - ]ரிகஞ்ரார்மி, நி1சரர்கவி. 
1) சேயிஃ வழக்குக்கு உரிய, வழக்கத்தைப்‌ பொறுத்த; 
சர்வ்‌ - தண்டத்திற்குரிய, கு.ற்றத்திற்குரிய. 
பரிமேலழகர்‌ திருக்குறள்‌ உரையைக்‌ தொடங்கும்‌ 
போதே *வழக்கு”, 'சண்டம்‌' என்று சொல்‌ லுகிறார்‌. வழக்கு 
ரொ, தண்டம்‌ - சொர்க]. ' 
மி ௦௦ம்‌ - வழக்கு மன்றம்‌. 
பரம்ற21 ௦௦07 - குற்ற மன்றம்‌, தண்டனை மன்றம்‌, 
நரி2த102121 10௦-குற்றமன்றத்‌ தண்டம்‌, குற்‌.றத்‌.தண்‌ 
டம்‌, 
மயி 8ம்ட்வழக்கத்தைப்‌ பொறுத்த வழக்கு, வழக்க 
வழக்கு. 
றொய்‌ ரர்ஹ்ர்‌-வழக்கத்தால்வரும்‌ உரிமை, வழக்க உரிமை 
பேராக] கே - குற்ற நிகழ்ச்சி, குற்றச்‌ செயல்‌. 
நய என்ற சொல்‌ பெரும்பாலும்‌ வழக்கத்‌ தப்‌ 
பொறுத்து ஏற்படும்‌ குறைகளைப்‌ பற்றியதற்கே பயன்படப்‌ 
'பார்க்இறோம்‌... என்றாலும்‌, “சே்டம்ற) வம்‌: என்று செல்‌ 
லும்‌ வழக்கமும்‌ 'இல்லாமல்‌ இல்லை. சட்டத்திற்கு .மாருகக்‌ 
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சூ.ற்றம்‌ செய்வதால்‌ ஏற்படும்‌ பொருள்‌ கேட்டை ஈடுசெய்வ 
தற்குத்‌ தொடரும்‌ வழக்கு 'ரொம்ப2ம ர்‌' எனப்படும்‌ 
என்று அறிவோம்‌. அதுபோன்ற பிற குற்‌.ற நிகழ்ச்சிகளுக்‌ 
கும்‌ 800 என்ற சொல்‌ பொருந்தும்‌. 
பெரும்பாலும்‌ “ரேறர்வி 08561 என்றே, தண்டனை 
மன்ற நிகழ்ச்சியைச்‌ சொல்லுவோம்‌. 
என்றாலும்‌ பொதுவாக 0886, 810/0 - இந்த இ௫ சொற்‌ 
களும்‌ வழக்கு என்ற பொருளிலேயே பயன்படுத்தப்படு 
இன்றன. லே என்பதை, வழக்கு என்பதோடு, “நிகழ்ச்சி 
*செயல்‌", “நிலைமை', என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. மூன்றுக்கும்‌ 
வேறுபாடு உண்டு. ]ஈராரு 0896 - என்னைப்பொறுத்த செய 
லில்‌, என்‌ செயலில்‌: 1 1184 0886 - அந்த நிலைமையில்‌; 115 
18 & 14 0886 - இது ஒரு தகுதியான நிகழ்ச்சி. 
து ஊர்‌ இயல்‌, நாட்டு இயல்‌ 
11) பெய்‌- 
ஊரியல்‌, காட்டியல்‌ 
போர்‌ இயல்‌, படை இயல்‌ 
நரீ111180- 
போரியல்‌, படையியல்‌ 
நோ] 6பெச்த்‌ - ஊரியல்‌ டங்க: 2 
அல்லது காட்டியல்‌ | வரவு செலவுத்‌ திட்டம்‌ 
நதீ111(40ு 6பர்தக-போரியல்‌ ] 
அல்லது படையியல்‌ 


மேபிர்கா 01102-சாட்டியல்‌ அலுவலர்‌ 
" நதிப்பரகரு ௦ிர்ளே-படையியல்‌ அலுவலர்‌ 
01714 80ம்‌ ராட்டியல்‌ சேவை 


“பேரி மவ”, “]சிர்ப்தாரு ௩௦௨ என்ற சொற்கள்‌ முறை 
யே, மரக்கறிச்‌ சாப்பாடு, இறைச்சிச்‌ சாப்பாடு என்ற பொரு 
ளிலும்‌ பயன்‌ படுத்‌ தப்படுவதைக்‌ காணலாம்‌. இது இந்திய 
வழக்கு. ்‌ 
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“செ 1 என்று சொல்லுக சம்‌ இல்ல்‌ 
்‌ அம்மம்‌ ற வழக்கம்‌ இல்லா 
விட்டாலும்‌, “38111 ர 1087” என்ற பெயர்ப்‌ ரகக 
ஈம்‌ காட்டில்‌ பார்க்ரோம்‌. சட்‌ 
அரியது! என்ற சொல்‌ படைத்துறையைக்‌ குறிப்ப 
தால்‌, அது, இரத்தம்‌ சதையை நினைவூட்டுவதாகறெது. 
எனவே, இரத்தம்‌, சதை கலந்த உண்டி. படைக்கும்‌ .விடுதி 
கள்‌ 114873 170161' என்று சொல்லப்படலாயின போலும்‌. 
அந்த விடுதிகள்‌ “811118 170161” கள்‌ என்று-சொல்லப்பட. 
வே, “சைவ உணவு' என்பது 01411 1௦௦4: என்று சொல்லப்‌ 
படுறது போலும்‌, ன்‌ 
ர்‌) 1 . நாகரிகமான, இணக்கமான, அமைதியான, 
1106 - முரட்டுத்தனமான, நாகரிகமற்ற, ட 
*) ரரி - இயல்பான, இயல்‌. 
போம்‌ நிறஜ்மரர்பத - இயல்பான பொறியியல்‌, 
இயற்‌ பெர,றியியல்‌. 
6011210108] ற திபம்பத - எந்திரப்‌ பொறியியன்‌' 
1180111081 - மின்‌. 
111௦0/1081 நிறத்த - மின்‌ பொறியியல்‌. 
ஸற்றெற௦116 நர ஹ்ரனோர்த - தாமியங்கிப்‌ பொறியியல்‌. 
140407 நற த்ற௦ர்பத - உந்துப்‌ பொறியியல்‌. 
விளக்கம்‌ : 4 


1, நீ0மமம்‌, 2. மோ, 3. ளோறரவ//0, 
க கரோ], 5. இவாிர்கறாரார்‌. 


7, $௦க0-இதற்கு நேரான பொருள்‌ *பலகை'... இது 
ஒரு ஆட்சி அவையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்படுகிற து. 
நஜ 0183/81 3087ம்‌, 191471 19௦௧ம்‌ என்றெல்லாம்‌ வரப்‌ 
பார்க்கிறோம்‌, இங்கெல்லாம்‌ 9௦810 என்ற சொல்‌ பொது 
வாசக்‌.கழகம்‌' என்‌,று மொழி பெயர்ச்கப்படுகிற.து. ஆனால்‌ 
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ஆட்‌ செலுத்தும்‌ ஓர்‌ அவையை வெறும்‌ கழகம்‌” என்றோ, 
“அவை” அல்லது *சபை' என்றோ குறிப்பது போதாது. 
மன்றம்‌' என்ற சொல்‌, *கழகம்‌' *அவை"யைக்‌ காட்டிலும்‌ 
பொருத்தமானது. 

_ சட்டத்தொடர்பு, கடவுள்‌ தொடர்புள்ள நிலையங்களை 
₹மன்றம்‌” என்று குறிப்பதே பொருத்தம்‌. ஒரு பஞ்சாயத்து 
கழகம்‌ சட்டப்படி, ' அமைந்தது, சட்டத்தைச்‌ செலாவணி 
செய்வது, சட்டம்‌ செய்ய வல்லது. எனவே அ.தனை *மன்‌ 
ப்றம்‌' என்று சொல்வதே மிகவும்‌ பொருத்தம்‌, “பஞ்சாயத்து 
மன்றம்‌" என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ களர்‌ மன்றம்‌”, “ஊராட்சி 
மன்றம்‌' என்பதுதான்‌ பொருந்துவதாகும்‌. 'பஞ்சாயத்து' 
என்ற சொல்‌ (ஐந்து பேர்‌ கூடி ஆய்வது? என்ற பொருளில்‌ 
இருக்கறது. பழங்காலத்தில்‌ ஒரு ஊருக்கு ஐந்து பேர்‌ கூடி. 
அவ்வூர்ச்‌ செய்திகளைப்‌ புரந்து வந்தனர்‌. இப்போது , ௮ச்‌ 
சொல்‌ பொருத்தமற்றதாகன்ற.து. எனவே இக்காலத்தில்‌ 
ஹல்க்‌ 8௦லம்‌' என்று சொல்வதை ஊராட்சி மன்றம்‌” 
என்று நல்லபடி குறிக்கலாம்‌. 91ம்‌ 19௦௧4 - மாவட்ட 
மன்றம்‌, மட்ட ஆட்சி மன்றம்‌. 


௦௨ என்ற சொல்லுக்கு கேர்பொருள்‌ பலகை! 
என்று மேலே: கு.றிக்கலாயிற்று.. *சங்கப்பலகை' என்ற 
வழக்கு நமக்குத்தெரியும்‌. ௮து முன்காலத்தில்‌ மதுரையில்‌ 
ஒரு “பிம்னா81 1௦க௦” ஆக இருந்திருக்கிறது. எனவே, 
போர்டு என்ற சொல்லைப்‌ *$பலகை' என்று பொருள்‌. செய்வ 
தும்‌ பொருத்தமாகும்‌. 'ஊராட்டிப்பலகை', (மாவட்ட ஆட்‌ 
சிப்‌ பலகை", 'ஊர்ப்பலகை', *மாவட்டப்பலகை' என்ற 
வழக்குகளும்‌ நாளாவட்டத்தில்‌ செலாவணிக்கு வரவேண்‌ 
டும்‌. ஒரே பல்கையில்‌ அமர்ந்து செயலாற்றுவதால்‌ *பல 
கையா'கறது. ' தக்கவர்‌ எவருக்கும்‌ சங்கப்பலகை இடம்‌ 
தரும்‌ என்பதற்குத்‌ தகுஇயானவர்களை, அப்பலகையிலுள்‌ 
(னோர்‌ -தாமே' விரும்பிச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்வர்‌ என்று 
டப்ருள்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ இதனை (0௦0.1 செய்து கொள்‌ 
னல்‌ என்பர்‌. ரே0ற1-கூடகீகொள்‌ , 00001100-கூடக்கொளல்‌. 
தகுதியற்றவர்‌ அம்பலகையில்‌ இருக்கக்கூடாது என்‌ 
பதை-அப்பலகை அவர்களைத்‌ தள்ளிவிடும்‌ என்றார்கள்‌. 
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82106 ௦8ம்‌ ரெவினியூ போர்டு என்பதற்கு வருவாய்ப்‌ 
பலகை என்று சொல்லலாம்‌; ஆட்சி மன்றங்களுக்கு இருப்‌ 
பதுபோன்ற சட்டத்‌ தன்மை, வருவாய்ப்‌ பலகைக்கு இருப்‌ 
பதாகச்‌ சொல்ல முடியாது. அதனை ஓர்‌ ஆட்சி அவை என்று 
சொல்வது எப்படி? சட்டம்‌ போன்ற “51802 ர்ச்‌ 
“நிலை ஆணைகள்‌” செய்யும்‌ உரிமையோடு அந்தப்‌ பலகை 
இயங்குவதால்‌, சட்டம்‌ செய்யும்‌ உரிமையையும்‌ ௮து பெற்‌ 
ருக்கிறது என்று கொண்டு அதனை *வருவாய்‌ மன்றம்‌” 
என்று சொல்வது பொருந்தக்கூடும்‌, என்றாலும்‌, ஆட்சி 
மன்றங்களுக்கும்‌ அதற்கும்‌ வேறுபாடு தோன்ற அதனைப்‌ 
“பலகை என்றே கூறுவது நல்லது, ' 0௯06 நகம-வரு 
வாயப்பலகை. ட. 5 . 

. &, மெமமிமன்றம்‌. நராம்ஜ்கம்‌ வேர்‌” "என்று 
வரும்போது “நகர சடை' என்பது போதாது. *செளராட்‌ 
டிர சபை' “சங்தே சபை' போன்ற சபையல்ல ௮து. ஆட்சி 
பிரியும்‌ அவை. எனவே *மன்றம்‌' எனவே பொருந்தும்‌. 

நரீழறப்0ற21 0௨௭௦11-5௧ர்‌ மன்றம்‌, ஈகராட்சி மன்றம்‌. , 

],௦தந51௨114௦ லேற/-சட்ட மன்றம்‌. 

ஸரி! 08 7சீமப்ஸ்‌மாஎ அமைச்சர்கள்‌ மன்றம்‌; 

000011 08 8ர8ர6-அரச மன்றம்‌. 
இப்போது அரசியல்‌ அமைப்பில்‌, 1615121176 லே ௦1], 
மாஙில அரசுகளிலே, மேல்‌ சட்ட மன்ற்மாக இருக்கிறது. 
எனவே :,கஜீ8181176 மேோ௦11' என்பதை மேல்‌ சட்ட மன்‌ 
றம்‌" என்று கூறலாம்‌. 0011011 ௦4 582 இந்தியக்‌ குடியர 
சிலே மேல்‌ மன்றமாக இருந்தாலும்‌, அதனை அரச மன்றம்‌" 
என்றுலே போதும்‌. 
8, மோற௦0௨0/00- ஒன்னு சேர்க்கப்பட்டது, என்று 
பொருள்‌, சென்னை 0௦10018100) என்பதற்குச்‌ சென்னை 
மாககர்‌ மன்றம்‌ என்னலாம்‌. அரசினரால்‌, அந்த ஈகராட்ச 
மன்றம்‌ பல அறிஞர்களை ஒன்று சேர்த்து, மாககரப்‌ பணி 
புரிய அமைக்கப்பட்டது. காஞ்சி மாககரம்‌, காசி மாககரம்‌ 
என்ற பழைய வழக்கை யொட்டிச்‌ சென்னையைச்‌ சென்னை 
மாக்சரம்‌ எனலாம்‌. மாககருக்குரியது மாககர்‌ மனம்ம்‌.. 
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8, இளந்று - பொதுக்‌ கூட்டம்‌, பெருங்கூட்டம்‌ 
என்று பொருள்‌ உள்ள இந்தச்‌ சொல்‌, ௩ம.து மாநில அரில்‌, 
சட்டமன்றத்தைக்‌ குறிப்பசாக இருக்கறது. எனவே 
கரோ என்பதற்குக்‌ கூட்டம்‌, கழகம்‌, சபை, அவை, 
பேரவை என்று பொருள்‌ செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ சட்ட 
மன்றம்‌' என்றே பொருள்‌ செய்தல்‌ பொருத்தமாகும்‌. 


5. நஉரிரவார(-தா]1- என்றால்‌ பேச்சு. மவிர்கற மர்‌ என்‌ 
பது பேசுன்ற இடம்‌ என்ற பொருளிலேயே இருக்கற.து, 
நாட்டின்‌ பெருமக்கள்‌ கூடி. அரசாட்சிச்‌ செய்திகளைப்‌ பேசு 
மிடம்‌ என்று பொருள்‌, அது வெறும்‌ கூடிப்பேசுமிடமாக 
இல்லை. ஆட்சிபுரியும்‌ அவையாகிறது, எனவே ஓசைக்கு 
ஓத்தபடி பாராளும்‌ மன்றம்‌' என்று பொருள்‌ கொள்ள 
லாம்‌. இந்தியப்‌ பாரை, அதாவது, இந்திய நிலத்தை, காட்‌ 
டை, ஆளுன்ற மன்றந்தானே அது? 


இவ்வாறாக, ஹல்ஹுஃ* 1௦க௦-௪ர்‌ மன்‌ றம்‌, 1101௦] 
வி ஸோேோ௦11-ஈகர்‌ மன்றம்‌, 191410 13௦௨ம்‌ - மாவட்ட மன்‌ 
றம்‌, மோற௦ர7க(100 - மாககர்‌ மன்றம்‌, 81516 ],கறர்விகர்116 
கிர 017, ரகர க58ரோ1019 - மாநிலச்‌ சட்டமன்றம்‌, 8216 
1, 2212121176 0010011-மாஙில மேல்‌ சட்ட மன்‌ றம்‌ நிஜ] 
பாராளுமன்‌ றம்‌, (000011 ௦4 51816-அரச மன்றம்‌, அல்லது 
பாராளும்‌ மேல்‌ மன்றம்‌ என்று, ஒரு நெறிப்பட இச்சொற்‌ 
களுக்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளல்‌ பொருத்தமாவதோடு அழ 
காகவும்‌ இருக்கிறது. 


விளக்கம்‌ : 5 
4, மறவா, 2. ரீமா, 3, பீம்ர, 4்‌. & 0௦, 5..& ம்‌, 
6. &3௦௦, 7. 0௦ற0ா௨(100. 
1 போறவாடு-ஒருவரோடு ஒருவர்‌ நேசத்தால்‌ கூடி 


யிருத்தல்‌ என்ற பொருளில்‌ உள்ள இந்தச்‌ சொல்‌, வணிகத்‌ 
துறையில்‌, ஒன்றுக்கு மேம்பட்டவர்‌ கூடி வணிகம்‌ செய்யும்‌ 
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ஒரு நிலையத்தைக்‌ குறிப்பதாகிற.து. இத்தகைய நிலையத்‌ 
இற்கு *வணிகக்கூட்டு” என்று பெயர்‌ சொல்லலாம்‌. 'கூட்டு* 
என்றாலே போதும்‌. கூட்டு என்ற சொல்‌, வணிகத்‌ துறை 
யில்‌ இருவர்‌ மூவர்‌ அல்லது அதற்கு மேற்பட்டவர்‌ சேர்ந்து 
செய்யும்‌ வணிகத்திற்கு, இன்றும்‌ வழக்காற்றில்‌ இருக்கின்‌ ற 
இரு சொல்லாகும்‌. *௮ந்‌த வணிகத்தில்‌ ௮ந்.த இருவர்‌ கூட்டு,” 
*இந்த வணிகத்தில்‌ காங்கள்‌ மூவர்‌ கூட்டு' என்று சொல்லு 
கிற ஏழக்கம்‌ இருப்பதை யறியலாம்‌. எனவே, *மேறக௨ய13ு” 
என்ற சொல்லுக்கு, கூட்டு? என்றாலே சாலும்‌. விளச்கத்‌ 
இ.ற்சாக (வணிகச்‌ கூட்டு' என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. 


_ க. &௧0௦.- என்பது ஊம்‌ மேவரு” என்பதன்‌ சுருக்க 
மாகும்‌, *நரிபாமதகா & 0௦.2 என்பதற்கு *முருகன்‌ ௮ண்டு 
கூட்டு” என்று கூறலாம்‌. *அண்டுதல்‌; என்ற தமிழ்ச்‌ 
சொல்‌ “அருகு இருத்தல்‌! என்ற பொருளில்‌ இருப்பது 
தெரிந்ததே, *அண்டை வீடு, அவரை அண்டி. இவன்‌ 
பிழைக்கிறான்‌” என்ற வழக்குகள்‌ இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 
முருகன்‌ என்ற ஒருவரை அண்டி மற்றவர்கள்‌ ஒரு வணி 
கத்தில்‌ ஈடுபட்டிருப்பதால்‌, அப்படி. ஈடுபட்டிருப்பவர்களை 
ும்‌' என்ற சொல்லால்‌, அந்த வாணிகத்திற்கு முதல்வரா 
யுள்ள முருகனோடு சேர்த்துக்‌ கூறுவது ஆங்கில முறையில்‌ 
இருக்கறது. அதேபோல்‌ அதனைத்‌ தமிழில்‌ கு.றிக்கவரும்‌ 
போது, முருகன்‌ அண்டு கூட்டு” என்‌,று சொல்‌.லுவது மிக 
வும்‌ பொருத்தமாகும்‌. அண்டு என்ற சொல்‌ ஓசையிலும்‌ 
ஆங்கெத்தை ஒத்து இருக்கறது. 'ஊம்‌' என்ற சொல்லுக்கு 
உம்‌' என்ற பொருள்‌ இருப்பதைக்‌ கொண்டு “முருகனும்‌ 
கூட்டாளிகளும்‌' என்று நீளமாகச்‌ சொல்வதைக்‌ காட்டி 
லும்‌ முருகன்‌ ௮ண்டு கூட்டு. அல்லது முருகன்‌ & கூட்டு 
என்று கூறுவதுஈன்றாக இருக்கின்றது அல்லவா? ஆங்கிலத்‌ 
இல்‌ ஸம்‌” என்பதை 1&' என்ற அடையாளத்தால்‌ குறிக்க 
றோம்‌. அதே.அடையாளத்தைத்‌ தமிழ்‌ “அ௮ண்டு'க்கும்‌ இட 
லாம்‌, & ஆங்கெ எழுத்தல்ல, ஒன்று சேர்க்கும்‌ அடையா 
ள்மே, 

9. & நாம்‌, & மா௦0்௭ - அண்டு தோன்றல்‌. 
அண்டு தோன்றலர்‌” என்று தமிழில்‌ அமையும்‌, *தோன்‌ 
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றல்‌' என்ற சொல்‌ இங்கே பொதுவாகச்‌ செம்மல்‌, அண்‌ 
ணல்‌ போலச்‌ சிறந்த மனிதன்‌?” என்ற பொருளில்‌ 'வர 
வில்லை. உடன்‌ தோன்றல்‌, உடன்‌ தோன்‌ றியவன்‌, கூடப்‌ 
பிறக்கவன்‌ என்‌.ற பொருளிலேயே எழுதப்பெறுகிறது. 


நசீமா & நா௦ற்ள - முருகன்‌ அண்டு தோன்றல்‌, 
முருகன்‌ & தோன்றல்‌, 


 நீசிமரமதகா & நா௦ர் ௭௦ - முருகன்‌ ௮ண்டு தோன்றலர்‌, 
முருகன்‌ & தோன்றலர்‌. 


ட்டு என்ற சொல்‌ இடையில்‌ ல்லாமல்‌ ரம்ய 
இரவம் ௭2 என்று இருந்தால்‌ 'முருகன்‌ நதனதக்‌. என்று 
கல்‌ செய்யலாம்‌. 


கீ ஃ 501, &' ர்‌ ன அண்டு மைந்தன்‌, அண்டு மைக்‌ 
தர்‌, 8 மைந்தன்‌, & மைந்தர்‌. ரீபாப281 500-முருகன்‌ மைக்‌ 
தீன்‌, நரியாபஜயட்‌' 5008 - முருகன்‌ மைக்தர்‌. தந்தையரோடு 
பிள்ளைகளும்‌ கூட்டாகச்‌ சேர்ந்து வணிகம்‌ செய்யும்போது 
“முருகன்‌ அண்டு மைந்தர்‌” என்று கூறலாம்‌. முருகனுடைய 
மைந்தர்கள்‌ மட்டும்‌ கூட்டாகச்‌ சேர்ந்து வணிகம்‌ செய்யும்‌ 
போது : முருகன்‌ மைந்தர்‌” என்‌ று இருக்கவேண்டும்‌. முருக 
னின்‌ மைந்தர்‌ ஒருவர்‌ மட்டுமே ஒரு வணிகத்தை கடத்தும்‌ 
போது “முருகன்‌ மைந்தன்‌” என்னலாம்‌.  'மைந்தன்‌' என்‌ 
புது. குறைவாகத்‌ தோன்‌ றினால்‌, “முருகன்‌ மைந்தன்‌ என்‌ 
புக, முருகன்‌ மைந்தர்‌: என்று வைத்துக்கொள்வதில்‌ 
டட்டபவம்து 


-.. 5. மோற0ரக(4௦1-ஒன்று சேர்க்கப்பட்டது என்ற பொ 
ருளில்‌ இந்தச்‌ சொல்‌ இருக்கிறது. ஒரு வணிகத்துறையில்‌ 
வணிக த்‌இற்காகப்பலர்‌ ஒன்று சேர்க்கப்படுதலை இது குறிக்‌ 
கும்‌, மோறவாரு என்ற சொல்லில்‌ இருக்கும்‌ நேசத்தன்மை 
இதில்‌, புலப்படவில்லை. 0௦00181100 என்பது மேறகாரு 
ன்ய்க்‌ காட்டிலும்‌ பெரியது, பலபேரைக்கொண்டது என்று 
பெர்துவாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. எனவே, இது வணிகப்‌ பெருங்‌ 
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கூட்டு” என்று பொருள்படும்‌. “பெருங்கூட்டு”: என்ருலே 
போதும்‌. ோ00721100, மேரு இரண்டும்‌: ஓரே .வகை 
யான வாணிகக்கூட்டுக்களைப்‌ பெரும்பா லும்‌ இக்காலத்தில்‌ 
குறிப்பதை காம்‌ காண்பதால்‌ இரண்டுக்கும்‌ “கூட்டு” என்ற 
சொல்லையே பயன்படுத்துவதால்‌ குறை நேர்ந்துவிடா.ு. 
என்றாலும்‌ இரண்டுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டைக்‌ கூறிப்‌ 
பதற்கு, , மோற௦ா8110ற - பெருங்கூட்டு, 0ோறகாழு... கூட்டு 
என்னலாம்‌, இரண்டுக்குமே (பெருங்கூட்டு! “கூட்டு! என்ற, 
சொல்லைப்‌ பயன்படுத்தாமல்‌ “வணிகர்‌' என்றே சொல்லும்‌ 
வழக்கம்‌ நாளடைவில்‌ வர்‌ துவிடவேண்டும்‌. 131601210௦ 8ரறற[]37 
மேோற்01811010 - மின்‌ வழங்கு வணிகர்‌. 840107 (௦ 0/றட 
உந்து வணிகர்‌. வணிக கிலையம்‌ என்று பொருள்படுகிற தும்‌, 
உறுதியாக, திடமாக, நிலைபெறுத்தப்பட்டதுமான ஒரு 
வணிக அமைப்புக்கு “111! என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்படுறது. ௮து ஒரு மோறக8ுுயாக இருக்கலாம்‌, 
ேற0181100. ஆகவும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ '1[' என்றது 
மே, ஒரு பெரிய வணிக நிலையத்தையே மனதில்‌ கொள்‌ 
கிறோம்‌. சிறு வணிகச்‌ கூட்டுக்களை 110 என்ற சொல்லால்‌ 
குறிப்பதைக்‌ காணோம்‌. .. எனவே, “வணிக நிலையம்‌' என்‌ 
பதைச்‌ ஏறு வணிக அமைப்புக்களைக்‌ குறிப்பதற்குப்‌ பயன்‌ 
படுத்துவது பொருத்தமாயீராது. 


.. 13ரம்‌௦02 பல தனிப்பட்ட அமைப்புக்கள்‌ ஒன்று சேர்க்‌ 
கப்படும்போது அதனை பீஈ1௦ற என்கிறோம்‌. இதற்கு நேரான 
தமிழ்ச்‌ சொல்‌ *ஒன்‌ நிப்பு' என்பதாகும்‌, 


நரீழி% மறற] (000 பல பால்‌ வழங்கு கழகங்கள்‌ 
தன்று சேர்கீகப்பட்டு ஒரு ஒன்றிப்பாக. இயங்கும்போது 
அதனைப்‌ 'பால்‌ வழங்கு ஒன்றிப்பு என்று. சொன்னால்‌ 
சாலும்‌-*பால்‌ வழங்கு கழகங்களின்‌ ஒன்‌ றிப்பு' என்று நீள 
மாகச்‌ . சொல்ல வேண்டுவதில்லை. ஆங்லெத்தில்‌ நதி 
பறற] (பாம்ு என்றுதானே சுருக்கமாகச்‌ சொல்லு 
இம்‌? 'ஒன்‌ றிப்பு' என்‌ ற சொல்லுக்கு மா.ற்னுக *வணிகர்‌” 
*வணிகம்‌' என்ற சொல்லையும்‌ பொதுவாகப்‌ பயன்படுத்த 
லாம்‌, ஆனால்‌ அதில்‌. “(ீரப்0ஈ”: என்‌.ற ;சொல்லின்‌ கருத்து 


ம்க்‌ 


இல்லை. 1ஸ்மா (ஈ00ாஐ.த்‌ தாழிலாளர்‌ ஒன்றிப்பு என்று 
சொல்லலாம்‌. தொழில்‌ கழகங்கள்‌ பல ஒன்று சேர்நீத ஒரு 
அமைப்பை மட்டுமே *ஒன்றிப்பு' என்பதில்லை. தொழிலா 
ளர்‌ பலர்‌ ஒன்று சேர்ந்த அமைப்புக்கும்‌ ஒன்‌ றிப்பு என்பது 
பொருந்தும்‌. 


ஏரா? என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்கு நேரான தமிழ்ச்‌ 
சொல்‌ *ஒன்‌ றிப்பு' என்றுதான்‌ ஆ௫றது. 40001 'மீரம்‌௦- 
உந்து வண்டி பழுது பார்க்கும்‌ இடத்திற்கும்‌, உட்‌.து வண்டி. 
வீற்கும்‌ இடத்திற்கும்‌ இத்தொடர்‌ பயன்படுத்தப்படுகிற.து. 
2208] 18௦407 (781௦ என்பதற்கு “இர ரசகோபால்‌ 
உந்து வணிகம்‌' என்றால்‌ சாலும்‌. ஆனால்‌ (01௦0 என்ற 
சொல்‌.லுக்கு உள்ள பொருள்‌ வேறுபாட்டைத்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டி. இராசகோபால்‌ உந்து ஒன்றிப்பு என்று சொல்‌ 
வதே பொருத்தமாகும்‌. 


விளக்கம்‌: 6. 
], ரம்ப, 2. ேயம்கம்றற. 
இந்த இரண்டு சொற்களும்‌ பெரும்பாலும்‌ 'குழு' என்‌ 


ஹே மொழி பெயர்க்கப்படுகன்‌்றன. பொதுவாக ஒவ்வொன்‌ 
றும்‌ ஒரு குழுவைக்‌ கு.றிப்பதனாலும்‌, இந்த இரு, சொற்‌ 
களும்‌ “குழு' என்றே மொழி பெயர்க்கப்படுதற்கு உரியன 
அல்ல, 

1, போோயப்‌1(௦6-இச்சொல்லைக்‌ *குழு' என்று குறிக்க 
லாம்‌. இது எந்த இடத்தில்‌ வந்தாலும்‌, *குழு' என்றே 
மொழி பெயர்த்தால்‌ குறையிரா.து. 

க, மெ்ருர்06 ௦1 10818 - விருந்தளிப்போர்‌ குழு, 

மெொம்ர2௦்‌ மேயர்‌12௦ - ஒப்பந்தக்‌ குழு, 


8௩௦0128111581101 ொரர்ர்௦-மாற்று அமைப்புக்‌ குழு. 
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4. 0௦10198100 - இச்சொல்லுக்கு முதல்‌ பொருள்‌ 
ஆணை; 11025 மேற11956100 - மன்னனது ஆணை; வெள்ளை 
யர்‌ இக்காட்டை ஆண்ட போது, படையில்‌ மன்னனது நேர்‌ 
ஆணை பெற்று அலுவலராக வருபவருக்கு “1125 போமா? 
810160 ௦11௦8” என்று பெயர்‌. ஸோ மர85100-அற 
மன்றத்தில்‌ கேட்டாய்வு [80010] செய்யப்பட வேண்டிய 
ஒருவர்‌ அறமன்றத்துக்கு வர முடியாத நிலை ஏற்படும்‌ 
போது, அறமன்ற நடுவர்‌ (1ம026 ௦4 (1௦ ஸோ) தமது 
ஆணையை ஒரு வழக்கறிஞருக்கு அளித்து அனுப்புவார்‌. 
அந்த வழக்கறிஞர்‌, கேட்டாய்வு செய்யப்பட வேண்டிய 
வரின்‌ இருப்பிடத்‌ இற்குச்‌ சென்று, ஈடுவருக்காக ௮வரைக்‌ 
கேட்டாய்வு செய்து, தமது அறிக்கையை அறமன்றத்திற்கு 
அனுப்பி வைப்பார்‌. இப்படி ஆணை கொடுத்து அனுப்பிக்‌ 
கேட்டாய்வு செய்வதை ']3மரயர்று: 7 0௦7126 0௦0ற11851007 
என்பர்‌, *அறமன்ற ஆணை பெற்றுச்‌ செய்யும்‌ கேட்டாய்வு" 
என்று தமிழில்‌ சொல்லலாம்‌. அப்படிக்‌ கேட்டாய்வு செய்‌ 
யம்‌ வழக்கறிஞரை மேயா('5 0018510087 “அற மன்ற 
ஆணை பெற்ற வழக்கறிஞர்‌' அல்லது சுருக்கமாக, “அறமன்ற 
ஆணையர்‌” என்னலாம்‌. ஒருவழக்குப்பற்‌, றிய செய்தியில்‌ ஈடு 
படுவதற்காக, ஒருவருக்கு மேற்பட்டவர்களுக்கு ஆணை 
தரப்பெற்றால்‌ ஆணைபெறும்‌ அந்தக்‌ குழுவை அற மன்ற 
ஆணைக்குழு' என்னலாம்‌. 


எனவே *001110195100' என்ற சொல்‌ ஓர்‌ ஆணையைத்‌ 
தனக்கு ஆதாரமாகக்‌ கொண்டது என்பதைய,றிகிறோம்‌. 
அச்சொல்‌ ஒருவரையும்‌ குறிக்கலாம்‌, சிலர்‌ பலரையும்‌ 
குறிக்கலாம்‌ என்று தெரிகறது. ஒருவரைக்‌ குறிக்கும்‌ 
போது ா1891௦0ள - ஆணையர்‌ என்னலாம்‌. ஒருவரை 
மட்டுமே 'கொண்ட ஒரு ஆணைக்‌ குழுவும்‌ அமைக்கப்‌ 
பெறுவதுண்டு. ஒருவருக்கு மேற்பட்டவரைக்‌ குறிக்கும்‌ 
போது ஸமஸப்‌88100 என்பதற்கு ஆணைக்குழு என்ன 
லாம்‌. அரசினரது ஆணை பெற்ற ஒரு குழுவையும்‌ 
சில வேளைகளில்‌ “0101188100” என்று பெயரிடாமல்‌, 
மோர்‌ என்று சொல்வதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. 812124 
15௦01ஜயம்‌5க1100) பேரரார58100 ஐ, சிலர்‌ தவருக 8(ஈ13% 
6௦10210758710ற. மா! என்கிருர்கள்‌ 11102] 00 16- 


36 


5101 ௮௪௪ வருவாய்‌ ஆணைக்குழு அரசிறை ஆணைக்குழு. 
ரீந்றகற௦6 கெர198400-பொருளியல்‌ ஆணைக்‌ குழு: என்பன்‌ 
அரசினரால்‌ அமைக்கப்‌ பெறுவன போல, 818008-1₹607291- 
ற1591101 ேோறர்‌(%யும்‌ அமைக்கப்பெற்றா லம்‌ ஒன்றைக்‌ 
*ோயபி1067 என்றும்‌ ம ற்றொன்றை. ோொறபப்‌88101 என்றும்‌ 
வேறுபடச்‌ கூறுவதைக்‌ காண்டே றோம்‌. ேயறர்ர%ே யும்‌. ஓரி 
ஆணையைக்கொண்டு ஈடப்பது தான்‌ என்பதை அது நினை 
வூட்டுகிற து, என்று லும்‌ பொதுவாக 0011015510 என்பது 
*ே0ங்மபர்‌((06' ஐக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிய இடத்து ஆணை பெற்‌ 
றது என்றும்‌, ஓரு பெரிய செயலுக்காக அமைக்கப்பட்டது 
என்றும்‌ கருதுவதற்கு இடமிருக்கிறது. ஆயினும்‌ மோயா!- 
3510ம்‌ ெமயர்‌((66-யும்‌ ஒரே பொருளில்‌ பயன்படுத்தப்பட்‌ 
டிருப்பதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. 


எனவே, சில ன்‌ ண்ட என்ற சொல்லை 
யும்‌ “குழு என்றே பொருள்‌ செய்யும்‌ பழக்கத்தில்‌ . குறை 
பிருப்பதாகத்‌ தோன்‌ றவில்லை. எனினும்‌, அதற்குத்‌ தனியே 


ஒரு , சொல்‌ இருப்பதுதான்‌ பொருத்தம்‌. ணைகீ 
எ்ன்மே அதனைச்‌ சொல்லலாம்‌. ம்‌ ன்‌ ன்‌ 


விளக்கம்‌ : 7 
ர்‌, நிஜார்சர்ா, 2. 4௨, 3. 1440, 


மேயாப1106, யம 185100) இவற்றோடு ஒருங்கு வைத்‌ 
துக்‌ கருதப்பட வேண்டிய சொற்களே மேற்கண்டவை, 
கரத பண்ட இரன்டு. சொற்‌ ற்களும்‌ ஆராயப்பட்‌ 
டன; ம்மூன்று சொற்களும்‌ மூன்று வகைக்‌ 
களையே கு.றிக்னெ றன. ட குழுக்‌ 


ம்‌. மினர்ற என்பது, ஒருவர்‌ ஒரு. செயலை 
தானே சென்று கவனிக்க வற சோல்‌. ட 
அச்செயலைச்‌ கவனிக்க வேறு 'ஐருவரையோ, ரசிலசையேர்‌ 
அனுப்பி வைப்பது என்ற பொருளில்‌ இருக்கறது.. அர்த 
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வேறு: சிலர்‌ பெரும்பாலும்‌ அவரைச்‌ சேர்ந்தவராகவே 
இருப்பர்‌. ஒருவருக்காக மட்டுமேயல்லாமல்‌, ஒரு சிலருக்‌ 
காகவோ, பலருக்காகவோ, அங்ஙனம்‌ அனுப்பி வைப்பதை 
யும்‌ அது குறிக்கும்‌. ஒரு அமைப்பு அல்லது இரு நிலையத்‌ 
இற்காகவும்‌, அவ்வாறு “அனும்பி வைப்பதைச்‌ சுட்டவும்‌, 

மி ஜ/க(10ற என்ற சொல்‌ பயன்படும்‌. அப்படி. அனுப்பி 
வைக்கப்‌ பெறுகறவர்கள்‌ ஒரு குழு ஆவர்‌. 1ஷா(6-அனுப்பி 
வை, முகமையனுப்பு. 


தனி ஒர்‌ ஆள்‌ அங்ஙனம்‌ அனுப்பிவைக்கப்பெற்‌ ற்ருல்‌ 
அவரை ப்பி யப *அனுப்பப்பெறுகிறவர்‌' அனுப்பாள்‌" 
*முகவர்‌' எண்று சொல்லுவோம்‌. ஒரு குழுவைக்‌ குறிக்கும்‌ 
போது, *அனுப்புக்குழு” என்று கூறுவோம்‌. பிறருக்காக 
வும்‌, பிறரது முகவர்களாகவும்‌ (கர்‌) அனுப்பப்‌ பெறுவ 
தரல்‌ *முகமைக்குழு' என்று சொல்வதும்‌ பொருந்தும்‌. 
அனுப்பப்பெறுெ ஒரு குழுவைக்‌ குறிக்காமல்‌, ஞம்௨100 
எ்ன்ற சொல்‌ அனுப்பப்பெறுகற செயலையே குறிப்பதும்‌ 
உண்டு. 176 18 00 மறயர்‌81101 10 11௦ கஜூர்மேபீர்ரா௦ 1). 
ராசாம்‌ [அவர்‌ உழவுத்‌ துறைக்கு அனுப்பலாகி இருக்கருர்‌] 
என்று கூ அம்பே ரது, 10 ஜய(2(0௦1. என்ற. சொல்லுக்கு 
“அனுப்பல்‌' என்றே பொருள்‌; *அனுப்பு' என்றும்‌ சொல்ல 
லாம்‌. 1615 00010௦ 176879 020௧10110௦ நிறத்‌ 807 
$ீழ்்ரே வரம: மேல்‌ படிப்புக்காக அவர்‌ இங்வொச்துக்கு 
ஓர்‌. ஆண்டு அனுப்பில்‌ இருக்கிறார்‌. அனுப்பு” என்ற சொல்‌ 
லானது. இல்‌ என்ற வேழ்‌.றுமை உருபு ஏற்றால்‌ *௮னுப்பில்‌' 
என்ற சொல்லாகும்‌ என்பதை விளக்கவேண்டுவதஇல்லை, - 


11" ிலீத்தத$100: ஒருவருக்கு இருக்கும்‌ உரிமையை ம்‌ மற்‌ 
ஜொருவருக்குக்‌ கொடுப்பதை “1060182816 செய்தல்‌” என்று 
சொல்லுகிறோம்‌. தானே போக முடியாத போது, தன்‌ உரி 
மையை இன்னொருவருக்கு த்‌ த்‌ தந்து: அலுப்பும்‌. “செயலை 
இ66281100 என்‌ று கூறுகிறோம்‌. அங்ஙனம்‌ தக்து ௮ னுப்‌ 
ப்ப்பெபறும்‌ ஒரு குழுவுக்கும்‌' அச்சொல்‌ பயன்படுகிறது. அப்‌ 
போது மில0204௦0 என்ற சொல்லுக்கு உரிமைக்‌ - குழு"" 
என்று பொருள்‌ செய்யலாம்‌. தனியாக ஓர்‌ ஆள்‌ அந்த உரி 
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மையைப்‌ பெற்றுப்போகும்போ.து, அவரை 1961221100 
என்று பெரும்பாலும்‌ சொல்‌. லுவதில்லை: அவரை 19௦122946 
[உரிமையாள்‌] என்றே கூறுகிறோம்‌. 


. மிலும்க/அனுப்புக்குழு என்று சொல்லும்‌ போதும்‌, 
பிறரது உரிமையைப்‌ பெற்றே செல்லும்‌ குழுவையே அது 
கு.றிக்கவில்லையா என்ற கேள்வி எழலாம்‌. ஆனால்‌ 10ஹய(2- 
, 10) என்ற சொல்லுக்கும்‌ 9210௩ என்ற சொல்லுக்‌ 
கும்‌ வேறுபாடு உண்டு, 


ஒருவருடைய வாக்கு உரிமையை இன்னொருவர்‌ ஏம்‌ 
௮ுச்‌ சென்று அவருக்காக ஓர்‌ அவையில்‌ அவருடைய வாக்‌ 
கை [37016] இடலாம்‌. அப்படிச்‌ செல்பவர்‌ :*₹[61228187 
என்று சொல்லப்‌ பெறுவாரேயல்லாமல்‌, ''மவஸ்‌ு”” என்று 
சொல்லப்பெறமாட்டார்‌. எனவே, 12110 [அனுப்பப்‌ 
பெறச்செல்லல்‌] 19௦12221100 [உரிமை யேற்றுச்‌ செல்லல்‌] 
எனற இரண்டு சொல்லுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு விளங்கும்‌ 
என்று.லும்‌, 1920118110 இலும்‌ உரிமைப்பண்‌.பு இல்லாமல்‌ 
இல்லை; அப்படியே 1961௦28110 இல்‌ ௮ னுப்பப்பண்பு இல்லா 
மலும்‌ இல்லை. இருந்தாலும்‌ இரண்டும்‌ இரு வேறு பொரு 
ளில்‌ பயன்படுகின்றன என்பதை உய்த்‌ துணரவேண்டும்‌, 


1ம்‌ 16ஐக000: இது கூதுசெல்லும்‌ குழுவைக்குறிக்‌ 
கிறது. பொதுவாக அனுப்பும்‌ தூதைக்‌ குறிப்பதைக்‌ காட்‌ 
டி.லும்‌, அரசியல்‌ பற்றிய தூதையே இச்‌ சொல்‌ சிறப்பாகக்‌ 
குறிக்கிறது. ஒரு காட்டுக்கும்‌ இன்னொரு நாட்டுக்கும்‌ ஈல்ல 
அரசியல்‌ தொடர்பு நிலவுவதற்காக, ஒரு நாட்டிலிருந்து 
இன்னொரு நாட்டுக்குச்‌ செல்லும்‌, அல்லது இன்னொரு நாடு 
சென்று தங்க அங்குப்‌ பணியாற்றும்‌ குழுவே, 1,620 
என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கப்‌ பெறுவது, தனி ஆள்‌ அங்கு 
னம்‌ அனுப்பப்‌ பெற்றால்‌ அவரை “16281௦' என்று கூறு 
வோம்‌. தூதுகளின்‌ அல்லது தூதுக்‌ குழுவின்‌ அலுவலகத்‌ 
திற்கும்‌ 1,2221100 என்று பெயர்‌ உண்டு. ஆது தீதன்மை 
, யையும்‌, தூது அலுவலையும்‌ கூட அ௮ச்சொல்லால்‌ குறிச்சு 
லாம்‌, ்‌ 
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1.62ஈம10ற, நிற்க, தறாக58௨04௦07, 051816 இச்‌ 
சொற்கள்‌ ஏறத்தாழ, ஒரே பொருளில்‌ இருப்பனவே. 
இவற்றுக்குள்ள நுண்ணிய வேறுபாடுகளைத்‌ தனியே 
ஆராய்வது பொருத்தமாகும்‌. 


ம 6ஜர்100 என்ற சொல்லிலும்‌ அனுப்பப்பெறும்‌ தன்‌ 
மை, உரிமையேற்றுச்‌ செல்லும்‌ தன்மை, இவை இருப்பதை 
உய்த்துணரலாம்‌. ஆயினும்‌ இச்சொல்‌ 8018110, 2768- 
11௦0 என்ற இரண்டு சொல்லிலும்‌ வேறுபட்டது என்ப 
தைக்‌ தெளிவாக அறியலாம்‌. 


நலுமுச(ம௦ - அனுப்புக்‌ குழு, முகமைக்‌ குழு. 
422871101௩ - உரிமைக்குழு. 
1228611௦00 - தூதுக்குழு, 


விளக்கம்‌: 8 
1, ர, 2. கீளே; 3. செடி, 4. ிரீஹகரன, 


எந்த அலுவலகத்திலும்‌ இந்த கான்கு அலுவல்களும்‌. 
உண்டு, ஒன்றுக்கு ஓன்று உயர்ந்தது என்பதையமிவோம்‌. 
தமிழில்‌ இவை ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ திட்டமான சொல்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. 


ம. 1200: ஓர்‌ அலுவலகத்தில்‌ இது அடி. நிலை அலுவல்‌. 
ஏவிய வேலையைச்‌ செய்வதே இந்த அலுவலில்‌ இருப்பவர து 
கடமை. எனவே, இதனைத்‌ தமிழில்‌ “ஏவலர்‌” என்று மொழி 
பெயர்ப்பதே பொருத்தம்‌. சேவகன்‌, பணியாள்‌ என்றெல்‌ 
லாம்‌ சொல்வது அவ்வளவு பொருத்‌தமாகாது. இதனை ஒரு' 
மையில்‌ சொல்வதானால்‌ ஏவலன்‌ என்று ஆகும்‌. ஏவலர்‌ 

"களில்‌ தலையானவரை “மி 087 - என்று கூறுகறுர்கள்‌” 
இச்சொல்‌ இந்துஸ்தானி அல்லது உருதுச்‌ சொல்லாக இனுத்த 





டல்‌ இதனைத்‌ தமிழில்‌ தலைமை ஏவலர்‌” ன - 
கூறலாம்‌. “தலேவலர்‌' என்று சுருக்கமான ஒரு.பு.அ*சொஞ்‌, 
லையும்‌ ஆட்சிக்குக்‌ கொணர்வது தவறாகாது, 
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ஏவலர்களில்‌ சிலர்‌ நலத்‌ துறையில்‌ பணியாற்றுகிறார்‌. 
அவரை *நரிகர்ஜ்ரு” என்கிறார்கள்‌. இச்சொல்‌ ']ீ8210” என்ற 
ஆங்கிலச்‌ சொல்லின்‌ இரிபாய்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. தோட்டி. 
கள்‌ போன்ற சில ஆட்களின்‌ வேலையை மேல்‌ பார்க்கின்ற 
பொறுப்பு அவருக்கு உண்டு. சில ஆட்களுக்கு அவர்‌ 
மேலாள்‌ ஆக அமர்த்தப்‌ பெறுகிறார்‌. எனவே அவரை 
*மேலாள்‌' என்னலாம்‌. (மேலாள்‌' என்பது இழிவாக இருப்‌ 
பதாகத்‌ தோன்றினால்‌ 'மேலர்‌” என்று சொல்லலாம்‌. 


4. கீர்ர்றி 00: ஒரு மேல்‌ அலுவலில்‌ இருப்பவரது 
அருகிலிருந்து கொண்டு அவருக்கு உதவி செய்யும்‌ அலு 
வல்‌ புரிபவரே இவர்‌. ₹லகயாள்‌” என்றாலும்‌ பொருநக்கும்‌. 
ஆனால்‌, கையாள்‌ என்ற சொல்லில்‌ இழிவான செயலுக்கு 
அமர்த்தப்பெறுறவர்‌ என்ற கருத்தும்‌ இருக்றெது., 
மேலும்‌, ஒரு 811022 தன்னிலும்‌ மேம்பட்ட ஒரு அலுவல 
ரிடம்‌, தங்கி அவருக்கு உதவி செய்வது மட்டும்‌ ௮ன்‌ றி* 
தனியே இருந்து ' தானே சில அலுவல்களைக்‌ கவனிப்பதும்‌ 
உண்டு. அவர்‌ கவனிக்கும்‌ அலுவல்கள்‌ பொதுவாக, ௮வ 
ருக்கு மேல்‌ உள்ளவர்கள்‌ பார்க்கும்‌ அலுவல்களைக்‌ காட்டி 
லும்‌ குறைந்த வேலைகளாகவே இருக்கும்‌. ,(ர்றமீரக்கு 
நேர்‌ மேல்‌ அலுவலில்‌ இருப்பவர்‌ பொதுவாக எழுத்தர்‌” 
எனப்படுவார்‌. எனவே 11800௦ என்பவரைச்‌ *சிற்றெழுத்‌ 
தர்‌' என்று அழைப்பது பொருத்தமாகும்‌. எழுத்தருக்குத்‌ 
துணையாக அல்லது எழுத்தர்‌ அலுவலுக்குக்‌ கழே, பணி 
புரிபவரை 'துணையெழுத்தர்‌' என்‌.று சொல்வதும்‌ சரியாகும்‌. 
ஆனால்‌ ஆய்வுக்‌ கூடத்திலும்‌ (18௦2௦) நாலகத்திலும்‌. 
“நம்டரகாரு” கர்்றேசோகள்‌ உண்டு. 1,80078(073 கீர்‌(சப்ரா, 
[்க்டாகரு கர என்று முறையே அவர்கள்‌ அழைக்கப்‌ 
பெறுவர்‌, அங்கு வரும்‌ கரரரரஜச்‌ சிற்றெழுத்தர்‌ என்‌ 
பது பொருத்தமாக இராது, -சிற்றூழியர்‌' என்பதே சரி 
யாக இருக்கும்‌. ஆய்வுக்‌ கூடச்‌ சிற்றூழியர்‌, ஆய்வகச்‌ சற்‌ 
அாழியர்‌, நூலகச்‌ சிழ்‌.நூழியர்‌ என்னலாம்‌, 


எனவே, க்ரே என்ற சொல்லுக்குச்‌ சில இடங்‌ 
களில்‌ சிற்றெழுத்தர்‌, துணையெழுத்தர்‌ என்று சொல்வது 


8ம்‌ 


சரியாக இருந்தாலும்‌, பொதுவாக எல்லா இடங்களிலும்‌ 
*சிற்றூழியர்‌” என்பதே பொருத்தமாக இருக்கும்‌. 


க்றேகோர்‌ என்று ஒரு சொல்‌ இருக்கிறது. இது உட. 
னிருந்த கொண்டு ஒருவருக்கு ஊழியம்‌ செய்பவர்‌ என்ற 
கருத்தில்‌ இருக்கிறது. எனவே இதனை 'உடனூழியர்‌' என்‌ 
னலாம்‌. ஆனால்‌ '001168206' என்ற.சொல்லை உடனூஜியர்‌ 
என்‌ ற,சொல்‌ சுட்டுவ தாய்வீடும்‌. எனவே கரகம்‌ என்‌ 
பதற்குப்‌ *பணியான்‌' என்று சொன்னால்‌ போதும்‌. எப்படி 
யும்‌. கர்ர்றேசேக்கும்‌ தர்ற ப்கர்க்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை த்‌ 
காம்‌ உன்ன வேண்டும்‌. 


9. பொ: இச்சொல்‌, எழுத்து, எழுதுதல்‌, என்ற 
கருத்திலிரும்‌து வந்ததாகும்‌. இதனைக்‌ “குமாஸ்தா” என்று 
நாம்‌ மொழி பெயர்த்து வருகிறோம்‌. குமாஸ்தா” என்று 
தமிழும்‌ வடமொழியும்‌ கலந்த எழுத்துக்களால்‌ எழுதி வீடு 
வ்தனாலேயே தமிழில்‌ மொழி பெயர்த்தது ஆகாது, இம்‌ 
துஸ்தானியில்‌ மொழி பெயர்த்துவிட்டு, அதுதான்‌ தமிழ்‌ 
என்று சொல்வது பொருத்தமாகுமா? தமிழில்‌ இச்சொல்‌ 
அக்கு நேராக எழுத்தர்‌' என்று கூறலாம்‌. எழுதுபவர்‌ 
என்ற பொருளிலேயே இங்கனம்‌ கூறுவது. எழுத்துப்‌ 
பிழையை ஆங்கிலத்‌ தில்‌ சொர்க] மரரிதர்‌2826 என்று சொல்‌ 
வதை யறிவோம்‌. 


ர்ர்ள” முன்பெல்லாம்‌ *0127%' ஐ “4712 என்று 
கூறுவது வழக்கம்‌. இன்றுகூட அப்பழக்கம்‌ அடியோடு விட்‌ 
டுப்‌ போகவில்லை. பெரும்பாலும்‌ பள்ளிகளில்‌ 7114 
என்ற சொல்‌ பயன்பட்டு வருஒறது. “ஏபி” என்ற (சொல்‌ 
லைக்‌ கசைகட்டுரை முதலிய எழுதுவதில்‌ ஆற்றல்படைத்த 
வரைக்‌ குறிக்கவும்‌ பயன்படுத்‌ துகிறோம்‌. எனவே “11061” 
என்பதற்கு “எழுத்தாளர்‌ என்ற குமிழ்ச்‌ சொல்லை 
ஒதுக்கி வைக்கலாம்‌. ே% என்ற பொருளில்‌ “947161 
என்ற சொல்‌ வரும்போதெல்லாம்‌ *எழுத்தர்‌' என்றே 
கூறலாம்‌. 


4, நிரிககரா:. ஓர்‌. அலுவலகத்தின்‌ சிப்பந்திகளை 
மேலாட்ச புரிந்து நடத்துபவர்‌ இப்பெயரால்‌ அழைக்கப்‌ 


ட்‌. 


பெறுஒரார்‌. மேலாட்‌௫ புரியும்‌ மற்ற எந்த அலுவலரும்‌ 
இப்பெயரால்‌ சுட்டப்‌ பெறுவதைக்‌ காணலாம்‌: ஸே] 
நரீஹ ஜா - பொது மேலாளர்‌, மேலாளும்‌ மேலாளர்‌, 
ாரதரர்க நஹ - போக்கு வரத்து மேலாளர்‌, முதலிய 
காண்க, நஹ - என்ற சொல்லுக்கு நேரே பொரு 
ளாக இருப்பதும்‌, அந்தச்‌ சொல்லின்‌ ஓசைக்கும்‌ அளவுக்‌ 
கும்‌ ஓத்‌ததாயிருப்பதுமான தமிழ்ச்‌ சொல்‌ 'மேலாளர்‌' என்ப 
தாகும்‌. *கொழும்புவில்‌ நமது கடைக்கு முருகையா மேலா 
எரராக இருக்கிறார்‌' என்று சொல்லுகிற வழக்கத்தை கான்‌ 
கேட்டிருக்கிறேன்‌. 


நஹ என்ற சொல்லை *மேலாளர்‌'என்று பொருள்‌ 
பண்ணுவதை யொட்டி, நநீறஉஹமோறேம்‌ என்ற சொல்லை 
*மேலாட்9' என்னலாம்‌, அப்படியே ]8ஹஜ1ுத 19170040 - 
மேலாளும்‌ இயக்குகர்‌ ஏன்று ஆரார்‌; 'நரீஹ12 210 ஐ கதம்‌ - 
மேலாளும்‌ முகவர்‌. 


நரீ£ஜரு என்ற சொல்‌ *மேலாள்‌', *மேலர்‌' என்று 
மேலே பொருள்‌ செய்யப்பட்டது. வேலை பார்க்கும்‌ சில 
ருக்கு மேலே இருந்து அவர்களிடம்‌ வேலை வாங்கும்‌ அலு 
வலே அந்த அலுவலும்‌. நரிவ8ஜர என்னும்‌ அலுவல்‌ 
நரீவ்ரு அலுவலைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரியது, அவ்வேறுபாடு 
தோன்ற நஜ” *மேலாளர்‌' என்றும்‌, பரிவஸ்2்ரு” 
*மேலாள்‌', *மேலர்‌” என்றும்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்டன- 


மீ. 1601 - ஏவலர்‌; மிர்சா - தலைமை ஏவலர்‌, தலே 
வலர்‌; 1ரீவரு - மேலாள்‌, மேலர்‌. 


... இ. தர்ர்றம்சசிற்றெழுத்தர்‌, சிற்றூழியர்‌) கம்ரக்கர்‌. 
பணியாள்‌. 


89. பே. எழுத்தர்‌; 3ரப்ன - எழுத்தாளர்‌. 


ச்‌, நரீற8ஜரே - மேலாளர்‌, 
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விளக்கம்‌ 9: 
1. மேன்ஷன்‌, 2, 8மேனார்சா, 3. 07௭௨௭, 


7, இபறரேர்ர்றேகேசோர்‌ அலுவலகங்களிலே வேலைகள்‌ பல 
பிரிவுகளாகப்‌ பிரிக்கப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. ஓவ்வொரு பிரிவி 
லும்‌ ரில எழுத்தர்கள்‌ பணியாற்றுவர்‌. ஒவ்வொரு பிரிவுக்‌ 
கும்‌ ஒரு தலைமை எழுத்தர்‌ இருப்பதுண்டு. சிறு அலுவலக 
மாக இருந்தால்‌, அலுவலகம்‌ முழுதுக்குமே ஓரே ஒரு 
தலைமை எழுத்தர்‌ இருப்பார்‌,பல தலைமை எழுத்தர்கள்‌ இருக்‌ 
இற அலுவலகங்களிலே தலைமை யெழுத்தர்களையே “சண்‌ 
காணிப்பவர்கள்‌' என்று சொல்வதுமுண்டு, தலைமை எழுத்‌ 
தர்கள்‌ என்ற பெயருக்கு மாற்றாகக்‌ கண்காணிப்பவர்கள்‌ 
என்றே அவர்கள்‌ அழைக்கப்பெறுவர்‌. இந்தக்‌ கண்‌ காணிப்‌ 
பவர்களே 82ம்‌ 08016 எனப்படுபவர்கள்‌, 


“சண்காணி' என்ற சொல்‌ நாட்டு வழக்கிலே இருக்கப்‌ 
பார்க்கிறோம்‌. அயல்‌ காடுகளில்‌ தேயிலைத்‌ தோட்டம்‌ முத 
லீயவற்றில்‌ வேலை செய்ய, ஆட்களைச்‌ சேர்த்துத்‌ தருற 
வர்களுக்கு இந்தப்‌ பெயர்‌ வழங்குகிறது. *கங்காணி' என்‌ 
றும்‌ அச்சொல்லைச்‌ சொல்லுவோம்‌. பல ஆட்களைக்‌ கண்‌ 
காணிக்கும்‌ பொறுப்பு அவர்களுக்கு இருப்பதாலேயே இகம்‌ 
தீப்‌ பெயர்‌ அவர்களுக்கு வழங்குவதாயிற்று, 


அறுவடையான நெல்‌ கட்டுக்களைக்‌ களத்திலே 
போட்டு அடித்து ஒப்படி. செய்வதைச்‌ கண்காணிப்பதற்கு 
வயலுக்குச்‌ சொந்தக்காரரில்‌ ஒருவர்‌ கள த்திலே உட்கார்ந்து 
கொண்டு இருப்பது உண்டு. அவரும்‌ கண்காணியே,. நெல்லை 
அளக்கும்‌ போது அவருக்குக்‌ கண்காணப்படி, என்று ஓர்‌ 
அளவு நெல்லை அளந்து அளிப்பதும்‌ நாட்டில்‌ வழக்கம்‌, 


... அலுவலகங்களிலே எழுத்தர்கள்‌ பணியைச்‌ .சண்‌ 
காணிப்பவர்களேயன்‌ நி, அரசாட்சியின்‌ ஒரு துறையை, 
அல்லது ஒரு துறையின்‌ மாவட்டப்பகுதியைக்‌ கண்காணிக்‌ 
கும்‌ அலுவல்‌ ஏற்‌.றவர்களையும்‌ “மேறரர்ர்றேரடி” என்று 


94 


சொல்‌ லுகிறோம்‌. கண்காணிக்கும்‌ பொறுப்புடைய : ௮லு 
வலர்களை ]பர்ரகர்‌5 என்று சொல்லுகறவழக்கம்‌ பிரான்சு 
முதலிய காடுகளில்‌ உண்டு என்று தெரிகிறது. $॥றன, 
என்ற சொல்லை முன்னே சேர்த்தால்‌ : மேல்கண்காணிப்ப 
வர்‌ என்று பொருளாகும்‌, 8பற211012ஈ42ற4, 0௦5. 25- 
அரச அ௮ச்சகக்‌ கண்காணியார்‌. 800 ச1பர்0னேம்‌ 07 91811௦ரனர 
& 505 - எழுது கருவிகள்‌ பொறிப்புத்தாள்‌ கண்காணி 
யார்‌. இரளர்ரர்சோ பர்‌ 6ரீ 1௦௨ 011066 - அஞ்சலகங்களின்‌ 
கண்காணியார்‌. 8மறரர்ர்றோ பேர்‌ ௦8 1௦11௦௦ காவல்‌ கண்காணி 
யார்‌. நவர $பறனர்ரர்சார்சோர்‌ - மண்டபக்‌ சண்காணியார்‌. 
ப0ார்0 012 ற்ப - கண்காணிக்கும்‌ பொறிவலர்‌. 


“அயறரிரர்2ம206” என்ற சொல்லைத்‌ தமிழிலே 'சண்‌ 
சாணிப்பு' என்று கூறலாம்‌. *கண்காணி' என்ற சொல்லைக்‌ 
குறைவான சொல்லாகச்‌ சிலர்‌ கருதலாம்‌. ௮ப்படியே, *கண்‌ 
காணிப்பாளர்‌' என்ற சொல்‌ நீண்ட சொல்லாக இருக்கறது 
என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. எனவே, இரண்டிற்கும்‌ இடையே 
*கண்காணியார்‌', 'சண்காணியர்‌' என்ற சொல்லைப்‌ பயன்‌ 
படுத்துவது பொருத்தமாகற.து. 'கண்காணியாரும்‌ காதுக்கு 
நன்றாக இல்லை என்று எண்ணுகறவர்கள்‌ 'கண்காணிப்ப 
வர்‌' 'கண்காணிப்பாளர்‌' என்‌.று சொல்வதிலும்‌ குறையில்லை, 


2. $000191807: இல அலுவலகங்களிலே தலைமை 
எழுத்தர்கள்‌ போன்றவர்களை “$மரரும்‌507* என்றார்கள்‌. 
அஞ்சல்‌ அலுவலகங்களில்‌ இவ்வழக்கு இருப்பதைக்‌ காண்‌ 
இரோம்‌. | 


கல்வித்துறையிலே முன்பு 8061112019] என்ற பெய 
சோடு மேல்‌ பார்க்கும்‌ ஒரு வகை அலுவலர்கள்‌ இருந்தார்‌ 
கள்‌, இப்போது இல்லை. கூட்டுறவுத்‌ துறையிலே, கூட்டுற 
வுச்‌ சங்கங்களை மேல்‌ பார்ப்பவர்களில்‌ ஒரு வசை அலுவலர்‌ 
களை “$மறசார18015' என்கிருர்கள்‌. இவர்கள்‌ 1180601078 
(ஆய்வர்கள்‌ ) என்பவர்களுக்குக்‌ க&ீழ்ப்பட்டவர்கள்‌; கூட்டு 
றவு ஒன்றிப்புச்களால்‌ (00-008721146 171௦08) அமர்‌ த்தப்‌ 
பெறும்‌ அலுவலர்கள்‌, ்‌ 


௧2 


பொதுப்பணித்‌ துறை (௫011௦ 1௦1 ஷய) 
யிலும்‌, அது போன்ற பிற துறைகளிலையும்‌ “5021718018 
என்ற அலுவலர்கள்‌ உண்டு. 

_ *$மறசரரர5018 ' என்ற சொல்‌ எங்கு வந்தாலும்‌ *மேல்‌ 
பார்வையாளர்‌ என்ற ஒரே பொருளில்‌ இருக்கிறது, 
511றன என்ருல்‌ மேல்‌, 11901 என்றுல்‌ பார்ப்பவர்‌, இந்து 
அலுவலர்‌ நடைமுறையில்‌ 0421500' என்பவரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ உயர்ந்தவர்‌. *01278007£ ஆக இருப்பவர்கள்‌ 
தீகுதி பற்றிப்‌ பிறகு * $பறர15075 * ஆக உயர்வு பெறு 
வதைப்‌ பார்க்கலாம்‌.. தகுதி கருதி நேராகவே “$ப00141801* 
அலுவல்‌ தருவதும்‌ உண்டு. 

.. 8, 04079602 மேலே கூறியதிலிருந்து * 0ர7ள9கஎ.' 
அலுவலும்‌ பொதுப்பணித்‌ துறையில்‌ வழங்குவதொன்்‌.று 
என்று தெரிய வரும்‌, பிற துறைகளில்‌ இச்சொல்‌ அவ்வள 
வாக வழங்குவதைக்‌ காணோம்‌. இந்தச்‌ சொல்லுக்கும்‌, 
“இயறனாரர்‌505்‌, என்ற சொல்லுக்கு என்ன பொருள்‌ 
கூறினோமோ அதே பொருளைத்தான்‌ கூறவேண்டும்‌. 
08 என்றால்‌ மேல்‌, 5௦6 என்றால்‌ பார்ப்பவர்‌. ஆனால்‌ 
நடைமுறையில்‌ $॥றா1507 அலுவலைப்‌ பார்க்கலும்‌, இது 
சிறியதாகச்‌ கருதப்படுகிறது என்‌ ற உண்மையைக்கொண்டு, 
இரண்டு சொல்லுக்கும்‌, தமிழிலும்‌. வேறுபாடு கோன்றும்‌ 
படி. மொழி பெயர்க்க வேண்டியிருக்ற.து. 8மறரர180 
என்ற சொல்லை *மேற்பார்வையாளர்‌” என்று கூறிவிட்ட 
தால்‌, (005661? என்ற சொல்‌ *மேல்பார்ப்பவர்‌' என்று 
கூறல்‌ பொருத்தமாகும்‌. இரண்டுக்கும்‌ பொருள்‌ ஒன்றே 
யானாலும்‌, ஒன்றைக்‌ காட்டிலும்‌ ஒன்று பெரியது என்ற 
கருத்து, ' மேற்பார்வையாளர்‌ ' * மேல்‌ பார்ப்பவர்‌ ' என்‌.று 
'சொல்வதிலிருச்தே புலனாகவில்லையா? சென்ற விளக்கத்‌ 
இல்‌ இதே முறையில்‌ *மேலாளர்‌' மேலாள்‌, மேலர்‌ 
என்றும்‌, ரீகய;தரே, சீவ என்ற இரண்டுக்கும்‌ முறையே 


கூறி வேறுபாடு கண்டோம்‌ ௮ல்லவா £ 


ட 


1. இறறரரர்ரர்ரரோர்‌ - கண்காணி. கண்காணியார்‌, 
கண்காணியர்‌, கண்கர்ணிப்பவர்‌, கண்காணிப்பாளர்‌, * 


$மறரர100004200 - கண்காணிப்பு. 
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4... கராளார$0ா - மேற்பார்வையாளர்‌, 
ஒரறச918101 - மேற்பார்வை. 


9. ரள? - மேல்பார்ப்பவர்‌. 
விளக்கம்‌ % 10. 


1. றா, 2. நாலா, 3. 0௭10, 
4. சோற்று, 5. 3ஊஸ்ார, 6. ]1வலரீள, 
7. கேம்ர்ளு, 8, 3ம்‌, 9, 001௦௭. 


1. 1160200072: ]0- உள்ளே, 8ற20(- பார்‌, 8060. 
14௦0 - பார்த்தல்‌, 060107 - பார்க்கறவர்‌, 108060107 - 
உள்ளே நுழைந்து பார்ப்பவர்‌. இதனை ஒரு சொல்லால்‌ 
*ஆய்வாளர்‌' எனலாம்‌. சுருக்கமாகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
என்றால்‌ *ஆய்வர்‌' என்று கூறலாம்‌, வீட்டில்‌ பாட்டி 
யம்மாள்‌ ரையை ஆய்வது நமக்குத்‌ தெரிர்ததே, ்‌ 


. நீடிறச0100- ஆய்வு, 19880081 118ற௪0(100 - நேர்‌ 
ஆய்வு, 1௦ம்‌ 1080601100 - கூட்டாய்வு, 1,008] 1180201௦ற- 
உள்‌ இட ஆய்வு, $116 105060(101 - இட ஆய்வு, 1085060101 
௦8 001106 - காவல்‌ ஆய்வர்‌, $ஸ்‌-105060%௦7 ௦7 1011௦௦-காவல்‌ 
இளம்‌ ஆய்வர்‌, 108060102 0௭2181 - பொது ஆய்வர்‌. மேல்‌ 
நிலை ஆய்வர்‌, மேல்‌ ஆய்வர்‌, மேலாளும்‌ ஆய்வர்‌. 4218 2102 
என்ற *சொல்லுக்குத்தான்‌ மேலாளும்‌ என்று பொருள்‌ 
செய்தோம்‌. இங்கே ஜோரா௨] என்ற சொல்லும்‌ அந்தப்‌ 
பொருளிலேயே இருக்கறது. பம்னீ 1020600107 08 1780102 
1128 - தொழிற்சாலை முதன்மை ஆய்வர்‌. 1890601017 3 
நி௦05 - கொதி கொப்பரை ஆய்வர்‌. 


5. ஜகா : பதிவாளர்‌ - $2214787 01 கமாக 
068 - உறுதியீட்டுப்‌ பதிவாளர்‌, உறுதித்தாள்‌ பதிவாளர்‌, 
ஆவணப்‌ பதிவாளர்‌,19. 6ல்‌ - மாவட்டப்பதிவாளர்‌, 
800-822/21727-இளம்‌ பதிவாளர்‌, 1562120787 ௦100-008௨ 
116 50016(1௦6 - கூட்டுறவுக்‌ கழகங்களின்‌ பஇவாளர்‌, சுருக்‌ 
கமாகச்‌ சொல்வதென்றால்‌, கூட்டுறவுப்‌ பதிவாளர்‌, 
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நதா னேவ - மேல்‌ நிலைப்‌ பதிவாளர்‌, மெல்ளூம்‌ 
பதிவாளர்‌, [2215172110 - பதிவு, 8₹6278(07௦0 0௦/-பதிவு 
அஞ்சல்‌, 1%62ீலர௦ம்‌ 1௦ல்‌ - பதிவான ஆவணம்‌, 


,5, நிற்2ர்‌ா: நடத்துபவர்‌, கடத்துகர்‌, இயக்கு 
பவர்‌, இயக்குநர்‌. 


172010 ௦8 கஜர்ொர்பாக - வேளாண்துறை இயக்கு 
நர்‌, உறவுத்‌ துறை இயக்குகர்‌, பயிர்‌.த்துறை இயக்குகர்‌; 
உழவு இயக்குசர்‌, பயிர்‌ இயக்குகர்‌ எனவும்‌ சுருங்கக்‌ 
கூறலாம்‌. 19/760107 07 &ஜூர்மெபிரப7ச என்ப து 19100107 ௦ம்‌ 
கிஜர்றேராத! 0 ஹவர்மனம்‌ என்று விரியும்‌. பேராக 1126- 
101 - திரைப்பட இயக்குகர்‌, 11351081 19172002 இது 1நந- 
8ரவே] 1%0101868 1920100 என்று விரியும்‌; உடற்பயிற்சி 
'இயக்குகர்‌ என்று பொருள்‌ சொல்லலாம்‌. ]82122102 
மி20001 - மேலாளும்‌ இயக்குசர்‌. 


4... மோமாம்‌2510றரர : ஆணையாளர்‌, ஆணையர்‌. இச்‌ 
சொல்லின்‌ பகுதியாகிய ஸொொா]185100 என்பது முன்பே 
விளக்கப்பட்டது. 


00111118810007 ௦7 1ஹ்லா - தொழில்‌ துறை ஆணை 
யர்‌, தொழில்‌ அணையர்‌. 

நீயப்ள்றவி மேோறைர்‌531000 - ககராட்டு ஆணையர்‌, 

யம்‌ ம /8510007 - அறநிலைய ஆணையர்‌. 


5, 3ச(கரு: செயலாளர்‌, செயலர்‌ 8601618௫ 4௦ ர்‌. 
அரசுச்‌ செயலர்‌, 3607618118 - செயலர்‌ அலுவலகம்‌; சுருக்‌ 
கமாகச்‌ * செயலகம்‌ ' என்ற சொல்லை ஆட்டிக்குக்‌ கொண 
சலாம்‌. 

(0606781 5800:6(09: பொதுச்‌ செயலர்‌. 


86070(803 0606181 - மேலாளும்‌ செயலர்‌, 


6. சகவாச? ராகவா - கருவூலம்‌, இ ட்ட்பபது 
கருவூலர்‌, பொருளாளர்‌, பொருளர்‌, . 
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சலா 024௦8 - கருவூல அலுவலர்‌. 19. கலரு 
2 மாவட்டக்‌ கருவூலம்‌, 11மசமா 176வமா] - தலைமைக்‌ கரு 
வூலம்‌, 50% ராவய - சக்‌ கருவூலம்‌, 


2. கே. மேோடகாசு, கே்ப்ரா கார சாளர்‌, 
*(08811ம6 * -ஐக்காட்டிலும்‌ ரான்‌ பெரிய அலுவலர்‌ 118௨- 
876-க்குக்‌ கருவூலப்‌ பாதுகாப்புப்‌ பொறுப்பும்‌ உண்டு. 


-8, 8௦072 காசு கோட்டம்‌ பார்ப்பவர்‌, நோட்டக்‌ 
காரர்‌, காசுநோட்டம்‌ பார்த்து வாங்குவதால்‌ இவரும்‌ 
காசாளர்‌ ' எனப்படலாம்‌. ஆனால்‌ * லேம்ப்‌ என்பவர்‌, 
80௦8 என்பவரைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிய அலுவலர்‌. 


முதலில்‌ 807௦8 நோட்டம்‌ பார்த்துக்‌ காசு வாங்க, 
ஷெரிப்‌ அதனை வரவு செலவு பண்ண, “*17689ய727” அதனைப்‌ 
பாதுகாத்து வருறவராூருர்‌. 


லே்/டக்கும்‌ 90701-க்கும்‌ வேறுபாடு தோன்றுவதற்‌ 

காக *கே॥/2” என்ற சொல்லைக்‌ காசாளர்‌ * என்றும்‌ 
8௦1 என்ற சொல்லைக்‌ : காசாள்‌ , * காசர்‌” என்றும்‌ 
மொழிபெயர்க்கலாம்‌. 


9. ௦௦: 011௦6- அலுவல்‌, 01௦2 - அலுவலா 
ளர்‌, அலுவலர்‌. 0190121- என்ற சொல்‌ ஒரு 011௦£-இல்‌ 
வேலை பார்க்கும்‌ எவரையும்‌ குறிக்கும்‌, 0௦௩க்கு உரிய 
வர்‌ என்ற பொருளிலேயே இச்சொல்‌ இருக்கறது. “ச்‌ 
“8601 எல்லோரும்‌ 04404218தான்‌. அலுவல்‌ பார்ப்பவர்‌ 
கள்‌ அனைவரும்‌ 011௦4815 எனப்பெ.றுவர்‌. 0114௦8 என்பவர்‌ 
ஒரு மெடக்குத்‌ தீ தலைவர்‌, அல்லது ௮ லுவல்‌ பார்ப்பவர்‌ 
பலருக்குச்‌ தலைவர்‌. எனவே, 0௭௨] என்ற சொல்லுக்‌ 
கும்‌ அலுவலர்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவது பொருந்தாது. 
வேறுபாடு தோன்ற அவர்களை அலுவலகர்கள்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌. 0101218 - அலுவலகர்கள்‌. 


ங்வி , என்ற சொல்‌ : அலுவல்‌ பற்றிய ள்ன்ற 
பொருளில்வருறெ து. பெய] றர0௦50172 - அலுவல்‌ முறை. 
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100-09௦ 2 இது 0௦௨ என்ற சொல்‌, அக்கு - கேர்‌ 
எதிர்ச்சொல்‌. இச்சொல்லை “அலுவல்‌ சார்பற்றவர்‌,” 
* அலுவல்‌ சார்பிலார்‌ ' என்று பொருள்‌ செய்யலாம்‌. 


1402-01௦121 $0610688-அ லுவல்‌ சார்பிலா வேலை, அலு 
வல்‌ சார்பற்ற வேலை. 


ம-௦41481 - ௮ லுவல்‌ சார்பலா, 1௩4 1௦12] ரவீசாளா06 
அலுவல்‌ சார்பலாக்‌ குறிப்பு. 

(1) 150600 _. ஆய்வர்‌, 10906014௦௨ - ஆய்வு, 

1080604082 ேராகி - மேலாளும்‌ ஆய்வர்‌. 
2) 8698 - பதிவாளர்‌. (3) 10176010 - இயக்குகர்‌, 

நநீஹகத1றத 194760601 - மேலாளும்‌ ர்‌ ( 

(4) ௦மம/8590ற0 - ஆணையர்‌, 
(5). 8%ரு - செயலர்‌, . $60788ஈ1ம்‌ - செயலகம்‌. 
(6) *7௯லாஎ - கருவூலர்‌, பொருளர்‌ 
(2) ஷேர்‌ - காசாளர்‌. (8) 1௦11 - காசாள்‌, கரசர்‌. 


(9) 00௦௭ - அலுவலர்‌, 0651 - அலுவலகர்‌, அலு 
வல்‌ பற்‌றிய. 1900-01௦1௧1 _ அலுவல்‌ சார்பிலார்‌, அலுவல்‌ 
சார்பிலா. மா-014௦12] - ௮. லுவல்‌ சார்பலா. 


விளக்கம்‌ : 11. 


1. 0ரம்ன, 2.ரரீனாம்‌, 8. 8ணார்ரசசோ, 4. மீறி, 
5.ற. 0., 6, 11௦0201025, 


3. ரெசச£ ஓர்‌ அலுவலகத்தில்‌ ஒரு பொருளைப்‌ 
ப ற்றிச்‌ . செய்யும்‌ கடை முடிவு “070௦: . எனப்படும்‌. 
இதனை * ்‌ ஆணை எனலாம்‌. 


அச்சினரால்‌ . செய்யப்பெறும்‌: முடிவு “லஜேோளபாகர்‌( 
02027” என்கிறோம்‌; அதனை, “0. 0.” என்று சுருக்சமாகக்‌ 
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கு.றிப்போம்‌. தமிழில்‌ அதனை, “அரசாணை” எனலாம்‌. 
60. 0. வைப்‌ போல்‌ எழுத்துக்களால்‌ மட்டும்‌ சட்டவேண்‌ 
டும்‌ என்றால்‌ ௮. ஆ.' எனலாம்‌. 


, ஆணைகள்‌ பொதுவாக முடிவைத்‌ தெரிவிப்பனவே. ஓர்‌ 
அலுவலருக்கோ பலருக்கோ நேரே எழுதப்பெறுவன 
வல்ல. யார்‌ யாருக்கு ஆணை அனுப்பப்பெற வேண்டுமோ, 
அவர்களது அலுவல்‌ பெயர்கள்‌; அல்லது பெயர்கள்‌ மூக 
வரிகள்‌, ஆணையின்‌ 8ழே வரிசையாகச்‌ குறிக்கப்பெறும்‌. 


அரசாணைகளில்‌ “80010௦”, *]ரீ150611806015”; “ிர௦:” 
என்று மூன்று வகையுண்டு, 


801106 ' அரசாணைகள்‌ வாலாயமான செய்திகள்‌ 
பற்றி இடப்பெ.றுவன. 


அவற்றிற்குத்‌ தனியே ஒரு வரிசை எண்‌ தருவார்கள்‌. : 
அலுவலகத்திற்குள்ளேயே செலாவணிக்கு வரவேண்டிய, 
அலுவலக ௩டைமுறைபற்‌.றிய ஆணைகள்‌ இவ்வரிசையில்‌ 
இடம்‌ பெறும்‌. ஆண்டுக்கு ஒரு முறை புதுவரிசை எண்‌ 
தரப்படும்‌. மற்ற அரசாணைகளுக்கும்‌ அப்படியே, 0.0. 
(01106) 14௦. 4 (110) என்று வருவதை '௮, ஆ, (வாலா 
யம்‌) எண்‌ 4 [ரிதி] என்று தமிழில்‌ சொல்லலாம்‌, சுருக்க 
மாக 0. 0.(81.) 14௦. 4. (10) என்று ஆங்லெத்தில்‌ கூறும்‌ 
போது' தமிழிலும்‌ ௫௮. ௮. (வாலா) எண்‌ 4 (மி.)' என்று 

குறிக்கலாம்‌. 

“18ீ150611800008” என்பதைப்‌ (பலவகை! ற்று 

பொருள்‌ செய்யலாம்‌, 


(0. 0. (1412) 11௦. 5 (8807 என்பதை ௮. ஆ. (பல) 
எண்‌ 5 (கல்‌) என்று எழுதலாம்‌. 


“0.0. (0), என்பது “௮, ஆ. [அச்சு] எனப்படும்‌. 
அச்சு செய்யும்‌ அரசாணைகளை இவ்வாறு குறிப்பது வழக்‌ 
கம்‌, பலவகை” அரசாணைகளேயன்றி (வாலாய” அரசாணை 
களும்‌ ச்சு செய்யப்பெறுவதுண்டு. நிரம்பப்‌.கள்‌ 
தேதவைப்படுமானால்‌ அச்சு செய்வார்கள்‌. 
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இ, ந0: இது ரக0ாகாம்போ்‌? என்பதன்‌ சுருக்கம்‌. 
“நினைவுக்‌ குறிப்பு' என்பதே இதன்‌ பொருள்‌, நிரீரா0ரு 
என்றால்‌ நினைப்பு என்றுதானே பொருள்‌? ஒரு பொருளைப்‌ 
பற்றி விட்டுப்போன சில பல செய்திகளை நினைவுக்குகீ 
கொண்டுவந்து அவற்றிற்கு விடை கேட்டுப்‌ பெறுவதற்கு 
எழுதுவது, இக்கினைவுக்குறிப்பு எப்போதும்‌ மேல்‌ அலுவல 
ரால்‌ £ழ்‌ அலுவலருக்கு எழுதப்படுவதாகும்‌. கழ்‌ ௮ லுவலர்‌ 
மேல்‌ அலுவலருக்கு “18௦” எழுதுவது ஒழுங்காகாது; சில 
நேரங்களில்‌, முதல்‌ முறையாகவே புதுவதாகவும்‌ இந்கினை 
வுக்‌ குறிப்பு 8ழ்‌ அலுவலர்களுக்கு எழுதப்படுவ துண்டு, 
முன்னமே கடிதப்‌ போக்குவரத்திலுள்ள பொருள்‌ பற்‌ றியே 
இது எழுதப்படும்‌ என்பது பொதுவிதியே. “1211072101” 
என்பதை “14000' என்று சுருக்கிக்‌ கூறுவதுபோல *நினை 
வுக்‌ குறிப்பை' :நி, கு, *நினை' என்று சுருங்கச்‌ சொல்‌ 
லலாம்‌. 

உ.8&. “ரோம்ப? என்பதனோடு இந்த “1868100780 0110” 
என்பதைக்‌ குழப்பிக்கொள்ளக்‌ கூடாது. “வறார்றம்‌2* ஏன்‌ 
பது 'நினைவிப்பு', 'நினைவூட்டு' என்று கொள்ளத்தக்க து. 
ஒரு பொருளைப்‌ பற்றி முன்னமே எழுதியதற்கு விடை 
இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ இந்த “நினைவிப்பு' அனுப்பப்பெறும்‌, 
முன்னைய தாளின்‌ எண்ணையும்‌ பொருளையும்‌ மட்டுமே 
குறித்து (விடை எப்போது வரும்‌? அல்லது *விடை, 
விரைந்து வரவேண்டும்‌' அல்லது 6 விடையை உடனே 
அனுப்புக' என்றே நினைவிப்புச்‌ செல்லும்‌. 

“82ோர்றமோ' ல்‌ 88௦8ா2௦ ரரம்ம என்று ஒன்‌ நு 
உண்டு, நினைவிப்பாகச்‌ செல்லும்‌ தாளின்‌ மீதே. விடை 
அனுப்பும்‌ காளைக்குறித்துத்‌ திருப்பியனுப்புவத.ம்கு வசதி 
யாக ௮ச்டப்‌ பெற்றுள்ள நகினைவிப்பே அத. “012020 
ரோம்ப” என்பதை *விடை பெறு கினைவீப்பு' ' இிரும்பிவரு 
நினை விப்பு” என்னலாம்‌. 

த, நம்ம: இது வெளியாரிடமிருந்‌ து வரு 
இன்ற அஞ்சலின்‌ பேரிலேயே வரைந்து திருப்பி அனுப்பும்‌ 
விடையைக்‌ குறிக்கும்‌, ஒருவர்‌ தரும்‌ விண்ணப்பத்தின்‌ 
மீது எழுதும்‌ பரிந்துரையும்‌ (20001001081100) இப்பெயர்‌ 
பெறும்‌. இதனை 'மேலெழுத்து' என்னலாம்‌, 1 20௦143 
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நமோ” ரர்‌ என்பதற்கு, *உங்கள்‌ கருத்தை நானும்‌ 
ஓப்புகிறேன்‌" என்று தமிழ்‌ கூறலாம்‌, எனவே, 104௦0756- 
நார்‌ என்ற சொல்லில்‌ வரும்‌ பகு: இியர்ன “*6000186” என்பது 
*ஓப்புசிறேன்‌' என்ற பொருளில்‌ இல்லை என்பது விளங்கும்‌. 
இந்தப்பகுதியாகிய * 040786” என்பதற்கு *(மேலெழுது' 
என்று பொருள்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


5. ற. 0,2: இது றம்‌ 601? என்பதன்‌ கீருக்கம்‌. 
*014௦0121 என்பதற்கு 'அலுவல்‌ பற்றிய என்று முன்னைய 
விளக்கத்தில்‌ கூறினோம்‌, இதில்‌ *பற்றிய' என்பதை உள்ள 
டக்கிக்‌ கொண்டு அலுவல்‌ * என்ற சொல்‌ மட்டும்‌ பிற 
சொல்லோடு சேர்ந்துவரும்‌, *றஊம*' என்பது : *பாதி', 
*அரை' என்ற பொருளில்‌ இருக்கறது, எனவே, “ஷு 
0140181₹ என்பதற்கு அரை அலுவல்‌” எனலாம்‌. 


்‌-. அலுவல்‌ முறையில்‌ எழுதுவதை அலுவல்‌ பெயரை 
யிட்டு எழுதுவார்கள்‌. கல்வி: அலுவலருக்கு (1411081100 
௦11402) அலுவல்‌ முறையிலே ஒரு தாள்‌ எழுதுவதென்றால்‌ 
“கல்வி அலுவலர்‌ அவர்களுக்கு' என்‌.று முகவறியிட்டு எழுத 
வேண்டும்‌. “அரை அலுவல்‌' முறையிலே எழுதுவதென்‌. 
முல்‌, கல்வி அலுவலரின்‌ பெயரைக்‌ குறித்து அன்பார்ந்த 
திரு. அனந்தராசு' என்பது போல எழுத வேண்டும்‌. 
நெருக்கமாகத்‌ தெரிந்தவராக இருந்தால்‌ இடையில்‌ இரு” 
என்ற சொலல்ப்‌. போடாமலேயே *அன்பார்க்த அனந்த 
ராசு' எனறு எழுதலாம்‌. அவருக்கு மேல்‌ உள்ள. அலு 
வலர்‌ ஒருவர்‌, அவருக்கு அரை அலுவல்‌ எழுதுவதானாலும்‌ 
“அன்பார்ந்த அனந்த ராச” என்று எழுதுவார்‌. ௮ரை 
அலுவல்தாள்‌, ஒரு பாதி அலுவல்‌ சார்புடைய. ஒரு பாதி 
அலுவல்‌ சார்பில்லாதது. எழுதப்‌ பெறுகறவரது நேர்‌ 
முகப்‌ பார்வைக்கு நாம்‌ எழுதும்‌ பொருள்‌ செல்ல வேண்டி. 
யிருந்தால்‌, இவ்வாறு அரை அலுவல்‌ அஞ்சல்‌ * ௨0ம்‌ ௦8- 
௦1120 * எழுதுவது வழக்கம்‌, மேல்‌ உள்ள்‌ அலுவலர்‌ 
ஒருவருக்கு, அவருக்குக்‌ சீமுள்ள அலுவலர்‌ ஒருவர்‌ 
அரை அலுவல்‌ எழுதுவதானால்‌ '௦க812* “அன்பார்ந்த 
ஐயா ' என்று எழுதுவது மாபு. பொதுவாகப்‌ பெயரிட்டு 
விளிக்கும்‌ வழக்கமில்லை. ' 
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6. 7000601025; பல செய்திகளை ஆய்ந்து, ஒர்‌ அலுவ 
லர்‌ எழுதும்‌ முடி.வு இப்பெயரால்‌ சுட்டப்பெறும்‌. இதனை 
“நிகழ்ச்சி' எனலாம்‌. * நடவடிக்கை என்றும்‌ கூறுவ 
துண்டு. ஒழுங்கு நடவடிக்கை - 1915011183 1700020- 
1088. ஓர்‌ அறமன்றம்‌ பல செய்திகளைக்‌ கேட்டாய்ந்தபின்‌ 
வரையும்‌ முடிவும்‌ “ஈடவடிக்கை”, *நிகழ்ச்சி' என்று கூறப்‌ 
பெறுவதுண்டு. *ஆணையும்‌', நிகழ்ச்சியும்‌” ஒன்றே 
போல்‌ தோன்றினாலும்‌, இரண்டுக்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு. 
1009௦01025 போடுவதற்கு முன்பு, கேட்டாய்வு இருக்க 
லாம்‌; ஆணைக்கு முன்‌ அது இருக்கவேண்டும்‌ என்பதில்லை. 
அறமன்ற சிகழ்ச்சி போன்ற தொன்று 11002601/2 என்‌ 
பது; ஆணை அவ்வாறுனது அல்ல, 


விளக்கம்‌: 12, 


1. நள்ன, 2. ந்னந்கர்‌, 3. ரி, 7௦, 
்‌ 4, ஸ்ர, $,. வீ, 


2.. மா: கடிதம்‌, எழுத்து, தாள்‌. கடிதம்‌ என்ற 
சொல்‌ பழக்கத்திலிருந்தாலும்‌ எழுத்து என்ற தமிழ்ச்‌ 
சொல்லுக்கு முதல்‌ இடம்‌ தருதல்‌ கல்லது. எழுதப்பெறு 
வது எழுத்து, எனவே, ௮, ஆ, இ, ஈ போன்ற எழுத்துக்‌ 
களை மட்டுமே எழுத்து என்ற சொல்‌ குறிக்கும்‌ என்று 
ஓதுக்கலாகாது. 1 760649604 3007 161127-- தங்கள்‌ எழுத்துப்‌ 
பெற்றேன்‌. ௦17 194122 1௦ 18ய0--தங்கள்‌ தாள்‌ கையும்‌ 
ற்து, 


க. 16412710௧0: தலைப்புத்தாள்‌. கடிதம்‌ எழுதுவ 
தற்கு எழுதுபவரின்‌ பெயர்‌, முகவரி, அலுவல்‌, அலுவல 
கம்‌, துறை, இவற்றில்‌ ஒன்றோ சிலவோ, யாவுமோ, தலைப்‌ 
பிலே அச்சிட்டு வைத்துக்கொள்ளும்‌ தாளே தலைப்புத்‌ 
தாள்‌ என்பது. கடிதம்‌ எழுதும்‌ ஒவ்வொரு தடவையும்‌ 
இந்தச்‌ செய்திகளைக்‌ கையால்‌ எழுதுவதென்றால்‌ நேரம்‌ 
ஆகும்‌. வேலையும்‌ கூடும்‌, விரைவாக வேலை நடப்பதற்கு 
இந்தக்‌ கடிதத்‌ தலைப்புகளை முன்கூட்டியே . அச்சிட்டு 
வைத்துக்‌ கொள்வது வழக்கம்‌. தலைப்புத்தாள்‌.௮ச்சட்டு 
(வைத்துக்‌ கொள்ளுவதற்கு வேறு காரணங்களும்‌: உண்டு. 
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அலுவல்‌ முறை (௦10121) க்‌ கடிதங்களிலே, தாள்‌ 
தலைப்பின்‌ மேலே நடுப்பகுதியிலே துறையின்‌ பெயர்‌ 
வரையப்படும்‌; அதற்கு அடியில்‌ வலதுபுற மூலையிலே 
அலுவலகத்தின்‌ பெயரும்‌, இடமும்‌, நாளும்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறும்‌. அவற்றிற்கும்‌ கழ்‌, தாளின்‌ ஈடுவாக, '110*, 17௦ 
என்பன அச்சிடப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. 

அரை அலுவல்‌ தாளிலே (ஸார்‌ ஊக்கம்‌ 127) 
* நரம” “1௦” இரா. ஆனால்‌, மற்றவற்றோடு இடதுபுற 
மூலையிலே எழுதும்‌ அலுவலரின்‌ பெயரும்‌, அலுவலின்‌ 
பெயரும்‌ குறிக்கப்பெறும்‌. கடிதத்தைப்‌ பெறுபவரின்‌ 
பெயரும்‌ முகவரியும்‌ கடி.தம்‌ முடிந்த பின்பு மே வரை 
யப்படும்‌. 





, அலுவல்‌ முறைத்‌ தலைப்புத்‌ தாள்‌. 
சென்னை அரசு 
கைத்தொழில்‌ இயக்குகர்‌ அலுவலகம்‌ 
சேப்பாக்கம்‌, சென்னை, 187-656. 
விடுநர்‌? இரு. இ, கா. பழநியப்பன்‌ எம்‌. ஏ., இ. ௮.சே., 
கைத்டுதாழில்‌ இயக்குகர்‌, சென்னை. 
பெறுகர்‌ 2 கல்வி இயக்குநர்‌, சென்னை, 


ஐயா, 








அரை அலுவல்‌ முறைத்‌ தலைப்புத்‌ தாள்‌ 
சென்னை அரசு 
இரு. தி. இ: அசெட கைத்தொழில்‌ இயக்குகர்‌ 





ஏஎம்‌. ஏ., இ சே, அலுவலகம்‌, 
கைத்தொழில்‌ இயக்குகர்‌, ] சேப்பாக்கம்‌, சென்னை, 12.7-506 


95 


'அன்பார்ந்த இரு, சுந்தரவடிவேலு. 
பொருள்‌ : 


4௨ ௨௧௨௨௧௨௩௨௨௨௧௯ ௨௨௭ 


பார்வை? யவ 


பெறுகர்‌ : இரு. நெ, து. சுந்தரவடிவேலு எம்‌. ௭., 
கல்வி இயக்குார்‌ சென்னை, 
குஇப்பு : இந்திய ஆட்சிச்‌ சேவையே, ஆங்கிலத்தில்‌ 
110181 கரோப்றர்ஜாக(116 51௦5 எனப்பெறுகறது. அரை 
அலுவல்தாள்களில்‌ பொருள்‌ ' பார்வை £ இவை இரண்‌ 
டும்‌ வரையாமல்‌ இருப்பதும்‌ உண்டு. 


4. நிரா” 7௦? : விடுகர்‌, பெறுகர்‌, 
யாரிடத்திலிருந்து கடிதம்‌ -செல்லுகிறதோ அவரு 


டைய பெயர்‌, பட்டம்‌, அலுவல்‌ பெயர்‌, இடம்‌ - இவை 
௦0 என்ற பகுதியில்‌ வரையப்படும்‌. 1700” என்ப 
தம்குத்‌ தமிழில்‌ * விடுகர்‌ ' என்று குறிக்கலாம்‌, 


1௦ ' என்பதற்குப்‌ ' பெறுகர்‌* என்னலாம்‌. இப்பகுதி 
யிலே அ.லுவலருடைய பெயர்‌ கு.றிக்கப்படுவ தில்லை. அலு 
-. வல்‌ பெயரும்‌, இடமும்‌ மட்டுமே எழுதப்படும்‌. 


“11000: பகுதியில்‌ எழுதுபவரின்‌ பெயரைச்‌ குறிக்‌ 
கும்போது, “1௦” என்னும்‌ பகுதியில்‌ பெறுபவரின்‌ பெயரை 
ஏன்‌ குறிக்கலாகாது ? கடிதம்‌ எழுதும்போது, எழுதுகிற 
வர்‌ யார்‌ என்று திட்டமாகத்‌ தெரியும்‌. அக்கடிதம்‌ எந்த 
அலுவலருக்கு எழுதப்படுகிறதோ, அவருக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேரும்போது, முனபு இருந்த அலுவலர்‌ மாற்றப்பெற்று, 
வேறு ஒருவர்‌ அந்த அலுவலை ஏற்றிருக்கலாம்‌. எனவே, 
அலுவல்‌ அதே அலுவலாக இருக்கும்‌ என்பதில்‌ ஐயமிரா 
விட்டாலும்‌, அந்த அலுவலைப்‌ பார்ப்பவர்‌ மாறிவிட்டிருக்‌ 
கலாம்‌ என்பதனாலே, பெறுநர்‌ பெயரைக்‌ குறிக்கின்ற 
வழக்கம்‌ இல்லை, 

ச, 8யம்ர௪௦(: பொருள்‌. 


“ம௦0! “17௦” இவை இரண்டு பகுதியும்‌ நிரப்பப்‌ 
பெற்ற பிறகு, *ஐய' என்று இடது புறத்தில்‌ விளித்து 
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விட்டுச்‌ சிறிது மே தள்ளித்‌, தாளின்‌ ஈடுவாக * 811௦௦4 * 
எழுதப்படும்‌. கடிதத்தின்‌ பொருள்‌ தலைப்புத்தான்‌ இது, 
எனவே “80160௩ ' என்பதைத்‌ தமிழில்‌ 6பொருள்‌' என்று 
எழுதினால்‌ சாலும்‌. கவனத்தைப்‌ பற்றும்‌ சொற்களால்‌ 
மட்டுமே * பொருள்‌ ' எழுதப்படவேண்டும்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ 
இதனை '(ேர்௦்‌ 970708” ஆல்‌ எழுதுவது என்பார்கள்‌. 
“97௦015 111 ௦4 ௦௧7௦ம்‌. 106 க7ரசார்ர்01. ௦ரீ 106 80 
என்பதுதான்‌ இந்தக்‌ * தேர௦11 914/0108 ? என்பதற்கு விளக்‌ 
கம்‌. எனவே ₹*08(01 /008' என்பதனைத்‌ தமிழில்‌. 
* பற்றும்‌ சொற்கள்‌ ' என்னலாம்‌. 

5. ௦106 : பார்வை, முன்தாள்‌. 

*பொருள்‌ ' எழுதியானதும்‌, அதனைத்‌ தொட்டாற்‌ 
போல்‌ அதன்‌ அடியில்‌ “ 27010006 £ எழுதப்படவேண்டும்‌. 
*ந$ரீார௦6' என்பதனைத்‌ தமிழில்‌ முன்தாள்‌' என்ன 
லாம்‌. *பார்வை' என்றும்‌ குறிப்பதுண்டு, :பார்க்க 
வேண்டிய தாள்‌' என்று அது விரியும்‌; அதாவ.து, எழுதும்‌ 
கடிதத்தையொட்டி, அதனைப்‌ புரிந்து கொள்வதற்குப்‌ 
பார்க்கவேண்டிய முன்தாள்‌ என்று அது மேலும்‌ விரியும்‌. 
ஆனால்‌, * பார்வை' என்றால்‌ எடுத்தவுடனேயே எனிதில்‌ 
பொருளாகவில்லை என்பார்‌, 'முன்தாள்‌ * என்றே இந்த 
*%68210005 ' என்ற சொல்லுக்கு கேர்‌ தமிழ்‌ எழுதலாம்‌. 

ஆனால்‌ * 1675720106 என்ற சொல்‌ வேறு லெ இடங்‌ 
களில்‌ வரும்போது இதே :*முன்தாள்‌ * என்ற பொருளில்‌ 
வராது. 

&ழ்க்கண்ட இடங்களில்‌ வரும்‌ அந்தச்‌ சொல்லைச்‌ சிந்‌.இ 
யூங்கள்‌ : ்‌ 
ம்‌) 116 நதர்ச ர2ரீ6ா2ற06 10 80 1ர01மீரர்‌ ர. ]ப்5 812601. 

11) 1481௦ ௨767670106 1௦ 1146 1791760101 00 411௦ ஓரு$ு]௦௦4. 
11) 16467 4145 றகறன 4௦ 11, நிரர0211௦0 மறவா ரர்‌. 
1) 3002 ற0ரீ62106 188 0௦60. 760019௦0 (0-0. 

9) ீளாவ0றத ௨11௦. 

91) இனீாள06 6008. . 
நாம) 00085 ர2021000௦. 

இவற்றை அடுத்த விளக்கத்தில்‌ தெளிவு செய்துகொள்‌ 
ளலாம்‌. ்‌ ்‌ 


விளக்கம்‌: 13, 
86 (ஜேர்ர்‌.) 


சென்ற விளக்கத்தில்‌ 2006 என்ற சொல்லுக்கு 
ஒரு பொருள்‌ விளக்கப்பட்டது. அதன்‌ இறுதியில்‌ ஏழு 
வேறு வேறு இடங்களில்‌ * 682௦6 ' என்ற சொல்‌ வரு 
வதைச்விர்‌இக்கும்படி ' கேட்டுக்கொள்ளலாயிற்று. அவை 
இங்குத்‌ தெளிவு செய்யப்பெறும்‌. 


ர. நூ 10206 728006 10 80 1101424 -- அவர்‌ ஒரு 
நிகழ்ச்சியைப்‌ பற்றிக்‌ கு.றிப்பிட்டார்‌. இங்கே *1$0767200௦' 
என்பது *குறிப்பு', 'குறிப்பிடுகை' என்ற பொருளில்‌ வந்த 
ருக்கிறது. 

* முன்‌ தாள்‌ * *பார்வை' என்ற பொருளில்‌ “7646101006” 
என்ற சொல்‌ வரும்‌ இட.த்திலும்‌ ' குறிப்பு ' என்றே ஏன்‌ 
'பொருள்‌ செய்யக்கூடாது என்று லர்‌ நினைக்கலாம்‌. 
இதற்குப்‌ பெரிதும்‌ விளக்கம்‌ தேவையில்லை. . * குறிப்பு” 
என்ற சொல்‌ :முன்தாளை'க்‌ குறிக்கும்‌ என்று எழுதுபவர்‌ 
எண்ணினாலும்‌ அச்சொல்‌ அந்தக்‌ கடிதத்தைப்‌ பற்றிய ஒரு 
101௦” என்மே பொருள்படும்‌. “11௦1௦” என்ற சொல்லுக்கும்‌ 
குறிப்பு என்ற பொருள்‌ இருப்பது தெரிந்ததே. “11௦1௦, 
0௦௦ ? என்ற இரண்டையுமே சுட்டவல்ல 'கு.றிப்பு' 
என்ற சொல்லைப்‌ பயன்படுத்துவதைக்‌ காட்டிலும்‌, 
வீர்‌ என்பதை மட்டும்‌ சுட்டும்‌ முன்‌ தாள்‌' 
*பார்வை' என்ற சொற்களில்‌ ஒன்றையே பயன்படுத்துதல்‌ 
தெளிவாக இருக்கும்‌ அல்லவா £ 


நர. நறி8%6 உ ர௦ீா210௦ 40 11௦ 101720402 ௦0 (௦ 81%- 
7601: அப்பொருள்‌ பற்றி இயக்குஈருக்கு ஒரு தாள்‌ வரைக, 
இந்த இடத்தில்‌ *[28612006 £ என்பது வரையப்படும்‌ கடி 
தத்தையே குறிக்கும்‌. அக்கடி தத்தைப்‌ பெறுபவர்‌, அதனைப்‌ 
பார்வையிட்டு, அதற்குவிடை வரைய வேண்டும்‌ என்ற 
கருத்து இந்த *201010௦6” என்ற சொல்லில்‌ அடங்கியிருக்‌ 
இறது. ஒரு.பொருளைக்‌ கேட்டு எழுதுவதால்‌, இதனைக்‌ 
*கேட்புத்தாள்‌' என்றும்‌ சொல்லலாம்‌, 
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11, இனா ர்‌ நவர 10 0௦ 11ம்மகர100 பஞுகார்றப வட? 
இந்தத்‌ தாளைக்‌ கல்வித்துறைக்கு அனுப்புக. 


இங்கு “257” என்ற சொல்‌ ' அனுப்புக” என்ற 
பொருளில்‌ இருக்கிறது. அனுப்புவது அதனைப்‌ பார்வை 
சட்டு கல்வித்‌ துறையார்‌ அதற்கு விடை அனுப்புவதற்‌ 
காகத்தான்‌. இங்கனம்‌ அனுப்புவது, 010/8] ர2ீ2ா௦6, 
111011௦481 ௦706 (சுருக்கமாக 1. 0. 16106, என்று 
இரண்டு வகைப்படும்‌. கோப்பையே (416) அனுப்பி 
அதனைப்‌ பார்வையிட்டு விடயையோ கருத்தையோ ௮தி 
லேயே வரைந்து அனுப்புமாறு செய்வதே முறமரிப்018] 
£6£21200. கோப்பை அனுப்பாமல்‌, ஒரு கடிதம்‌ எழுதி 
விடை கேட்பது, 01018] 1வீ6ரர06. 


17. லா £2ீ00௦6 185 1௦60 ர20617204 10-82: தங்‌ 
கள்‌ தாள்‌ இன்று இடைத்தது. இங்கேயும்‌ ரவீசாஸம 
என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கப்படும்‌ தாள்‌, அதனைப்‌ பெறுகிற 
வருடைய பார்வைக்கு வருவதற்கும்‌, அதற்கு அவர்‌ விடை 
வரைவகதற்குமேயாகும்‌. எனவே, *தாங்கள்‌ என்‌ பார்‌ 
வைக்கு அனுப்பி, விடை. கோரியுள்ள தாள்‌ (அல்லது 
கேட்புத்தாள்‌) இன்று இடைத்தது' என்பதே மேற்கண்ட 
ஆங்கிலத்‌ தொடருக்குப்‌ பொருளாகும்‌, 


7. இவரே 012 ௧ 116 : ஒரு கோப்புக்கு மேற்கோள்‌ 
தரல்‌. அதாவது ஈடப்புக்‌ கோப்பு (போரம்‌ 116), குறிப்புக்‌ 
கோப்பு (11௦1௦ 116) இரண்டையும்‌ படிக்கும்‌ மேல்‌ அலு 
வலர்‌ அச்‌ கோப்புக்களில்‌ வரும்‌ செய்திகள்‌ இதற்கு முன்பு 
எங்கே குறிக்கப்பட்டிருக்கனெறன, பின்பு எங்கே வரு 
கின்றன, குறிப்பிடப்படும்‌ முன்தாள்கள்‌ கோப்பின்‌ 
அடியில்‌ எந்த எந்த அடையாளத்தோடு வைக்கப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன என்றெல்லாம்‌ ஈய எழுது கோலால்‌ (1,௦80 
௭௦11) விளிம்பில்‌ (காஜ) குறிப்பதேயாகும்‌. கோப்‌ 
பைப்‌ படித்துச்‌ செய்திகளை முன்பின்‌ உள்ளவற்றோடு 
தொடர்புபடுத்தி எளிதில்‌ புரிந்துகொள்வதற்கு இந்த 
70161000112, *மேற்கொள்‌ தரும்‌ முறை' மிகவும்‌ தேவை 
யாகும்‌, 
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77. நளீசார06 10018: ஓத்துப்‌ பார்ப்பதற்கு உரிய 
நூல்கள்‌, பார்வை நூல்கள்‌. ஒரு பொருளைப்‌ பற்றி ஒரு 
நூலில்‌ படிக்கும்போது, அதற்குச்‌ கொடர்பாயுள்ள செய்தி 
களையறிந்து கொள்வதற்குப்‌ படிக்க வேண்டிய _நால்களே 
ஓத்‌.துப்பார்ப்பதற்கு உரிய நூல்கள்‌ (1561872106 18௦௦18) 
எனப்படும்‌. இன்னொரு பொருளிலும்‌ இத்தொடர்‌ வழங்கு 
வதுண்டு. முழுவதும்‌ படித்துத்‌ தெரிந்து கொள்வதற்காக 
அல்லாமல்‌, தேவையான சல சல பகுதிகளை மட்டும்‌ பார்ப்‌ 
பதற்கென்றே எழுதப்படும்‌ நூல்களையும்‌ *1561670005 
௦018 என்பதுண்டு, அகராதிகள்‌, களஞ்சியங்கள்‌ (10 
௦10020188) போன்ற நூல்கள்‌ இந்த வகையைச்‌ சேர்ந்தன 
வாகும்‌. நூலகங்களில்‌ 821006 14126 என்ற ஒரு 
வகை உண்டு, அவற்றிலுள்ள நூல்களை அந்நூலகத்தில்‌ 
அமர்ந்து படிப்பதற்காக மட்டும்‌ பயன்படுத்திக்கொள்ள 
லாம்‌. அ௮ந்நூலக நூல்களை வெளியே எடுத்துக்கொண்டு 
போய்ப்‌  படிப்பதற்குத்‌ தரமாட்டார்கள்‌. அங்ஙனம்‌ 
வெளியே கொண்டுபோய்ப்‌ படிப்பதற்கு ,நூல்களைத்‌ தரும்‌ 
நூலகங்கள்‌ 412 140” என்று சொல்லப்படும்‌. 
இங்கே '1567870006” என்றது *வீட்டுக்குக்‌ கொண்டுபோ 
வதற்காக அல்லாமல்‌ அங்கேயே பார்ப்பதற்கு மட்டுமே 
என்ற செயலைக்‌ குறிக்கிறது. ்‌ 


ரா. 01088 ரலிீரா210௦: தொடர்பு மேற்கோள்‌. 
ஒன்றுக்கொன்று தொடர்புடைய பொருள்‌ ஒரு கோப்பில்‌ 
இருவேறு இடங்களில்‌ வருமானால்‌ ஒவ்வொரு இடத்திலும்‌, 
விளிம்பில்‌ மற்ற இடத்தின்‌ பக்கம்‌, பத்தி இவற்றைக்‌ 
குறிப்பது, குறிப்புக்‌ கோப்பில்‌ நாலாவது பக்கம்‌, இரண்‌ 
டாவது பத்தியில்‌ (08182௨01) ஒரு பொருள்‌ எழுதப்பெறு 
கின்றது. என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. அதே பொருளைப்‌ 
பற்றி, அதேகுறிப்புக்‌ கோப்பில்‌ எட்டாவதுபக்கம்‌ மூன்ரு 
வது பத்தியில்‌ வரையப்‌ பெறுமானால்‌, கரலரவ_.து பக்கம்‌ 
இரண்டாவது பத்தியின்‌ விளிம்பில்‌ “பக்‌. 8. பத்‌. 9” என்று 
ஈய எழுதுகோலால்‌ குறிப்பார்கள்‌. அப்படியே எட்டாவது 
பக்கம்‌ மூன்றாவது பத்தியின்‌ விளிம்பில்‌, 'பக்‌. 4, பத்‌. 2 
என்று குறிப்பார்கள்‌. இங்கனம்‌ செய்வதே *தொடர்பு 
மேற்கோள்‌ (0089 1764610006) தருவதாகும்‌. ஒன்றுக்‌ 
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கொன்று தொடர்பு படுத்துவதற்காகத்‌ தரும்‌ மேற்கோள்‌ 
ஆதலால்‌ *தொடர்பு மேற்கோள்‌" எனப்படலாயிற்று. 
குறிப்புக்‌ கோப்பிற்கும்‌ நடப்புக்‌ கோப்பிற்கும்‌ தொடர்பு 
படுத்தியோ, இந்த இருவகைக்‌ கோப்பில்‌ ஏதாவது ஒரு 
கோப்பிற்கு அடியில்‌ வைக்கும்‌ தாள்களுக்கும்‌ (மம்‌ மற 
080௭௨) தொடர்பு செய்தோ தரப்படும்‌ மேற்கோள்களும்‌ 
“தொடர்பு மேற்கோள்‌'களேயாகும்‌, 
இனித்‌ தொகுத்துப்‌ பார்த்தால்‌ 1888௨௦ , என்ற்‌ 
செரல்‌ 8ழ்வரும்‌ பொருள்களில்‌ வருவதையறியலாம்‌. 
“சென்ற விளக்கத்தில்‌ முன்‌ தாள்‌, பார்வை. 
இவ்விளக்க த்தில்‌, 
1 குறிப்பு, கு.றிப்பிடுகை. 
1] எழுதல்‌, கேட்டு எழுதல்‌. 
114 அனுப்பல்‌, அனுப்புகை, விடைகோரி அனுப்‌ 
புகை. 
14 தாள்‌, கடிதம்‌, கேட்புத்தாள்‌. 
1. மேற்கோள்‌, 
91 ஒத்துப்‌ பார்த்தல்‌, 
91 தேவையானதை மட்டும்‌ பார்த்தல்‌, 
வெளியே கொண்டுசெல்லாமல்‌ பார்த்தல்‌, 


விளக்கம்‌: 14, 


1. சேோரமார்க(10ா 2. 00116500001806 3, சோஷராம்னர்‌ 
4, யோர்‌ 5. மோனம்‌ 1416 6, 11606 7416 


3. மோமாயயாப்ச(1002: தான்‌. ஓரிடத்திலிருந்து இன்‌ 
னோர்‌ இடத்திற்குச்‌ சேர்ப்பிக்கப்பெறும்‌ செய்தி *0ர- 
ரபா1௦24100' என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கப்படுற து. ௮ச்‌ 
செய்தியைக்‌ கொண்ட தாள்‌, எழுத்து, கடிதம்‌ இவையும்‌ 
*0ோாமரர்கர்10ற” எனப்பெறும்‌.  பெ்மாரர்ச* என்ற 
செர்ல்லே, தொடர்புபடுத்த, சேர்ப்பி என்ற பொருளில்‌ 
இருக்கிற.து. எனவே ஓர்‌ இடத்தையும்‌ இன்னோர்‌ இடக்‌ 


கீழ்‌ 


தையும்‌ தொடர்பு படுத்துற சாலையையும்‌ மாம்‌. 
1100) என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கறோம்‌, சாலையைப்‌ போல 
வே, தொடர்பு படுத்துவதற்குத்‌ துணையாகற இருப்படி, 
(கிஷ), தந்திக்‌ கம்பி, போன்றவைகளும்‌ 001110 பார்க, 
௦211௦0௨-என்‌.ற சொல்லால்‌ சுட்டப்படுன்றன. 


_. தொடர்புபடுத்துவது, சேர்ப்பிப்பது என்ற பொருளில்‌, 
இருக்கும்‌ இச்சொல்‌, தொடர்புபடுத்‌ துற அல்லது சேர்ப்‌ 
பிக்கிற” செய்தியையும்‌, ௮ச்செய்தியைக்‌ கொண்ட தாள்‌, 
எழுத்து, கடிதம்‌, தந்‌தி முதலியவற்றையும்‌ குறிப்பதா. 
யிற்று. *சேர்ப்புச்‌ செய்தி", * சேர்ப்புப்‌ பொருள்‌ ', 'சேர்ப்‌. 
புச்‌ செயல்‌ ' என்றால்‌ மோறறர்‌021100 என்ற சொல்லை 
நேரே பொருள்‌ பண்ணியவர்களாவோம்‌. சேர்ப்பு என்ற 
சொல்‌, சேர்ப்பித்த, சேர்ப்பிக்க, சேர்ப்பிக்கும்‌ என்று 
விரிந்து மூன்று காலத்தையும்‌ சுட்டும்‌. எந்த இடத்திற்கு 
எந்தக்‌ காலம்‌ பொருத்தமோ அதனை வைத்துக்கொள்ள 
லாம்‌. ஆனால்‌, இங்கு *சேர்ப்புச்‌ செய்தி' யென்பதைச்‌ 
சுருக்கிச்‌ 'செய்தி' என்று குறிப்பதே சாலும்‌. செய்தியைக்‌ 
கொண்டதாகய (தாள்‌? என்ற சொல்‌ கடைமுறைக்குப்‌ 
பொருத்தமும்‌ போதியதும்‌ ஆகும்‌. 


;. ௦ மேயாமராம்சர்‌10௩2 உங்கள்‌ தாள்‌, அதாவது 
என்னிடம்‌ வந்து சேரும்படி. நீங்கள்‌ அனுப்பிய தாள்‌. 
நசீ ணோேணரமர்(101- என்‌ தாள்‌ - உங்களிடம்‌ வந்து 
சேரும்படி. நான்‌ அனுப்பிய தாள்‌ என்று பொருள்‌ செய்ய 
லாம்‌. 164021 என்ற சொல்லுக்குத்‌ தாள்‌” என்ற பொருள்‌ 
முன்பு கூறப்பட்டிருக்கறது. பொதுவாக, 164067 என்று, 
சொல்லும்போது ஒருவரால்‌, ஒருவருக்குச்‌ சேர்ப்பிச்கப்‌ 
பெற்றது என்ற கருத்து அதில்‌ இல்லை. ஆனால்‌ 0௦1100-' 
11௦21100 என்‌,ற சொல்லில்‌ அக்கருத்து இருக்கிற து, ஆகவே, 
மளா கீகும்‌ மேோமாாமார்0கரர்0ு க்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு 
விளங்கும்‌. 


2... 00176500102106: தாள்‌-போக்குவரத்து, இச்‌. 
சொல்லுக்குப்‌ பொதுவான பொருள்‌ * ஓத்திருப்பது ' என்‌” 
முகும்‌, ஈமது உடலில்‌ வலதுபுறம்‌ இருப்பது போலவே 


42 


இடதுபுறமும்‌ கண்‌, சாது, கை, கால்‌ முதலிய இருப்பதை, 
*வலதுபுறம்‌ 0025001095 ஈர்‌ இடது புறம்‌! எனறு 
கலவை மொழியில்‌ சொல்வோம்‌. அலுவலக முறையில்‌ 
(07768$00102006 என்பது செய்திப்‌ போக்குவரத்தைக்‌ 
குறிப்பதாகும்‌. இங்கிருந்து ஒரு செப்தியனுப்பினால்‌, 
அதற்கு ஒத்தாற்‌ போல்‌ அங்கருந்து ஒருவிடைச்‌ செயத்‌ 
வருவதை, செய்திப்‌ போக்கு வரத்து என்பது பொருத்தந்‌ 
தானே? செய்தி, தாள்‌ வடிவத்திலே செல்வதால்‌, வருவ 
தால்‌, செய்திப்‌ போக்குவரத்து என்பதைத்‌ தாள்‌ போக்கு 
வரத்து, கடிதப்‌ போக்குவரத்து என்போம்‌. மேயராக. 
110 என்பது ஓரே ஒரு தாளைச்‌ சுட்டுவது போல, 001769 
ற0௦05006 என்பது ஒரே ஒரு தாளைச்‌ சுட்டாது. தாள்களின்‌ 
போச்குவரத்தையே சுட்டும்‌. “எனது 5- 8.56 நரளைய 
தாளோடு முடியும்‌ கடிதப்‌ போக்குவரத்து ' என்று முன 
தொடர்பு காட்டி ஓர்‌ எழுத்தைத்‌ தொடங்குவோம்‌. இதை 
ஆங்கிலத்தில்‌, * 00776800106006 81010த ுர்ரர்‌ 11370011010- 
௦81101 084௦0 5--8--'56 என்போம்‌. 


9, 0068001021: செய்தியாளர்‌, செய்திவரை 
வோர்‌, செய்திப்‌ போக்குவரத்‌துச்‌ செய்கிறவர்‌ ோர68- 
றப எனப்பெறுவார்‌. அவரைச்‌ * செய்தியாளர்‌” 
எனலாம்‌. * 80100] 0011080010 0ளம்‌ ? - பள்ளிச்‌ செய்தியா 
ளர்‌, செய்தி என்பது அலுவல்‌ தாள்‌, அரை அலுவல்‌ 
தாள்‌, அறிக்கை, வரவு செலவுத்‌ தட்டம்‌ முதலிய எந்த 
வடிவத்திலும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆதலால்‌, ௮ந்த வடி.வங்களுச்‌ 
கெல்லாம்‌ பொதுவான 'செய்தி' என்ற சொல்லை வைத்தே 
*செய்தியாளர்‌' என்ற சொல்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறது, இதைச்‌ 
,செய்தியர்‌' என்றும்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லலாம்‌. 


[றீ௦ாய20100 116 என்ற சொற்களும்‌ தெரிவிப்பு, 
செய்தி என்ற பொருளில்‌ இருக்கறது. எனவே, *“ஹார1 
11200 மேோர2$00024” - என்பதற்கு **தமிழ்‌ காடு செய்தி 
யாளர்‌” என்று சொல்லலாம்‌. இரண்டு இடத்திலும்‌ *001- 
1980000 என்ற ஓரே சொல்‌ இருவேறு பொருள்களில்‌ 
பயன்படுவது போலத்‌ தமிழிலும்‌ 'செய்தியாளர்‌' என்ற 
சொல்லே இரண்டு இட.த்‌.5ற்கும்‌ பயன்படலாம்‌. கட்டாயம்‌ 
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ஒரு வேறுபாடு காட்டியாகவேண்டும்‌ என்ற நிலை ஏற்ப்டு 
மானால்‌ “501001 ௦712820102” என்பதைப்‌ *பள்ளிச்‌ செய்‌ 
தியாளர்‌” என்றும்‌ யர] [01 னோ25றரொர்‌' என்பதை 
**தமிழ்‌ காடு செய்தி வரைவோர்‌”' என்றும்‌ வேறுபடக்‌ கூறிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


ச. போர்‌: நடப்புத்தாள்‌-- அலுவலகத்தில்‌ இச்‌ 
சொல்‌ செல்கின்ற, வருகின்ற தாள்களைக்‌ குறிக்கும்‌. 
“இன்று இத்தனை போறா (8 வந்தன” என்று ஒரு நாளில்‌ 
வந்த அஞ்சல்களைக்‌ குறிப்பது வழக்கம்‌, ஈடப்புத்தாள்‌ 
என்று இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. பொதுவாக 
இச்சொல்‌ ஓடிச்‌ கொண்டிருப்பது, செலாவணியிலிருப்பது, 
நடந்துகொண்டிருப்பது என்று நேரே பொருள்‌ படும்‌; 
கடிதங்கள்‌ ஓர்‌ அலுவலகத்‌ இலிருந்து இன்னொரு அலுவ 
லகத்திற்கு வந்து சென்றுகொண்டிருக்கின்ற வரையில்‌ 
அவை நடப்பில்‌ இருப்பவை என்று குறிக்கப்பெறும்‌. 


5. மோர்‌ 71416 : நடப்புக்‌ கோப்பு. ஒரு கோப்பில்‌ 
இரண்டு பகுதிகள்‌ உண்டு. நடப்பில்‌ உள்ள தாள்களைக்‌ 
கொண்ட பகுஇக்கே போளம்‌ 11116 என்று பெயர்‌. தமிழில்‌ 
'ஈடப்புச்‌ கோப்பு” என்போம்‌. 


தாள்கள்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாகக்‌ கோக்கப்பெறுவதால்‌ 
1112” கோப்பு ஆயிற்று, 


6, 11௦6 1116: குறிப்புக்‌ கோப்பு. ஒரு கோப்பில்‌ 
நட.ப்புக்‌ கோப்புக்கு அடுத்துள்ள பகுதி குறிப்புக்‌ கோப்‌ 
பாகும்‌, எழுத்தர்கள்‌, பிறர்‌, எழுதும்‌ குறிப்புக்கள்‌ இப்‌ 
பகுதியில்‌ இருக்கும்‌ பெரிய அலுவலகங்களில்‌, ஓர்‌ ௮ட்‌ 
டையில்‌ (1௨ம்‌) நடப்புக்‌ கோப்பும்‌ குறிப்புக்‌ கோப்பும்‌ 
தனித்தனிக்‌ கொத்தாக ஒன்றன்‌ அடியில்‌ ஒன்று வைத்துக்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்கும்‌. கட்டப்பெறுவதால்‌ கோப்பின்‌ 
“கட்டு' என்றும்‌ சொல்லலாமானாலும்‌, 60416 என்ற 
சொல்லோடு குழப்பிக்‌ கொள்ளாமல்‌ இருப்பதற்காக, 
*கோப்பு' என்மே சொல்லல்‌ பொருந்தும்‌, 


ர்ச்‌ 


விளக்கம்‌: 15. . 
1. நி 2.0௨. 3. 004 00 4. ரீஸ்‌ ஜேர 
த, இல்‌ ஜேர 6. 814 0௦ர 7. 820611 860110 
8. மிஷலர்ல்‌ 8601௦௨ 9. ஸ்ர 


3, 71016: இது 'குறிப்பு' எனப்படும்‌. பொதுவாக 8ழ்‌ 
அலுவலர்‌, மேல்‌ அலுவலர்‌ பார்வைக்கு எழுதுவது, எழுத்‌ 
தர்களே இதனை முதலில்‌ எழுதுவர்‌. எழுத்தருக்கு' மேல்‌ 
உள்ளவர்‌ அதனைப்‌ பார்வையிட்டு, தேவையாகத்‌ 
தோன்றின்‌, தன்‌ குறிப்பையும்‌ மேலே எழுதி, தனக்கு 
மேல்‌ இருப்பவருக்கு அனுப்புவர்‌. இப்படியே படிப்படியாக 
இக்குறிப்பு எழுதப்பெற்று அலுவலகத்தில்‌ உச்சியில்‌ 
உள்ளவர்‌ வரையில்‌ செல்லும்‌, 


குறிப்பு எழுதப்பெறும்‌ தாள்கள்‌ அனைத்தும்‌ ஒன்றாகக்‌ 
கோக்கப்பெறும்‌, அதற்குக்‌ “குறிப்புக்‌ கோப்பு” என்று 
பெயர்‌ என முன்னமே சொல்லப்பட்டது. 14௦110/ஐ-கு.றிப்பு 
எழுதுதல்‌, குறித்தல்‌. 

2, றா? இது (வரைவு' எனப்படும்‌. வேறொரு 
அலுவலகத்திலிருந்தோ, வெளியார்‌ . ஒருவரிட்மிருந்தோ 
ஒரு கடிதம்‌ வந்தால்‌, அதற்கு விடை. வரைய நேரும்போது, 
முதலில்‌ அவ்‌ விடைக்கு ஒரு வரைவு” எழுதப்பெறும்‌, 
மேல்‌ அலுவலர்கள்‌ இவ்‌ வரைவீினைப்‌ பார்வையிட்டுக்‌ 
தேவையானபடி. திருத்தியும்‌ கூட்டியும்‌ குறைத்தும்‌ ஒப்பம்‌ 
(கறறா௦1௦) செய்வர்‌. 

வெளியிலிருந்து கடிதம்‌ பெறாமலே, அலுவலகத்திலி 
ருந்தே ஒரு வரைவு எழுதலும்‌ உண்டு. இதனை ஆங்கு 
லத்தில்‌ “தரர்ள்ரத பெரம்‌! என்பர்‌, தமிழில்‌ இதனை 
“எழும்‌ நடப்பு' எனலாம்‌. 


குறிப்பும்‌ அப்படியே. வெளிக்‌ , கடிதம்‌ பெற்ற பிறகு 
வரைதலும்‌ உண்டு; பெறாத முன்பே எழுதலும்‌ உண்டு. 
குறிப்பு எழுதி அதன்‌ மீது ஆணை பெற்றுக்கொண்டு, அந்த 
ஆணையின்படி. **வரைவு' எழுதுவர்‌, வெளிக்‌ கடிதங்களும்‌, 
அலுவலக வரைவுகளும்‌ கோக்கப்பெ ற்றதே நடப்புக்‌ 


க்க 


கோப்பு' எனப்படும்‌ என்று முன்னமே அறியப்பட்டத. 
மாவி 2--வரைவு எழுதுதல்‌, வரைதல்‌, 


4. 01110௦ ஜே: வரைவு, மேல்‌ அலுவலர்‌ வரையில்‌ 
சென்று, வெளி அனுப்புவதற்குரிய நிலையிலே, ஒப்பம்‌ 
பெற்று வந்துவிடும்‌. அதுவே 071106 ஜே” எனப்படும்‌. 
“0412௦ ஜே? என்பதை “அலுவலகப்படி' என்னலாம்‌. 
வெளியிலனுப்ப வேண்டிய தாளினுடைய, அலுவலக 
வடிவம்‌ என்று அது பொருள்படும்‌, 'இதனைக்‌ *கைப்படி.” 
என்றும்‌ கூறலாம்‌. *(வெளியே செல்வது என்பதற்கு 
்‌ எதிராகக்‌, *கையில்‌ இருப்பது என்ற பொருளில்‌, 
இவ்வாறு. சொல்வது பொருத்தமாவதைக்‌ காணலாம்‌. 
மேறரு என்ற சொல்லை *ரகல்‌' *ககல்‌” என்கிறோம்‌. இது, 
நகுவதற்கு, அதாவது பிறர்‌ ஈம்மைப்‌ பார்த்துச்‌ சரிப்‌ 
பதற்கு ஏதுவாகும்‌. அப்படி, இப்படி, அதன்படி, இதன்‌ 
படு. என்ற சொற்களில்‌ வரும்‌ “படி” என்ற சொல்லே 
000 என்ற சொல்லுக்கு நேரே தமிழ்ச்‌ சொல்‌ ஆவது. 
“நான்‌” சொன்னபடி. செய்‌' என்று சொல்வோமானால்‌ 
“கான்‌ சொல்வதைச்‌: செயலில்‌ 0097 அடி' என்று கலவை 
மொஜியில்‌ கூறலாம்‌. 'படி' என்ற சொல்‌, நேரே “ஜே” 
என்ற சொல்லுக்குரிய பொருசயே பெற்‌.றிருக்கறது என்‌ 
பதற்காக இந்த எடுத்துக்காட்டு சொல்லலாயிற்று. படி” 
மிகவும்‌ எளிதானதும்‌ பழக்கத்திலுள்ளதுமான சொல்‌ 
என்பதும்‌ விளங்கும்‌. 


8, நண்‌ ரேறர : அலுவலகப்படி பின்பு திருத்தமாக 
எழுதப்பெறும்‌. அந்த அலுவலகத்தில்‌ தட்டச்சுப்‌ பொறி 
நுறணம்ம்த ]4க0்ர்ற6 இருப்பின்‌ தட்டச்சு செய்ய்ப்பெ னும்‌, 
எனவே, “1422 ஜே” என்பதைத்‌ “அிருத்தப்படி!. என்று 
சொல்லலாம்‌. 


இத்திருத்தப்படியே, உரிய அலுவலரால்‌ கையெழுத்‌ 
திடப்பட்டு வெளியே அனுப்பப்பெறும்‌.. 


ச, ஜி டே : ஒரு வரைவு எழுதுவதற்கு மூள்பு 
இருத்தமில்லாமல்‌ ஒரு படி. எழுதிக்கொள்வ.துண்டு. 
அதனைச்‌ சர்‌ செய்துகொண்டு, பின்பு அதைப்பார்த்து 
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எழுதிக்கொள்வதே முறையான *வரைவு' ஆகும்‌. அப்படி. 
மதலில்‌ திருத்த மில்லாமல்‌ எழுதிச்‌ கொள்ளுகின்ற படி. 
தான்‌ '0ரஜஹ்‌ மே)! என்று ஆங்கெத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பெறும்‌. இதனைத்‌ *திருத்தாப்படி' என்று தமிழில்‌ கூற 
லாம்‌. 

இந்தத்‌ திருத்தாப்‌ படியையே, '%௦யஜ 1௨4” என்று 
சொல்லுவதுண்டு. தமிழில்‌ இதனைத்‌ *திருத்தா வரைவு” 
என்று சொல்லலாம்‌. *01116 09! கூட முதலில்‌ திருத்‌ 
தப்பெற வேண்டியதாகவே இருந்தது ஆதலின்‌, அதனையும்‌ 
'திருத்தாப்படி' என்று ஏன்‌ சொல்லலாகாது எனச்‌ இலர்‌ 
நினைக்கலாம்‌. சல அலுவலகப்படிகள்‌ அப்படியே ஏதும்‌ 
திருத்தம்‌ இல்லாமல்‌, மேலவரால்‌ ஒப்பம்‌ பெறலாம்‌. 
ஆனால்‌, ௦24 ஜேநு' அப்படியே தருத்தம்‌ பெருமல்‌ 
அலுவலகப்படி. ஆய்விடும்‌ என்று சொல்லுவதழ்கில்லை. 
மேலும்‌ 401106 03”, “80ம்‌. 0௦0” என்ற இருவேறு 
தொடர்களுக்குத்‌ தமிழிலும்‌ “அலுவலகப்படி., 'திருத்தாம்‌ 
படி என இருவேறு தொடர்கள்‌ இருப்பதே நல்லது 
அல்லவா? 

6. 11% ஜேறர : திருத்தப்படியில்‌ முதலில்‌ எடுக்கும்‌ 
படி. “முதல்படி' எனப்படும்‌. அதையே ஆங்கிலத்தில்‌ நர்‌ 
ேர்‌ூ என்பது. பல படிகள்‌ தட்டச்சு செய்யும்போது 
மேலேயுள்ளபடியே முதல்‌ படியாகும்‌. திருத்தப்‌ படிக்கு 
அடுத்துள்ளதை “முதல்படி' என்ன லுமாம்‌, 


?... 600124 560110 : வெளியிலிருந்து வரும்‌ அஞ்சல்‌ 
கள்‌ முதலில்‌ அலுவலகத்திலுள்ள ஒரு பிரிவில்‌ பெறப்படும்‌, 
அங்கிருந்து, மற்ற பிரிவுகளுக்கு அஞ்சல்கள்‌ பிரித்து 
வழங்கப்படும்‌, இந்தப்பிரிவு *75606/ற01 860110 எனப்‌ 
பெறும்‌. இதனைக்‌ (மோர்‌ 880110' என்பது மரபு. 
“யோல்‌' என்பது வரும்‌ அஞ்சலைக்‌ குறிக்கும்‌ என்று 
முன்னமே விளக்கப்பட்டிருக்கிற.து. 

*15606101 8601101' என்பதை *பெறுகைப்‌ பிரிவு என்ன 
லாம்‌. மோர்‌ 56014௦0' என்பதற்கு * தடப்பூப்‌ பிரிவு' என்பது 
பொருந்தும்‌. 'ஈடப்புத்தாள்‌ பெறும்‌ பிரிவு” என்றே அது 
விரியும்‌, 


த 


1.0. என்று குறிப்பது, பெரும்பாலும்‌, மூடிவாக 
ஓர்‌ அஞ்சல்‌ எழுதி ஒரு தாளை முடிக்கும்‌ போதுதான்‌. 
அந்த அஞ்சலே :1,, 115. 1௦... என்று எண்‌ பெற்று 
வெளிச்‌ செல்லும்‌. அது சென்றதும்‌ தாள்‌ முடிவுற்ற 
தாகக்‌ கருதப்படும்‌. மேற்கொண்டு ௮லுவலர.து ஆணைக்கு 
அனுப்ப வேண்டியதில்லை. 


100200்‌' என்று இந்த முடிவினைக்‌ குறிப்பதும்‌ 
உண்டு, ஒரு தாளின்‌ மீது இனி ஏதும்‌ நடவடிக்கை தேவை 
யில்லை யென்று தோன்றுவதோடு, அது ஒன்று : அல்லது 
மூன்று ஆண்டு வரை மட்டுமே பாதுகாக்கப்பட வேண்டிய 
தாளாக இருப்பின்‌, அதனை அலுவலருக்கு அனுப்பி: ':1.004- 
8௦4 செய்துவிடலாம்‌” என்று எழுத்தர்‌ அலுவலரது 
ஆணை கோருவார்‌. அலுவலர்‌ “1,00960' என்ற முடிவினைப்‌ 
போடுவார்‌. அதோடு தாரை மடக்கி வைத்து விடவேண்டி, 
யதுதான்‌.  1௦0264' என்பதற்கு “இருத்தப்பட்டது” 
என்று தமிழ்‌ கூறலாம்‌. அதனை 'இருத்து செய்யப்பட்டது! 
என்று விரிக்கலாம்‌, நீளமாக இருப்பதைச்‌ சுருங்கக்‌ 
கூறும்‌ கருத்தோடு முகல்‌ சொல்லாகிய “இருத்து என்ற 
சொல்லால்‌ மட்டும்‌ சொல்வதால்‌ குறை இல்லை. 


2. றம.நடி பத்தாண்டு வரை பாதுகாத்துப்‌ பிறகு 
அழித்து விடவேண்டிய தாள்களின்‌ முடிவுகளுக்கு இந்தக்‌ 
குறியைத்‌ தருவர்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ இக்குறி விரிந்தால்‌ 
“இல்ம்மா 0120881” என்றாகும்‌. பாதுகாக்கும்‌ ஆண்டின்‌ 
அளவை மன இிற்கொண்டு, இம்‌ முடிவுக்குப்‌ “பத்தாண்டு 
மூ௫ூவு' எனப்‌ பெயர்‌ வைக்கலாம்‌. சுருக்கமாக *ப, மு; 
என்னலாம்‌. சில தாள்கள்‌ இருபது ஆண்டு வரையிலும்‌ 
பாதுகாக்கப்பட வேண்டிய வாகலாம்‌. ஆனால்‌, பெரும்‌ 
பான்மை பற்றி ப. மு. வே சாலும்‌. 


இதனை ஞா மிய? - 'ஆழிக்கப்படும்‌. முடிவு? 
என்று கொண்டால்‌, "சருக்கம்‌ “அழி. மு. என்றாகும்‌. 
அனால்‌, 1, 19, தாள்களும்‌ ஓராண்டு, மூவாண்டுக்குப்‌ பின்‌ 
அழிக்கப்படுவதால்‌ இதனை மட்டுமே *அழி. மு.” என்னல்‌ 
பொருந்தாது. ஆண்டின்‌ எல்லையை உள்ளத்தில்‌ வைத்தே 


50 


ஆங்கிலத்திலும்‌ “லரர்ரரு 01800581' என்று கூறுரேரம்‌. 
எனவே... என்பதற்கு *ப. மு.” என்பதே பொருந்து 
வதாகும்‌. 

ச்‌, ந: இது நிலையாக நிறுத்திக்கொள்ளும்‌ 
முடிவுகளைக்‌ குறிக்கும்‌ குறி. லு 190120௦581 என்று 
ஆங்கிலத்தில்‌ விரியும்‌. இந்த முடிவுகளைக்கொண்ட. தாள்‌ 
கல என்றுமே அழிப்பதில்லை. அத்தாள்கள்‌ நிலையாகப்‌ 
பாதுகாத்து வைக்கப்பெறும்‌, தமிழில்‌ இதனை : நிலை முடிவு”! 
“நிறுத்து முடிவு' என்னலாம்‌. “ரி. மு, என்று குறியிட்டால்‌ 
இரண்டுக்கும்‌ பொருக்க அமையும்‌. 


5. 11.12 இது ஏமாட்ன 0௦6௨: என்பதன்‌ 
சருக்கம்‌. இம்முடிவுபெறும்‌ தாள்‌ நடப்பு எண்‌ பெறு 
கிறதே யல்லாமல்‌, அலுவலகத்தில்‌ நிற்பதில்லை. ஆகவே 
இது “எண்‌ முடிவு' என்ற கருத்தில்‌ மம 1910௦2௨1 
என்று சுட்டப்பெறுறது, எண்‌ மட்டுமே அலுவலகத்தில்‌ 
தீங்கும்‌ என்பது பொருள்‌. 


இறுதி ஆணையுடன்‌ தாள்‌ முழுவதுமே வெளியே 
அனுப்பப்‌ பட்டுவிடும்‌. வெளி அனுப்புகிற அலுவலகத்தில்‌ 
ந்தத்‌ தாளுக்குப்‌ படியெடுத்து வைத்‌ துக்கொள்வ தில்லை, 
று தியாணையை மட்டும்‌ நேர்முகப்‌ பதிவேட்டின்‌ (1௭- 
80118] ௦21507) கடைசிக்‌ கட்டத்தில்‌ அப்படியே எழுதி 
வைத்துக்கொள்வது வழக்கம்‌. 


எனவே இதனை அனுப்பு முடிவு' என்று குறிக்கும்‌ 
வழக்கம்‌ சில நகராட்சி அலுவலகங்களில்‌ இருந்து வரு 
இறது. அதனை அப்படியே வைத்துக்கொள்வது 
பொருந்தும்‌. 

முழுதுமே வெளியே சென்றுவிடுதால்‌, அத்தகைய 
தாள்‌ அலுவலகத்தில்‌ எண்ணிக்கைக்கு இருக்கப்போவ 
இல்லை. எனவே இதனை *எண்ணிக்கைக்கு வராத முடிவு" 
என்றும்‌ கூறலாம்‌. அப்படிக்‌ கூறும்போது 3 என்ற 
எழுத்து மறன என்று விரிவதாகக்கொண்டு, தாள்‌ 
அலுவலகத்தில்‌. உருப்படியாகக்‌ கணக்குக்கு வராதது 
என்று பொருள்‌ செய்து:கொள்ளலாம்‌. 
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8. 14.5: இது ஒரு கோப்பு முழுவதையும்‌ வெளி 
அலுவலகத்திற்கு அனுப்பி அதன்மீதே விடை வரைந்து 
அனுப்புமாறு கேட்கும்‌ முடிவு. விடையோடு முழுத்‌ தாளும்‌ 
இரும்பி வருமாதலின்‌ இதனை முடிவு என்று சொல்லுதல்‌ 
பொருந்தாது. 701672006 என்பதற்குக்‌ கூறிய பொருள்‌ 
கனவில்‌ *தாள்‌” என்பதும்‌ ஒன்று. எனவே, 14. 1567870106 
அல்லது ]4. 2. என்பதற்கு “அனுப்புத்தாள்‌' என்று 
சொல்லலாம்‌. சுருக்கமாக “அனு. தாள்‌' என்னலாம்‌. 


2. 0௦00-9: ஒரு கோப்பு ஒரு முடிவு பெற்றுவிட்ட 
பின்பு ௮.து ஆவண அல்லது பழக்தாள்‌ அறைக்கு (1௦௦070 
001) அனுப்பப்பெறும்‌ அங்கு அக்கோப்பின்‌ தாள்களை 
வரிசையாகச்‌ சீர்செய்து அடுக்க மேலே ஒரு *உறைத்தாள்‌' 
இடுவார்கள்‌. அதற்கே 1௦% என்று பெயர்‌. உள்ளே 
இருக்கும்‌ பொருள்‌ தலைப்புச்‌ சொற்களால்‌ அந்த உறைத்‌ 
தாளின்‌ மீது குறிக்கப்படும்‌. எனவே உள்ளுறைப்‌ 
பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ தாள்‌ என்ற கருத்தும்‌ “உறைத்தாள்‌' 
என்பதில்‌ இருக்கிறது. ஆகவே ௦0% என்பதற்கு 
உறைத்தாள்‌ என்னலாம்‌. 'உறை' என்பதை அதன்‌ சுருக்க 
மாகச்‌ கொள்ளலாம்‌. 


விளக்கம்‌: 17. 


1. 110. 2. %,1.றடி. 3, லாம்‌ ரா. 
4, நலம்‌ 86ேர்ளர 5. ௨௦மம்‌ 18806 186 6. 8௦௦011 
(14%, இமம்‌ 7. மோகர்மா ௦4 8௨௦௦௭3. 


ட ம்‌, 271. றடி.: நபப்பு எண்‌: கொடுக்கப்பெருத 
9," முடிவு ஒன்றும்‌ தணியே உண்டு, அம்‌ முடிவில்‌, 
அது எண்‌ பெருதது என்பதைச்‌ சுட்ட 5 என்ற எழுத்து 
34 16. என்பதின்‌ மூன்‌ சேர்க்கப்படும்‌. %, 74. ட. 
ளின்று அது அமையும்‌, . என்பதனை : தெரியாத ஒரு. 
பொருளைக்‌ குறிப்பதற்கு வழங்குவது ஆங்லை மரபு. 
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“50106 % 08006 17௦' என்றால்‌ 4யாரோ ஒருவர்‌ இங்கு வற்‌ 
தார்‌' என்று பொருள்‌ செய்வோம்‌. %ஜு' என்னும்போது 
கூட அதற்குமுன்‌ தெரியாதிருக்து புதிதாகக்‌ கண்டுபிடிக்‌ 
கப்பட்ட ஏதோ ஒரு கதிர்‌' என்றுதான்‌ பொருள்‌. அதனை 
“ஏதோ. கதிர்‌” என்று சுருக்கமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. *ஏ. கதிர்‌” 
என்றால்‌ இன்னும்‌ சுருக்கமாக இருக்கும்‌. 


5, 14, 15." என்னும்‌ போதும்‌, அப்படியே 2 தோ 
அனுப்பு முடிவு' என்று தமிழில்‌ விரித்துச்‌ சொல்லி, 4ஏ. 
அனு. மூ. என்று ுருக்கிக்‌ கூறலாம்‌. இங்கு ஏதோ 
என்பது “எண்ணில்லாத அதாவது எண்‌ தீரப்படாத, 
ஏதோ ஒரு தாள்‌' என்ற பொருளைத்‌ தரும்‌, எண்‌ தரப்‌ 
பட்ட தாள்‌ பதியப்படுமானதால்‌, ௮து இன்ன தாள்‌ 
என்று இட்டமாகத்‌ தெரியும்‌, அது ஏதோ ஒரு தாள்‌ 
ஆகாது. 


அஞ்சல்களை அலுவலகத்தில்‌ பிரித்தப்‌ பார்வை 
யிட்டுக்‌ கொண்டு வரும்போதே, பொருள்படுத்துதற்கு 
உரியது அல்லாத சிறு செய்தி பற்றிய தாள்‌ ஒன்று 
காணப்படுமாயின்‌, அதனை நேர்முகப்‌ பதிவேட்டில்‌ பதிய 
வேண்டியதில்லை. அத்தகைய தாள்‌ வெளியாருக்கு 
அ௮னுப்பிவிடப்‌ பெறவேண்டியதாகவோ, அல்லது அனுப்பி 
யவருக்கே திருப்பியனுப்பப்பட வேண்டியதாகவோ இரும்‌ 
தால்‌ அதன்‌ பேரில்‌ %, 14. .' என்று குறித்து முகவரி 
யிட்டு, நேரே விடுக்கைப்‌ பிரிவுக்கு (19றக(01 860100) 
தள்ளி விடுவது வழக்கம்‌, 


&, 2.1.0. அதேபோல்‌ எளிய செய்தி குறித்த 
அஞ்சலாக இருந்து, வெளியே அனுப்பப்பட வேண்டிய 
காளாக இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ ௮து அலுவலகத்திலேயே 
இருத்தப்பட வேண்டியதாகும்‌. ஆனால்‌ அதற்கும்‌ நடப்பு 
எண்‌ தருவதில்லை. அத்தகைய தாள்‌ '%. 1, டி.” என்ற 
முடிவு செய்யப்படும்‌. அதாவது 'எண்‌ தரப்படாத இருத்து 
முடிவு' செய்யப்படும்‌. 'ஏ, இ. மு. என்று அதனைச்‌ சுருக்‌ 
இச்‌ சொல்லலாம்‌. *௭' என்பது ஏதோ 'எண்‌ தரப்படாத 
என்ற சொற்களைச்‌ சுட்டிக்‌ கொண்டிருக்கறது. 
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8. 6001 000: ஆவண அறை, பழந்தாள்‌ அறை. 
60010 என்பதற்குப்‌ பதியப்பட்டது (08% எம்ப 128 
௦2 70201020) என்று பொருள்‌. 1515000௦0 என்றுலும்‌ 
பதியப்பட்டது என்று சொல்லுகிறோம்‌. ஆனால்‌ இரண்‌ 
டுக்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு. ஒரு தாளையோ, அல்லது ஒரு 
செய்தியையோ அதற்குக்குறிப்பிட்ட தொருபதிவேட்டிலே, 
ஏதோ ஒரு சட்டத்தின்‌ படியோ, இட்டத்தின்படியோ 
பதிவதை “8 2219(ர112' என்று கூறுவது பொருந்தும்‌. ஒரு 
தாளில்‌ ஏதாவது பொருளை எழுதினால்‌ அதனை '60070' 
செய்யப்பட்டது என்றே சொல்வோம்‌. எழுதப்பட்ட எல்‌ 
லாத்‌ தாள்களும்‌ 1₹200108 ஆய்விடுகன்றன. ஆனால்‌ அவை 
யாவும்‌ 1365ம்‌ தாள்கள்‌ ஆகமாட்டா,. ஓர்‌ அஞ்சலைப்‌ 
பதிவு செய்து ௮னுப்பவேண்டினால்‌, அஞ்சலகத்தில்‌ அந்த 
அஞ்சலை ஒரு தனிப்‌ பதிவேட்டில்‌ பதிந்து கொள்ளுகிறார்‌ 
கள்‌. அப்போது அது (பதிவு அஞ்சல்‌' அல்லது “பதியப்‌ 
பட்டது” ஆறது. எனவே 1621816760 தாளுக்கும்‌, 
160010-கீகும்‌ உள்ள வேறுபாடு விளங்கும்‌. 


ஒரு 160070, வழக்குக்கோ, பிறவ ற்றிற்கோ சான்‌ 
ரகப்‌ பயன்படும்போது, அ.து ஒரு 19௦0பப/ர்‌ ஆய்விடு 
இறது. பதிவு அலுவலகத்தில்‌ (162181181100 011௦௦) பதி 
வான தாள்கள்‌ யாவும்‌ 19௦௦000018 தான்‌. ஏனென்றால்‌, 
அவையெல்லாம்‌ சிலரது உரிமைக்குச்‌ சான்றாகக்‌ காட்டக்‌ 
கூடிய தாள்களாகும்‌. எனவே, 1%60010-க்கும்‌ 19௦௦ய106014- 
க்கும்‌ உள்ள வேறுபாடும்‌ தெரிகிறது. 19௦078ேம்‌- 
ஐப்‌ 'பத்திரம்‌' என்றோம்‌, பத்திரம்‌ என்றால்‌ ஒரு செடி 
யின்‌ இலை என்றே பொருள்‌. பனை மரத்தின்‌ இலையைப்‌ 
பனந்தாள்‌ என்கிறோம்‌. ஆகவே, பத்திரம்‌ என்பது தாள்‌ 
அன்றி வேறல்ல, 160070-ம்‌ தாள்தான்‌, எழுதுவதும்‌ 
தாளிலேயே. எழுதியபிறகு அது 6௦010 ஆய்விடுகிறது. 
வெள்ளைத்தாளை, வெறும்‌ தாளை ஆங்கெத்தில்‌ ஹா 
என்கிறோம்‌. அச்சடித்தது, அல்லது எழுதியதுகூட 
ஹல்‌ என்றே கூறப்படுவது அறிவோம்‌. ஆகவே 
50010-ம்‌, ந8றர-ம்‌ வேறு வேறு பொருளில்‌ பயன்படுவ 
தோடு, ஒரே பொருளில்‌ பயன்படப்‌ பார்க்ேோம்‌. :க]] 
3007 80615 9676 ற0108௦0' என்று சொன்னால்‌ உங்கள்‌ 


கச்‌ 


தாள்கள்‌ யாவும்‌ பார்வையிடப்பெற்றன" என்று பொருளா 
கிறது. இங்கு 180௭6 என்றது 1₹800109-ஐ.த்தான்‌. 


எனவே, 780010 என்பதைத்‌ தாள்‌ என்று சொல்‌ 
வதிலே தவறில்லை. எழுதாத தாளை வெள்ளைத்தாள்‌ 
என்று சொல்லித்‌ தெளிவுபடுத்திக்கொள்ளலாம்‌. ஆகவே, 
560010. 000 என்பதனைத்‌ (தாள்‌ அறை” என்றாலே 
போதும்‌. அறையில்‌ வைக்கப்பெறும்‌ தாள்கள்‌ அசைத்தும்‌, 
முன்பே எழுதப்பட்ட தாள்களாகவே இருக்கும்‌, எனவே, 
தெளிவு கருதி 'பழந்தாள்‌' அறை என்பது பொருத்தமாக 
இருக்கும்‌. 


இந்தத்‌ தாள்கள்‌ கட்டுக்கட்டாக அடுக்கி வைக்கப்‌ 
பெறுவதால்‌ அவற்றைக்‌ *கட்டு' என்று சொல்வதும்‌ 
உண்டு. *வழக்கறிஞர்‌ கட்டுக்களை ஆராய்ந்தார்‌” என்னும்‌ 
போத, எழுத்துச்‌ சான்றுகளை, அதாவது தாள்களை 
ஆராய்ந்தார்‌ என்றே பொருள்‌. மெல்‌ கட்டுக்களைஆராய்ந்‌ 
தார்‌ என்று எவரும்‌ தவறி எண்ண மாட்டார்‌. எனவே, 
160010 0௦0 என்பதனைக்‌ *கட்டு அறை' என்றும்‌ சொல்‌ 
லலாம்‌. 


இந்தத்‌ தாளும்‌, கட்டும்‌ பிற்காலத்தில்‌ சான்றாக 
எடுத்து ஆள்வதற்குப்‌ பயன்படும்‌ பொருட்டே பாதுகாக்கப்‌ 
பெறுகின்றன, எழுத்துச்‌ சான்றாய்ப்‌ பயன்படும்‌ தாளை 
ஆங்கிலத்தில்‌ “]90௦ய0004” என்றும்‌ தமிழில்‌ ஆவணம்‌! 
என்‌.றும்‌ சொல்லுகிறோம்‌. அதைப்‌ 'பத்திரம்‌' என்று 
சொன்னால்‌, 'தாள்‌' என்று மட்டுமே பொருளாவதை 
முன்னமே கண்டோம்‌. *ஆவணம்‌' என்பது. இன்னும்‌ 
சிற்த பொருளில்‌ இருக்கறது. பாதுகாக்கப்படும்‌ 600709 
யாவும்‌ ஆவணங்களாூவிடுன்றன. எனவே, *1600104 
-௦௦ொட்‌ என்பதை “ஆவண அதை' என்று தமிழில்‌ குறிப்‌ 
பது மிகவும்‌ பொருத்தமாக இருக்கும்‌. 


தி 850070 1$6 216107 2 ஆவணம்‌. பதிவேடு. ஆவண 
அறையில்‌ வைக்கப்பெறும்‌ தாள்களை முறைப்படுத்தி, ஓவ்‌, 
வொரு வகைத்‌ தாளுக்கும்‌ ஒவ்வொரு பகுதி அப்பதிவேட்‌ 
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டில்‌ ஒதுக்கு எழுதுவார்கள்‌, ஆவண அறையி லுள்ள 
தாள்கள்‌ எவை எவை என்று ௮ப்பதிவேட்டைப்‌ பார்த்துத்‌ 
தெரிர்துகொள்ளலாம்‌. ்‌ 


அப்பதிவேடுகள்‌ இரண்டு வகைப்படும்‌. ஊம்‌ 
60070 6ல்‌ என்பது நிலை ஆவணப்‌ பதிவேடு. 
அதில்‌ பதியப்படும்‌ சுவடிகள்‌,.கட்டுக்கள்‌, தாள்கள்‌ யாவும்‌ 
எக்காலத்திலும்‌ அழிச்சப்படாமல்‌ நிலையாகப்‌ பாதுகாக்கப்‌ 
பெேறுவனவாகும்‌. 


ரிஊற0ாக0ு 3200ம்‌ 6212 என்பது *சிலகால 
ஆவணப்‌ பதிவேடு.' ஒராண்டு, மூன்றாண்டு, பத்தாண்டு 
இப்படியாகச்‌ ல காலம்‌ வரைக்கும்‌ பாதுகாத்து வைத்துப்‌ 
பிறகு அழித்‌. துவிட வேண்டிய தாள்கள்‌ இப்பதிவேட்டில்‌ 
பதிவர்‌. பா.துகாக்கும்‌ காலம்‌ மிக நீண்டதாக இருப்பின்‌ 
அங்ஙனம்‌ பாதுகாக்கப்பெறும்‌ தாள்களை நிலையான ஆவ 
ஊங்கள்‌ என்று கொண்டு நிலை ஆவணப்‌ பதிவேட்டில்‌ 
பதிதலும்‌- உண்டு, 


5, 1600ம்‌ 18506 இகஜ்ன - தரு தாள்‌ பதிவேடு. 
ஆவண அறையிலிருந்து ஒருவர்‌ ஒரு தாக பார்ப்பதற்‌ 
காகப்‌ பெற வேண்டுமானால்‌, அது தரப்படுவதம்கு முன்பு 
இப்பதிவேட்டில்‌ அத்தாளின்‌ எண்‌, முடிவு, வகை, காள்‌, 
பிறவும்‌ பதியப்பெறும்‌. இங்கே ஆவணம்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ “தாள்‌ ' என்‌.ற சொல்‌ ஓசைப்‌ பொருத்தமாக 
வும்‌ மோளையின்பம்‌ தருவதாகவும்‌ இருக்கிறது. * தரு 
ஆவணப்பதிவேடு ' என்பதற்கு மாற்றாகத்‌ * தருதாள்‌ பதி 
வேடு' என்பது சிக்காமல்‌ சொல்லவும்‌ வருகிறது அல்லவா? 


6, 120070 01074, 60010 $ஊள: ஆவண எழுத்‌ 
தர்‌, ஆவணக்‌ காப்பர்‌. காப்பர்‌ என்ற சொல்லில்‌, எவரும்‌ 
அறையிலிருந்து ஆவணங்களை இசைவின்றிக்‌ கொண்டு 
சென்றுவிடாமல்‌ அவைகளைக்‌. காத்துக்கொண்டிருப்பவர்‌ 
என்ற கருத்து இருப்சிது புலனாகும்‌. 


7. போரம்‌ 04 ர000119: ஆவணக்‌ காப்பாளர்‌. 
ஆவண ஈலங்‌ காப்பா, 
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ஆவணங்களுக்கு வரும்‌ பழுதுகளையும்‌, கோய்களையும்‌ 
தடுத்துக்‌ காக்கிறவரே இவர்‌. போ£(0ர என்ற சொல்லில்‌ 
அக்கருத்து இருப்பது போலக்‌ காப்பாளர்‌, ஈலங்‌ காப்பர்‌ 
என்பவற்றிலும்‌ அது இருப்பதை உணர்க, 


விளக்கம்‌ : 18. 


1, 101087, 2, நிணயிர்றகர்‌6 8ச(மாரஷ, 3. நிலாப்வி 
ங்௦ிர்கர, 4. 1/௧, 5. கேணி 18876, 6. 1ிரரர1ி625 [63176, 
7. (0) ிர்சய்வி 176, (14) ]ரிமனாய்டு 1கா6, 8. 1,௭௨௦ 
நீசம்‌] சே(்ப1௦ர்ச, 9. (ர 1கரகு, 10. நீ8றகம்‌ [2276, 
11. ].ஸா60 வாளத6 றர, 12. 1.௯௨ ஊட 118 றவு, 
19. 18876 ஈர்ம்மார்‌ 8108௭0, (18௨௦௩ ௦ ரீ நிஜ) 
14. (0) ர்க மயிர ]1கரகு, (1) 187௨ றா 00௦), 
19. 128௭8 0 றார்ரகர்ச சமீபம்‌, 16. மாமத, 17, நவா 
பப்ப ப்பட தித்ப்ப பபப 


3. 110118 - விடுமுறை. முறையாக விடப்பெறு 
வது. ஓவ்வொரு வாரத்திலும்‌ ஞாயிற்றுக்கிழமை யென்‌ 
௮ம்‌, ஒவ்வொரு மாதத்திலும்‌ ஈற்றயல்‌ சனியென்றும்‌, 
ஒவ்வோர்‌ ஆண்டிலும்‌ ஆண்டு முதல்‌ நாள்‌, பொங்கல்‌ 
காள்‌, பிற என்றும்‌ இப்படியாக ஒரு முறைப்படி, விடு 
வதையே *முறை' என்ற சொல்‌ குறிக்கிறது. * விடு” 
என்ற சொல்‌ அலுவலகத்தாராலேயே விடப்படுவது என்ற 
கருத்தைச்‌ சுட்டுகிறது. அலுவல்‌ பார்ப்பவர்கள்‌ தாமே 
பெறுவன அல்ல விடுமுறைகள்‌. 


இப்படி. விடுமுறை தருவது ஓய்வு எடுத்துக்கொள்‌ 
வதற்காகவாவது, விழா கொண்டாடுவதம்காகவாவது 
இருக்கும்‌. 110100 என்றாலே ஓய்வு காள்‌ என்றும்‌, விழா 
காள்‌ எனறும்‌ பொருளாகும்‌, பெரும்பாலும்‌ விடுமுறை 
கள்‌ சமயம்‌ பழ்‌.றிய காட்களுக்கே விடப்படுவதைப்‌ பார்க்‌ 
கும்போது, சமயத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ “ரு” என்ற சொல்‌ 
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லின்‌ அடியாகவே *17௦110வு” என்னும்‌ சொல்‌ ஆக்கப்பட்‌ 
டிருக்கவேண்டும்‌ என்று தோன்றுகிறது. ஞாயிறு ஒரு 
வாச விடுமுறை நாள்‌. கிறித்துவ சமயத்தின்படி, அது 
ஒயவு எடுத்துக்கொள்வதற்கும்‌ வழிபாட்டிற்கும்‌ உரிய 
நாளாவது தெரிந்ததே, 


€ீ.  நிணரி(ம்றாக15 5கரமாக்கரு- சற்றயல்‌ சணி. ஒவ்வொரு 
மாதமும்‌ கடைசிக்கு முன்‌ சனி அரசினர்‌ விடுமுறை காளா 
கும்‌. இதனை 'ஈற்றயல்‌ சணி' என்னலாம்‌. எற்றுக்கு 
அயல்‌ என்பது ஈற்றுக்கு முன்‌ உள்ளதேயாகும்‌; ஈற்றுக்கு 
அப்பால்‌ ஏதும்‌ இருக்க முடியா தாதலினால்‌. 


5, நிவாப்க] 1௦1148 - * ஒரு சார்‌ விடுமுறை ' ஒணத்‌ 
இி.ற்கு மலையாளிகளுக்கு மட்டும்‌ விடுமுறை, இராம ஈ௩வ 
மிக்கு வைணவர்களுக்கு மட்டும்‌ விடுமுறை என்று இவ்‌ 
வாறுக ஒரு சாராருக்கு மாத்திரம்‌ தரும்‌ விடுமூுறையே 
”இரு சார்‌ விடுமுறை' யாகும்‌, 


4, 16876- விடுப்பு. 170110 என்பது அலுவல 
கத்தாரே கருவது என்று அறிந்தோம்‌, அப்படியல்லாமல்‌, 
அலுவல்‌ பார்ப்பவர்‌, தானே விண்ணப்பித்து ஏதாவது 
ஒரு நாளைக்கோ சில பல காளைக்கோ பெறுவதே 1,816 
எனப்படுவது, இதனை விடுப்பு' எனலாம்‌. முதலில்‌ இதனை 
*விடுதி' என்று சில அலுவலகங்களில்‌ எழுதி வந்தனர்‌. 
௦௦1 என்ற ஒரு சொல்லைச்‌ சுட்டவும்‌ 'விடுதி! என்ற 
சொல்‌ பயன்‌ படுவதால்‌, '1,846” என்பதற்கு விடுப்பு” 
என்று தனியே ஒரு சொல்‌ வைத்துக்கொள்வது குழப்பம்‌ 
தீராமல்‌ இருக்கும்‌. 1,6876 என்றாலே விடுத்தல்‌ என்றே 
பொருள்‌, '13ு 12842 1165 ௦௦11௦6 என்பதற்கு அவர்கள்‌ 
கல்லூரியை விடுஒருர்கள்‌ என்று தானே பொருள்‌? 
அலுவல்‌ பார்ப்பவர்‌ ஒருவர்‌ அலுவலுக்கு வராமல்‌ அலுவ 
லகத்தை விட்டுச்‌ செல்வது *விடுப்பு' ஆகும்‌, அலுவ 
லகத்தை அடியோடு விட்டுச்‌ சென்று வீடுவது இங்கு குறிக்‌ 
கப்படவில்லை, 


ப 


5. கேபி! 10846 - “தேர்வு விடுப்பு'. கேவி என்றால்‌ 
தற்செயலான, எதிர்பாராக என்றே பொருள்‌, தற்செயல்‌ 
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எஇர்பாராதது என்பதே '*கேர்வு' என்‌,ற சொல்லால்‌ குறிக்‌ 
கப்படுகிறது, தற்செயல்‌ நேர்ந்தபோது, எதிர்பாராதது 
நேர்ந்தபோது, எடுத்துக்கொள்ளும்‌ விடுப்பே நேர்வுவீடுப்பு ' 
ஆகும்‌. தற்செயலாகவும்‌ எதிர்‌ பாராததாகவும்‌ அல்லாத 
செய்திகள்‌ நேரும்போதும்‌ இவ்விடுப்பு எடுப்பது உண்டு. 
முன்கூட்டியே தெரிந்த ஒரு செய்திக்காக விண்ணப்பமிட்டு 
விடுப்புப்‌ பெறுவதும்‌ இயல்பு. எனவே, கே$08] என்ற 
சொல்லுக்குத்‌ தற்செயலான, எதிர்பாராத என்று யொருள்‌ 
சொல்வதைக்‌ காட்டிலும்‌, அந்தச்‌ சொற்களின்‌ கருத்‌ 
தையும்‌ உட்கொண்ட *நேர்ந்தபோது எடுப்பது என்ற 
தொடர்‌ பொருத்தமாக இருப்பது விளங்கும்‌. இத்தொ 
டரின்‌ சுருக்கமே *நேர்வு' என்னும்‌ சொல்லாகும்‌. ஆகவே 
கேவ] 1௧௦ என்பது 'நேர்வு விடுப்பு' என்று ஆறது. 
ஏதாவது ஒரு செய்தி நேர்ந்தபோது என்பதே அந்தத்‌ 
தொடரின்‌ விரிவாகும்‌. 


அண்டுக்குப்‌ பதினைந்து நாள்‌ இவ்வாறு நேர்வு விடுப்பு” 
எடுக்கலாம்‌ என்று அரசினர்‌ இட்டமிட்டிருக்கின்றனர்‌. 
இந்த நாள்‌ சணக்கு, துறைக்கு ஏற்றபடி. வேறுபடுவதும்‌. 
உண்டு. கூடும்‌; குறையும்‌. இவ்விடுப்புக்கு முழு ஊதியம்‌ 
தரப்பெறும்‌, ஒரு சேரப்‌ பத்து நாளைக்கு மேல்‌ இவ்விடுப்பு 
ஏடுக்கலாகாது என்பது இப்போதைய நேர்விடுப்பு விதி. 


6, நாரர்ர11020 1,840: உரிமை விடுப்பு. இது ரீண்ட. 
விடுப்பு. பத்து காளைக்கு மேலும்‌ ஒரு சேர எடுத்துக்‌ 
கொள்ளக்‌ கூடியது, ஓருவர்‌ இத்தனை நாள்‌ பணி செய்‌ 
செய்தால்‌, இத்தனை காள்‌ விடுப்புப்பெறுவதற்கு உரியவ 
ராகிறார்‌ என்று கணக்கு இருக்கிறது. அதுவே உரிமை 
என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கப்படுவது, மற்றப்படி விண்ணப்‌ 
பித்ததும்‌ வீடுப்பு தனக்குக்‌ கட்டாயம்‌ தர.ப்பெற்றுவிட, 
வேண்டும்‌ என்ற உரிமையல்ல, எந்த விடுப்புமே கேட்‌ 
ட்தும்‌ கட்டாயம்‌ தந்துவிடப்பட வேண்டும்‌ என்பதில்லை. 
வேலை இடம தந்தால்தான்‌ விடுப்பு அளிக்கப்படும்‌ என்ப.து' 
மரபு. ப்‌ 


. 7. (1) 1860410811, 287௦: மருத்தூவ: விடுப்பு. இது 810 
187௦ எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌ அப்போ து;கோய்‌ விடுப்பு, 
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பிணி விடுப்பு என்ன்லாம்‌. ]4201016-மருந்து, ]ரீச0ீ108]- 
“மருந்து பற்றியா அதாவது 'மருத்துவ', $10% என்றால்‌ 
கோய்‌, பிணி என்பது தெரிந்ததே. 


ரர்‌. கீகர்ராார்று 1,0876 2: பேறுகால விடுப்பு. 


8. வாக ௦. நரகப்‌ சேய்க்கு: மருத்‌ 
துவச்‌ சான்றிதழ்‌ விடுப்பு, “பிணிச்சான் றிதழ்‌ விடுப்பு" என 
வும்‌ சொல்லலாம்‌. மருந்த.றிஞர்‌ உடலை ஆய்வு செய்து 
தீரும்‌ சான்றிதழ்‌ இது. 

9, ரோடு 10876: படிப்பு விடுப்பு, அலுவலில்‌ 
இருப்பவர்‌ மேற்கொண்டு படிப்பதற்காகப்‌ பெறும்‌ விடுப்பு 
இது, கல்வி விடுப்பு என்றும்‌ கூறலாம்‌. 

70, நிகம்‌ 1,016: ஈட்டிய விடுப்பு, நர என்‌ 
றால்‌ 'ஈட்டு' என்ற பொருள்‌ இருப்பது அறிந்ததே. இத்‌ 

“தனை நாள்‌ சேவை செய்தால்‌ இத்தனை காள்‌ விடுப்பை ஒரு 
வர்‌ ஈட்டியவர்‌ ஆவார்‌ என்ற கணக்கு உண்டு, அந்தக்‌ 
கணக்கின்படி. ஈட்டிய விடுப்பே இது. 

11, 16876 00 8761826 றவு: சராசரி ஊதிய விடுப்பு. 
விடுப்புக்கு முன்‌ ஓர்‌ ஆண்டு பெற்ற மொத்த ஊதியத்தின்‌ 
மாத சராசரிக்கணக்கட்டு இவ்விடுப்புக்‌ காலத்திற்கு ஊதி 
யம்‌ தருவர்‌, 


38. மக௦ ௦ 1/1 றஹு: அரை ஊதிய "விடுப்பு. 
சராசரி அரை :ஊ.திய விடுப்பு என்றும்‌ இதைச்‌ சொல்வ 
துண்டு. 1,876 0 விரி ௧௦௨௦6 றஹு என்பதே 1,௦86 ௦0. 
ந 818 நஹு என்று சுருக்கிச்‌ சொல்லப்‌ பெறும்‌, 


79. ரா எரிண்றார்‌ 8110௭81006: சகாதியமிலா 
விடுப்பு. இங்கு க1108௨௦68 என்பது மாத ஊதியத்தையும்‌ 
அதனோடு தரப்படும்‌ படி. முதலியவற்றையும்‌ குறிக்கும்‌. 
எனவே பொதுவாக, 'ஊதியமிலா' எனற தொடரால்‌ 
றில்‌ விண என்ற தொடர்‌ குறிக்கப்பட்ட து. 

இவ்விடுப்பை :1,6846 00. 1038 ௦1 றவு” என்றும்‌ கூறுவர்‌. 
74. நமக ரொப்ரொகாரு 1௦816: வழக்கம்‌ மீறிய விடுப்பு. 
ரெ்றகரு என்றால்‌ வழக்கமான என்‌,று பொருள்‌. ' இயக 
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'என்றுல்‌ மீறியது, மிகைப்பட்டது என்று பொருள்‌. இத்‌ 
தனை காளக்குச்‌ சேவை செய்தால்‌ இத்தனை காள்‌ விடுப்பு 
என்று கணக்கு உண்டு என்று முன்பு கூறலாயிற்று, 
அப்படிச்‌ சேர்ந்த விடுப்பு ஏதும்‌ ஒருவருக்குக்‌ கணக்கில்‌ 
பாக்கி இல்லாத போது, அவர்‌ விடுப்பு எடுக்க வேண்டிய 
தேவையேற்பட்டால்‌, அவருக்கு அவரது மேலவர்‌, வழக்‌ 
கம்‌ மீறிய விடுப்பு ௮ளிக்க விடுப்பு விதிகளில்‌ [1,626 15016] 
இடம்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கறது. இதனைச்‌ சுருக்கமாக 
மீறிய வீடுப்பு' என்னலாம்‌. 

ரர்‌. 1௨ ற௦்‌ 0062 கரிமையிலா விடுப்பு, 
ஈட்டா விடுப்பு. இவ்வகை விடுப்பும்‌ வழக்கம்‌ மீறிய 
விடுப்பேயாகும்‌. 

75, 1,௨06 00 நார்க்‌ ஊி2ரா5: சொந்த அலுவல்‌ 
விடுப்பு, எல்லா விடுப்புமே சொந்த அ௮லுவலுக்காக 
எடுக்கப்‌ பெறுவதானாலும்‌, மற்றவகையான விடுப்பு கணச்‌ 
இல்‌ மிச்சமாக இல்லாதபோது இதனை எடுக்கலாம்‌, இது” 
வும்‌ ஏறத்தாழ வழக்கம்‌ மீறிய விடுப்பைப்‌ போன்றது 
தான்‌, 

19, நிலத்‌ தீண்ட விடுப்பு. ஒராண்டு இரண்‌ 
டாண்டு வரை கூடச்சேர்த்து எடுத்துக்கொள்வது இது. 
பழைய விடுப்பு விதிகளில்‌ இதற்கு இடமிருந்தது. இப்‌ 
போதும்‌ படைத்‌. துறையில்‌ இப்பெயரில்‌ விடுப்பு அளிக்கப்‌ 
படுவதாகத்‌ தெரிகிறது. 

17. 16 நிறலாக00ு 10 32ம்‌: ஓய்வுபெறு 
மூன்‌ விடுப்பு. ஓய்வுக்கு முன்‌, ஓய்வு காள்‌ தொடங்கும்‌ 
வரையில்‌ இவ்விடுப்பு தரப்படும்‌. விடுப்பிலிருந்து அப்ப 
டியே ஓய்வு பெற்றுவிடுவர்‌, இதனை *ய்வு முன்‌ விடுப்பு” 
எனவும்‌ சொல்லலாம்‌. 
விளக்கம்‌: 19. 

பொதுவானவை 


1. நிஸ்ஹ்ார்ற்றளர்‌, 2. சமீம்‌ 3, $ம்ரார்1ெக16, 
8, காரச்‌, 5. ]1.ஜ226116. 

1. நில்ஷார்ள்றரர்‌: சிப்பத்தி, இது தமிழ்ச்சொல்‌ 
அல்ல என்றும்‌ சொல்வாரும்‌ உளர்‌. *சப்பம்‌', ஏப்பம்‌ கூட்டு 
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தல்‌”, “சிப்பு கட்டிப்‌ பேசுகிறான்‌', சிம்பு கட்டிப்‌ பேசுகிறான்‌. 
என்றவை இன்றும்‌ எளியவர்‌ பேச்சு வழக்கிலும்‌ இருப்‌ 
பதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. தமிழ்ச்‌ சொல்லைக்‌ தவிர பிற சொற்‌ 
களை யறியாத, சிற்றார்களிலே யுள்ளவர்கள்‌ வாயிலும்‌ 
இச்சொற்கள்‌ பயின்று வருகின்றன. 


மிதூ௦்‌, நிவீ6 என்ற ஆங்கிலச்‌ சொற்களுக்கு நேராக 
“சிப்பம்‌” என்ற சொல்‌ பயன்படுத்தப்படுகிறது. “செவ்வை 
யாக அழுத்திக்‌ கட்டப்பட்டது என்ற கருத்து *சிப்பம்‌” 
என்ற சொல்லில்‌ இருக்கறது, :சிப்பம்‌' என்ற ஒசையி 
லேயே அப்பொருள்‌ புலனாவதை யுணரலாம்‌. *செப்பம்‌ 
என்ற சொல்லினோடு தொடர்புடையது போலத்‌ ட்ட 
கிறது 'சிப்பம்‌' என்ற சொல்‌. 


நல்ல்‌” என்ற சொல்லிலும்‌ செ்கம்யாக ஒன்று 
சேர்த்தல்‌", *செப்பமாக அமைத்தல்‌” என்ற கருத்து இருப்‌ 
பதைக்‌ காணலாம்‌. ]820]1ஹ்மம்‌ என்பதும்‌ சிப்பம்‌ 
போலக்‌ கட்டாக அமைகீகப்பெற்ற சில அலுவலர்களின்‌ 
கூட்டமேயாகும்‌. 1191811190 என்ற சொல்‌, ஆட்களில்‌ 
சேர்க்கையைக்‌ கு.றிப்பதோடல்லாமல்‌, ஓர்‌ அமைப்பு ௮ல்‌ 
லது ஒரு நிறுவனத்தையும்‌ குறிக்கும்‌. செவ்வையாக 
அமைக்கப்‌ பெற்றது, செப்பமாக நகிறுவப்பெற்றது என்ற 
கருத்தையே அங்கும்‌ இச்சொல்‌ குறிப்பிடுவதை உன்னுக. 


இனி, 'சிப்பம்‌' என்ற சொல்லைத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லாகக்‌ 
கொள்வ தானாலும்‌, அச்சொல்லில்‌ இருந்து, சிப்பந்தி என்ற 
சொல்‌ எந்த இலக்கண த்தின்படி. வந்தது என்று கேட்‌ 
பாரும்‌ இருக்கலாம்‌. இதற்கு இலக்கணம்‌ கூறிக்கொள்‌ 
வது புலவர்களுக்கு அரிதாகாது. மற்றவர்கள்‌ இதைக்‌ 
குறித்‌ துக்‌ சகவலைப்பட்டுக்கொள்ள வேண்டுவதில்லை. 

4. $%கமி: அலுவலாட்கள்‌ : (கழ என்‌ ற சொல்‌ 
லுக்கு முதல்‌. பொருள்‌ தடி. அல்லது கம்பு என்பதாகும்‌. 
கையில்‌ ஒரு கம்பை வைத்துக்கொண்டு ஒரு மேலாளர்‌ வேலை 
வாங்குவார்‌. அ௮வ௱ரிடம்‌ அக்கம்பின்‌ கீழ்‌ வேலை பார்ப்பவர்‌ 
கள்‌ அவருடைய $(2மீ என்ற சொல்லைப்‌ பெற்றிருப்பர்‌, 
அவருடைய கோலுக்கு, அதாவது அவருடைய ஆளுகைக்கு 
உட்பட்டவர்களை அவருடைய * கோல்‌” என்று சொல்வது, 
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பொருத்தந்தானே? * கோல்‌ எடுத்தால்‌ குரங்காடும்‌ ” 
என்ற பழமொழியில்‌, 'கோல்‌' என்பது ஆட்டி வைப்ப 
தற்குக்‌.கருவியாக இருப்பது அறியப்படும்‌, *செங்கோல்‌” 
என்பது ஒரு மன்னனது ஆட்சியின்‌ அடையாளம்‌ என்‌ 
பதை எவர்‌ அறியார்‌ £ 


நடுவில்‌ ஒரு கனத்த குச்சை வைத்துப்‌ பல குச்சுகளை 
ஒன்று சேர்த்துக்கட்டி, மேலே நிறத்தாள்கள்‌ முதலிய 
ஒட்டி, ஒரு: கம்பை ஆக்குவதும்‌ உண்டு. அப்படியே, ஒரு 
மேலாளர்‌ அல்லது ஓர்‌ அலுவலரைச்‌ சுற்றிப்‌ பல ஆட்கள்‌ 
ஒரே வகையான அலுவலை மேற்கொள்வர்‌, ஈடுவில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ கனத்த குச்சே, அதைச்‌ சூழ்ந்துள்ள மற்ற குச்சு 
களுக்குப்‌ பற்றுக்கோடாக இருப்பது போல, அந்த 
மேலாளரே அல்லது அந்த அலுவலரே அவரைச்‌ சுற்றிப்‌ 
பணியாற்றும்‌ ஆட்களுக்குப்‌ பற்‌.றுக்கோடாகவும்‌ அவர்‌. 
களுக்கு வழிகாட்டியாகவும்‌ இருப்பர்‌. அந்த 
ஆட்கள்‌ அவருக்கு உறுதுணையாக, அவர்‌ மேற்‌ 
கொண்ட வேலையை அவரைச்‌ சூழ்ந்திருந்து செய்து 
முடிப்பவராக இருப்பர்‌. எனவே, அவர்கள்‌ அவரு. 
டைய * அலுவலாட்கள்‌ ; அவருடைய (2 எனப்‌ 
பெறுவர்‌. அவர்கள்‌ -இல்லாவிட்டால்‌ அவர்‌ தனியாளாக 
இருந்‌து வேலையைச்‌ செய்துவிட முடியாது, அவருக்குத்‌ 
திண்மையும்‌ வலிவும்‌ தருபவர்கள்‌ அவருடைய “891” 
தானே. ஆகவே, தடி.க்கம்பைப்‌ போல்‌ திண்மையும்‌ வலி 
வும்‌ தருன்‌ற அவர்கள்‌ “5121” எனப்‌ பெறுவது பொருத்‌ 
தந்தானே. அவருக்கு அவரது அலுவலில்‌ ஊன்றுகோல்‌ 
அவர்களே அல்லரா..2 


- இதுவரை விளக்கயதில்‌ 18211 என்ற சொல்‌ 
லில்‌ உள்ள கருத்து :8(217” என்ற சொல்லிலும்‌ இருப்‌ 
பதை உன்னித்து அறியலாம்‌. .நாளாவட்டத்‌ இல்‌. *8(2மி7: 
என்ற சொல்லுக்குக்‌ 'கோல்‌' என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்‌ வழக்‌ 
காற்றுக்கு வரலாம்‌. அப்போதே :8(80' என்ற சொல்லின்‌ 
உட்கருத்து தமிழில்‌ வந்ததாகும்‌. அதுவே தமிழ்‌ வளர்ச்சி: 


யாகும்‌.' : 
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5. $மற்‌0ார10216 01110/21: சார்பு அலுவலகர்‌, சார்த்த 
அலுவலகர்‌, 


10௦0102156 என்ற சொல்‌ லுக்கு. £ழ்ப்பட்ட, ஒரு 
வரது ஆளுகைக்கு உட்பட்ட, ஒருவருக்கு அடங்கிய என்ற 
பொருள்களும்‌ உண்டு. ஆனாலும்‌, 5007010816 01422 
என்பதை, * €ழ்‌ அலுவலகர்‌ *, “அடங்கிய அலுவலகர்‌ ”, 
*8ழ்த்கர அலுவலகர்‌' என்று மொழி பெயர்ப்பது நன்றாக 
இல்லை. * 5101010816 ' என்ற சொல்லில்‌ * ஹரம்‌ * 
என்ற சொல்லில்‌ உள்ள கருத்தும்‌ உண்டு, “10ல்‌ 
010102 ' (சாரா அலுவலர்‌) என்பதற்கும்‌, 801 
01410876 என்பதற்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை. எளிதில்‌ 
உணர் உரோம்‌. “இனையம்‌ 01025 7 (சார்பு அலுவலர்‌) 
தான்‌ : 80௦0110816 010௦05 ? என்று சொல்லப்‌: 'பெறு 
இறவர்கள்‌. 


ஹம்‌ என்ற சொல்‌ லக்கு இருக்கும்‌ சில 
பொருள்களில்‌ * சார்ந்த' என்பதும்‌ இன்றாகும்‌. எனவே 
* இரு0ர010216' என்ற சொல்லுக்கும்‌ அதே *சார்ம்‌ த்‌ 
என்ற சொல்லையோ, அதன்‌ வேற்றுருவங்களான *சார்பு 
டைய, சார்பு” என்ற சொற்களில்‌ ஒன்றையோ பயன்படுத்‌ 
துவது பொருத்தமாகத்‌ தோன்றுகிறது. 


*ஓய0001081:6' என்ற சொல்‌ தனியே நின்று, அலு 
வல்‌ பார்க்கும்‌ ஒருவரைக்‌ குறிக்கும்போது, “சார்ந்தார்‌ ”, 
*சார்புடையார்‌” என்னலாம்‌. 1176 15 8 500070121௦ ளீ 
(16 0601160101”8 0௦675 0141௦6 என்பதை, “அவர்‌ தண்ட 
லார்‌ அலுவலகத்தின்‌ சார்க்தாரில்‌ ஒருவர்‌ ' என்று தமிழில்‌, 
சொல்லலாம்‌; * 116 18 ஹ ௦84௦6 ௦8116 0௦11604078 01106 
என்றால்‌ ! அவர்‌ தண்டலார்‌ அதகலக்க்தள்‌. அலுவலரில்‌ 
ஒருவர்‌' என்பது போல. 


4, (08261060: பதிவு பு; சர்க்‌ என்றால்‌ 
செய்தித்‌ தாள்‌ என்றே பொருள்‌. அரசினர்‌ வெளியிடு 
வது மட்டுமே அப்பெயரால்‌ குறிக்கப்படுவதாகா.து. ! ஹு 
042616 ' என்று சமண்ச்‌ செய்தித்தாள்‌ ஒன்று வெளிவந்து. 
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கொண்டிருக்ததைச்‌ சிலர்‌ அறிந்திருக்கக்கூடும்‌. ஆனால்‌, 
பொதுவாக, 082216 என்றதுமே, அரசினர்‌ தம்‌ செய்தி 
களைப்‌ பொதுமக்களும்‌ அறியும்படி அச்சிட்டுக்‌ கிழமை 
தோறும்‌ வெளியிடும்‌ தாளையே நினைக்கிறோம்‌. எனவே, 
அதனை 'அரசிதழ்‌' எனச்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லலாம்‌. சென்னை 
அரசினர்‌ செவ்வாய்‌ தோறும்‌ வெளியிடும்‌ அத்தகைய 
செய்தித்தாளை * தூய சார்ச்சுக்‌ கோட்டை அரசிதழ்‌ 
“நிரா. 50. 020126 கோச௦௦' எனலாம்‌. 


(08201(60 என்றால்‌ அத்தகைய தாளில்‌ பதிவு பெறும்‌ 
என்று பொருள்‌, (9820(100 014௦ என்பதில்‌ “அரசி 
தழில்‌ பதிவு பெறும்‌ அலுவலர்‌' என்ற அவ்வளவு செய்தி 
யும்‌ அடங்கியிருக்கிறது. மேல்‌ நிலை அலுவலர்களை அமர்த்‌ 
அதல்‌, அவர்களுக்கு விடுப்பு அளித்தல்‌, அவர்களை மாற்று 
தல்‌ முதலிய செய்திகளை அத்தாளில்‌ வெளியிடுஒருர்கள்‌. 
அதனாலே அந்த அலுவலர்கள்‌ அத்தாளில்‌ பதிவுபெற்ற ௮.லு.. 
வலர்கள்‌ எனப்பெறுகின்‌ றனர்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ இருப்பது 
போலத்‌ தமிழிலும்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்வதென்றால்‌, “ப திவு 
பெறு அலுவலர்‌' அல்லது “பதிவு அலுவலர்‌” என்று அவர்‌ 
களைச்‌ சொல்லலாம்‌. 

(082011604௦% என்பதை, “பதிவு பெறு வேலை' இன்‌ 
னும்‌ சுருக்கமாகப்‌ பதிவு வேலை' என்னலாம்‌. அதாவது 
“எந்த வேலையைப்‌ பார்ப்பவரைப்‌ பற்றிய அமர்த்தல்‌, 
விடுப்பு, மாற்றம்‌ முதலிய செய்திகள்‌ அரசிதமிலே பதியப்‌ 
பெறுமோ அந்த வேலை? என்ற அவ்வளவு பொருளும்‌ அந்த 
இரண்டு சொற்களிலே அடங்கியிருக் கிறது. 


5. ]400-0820(20: பதிவு பெரு. 11௦0-082610௦0 
0௦2 என்றால்‌ *அரசிதழில்‌ எவருடைய அமர்த்தல்‌, 
வீடுப்பு, மாற்றம்‌ முதலிய செய்திகள்‌ அ௮ச்சிடப்படுவ 
தில்லையோ அந்த அலுவலர்‌? என்றே பொருள்‌, ஆங்கிலத்‌ 
தில்‌. போலச்‌ சுருக்கமாகப்‌ *பஇவு பெறு அலுவலர்‌” என்ன 
லாம்‌, 2400-08201160்‌ 5007010815 என்பதற்கு *பதிவு 
பெறுச்‌ சார்ந்தார்‌' என்று தமிழில்‌ சொல்லலாம்‌. ஆங்கிலத்‌ 
தில்‌ 14௦0. (826150 501௦7010௦1 என்னும்‌ போது நமது 
காதுகளில்‌ விழும்‌ விரும்பத்‌ தத்க ஓசை, (பஇவு பெருச்‌ 
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சார்ந்தார்‌” என்னும்‌ போது விழவில்லையே என்று இலர்‌ 
குறைகூறலாம்‌. நாளாக நாளாக, ஆங்கிலக்‌ தொடரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ தமிழ்த்‌ தொடர்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ என்பது 
திண்ணம்‌, 


விளக்கம்‌ : 20, 


18 இறறம்ற்றரம்‌, 2. நறற1ரஷேர்‌, 3, 0௦மமறவப்ரட 
4, 0, 5. 0௦, 6. 1டிடீம்ி0, 7. 0, 8. 7ஸ- 
றல ஏலவோரர, 9, இரத ஏலோ ர, 10, $ய்சர்ரமர்‌6, 
11. சீரல்கர்ற, 12. சரஞ்க/ரள, 13. ிரல்வ்ம்மகார நஎர்சர்‌, 
14. (௦1௦ மீ றா௦ற்கர10, 15. 1 றம்றக(0 ௦8 நாரம௨- 
(40, 16. நீதர்ளன்ம ௦4 நாஞ்க்/ரு 17. சோயிராகரி/0, 
18. மிக ளார்‌ மயமற்ளர்‌, 


3 முதல்‌ 5--இந்த ஐ்‌.து சொற்களும்‌ வேலை அல்லது 
அலுவல்‌ என்ற ஓரே பொருளில்‌ பயன்‌ படுத்தப்படுகின்‌ 
றன. என்றுலும்‌ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ வேறுபாடு இல்லா 
மல்‌ இல்லை, 

1. இறறமன்ம்ாறரர்‌: அமர்த்துகை, அமர்த்திடம்‌, 
அலுவல்‌. இச்சொல்‌ ஒரு வேலையில்‌ அமர்த்தப்படுதலைக்‌ 
குறிக்கிறது. அக்கருத்தில்‌ அதனை *அமர்த்துகை' என்று 
பொருள்‌ செய்யலாம்‌: அமர்த்தப்படும்‌ வேலையை அல்லது 
இடத்தைக்‌ குறிக்கும்போது அதனை “அமர்த்திடம்‌”' என்ன 
லாம்‌. அமர்த்தப்படும்‌ இடம்‌ ஓர்‌ அ௮லுவல் தானே? 
எனவே, கறற௦101ர்‌ என்றதை அலுவல்‌' என்று கூறு 
வது வழக்கமாயிருக்கிறது. அதனாலேயே “கறற ளம்‌ 
ணம்‌! என்பதற்கு “அலுவல்‌ குழு' என்று எழுதும்‌ 
வழக்கம்‌ ஏற்பட்டது. 

4. நிற]? சஈடுபடுகை, சடுபடுத்துகை, வேலை, 
ஒரு வேலையில்‌ ஒருவர்‌ ஈடுபடுவது “ஈடுபடுகை”; ஈடுபடும்படி 
செய்வது :ஈடுபடுத்துகை', ஈடுபடுத்தப்படும்‌ இடம்‌ ஐர்‌ 
அலுவல்‌ அல்லது வேலையாகும்‌. ஆதலின்‌, அந்த இடத்‌ 
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தைக்‌ குறிக்கும்‌ போது நியற10நயரம்‌ என்றசொல்‌ 
அலுவல்‌” அல்லது *வேலை' என்ற பொருளிலேயே 
இருக்கிறது. 

301௦30 நிக்கற த 2 வேலைதேடித்‌ தருமிடம்‌, 
இங்கு ஊ்3ோஜ6 என்ற சொல்‌ ஒரு தனிப்‌ பொருளில்‌ வந்‌ 
இருக்கறது. *கொடுத்து உதவுதல்‌” என்ற பொருளிலேயே 
இச்‌ சொல்‌ இங்கு இருக்கிறது. ஒருபுறம்‌ வேலையில்லாத 
ஆட்கள்‌. மறுபுறம்‌ ஆள்‌ தேவைப்படும்‌ வேலைகள்‌; இவ்‌ 
விரண்டையும்‌ பரிமாறுகிற அலுவலகமே “8103ம்‌ 
உக” எனப்படுகிறது. ஆளை வேலைக்கு மாற்றி, 
வேலையை ஆளுக்கு மாற்றுகிற செயல்‌ இந்த அலுவலகத்‌ 
இலே செய்யப்படுகிறது. இந்தச்‌ செயலைச்‌ சுருக்கமாக 
வேலைதேடித்‌ தருதல்‌ எனலாம்‌. இந்த அலுவலகம்‌ 
“வேலை தேடித்‌ தருமிடம்‌' ஆகிறது. 

8. 0௦0மற8(100: திரப்புகை, நிரப்பிடம்‌, வேலை. ஓர்‌. 
ஆள்‌ ஒரு வேலையை நிரப்புவதையே அது குறிக்கிறது. 
நிரப்பப்படும்‌ இடத்தை ௦௦0௧0௨4100 என்ற சொல்‌ குறிக்‌ 
கும்போது, நிரப்பப்படுவது ஒருவேலை அல்லது அலுவலே 
ஆதலின்‌ “வேலை” அல்லது *அலுவல்‌' என்றே அது பொரு 
ளாகும்‌. . 

சீ, 00௦6: அலுவல்‌, அலுவலகம்‌. இது கடமை 
யோடு செய்யப்படும்‌ ஓன்று என்ற பொருளில்‌ இருக்கிறது. 
கடமையோடு செய்யப்படும்‌ செயல்களில்‌ அலுவல்‌ பார்ப்‌ 
பதும்‌ ஒன்றா தலின்‌, ௦114௦6 என்ற சொல்‌ அலுவல்‌" என்ற 
பொருள்‌ தருகிறது. அந்த அலுவல்‌ செய்யப்படும்‌ இட 
மாய அலுவலகமும்‌ ௦10406 ஏன்ற சொல்லாலேயே குறிக்‌ 
கப்படும்‌, 

5. நட? வேலை, இடம்‌, அலுவல்‌, ஒரு தூண்‌ 
அல்லது கம்பம்‌ என்பது இதன்‌ இயல்பான பொருள்‌. 
தூணைப்போல்‌ குறித்த இடத்தில்‌ தங்கி ஒருவர்‌ ஆற்று 
வேலை அல்லது அலுவலும்‌ ற௦3% என்‌.ற சொல்லால்‌ சுட்டப்‌ 
படுவதாயிற்று. 

6. 1120201009: பட்டியலிடங்கள்‌, பட்டியல்‌ அலுவல்‌ 
கள்‌. 1/1 என்ற சொல்லுக்கு, பட்டி, பட்டியல்‌ என்று 
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பொருள்‌. பதிவுபெறு அலுவல்கள்‌ (08261160 0௦%) என்ற 
வகை அலுவல்களுக்கு மேல்‌, ஒரு சில அலுவல்கள்‌ உயர்‌ 
வானவையாகக்‌ கருதப்படுகின்றன. மாவட்டத்‌ தண்டலார்‌ 
(டார்‌ 01120௦), கூட்டுறவுப்பதிவாளர்‌, கூட்டுறவுக்‌ 
கூட்டுப்பதிவாளர்‌ (11. 62.) முதலியன போன்ற அலுவல்‌ 
கள்‌ 11820 ற௦08(8 எனப்‌ பெறும்‌. அந்த அலுவல்களை த்‌ 
தனிப்‌ பட்டியலில்‌ எழுதி வைத்திருப்பார்கள்‌, எனவே 
அவற்றைப்‌ “பட்டியல்‌ இடங்கள்‌” அல்லது பட்டியல்‌ அலு 
வல்கள்‌” என்னலாம்‌. 


8. 800: காவி, காலி இடம்‌. கால்‌ என்றால்‌ 
காற்று. வேறு ஒரு பொருளும்‌ இல்லாத இடத்திலும்‌ 
காற்று இயல்பாக இருக்கும்‌. எனவே வெற்றிடத்தைக்‌ 
காலி என்கிறோம்‌. இதனைக்‌ காலி இடம்‌ என்றும்‌ சொல்ல 
லாம்‌. ஓரு வேலை புதிதாக உண்டாக்கப்‌ பெற்று லும்‌, 
அல்லது ஏற்கனவே உள்ள ஒரு வேலையைப்‌ பார்த்து வந்த 
வர்‌ அந்த வேலையைவிட்டு எந்தக்‌ காரணத்தினாலாவது 
சென்றுவிட்டாலும்‌ ௮ந்த வேலை காலியாக இருக்கிறது 
என்போம்‌. 


8. ']ஊொழ0ாகரு 7808100372 சிலகாலக்‌ காலி, நிலையி 
லாக்‌ காலி, “தற்காலிகம்‌” என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌, *சில 
கால' *நிலையிலா' என்று சொல்வதே “]'ஊற018ர* என்ற 
சொல்லுக்குப்‌ பொருத்தமானதாகத்‌ தோன்றுகிறது. 

9, &ர்ர்புத 78080]: மாற்றுள்‌ காலியிடம்‌, ஒரு 
வேலையை ஒருவர்‌ சில காலத்திற்குக்‌ காலி செய்துவிட்டுப்‌ 
போனால்‌ அவருக்கு மாற்றுளாக அவ்வேலையில்‌ பணியாற்ற 
வாய்த்துள்ள காலியிடம்‌ என்று இது விரியும்‌, மாற்றாள்‌ 
என்பது இங்கே நிலையாளுக்கு எதிர்ச்‌ சொல்லாக அமைந்‌ 
திருக்கிறது. 

கஇற்றேம்‌ : மாற்றாள்‌. ஐரறாவகமம்‌ 804 : நிலையாள்‌. 

10, $ஸ்ஜ்ர(ரர்‌ கம்‌: மாற்றாள்‌, மாற்று, க. 
நக3 என்ற கருத்திலேயே இத்தொடர்‌ பயன்‌ படுத்தப்படு 
றது. எனவே, இச்சொல்லுக்கும்‌ *மாற்றாள்‌' என்றே 
பொருள்‌ கூறலாம்‌. ஒருவருக்கு மாற்றுளாக வேலை பார்ப்‌ 
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பவரே அவருக்கு மாற்றாள்‌ ஆவார்‌. ஆஃரக்‌ குறிக்காமல்‌, 
மாற்றாக வரும்‌ ஒரு பொருளைக்‌ குறிக்கும்போது இச்சொல்‌ 
"மாற்று என்று பொருளாகும்‌. மே! 15 & ஐ0௦0 ஊ%- 
5பரர்ப12 1௦1 மெரி என்பதை, *காப்பிக்கு மல்லி ஒரு நல்ல 
மாற்று எனலாம்‌. 


77, நிரடடதர்ம : பழுகு நிலை, ஒரு வேலையில்‌ ஒருவர்‌ 
சரியான வகையில்‌ பழக அவ்வேலையை ஈல்லபடி. பயின்று 
கொள்ளுகிருரா என்று பார்ப்ப த.ற்குரிய நிலையே னா௦8- 
பர கிலையாகும்‌. எனவே, இகனை :பழகுகிலை' எனலாம்‌. 


79. நா௦ு்காறா?. பழகுதர்‌. ஒரு வேலையில்‌ பழடுப்‌ 
பயின்று கொண்டிருப்பவர்‌ பழகுநர்‌ ஆவார்‌. 


22. நிர௦ற்கர்ர்பறணாு றளர்௦ம்‌: பழகுநர்‌ காலம்‌. 


1. (0010124700 ௦1 றா௦௦க1700: பழகுநிலை நிறைவு, 
பழகுதிலை முடித்தல்‌. 13௦ 185 ௦010161604 நர றர௦0211௦0 
என்பதை அவர்‌ தனது பழகு நிலையை மூடித்துவிட்டாம்‌ 
அல்லது கிறைவு செய்துவீட்டார்‌ என்போம்‌. 

ர்க, நளாமும்றகர்ரு ௦8 மாஞ்வ/்: பழகுநிலை. 
துண்டிப்பு. ஒருவர்‌ ஒர்‌ அலுவலில்‌ பழககீகொண்டிருக்கும்‌ 
போதே, அவர்‌ அந்த அலுவலுக்குத்‌ தகுதியற்றவர்‌ என்று 
ஏற்பட்டால்‌, அவரது பழகு நிலை துண்டிக்கப்பட்டுவீடும்‌, 
இதனையே பழகு நிலை துண்டிப்பு என்பது. 

76, நட 0100021100: பழகுநிலை நீட்டிப்பு. 
ஓர்‌ அலுவலில்‌ பழகககொண்டிருகீகும்‌ ஒருவர்‌, பழகு 
நிலைக்குக்‌ குறித்த காலம்‌ முடிவடைந்து விட்டும்‌, ௮வர்‌ 
அந்த அலுவலில்‌ சரிவரப்‌ பழகக்கொள்ளவில்லை என்று 
தெரிந்து, மேலும்‌ றிது காலம்‌ பழடுனால்‌ நன்முய்ப்‌ பயின்‌ 
வராகி விடுவார்‌ என்ற கருத்து ஏற்படுமாயின்‌, அவரது 
பழகு நிலை நீட்டிக்கப்படும்‌. இதுவே பழகு நிலை நீட்டிப்பு. 


37. லேயிராாக1100: காயம்‌ செய்தல்‌, காயமாதல்‌. 
நிலையில்லாமல்‌ வேலையில்‌ இருந்த ஒருவரை ௮வ்‌ வேலையில்‌ 
நிலையாக இருக்கும்படி. செய்கலே அவரை அந்த அலுவலில்‌ 
00 செய்தல்‌ என்பது. இதனை நிலையாக்கல்‌, உறுதி 
செய்தல்‌ என்றும்‌ கூறலரம்‌. காயம்‌ செய்தல்‌ என்ருலும்‌ 
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நிலையாச்கல்‌ என்ற பொருளிலேயே இருக்கறது. இப்‌ 
போது வழக்கில்‌ இருக்கும்‌ சொல்‌ காயம்‌ செய்தல்‌ என்பதே. 
எனவே, இச்சொல்லே மற்ற இரண்டைக்‌ காட்டிலும்‌, 
வழங்குவதற்கு உரிமையுடையதாகும்‌. மீர்றகர1்01 
15 081241 என்பது *காயமாதல்‌ தவக்கப்படுறது' 
என்றாகும்‌. 


உட்ல்‌, மெய்‌, காயம்‌ என்பன ஒரு பொருட்‌ சொற்கள்‌, 
நிலையில்லாத உடலை :மெய்‌” என்கிறோம்‌. மெய்‌ என்ற 
சொல்‌ 'கிலையானது' என்ற கருத்தைத்‌ தருறது. அந்த 
மெய்‌ என்ற பொருளுக்குரிய “நிலையானது” என்ற 
பொருள்தான்‌ உடலைக்‌ கு.றிக்கற “*காயம்‌' என்ற சொல்‌ 
லுக்கும்‌ இருக்கறது. 


18. மிளரதாராம்‌ 1ர௦ரம்னாம்‌: நிலையான ஆன்‌. 12ஊ௭8- 
11804 1௦௦0௦6 018 ற௦௨்‌ என்பதன்‌ சுருக்கமே இது. 'ஒரு 
வேலையைச்‌ சார்ந்த நிலையான ஆள்‌' என்றே இதற்குப்‌ 
பொருள்‌. “௦0 008” என்ற சொற்கள்‌ எப்படி. ஆங்கெத்‌ 
இல்‌ மறைந்து நிற்கன்றனவோ, அதே போல்‌ தமிழிலும்‌ 
“ஓரு வேலையைச்‌ சார்ந்த” என்ற சொற்களை மறைத்து 
விட்டு 'நிலையான ஆள்‌* என்பதே 0800ம்‌ 1பமறற்றர்‌ 
என்பதைக்‌ குறிக்கப்‌ போதுமானதாகும்‌. மேலும்‌ சுருக்கி 
*நிலையாள்‌? என்னலாம்‌. 


விளக்கம்‌ : 21, 


1. ரீஷ 2. கஸ்ரு 3. எலாம்‌ ர 4. $ற6ப்கர்‌ 
8235. 80வி6 ௦றஷ 6. ரகர 7, 80826 11 (௫6 5081௨ 
8. கே[ராலா6 9, 26 ௨1௦8௩௦ 10. நிவா 
2ி[0ரா8௭௦6 11. நியர வி!/ரால௩0 12. டிஞய4£(10௩ 211077௨1௦6 
13. ஜேரர£110ற 811௦17௨006. 


, நிஷு: ஊதியம்‌ தருக, குறை நீக்குவதற்காகக்‌ 
கொடுப்பது, அமைதியளிப்பதற்காகத்‌ தருவது, வேட்கை 
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யைத்‌ தணிப்பதற்காக அளிப்பது என்றெல்லாம்‌ இந்த 
ஆங்கெச்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌. உழைத்தவனுடைய 
மனக்குறையை நீக்கத்‌ தருவதுதானே நாள்‌ கூலியோ, மாத 
ஊ.ழியமோ? அது அவனுக்கு வாழ்வையும்‌ அளிப்பதா 
இன்ற.து. அவனுடைய குறை அதனால்‌ தணிகிறது. கூலி 
என்ற சொல்லைக்‌ குறிக்க ஆங்கிலத்தில்‌ 82௦” எனற ஒரு 
சொல்‌ இருக்கிறது. எனவே ஹு என்ற சொல்லுக்கு 
“ஊதியம்‌' என்று பொருள்‌ சொல்லலாம்‌. 


ஊதியம்‌ தருமாறு கட்டளையிடுவதையும்‌ இச்சொல்‌ 
குறிக்கும்‌. அப்போது இதற்குத்‌ “தருக' (கொடுக்க! என்று 
பொருள்‌ செய்தால்‌ சாலும்‌. பணம்‌ தருவதையே இது 
பொதுவாகக்‌ குறிக்குமானாலும்‌, பிற பொருள்‌ தருவதை 
யும்‌ இது சில வேளைகளில்‌ சுட்டும்‌, “ஷு ம்ம. 1௨ 1842 
என்பதின்‌ பொருளை உன்னுக, 


2. $விஜரு : சம்பளம்‌. இச்சொல்‌ *88]' என்ற பகுதி 
யிலிருந்து வருவது, அப்பகுதிக்கு இலத்தீன்‌ *பிரெஞ்சு' 
இத்தாலியன்‌ மொழிகளில்‌ 'உப்பு” என்று பொருள்‌, வாழ்க்‌ 
வகைக்கு உப்புப்‌ போன்ற து ஊ தியமே அல்லவா? எனவே, 
இதுவும்‌ *ஊதியம்‌” என்றே பொருள்‌ செய்யத்‌ தக்ச 
சொல்லே. எனினும்‌ ஸு என்பதற்கும்‌ 58/83 என்‌ 
பதற்கும்‌ இரண்டு வேறு சொற்கள்‌ தமிழில்‌ இருந்தால்‌ 
நன்றாய்‌ இருக்கும்‌ அன்றோ? *சம்பளம்‌' என்ற ஒரு சொல்‌ 
தமிழில்‌ பெருவழக்கில்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌, அது எந்த 
மொழிச்‌ சொல்‌ என்று ஆராய வேண்டும்‌. எந்த மொழிச்‌ 
சொல்லானாலும்‌ இப்போதைக்கு அதனை “வி” என்ற 
சொல்லுக்கு ஈடாக நிற்கவைக்கலாம்‌. சம்பளம்‌ என்பதில்‌ 
*அளம்‌' என்ற விகுதி உப்பளம்‌” என்ற சொல்லை நமக்கு 
கினைப்பூட்டுகின்றது. 58 என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லில்‌ 
உப்பைச்‌ குறிக்கும்‌ 5௨] என்ற பகுதியிருப்பதற்கு ஒப்ப, சம்‌ 
பளம்‌ என்ற தமிழ்‌ வழக்காற்றுச்‌ சொல்லில்‌ உப்பை கினை 
வுறுத்தும்‌ அளம்‌ என்ற விகுதி இருக்கிறது என்பதனாலேயே 
ஒவிவருக்கு 'சம்பளம்‌' தான்‌ ஈடான சொல்‌ என்று சொல்லி 


2ம்‌ 


விட முடியாது. ஹு என்பதற்கு ஊதியம்‌ எனவே 5218737 
என்பதற்கு வேறொரு சொல்லான **சம்பளம்‌” என்பது 
இருக்கட்டுமே என்றுதான்‌ சொல்லலாயிற்று, எதிர்பாராத 
வகையில்‌, $விகரு-ச்கும்‌ சம்பளம்‌ என்ற சொல்லுக்கும்‌ 
ஒருவாறு பொருத்த மிருப்பதையே ஈண்டுக்‌ குறிக்க 
நேர்ந்தது. 


5. 1௭5081 84 : ஆள்‌ ஊதியம்‌, இது “ஹூ ௦111௦ 
௦ல்‌? என்பதற்கு நேர்மாறானது. நிஷு ௦8 06 ௦ல்‌ 
என்றால்‌, இடத்திற்குரிய அல்லது அலுவலுக்குரிய 
ஊதியம்‌ “அலுவல்‌ ஊதியம்‌ என்று பொருள்‌ செய்வோம்‌. 
எனவே 023 வூ என்பதை அந்த அலுவலைப்‌ 
பார்க்கும்‌ *ஆளுக்குரிய ஊதியம்‌' என்று பொருள்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஓன்று அலுவலுக்குரிய ஊதியம்‌, மற்றொன்று 
ஆளுக்குரிய ஊதியம்‌, 


8. $ற6012]1 க: தணி ஊதியம்‌. ஓர்‌ அலுவலுக்குத்‌ 
தனியே அல்லது சிறப்பாக அளிக்கும்‌ ஊதியமே இது. 
வாலாயமாக அந்த அலுவலுக்கு உரிய ஊூயத்தைத்‌ 
தீவிர இது மேற்கொண்டு அளிக்கப்பெறும்‌, 8060181 ஸூ 
0௦8 01161௦% என்றால்‌ அலுவலுக்குரிய ஊதியம்‌ என்போம்‌. 


5. 8081௦ ௦18: ஊதியத்‌ திட்டம்‌, ஊதியம்‌ ஒரு 
தொகையில்‌ தொடங்கிப்‌ படிப்படியாக மேலேறிச்‌ 
செல்லும்‌. இதனை 'ஊதியத்‌ இட்டம்‌' எனலாம்‌. ரூ. 100- 
710-800 என்பது ஓர்‌ ஊதியத்‌ திட்டம்‌ என்போம்‌. ரூ. 100- 
இல்‌ தொடங்கும்‌ ஊதியம்‌ ஆண்டுக்கு ரூ. 10 வீதம்‌ உயர்வு 
பெற்று ரூ. 800 வரை செல்லும்‌, இதேபோல்‌ பல 
வேலைக்குப்‌ பல ஊழியத்‌ திட்டங்கள்‌ உண்டு. 


6, 50௦: தரம்‌, நிலை, படி. ஒரே அ௮லுவலுக்கு 
ஊதியம்‌, இரண்டு மூன்று திட்டங்களாக (808168) அமை 
வது உண்டு. ஒவ்வொரு திட்டத்தையும்‌ ஒவ்வொரு 87௨05 
என்போம்‌. எழுத்தர்‌ என்ற ஓர்‌ அலுவல்‌, கீழ்நிலை எழுத்தர்‌, 
மேல்நிலை எழுத்தர்‌ என்று இரண்டு பிரிவுடையதைய றி 
வோம்‌, இர்‌ த இரு பிரிவை 1.06: 1914191400, பீறரன 19191௦ 
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என்று கூறுவதற்கு மாற்றாக, 1.0௭ 27805௦, (00 87806 
என்றும்‌ சொல்வதுண்டு, ஒரு தேர்வு--தட்டச்சு த்‌ 
தேர்வு (1]நனயிர்ப்ப த வழ்ரகர்ர்) என்று வைத்துக்‌ 
கொள்வோமே--இரண்டு படியாக நடப்பது நமக்குத்‌ 
"தெரியும்‌, 1ஊள ௨06), நிஜ க36 என்று. இந்த 
806 என்ற சொல்லைத்‌ தமிழில்‌ *நிலை' என்றும்‌ *படி' 
என்றும்‌ சொல்வது மேற்கண்ட. சில இடங்களில்‌ பொருத்‌ 
தமாக அமைந்தாலும்‌, பல சம்பளத்‌ திட்டங்கள்‌ உடைய - 
ஓரே அலுவலின்‌, ஒவ்வொரு சம்பளத்‌ இட்டப்‌ பிரிவையும்‌ 
குறிப்பதற்கு த்‌ * தீரம்‌” என்று சொல்வது பொருத்தம்‌, 1 
தரம்‌ 1] தீரம்‌ 111 தீரம்‌ என்று, ] ஐ௨06 011686, 1] 802 
011886 என்பதையும்‌ 1] தரக்‌ கல்லூரி 1] தரச்‌ கலலூரி 
என்பதே பொருந்தும்‌. ] நிலைக்‌ கல்லூரி 11 படிக்‌ கல்‌.லூரி 
என்று சொல்லிப்பாருங்கள்‌ எப்படியிருகீகறது என்று. 
இடத்திற்கு ஏற்றபடி தரம்‌ நிலை, படி, என்ற சொற்கள்‌ 
*280௦' என்பதற்கு ஈடாகும்‌. 


7. 882011 (1௦ 5081௦ : திட்டத்தில்‌ நிலை, ஒரு சம்‌ 
பளத்‌ திட்டத்தில்‌ பல நிலைகள்‌ உண்டு. ரூ. 100-10...200 
என்பது ஒரு திட்டம்‌ என்று கொள்வோம்‌. 110 ஒரு நிலை, 
780 அடுத்த நிலை, 180 மூன்றாம்‌ நிலை. இப்படியே 10 நிலை 
கள்‌ அந்தத்‌ இட்டத்தில்‌ இருக்கின்றன, இந்த நிலைகளையே 
818206 10 11௦ 80816 என்போம்‌, 1715 று ௭ 12060 10ம்‌ 
848205 100 115 மார்ரா” என்றால்‌ அவரது ஊ தியம்‌ 
அடியிலிருந்து நான்கு நிலை தள்ளி நிறுவப்பட்டது” என்று 
பொருள்‌ சொல்வோம்‌. எனவே *5(820 றி 116 80806: 
என்பது திட்டத்தில்‌ நிலை” என்றாகும்‌. 


8. 411௦0800௦௦: படி. விட்டுத்‌ தருவது என்ற 
பொருளில்‌ இச்‌ சொல்‌ இருக்கிறது. மாத ஊதியத்திற்கு 
மேல்‌, சில சில காரணங்களுக்காக, பெ நறுக்கொள்ளட்டும்‌ 
என்று விட்டுத்தரும்‌ தொகையே இது, இதனைப்‌ படி” 
என்று சொல்வது பழம்‌ வழக்கு, தானியம்‌ முதலியவை 
மூன்‌ காலங்களில்‌ படியாகத்‌ தீரப்படும்‌. படியிட்டு அளற்து 
வழங்குவதால்‌ இது படி, என்று இருக்திருக்கவேண்டும்‌. 
இனமைக்குத்‌ தொகையாகவே படிகள்‌ தீரப்படு்‌ றன, 
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என்றாலும்‌, இச்‌ சொல்லையே &11௦880௦௦ என்ற சொல்‌ 
லுக்குத்‌ தமிழாக வழங்கல்‌ சாலும்‌, , 


9. பேத 81108106 : பொறுப்புப்‌ படி. ஓர்‌ அலு 
வலர்‌ இன்னொரு வேலையையும்‌ சேர்த்துப்‌ பார்த்‌. துக்கொள்‌ 
ளும்போது வழங்குவது இது. விரு ௦80௦ 1ஈ௦்காத6 
௦1 மோொற18510107'8 109(-5ல ஆணையர்‌ அலுவலின்‌ பொறுப்‌ 
புப்‌ பூண்டிருக்கும்‌ ஈல அலுவலர்‌. அப்போது அவரை 
“ஆணையர்‌ பொறுப்பில்‌ இருப்பவர்‌” அல்லது இன்னும்‌ சுருக்‌ 
கமாக :அணையர்‌ பொறுப்பு” என்னலாம்‌. 00றாம்‌881018 
10812௦ என்று ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்வோம்‌. 101871 
என்றுல்‌ 'பொறுப்பில்‌ இருப்பவர்‌', பொறுப்பு என்று 
சொல்லலாம்‌. அங்ஙனம்‌ பொறுப்பில்‌ இருப்பவருக்கு, 
அவரது அலுவலின்‌ ஊதியத்தோடு, பொறுப்பு அலுவலின்‌ 
ஊதியத்தின்‌ ஒரு பகுதியும்‌ கூடுதல்‌ ஊதியமாகத்‌ தரப்‌ 
ங்டும்‌. இதுவே 8௦6 8110821006 எனப்படுவது, இதனைப்‌ 
*பொறுப்புப்‌ படி.” எனலாம்‌. 


10, 190811696 8110784006 : அருந்தற்படி. பொருள்‌ 
கள்‌ கஇடைப்பது அருமையாகி விலை ஏறிவிற்கும்‌ காலங்‌ 
களில்‌ கூடுசல்‌ செலவை ஈடு செய்ய வழங்கும்‌ படி. இது. 
மேற்குறித்த காலத்தை அருமையான காலம்‌ அல்லது 
அருந்தல்‌ காலம்‌, என்போம்‌. எனவே, இந்தப்படி “அருந்‌ 
தல்‌ படி” ஆறது, 


77, நழ்வி1்ாக0௦ 2 கடமைப்படி, ஒர்‌ அலுவல 
கத்தில்‌ மேல்‌ நிலை எழுத்தர்கள்‌ பலர்‌ இருக்கலாம்‌. அவர்‌ 
களில்‌ ஒருவர்‌ தலைமை எழுத்தராக வேலை பார்ப்பார்‌. 
அவருக்கு மேல்‌ நிலை எழுத்தர்‌ சம்பளத்தோடு, தலைமை 
எழுத்தர்‌ கடமையை ஆற்றுவதற்காக ஒரு கடமைப்‌ 
படியும்‌ தரப்படும்‌. அதனை 11680 01௦116 811098௧௭௦௦ என்பர்‌, 
அப்படி. 17௦௧ம்‌ ரா8510-க்கும்‌ மற்ற ஆசிரியர்களுக்குரியது 
போன்ற ஊதியத்தோடு தலைமையாசிரியர்‌ கடமைப்படியும்‌ 
உண்டு, எனவே, 1949 ௨1108௦ என்பதைச்‌ கடமைப்படி 
என்னலாம்‌, 
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19, முஞுமரகர1்0. வ110க06 : மூகமைப்படி. ௮ரச 
அலுவலில்‌ உள்ள ஒரு கூட்டுறவு ஆய்வர்‌ ஒரு கூட்டுறவுப்‌ 
பண்டசாலைக்குச்‌ செயலராக அனுப்பப்‌ பெற்றிருக்கிறார்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. அவருக்கு இயல்பாக 
உரிய ஊதியத்தோடு, நூற்றுக்கு இருபத்தைந்து வீதம்‌ 
செயலர்‌ அலுவலில்‌ அவருக்குக்‌ கூடுதல்‌ ஊதியம்‌ தரப்படும்‌. 
இதனையே ூஞகக(100 8110078106 என்போம்‌, இப்படி. 
அனுப்பப்பெறுகறவர்‌ அரசினரின்‌ மூகவராகஷே பண்ட 
சாலையில்‌ பணிபுரியச்‌ செல்கிறார்‌. எனவே 0௦102 ௦8 
றுஞமல(100 என்பதே *முகமையில்‌ செல்வது' தான்‌, 
ஞு2(10௩ ௨102௦௦ என்பதை “முகமைப்படி' என்பது 


பொருத்தம்‌. 


78. ஜெறர்க/1௦ற 8110௭௨௦௦௦ : தலைக்கணக்குப்படி.. ஒரு 
பள்ளியில்‌ பிள்ளைகளை அழைத்துவரும்‌ வேலை ஒரு பெண்‌ 
வேலையாளுக்கு உண்டு. அந்த அழைப்புக்காரி எத்தனை 
பிள்ளைகளை அழைத்து வருகராுரோ அதற்கு ஏற்றபடி 
அவருக்கு ஒரு படி. கொடுப்பதும்‌ உண்டு. இது அழைப்புக்‌ 
காரிக்கு உரிய ஊதியத்திற்கு மேற்கொண்டு தருவது. 
தலையை எண்ணி அதற்குத்‌ தக்கவாறு தருவதனால்‌ 
இதனைத்‌ தலைக்‌ கணக்குப்படி என்‌.று சொல்லலாம்‌. ஆள்‌ 
கணக்குப்படி, ஆள்‌ வீதப்படி, தலை வீதப்படி என்பவற்‌ 
றைக்‌ காட்டிலும்‌ தலைக்கணக்குப்படி. என்பதே பொருத்த 
மாயிருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 


விளக்கம்‌ ண: 22. 


1. 1206 னம்‌ வி10ரர806 2. நீதறறேன்ர௨ 1,0௦விம்‌4௦5 
811௦988006. 3. 0்விஸ்டி 1,௦௦வி14 வ]1ராஹ6, 4. ஜே 
ஏஸ8106 8110178106, 5. 80ல்‌ 8110172006, 6, 1 சர 
311006, 7. நிகம்‌ 7. த்‌, 8. நிவிர வீி10வற06, 9, 108- 
மளார்‌, 10, இர்ரவ06 ராகம்‌, 11, ரபி றர மோ, 
12, நிர, 13, நிஷா, 14, நீர்ம, 
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1. 701056 7882ம்‌ ௨1௦௧௧06 : வீட்டு வாடகைப்படி 
வீடுகளின்‌ வாடகை கூடுதலாக இருக்கும்‌ ஊர்களில்‌ அலு 
வல்‌ பார்ப்பவர்களுக்கு வாடகைச்‌ செலவை எஈடுசெய்யத்‌ 
தரும்‌ படி. இது. நகரத்தின்‌ மக்கள்‌ தொகையைப்‌ 
பொறுத்தே இந்தப்‌ படியின்‌ வீதம்‌ கூடுதல்‌ குறைச்சலாகத்‌ 
திட்டம்‌ செய்யப்படும்‌, 

2, நிற 8156 1,00211125 ௨102௦௦ : மிகு செலவு 
இடங்கள்‌ படி, செலவு மிகு இடங்கள்‌ படி--வாழ்க்கை 
நடத்‌ துவதற்குச்‌ செலவு கூடுதலாகப்‌ பிடிக்கும்‌ ஊர்களில்‌ 
வேலை பார்ப்பவர்களுக்கு இந்தப்‌ படி. தரப்படும்‌. உதகை, : 
கோடைக்கானல்‌ போன்ற இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ செலவாகும்‌ 
இடங்களாகும்‌. 


3. புற் விய 1008111125 8110௬௭௭௨௦௦: தலங்‌ குறை 
இடப்படி, தோய்‌ வரும்‌ இடப்படி-- முறைக்‌ காய்ச்சல்‌ முத 
லிய நோய்கள்‌ எளிதில்‌ வந்துவிடும்‌ ஊர்களில்‌ வேலை பார்ப்‌ 
பவர்கள்‌ இப்‌ படி. பெறுவர்‌, 


4.  ே௦ரல/200௦ 8110௧810௦6: வண்டிப்படி, ஊர்திப்‌ 
படி--ஒர்‌ அலுவலர்‌ ஓர்‌ ஊருக்குள்ளேயே, தன்‌ வேலையை 
அலுவலகத்திற்கு வெளியே சென்று பார்ப்பதற்கு, வ௪தி 
யரகும்‌ பொருட்டு அவர்‌ வண்டியை வைத்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. அதன்‌ செலவுக்குக்‌ தரும்‌ படி இது. 


5, ம 95420௦௦ 811௦774106 : உயிர்வாழ்‌ படி, பிழைப்‌ 
புப்‌ படி. -இது ஒர்‌ அலுவலரை வேலையிலிருந்து நிறுத்தி 
வைக்க ($08றஊ0) நேரும்போது, அவருக்குத்‌ தரும்‌ படி. 
நிறுத்தி வைக்கப்படும்‌ காலத்திற்கு வழக்கப்படி ஊதியம்‌ 
தருவதில்லை, ஊதியமில்லாமல்‌ யிர்‌ வாழ்வது கடின 
மாதலின்‌, உயிர்‌ வாழ்க்திருப்பதற்காக ஊதியத்தில்‌ நாலில்‌ 
ஒரு பங்கை உயிர்‌ வாழ்வுப்‌ படியாகத்தருவார்கள்‌. இகனைப்‌ 
பிழைப்புப்‌ படி. என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. பிழைத்திருப்பதும்‌ 
உயிர்‌ வாழ்ந்‌ திருப்பதும்‌ ஒன்று தானே £ 


6. அாகரவிம்த ௧11008400௦: பயணப்‌ படி -௮லு 
வலசம்‌ இருக்கும்‌ ஊரைவிட்டு, கு,றித்த தொலைவிற்கு அப்‌ 
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பால்‌, பெரும்பாலும்‌ ஐந்து மைலுக்கு அப்பால்‌, சென்று 
தம்‌ அலுவலைச்‌ செய்யவேண்டிய பொறுப்புடையவர்‌ 
களுக்கு, அவரவர்கள்‌ தகுதிக்கு ஏற்றபடி, போக வர 
ஆகும்‌ செலவு தரப்படும்‌. இருப்படித்‌ தொடரில்‌ (821வு 
மாகா) செல்வதற்கு இன்ன இன்ன வகுப்புப்பயணச்£ட்டுக்‌ 
கட்டணம்‌ வீதம்‌ என்றும்‌, சாலையில்‌ 'போவதற்கு மைல்‌ 
ஐன்றுச்கு இன்ன இன்ன வீதம்‌ என்றும்‌, அலுவலர்பெறும்‌ 
ஊூஇயத்திற்கு ஏற்றபடி திட்டங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன்‌ 


7. மர்த2ம்‌1. க. பதிவான பயணப்படி [பதிவுப்‌ ப.ப.] 
பதிவுப்‌ பயணப்படி, சில அலுவலர்களுக்கு ஊருக்கு 
வெளியே போய்‌ அலுவல்‌ பார்ப்பதற்கு, ஓவ்வொரு பய 
ணத்திற்கும்‌ கணக்குப்‌ போட்டுப்‌ பயணப்படி. தருவதில்லை. 
மாதத்தில்‌ குறைந்தது இத்தனை மாள்‌ ஊருக்கு 
வெளியே சென்று அலுவல்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று திட்ட 
மிட்டு விட்டு, பயணச்‌ செலவுக்காக மொத்தமாக ஒரு 
தொகையைப்‌ பயணப்படியாகத்‌ தருவார்கள்‌. இந்தத்‌ 
தொகை போக வர ஆகும்‌ வண்டிச்‌ செலவுக்கேயல்லாமல்‌, 
வெளியில்‌ தங்கும்‌ நாட்களில்‌ஆகும்‌ உண்டிச்செலவுமுதலிய 
வற்றிற்கும்‌ ஈடுசெய்து கொள்ளப்பட வேண்டியதாகும்‌. 


ஒரு மாதத்திற்கு இவ்வளவு தொகையென்று பதி 
வாகத்‌ தரப்பெறுவதால்‌ இதனைப்‌ பதிவுப்‌ பயணப்படி 
என்னலாயிற்று, :பதிவு'என்பது மாற்றாக, *நிலையான, 
“மொத்தமான” என்ற சொற்களை, “1160” என்ற சொல்‌ 
லக்கு ஈடாகச்‌ சொல்வது அவ்வளவு பொருத்தமில்லாமல்‌ 
இருப்பதைக்‌ கண்டுகொள்க, 


8. 0௨1178110௧7௦௦: தாட்படி-- தலைமை இடத்தை 
விட்டு வெளியே போய்‌ வேலை பார்க்கும்போது, போகவர 
ஆகும்‌ செலவுக்காகப்படி. தரப்படும்‌ அல்லவா? அது பய 
ணப்‌ படி. எனப்படும்‌. வெளியே தங்கும்‌ நாள்‌ ஒன்றுக்கு 
இவ்வளவு தொகையென்று தருவதே மாட்படியாகும்‌. 
உண்டி, தங்குமிட வாடகை முதலியவற்றிற்குப்பயன் படும்‌ 
பொருட்டு இத தரப்படுகிறது. அலுவலரின்‌ மாத ஊஇயத்‌ 
திற்குத்‌ தக்கபடி இந்தப்‌ படி.த்திட்டம்‌ இருக்கும்‌. இத்தனை 
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மணி நேரம்‌ வெளியே தங்கினால்தான்‌ ஒரு நாளாகும்‌என்ற 
கட்டுப்பாடும்‌ உண்டு, 


பயணப்படிப்‌ பட்டியல்‌ (7, &.1111]) ஆயத்தம்‌ செய்‌ 
யும்போது, போக வர ஆகும்‌ செலவும்‌, நாட்‌ படியும்‌ 
சேர்த்தே வரைவர்‌. 


9. 1104: வளர்ச்சி, சம்பள வளர்ச்சி-சம்‌ 
பளத்‌ £இட்டத்தில்‌, ஆண்டுக்கு ஒரு முறையோ, அல்லது 
இரண்டு ஆண்டுக்கு ஒரு தடவையோ, திட்டத்தின்‌ ஓழு 
நிலையிலிருந்து இன்னொரு நிலைக்குச்‌ சம்பள உயர்வு இருக்‌ 
கும்‌. 100--70200 என்ற இட்டத்தில்‌, 100விருக்து 
110க்கு ஓர்‌ உயர்வு. 170லிருக்‌.து 120க்கு ஓர்‌ உயர்வு, இப்படி 
யே 800 வரை. இதில்‌ சம்பள உயர்வு இருந்தாலும்‌, 
சம்பளத்‌ திட்டம்‌ மாறவில்லை. 100--10--200 திட்டத்‌ 
இற்கு உரியவரே அந்த அலுவலர்‌, அத்திட்டத்தில்‌ 100 

“லிருந்து வளர்ச்சி இருந்துகொண்டு வருகிறது, அடுத்தபடி, 

இன்னொரு, மேல்‌ சம்பளத்‌ இட்டத்திற்கு 11000011௦0 
பெறும்போது தான்‌ உண்மையிலேயே உயர்வு பெறுஒருர்‌. 
இப்போது ஏற்கனவே அவருக்கு உரிய திட்டத்தில்தான்‌ 
வளர்ச்சி. எனவே வளர்ச்சி என்பதே பொருந்தும்‌, 


30. கம்ரலா06 11020ரம்‌: முன்கூட்டிய வளர்ச்சி, 
முூன்கூடு வளர்ச்சி... 1/00---10..200 திட்டத்தில்‌ ஆண்டுக்கு 
70 ரூபாய்‌ வளர்க்‌ தகொண்டு வருவதற்கு மாற்றாக, இரண்டு 
பத்து ரூபாயை ஓரே ஆண்டில்‌ உயர்த்திக்‌ கொடுப்பதே முன்‌ 
கூட்டிய வளர்ச்சி என்பது, இரண்டு ஆண்டு மட்டுமல்ல, 
மேலும்‌ சில ஆண்டுகளுக்குறிய வளர்ச்சியையும்‌ சேர்த்து 
முன்கூட்டியே தருதலும்‌ கூடும்‌. ஈல்ல வேலையைப்‌ 
போற்றுகின்ற முறையிலேயே இப்படியான முன்கூட்டிய 
வளர்ச்சி தருவார்கள்‌. 


23. நீரிர்ர்னரு நல: திறமைத்‌ தடை--100-- 10... 
3501 [த. த.] 2--250 எனபது ஊதியத்‌ இட்டமாக 
இருக்கிறது என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. 400லிருந்து 
750 வரை ஆண்டுக்கு ஒரு 10 ரூபாய்‌ வளர்க்து கொண்டே 
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டம்‌, 750க்குப்‌ பிறகு வளர வேண்டுமானால்‌, 
இறமையை மதிப்பிட்டு அலுவல்‌ மேலவர்கள்‌ இசைவு 
அளிக்க வேண்டும்‌, திறமையுடையவர்களே 750விருந்து 
250 ,வரை செல்ல இசைவளிக்கப்பெறுவார்கள்‌. திறமை 
யின்மை ஒரு தடையாக ஆடவிடும்‌. மேலே செல்ல மூடி 
யாது, எனவே இதைத்‌ *திறமையின்‌மைத்தடை'யென்று 
சொல்லவேண்டும்‌ அல்லவா £? ஆனால்‌, இ.றமையுடையவர்‌ 
கள்‌ தாண்டிவிடக்கூடிய தடையாக இது இருப்பதால்‌, 
“திறமைதீ தடை” என்றே சொல்வது பொருத்தமாகும்‌. 
ஆங்கிலத்திலும்‌ ]ஈவிர்௦2௦) கான என்று சொல்லாமல்‌ 
நி ப்ர $கர என்றே சொல்லியிருப்பதை உன்னுக. 


18. ர0000(100: உயர்வு--ஒரு சம்பளத்திட்டத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ ஒர்‌ அலுவலர்‌, அந்த. அலுவலில்‌ இருந்து அதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ உயர்ந்த சம்பளத்‌ திட்டமுள்ள வேறு அலு 
வலுக்கு உயர்‌த்தப்படுவதே இந்த உயர்வு என்பது. ஒரு. 
வேளை அலுவல்‌ பெயர்‌ அதேயாக இருந்தாலும்‌, ஒரு தரத்‌ 
இலிருந்து அடுத்த தரத்திற்கு உயர்த்தப்‌ பெறுவதும்‌ உயர்‌ 
வேயாகும்‌. இளம்‌ பதிவாளர்‌ ($00 ££ஜ1487) அலுவலில்‌ 
இரண்டு தரம்‌ உண்டு என்றாலும்‌ அவை இரண்டும்‌ ஒரே 
அலுவலைப்‌ பொறுத்தவைதான்‌. 11 தரத்திற்கு 100-150. 
] தரத்திற்கு 150-200; எனவே 11 தரத்திலிருக்து ] தரத்‌ 
திற்கு உயர்த்தப்‌ பெறுவதும்‌ உயர்வு ஆகும்‌. 


79. நீரா? மாற்றம்‌, மாற்று. ஒர்‌ இடத்தில்‌ 
அலுவல்‌ பார்ப்பவர்‌ இன்னொரு இடத்திற்கு மாற்றப்பெறு 
வதே மாற்றமாகும்‌. இங்கு இடங்கள்‌ என்பன அரே 

அலுவலகத்திலும்‌ இருக்கலாம்‌; ஒரே ஊரில்‌ வேறு வேறு 
அலுவல்களையும்‌ குறிக்கலாம்‌; வேறு வேறு கஊரர்களையும்‌ 
சுட்டலாம்‌. ]8ய8]ர என்ற சொல்‌ வினைச்‌ சொல்லாக 
வரும்போது 'மாற்று' எனப்‌ பொருள்படும்‌. 


மாற்றம்‌ ஆகும்போது ஒரு வேலையை ஒப்புவித்து 
விட்டுப்‌ போதலையும்‌ இன்னொரு வேலையை ஏற்றுக்கொள்‌ 
ளலையும்‌, சாமிர்ரத 0027 (4722, றர ராச (212௪ 
என்று ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்வார்கள்‌. இவற்றைத்‌ தமிழில்‌ 
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“பொறுப்பு ஒப்புவித்தல்‌” பொறுப்பு ஏற்றல்‌! என்று 
கூறலாம்‌. “ஜான மி பர்ரா2ச' என்பது ஒப்புவிக்கும்‌ 
அலுவலரும்‌ ஏற்கும்‌ அலுவலரும்‌ செய்வது. இதனைப்‌ 
“பொறுப்பு மாற்றம்‌' எனலாம்‌. 


18. ஜே] ஜ18!100: ஒருவல்‌ -- ஒரு வேலையிலிருந்து 
ஓய்வு பெறும்‌ காலம்‌ வருவதற்கு முன்பு ஏப்போதாயினும்‌ 
அவ்வேலையில்‌ இருப்போர்‌ அவ்வேலையை விட்டுவீடலாம்‌, 
115 188 166/2சம்‌ 1419 0௦% என்பதை அவரது அலுவலை 
ஒருவீவீட்டார்‌' என்னலாம்‌. *விட்டு விட்டார்‌' என்றே 
சொன்னால்‌ என்ன ? ஏன்‌ 'ஒருவி விட்டார்‌' என வேண்டும்‌? 
என்று கேட்கலாம்‌. %8/ஜ. செய்யாமலேயே ஒருவர்‌ 
அவரது வேலையை விட்டுவிடலாம்‌. சொல்லாமல்‌ கொள்‌ 
ளாமல்‌ திடீர்‌ ஏன வேலையிலிருந்து ஏிலர்‌ கின்று வீடுவது 
உண்டு. மனக்கோளாறோ பிறவோ இதற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஹகலாம்‌; அப்போது அவர்‌ வேலையை விட்டுவிட்டார்‌ 
என்று சொல்வது பொருத்தம்‌, எனவே, ஒருவி வீடுதலுக்‌ 
கும்‌ விட்டு விடுதலுக்கும்‌ வேறுபாடு இருப்பதைக்‌ ௧௬.௫, 
வேலையிலிருந்து தானாக கருவிக்கெரள்ளுதலே ஒருவுத 
லாகும்‌, உருவிக்கொள்ளுகல்‌ என்ற கருத்து ஒருவிக்‌ 
கொள்ளுசல்‌, ஒருவுதல்‌, ஒருவல்‌ என்ர சொற்களில்‌ இருப்‌ 
பதை உன்னுக. 


விளக்கம்‌ : 23. 


1. கீன்ணம்றளர்‌, 2. 3 ரய, 3. 8ம்‌, 
4, நீரர்ஸவ்ர ௦4 ஊரோரர்6, 5, 8 வறறமெர்றுரம்‌, 6, ண்ட, 
9. சொமம9ர்10ா ௦4 நரச, 8, சேர்ப்ட, 

9. ோற2:2்0கர்‌க சாகம்பப்பு, 


1. மோரே? குறைப்பு, ஆள்‌ கை றப்பு--ஒரு 
நிலையத்தில்‌ அலுவல்‌ பார்ப்பவர்களின்‌ எண்ணிக்கையைக்‌ 
குழைப்பதும்‌, அந்த கிலையத்தின்‌ சில செலவினங்களைம்‌ 
குறைப்பதும்‌ %2(ர்றம்‌ ஆகும்‌. “குறைப்பு” என்ற 
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சொல்‌ இருவகை 186(180ம்ரஐயும்‌ குறிக்கும்‌. எனினும்‌ 
அலுவல்‌ பார்ப்பவரின்‌ எண்ணிக்கையைக்‌ குறைக்கும்‌ 
போது, “ஆள்‌ குறைப்பு' என்று பொருள்‌ செய்வது தெளி 
வாக இருக்கும்‌, 


௮. பற ஸ்றமகர1௦0: ஆண்டு முதிர்வு -- 11007 
என்றால்‌ மேல்‌ என்று பொருள்‌. றறபத1101 என்றால்‌ 
ஆண்டு ஆதல்‌, எதற்கு மேல்‌ ஆண்டாதால்‌ என்னு கேட்‌ 
டால்‌, அளவுக்கு மேல்‌. எந்த அளவுக்கு மேல்‌ £ ஒரு 
குறித்த அளவுக்கு மேல்‌. அந்தக்‌ குறித்த அளவு யாது? 
அதுவே குறித்து வயது. இயல்பாக ஒருவருக்கு ஐம்பத்து 
ஐந்து அண்டுகள்‌ நிறைந்தால்‌ அவர்‌ அந்தக்‌ குறித்த 
வயதை அடைந்துவிட்டவராக அரசினர்‌ கருதுகின்றனர்‌. 
ஆனால்‌, யற்‌ ஊறமசர10 என்ற சொல்லிலே 58 ஆண்‌ 
டைப்‌ பற்றிய கருத்து இல்லை, தறாா21100-ஆண்டு ஆதல்‌, 
பற மேல்‌, &றறுபக(100 $யற௭-ஆண்டு ஆதலுக்கு மேல்‌, 
அலலது ஆண்டு முதிர்வுக்கு மேல்‌. 


55 வயதுக்கு மேல்‌ அரசு அலுவலில்‌ இருக்கலாகாது 
என விதி வகுத்திருக்கிறார்கள்‌. 55 முடிந்ததும்‌, 56.ஆவது 
வயது முதல்‌ நாளிலிருந்து, அலுவலிலிருந்து ஓய்வு பெற்றுக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. ஓய்வு பெற்றுக்கொள்ளவேண்டிய 
வயது வந்துவிட்ட நிலையே $மறரா மோறம8(1௦0 அதாவது 
ஆண்டு முதிர்வு எனப்படுவது. 


3. இன்னணம்‌. ஓய்வு--0ள5 என்றால்‌ பின்‌ 
வாங்கு என்று பொருள்‌. அலுவலில்‌ இருந்து பின்‌ வாங்‌இக்‌ 
கொள்வதே ஒய்வு எடுத்தலாகும்‌. 786147800004 ௦0 506 
8றயக1100--- வயது முதிர்வு ஓய்வு. இ௫வல்லாமல்‌, இனி 
அலுவலாற்ற முடியாது என்ற அளவுக்கு உடல்கலங்‌ 
கெடுமானாலும்‌, மருத்துவச்‌ சான்றிகழின்‌ பேரில்‌ ஓய்வு 
எடுத்தல்‌ உண்டு. அது 1$௦1170ரரோர்‌ 00 14601௦21 சேோ(18- 
091௦- மருத்துவச்‌ சான்றிதழ்‌ ஓய்வு ஆகும்‌. ஏதோ ஒரு 

காரணத்தால்‌ அலுவல்‌ மேலவர்களே, ஒருவரை ஓய்வு 
எடுத்துக்கொள்ளும்படி வற்புறுத்‌துவதும்‌ உண்டு. அது 
௦ெறயி8013 6/1 -கட்டாய ஓய்வு என்பார்கள்‌. 
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4, மிர்றோர்‌ ௦8 8ன1106: சேவை நீட்டிப்பு, பணி 
திட்டிப்பு-- அண்டு முதிர்வினால்‌ ஓய்வு பெற வேண்டிய 
நிலைக்கு ஓருவர்‌ வந்துவிட்ட பிறகு, அவரை மேலும்‌ 
தொடர்ச்து சேவை செய்‌ துவர இசைவளிப்பதுண்டு. அவரே 
விண்ணப்பமிட்டு இந்தச்‌ சேவை நீட்டிப்பைப்‌ பெறலாம்‌, 
அலுவல்‌ மேலவர்களே, அவரது அலுவலைச்‌ செய்வதற்கு 
வேறு தகுதியான ஆள்‌ இல்லை என்று கருதி அவரது 
சேவைக்‌ காலதீதை ஆண்டு முதிர்வு எல்லைக்கு அப்பாலும்‌ 
நீட்டிக்கலாம்‌. 


சேவை நீட்டிப்புப்‌ பெற்றவருக்கு, அவர்‌ இருந்த சம்ப 
ளத்‌ திட்டத்தில்‌ ஊதிய வளர்ச்சி, விடுப்பு முதலிய வசத 
கள்‌, கொடர்ந்து சேவை செய்துவருபவருக்குக்‌ இடைக்கும்‌ 
வகையிலேயே கடைக்கும்‌. 


5. ந ற௦ப்ர்ராற(: மீன அமர்த்துகை--ஆண்டு 
முதிர்வு காரணமாக ஓய்வு பெறவேண்‌ டியவருக்குச்‌ சேவை 
நீட்டிப்புத்‌ தராமல்‌, ஓய்வுபெறும்‌ நாளிலிருங்கோ அதற்குப்‌ 
பின்னுலோ அவரை மீளவும்‌ அலுவலில்‌ அமர்த்திக்கொள்வ 
விண்டு. இவ்வாறு மீள அமர்த்துகை பெற்றவர்‌ புதிதாக 
அந்த அலுவலில்‌ சேர்ச்‌ தவர்‌ போலக்‌ கணக்கடப்பெறுவார்‌. 
அவர்‌ ஓய்வுக்கு முன்‌ கடைசியாக அந்த அலுவலில்‌ பெற்று 
வந்த கதியமே அவருக்குத்‌ தரப்பெறலாம்‌. ஆனால்‌, 
ஊதியவளர்ச்ச, விடுப்பு மு.சலிய,சேவை மீட்டிப்புப்பெற்‌.றவ 
ருக்குக்‌ கடைப்பது போல்‌ கிடைக்கா, எனவே இவ்வகை 
யில்‌, அரசினருக்குச்‌ செலவு குறையும்‌. 


6. 1வம்0: ஓய்வு கதியம்‌, ஓய்வூதியம்‌--ஒய்வு 
பெற்றவருக்கு த்‌ தரப்படும்‌ ஊதியம்‌ இது, பெற்றுவந்த 
சம்பள த்தில்‌ ஒரு பகுதியே ஒய்வூதியமாகத்‌ தரப்பெறும்‌. 
எப்படியும்‌ பாதிக்கு மேல்‌ இடைக்காது. ஐம்பத்து ஐந்து 
ஆண்டு நூறஇர்வில்‌ முறைக்தது 55 ஆண்டு சேவையாவது 
செய்திருந்தால்‌, பாதி ஊதியம்‌ ஓய்வூதியமாகும்‌. சக்கு 
மூன்‌, 80 ஆண்டுச்‌ சேவை முடிந்திருந்தாலும்‌ அவ்வாறு 
கிடைக்கும்‌. 65: ஆண்டுச்‌ சேவை முடிவில்‌, மருத்துவச்‌ 

லீ 
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சான்றிதழின்‌ பேரில்‌ ஒய்வெடுத்‌ தவரும்‌ சரி, அரைச்சம்பள 
ஓய்வூதியம்‌ பெறுவர்‌. இத்திட்டங்கள்‌ இடத்தாலும்‌ 
காலத்தாலும்‌ மாறும்‌. 


. மோொம்ரபர்21100 ௦ரி றன5100 2 ஓய்வு ஊதிய மாற்று. 
கிடைக்கும்‌ ஓய்வூதியக்தை மாதந்தோறும்‌ பெற்‌.றுவருவ 
தற்கு மாற்றாக, அதில்‌ ஒரு பகுதியை மொத்தமாகக்‌ கணக்‌ 
இடச்‌ செய்து, முன்கூட்டியே பெற்றுவிடுவதற்கு அரசினர்‌ 
ஓர்‌ ஏற்பாடு வைத்திருக்கன்றனர்‌. மாதாமாதம்‌ ,ஈபெறக்‌ 
கூடிய ஒரு கொகையை மொத்தமாக மா.ற்றிக்கொள்வதே 
இந்த ஓய்வு ஊதிய மாற்று ஆகும்‌, மாற்று என்ற சொல்‌, 
ஸமேயார்க என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருளாக, கட்டளை 
யிடும்‌ கருத்திலும்‌ வரும்‌. அதே சொல்‌ மாற்‌.றிக்கொள்ளு 
தல்‌, மாற்றுகை என்ற பொருளில்‌, மேோயார்க1100 என்ற 
சொல்லுக்கு நேர்‌ சொல்லாகவும்‌ வரும்‌. 


ஒய்வூதியத்தின்‌ ஒரு பகுதியை மாற்றிக்கொள்வதற்கு 
மாற்றாக, முழு ஓய்வு ஊதியத்தையுமே மொத்தமாகக்‌” 
கணக்கிட்டுப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌ முன்பு வசதி செய்யப்‌ 
பட்டிருந்தது. ஆனால்‌ இப்போது ஒரு பாதிக்கு மேல்‌ 
மாற்றிக்கொள்ள இடமில்லை. மொத்தமாக மாற்றிச்‌ 
கொண்ட பகுதிபோக, மீதியைத்‌ திங்கள்‌ தோறும்‌ பெற்று 
வருவர்‌. 

8. ரோகு: நன்கொடை, பணி தன்கொடை, 
ஊழிய நன்கொடை--௮லுவல்‌ பார்த்து வருகின்ற ஒருவர்‌ 
ஒய்வூதியம்‌ பெறுவதற்குரிய ஊழியராக இல்லாத போதும்‌ 
ஓய்வுதியம்‌ பெறுவதற்குரிய அலுவலில்‌ "இருந்தாலும்‌, ஓய்‌ 
வூதியம்‌ பெறுவத ற்குரிய காலம்‌ வருவதற்கு முன்பே, ௮வர்‌ 
மீது ஒரு குற்றமும்‌ இல்லாமல்‌ இருக்கவும்‌, வேலையி 
லிருந்து நிறுத்தப்பட நேர்ந்தாலும்‌ அவருக்கு அவர்‌ செய்த 
பணியைப்‌ பாராட்டி. நன்றி தெரிவிக்கின்ற முறையிலே, 
ஒரு தொகையளிக்கப்படும்‌. இதுவே ஈன்கொடையாகும்‌. 
இதனைப்‌ பணிக்கொடை யென்னலாம்‌. ஆனால்‌, பணிக்‌ 
கொடை யென்பதற்குப்‌ பணியைக்‌ கொடுப்பது என்ற 
பொருளும்‌ உண்டு. வினோபாபாவே 'ஏிரம்தான்‌' என்று 
சொல்வது இப்பணிக்கொடையையே. எனவே குழப்பம்‌ 
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வராதிருப்பதற்காகப்‌ பணிரகன்கொடை, ஊழிய நன்‌ 
கொடை என்று சொன்னால்‌ பணிக்கு அல்லது ஊழியத்‌ 
இற்கு நன்றி செலுத்தும்‌ முறையிலே செய்யும்‌ கொடை 
என்று தெளிவாக விளங்கும்‌. 


இப்படி. அலுவலில்‌ இருந்து கிறுத்தப்படுவது பல 
காரணங்களுக்காக இருக்கலாம்‌. ஆள்‌ குறைப்பும்‌ ௮க்‌ 
காரணங்களில்‌ ஓன்றாகலாம்‌. குற்றத்திற்காக கிறுத்தப்‌ 
பட்டாலும்‌ நீக்குவிடப்பட்டாலும்‌ நன்கொடை இடையாது, 


மெல்ய்டு என்ற சொல்லுக்கும்‌ 0114 என்ற சொல்லுக்‌ 
கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை உன்னுக. முதலாவது சொல்‌ 
நன்றி செலுத்துகிற முறையிலே தருகின்ற கொடையைக்‌ 
குறிக்கும்‌. எனவே, அதனை நன்கொடை என்றம்‌. 
அதாவது ஏற்கனவே செய்த ஈன்மைக்கு ஈடாகக்‌ கொடுக்‌ 
கப்படும்‌ பொருளே ஈன்கொடையாம்‌. 014 என்ற சொல்‌ 
வெறும்‌ கொடை என்ற பொருளில்‌ இருக்கிறது. ஒரு 
காரணமும்‌ இன்றி முன்பின்‌ தெரியாதவருக்கும்‌ கொடை 
தரப்படலாம்‌. ஆனால்‌, கொடை, நன்கொடை என்ற 
சொற்களை நாம்‌ வேறுபாடு செய்யாமல்‌ பயன்படுத்தி வரு 
கிறோம்‌. ௮து எல்லா இடங்களிலும்‌ பொருத்தமாகு 
மென்று தோன்றவில்லை, ரேஜ்ம்($ு-க்கு “சன்கொடை'யை 
யும்‌, பெ14-க்குக்‌ *கொடை'யையும்‌ பயன்படுத்துவதே 
பொருந்துவதாகும்‌. 


9. 001008881010846 ரோகம்மர்ரு : இரக்க நன்கொடை, 
நன்றியறிகலோடு தரப்படுவதே போ£மர்(ந-நன்கொடை 
என்று அறிந்தோம்‌. செய்த ஊழியக்‌ காலத்தைக்‌ கணக்‌ 
இட்டு இது தரப்படும்‌. அப்படி இந்த நன்கொடை பெறு 
வதற்கு உரியவர்களில்‌ ஒரு வகையார்‌, ஓய்வு பெறுவதந்‌ 
குரிய காலம்‌ வருவதற்கு முன்பே இறந்து போகிறவர்கள்‌ 
ஆவர்‌. இறந்து போனவரை, அ௮ரசினரே வேலையிலிருந்து 
நிறுத்திவிட்டார்கள்‌ என்று சொல்லுவதற்கல்லையல்லவா? 
உயீரோடு இருநது பணிபுரிந்திருந்தால்‌ முழு ஓய்வு ஊதியம்‌ 
பெற்றிருப்பார்‌. ஐயோ--பாவம்‌/ அப்படிப்‌ பெறுவதற்‌ 
இல்லாமல்‌ இறந்துவிட்டாரே என்று இரக்கப்பட்டுத்‌ தரு 
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வதே இரக்க ஈன்கொடையாகும்‌. இந்த நன்கொடைத்‌ 
தொகை இறந்தவரின்‌ உரிமையாளருக்கு வழங்கப்படும்‌. 


விளக்கம்‌ : 24. 


1, நஇம்ரண்‌ 2. ோமர் 3. ீயமி2றார்ாச, 
4, ]8ீ0ர2]ி ர்மாரர்ர்மகே 5. ரீ1கிறறாமறார்கர்1ர 6. பற0ர3- 
ப்ர 7. நீறஎம்ளன்றவ்றை 8, ரிரமிப[னஸ06 40 எரிய 
9. ]றள்ப்ளைரு 10. ணேறிண்ம்‌ 11, மிட்ர்றிம்கார நாட 
0660102512. 8$85றரகம் 13. ர்ோதஷ 14, 1*காம்றத ௦ர்‌ 
மோதக 15, நீதறஹக/்ற 16. வேரா நீஜற]காமர்ம்0ா. 


1, நரம: கையூட்டுப்‌ பெறல்‌, கைூட்டுத்தரல்‌, 
கையூட்டு, கைக்கூலி பெறல்‌, கைக்கூலி தரல்‌, கைக்கூலி-- 
ஓர்‌ அலுவலில்‌ இருப்பவர்‌, தான்‌ பெறும்‌ ஊ இியத்திற்காகத்‌ 
தன்‌ வேலையை நடுநிலை நின்று செய்யக்கடமைப்பட்டவர்‌ 
ஆவார்‌. அத்த வேலையைச்‌ செய்வதற்காக, அந்து வேலை 
யினால்‌ பயன்‌ அடையப்‌ போடுறவரிடம்‌ அவர்‌ ஏதும்‌ எதிர்‌ 
பார்க்கக்கூடாது. பயன்‌ அடையப்‌ போகறவரும்‌, அவ்‌ 
வேலையைச்‌ செய்யும்‌ அலுவலரைத்‌ தன்‌ வயப்படுத்திக்‌ 
கொள்ள, அவருக்கு ஏதும்‌ தருதலும்‌ கூடாது, இரண்டும்‌ 
ஒழுங்க ற்‌. ற செயல்களேயாகும்‌. 


தன்‌ வேலையை, இயல்பான முறையிலே யல்லாமல்‌ 
விரைந்தோ கூடுதலான ஈன்மையோடோ, அல்லது பிற 
ருக்குக்‌ குறை நேர்வதையும்‌ பொருள்படுத்தாமல்‌ தனக்கு 
நன்மை கைகூடி விடவேண்டும்‌ என்றோ ஒருவர்‌, அவ்‌ 
வேலையைச்‌ செய்யும்‌ அலுவலரை நேர்முகமாகவோ, பிற 
வழியிலோ ௮ணு, மறைமுகமாக அவரது கையிலே 
ஊட்டிவிடும்‌ பொருளே கையூட்டாகும்‌. அச்செயல்‌ 
'கையூட்டுதல்‌' எனப்படும்‌. அக்கையூட்டை ஏற்றுக்‌ 
கொள்வதே *கையூட்டுப்‌ பெறல்‌' ஆகும்‌. 
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இக்‌ கையூட்டைக்‌ *கைக்கூலி' என்றும்‌ சொல்வர்‌. 
இங்கே *கை' என்ற சொல்லுக்குச்‌ *சிறுமை' என்று 
பொருள்‌ கொள்வதே பொருத்தம்‌. கையால்‌ செய்யும்‌ 
வேலைக்குக்‌ கூலி தருவது தவறாகாது, அந்த அலுவலரை 
வேலைக்கு அமர்‌ தீதியவரே அ௮க்கூவியை அவருக்கு முறைப்‌ 
படி. தருத, ற்கு உரியவர்‌. அவ்வேலையால்‌ பயன்‌ அடைபவர்‌, 
தன்னலக்‌ கருத்தரல்‌, அந்த அலுவலருக்குத்‌ தருவது 
மூறையான கூலியெனப்படாது; சறுமைப்பண்‌ பினால்‌ இழி 
குணத்தார்‌ தருன்ற பொருளாதலின்‌ அது சிறுமைக்கூலி 
அல்லது கைக்கூலி ஆறது. 


கையிலே ஊட்டப்‌ பெறுவது, சையிலே கட்டித்‌ தரு 
வது என்பவற்றைக்‌ கையூட்டு என்று சுருங்கச்‌ சொல்ல 
லாம்‌. நரச என்ற பெயர்ச்சொல்லுக்கும்‌ *கையூட்டு' 
என்ற பொருளே இருக்கிறது, ஆனால்‌, முதலில்‌ கையூட்டு 
என்பது கையில்‌ ஊட்டப்படுவ.து என்ற செயலைக்‌ குறிக்‌ 
கிறது. இரண்டாவது வரும்‌ *கையூட்டு' என்பது, கையில்‌ 
ஊட்டப்படும்‌ பொருளைச்‌ சுட்டுகிறது. 


2. ளோமா(401: பழுது, தூய்மையின்மை -- இது 
வும்‌ கையூட்டைக்‌ குறிக்குமானாலும்‌, அ௮ச்சொல்லைக்காட்‌ 
டிலும்‌ பொருள்‌ நிரம்பிய சொல்‌ இது, கையூட்டு ஒரு 
செயலைக்‌ குறிக்கிறது. இச்சொல்‌ அவ்வகையான பல 
செயலைக்‌ குறிக்கிறது. அது சிறம்பு; இது பொது. அழுகிப்‌ 
போதல்‌, ஊர௫ிப்போதல்‌, கெட்டுப்போதல்‌, சிதைந்து 
போதல்‌, கிழிந்து போதல்‌, பழுதாய்ப்‌ போதல்‌ முதலிய 
கருத்துக்கள்‌ இச்சொல்லில்‌ இருக்கின்றன. கையூட்டும்‌ 
இத்தகைய பழுதான நிலையினால்‌ நேரக்கூடிய கெடுதிகளில்‌ 
ஒன்றாகும்‌. தூய்மையற்ற பிறசெயல்களும்‌ இதில்‌ அடங்கும்‌. 
ஓர்‌ அலுவலரின்‌ மீது நார்றனர ஊம்‌ ௦௦77யற11௦0” என்ற 
இரண்டு கும்‌.றங்களும்‌ சாற்றப்படுவதுண்டு, அங்கே முதல்‌ 
சொல்‌ கையூட்டைக்‌ குறிக்கும்‌. அடுத்தது பிற பழுதான 
செயல்களைச்‌ சுட்டும்‌. 

ஓர்‌ அலுவலைகி கடமையுணர்ச்சியோடு, ஒழுங்காகச்‌ 
செய்யாமல்‌, தன்னல எண்ணத்தால்‌ தவறான வழிகளில்‌ 
பயனை; எதிர்பார்த்து ஈடப்பதேத இந்தப்‌ '*பழுது:. 
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“துரய்மையின்மை' என்ற ொமற(100 ஆகும்‌. மேயர்‌ 
ற18011௦68--பழுகான பழச்கங்கள்‌. 


3. ரரப்ர்த0ர்ற]10௦: ஒழுங்கின்மை, கட்டுப்படாமை- 
1215010116 என்ற சொல்‌ ஓழுங்கு, கட்டுப்பாடு என்ற 
பொருளில்‌ இருக்கறது. அலுவல்‌ முறையிலே கையாள 
வேண்டிய முறைகளை மீறி நடப்பதே ஓழுங்கன்மையாகும்‌. 
கட்டுப்பாட்டுக்கு அடங்காமையும்‌ அதுவேயாம்‌., ஒழுங்‌ 
காகக்‌ கட்டுப்பாட்டுக்கு அடங்க நடக்காத அலுவலர்‌ மீது 
இச்‌ குற்றம்‌ சாற்றப்படும்‌, 

2, நீராக] (மாறர்பம௦ : ஒழுக்கக்குறைவு. 18௦0விர்டு : 
ஓழுக்கம்‌, ']'பரறரர்மம்‌௦ : குறைவு, இழிவு. 


ேோ£மற(100 என்பது தவறான முறையில்‌ ,யனை எதிர்‌ 
பார்த்த பழுதான செயல்களைக்‌ குறிக்கும்‌. 


மம்மு என்பது ௮ச்‌ செயல்களில்‌ ஒன்றான கையூட்‌* 
டுப்பெறுவத, தருவதைச்‌ குறிக்கும்‌, 


[0781 ரமாறர்மர்‌ என்பது இச்‌ செயல்களாலும்‌ பிற 
ஒழுக்க மற்ற செயல்களாலும்‌ ஏற்படும்‌ ஒழுக்கக்‌ குறை 
வினைச்‌ சுட்டும்‌. ஒர்‌ ஆவண த்தைக்‌ (600204) கெட்ட 
எண்ணத்துடன்‌ மறைத்து விடுவதிலும்‌ இந்த ஒழுக்கக்‌ 
குறைவு இருக்கிறது. அலுவல்‌ முறையிலே செய்யும்‌ 
எந்தச்‌ செயலும்‌, நேர்மை, ஒழுங்கு, ஒழுக்கம்‌ இவை மீறிச்‌ 
செய்யப்பட்டால்‌ அதில்‌ ஒழுக்கக்‌ குறைவு உண்டு எனப்‌ 
படும்‌. 

5. 1445கறறா௦றார21100: கையாடல்‌. றறா௦றரம்சர101 
எனபது ஒரு பொருளைத்‌ தனது ஆக்கிக்கொள்ளல்‌ ஆகும்‌, 
14159 என்ற சொல்‌ உரிமையல்லாததைத்‌ தனதாக்கிக்‌ 
கொள்ளுவதைக்‌ குறிக்க வருகிறது. கதுனக்கு உரிமையல்‌ 
லாததைத்‌ தனது ஆக்கக்‌ கொள்ளும்‌ செயலே *கையாடல்‌”' 
ஆகறது. 

அலுவல்‌ முறையிலே தன்‌ பொறுப்பில்‌ விடப்பட்ட 
பணத்தைக்‌ கையாடல்‌ செய்கிறவர்‌ மீது 'சையாடல்‌' 
குற்றம்‌ சாற்றப்படும்‌, 
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6. ]யரா௦ாவிர(: கற்பின்மை--கற்பு என்பது ஆணுக்‌ 
கும்‌ உண்டு. பெண்ணுக்கு மட்டுமே என்று எண்ணுவது 
தவறு, பால்‌ (86) பற்றினால்‌ நேருற ஒழுக்கச்‌ குறைவு 
இங்கே குறிக்கப்படுகறது. மற்ற வகையான ஒழுக்கக்‌ 
குறைவினையும்‌ இச்‌ சொல்‌ பொதுப்படக்‌ குறிக்குமாயினும்‌, 
சிறப்பாக ஆண்‌ பெண்‌ ஈசையால்‌ ஏற்படும்‌ குறையையே 
இது சூட்டும்‌. 

அலுவல்‌ முறையிலே, தவரறுன ஆண்‌ பெண்‌ விருப்‌ 
பமும்‌ அதன்‌ வயப்பட்டுச்‌ செல்லும்‌ செய்கையும்‌ உடையவர்‌ 
மீது இக்‌ குற்றம்‌ சாற்றப்படும்‌. 

7... ]ம6000701221102 2 கீழ்ப்படிய மை--மேல்‌ கள்ள 
வர்களுக்குக்‌ ழ்‌ உள்ளவர்கள்‌ இ£ழ்ப்‌ படிந்து நடக்க 
வேண்டியது அலுவல்‌ முறைக்‌ கடமையாகும்‌, சொல்லி 
லோ, செயலிலோ ஒருவரிடம்‌ &ழ்ப்படியாமை காணப்பட்‌ 
டால்‌ அவர்‌ மீது இக்‌ குற்றம்‌ சாற்றப்படும்‌. 

இழ௦ப11௧1௪௦ என்ற சொல்லுக்கு முண்பு, “சார்ந்த” 
“சார்ந்தவர்‌' என்று பொருள்‌ செய்தோம்‌, 150107 010216 
என்றுல்‌ “சாராத” எனறாுகும்‌. 1180100101211௦0 என்‌ 
பதற்குச்‌ சாராக தன்மை சாராமை என்றும்‌ பொருள்‌ 
கூறலாம்‌. அதாவது மேலே இருக்கும்‌ அலுவலரைச்‌ 
சார்ந்து ஓமுகாமை. சார்ந்து ஓமுகாமையாவது அவருக்குக்‌ 
இழ்ப்படியாமையே யல்லவா? 


8, ]நரிமிாள௦௦ 4௦ 9011: வேலையில்‌ அசட்டை-- 
வேலையைப்‌ பொருள்படுத்தாமல்‌ ஏனோதானோ என்று 
வேலை செய்தலே இது, இதுவும்‌ ஒருவரிடம்‌ காணப்பட்‌ 
டால்‌ அவர்‌ இக்குற்றம்‌ சாற்றப்படுவார்‌. 

9. 1828110120094: திறமையின்மை--௮ லுவலில்‌ 
போதிய திறமையில்லாமல்‌ இருப்பதும்‌ குற்றமாகும்‌. 
அதுவும்‌ சண்டிச்சகப்படவேண்டியதொரு குற்றமே. 


10. மோறர்கர்ம்‌? குறைக்கூற்று--மேலே கண்ட 
குறைகளோ, பிற குறைகளோ ஓர்‌ அலுவலரீடம்‌ காணப்‌ 
பட்டால்‌, அவருக்கு. நேர்‌ மேலுள்ளவர்‌, தனக்கும்‌ மேல்‌ 
உள்ளா அலுவலருக்கு ஒரு குறைச்‌ கூற்று வரைவார்‌. 
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உடன்‌ வேலை பார்ப்பவர்களும்‌ &€முள்ளவர்களும்கூட 
குறையுடையவர்‌ மீது மேலிடத்திற்குக்‌ குறைகூறக்‌ 
கூடாது என்பதில்லை. வெளியாரும்‌ குறை கூறலாம்‌. 


17, ]120]ற]11 வார றா௦௦௦௦010ஐ : ஒழுங்கு நிகழ்ச்சி- 
150101106-- ஒழுங்கு, 77000௦01ஐ--கிகழ்ச்சி. குற்றம்‌ 
காணப்பட்டவர்‌ மீது எடுக்கும்‌ நிகழ்ச்சி இது, குறைக்‌ 
கூற்று உண்மைதானா, இல்லையா என்று ஆய்ந்து, கூற்றம்‌ 
எண்பிக்கப்பட்டால்‌ குற்றத்திற்கு ஏற்றபடி. தண்டிப்பதே 
இந்த நிகழ்ச்சியின்‌ முடிவான செயலாகும்‌, ஓழுங்கு 
தவறிய ஆள்‌ இனிமேல்‌ ஒழுங்காக நடப்பதற்கு வகை செய்‌ 
வதற்காக எடுக்கும்‌ நிகழ்ச்சியாதலின்‌ இது ஓழுங்கு நிகழ்ச்சி 
யெனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 


72, $॥ற0ெ61௦12 நிறுத்திவைத்தல்‌, விலக்கி வைத்‌ 
தல்‌. வேலையில பெரும்‌ தவறு கண்ட விடத்து, அவ்‌ வேலை 
யில்‌ இருப்பவர்‌ அதனைத்‌ தொடர்ந்து செய்துகொண்டு 
போகவிடாமல்‌, அவரைச்‌ சிறிது காலம்‌ வேலையில்‌ இருந்து 
நிறுத்தி வைப்பதே இது. வேலையிலிருந்து விலக்கி வைக்கப்‌ 
படுவதால்‌, இதனை விலக வைத்தல்‌ எனவும்‌ கூறலாம்‌. 
நிறுத்தி விடல்‌, விலக்கி விடல்‌, நிறுத்தல்‌, கிறுத்துகை, 
விலக்கல்‌, விலக்குகை என்ற சொற்களில்‌ சில காலத்‌ 
இற்கு” என்ற கருத்து இல்லை. வைத்தல்‌” என்பதல்‌ அந்தக்‌ 
கருத்து உண்டு. எனவே, நிறுத்து வைத்தல்‌' *விலல்கி 
வைத்தல்‌” என வேண்டியதாயிற்று. 


இங்ஙனம்‌ நிறுத்தி வைப்பது, தவறான முறையிலே 
வேலை தொடர்ந்து ௩டைபெற்றுக்கொண்டு போகக்‌ 
கூடாது என்பதற்காக மட்டும்‌ அல்ல, ௮த்‌ தவறுடையவர்‌ 
மீது ஒழுங்கு நடவடிக்கை எடுப்பதற்கு இடைஞ்சலான 
சூழ்நிலை இல்லாமல்‌ இருப்பதற்காகவே பெரும்பாலும்‌ 
இவ்வாறு கிறுத்திவைப்பது வழக்கம்‌, குற்றம்‌ செய்தவ 
சால,குற்றத்திற்கான தாள்கள்‌,செய்திகள்‌, பிற மறைக்கப்‌ 
படாமல்‌ வெளியாவதற்கும்‌ இது தக்க வழி எனக்‌ சுருதப்‌ 
படுகிறது. இப்படி. நிறுத்து வைப்பதை, *கேட்டாய்வை 
முன்னிட்டு மிறுத்து வைத்தல்‌” (808061810௩ ஐரோ ரத 
டயட) என்பர்‌, 
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28, நோத௦5 : குற்றச்சாட்டுக்கள்‌. ஒழுங்கு ஈட 
வடிக்கை நிகழ்ச்சியில்‌, முதலில்‌ கூறப்பட்டவர்‌ மீது குற்‌ 
ங்கள்‌ சாட்டப்படும்‌, அங்ஙகனம்‌ சாட்டப்படுபவையே 
இவை. சாற்று என்பது சாட்டு எனப்படுகிறது. சாற்று 
தல்‌-சொல்லுதல்‌, சமத்‌ துதல்‌. 


நார௦10ம6  ஸ்காஜ: இன்னத்தனமான அல்லது 
வீணான குற்றச்சாட்டுக்கள்‌. 


22, மிரகாறம்ரத ௦ரி ர்காத6: குற்றச்சாட்டுக்களை உரு 
வாச்கல்‌, குற்றம்‌ சாட்டுதல்‌. குற்றங்களா ஓவ்வொன்‌ 
முகச்‌. சொல்லால்‌ தஇிட்டப்படுத்திச்‌ கூறுவதே இது, 
குற்றம்‌ சாட்டுவது என்றாலும்‌ சாலும்‌. இதுவே, ஓழுங்கு 
நிகழ்ச்சிகளில்‌ முதல்‌ நிகழ்ச்சியாகும்‌, 

75. நர காக(10%: விளக்கம்‌, குற்றம்‌ சாட்டப்‌ 

பட்ட பிறகு, அதை எதிர்த்துச்‌ குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டவர்‌ 

திருவதே அவரது விளக்கமாகும்‌. குற்றங்கள்‌ அடிப்படை 
யற்றவை, உண்மையல்ல என்பதற்கான செய்இகளைக்‌ 
கூறுவதே குற்றச்சாட்டை எதிர்ப்பது என்பது, குற்‌ 
ஒத்தை மறுச்கமுடியாதபோது அதனை ஒப்புச்கொள்வதும்‌ 
விளக்கத்தின்‌ பகுதியாக அமையும்‌. 

16. வே! 1௦0 ஹே8ல100: விளக்கம்‌ கேட்டல்‌, 
குற்றச்‌ சாட்டுக்களை , ஒழுங்கு நிகழ்ச்சியின்‌ முதல்‌ தாளி 
லேயே திட்டம்‌ செய்து, அதே தாளின்‌ இறுதியில்‌ அவற்‌ 
அிற்கு விளக்கம்‌ தருமாறு கேட்பர்‌. 


விளக்கம்‌ 25. 


1. 1. ரர்ச்சைக, 14. 0௨] சர்க்க, 114. 18620௧ 
சர1மீள06, 19. 11௦ 100010ம்‌ ரர்ம்க௦6, 2. 1. ரர்‌, 11. சோத 
316 ௩௦4 ஜாராகம்‌. 3, 1, 39718005) 14, 010562ெ1100) ஈரர்0085, 
ரர்‌, வீணே ஈர), 4, 1, நகரபிதா, 7], 1 [நத ஊர்ப்‌, 
5. இளகி! நாரத. 6. 1. பீறயய்ர, 14. நிரவிரார்றகார 
பப்டி தத ததை: பப்லு அப்பப்‌ இபத 
ர்ரர்‌, 0095 ரேபேறர்றஷர்ர்ட, 17. 86- சேகம்றார10ற, 
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1. 1, 19ரரம்ச0௦௦: சான்று, ஒழுங்கு நிகழ்ச்சியில்‌, 
ஓர்‌ அலுவலர்‌ மீது குற்றச்‌ சாட்டு வரையப்பட்ட பின்பு, 
அதற்கு அவர்‌ தரும்‌ விளக்கம்‌ முடிவுக்கு எடுக்கப்படும்‌. 
அதற்காக, அள்கள்‌, சான்றாக ஆராயப்‌ பெறுவர்‌. தாள்‌ 
களும்‌ பிறவுங்கூடச்‌ சான்றுகளாக ஏற்றுப்‌ பதிந்து 
கொள்ளப்படும்‌. 

ம்‌. ரவி ளார்‌: வாய்ச்சான்று. சான்று கூறும்‌ 
ஆள்கள்‌ நேரில்‌ வந்து சொல்வதே இது. 

114. 17360070௦0 ஜர்ம௦6: பதிந்த சான்று. 

19. 7௦ 120070 ரர்ச்‌2௦௦: சான்று பதிய, 


அ. நா௦௦7: எண்பிப்பு, 110176: எண்பி, 
செய்தி நடந்தது உண்மைதான்‌ என்பதற்குக்‌ காட்டும்‌ 
சான்றே, அதற்கு எண்பிப்பு ஆகும்‌, ஒரு செயலை எண்‌ 
பிப்பதற்குச்‌ சான்றுகள்‌ துணையாகன்றன. சான்றுகளி 
லிருந்து எண்பிப்பு பிறக்கும்‌. 

106 ஜர்்‌2006 10 ரர 0886 001768 115 826 1௦ 115 
ந14-இர்த வழக்கின்‌ சான்றுகள்‌ குற்றச்சாட்டை முழுதும்‌ 
எண்பிக்கின்றன. 

1397162006 16 1ற, 18, 97001 008111761௦ 116 நீக௦ 1126 
௭88 1818110க71101. 0ரீ ௨௦௦௦1745--காட்டப்பட்ட சான்று, 
கணக்குப்‌ புரட்டு மெய்தான்‌ என்பதற்கு ஐயமிலாத எண்‌ 
பிப்பு ஆகும்‌. 

மேகாத68 ௧7௨ 101 றர01760--குற்றச்சாட்டுக்கள்‌ எண்‌ 
பிக்கப்படவில்லை. 

4. ர்‌. 10285: சான்றாளர்‌, சான்று, ஒரு குற்றச்‌ 
சாட்டு உண்மையென்றோ, பொய்‌ என்றோ சான்று கூறுகிற 
அனைவரும்‌ சான்றுளர்களே. அவர்களைச்‌ சான்று என்றும்‌ 
சுருங்கச்‌ சொல்லலாம்‌, 

்‌ ரர்‌, குற்றச்சாட்டுத்‌ தொடர்ந்தவர்‌ பக்கம்‌ சான்று 
பகர்‌இறவர்‌ 1096001100 110௦5--தொடர்கைச்‌ சான்ருளர்‌ 
எனப்படுவர்‌. இங்குத்‌ ““தொடர்கை” என்பது **குற்றச்‌ 
சாட்டைத்‌ தொடர்ந்தவர்‌ பக்கம்‌” என்று பொருஸ்படும்‌. 
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ஆனால்‌ “1080011100” என்ற சொல்லிலே 'குற்றச்சாட்டு' 
என்ற கருத்தே இல்லை. அச்சொல்‌ தொடர்கை என்றே 
பொருளாகும்‌ ஒரு பொதுச்‌ சொல்‌, ]ிர080001101 0௦7 
8110185 என்றால்‌ கல்வித்‌ தொடர்கை என்று பொருளா 
வகைக்‌ காண்க, ஆனாலும்‌, “குற்றஞ்‌ சாட்டுகை” என்ற 
பொருளும்‌ அதற்கு வந்து விட்டிருக்கிறது. இப்‌ பொருளை 
வைத்து, ா096001100) 911065 என்பதற்குக்‌ கு ற்றச்சாட்டு 
கைச்‌ சான்றாளர்‌, சுருக்கமாகச்‌ சாட்டுகைச்‌ சான்றுளர்‌” 
என்னலாம்‌. 


ர்‌. குற்றச்‌ சாட்டிலிருந்து தன்னைக்‌ காத்துக்கொள்‌ 
வதற்காக, குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டவர்‌ தரப்பில்‌, சான்று 
கூறும்‌ சான்றாளர்கள்‌ 192ீ6006 எர(28808 எனப்படுவர்‌, 
குற்றச்சாட்டினின்று காப்பாற்றிவிடச்‌ சான்று கூறும்‌ 
சான்றுளர்கள்‌ ஆதலின்‌ அவர்களைக்‌ காப்புச்‌ சான்ருளர்‌ 
என்னலாம்‌. 


தொடர்கைக்‌ சான்றாளர்‌, சாட்டுகைச்‌ சான்றாளர்‌, 
காப்புச்‌ சான்றாளர்‌ என்னும்‌ தொடர்கள்‌, முதலில்‌ கேட்‌ 
பதற்கு, வினக்கமரனவை தானோ, தெளிவானவையாகுமா, 
என்ற ஐயுறவை உண்டாக்கலாம்‌. ஆனால்‌ வழங்கச்‌ 
கொண்டே வந்தால்‌, சில நாளில்‌ அவை, விளக்கமும்‌ தெளி 
வும்‌ உடைய பழைய தொடர்கள்‌ ஆஃஒவிடும்‌. 


4, 1. நம்ம]: காட்டப்படும்‌ பொருள்‌, காட்டு, ஒரு 
குற்றச்சாட்டை ஆய்வு செய்யும்போது, சான்றாக, ஆள்கள்‌ 
சான்று பகர்வதோடு, சில பொருள்களும்‌ சான்றாகக்‌ காட்‌ 
டப்படலாம்‌. அவற்றைக்‌ காட்டப்படும்‌ பொருள்கள்‌ 
என்று ரீளமாகச்‌ சொல்லாமல்‌, *காட்டு' என்றும்‌ சுருக்க 
மாகக்‌ கூறலாம்‌. 


1. இரண்டு தரப்பிலும்‌ காட்டுகள்‌ சேசர்ப்பிக்கப்‌ 
படலாம்‌ (116 செய்யப்படலாம்‌). 111௦ என்றால்‌ கோத்‌ 
தல்‌, கோப்பு என்றும்‌ பொருள்‌ உண்டு. கட்டில்‌ கோத்து 
கொள்வதழம்காகவே காட்டு சேர்ப்பிக்கப்படுகிறது. எனவே 
111110/2-ஐ இங்கே சேர்ப்பித்தல்‌ எனலாம்‌, ஒரு தரப்பின்‌ 
காட்டுகள்‌, காட்டு--1, காட்டு--2, காட்டு என்று 
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வரிசை செய்து ஏற்கப்பெறும்‌. மறு தரப்பின்‌ காட்டுகள்‌, 
காட்டு--௮, காட்டு. -௮, காட்டு. -இ என்று இப்படியாக 
வேறொரு வரிசை தந்து ஏற்றுக்கொள்ளப்பெறும்‌, 


5. நிரைக0ெகம்‌ கார்த்‌: நேரே கேட்டல்‌, தேர்முகக்‌ 
கேள்வி. குற்றஞ்‌ சாட்டப்பட்டவர்‌ தன்னை நேரே கேட்‌ 
டாய்வு செய்யவேண்டும்‌ என்று வேண்டிக்கொள்ளலாம்‌. 
அப்படித்தானே வேண்டாவிட்டாலும்‌, ஒழுங்கு கிஷழ்ச்சி 
யினை முடிவு செய்வதற்கு முன்பு, குற்றம்‌ சாழ்றப்‌ 
பட்டவர்‌ கட்டாயம்‌ நேரே கேட்டாய்வு செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ ஏன்ற கட்டுப்பாடு உண்டு, 


மகார த- கேட்டல்‌, கேள்வி. 17 வம்றத சேர்‌: கேட்‌ 
டல்‌ நாள்‌, கேள்வி ஈரள்‌. 


6. சறரூப்ரு: கேட்டாய்வு. ஓர்‌ ஒழுங்கு கிசழ்ச் 
பில்‌ ஓழுங்கு நடவடிக்கை தொடங்குவதற்கு முன்பேயும்‌, 
குற்றச்சாட்டுதலை உருவாக்குவதா இல்லையா என்று 
மூடிவு செய்வதற்கும்‌, எப்படி. உருவாக்குவது என்று 
திட்டமிடவும்‌, உரிய ஆட்சளை நேரே கேட்டு ஆய்வு செய்‌ 
தல்‌ தேவையாகும்‌, அதனை 511101 1 ரம்ர என்பர்‌. 
தமிழில்‌, முன்னோடிக்‌ கேட்டாய்வு எனலரம்‌, 


. குற்றச்சாட்டு எழுதப்பட்ட பிறகு, குற்றஞ்சாட்டப்‌ 
பட்டவரின்‌ விளக்கம்‌ கைவம்சதும்‌ இரு தரப்பிலும்‌ சான்று 
ளர்கள்‌ கேட்டாய்வு செய்யப்படுவர்‌, 


7. மிககார்றகர0ன 2 தேர்வு... பிள்ளைகள்‌ சல்வி நிலை 
யங்களில்‌ எழுதும்‌ தேர்வுக்கும்‌, இங்குத்‌ தேர்வு என்ற 
தற்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு என்ளாலும்‌ இரண்டும்‌ கருத்தில்‌ 
ஒன்றே.- எனவே, இரண்டிடத்திற்கும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 
நவோப்பக!100 என்ற சொல்‌ பொருந்துவதுபோல, தமிழில்‌ 
“தேர்வு' என்ற சொல்லையும்‌ பொருந்தக்‌ கூறலாம்‌, 


_ ஒரு குற்றச்சாட்டு உண்மைதானா இல்லையா என்று 
கண்டறிவ தற்குப்‌ பலரைக்‌ ேட்டாய்வு செய்யவேண்டும்‌. 
பதிந்த சான்றுக௯ை (1₹20070௦0 6710206) ஆயவேண்டடும்‌, 
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அங்ஙனம்‌ ஆய்ந்து அவர்களின்‌ யார்‌ கூறுவது எவ்வளவு 
வரை உண்மை என்றும்‌, பதிந்த சான்றுகளில்‌ எத்துணை 
யளவு மெய்யென்றும்‌, தேர்ந்‌ துகொள்ள முயலவேண்டும்‌. 
இந்தத்‌ தேர்ந்தகொள்ளும்‌ முயற்சியே, *தேர்வு' எனப்‌ 
படுவது, 

ஒரு கல்விக்‌ கூடத்தில்‌ பிள்ளைகளில்‌, மேல்வகுப்புச்‌ 
செல்வதற்குத்‌ தகுதி யுடைவர்கள்‌ யார்‌ என்று தேர்ந்து 
கொள்ள, ஈடத்தப்படுவதே தேர்வு அல்லது ஆங்கிலத்தில்‌ 
நக 81100 ஆகும்‌. 


நிமார்றக1100 என்ற சொல்லுக்கு *ஆய்வு' என்று 
பொருள்‌ கூறினால்‌ என்ன? என்று நினைப்பது இயல்பு. 
1060601100 என்று வேறு ஒரு சொல்‌ இருப்பதை மறந்து 
விடக்கூடாது. அதற்கு *ஆய்வு' என்று சொல்வது 
பொருத்‌ த்தமாக இருக்கும்‌. 1060 601101-க்கும்‌ 8171181100- 
க்கும்‌ (வேறுபாடு தோன்ற இரண்டிற்கும்‌ முறையே 
*ஆய்வு' என்றும்‌, *தேர்வு' என்றும்‌ கூறுவதே குழப்பமில்‌ 
லாமல்‌ இருக்கும்‌. 


நிகார்றக(100) 10 மர்‌: முதன்மைத்‌ தேர்வு ஒரு 
சான்றாளரை ஒரு தீரப்பார்‌ முதல்‌ முறையாகக்‌ கேட்டாய்வு 
செய்வது முதன்மைத்‌ தேர்வு எனப்படும்‌. 


098 %81மம்021100 : குறுக்குத்‌ தேர்வு. மு.சன்மைத்‌ 
தேர்வு நடந்த பின்பு, எதிர்த்‌ தரப்பார்‌, சான்றாளர்‌ 
அளித்த வாக்குமூலத்தின்‌ பொரு&ப்பற்றி, அதனைத்‌ 
தனக்கு ௩ன்மையாக ஆச்கிக்கொள்ளும்‌ முறையான 
கேள்விகளைக்‌ கேட்பர்‌, அவை குறுக்குக்‌ கேள்விகள்‌ 
ஆகும்‌. இப்படிக்‌ குறுக்குத்‌ தேர்வு செய்யும்‌ உரிமை 
இருதரப்பாருக்கும்‌ உண்டு, 

86-6%8011021101) 7 மறுதேர்வு. குறுக்குத்‌ தேர்வு 
முடிந்த பின்‌ தேவைப்‌ பட்டால்‌, முதன்மைத்‌: நேர்வு நடத்‌ 
திய தரப்பினர்‌, மறு தேர்வு நடத்துவர்‌. குறுக்குத்‌ 
தேர்வில்‌ சான்றாளர்‌ தந்த விடைகளைத்‌ தம்‌ தரப்பிற்குத்‌ 
துணையானவையாக ஆக்இக்கொள்ளவும்‌, அல்லது தம்‌ 
தரப்பிற்கு எதிரான வையாக ஆகாமற்‌ செய்யவும்‌, இன்றி 


ன்‌ 


யமையாத ல கேள்விகளே இந்த மறுதேர்வில்‌ கேட்கப்‌ 
படும்‌. இப்படிக்‌ கேட்பதற்கு உரிமையுடையவர்‌ முதன்‌ 
மைத்‌ தேர்வு நடத்திய தரப்பினரே. 


விளக்கம்‌ 26. 


1. நந்ாத6 ரேறறறக்‌, 2. நியாம்ண்ணரம்‌, 9, 14 ௨ எர்ஸ்‌ 
வாம்றத, 4, ளவ, எவாா௦05. 8 ரயவித ஸ்வான்‌ 06, 
6. (0) ேளாஈ () 81400 றகார்‌ (1ம்‌) ௩6ம்‌ எம்ரு; 7. (0) 1- 
ரணம்‌ 840றற 86, (18) 91144 மரயிக(176 6166, (1ம்‌) அரம்‌. 
ர்‌ மேரரபக/ரச வீரச்‌. 8, இடம்யா்ர்ம. 9. நிர்ஷையர்றத ஈரம்‌ 
$சரர06, 10 8சமா:பி சாரா உளர, 11. மரம்‌, 12. 
சீய்‌] றா௦06ச௦4128, 13. தறற], 14, சர்ச்‌ ற 61110, 
15, ந லட்சோப றளப்ப்ற, 16. 0ரம்ன5 56 26406) 17. 
தறற! விரசம்‌, 18. தறற ர6ர20ர24, 19, 8 ஸ்1ர்சம. 


3. ந்காஜ 0000௦0: குற்றச்சாட்டு நழுவவிட 
லாயிற்று. சாற்றிய குற்றங்கள்‌ எண்பிக்கப்படாவிட்‌ 
டால்‌, குற்றச்சாட்டுகளின்‌ மீது ஏதும்‌ ஈடவடிக்கை 
தேவையிராது, அப்போது, “அவை நஈழுவவிடலாயின” 
என்ற ஆணை போட்டுத்‌ தாள்களை முடித்து விடுவர்‌. 


&. நிரர்பமிமம்‌: தண்டனை: மனிதன்‌ முதன்‌ முதலில்‌ 
தண்டிக்க கேர்ந்த போது தண்டு கொண்டு அடி.த்திருப்‌ 
பான்‌. அதிலிருந்து அடித்தல்‌ மட்டுமேயன்‌ றி, குற்றத்‌ 
திற்காக ஒருவரை ஒறுக்கும்‌ எல்லா வகையும்‌, “தண்டனை ” 
என்ற சொல்லாலேயே குறிக்கப்பட்டு வந்திருக்கிற த. 


குற்றச்சாட்டு எண்பிக்கப்‌ பட்டால்‌ குற்றத்திற்கு 
ஏற்றபடி, தண்டனை தரப்படும்‌. 


ட்‌ 5. 16 011971 எவாம்பத: எச்சரித்து விட்டு விடல்‌. 
குற்றம்‌ மிகச்‌ ஈறியதென்று புலனானாலும்‌, அல்லது 


95 


குற்றம்‌ கிகழ்ந்ததற்குக்‌ குற்றஞ்சாட்டப்பட்டவர.து 
பொறுப்பு மிகக்‌ குறைவானது என்று எண்பிக்கப்‌ பட்‌ 
டாலும்‌, கடுமையான தண்டனையேதும்‌ தேவையில்லை 
யென்று கருதி, எச்சறித்து விட்டுவிடுவது வழக்கம்‌. இது 
ஒரு தண்டனையாகாது. ஆனாலும்‌ குற்றஞ்சாட்டப்பட்ட 
வருக்கு இது ஒரு சிறு இழுக்கேயாகும்‌. 


4. இனி] ஏுகபா6ம்‌? கடுமையாக எச்சரிக்கலாயிற்று. 
எச்சரித்து விட்டுவிடுவதைக்‌ காட்டிலும்‌ இத கடுமையான 
தாகும்‌ என்பதை விளக்க வேண்டி. யில்லை. ஆனால்‌ 
இதுவும்‌ ஒரு தண்டனையென்று கருதப்படமாட்டா.து. 


5, பர்றேபவறேத 0000218006: தணிக்கும்‌ சூழ்‌ 
திலை: குற்றச்சாட்டு எண்பிக்கப்பட்டாலும்‌, அக்‌ குற்‌ 
றத்தைச்‌ செய்ய நேர்ந்த சூழ்நிலையில்‌ வைத்து நோக்கும்‌ 
போது, அக்குற்றத்தின்‌ கடுமை மட்டுப்படுவதுண்டு. 
அந்தச்‌ சூழ்நிலையில்‌ எவரும்‌ ௮கீ குற்றத்தைச்‌ செய்யச்‌ 
தூரண்டப்படுதல்‌ கூடும்‌ என்று எண்ண இடமிருக்கும்‌, 
அந்நிலையில்‌ ௮க்‌ குற்றத்திற்குப்‌ பெரிய தண்டனைபோட 
வேண்டியிருக்தாலும்‌, குறைந்த. தண்டனை போட்டு, 
விட்டு விடுவதுண்டு, அங்ஙனம்‌ குறைந்த தண்டனை 
போடுவதற்கு இந்தத்‌ *தணிக்கும்‌ சூழ்நிலை' ஏதுவாகக்‌ 
காட்டப்படும்‌, 

6. னேலஸா௦: வசை: இதுதான்‌ குறைந்த அள 
வான தண்டனை. அருரகாம்௦0்‌ ௨ ௦௯௯7௦--ஒரு வசை தரப்‌ 
பட்டார்‌--அுரலாம்சம்‌. என்ற சொல்லில்‌ தீர்ப்பு என்ற 
கருத்து இருக்கிறது. எனவே, 116 928 சீராகாப்௦ம்‌ க ௦0- 
8பா௦ என்பதற்கு அவர்‌ ஓரு வசைத்‌ தீர்ப்பு தீரப்பட்டார்‌ 
என்றே சொல்வேண்டும்‌. சுருக்கமாக, “வசை குரப்பட்‌ 
டார்‌” என்கிறோம்‌. 

ஒழுங்கு நிகழ்ச்சி தொடங்கி: குற்றச்சாட்டு எண்பிக்‌ 
கப்பட்ட பிறகே, இந்தச்‌ சிறு தண்டனையும்‌ தரப்பட 
வேண்டும்‌. 

__ ஒழுங்கு நிகழ்ச்சி எடுக்காமல்‌. ௩டைமுறையில்‌ 
காணும்‌ சிறு குறைகளுக்கு “91801 மாவா! -*கருங்குறி' 
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தருவதுண்டு, இவ்வாறு கருங்குறி பெற்றவர்‌ சிறுமை 
செய்யப்பட்டவராவர்‌, எனவே, இதனைச்‌ *சிறுமைக்‌ 
குறி' என்று சொல்வதிலும்‌ தவறில்லை. எனினும்‌ (கருங்‌ 
குறி என்பது சுருக்கமாக இருப்பதோடு, 'சிறுமை” 
என்னும்‌ கருத்தையும்‌ உட்கொண்ட கரும்‌' என்ற 
சொல்லை யுடையதாயிருக்கறது, ஒரு குறித்த காலத்‌ 
திற்குள்‌ ஒருவருக்கு மூன்று கருங்குறிகள்‌ தரப்பட்டு 
விட்டால்‌, அவர்‌ மீது ஒழுங்கு நடவடிக்கை தொடங்க 
வேண்டும்‌ என்பது விதி. 

கருங்குறிக்கு நேர்‌ எதிராக, நல்லபடி. வேலை செய்‌ 
கிறவருக்கு “560 நரா” *செம்பதிவு” கொடுப்பதுண்டு, 
திறமையைப்‌ பாராட்டுகிற முறையிலே, இச்‌ செம்பதிவு 
கள்‌ தரப்பெறும்‌. ஆகவே செம்பதிவுகள்‌ சில பல பெற்‌ 
அக்கொண்டுவரும்‌ ஒருவர்‌ அலுவல்‌ உயர்வு முதலியவம்‌ 
றி.ற்கு மற்றவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ உரியவர்‌ ஆவார்‌, 


2. ர. நீற0ரனாமார்‌ 8000222: வளர்ச்சி நிறுத்துகை. 
சம்பள த் திட்டத்தில்‌ ஆண்டுகளுக்கு ஓரு முறையோ இரண்‌ 
டாண்டுக்கு ஒரு முறையோ, ஒரு வளர்ச்சி உண்டு என்பதை 
முன்பு அறிந்தோம்‌. ரூ. 100--10--5900 என்பது சம்பள த்‌ 
திட்டம்‌ என்று கொண்டால்‌ ஆண்டு ஒன்றுக்கு ரூ. 10/- 
உயர்வு இடைக்க வேண்டும்‌ அல்லவா ? அந்த வளர்ச்சியை, 
குற்றச்சாட்டு எண்பிக்கப்பட்டவருக்குத்‌ தண்டனையாக 
கிறுத்திவிடுவர்‌. அப்படி நிறுத்‌ திவிடுவ.து இவ்வளவு காலக்‌ 
திற்கு என்றும்‌ கு.றிப்பிடுவார்கள்‌; 6 மாதத்திற்கு, ஓர்‌ 
ஆண்டிற்கு என்று, ரூ. 100/-ல்‌ இருந்து ரூ. 710/-பெற 
வேண்டியவருக்கு இங்கனம்‌ 6 மாதத்திற்கு வளர்ச்சி 
நிறுதீதுகை தண்டனை விதிக்கப்பட்டால்‌ அந்த ஆறு மாத 
மும்‌ ரூ. 110 பெறாமல்‌ ரூ. 100/-தான்‌ பெற்றுக்கொண்டி. 
ரப்பர்‌. ஆறுமாதம்‌ ஆனபிறகு ரூ. 110 தரப்பெறுவர்‌. 


ர்‌. 9471ம்‌ மொருய]/க171௦ 606௫2 இரளும்‌ விள ஏடன்‌. 
வளர்ச்சி நீறுத்துகைக்‌ (110ர00ற 8400088௦) குக்‌ குறித்த 
காலம்‌ போக, அதற்கும்‌ அப்பாலும்‌ நிலையாக வளர்ச்சியைக்‌ 
குறைத்துவிடும்‌ முடிவுடன்‌ வளர்ச்சி நிறுத்துகை செய்‌ 
வதே “திரளும்‌ விவுடன்‌ செய்யும்‌” வளர்ச்சி மிறுத்துகை 
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(70024 000826 எரர்‌ வேரறிகர்ரக 86%) ஆகும்‌. 
ரூ. 100---10--800 சம்பளத்‌ திட்டத்தில்‌ உள்ள ஒருவ 
ருக்கு ஆண்டுக்கு வளர்ச்சி நிறுத்துகை ஆணையிடப்பட்டது 
என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. 22 மாதத்திற்கு 1210 
780 ரூபாய்‌ மட்டுமே அவர்‌ இழப்பார்‌. ஆனால்‌ அந்த 
நிறுத்‌ துகை திரளும்‌ விலவுடன்‌ கூடியது என்று குறித்து 
விட்டால்‌, மாதம்‌ நூ. 10/-குறைவு என்பது ஓர்‌ ஆண்டுக்கு 
மட்டுமே யல்லாமல்‌, அக்குறை எ.இர்கால வளர்ச்சியையும்‌ 
தாக்கி அவரது சேவைக்கான முழுதுக்கும்‌ மாதம்‌ ரூ. 10/- 
குறைவாகப்‌ பெற்றுச்கொள்ளும்படி செய்வதாஇவிடும்‌. 
விளங்கவைக்க மேலும்‌ கூறலாம்‌. 100-110-10-180-200 
இப்படியாக ஆண்டுக்குப்‌ பத்து ரூபாய்‌ வளர்ச்சி பெற 
வேண்டியவருகீகு இவ்வகையான திரளும்‌ விளைவுடன்‌ 
கூடிய வளர்ச்சி நிறுத்தும்‌ தண்டனை, அவர்‌ ரூ. 110 வாங்க 
வேண்டிய நிலையில்‌ பிறப்பிக்கப்பட்டது என்று கொள்‌ 
வோம்‌. அப்படித்‌ தண்டனை போடாமல்‌ இருந்தால்‌ 
ந. 110 பெற்றிருப்பார்‌, அதற்கு அடுத்த ஆண்டு ரூ. 180 
பெறுவார்‌,. அப்படியே ஆண்டுக்கு அண்டு ரூ. 10/- உயர்வு 
பெற்றுக்கொண்டே போவார்‌. இவ்வாறு தண்டனை 
போட்டதால்‌ ரூ. 110 வாங்க வேண்டியதற்கு மாற்றுக 
ரூ. 100.-ம்‌ ரூ. 780-கீகு மாறாக ரூ. 1170-ம்‌ இப்படியே 
சேவைக்காலம்‌ முழுதிலும்‌ ஒரு பத்து ரூபாய்‌ குறைவாகவே 
பெற்று வரவேண்டியவராய்‌ விடுவார்‌. 


இந்த வளர்சி நிறுத்‌ துகை, குறித்த ஒர்‌ ஆண்டை 
மட்டுமே யல்லாமல்‌ சேவைக்கால அண்டுகள்‌ அத்தனை 
யையும்‌ திரண்டு தாக்குவதால்‌ இதனைத்‌ இரளும்‌ விள 
வுடன்‌ கூடிய வளர்ச்சி நிறுத்துகை என்கிறோம்‌. 


ரர்‌, சரடு ளர்‌ மொருயிக(்ரம வீ060:. திரளும்‌ விஜ 
வின்றி, இரளும்‌ விளைவு இன்றி ஓர்‌ ஆண்டு வளர்ச்சி 
நிறுத்துகைத்‌ தண்டனையிட்டால்‌ ே மேற்கண்ட 709-10-200 
சம்பளத்‌ திட்டத்தில்‌, 1910-1800 ரூபாய்‌ மட்டுமே 
தண்டனை விதித்ததாகும்‌. ௮ந்த ஆண்டு முடிந்ததும்‌, 
அந்த ஆண்டில்‌ வந்திருக்கவேண்டி௰ய 110- ரூபாயுடன்‌ வர 
வேண்டிய அடுத்த ஆண்டு ரூ. 10-ம்‌ சேர்ந்து, ரூ. 20 
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வளர்ச்சி இட்டிவிடும்‌, ரூ. 110-க்கு மாற்றாக ரூ, 180 
பெறுவர்‌. இவ்வாறாக எதிர்கால வளர்ச்சி தடைப்படுத்தப்‌ 
படுவதில்லை. 


8. 60ப014௦௦: தாழ்வு. தண்டனைகளில்‌, மேலும்‌ 
கடுமையானது, சம்பளத்‌ இட்டத்தில்‌ ஒரு நிலையிலிருந்து 
கீழ்‌ நிலைக்கு இறக்‌இவிடும்‌ தண்டனையாகும்‌. 110-10-200 
திட்டதில்‌ 780 வாங்கிக்கொண்டிருக்கறுர்‌ ஒருவர்‌ என்று 
கொள்வோம்‌. அவருக்கு ௮ச்‌ சம்பளத்‌ திட்டத்தில்‌ ஒரு 
நிலை தாழ்த்தி தண்டனை விஇக்கப்பட்டால்‌, அவருடைய 
சம்பளம்‌ ௮த்‌ தண்டனைக்‌ காலம்‌ முதல்‌ ரூ. 110 ஆக ஆக 
விடும்‌. ஆனால்‌ இத்‌ தண்டனையால்‌ எதிர்கால ஆண்டுக்கு, 
ஆண்டு வளர்ச்சி தடுக்கப்பட்டதாகாது. 


இதைக்காட்டிலும்‌ கடுஃமயான தாழ்வு ஒரு மேல்‌ 
நிலை எழுத்தர்‌, ஒழ்‌ சிலை எழுத்தர்‌ பணிக்கோ, அல்லது 
இதுபோல வேறு மேல்‌ அலுவலில்‌ இருப்பவர்‌ 8ம்‌ அலு 
வலுக்கோ, தாழ்த்தப்‌ படுதலாகும்‌. 


இத்தகைய £ழ்‌ இறக்கல்களைத்‌ 'தாழ்த்தல்‌' அல்லது 
*தாழ்வு' எனலாம்‌, 


9, மஹல்‌ ஈர்ம்‌ 80791005: சேவைத்‌ தவிர்க்கை. 
சேவைக்கு வேண்டாம்‌ என்று நிறுத்‌இவிடும்‌ தண்டனை 
களில்‌ இதுவே எளிதானது. வேலைக்கு வரவொட்டாமல்‌ 
தவிர்த்து விடுதலே இத்தண்டனை. இத்தண்டனை பெற்ற 
வரை இன்னொரு அலுவலகத்தில்‌ வேலையில்‌ அமர்த் இக்‌ 
கொள்வதில்‌ குறையிராது, என்றாலும்‌, இத்‌ தண்டனை 
பெற்றவரை மறு வேலைக்கு எடுப்பதில்‌ எச்சரிக்கையாகவே 
இருப்பார்கள்‌. 

1002 எர்ம்ட்தவிர்‌. 


10. 800012] 17000) 5277106: சேவையிலிருந்து 
விலக்குகை, சேவை விலக்குகை, இது சேவைத்‌ தவிர்த்‌ 
திலைகீகாட்டிலும்‌ கடுமையான தண்டனையாகும்‌. இத்‌ 
தண்டனை பெற்றவர்‌ மறு வேலை பெறுவது கூடாது என்ப 
தில்லை, என்றாலும்‌ சேவை தவிர்க்கப்பட்டவரைப்‌ பார்க்‌ 
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கிலும்‌ இவரைக்‌ குறைவாகவே கருதுவர்‌. ஸ௦௨--விலக்‌ 
குகை, 


27. மி10ர95வ] 1௦0. 8சரரர்062: சேவையிலிருந்து 
தள்ளுகை, சேவை தள்ளுகை, இது 10078௨] ஐச்காட்‌ 
டி.லும்‌ கடுமையான தண்டனை, இத்தண்டனை பெற்றவரை 
மறுவேலைக்கு எங்கும்‌ எடுக்கமாட்டார்கள்‌. 


தவீர்த்தல்‌, விலக்குதல்‌, தள்ளிவிடுதல்‌--தவீர்க்கை, 
விலக்குகை, தள்ளுகை இம்‌ மூன்றிலும்‌ உள்ள வேறு 
பாட்டை அ௮ச்சொற்களே புலப்படுத்‌ துகின்‌ றன. 


12. 7ய010181 றர௦௦௦௦01125: தடு நிலை நிகழ்ச்சி, 
ஒழுங்கு நிகழ்ச்சி முழுவ துமே ஒரு நடுகிலை நிகழ்ச்சி யெனப்‌ 
படும்‌. அறமன்றத்தில்‌ நடக்கும்‌ மிகழ்ச்ச்சகளைப்‌ போலவே 
அவை கருதப்படும்‌. அங்றிகழ்ச்செளை நடத்தும்முறை 
அறமன்ற முறை போன்றதாகும்‌. ௮ம்‌ முறையில்‌ ஒரு 
சிறு தவறு நேர்ந்து விட்டாலும்‌, அங்கிகழ்ச்சியே பாழ்பட்ட 
தாகிவிடும்‌, ௮ச்‌ சிறு தவற்றை ஏதுவாக்கிக்கொண்டு 
௮௩ நிகழ்ச்சியால்‌ தாக்குண்ணப்படுகிறவர்‌, மேல்‌ அலுவ 
லருக்கு முறையீடு செய்து, தப்பித்துக்கொள்வ துஉண்டு,, 


18. றற: முறையீடு, 8ழ்‌ அலுவலர்‌ விதித்த 
தண்டனையின்‌ மீது, மேல்‌ அலுவலருக்குச்‌ செய்து கொள்‌ 
வதே மூறையீடு ஆகும்‌. இவ்வகையான குறையை உண்‌ 
டாக விட்டாரே €ழ்‌ உள்ளவர்‌, இது தகுமோ, இதைத்‌ 
தவிர்க்கவேண்டும்‌ என்று முமையிட்டுக்கொள்வர்‌. 


14, 691510 ற௦(1(1002 திருத்த வேண்டுகை ;: ஓர்‌ 
அலுவலர்‌ விதித்த தண்டனை, விதிகளின்படி. செல்லத்‌ 
தக்கது அல்ல, அதனைத்‌ திருத்த வேண்டும்‌, என்று மேல்‌ 
அலுவலருக்குச்‌ செய்துகொள்ளும்‌ வேண்டுகையே “திருத்த 
வேண்டுகையாகும்‌, 111௦௦ என்ற சொல்லை *வேண்டுகை" 
யென்று மொழி பெயர்ப்பதே பொரு த்தம்‌, ழுற11021100 


என்பதை விண்ணப்பம்‌ எனலாம்‌. 
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முறையீட்டுக்கும்‌ இருத்த வேண்டுகைக்கும்‌ வேறு 
பாடு உண்டு. நிகழ்ச்‌ முறையில்‌ குறை எதும்‌ இல்லை 
யென்று சன்றாகத்‌ தெரிந்திருந்காலும்‌, முறையீடு செய்து 
கொள்வர்‌. ஆனால்‌, ௮க்‌ நிகழ்ச்சியை நடத்தும்‌ முறையில்‌ 
குறையிருக்கிறது என்ற காரணத்தாலேயே திருத்த 
வேண்டுகை' செய்து கொள்ளப்படும்‌. 


75, $86-00றவிம்ரேக(100 நிரம்ப: மீளச்சிர்தூக்க 
வேண்டுகை, இந்த வேண்டுகை, எந்த அலுவலர்‌ தண்டனை 
போட்டரோ அவருக்கே செய்து கொள்ளப்படுவதாகும்‌, 
அவருக்கும்‌ மேல்‌ உள்ள அலுவலருக்குச்‌ செய்துகொள்‌ 
வது அல்ல. தண்டனைச்கான செய்திகளை மறுபடியும்‌ 
இர்‌ தாக்இப்‌ பார்த்து தண்டனையைத்‌ தள்ளுபடி செய்யக்‌ 
கோரும்‌ வேண்டுகையே இது, 

16, ரம்ல5 50 88106 : ஆணை புறக்கணிக்கலாயிற்று. 
முறையீட்டின்‌ பேரிலும்‌, இருத்த வேண்டுகையின்‌ பேரி 
லும்‌, மேல்‌ அலுவலர்‌, ஏழ்‌ ௮லுவலர்‌ இட்ட சண்டனையைச* 
அப்புறப்படுத்தும்போது போடும்‌ ஆணையிது. ' 


நீ2, இறறனம்‌ பிரசம்‌: முறையீடு ஏற்கலாயிற்று, 


முறையிட்டு வேண்டுகையை ஏற்றுக்கொண்டு, தண்‌ 
டனையைத்‌ தள்ளிவீடும்போது இவ்வாறு ஆணைடுபோடுவர்‌, 


78, ,கறற௦ர்‌ 80௦020: முறையீடு தள்ளலாயிற்று, 


மூறையிட்டின்‌ மீது தண்டனையை மரற்றுமல்‌, முறை 
யிட்டையே தள்ளிவிடும்போது இவ்வாறு ஆணையீடுவர்‌. 
முறையீடு செய்துகொள்வது பற்றிய விதிகளுக்குப்‌ 
பொருந்தாமல்‌ ஓரு முறையீடு இருக்குமானால்‌ இவ்வாறு 
தள்ளிவீடுவர்‌, 

19, ]$வற்ாடர்சர்சம்‌:. மீன அமர்த்தரையிற்று, வேலை 
யிலிறாந்து தவீர்ச்கப்பட்டோ, விலக்கப்பட்டோ, தள்ளப்‌ 
பட்டோ தண்டனையடைந்தவர்‌, மேலுக்குச்‌ செய்து 
கொள்ளும்‌ முறையிடு, 'இிருத்ச வேண்டுகை' இவ்‌.றின்‌ 
மீது, தண்டனையைத்‌ தள்ளிவிட்டு இவ்வாறு ஆணை போட. 
லாம்‌. 
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விளக்கம்‌; 27 


1. 1. கணி, 1. 80 டியா, 2. 78, 3. வடி, 
4. நின்ற, 14. 3ம்‌ நிந்ன்ள, 5. வழி 6, 6100, 
7. நீ்‌ 


3. உர்‌. நர: மரவட்டம்‌, ஆங்கில ஆட்சி வந்த 
பிறகு செலாவணிக்கு வந்த சொல்‌ இக்த 91901 என்பத, 
இதனைத்‌ தமிழ்‌ எழுத்தில்‌ 'டிஸ்ட்ரிகட்‌' என்று எழுதி 
வருவதும்‌ வழக்கமாயிற்று, ஒரு மாகிலத்தின்‌ கிலப்பகுதி 
கணில்‌ ஒரு பகுதியே இந்த 'டிஸ்டிரிக்ட்‌” எனப்பட்டது. 
ஆங்கிலர்‌ வரவுக்கு முன்பு இப்‌ பகுதி *ஜில்லா' என்ற 
சொல்லால்‌ கூறப்பட்டு வந்தது, சோழர்‌ ஆட்சியிலே இவ்‌ 
வாருன பகுதிக்குக்‌ (கோட்டம்‌” என்ற பெயர்‌ வழங்கி 
வந்திருக்கிறது. பல்லவர்‌ காலத்திலும்‌ அப்பெயர்‌ வழக்‌ 
சுத்தில்‌ இருக்கது, *கோட்டம்‌' என்ற சொல்லை டிஸ்டி 
ரிஃட்‌'” என்ற சொல்லுக்கு நேரான தமிழ்ச்‌ சொல்லாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


ஆனால்‌, இக்‌ காலத்தில்‌ செலாவணிக்கு வரக்துவிட்ட, 
சொல்‌ 'மாவுட்டம்‌' என்பது, கோட்டத்‌இன்‌ உட்பிரி 
வாகிய “தாலுக்‌' என்ற சொல்லையும்‌, கோட்டத்தின்‌ பெய 
சாயை 'டிஸ்ட்ரிக்‌* என்ற செல்லையும்‌ தொடர்பு படுத்து 
கிற மூறையிலே, *தாலுக்‌' என்பதற்கு *வட்டம்‌' என்றும்‌, 
'ஓ.ஸ்டிரிகீட்‌” - என்பதற்கு மாவட்டம்‌ என்றும்‌ கூறும்‌ 
வழக்கம்‌ ஆட்டிக்கு வரலாயிற்று. இப்பொருத்தம்‌ இருப்‌ 
பத. கொண்டு, “மாவட்டம்‌! என்ற சொல்லையே “டிஸ்ட்‌ 
ரிக்ட்‌' என்ற ஆங்லெச்‌ சொல்லுக்குத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. *கோட்டம்‌' என்ற சொல்லை அதற்கே 
மாற்றுச்‌ சொல்லாகப்‌ பயன்படுத்துவதைக்‌ காட்டி லும்‌ 
*பிரந்1௦0” என்ற சொல்லுக்குத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்‌ ஆக்க 
லாம்‌. 

44. மிடம்‌ கிகா மாவட்டம்‌. 


6. விய/:2: வட்டம்‌, வட்டம்‌ என்ற செரல்லை ஆளு 
வின்‌ பொருத்தம்‌ மேலே விளக்கப்பட்டது, * தாலுக்‌்‌ 
என்றது ஆங்கிலம்‌ அல்ல என்பது தெரிர்சே, அது இம்‌ 
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துஸ்தான்‌ சொல்லாகும்‌. முகமதிய அரசுக்‌ காலத்தில்‌ 
செலாவணிக்குச்‌ கொண்டுவரப்பட்டது. இதற்குப்‌ பழைய 
தமிழ்ச்சொல்‌ “கூற்றம்‌' என்பதாகும்‌. *வட்டம்‌' என்‌ 
பதைப்‌ பெருவழக்கலும்‌ “கூற்றம்‌ என்பதை அதற்கு 
மாற்றுச்‌ சொல்லாகவும்‌ பயன்படுத்தி வரலாம்‌, 


59. நர: பகுதி, வட்டத்தின்‌ பல பகுதிகளில்‌ 
ஓன்று இந்த பிர்ச்கா'வாகும்‌. இதுவும்‌ இந்துஸ்தானி 
சொல்லே. இதற்குத்‌ தனியே ஒரு சொல்‌ ஒதுக்கி வழக்‌ 
காற்றுக்குக்கொண்டு வருதல்‌ வேண்டும்‌. *பகுதி' என்ற 
சொல்லை ஆட்டிக்குக்கொண்டு வரலாம்‌. ்‌ 


“இதார்‌' என்ற சொல்லையும்‌, இப்பகுதி என்ற சொல்‌ 
கு.றிச்குமே என்பார்கள்‌. க்குப்‌ பாகம்‌ என்ற 
சொல்லை வைத்துக்கொண்டு, 11718-வுக்குப்‌ பகுதியைப்‌ 
பயன்படுத்தி வரலாம்‌. 'பாகம்‌' என்பதும்‌ பகு என்ற 
சொல்லின்‌ அடியாக வந்த நல்ல தமிழ்ச்‌ சொல்லே, 


4, நிரும்ர்0: கோட்டம்‌. 111146 பண்ணப்பட்‌ 
டதே. அதாவது பிரிக்கப்பட்டதே 1141௦0. எனவே 
*பிரிவு' என்ற சொல்‌ பொருத்தமானதே. ஆனால்‌, 19141- 
810121 ௦14௦67 என்பதற்குப்‌ *பிரிவு அலுவலர்‌” என்னும்‌ 
போது *பிரிவு' என்ற சொல்‌ இனிமையாக அமையாதது 
காண்க. டிஸ்ட்ரிக்ட்‌ என்பதற்கு மாவட்டம்‌ என்ற 
சொல்லை வழங்கிவிட்டதால்‌, அதைக்குறிக்கும்‌ (கோட்டம்‌' 
என்ற பழைய சொல்லை 1114௦௦ என்ற இச்‌ சொல்லுக்குப்‌ 
பயன்‌ படுத்திக்கொள்ளலாம்‌.. “பிரிவு 'என்ற சொல்லையும்‌ 
ஒரே வழி பயன்படுத்துவதால்‌ தவறில்லை. சில ஈகராட்ச 
களில்‌ 191918100 என்ற சொல்‌ *பிரிவு' என்று ஆட்சிக்கு 
வந்துவிட்டு இருக்கிறது. 1171510081 ந ஜ்ற௦-பிரிவுப்‌ 
பொறியர்‌, கோட்டப்‌ பொறியர்‌, கோட்டப்‌ பொறிவலர்‌. 


ரர்‌. 80்‌-0ரு10௦0 2: களைக்‌ கோட்டம்‌, உட்‌ கோட்டம்‌. 
மயம்‌ ஃட0190ற21 ௦ி1௦-களைக்‌ கோட்ட அலுவலர்‌, உட்‌ 
கோட்ட அலுவலர்‌, ன்‌ 
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5. ௨2௦ சிறகம்‌. ஒரு பெரிய நிலப்பகுதியின்‌ இறக்‌ 
கைகள்‌ அல்லது சிறகுகள்‌ போல்‌ இருப்பனவே சிறகங்கள்‌. 
வரிசை வரிசையாக அகன்று செல்லும்‌ ஒன்றைக்‌ குறிக்கும்‌ 
போது, 1 880த%' என்போம்‌. அடுக்கு அடுக்காகச்‌ 
சென்று ஓர்‌ குறித்த எல்லையைத்‌ தொடுவதை 11 881208 
றட என்போம்‌. இறக்கைகளிலும்‌ சிறகுகள்‌ அடுக்கு 
அடுக்காக இருப்பதை உன்னுக, 097248 8812௦-மேலைச்‌ 
சிறகம்‌? 1101௦2 ஊரா-காட்டுச்‌ சிறகர்‌. ]4 18 ௦௩ 1 
03 1 ஐ12௦-அது என்‌ சிறகத்தில்‌ இல்லை, 158126 ௦0711௦2- 
சிறக அலுவலர்‌. 


6. 162101: வட்டாரம்‌, மண்டலம்‌, இதுவும்‌ நிலத்‌ 
தின்‌ ஒரு பகுதி. சில மாவட்டங்கள்‌ சேர்ந்‌ தனவாகவும்‌ 
அமைந்த வட்டாரங்களும்‌ உண்டு. ஒரு மாகிலத்தையே 
ஒரு /ரீஜியன்‌' என்று சொல்வதையும்‌ காண்கிறோம்‌; மொழி 
வழக்கைப்‌ பொறுத்த மட்டில்‌, இவ்வாறு சொல்லப்படு 
கிறது. பெருவாரியாக மொழியைஅடி.ப்படையாகக்கொண்டு 
மாகிலங்கள்‌ அமைக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ பல மாநிலங்கள்‌ 
சேர்ந்து ஒரு ரீஜியன்‌ என்று கூறப்படுவதற்கஇல்லை, ஆனால்‌ 
மொழியல்லாத பிற பொது ஏ.துக்கள்கொண்டு அவ்வாறு 
பல மாகாணங்கள்‌ ஒரு வட்டாரமாகக்‌ கருதப்படலாம்‌. 
அப்போது ௮தனை மண்டலம்‌ என்னலாம்‌. 


[521008] கோரம்‌ வட்டாரக்‌ குழு, மண்டலக்‌ 
குழு. 

₹62101081 1ர50௦0101--வட்டார ஆய்வர்‌. 

1₹621008] 1, 8021820--வட்டா மொழி. 

௦210021 ரஜா -வட்டார அமைப்பாளர்‌. 


7. 11002 பகுப்பு, 1100071000 என்றால்‌ மரக்‌ 
கட்டை, மரத்துண்டு என்று பொருளாகும்‌. தடை 
என்றும்‌ இந்த 11௦0% என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருளுண்டு, 
ஒரு. நிலப்பரப்பை மரத்‌ துண்டுகளைப்‌ போலத்‌ துண்டு 
துண்டாகப்‌ பகுக்கும்போது ஒவ்வொரு துண்டையும்‌ ஒரு 
பகுப்பு எனலாம்‌. நாற்புறமும்‌ தடுத்து துண்டு 
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அண்டாக்‌க எல்லைப்படுத்துகறோம்‌. எனவே தடை என்ற 
சொல்லின்‌ கருத்தும்‌ இப்பகுப்பினுள்‌ பொதிந்து இடப்‌ 
பைக்‌ காண்கிரோம்‌. 

மர்்வைப்‌ பகுதி என்றோம்‌. அதே சொல்லை 
10௦0%-க்கும்‌ பயன்‌ படுத்துவகால்‌ குழப்பம்‌ ஏற்படும்‌. 
நவம்‌ என்பது பாகம்‌ ஆயிற்று, எனவே, பகுதி, பாகம்‌, 
இவை போக, 'பகுப்பு' என்ற சொல்லைத்‌ தனியே, 11௦0% 
என்பதற்குப்‌ பயன்‌ படுத்தலாம்‌. 

81006 ன6௦றமரம்‌ 011௦0: பகுப்பு வளர்ச்சி 
அலுவலர்‌, 


விளக்கம்‌ : 28, 


1]. கீறறாரவி, 2. தலரர்காமகு, 3, தாசர்‌, 
4. போழாமம்‌) 5. ண்கள்‌, 6. 86௦02ரம்‌(1௦0, 7. க 
105415பீத ரர்‌; 8. தரரகாம்‌. 


3. றற]: ஒப்பம்‌, செய்துவிட்ட ஒரு செய 
அக்குச்‌ செய்தது சரிதான்‌' என்று ஒப்பம்‌ பெறுவதைக்‌ 
குறிக்கும்‌ இச்‌ சொல்‌. இனிச்‌ செயற்படுத்தப்போகும்‌ 
திட்டம்‌ ஒன்றுக்கு முன்‌ கூட்டியே ஓப்பம்‌ பெறுவதும்‌ 
இகன்‌ பாற்படும்‌, இட்டத்தின்படி செயல்‌ நடக்கப்‌ 
போவது எஇிர்காலத்தில்கான்‌ ஆயினும்‌, திட்டம்‌ ஏழ்‌ 
_ கனவே திட்டப்பட்டுவிட்ட து தானே / ஒப்பம்‌ பெறுவது 
அமைகீசப்பட்டுவிட்ட இட்டத்திற்குத்கான்‌, அதன்படி 
பிறகு செய்யப்போகும்‌ செயலுக்கு அல்ல, 


, சிறுறா016 என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்‌, மூயல்தல்‌, ஆராய்‌ 
தல, கல்ல, என்ற கருத்துக்கள்‌ கொண்டது, அதாவது 
ஒப்பந்தத்திற்கு வரும்‌ பொருளை, முயன்று, ஆராய்ந்து, 
ஈலலது எனக்கண்டு, அதற்கு ஓப்புதல்‌ அளித்தல்‌ 
எனற செய்திகள்‌ அச்‌ சொல்லில்‌ அடங்கியிருக்சின்‌ றன 
என்று கொள்ளவேண்டும்‌. மனத்திற்கு ஒவ்வாத பொரு 
ஞக்கு ஒப்பம்‌ அளித்தல்‌ கிடையாது, உள்ளத்திற்கு 
உககத்துதானா என்று முயன்று ஆராய்ந்து பாரா 
மலும்‌ ஒப்பம்‌ தருதல்‌ இல்லை, 5]தாக1ரர6 என்ற 
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சொல்லுக்கு * ஒப்பம்‌' என்று தமிழில்‌ குறிக்கறோம்‌. கை 
யொப்பம்‌ என்பதன்‌ சுருக்கம்‌ அது. எழுதப்பெற்றது 
சரிதான்‌. என்பதற்கு கறழா௦ா8] ஒப்பம்‌, அளிக்கும்‌ முறை 
யிலேயே கையெழுத்து செய்கிறோம்‌. 


(612௦4) என்ற சொல்லுக்கும்‌ (ஓப்பம்‌) என்று 
எழுதுகிறோம்‌. 812௦3 என்ற சொல்லை (£0.) என்று 
சுருக்கூும்போ.து, தமிழில்‌ (ஒ-ம்‌) என்று சுருக்கிகீ கொள்ள 
லாம்‌. 


2. ௧௦௦901௨0௦௦ ஏற்கை, இச்‌ சொல்லில்‌ அளித்தலும்‌ 
ஏற்றலும்‌ இருக்கின்றன. தரப்பெறும்‌ பொருளை ஏ.ற்‌.றல்‌ 
மனம்‌ விரும்பியே செய்யப்படவேண்டும்‌ என்பதில்லை. உள்‌ 
ளத்திலே அருவருப்பு இருந்தாலும்‌, கொடுத்த பொருளை, 
பல காரணங்களை முன்னிட்டு, ஏற்றுக்கொள்ளுதல்‌ 
உண்டு. எனவே, க&றறா032] என்ற சொல்லில்‌ உள்ள 
மன ஒப்புதல்‌ இச்சொல்லில்‌ இல்லாமலும்‌ இருக்கலாம்‌. 


ச. கதர்‌: உடன்பாடு, உடன்படிக்கை. இரு 
தரப்பாரும்‌ உடன்பட்டுப்‌ பின்பு வரும்‌ முடிவுக்கு, இச்‌ 
சொல்லைப்‌ பயன்படுத்துகறோம்‌. ஒவ்வொரு தீரப்பாரும்‌ 
ஒவ்வொரு வகையில்‌ எண்ணியிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ விட்டுக்கொடுத்து, இருவரும்‌ ஒத்த முடிவுக்கு 
வருவறார்கள்‌. இதுவே உடன்பாடு என்பது, ஒருவருடைய 
கருத்து இன்னொருவருக்குப்‌ பிடிக்காவிட்டா லும்‌ அதற்கு 
அந்த இன்னொருவர்‌ உடன்படுகிறார்‌. எனவே உடன்‌ 
பரடாயிற்று, 


கருத்து உடன்பட்டபின்பு அதனை அப்படியே எழுது 
வது உண்டு. இந்த எழுத்து வடிவம்‌, உடன்படிக்கை ஏன்று 
சொல்லப்பெறும்‌. 


ச்‌. 001101010:186 : இணக்கம்‌. கூர்‌ என்ற 
சொல்லில்‌ உள்ள கருத்தும்‌ இந்தச்‌ சொல்லில்‌ இருக்கிறது. 
ஆனால்‌, &ஜூோப(-க்கு வருவதற்கு முன்‌ இருதரப்பிலும்‌ 
இருந்த வேறுபாட்டைக்‌ காட்டிலும்‌ ஸோோறா௦1ா186-க்கு 
வருவதற்குமுன்‌ இருந்த வேறுபாடு மிகுதியாக இருந்‌ 
திருக்கும்‌. மேலும்‌ &தாசரர்‌-க்கு வந்துவிட்ட பிறகு, 
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எற்படும்‌ மன ஒற்றுமையின்‌ அளவைப்‌ பார்க்கிலும்‌, 
மோோறா௦10186 செய்துகொண்டபிறகு ஏற்படும்‌ ஒற்றுமை 
யின்‌ அளவு குறைந்தது என்றே சொல்லவேண்டும்‌. எப்‌ 
படியாவது சச்சரவை முடி.ச்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற 
கட்டாயம்‌ ஏற்படும்போதே, இக்த ௦யறா01156 செய்து 
கொள்ளப்படும்‌. கூடுதலாக விட்டுக்கொடுக்க வேண்டிய 
தேவை காராம்‌ இல்‌ காட்டிலும்‌, இந்த ௦10 010186- 
இல்‌ மிகுதி. 

இந்தக்‌ கருத்துக்கள்‌ அடங்கிய தமிழ்ச்சொல்லே 
*இணக்கம்‌” என்பதாகும்‌. இணக்கம்‌ என்ற சொல்லைக்‌ 
கூறும்போதே அதற்கு முன்‌ பிணக்கம்‌ இருந்தது புல 
னாகும்‌. பிணங்கியிருந்த இருதரப்பார்‌, இறுதியில்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ கொள்கைகளை விட்டுக்கொடுத்‌.து இணங்குஒருர்‌ 
கள்‌. இணங்குவது என்னும்போதே அதில்‌ ஒரு வேண்டா 
வெறுப்பு இருப்பதை உன்னிக்கலாம்‌. 

5. ேோர்ாக௦(: ஓப்பந்தம்‌. இருதரப்பாரும்‌ ஒத்துச்‌ 
செய்துகொள்ளும்‌ ஏற்பாடு இது, ஒரு செயலைச்‌ செய்து 
முடி.ப்பதற்கோ, ஒரு பொருளை வழங்குவதற்கோ, வாங்கு 
வத.ற்கோ, இங்ஙனம்‌ ஒப்பந்தம்‌ செய்துகொள்வார்கள்‌. 
ஒப்பிச்‌ செய்துகொள்ளும்‌ ஏற்பாடு ஆதலின்‌ இது ஒப்‌ 
பந்தம்‌ ஆகறது. 

ஓர்‌ அலுவலை ஏற்று நடத்துவதற்கும்‌ ஒப்பந்தம்‌ 
செய்து கொள்வதுண்டு. அகத அலுவலை ஓப்பரீத அலுவல்‌ 
001171800 றற௦ரெர்பானர்‌ என்பர்‌. இத்தனையாண்டு 
இன்ன இன்ன கட்டுப்பாடுகளின்படி அலுவல்‌ பார்ப்பது 
என்று ஒப்பந்தம்‌ செய்துகொள்வர்‌. ோர்‌£20( ஜோொராாப்‌16௩ 
ஒப்பந்தக்‌ குழு, 

6. 17560014௦0: அறிகை, ஏற்பு, இக்தச்‌ சொல்‌ 
லில்‌, ஒருவர்‌ இன்னொருவர்‌ நிலையை அறிந்து கொள்ளுதல்‌ 
எண்ற கருத்து இருக்கிறது. ௮ங்கனம்‌ அறிந்து அதற்கு 
ஒப்புதல்‌ அளித்தல்‌ என்ற கருத்தும்‌ அச்சொல்லில்‌ 
இருக்கிறது. 

_ 176801௦7 7600 1820 (11௦ 5096 ரசா] என்பதற்கு ஆ9ி 
ரியர்‌ பையனது தகுதியை அறிந்துகொண்டார்‌ என்போம்‌, 
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7600 ூர்‌1101 ௦1 116 008 மர்‌ என்பதற்குப்‌/பையனது 
தகுதியை அறிகை' என்போம்‌. 

1௪ 80௦௦1] 188 6660 72002118௦0 3 16 001. 
என்பது பள்ளி அரசினரால்‌ அறிந்து ஏற்றுக்கொள்ளப்‌ 
பட்டது' என்று பொருள்படும்‌. ௮மிதல்‌ மட்டும்‌ இருக்‌ 
தால்‌, :அறிகை' என்ற சொல்‌ சாலும்‌; ஒப்புக்கொள்ளு 
தலுல்‌ உடன்‌ கூடும்போது *ஏற்பு' என்ற சொல்லைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தலாம்‌. *11௦ 50௦௦1 125 ௦8௩ ஜகார்50 7600 ஐர்ரம்0' 
என்பதை :பள்ளிக்கு ஏற்பு அளிக்கப்பெற்றது' எனலாம்‌. 

ச. கஇரெற௦ாரிக்தாயறர்‌ 2? ஒப்புகை, ஒரு கருத்தை 
யோ அல்லது ஒரு பொருளையோ ஏற்றுக்கொண்ட உண்‌ 
மையை ஒப்புக்கொள்வதே இந்தச்‌ சொல்லில்‌ உள்ள 
பொருள்‌. எனவே இதற்கு 'ஓப்புகை' என்ற சொல்‌ 
பொருத்தமாகும்‌. 

116 1606]றர்‌ ௦81145 194127 மாந 06 8011071612 
இத்‌ தாள்‌ சேர்க்ததற்கு ஓப்புகை யனுப்புக, 

கே ண1கம்த௦ய 4 07 7602101-வரவுக்கு ஓப்புகை, 

1118 18 1௦ 8010715026 (16 16061௩ ௦8 7௦1 164%8-- 
தங்கள்‌ தாள்‌ வந்ததற்கு இதுவே ஒப்புகை, 

, &01001150த௦ரரம்‌ 07 116]ற 10001760-பெற்ற உதவிக்கு 
ஒப்புகை. 

0848] ௨010091602 10 -அஞ்சல்‌ ஒப்புகைப்‌ 
படிவம்‌. 

59, அறுகம்‌: தீர்ப்பு, அளிப்பு, இருதரப்பாருக்கு 
ஏ.ற்பட்ட வேறுபாடு பொருளாக, இருதரப்பாரும்‌ ஒரு 
வரைத்தேர்நீது கொண்டு அவரிடம்‌ செல்ல, அப்பொதுவர்‌ 
செய்யும்‌ முடிவே இந்த ககா எனப்படுவது, இம்‌ முடிவு 
அவரது தீர்ப்பு எனப்படும்‌. அத்திர்ப்பில்‌ அவர்‌ ஓவ்வொரு 
வருக்கு உரிய பகுதியை அளிக்கவும்‌ செய்வார்‌. எனவே 
அதுவே அளிப்பும்‌ ஆறது. 

175 ர வகாரம்‌ 8 நார்ச௦-என்னும்‌ போதும்‌, அவர்‌ 
பரிசு அளிக்கப்பெற்றார்‌ என்பதோடு, அப்பரிசை அவர்‌ 
பெறுவதற்கு உரியவர்‌ என்ற தீர்ப்பும்‌ உள்ளடங்கியிருக்‌ 
இற்து. தீர்ப்புச்‌ செய்தே பிறகு பரிசை அளிக்கிறார்கள்‌, 
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கரகம்‌ தரும்‌ ஒருவர்‌ 70026 எனப்படுவதில்லை, ்ப்ஜ 
என்றால்‌ நடுவர்‌ என்பதே பொருள்‌. கராகார்‌ அளிப்பவர்‌ 
ஈடுவராகப்‌ பணியாற்றினாலும்‌, அவருக்கு த்‌ தனிப்‌ பெயர்‌ 
உண்டு. அரற்ர்ர20ா என்று அவரை அழைப்போம்‌. “மத்தி 
யஸ்தர்‌” என்று இச்சொல்‌ நாட்டில்‌ வழங்குகிறது. 
இதற்குத்‌ சமிழ்ச்சோல்‌ (பொதுவர்‌' எனலாம்‌. இரண்டும்‌ 
ஒன்றேயானாலும்‌ வேறுபாடும்‌ இல்லாமல்‌ இல்லை. ௨இரு 
தீரப்பாரும்‌ தாமே தமக்குப்‌ பொது ஆளாகத்‌ தேர்ந்து 
கொள்ளப்பெற்றவரே *பொ.துவர்‌' ஆவர்‌. ]ம02%ஐ அங்‌ 
ஙனம்‌ அவர்களே தேர்ந்து கொள்வதில்லை. அரசின. ராலே 
பி.றராலோ, *ஈடுவர்‌' அமர்‌ த்தப்பெறுஒருர்‌. 


காடமகம௦0 என்றால்‌ “பொதுமை *பொது நிலை? 
எனலாம்‌. 


விளக்கம்‌ 29, 


1. சீனம்‌, 2, 140606, 3, 8ஹேரம்0ற 4. ஷப 
௯ 5. 8௪00841100), 6. கோ௦ச12ப0ர, 7, தீற்ரர2ப10க 
8. 1469201100, 9, நஜ்வ], 10, தீரமயிறன்‌ 11, நரி, 


3. மிரம்‌8100: இசைவு, இசைவான, 


ர்‌ 

இன்னொருவர்‌ ஒப்புக்கொள்ளாமல்‌ ஒரு செயலை 
ஒருவர்‌ செய்யக்கூடாத; என்று இருக்குமானால்‌, ௮வர்‌ அச்‌ 
செயலைச்‌ செய்வதற்கு அந்த இன்னொருவரது ஒப்பு தலைப்‌ 
பெறவேண்டும்‌. அந்த ஓப்புகலே இசைவு என்பது. இசை 
தல்‌, ஓத்து இருத்தல்‌, பொருந்துதல்‌, என்பன 
பொருட்‌ சொற்கள்‌. அவர்‌ ௮ச்‌ செயலைச்‌ செய்வதிலே. 
தனக்கு மாறுபட்ட கருத்து இல்லாகபோது, அதாவது 
தனக்கு இசைவான கருத்து இருக்கும்போது, அந்த இன்‌ 
னொருவர்‌ அச்செயலைச்‌ செய்ய இசைவு அளிப்பார்‌. 
இசைவு அளிப்பவருக்கு அவ்வாறு இசைவு அளிக்கும்‌ 
உரிமை உண்டு என்பது கொண்டே, இசைவு கோருபவர்‌ 
அவரிடம்‌ இசைவு கேட்பார்‌. 
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ண்‌. இசைவுச்‌ சீட்டு. 


ம ார்‌82$00-ஐச்‌ சுமந்துவரும்‌ ஏட்டுக்கே ஊர்‌ 
என்று பெயர்‌. 


ற றா8₹176- இசைவு தரவல்ல, இசைவுதரும்‌. 


மிஎ11951176 16ஜஹ121100--இசைவு தரவல்ல சட்டம்‌, 
இசைவுதரும்‌ சட்டம்‌, திருமணம்‌ செய்துகொள்ளுகறவர்‌ 
கள்‌ விரும்பினால்‌ அதனைப்‌ பதிந்து வைத்துக்கொள்ளலாம்‌ 
என்றொரு சட்டம்‌ இருந்தால்‌, ௮ச்‌ சட்டத்தை இசைவு 
தரும்‌ சட்டம்‌ என்போம்‌, கட்டாயம்‌ பதிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌ என்பதில்லை. விருப்பப்பட்டால்‌ ஒரு செயலைச்‌ 
செய்யலாம்‌ என்று இசைவு அளிக்கும்‌ சட்டமே அவ்வாறு 
ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்லப்பெறும்‌. 


மிரய189101௦-இசைவு தரத்தக்க, இசைவு தரக்கூடிய. 


ரப851016 11ம்‌(-இசைவு தரத்தக்க வரம்பு. இசை 
வின்‌ தகுதியைப்‌ பொறுத்து இசைவுக்கு வரம்பு குறிக்கும்‌ 
போது *தரத்தக்க' என்று வரும்‌. இசைவு தருகறவரு 
டைய இசைவுதரும்‌ ஆற்றலைப்‌ பொறுத்து இசைவுக்கு 
எல்லை கூறும்போது “தரக்கூடிய' என்போம்‌, 


8. 11000062 உரிமம்‌, உரிமையாணை. 


ஒரு செயலைச்‌ செய்ய ஒருவருக்கு உரிமை தருகிறோம்‌. 
அவ்வாறு உரிமை பெறாதவர்‌ அத்தகைய செயலைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. பட்டாசு விற்க, ஒரு கடைக்காரர்‌ உரிமை கேட்‌ 
இருர்‌. அவருக்கு ஓர்‌ ஆணை அளிக்கிறார்கள்‌. அதுவே 
உரிமையாணை. அவர்‌ பெறுவது பட்டாசு விற்கும்‌ உரிமை 
அல்லது உரிமம்‌. உரிமம்‌, உரிமையாணை இரண்டுமே 
11% எனப்படும்‌. 

நினாம்‌83100 என்பது ஒரு செயலைச்‌ செய்துகொள்‌ 
வதில்‌ தடையில்லை என்பதற்குத்‌ தரும்‌ ஆணை. அதனை 


இசைவு" என்னலாம்‌. மேலே காண்க, 1106006 என்ப 
தோ ஒரு செயலைச்‌ செய்வதற்கு உரிமை தரும்‌ ஆணை, 


5, $82௦(1௦0: ஒப்புறுதி, ஒப்பளிப்பு, 
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ஒப்புக்கொண்டு உறுதி செய்தல்‌, ஒப்புக்கொண்டு 
அளித்தல்‌ செய்தல்‌, என்ற இரண்டு கருத்துக்கள்‌ இந்த 
880100 என்ற சொல்லில்‌ இருக்கின்றன. 

5811011008 8௦2-ஒரு திட்டத்தை ஒப்புறுதி 
செய்தல்‌, 

580110 07 கு க௱ார்‌-ஒரு தொகையை ஓப்பளித்‌ 
நீல்‌, ஒரு தொகை ஒப்பளிப்பு. பணம்‌ 8$ஹ0(100 செய்யப்‌ 
படும்போது “ஒப்பளிப்பு' என்‌. ற சொல்‌ பயன்‌ படுவஷையும்‌, 
பிறவற்றை 5801100 செய்யும்போது *ஒப்புறுதிா ஆளப்‌ 
பெறுவதையும்‌ காண்க. 

ச. நிதார்ர்சக(1002. உறுதிப்பாடு. 

செய்துவிட்ட ஒரு செயலை, செய்தது சரிதான்‌ என்று 
உறுதிப்படுத்துதல்‌. 

 85பட்‌-உறுதிப்படுத்து. ஓப்புறுதி பெற்ற பிறகே 
செய்ய வேண்டிய செயலை, ஒப்புறுதி பெறாமல்‌ செய்துவிட 
நேருமானால்‌, அதற்கு இந்த 81100814௦0 பெறவேண்டும்‌. 

5. 72100811௦0: மாற்றுகை, 

போட்ட ஓர்‌ ஆணையை மாற்.றிவிடும்போது இச்சொல்‌ 
பயனபடும்‌. இது பெரும்பாலும்‌ முறையீட்டின்‌ பேரில்‌ 
போடும்‌ ஆணையாகும்‌. தான்‌ போட்ட ஆணையைத்‌ தானே 
மாற்றி வேறொரு வகையில்‌ போட தனக்கு உரிமையிருக்கு 
மானால, முதல்‌ ஆணை போட்டவரே 1₹070081100-ம்‌ செய்ய 
லாம்‌, 

1₹670%9-மாற்று, ஆணையை மாற்று, 

670120-மாற்றப்பட்டது. இங்கு மாற்று, மாற்று 
கை என்னும்போது ஏற்கெனவே போடப்பட்ட ஆணையை 
மனதில்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. ஆளையோ, ௮லுவலகத்தை 
யோ, பிறவற்றையோ, மா,ற்‌.றுவதல்ல இவ்விடத்தில்‌ கு.றிச்‌ 
கப்படுவத, 

6. ஸேோ௦618100 : ஒழிக்கை, 
ன்‌ போட்ட ஓர்‌ ஆணையை அடியோடு தள்ளிவிடுவதே 

து, 
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பொர பி௦கர] 189050 15 0810081120 ஏற்கனவே 
போட்ட ஆணை ஒழிக்கப்பட்டது. ' 


கே௦௦1--ஓழி, ஒழித்துவீடு. 

7. 001100: சிதைக்கை, 

போட்ட ஆணையைச்‌ சிதைத்துவிடுவது. ஆணையை 
மாற்றுவதற்கும்‌, ஓழிப்பதற்கும்‌, சிதைப்பதற்கும்‌, உள்ள 
வேறுபாட்டை உன்னுக. 

&01௦தக1100 என்பது 1₹04/0081100-ஐக்‌ காட்டிலும்‌ 
லோ௦௦1181100-ஐ. ஓத்திருக்கறது எனலாம்‌. என்றாலும்‌ 
இது கோ௦211க1100 ஆகிவிடாது. சிதைப்பதிலே ஒழிப்ப 
விம்‌, மாற்றுவதும்‌ அடங்இயிருக்கலாம்‌, 

8. 1501௦01100: தன்னிவிடுவது, தள்ளிவீடுகை, 

கோரிக்கையைத்‌ தள்ளிவிடுவதும்‌, போட்ட விண்‌ 
ணப்பத்தையோ, மூழையீட்டையோ தள்ளிவிடுவதும்‌ 
இதில்‌ அடங்கும்‌. 

36௦02 ஐ616101 18 £6]௦௦120--உம்‌ வேண்டுகை தள்ளி 
விடப்பட்ட து. 

37017 760100 15 18/201௦0--உம்‌ கோரிக்கை தள்ளி 
விடப்பட்டது. 

116)௦01--தள்ளிவிடு. 

9, %ளிய81: மறுதலிப்பு. 

ஒரு கோரிக்கையை ஏழ்றுக்கொள்ள முடியாது என்ற 
போது போடும்‌ ஆணை இது. *இல்லை" என்று ஆணை. கேட்‌ 
பது ஒன்று; அதற்கு எதிராக, மறுப்பாக, அது முடியாது 
என்று அதற்கு விடை தருகிறார்கள்‌. அவ்விடையே .மறு 
தலிப்பு. ்‌ 

0 7௦00௨3 18 ர௦ி1500--உம்‌ கோரிக்கை மறுதலிக்‌ 
கப்பட்டது. ்‌ 

$27050--மறுதலி. 

10, அறும்‌? அழிக்கை. 

0௦ 15 க்றா011204--ஆணை அழிக்கப்பட்டது. 
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இது கேோ௦61181100 போன்று தோன்றுகிறது. ஆனால்‌ 
ஓழிக்கைக்கும்‌. அழிக்கைக்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை 
உன்னினால்‌, இரண்டும்‌ ஒன்றல்ல என்பது விளங்கும்‌. 
ஓழித்தலிலே, ஒரு பொருள்‌ ஒரிடத்தில்‌ இல்லாதபடி செய்து 
விடுதல்‌ குறிக்கப்படும்‌. ஆனால்‌ அப்பொருள்‌ மற்றோரிடத்‌ 
இிற்குச்‌ சென்று விட்டிருக்கக்கூடும்‌. ஆயின்‌ அழித்தலிலே 
அப்பொருளை எங்கும்‌ இல்லாதபடி. கெடுத்துவிடுவது சுட்‌ 
டப்படுகிற.து. 

71, 20281: தவிர்க்கை, நீக்குகை. 

ஒரு புதுச்‌ சட்டம்‌ வந்ததும்‌, அதுபற்றிய பழைய சட்‌ 
டத்தை 18008] செய்துவிடுவார்கள்‌. ௮து இனித்‌ தேவை 
யில்லையென்று செலாவணியிலிருந்து தவிர்க்கப்பட்டுவிடு 
வதே, வழக்கிலிருந்து நீக்கப்பட்டு விடுவதே ௦ 
செய்தல்‌ எனப்படும்‌. வேண்டாதவற்றைக்‌ களைந்து விடு 
வதே 120௦8] செய்தல்‌. 

௨௨௨1 என்பது வினையாக வரும்போது, தவிர்‌, 
நீக்கு என்று பொருள்படும்‌. 


விளக்கம்‌ : 30. 


1. 110066) 2, 11941௯, 3. போரயாம்ரா6, 
4,  றேருரற௦ரோறர்‌, 5, 2000யம௦ரேரரம்‌, 6. ர்ர்ற2ர்ர்ா, 
ப பப்ப 

மீ. 174014௦௦: அறிவிப்பு. 

ஓர்‌ ஆள்‌ அ௮றிந்துகொள்ளவோ, பலர்‌ அறியவோ, 
அனுப்பப்பெறுவது அல்லது வெளியிடப்படுவதுவே, அறி 
விப்பு என்பது. ஒரு பொருளைத்‌ தெரிந்துகொள்வதற்‌ 
காக மட்டும்‌ அறிவிப்பு அனுப்பப்படுவதும்‌ உண்டு. தெரி 
விக்கும்‌ செய்தியின்படி ஈடக்கவேண்டும்‌ அல்லது நடக்கக்‌ 
கூடாது என்றும்‌, அப்படி நடக்காவிட்டால்‌, அல்லது 
நடந்தால்‌, அதற்கு இவ்வகையான தண்டனை உண்டு 
என்றும்‌ அநத அறிவிப்பில்‌ கண்டிருப்பர்‌. தனியாட்கள்‌ 
1401105 அனுப்புவர்‌, வெளியிடுவர்‌. அரசினரும்‌ வெளி 
யிடுவர்‌, அனுப்புவர்‌. 

125 1401106-- அறிந்துகொள்க. 


179. 


7410110615 நஞ்ச ஜனட-இதனால்‌ அறிவிக்கலா 
கிறது, 


நவ1ம௪ 1௦0 ௦௦0119 ஏர்‌ 0௦ 0௦11௦௦--அறிவிப்பின்படி 
நடக்கத்தவ றினால்‌. 

18806 101106--அறிவிப்பு அனுப்புக, 

&.. ]1௦1//211௦1--அறிவுறுப்பு. 


நரரு1ப்0ல100) என்பது அரசிதழிலும்‌, நாள்‌ இதழ்‌ 
முதலியவற்றிலும்‌ வெளியிடப்படுவதாகும்‌. தனியாளுக்கு 
அனுப்புவதல்ல இது; உரியவர்கள்‌ அனைவரும்‌ அறிந்து 
கொள்வதற்காக வெளியிடப்படுவது. 


11௦11௦௦-ல்‌ செய்தியை உரியவர்‌ அறியும்படி. அவருக்கு 
எட்ட விடுவர்‌, 11௦10௦8140 உரியவர்‌ உறுத்துத்‌ 
தெரிக்துகொள்ளும்படி. வெளிப்படுத்தப்படும்‌. அறிவித்த 
க்கும்‌ அறிவுறுத்தலுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு, 1101106- 
க்கும்‌ 11௦111081100-க்கும்‌ இருக்கக்காணலாம்‌, 


14௦110௦81100 மாம2 860 4 (1) ௦06 18ஈம்‌ ௦0116411௦0 
க்‌ ௦ரீ நவந்11்கம்‌ 1 115 ேோொளறாமலர்‌ 082616 நிலம்‌: 
உரிமைபெறு சட்டம்‌ 4 [1] பிரிவீன்‌€ழ்‌, அரசிதழில்‌ அறி. 
வுறுப்பு வெளியிடப்பட்டது, 7 


11011060. 120018 : அறிவுறுக்கப்பட்ட கோயில்கள்‌ 
இர2ிர்மா1றகாரு 1404௦௯7100 முன்னோடி அறிவுறுப்பு. 71௦ 
07000881 4௦ 9௦11 14௦ 10016 ௭86 0000௦0, -- அந்தக்‌ 
கோயிலை அறிவுறுத்தும்‌ நோக்கம்‌ கைவிடப்பட்ட ௮, 
அந்தக்‌ கோயில்‌ அரசினது மேற்‌ பார்வைக்கு உள்ளாக்கப்‌ 
பெறும்‌ என்பது பற்றி அறிவுறுப்பு ஒன்று, வெளியிடும்‌ 
நோக்கம்‌ கைவிடப்பட்டது என்று இதற்குப்‌ பொருள்‌. 


. அறிவுறுப்பில்‌ ஓர்‌ எச்சரிப்பும்‌ கலந்திருக்கலாம்‌, ஒரு 
கோயிலைப்பற்றி அறிவுறுப்பு ஓன்று வெளியிடுவதிலே, 
௮க்‌ கோயிலின்‌ செயல்கள்‌ ஒழுங்கு தவறி. நடந்து வருவ 
தால்‌ ௮க்‌ கோயிலை அரசனரது மேற்பார்வைக்கு. ஏன்‌ 
உள்ளாக்கக்கூடாது என்றும்‌ கு றிக்கப்பட்டிருக்கும்‌.. 
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92 மோராயார்ர06 : தெரிவிப்பு. 

பொதுமக்கள்‌ அறிவதற்காக, ஒரு செய்தியைப்பற்றி 
விளக்கிச்‌ சொல்லுதல்‌, பெரும்பாலும்‌ ஆட்சியினரே 
இவ்வாரான தெரிவிப்புக்களை வெளியிடுவர்‌, ஆட்சியிலே 
கடந்த ஒரு நிகழ்ச்சியைக்‌ குறித்துப்‌ பொதுமக்கள்‌ பலவா 
ரன ஐயமும்‌ திரிபும்‌ நிறைந்த மயங்கிய கருத்துக்களைக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்று அரசினருக்குத்‌ தோன்றும்‌ 
போது, அந்த ஐயம்‌ இரிபுகளைப்‌ போக்குவதற்கு அரசினர்‌ 
வெளியிடுவ துவே ௦ யயபாப்ு௦ என்பது, தமிழில்‌ இதற்‌ 
கான ஒரு சொல்‌ ஓதுக்‌கெகொள்ளுதல்‌ நலம்‌. *தெரிவிப்பு” 
என்ற சொல்‌ இதற்குப்‌ ,பொருத்தமானதாகும்‌. அறித 
அக்கும்‌ தெரிதலுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை உன்னினால்‌ 
தெரிதலில்‌, அறிதலில்‌ காட்டிலும்‌ தெளிவு மிகுக்திருக்‌ 
இறது என்பது புலனாகும்‌. 

.. எனவே, மேமம1100௦ என்பதற்குச்‌ 'செய்தி விளக்‌ 

கம்‌' என்றும்‌ சொல்லாம்‌. 

கீ, இறறுருற௦ மர்‌ 2 சரற்றுகை, 

சொல்லுதல்‌, மொழிகல்‌ என்னும்‌ சொற்களில்‌ 
இருக்கும்‌ பொருளைப்‌ பார்க்கிலும்‌, சாற்.றுதலில்‌ *பலர்‌ 
அறிய எடுத்துச்‌ சொல்லுதல்‌” என்னும்‌ பொருள்‌ இருப்பது 
விளக்கமே, பறை சாற்றல்‌ என்னும்போது, சாற்று 
தலில்‌ இப்பொருள்‌ இருப்பதை எளிதில்‌ உணரலாம்‌. 

கற்றா? சசற்றுதர்‌. 

க்ற்றவோ௦62 சாற்று, 

நிரீர்றர்சரர _௮00௦10௦00 ர்ம்‌ 106 8880015/-அமைச்சர்‌ 
சட்ட மன்றத்தில்‌ சாம்‌றினார்‌. 

5. ௦000௦0? கரைப்பு. 

ஒருவாறு கருத்தைப்‌ பிறர்‌ அறியும்படி சொல்லுதல்‌. 
நடுவர்‌ ஒருவர்‌, தாம்‌ கேட்டாய்வு செய்து முடித்த 
ஒரு வழக்கில்‌ தமது. தீர்ப்பை எடுத்துக்கூறு தலையும்‌ 
மா௦00ப 0ம்‌ என்பர்‌. 


1106 ம02௦. 0701010060 115 ரப 22வரார்‌--ஈடுவர்‌ 
தமது கர்ப்பை உரைத்தார்‌. 
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1011001006 7017 0ற1ர்‌௦ட்‌-உன்‌ கருத்தை உரை. 

100௦ வரோர்‌ ௦1 145 06018101 18 0818760---அவர.து 
முடிவுரைப்பு தவக்கப்படுகிற து. 

0100000௦06 என்ற சொல்லிற்கு உச்சரி என்ற 
பொருளும்‌ உண்டு. ஒரு செய்தி அல்லது கருத்துக்குரிய 
சொற்களை . உச்சரித்தலாவது அவற்றை உரைத்தலே 
யாகும்‌. விரிவுரையாளர்‌ என்பதற்கு, ஒரு செய்தியை 
விரித்தி எடுத்து, கேட்போர்‌ செவியுற உச்சரிப்பவர்‌ 
என்றே பொருளாகும்‌, 

6. நாம்ம: குறிப்பு, குறிப்பறிவிப்பு. 

ஒரு செய்தியைச்‌ சுட்டியறியுமாறு செய்வதையே 
ரரம்றா215 செய்வது என்கிறோம்‌. 1(ம்ாப216 ரா100 என்றால்‌ 
நெருங்கிய ஈண்பர்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ இருப்பது தெரியும்‌. 
ஒரு பொருளை நெருங்க அறிவது என்பது, குறிப்பாக 
அதனை அறிவதாகும்‌. சுட்டி அறிவது என்பதும்‌ அதுவே. 

1$900146ம 3701 மம்மக10--உமது குறிப்புப்‌ பெற்‌ 
றேன்‌; உமது குறிப்பறிவிப்புக்‌ இடைத்தது. 

ரய்ர்ணாகர்ே ம்ம --அவருக்குக்‌ குறிப்பு அனுப்பு; அவருக்‌ 
குக்‌ குறிப்பாக அறிவி, 

6 ஐ மர்ர்பகர/க0--அவர்‌ குறிப்பு அனுப்பப்‌ 
பெற்றார்‌. 

7. ராமீராாாக(101 :. செய்தி, செய்தி தெரிவிப்பு. 

100, 11௦1121100 என்னும்‌ சொற்கள்‌ உருவத்தைக்‌ 
குறிக்கின்றன. 1140121100 என்பது ஒரு செய்தியின்‌ 
உருவ உணர்வேயாகும்‌. ஒரு செய்தியினுடைய 'உடலை 
ஒருவர்‌ தெரிந்துகொள்ளுமாறு செய்தலாவது, அவருக்கு 
அம்முழுச்‌ செய்தியையும்‌ தெரிவித்தல்‌ ஆகும்‌. 

றீ ர்ம்ற--அவருக்குச்‌ செய்தி தெரிவி, அவருக்குத்‌ 
தெரிவி, 

1௨ 1ம்‌ மரமா என்பது சொல்‌ அளவில்‌ 
வேறு பட்டிருந்தாலும்‌, தமிழில்‌ அவருக்குச்‌ செய்தி 
தெரிவி' என்ற அதே பொருள்தான்‌ பெறும்‌, 


216 


1நர்த நடமா தர்ர்00 185 தீரு 69 1ம்ம--இச்‌ செய்தி 
அவரால்‌ சரப்பட்டது. 

115 925 1ாமீ௦ாரா௦ம்‌ 07 1145--இது அவருக்குத்‌ தெரி 
விக்சப்பட்ட த. 


விளக்கம்‌: 31. 


1. சீர0ாயிதவர்10ற, 2. 8910042200, 
3. மி௨விகலரர்ள, 8. ரிவாம்‌(ச54௦ 
5. நிஸ்ம்கப்ர, 6. இம்ரளச்சரேரேர்‌. 


1. 110றர 0. 


1. நிர௦ாாய]28(100: வெளிப்பாடு; 


ஒரு செய்தியை உரியவர்கள்‌ வெளிப்படையாகத்‌ 
தெரிக்துகொள்ளுமாறு அறிவித்தலே இது. இத்தகைய 
வெளிப்பாடுகளைப்‌ பெரும்பாலும்‌ அரசினர்‌ வெளிப்படுத்து 
வர்‌. மிர0ாமய/ 21100 ௦1 ௧௩ 0101081006--ஒரு முற்படு சட்ட” 
வெளிப்பாடு, 0ப1081௦௦6 என்பதற்கு :*முற்படுசட்டம்‌ ; 
“விரைவுச்‌ சட்டம்‌' 'கெருக்கடிச்‌ சட்டம்‌' என்று தமிழ்‌ கூற 
லரம்‌. முறையாகச்‌ சட்டமன்றம்‌ ஒரு சட்டத்தைச்‌ செய்‌ 
வதற்கு, முன்பே, விரைவு கருதி ஒரு நெருக்கடியான 
நிலையை உன்னி ஒரு மாகில ஆளுகரோ (0014210100) 
அல்லது இந்திய ஒன்‌.றிப்பின்‌ தலைவரோ (11018 11௦ 
வர்மன்‌) 0ர010௧006 வெளிப்பாடு செய்வர்‌, 

கம ௦ாப்க௦5 ௭86 றா௦ராறப்த1௰0--ஒரு முற்படு 
சட்டம்‌ வெளிப்பாடாயிற்று; ஒரு விரைவுச்‌ சட்டம்‌ வெளிப்‌ 
பாடு செய்யப்பட்டது. 16 1882161206 றா0ாயய 1 தறம ௦0 
010௦2 0ற.0௦7 520 128--தண்டனையர்‌, 144 பிரிவின்‌இழ்‌ ஓர்‌ 
ஆணை வெளிப்பாடு செய்தார்‌ (அல்லது வெளிப்படுத்‌ 
தினார்‌.) 

அ. மா0௦1வரத(1௦0--விளம்பல்‌, வீளம்பலுரை; 

பொதுமக்கள்‌ அறிய எடுத்து உரைத்தல்‌. பெரும்‌ 
பாலும்‌ ஒரு மேதக்க மிலையில்‌ இருப்பவரே இவ்வாறு 
விளம்பல்‌ செய்வார்‌. 
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18112: 1௦௦ ககர101--மன்ன ரது விளம்பல்‌ [அல்லது 
விளம்பலுரை] 

நரக ஜபயாரக] 788 றா௦௦12ம்ர2ம்‌ 88 ெ௦2--மங்கம்‌ 
மாள்‌ அரசியாக விளம்பப்பெற்றார்‌. 

9. 50147211002--உறுதிக்கூற்று, உறுதிமொழி. 

ஒரு செயலைச்‌ செய்வ தாகவோ, செய்யவில்லையென்றோ, 
உறுதியாகக்‌ கூறுதல்‌. இது தனியாக ஒருவரிடமோ 
சலரிடமோ கூறப்படலாம்‌; அ௮ல்ல.து எல்லோரும்‌ அறிய 
எடுத்து மொழியப்படலாம்‌. 

9018721400 107 ௦றரேம்பத & றா௦88--ஓர்‌ அச்சகம்‌ திறப்‌ 
பதுபழ்‌.றி உறுதிமொழி. 

நரீர்பர2்சா ப50187௪0்‌ 45 நார்ரதத 0060--அமைச்சர்‌ 
பாலத்தைத்‌ திண்ணிதாகத்‌ திறந்தார்‌, (இங்கே திண்மை 

“என்ற சொல்‌, உறுதியெனும்‌ பொருளில்‌ வந்து இறந்து 
வைத்த செயலோடு இணைந்து பொருள்‌ தருற.து.) 

௦18724 ௦ர0--திண்ணிதாகத்‌ திறந்தார்‌. இதற்கே 
*இறந்ததாகச்‌ சாற்.றினார்‌' என்றும்‌ சொல்லலாம்‌; அப்‌ 
போது 19௦0471௦04 என்ற சொல்‌ காற௦ரா௦ம்‌ என்ற பொரு 
ளில்‌ வருவதையுண ரலாம்‌. 

காசம்‌ ஈலா--என்றபோதும்‌, போர்‌ சாஜஹ்‌.றினர்‌- 
அதாவது போர்‌ தொடுப்பதைச்‌ சாற்றினார்‌ என்று பொரு 
ளாவதைச்‌ காணலாம்‌. போர்‌ சாற்றுதல்‌, போர்‌ தொடுப்‌ 
பதைச்‌ சாற்றுதல்‌, என்னும்‌ தொடர்கள்‌ போர்‌ தொடுத்‌ 
தார்‌' என்றே பொருள்‌ செய்யப்படும்‌. ஏனெனில்‌, போர்‌ 
சாற்றுதல்‌ என்பதும்‌, போர்‌ தொடுப்பதைச்‌ சாற்றுதல்‌ 
என்பதும்‌ போர்‌ தொடுப்பதையே உணர்த்தும்‌. 

லிவக110ம ௦8 ஈகா: போர்‌ சாற்றுகை, போர்‌ 
தொடுக்கை,. 

“சரற்றுகை' என்ற சொல்லை “கமய என்ற 
சொல்லுக்கு ஈடாக முன்பு கூறியிருப்பது நினைவிருக்கும்‌. 
இங்கே அதே சொல்‌ !]060187271௦0' என்ற்‌ சொல்லுக்கும்‌ 
சில இடங்களில்‌ பொருளாக வருவதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. 
சில சொற்கள்‌ இவ்வாறு மாறி வழங்கப்பெறுவதண்டு; 
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என்றாலும்‌, பொதுவாக, இந்த ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்கு 
இந்தத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்‌ என்று திட்டமிட்டுக்கொள்வது 
நலம்‌ என்ற முறையிலேயே கூடுமான அளவு அந்த அந்த 
ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்குப்‌ பெருவாரியாகப்‌ பொருத்தமான 
ஒவ்வொரு தமிழ்ச்சொல்‌ இங்கே குறிக்கப்பெறுகிறது என்‌ 
பது விளங்கும்‌. சாற்றுதல்‌ என்ற சொல்லிலே இண்ண்‌ 
மாகச்‌ சொல்லுதல்‌ என்ற பொருள்‌ இருப்பதை உன்னுக, 

2018781101 ௦7 06&௦6--அமைதி சாற்றுகை, 

76206 88 06018௦ 10 71945--10ச5-இல்‌ அமைதி 
சாற்றப்‌ பெற்றது. 

2, நீறும்‌: கொள்கை விளக்கப்பாடு, 

ஒருவரது கொள்கையையோ, ஒரு நிலையம்‌ அல்லது 
கட்சியின்‌ கொள்கையையோ வீளக்கமாக வெளிப்படுத்தல்‌. 
இதனால்‌ குறிக்கப்படும்‌. 

யர மிகா 5 ]ீகார்‌1640--நடுநிலைக்‌ கட்சியின்‌ 
கொள்கை விளக்கப்பாடு. 

ஒரு அரன்‌ தலைவரும்‌, தம்‌ அரன்‌ கொள்கைகள்‌, 
கருத்துக்கள்‌ முதலியவற்றை இவ்வாறு வெளிப்பாடு செய்‌ 
வதையும்‌ “றாப்ர6510” எனலாம்‌. 

நரீஹர்ட்‌ என்ற சொல்லில்‌ இருந்து ]ஜம்‌1294௦ 
தோன்றுகிறது, ]ரிலாப்‌6எ என்றால்‌ தெளிவாக்கு, விளக்கு, 
அலக்கு, என்று வினைச்சொல்லாகவும்‌, விளக்கமான, துலக 
கமான, தெளிவான என்றுபெயர்‌ உரிச்சொல்லாகவும்‌ 
பொருளாகும்‌. கொள்கையை, எண்ணத்தை, அல்லது 
கருத்தைத்‌ துலக்கமாக எடுத்து விளம்புவதே, மாவம்‌16810 
ஆகும்‌. எனவே, ந12!112810 என்றால்‌ முதலில்‌ விளக்கப்‌ 
பாடு என்றே பொருளாவதை அறியலாம்‌, பெரும்‌ 
பாலும்‌, கொள்கையை வெளிப்படுத்தவே இச்சொல்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெறுவதால்‌ இதனைக்‌ கொள்கை 
விளக்கப்பாடு எனலாயிற்று. கொள்கையையே அன்றி, 
திடம்‌, எண்ணம்‌, நோக்கம்‌, கருத்து, இவற்றை 
விளக்கத்‌ தெரிவிப்பதையும்‌ குறிக்க ர8ர்‌10800 என்ற 
சொல்லே பயன்படும்‌. என்ருலும்‌, இவற்றையெல்லாம்‌ 
விளக்கயே கொள்கை என்ற சொல்லைப்‌ பயன்படுத்தி, 
“கொள்கை விளக்கப்பாடு' என்று குறித்தது. 
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5. நரு1102410௦: வெளியீடு, 


இது எளிதாக அறியப்படும்‌ சொல்‌. நூல்‌ வெளியீடு-- 
001: நாஸ்1ம்௦க11௦1. செய்தி வெளியீடு--மஎ்‌110ஈ41௦0 ௦ 
1ரமீ௦ாாாவ1100. 0 0618. 


ஞ்‌110211௦௩ 8601400--வெளியீட்டுப்‌ பகுதி, 
நஞுர்ன்‌ 3 1௦01:--ஒரு நூல்‌ வெளியிடு, 
உஞ்ான்--வெளியிடுபவர்‌, வெளிடுகர்‌, 

8, இம்ள(ர்ரோ ரர்‌: விளம்பரம்‌. 


இதுவும்‌ தெரிந்த சொல்லே. வாலாயமாக வழங்கப்‌ 
படுகிற.து. 


கர்மம்‌ ௦௦105 1 & 1408 ற௨ற2--ஒரு 
செய்‌இத்தாளின்‌ விளம்பரக்‌ கட்டங்கள்‌... 


கரரள160--விளம்பரம்‌ செய்‌, விளம்பு. 


கரோ பரெயளெம்‌ 15 116 ஐற1௦௦ 080 ரம௦89--வணிகத்தின்‌ 
மணம்‌ விளம்பரமே. பிறர்‌ தெரிந்துகொள்வதற்காகச்செய்‌ 
யப்படுவது விளம்பரம்‌. விளம்பல்‌ என்ற சொல்‌ விளம்பர்‌ 
என்று அகும்‌. 'ல்‌' என்ற எழுத்திற்குப்‌ போலியாக :ர்‌” 
என்ற எழுத்து வரும்‌, *விளம்பர்‌” என்ற சொல்லினோடு 
ஹம்‌' என்ற விகுதி சேர்ந்து *விளம்பரம்‌' என்றாயிற்று, 
அம்‌! என்றால்‌ “அழகு” என்று பொருள்‌. எனவே “விளம்‌ 
பரம்‌' என்பது அழகாக விளம்பல்‌ செய்வது என்‌ றாகும்‌. 


7, 00௨80 : பரப்பல்‌, பரப்புகை. 


கொள்கையைப்‌ பலரும்‌ அறிய ' எடுத்துக்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டே இருத்தல்‌, பரவலாக எல்லோரும்‌: அறிந்து 


நம்பும்படி. எடுத்துச்‌ சொல்வதால்‌, இதனைப்‌ *பரப்பல்‌' 
என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கலாயிற்று: உண்மையான ஈல்ல 


செய்தியைப்‌ பரப்புதல்‌ என்றே பொருள்‌, 
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பரப்பல்‌' என்ற சொல்லிலே, பொய்க்‌ கொள்கை 
யையும்‌ அழுத்திக்கூறிப்‌ பலர்‌ ஏற்குமாறு செய்தல்‌ என்ற 
இழிகருத்தும்‌ இருக்கறது. இதே இழிகருத்து 17008- 
ஹத ஏன்ற சொல்லிலும்‌ இருப்பதையுன்னுக, இருப்‌ 
பினும்‌, மேலும்‌ இச்சு இறிகருத்தை வெளிப்படையாகக்‌ 
கூறும்‌ முகத்தால்‌ “178186 நா0றகஜர08' என்று சொல்லு 
வதும்‌ உண்டு என்பதைய றிவோம்‌. 

நல்ல செய்திகளுக்குப்‌ *ர0082௨0௨ தேவையில்லை 
என்று கூறுவதையும்‌ கேட்டிருக்கிறோம்‌, 

நா௦ற8தகரக ஏன்ப.து பிறர்‌ கேட்டோ, படித்தோ, 
நம்ப வேண்டும்‌, கேட்டபடி, படித்தபடி. நடக்கவேண்டும்‌, 
என்பதற்காகவே செய்யப்படுவதாஞம்‌. பிறர்‌ அறிந்து 
கொள்வதற்காக மட்டும்‌ செய்யப்படுவது அல்ல. 

கர்ரம்மேறேட்‌க்கும்‌ 00 கஜவாகே-வுக்கும்‌ உள்ள * 
'இந்த வேறுபாட்டை உன்னுக, 

£0௦082800191--பரப்புகர்‌, 

$ீர0ற௨ஜ0க 180--பரப்பூர்தி. 

1611210028 றா௦0828௨08--நெறி பரப்புகை, 


விளக்கம்‌ : 32 


1, ]9சனி்த, 2. ககவாம்]ர, 9, சேமீளளசே, 4, ளே. 
18) 5. கோரை, 6, ௦௧7௦௦81100) 7. ஜேட்‌ 
7885, 6. றாக), 9. ர்க, 10. மமம்ரறாகற 
11: மார்சல்‌, 12. றந, 13, (நங்‌, 14, 7௨ 
மேற06110. 


மீ. ]ரீ2ர்்றத? கூட்டம்‌, 


ஒருவரை யொருவர்‌ நேர்ப்படுவசே கூட்டமாகும்‌, 
146614 கேர்படு, பலர்‌ ௮அங்கனம்‌ கேர்முகமாக ஒன்றுகூடு 
வதும்‌ கூட்டமே, . எல்லாக்‌ கூட்டங்களுக்கும்‌ பொதுவான 
சொல்‌ இது, தமம்‌ நரி த--அவைக்கூட்டம்‌, 


மீக 


மே்ஜு௦58' 182௦ம்த--பேரவைக்கூட்டம்‌, சொட்ட] ௦ 
18௦௦11 2--பொது அவைக்‌ கூட்டம்‌. இவ்வாறு கூறும்‌ 
போது *கூட்டம்‌' என்பது எல்லாவற்றிலும்‌ வருவது 
காண்க. ஏதாவது ஒரு பொருளைச்‌ சிந்திக்கக்‌ கூடாமல்‌ 
வெ.றுமே கூடினாலும்‌ அதுவும்‌ கூட்டமே, 


9 &880ோ]-- அவை. 


இச்சொல்‌ *விளக்கம்‌ 4-ல்‌ ஆராயப்பட்டது நினை 
விருக்கும்‌. அங்கு ஆட்சி மன்றங்கள்‌ வரிசையில்‌ ',&88010- 
6]! என்ற இச்சொல்‌ என்ன பொருளில்‌ வருறது என்று 
ஆய்வு செய்யப்பெற்றது. இங்குக்‌ கூட்டங்களைக்‌ குறிக்‌ 
கும்‌ பல சொற்களில்‌ இச்சொல்‌ என்ன பொருள்படுகிறது 
என்று விளக்கப்படுகற து. 


_488மோ1௦--ஒன்று கூடுக, ஒன்று கூட்டுக பலர்‌ ஒரு 
கருத்‌ துக்காச ஒன்றுசேர்வதே 85115 செய்வது ஆகும்‌, 
ஆட்சி புரிவதற்காக மட்டுமே யல்லாமல்‌, எந்தச்‌ செயலுக்‌ 
கும்‌ ஒன்று கூடலாம்‌. ஐந்து பேருக்கு மேல்‌ ஓன்று கூடுவது 
கூ,்றமாகும்‌ என்று, சில சாலங்களில்‌ சில குறித்த இடங்‌ 
களில்‌ அதற்குறிய சட்டப்‌ பகுதியைத்‌ தண்டனையாளர்கள்‌ 
செலாவணிக்குச்‌ கொண்டுவருவதுண்டு. அந்தக்‌ கூட்டத்‌ 
தை, “8 கராம்‌] ௦1 1006 (123௭6 ஐனா50டி' என்‌ 
பார்கள்‌. 


எனவே 889810] என்பது பொதுவாக ஏதாவது 
ஒரு கருத்துபற்றி ஒன்று கூடும்‌ அவை என்பது விளங்கும்‌, 
ஆட்சி புரிவதற்காகக்‌ கூடும்‌ அவையை “மன்றம்‌” என்று 
முன்பு குறித்தோம்‌. 80] என்பதற்குப்‌ பொது 
வான பொருள்‌ (அவை! என்று இருப்பது பொருந்தும்‌. 


5. ே0ோரீாகா0௪: மாதாடு. 

மேமிரஒன்றுகூடிச்‌ சந்தித்தல்‌. ஏதாவது ஒரு 
குறித்த பொருளில்‌ காட்டம்‌ செலுத்தல்‌. மாகாட்டம்‌ 
என்றால்‌ பெரிய காட்டம்‌, மாகாடு--ஆழ்ந்த நர்ட்டத்‌ 
தோடு ஒரு டொருளை ஆராய்வதற்குக்‌ கூடும்‌ கூட்டம்‌, 


ர்க்க 


நாட்டில்‌ உள்ளவர்கள்‌ பலராகத்‌ திரண்டுவந்து ஒன்று 
கூடி நடத்தும்‌ கூட்டம்‌ என்ற பொருளிலும்‌ இச்சொல்‌ 
வழங்கப்பெற்று வந்திருக்கிறது. மாநாடு -காடு முழு 
வதும்‌ திரண்டது. 


சீ. ஜோ ளக1100: கூட்டவை, 


ஓரே அடிப்படைக்‌ கருத்துடைய பல குழுக்கள்‌ 
அல்லது கூட்டங்கள்‌ ஒன்றுகூடி. நடத்தும்‌ மாநாட்டை 
ோரீளத1மு என்பர்‌. எனவே, அதனைக்‌ கூட்டுமாகாடு 
என்னலாம்‌. ஆனாலும்‌, தனியே அதற்கொரு சொல்‌ 
வகுத்து விடுவது கல்லது. “கூட்டவை' என்பது அதற்குப்‌ 
பொருத்தமானதாக அமையும்‌, 


5. ஸேோரரா!100 2: குழாம்‌. 


மோேோர5--கூட்டு, ஒரு கூட்டத்தைக்‌ கூட்டு, குழுமச்‌ 
செய்‌, ஒருமி, ஒன்றுசேர்‌, 


ளோை--கூட்டம்‌ கூட்டுகறெவர்‌, கூட்டுகர்‌, ஒருமிப்‌ 
போர்‌. ஒருமிப்போர்‌ என்பதை *ஒருமி' என்றும்‌ சுருக்கி 
வழங்கலாம்‌. 


கூட்டுதல்‌, கூடுதல்‌, குழுமுதல்‌ என்ற சொற்களின்‌ 
பொருளைக்‌ கொண்ட 400௦௦” என்ற சொல்லிலிருந்து 
வந்ததே ரொ என்பது. கூட்டம்‌ என்று சொன்‌ 
னாலும்‌ சாலும்‌ என்பது தெரிகிறது, அவை, மாநாடு 
என்றும்‌ கூறலாம்‌. ஆனால்‌ இதற்கெனத்‌ தனியே ஒரு 
சொல்‌ வேண்டாவா? அச்சொல்‌ 'குழாம்‌' என்று அமைவது 
பொருத்தமாகும்‌. 


- மருசா(100 என்பதற்கு “மரபு' என்ற ஒரு பொருளும்‌ 
உண்டு. எனவே, ஒரு மரபு பற்‌.றி, இவ்வளவு காலத்திற்கு 
ஒரு முறை யென்று மரபாகக்‌ கூட்டப்பெறும்‌ கூட்டத்தினை 
யும்‌ இச்‌ சொல்‌ குறிக்கும்‌. ஆகவே ஸோள1(100 என்றால்‌ 
'மரபுக்குழாம்‌'” என்பதும்‌ பொருந்துவதாகாதா என்ன 
லாம்‌. அத்தகைய மோர(100-ஐக்‌ குறிக்கவும்‌ *குழாம்‌' 
என்ற ஓரே சொல்‌ போதுமானதாகத்‌ தோன்றுகிறது, 


729 
6. 0௦100811௦0 : பட்டமளிப்புப்‌ பேரவை. 


'ஒன்றுசேர்த்தல்‌" என்ற பொருளையுடைய இலத்தின்‌ 
சொல்லின்‌ அடியாகவே இச்சொல்‌ பிறக்கிறது. ஆனால்‌ 
பல்கலைக்‌ கழகங்களில்‌ படித்து அறிஞர்‌ (10௦௦0101) கலை 
இளைஞர்‌ (1.க.) கலைமுதுஞர்‌ (18ீ.த்‌.), அறிவியல்கலைஞர்‌ 
(3.8௦ சட்ட இளைஊர்‌ (14.) பொறியியல்‌ இளைஞர்‌ 
1.8.) வணிகவியல்‌ இளைஞர்‌ (1. மோ.) வித்துவான்‌ 
சிரோமணி முதலிய இிறப்புக்களைப்‌ பெறுஒறவர்களை 
ஓன்றுகூட்டி, அவர்களுக்குப்‌ பட்டமளித்து அறிவுரை 
கூறியனுப்பும்‌ கூட்டத்திற்கே ௦010021101 என்ற சொல்‌ 
இப்போது வழங்கப்படுகிறது. ஒரு ௦ற00௧1100 இல்‌ 
பட்டம்‌ 1116 மட்டும்‌ அல்லாமல்‌, பாகை அல்லது, படி.ஙிலை 
(ஐ), பட்டயம்‌ (191010008), முதலிய குறிக்கும்‌ பல 
தகுதி இதழ்களும்‌ வழங்கப்பெறுகின்றன. எனினும்‌ பட்‌ 
டத்தின்‌ சிறப்பும்‌ பெரும்‌ பான்மையும்‌ கருதி 0170084101 
௮ பட்டமளிப்புப்‌ பேரவை என்னலே பொருத்தமாகும்‌. 


8... 0010216852: பேரவை. 


பெருந்திரளாகக்‌ கூடியதொரு கூட்டம்‌, 1௩2255 ௨21658 
என்பன போன்றதொரு சொல்‌ இது, அச்சொற்கள்‌ 
முறையே உள்‌ செல்லல்‌, வெளிச்‌ செல்லல்‌ என்று பொரு 
ளாவது போல்‌, ஜோொஜ6 என்ற சொல்‌ ஒரிடத்தைச்‌ 
சூழ்க்து செல்லல்‌ என்று பொருள்படும்‌. ஒரு கருதுக்காகப்‌ 
பலர்‌ ஒன்றுகூடி. நட த்துவதே பேரவையாகும்‌. 


ஈமது நாட்டில்‌ இப்போது ஆளும்‌ அரசியல்‌ கட்சியை 
இச்‌ சொல்‌ குறிப்பதை எவரும்‌ அறிவர்‌. அதனை ஆங்கிலச்‌ 
சொல்லாலேயயே 'காங்கிரஸ்‌' என்று கூறிக்கொள்வது மர 
பாகி விட்டது. அம்‌ நிலையத்தின்‌ கூட்டத்தைக்‌ 'காங்கேரசு 
மசாசபை'க்‌ கூட்டம்‌ அல்லது 'காங்கெசுப்‌ பேரவை/க்‌ 
கூட்டம்‌ என்று சொல்வதும்‌ வழக்காமாயிருக்றது, இது 
*ஷாப்புக்கடை' என்பதுபோல இருந்தாலும்‌ வழக்காற்றால்‌ 
வலுப்பெற்று விட்டிருக்கிறது. 
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என்றாலும்‌ ஸெொெஜ 66 என்ற சொல்‌ இந்த அரசியல்‌ 
கட்சியை மட்டும்‌ கு ிக்கவில்லை. '8016005 ௦27656” 
111050 றற்ம்௦2 0௦121688 என்பனவற்றைக்‌ காண்க. 
அவற்றை முறையே “அறிவியல்‌ பேரவை' மெய்யியல்‌ 
பேரவை' என்போம்‌. 


8. 0008௦80400 : திருக்குழாம்‌, திருக்கூட்டம்‌. 


இச்சொல்லுக்கும்‌ பலர்‌ ஒன்றுகூடும்‌ கூட்டம்‌ என்றே 
பொருள்‌. எனவே இதனைக்‌ *கூட்டம்‌' *குழாம்‌' எனலாம்‌. 
ஆனால்‌ பெருவாரியாக இருகெறிபற்றிக்‌ கூடும்‌ கூட்டங்‌ 
களே இச்சொல்லால்‌ குறிக்கப்‌ பெறுன்றன. எனவே, 
இதனைத்‌ 'திருக்குழாம்‌: * திருக்கூட்டம்‌' எனலாயிழற்று. 


9, மம்தா: கருத்தரங்கு. 


விதை”, “வித்து” என்று பொருள்‌ படும்‌, 82101”, 
5ரெர்ாம்‌£ என்ற இலத்தின்‌ சொற்களையும்‌, விதைத்தல்‌" 
எனப்‌ பொருளாகும்‌ '8$2ரள௦்‌ என்ற அதே மொழிச்‌ சொல்‌ 
லையும்‌, ஒன்று சேர்ப்பதால்‌ உண்டாகும்‌ சொல்லே '$2101- 
081” என்பது. இது நாற்றங்கால்‌ போன்றது, ஒரு பொருள்‌ 
எந்த இடத்தில்‌ கருக்கொண்டு முளை த்துத்தோன்றுகிறதோ 
௮ந்த இடத்தைச்‌ குறிப்பது, பின்னால்‌, செயல்‌ முறையில்‌ 
பயன்பட வேண்டிய செய்திகளைப்‌ பம்மிய அறிவைப்‌ 
பெருகப்பெறுவதற்கு இடமாக இருப்பது, பொதுவாக 
முன்னாட்களில்‌ சமயத்துறைப்‌ பொருள்கள்‌ போன்‌ ற்வையே 
இவ்வாறான செய்திகளாகக்‌ கருதப்‌ பட்டு வந்தன. ஆனால்‌ 
இக்காலத்தில்‌ எந்தச்‌ செய்தியைக்‌ குறித்தும்‌ '$ரெர்றக' கள்‌ 
நடத்தப்படுவதைக்‌ காண்கிரோம்‌. 


ஒரு துறையின்‌ விரிவாக்கத்திற்கும்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌ 
உரிய கருத்துக்களை, அத்துறையில்‌ பயிற்சியுடைவர்கள்‌ 
கலந்து உரையாடி, அவற்றை ஈடைமுறையில்‌ செயலாகச்கு 
வதற்கான வழி வகைகளைத்‌ திட்டஞ்‌ செய்வதே '8$8யம்121' 
களில்‌ செய்யப்பெறும்‌ வேலையாகும்‌, 
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கருத்தே பேச்சுக்கும்‌ செயலுக்கும்‌ விதையாவது. 
எனவே, இந்தக்‌ கூட்டங்களை கருத்தரங்குகள்‌ என்னலாம்‌. 
அரங்கு என்றால்‌ அவை, ஆட.ரங்கு, இசையரங்கு என்ப 
வற்றில்‌ ஆடலும்‌ இசையும்‌ இடங்கொள்வது போல, கருத்‌ 
தீரங்கில்‌ ஒரு துறையைப்‌ பற்றிய பல வல்லுநரர்களது 
கருத்துக்கள்‌ ஆய்வுக்கு இடமாகின்றன. பின்னால்‌ செய 
லாக்கப்‌ பெரும்பயன்‌ பெறுவதற்கு வாய்ப்பாக, அறி 
வார்ந்த முறையில்‌ அவை உருவாகின்றன. 

10, பொவ்றுகற: தலைவர்‌, 

ஒரு கூட்டத்தில்‌ கா.ற்காலியில்‌ உட்காரும்‌ வசதியோ, 
உரிமையோ அதன தலைவருக்குத்தான்‌ இருந்திருக்கும்‌, இங்‌ 
இலாக்தில்‌ முன்காலத்தில்‌ என்று தெரிகிறது. *தலைவர்‌' 
என்று இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ சொன்னால்‌ சாலும்‌, 
'நாற்காலியார்‌' என்று இருக்க வேண்டும்‌ என எவரும்‌ 
பிடிவாதம்‌ செய்யமாட்டார்‌. 


ரர. நரம்‌? நாயகர்‌. 


இதனையும்‌ தலைவர்‌ என்றாலே போதும்‌, ஆனால்‌, 
ஆங்கிலத்தில்‌ இருவேறு சொல்லிருப்பதற்கு ஏற்பத்‌ 
தமிழிலும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்று எதிர்பார்ப்பது 
இயல்புதானே? மொழிக்கு ஆற்றல்‌ இருக்கும்போது இன்‌ 
னொரு சொல்லை அமைத்துக்‌ கொள்வதில்‌ என்ன தவறு 
என்றே மாயகர்‌ என்ற சொல்‌ குறிக்கப்பட்டது. 


நிலம்‌, கிலா முதலிய கோள்களின்‌ ஈடுவே .இருக்கும்‌ 
ஒரு கோளை 'ஞாயிறு' என்கிறோம்‌. காயிறுதான்‌ ஞாயிறு 
ஆறது. ஈடுவே இருப்பது என்ற கருத்து அச்சொல்லில்‌ 
இருப்பதை யறிவோம்‌, '*காயகர்‌' என்ற சொல்லிலும்‌ 
நடுவே இருப்பவர்‌' என்‌.ற பொருள்‌ இருக்கிறது. 


நாரம்‌ என்ற சொல்லும்‌ (முன்னே அமர்பவர்‌ 
-என்று பொருள்படும்‌ ஒரு இலத்தின்‌ சொல்லில்‌ இருந்து 
வருவதேயாகும்‌. முன்னே அமர்தலாவது எல்லோரும்‌ 
காண அமர்வது. நடுவில்‌ அமர்வதும்‌ அதுவே, தந்‌ைத 
மகற்கு ஆற்றும்‌ கன்றி அவையத்துத்‌ தன்‌ மகனை முந்தி 
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யிருப்பச்‌ செயல்‌ என்ற இடத்திலும்‌ முந்தி என்பது முன்‌ 
அணியில்‌ நடு நாயகமாக என்றே: பொருளாவதை யி 
வோம்‌. எனவே நாவற்‌ என்பதற்கு நாயகர்‌ என்ற 
சொல்‌ பொருத்தமாவதை யுணரலாம்‌, 

72. றி: முன்னவர்‌. 

$06810017 என்றால்‌ பேசுகிறவர்‌ என்றே பொருள்‌, 
ஆனால்‌ ஒரு வரலாற்றைத்‌ தன்னகத்தேபொடிந்து வைத்‌ 
துக்கொண்டு இச்‌ சொல்‌ ஒரு மன்றத்தின்‌ தலைவர்‌, *ாயகர்‌ 
என்ற பொருளிலே வழங்கி வருகிறது. இங்கிலாந்தில்‌ 
பாராளுமன்றத்தின்‌ தலைவர்‌ $ற௦81017 எனப்படுவார்‌. 
அவரே மன்னரின்‌ கருத்தை அறிந்து வந்து பாராளு மன்‌ 
றத்திற்குக்‌ கூறுவார்‌. பாராளுமன்றத்தின்‌ கருத்தை 
மன்னருக்குச்‌ சொல்வதும்‌ அவர்‌ பொறுப்பே, இந்தத்‌ திட்‌ 
டத்தின்படியே முதன்‌ முதலில்‌ அமைக்கப்பெற்றது, கால 
வெள்ளத்தால்‌ இப்போது எத்தனையோ மாறுதல்கள்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருந்த போதிலும்‌, $ற௦816£7 என்ற பழையசொல்‌, 
பின்னைப்‌ புதுமைக்கும்‌ புதிய சொல்லாகவே இன்றும்‌ 
விளங்கி வருகிறது. 

அரசாளும்‌ மன்றங்கள்‌ உலகத்தின்‌ பிற இடங்களில்‌ 
அமைந்தபோதும்‌ இச்சொல்லே ௮ம்‌ மன்றங்களின்‌ தலைவர்‌ 
களைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுவதாயிற்று, இந்தியப்‌ பாராளு 
மன்றத்தின்‌ தலைவர்‌ $ற௦812ா எனப்படுவார்‌. மாரிலப்‌ 
பெருமன்றத்தின்‌ (8816 கரோம17) தலைவரையும்‌ அப்‌ 
பெயராலேயே சுட்டுவோம்‌. 

நெவ்றுகற, சரர்ம்ராம்‌ என்ற இரு சொழ்களுக்குப்‌ 
புறம்பாக, 80021:02 என்ற மூன்றாவது சொல்‌ இருப்பதற்கு 
ஒப்பத்தமிழிலும்‌ தலைவர்‌, நாயகர்‌ என்ற இரு சொற்களை 
முன்னிரண்டு சொற்களுக்கும்‌ முறையே ஒதுக்கிவீட்டு. 
“முன்னவர்‌' என்ற சொல்லை மூன்றாவதற்குப்‌ பொருத்திக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. அவையின்‌ முன்னணியில்‌ இருப்பதோடு, 
மன்னன்‌ முன்னே நின்று அவையின்‌ கருத்தைத்‌ தெரி, 
விக்கும்‌ செயலையும்‌ அச்சொல்‌ குறிக்கும்‌, 

'முன்னவர்‌' என்ற சொல்லைச்‌ சொல்வதற்கு முதலில்‌ 
சிறிது தயக்கமாக இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ பயன்பாட்டில்‌ 
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பழக்கமாகிவிடும்‌. இனிமையாகவும்‌ இருக்கும்‌. 177%16 
50621:07 517/ என்பதற்கு (மேதகு முன்னவர்‌ ஐய'/ ஏன்று 
சொல்லிப்பாருங்கள்‌. 

19. ௨0௦11072 வேத்தர்‌. 

தலைவர்‌ என்ற பொருளிலேயே இச்‌ சொல்லும்‌ இருக்‌ 
கிறது. கல்வி, பொருள்‌, இவ்விரண்டு துறைபற்றிய 
அமைப்புகளின்‌ தலைவர்கள்‌ இப்பெயரால்‌ அழைக்கப்பெற்‌ 
றனர்‌, பறுனெ றனர்‌. 

01200௦1101 ௦1 கமாம்ரளன்மு : பல்கலைக்கழக வேந்தர்‌, 

80061107 ௦ரி 106 ச௦06002--கருவூல வேந்தர்‌. 

வேந்தர்‌ என்ற சொல்‌ ஏற்கனவே அண்ணாமலைப்‌ பல்‌ 
கலைக்‌ கழகத்தில்‌ ஆட்சிக்கு வந்துவிட்டிருக்கறது. வேந்தர்‌ 
என்றாலும்‌ தலைமை நிலையே உணர்த்தப்பெறுறது, 
எனவே அதுவே அமைவதாரகும்‌. 

14, மர0-00210211072: இணைவேநத்தர்‌, 

௦ என்ற சொல்லுக்கு “இணை' என்று நேரே பொரு 
ளில்லை. *சார்பு' என்ற பொருளே பொருத்தமானது. 
ஆனால்‌ *சரர்ந்திருத்தல்‌' என்பது * இணைந்திருந்தல்‌' என்றும்‌ 
பொருளாகும்‌ இயல்புடையது, அவனைச்‌ சார்ந்தான்‌ 
என்றால்‌ அவனோடு இணைந்தவன்‌ என்றாகும்‌. எனவே *சார்‌ 
புக்கு மாற்றாக, இணை” என்ற சொல்‌ பயன்படுவதில்‌ 
தவறில்லை. ஆகவே நடைமுறையில்‌ %ர௦-0180081107 
என்பது இணைவேரந்தர்‌ என்று தமிழில்‌ அழகாக வழங்கப்‌ 
படுவதாய்விட்ட த. 


விளக்கம்‌ 33. 


1. $௦ா, 2. 1௦% எப்டி, 3. $0-ற0ர்‌ ௦71106, 
4. நீற்றர்‌ 0441௦6, 5. நிகம்‌ ௦ ௦81106, 6. சேளவி 
04 விஜி 7, நிரவி, 8. மிஷ்‌ 2௦.௨, 
9, 1௦51-188௭ ோேரவி, 10. ௦.1, 11. ௦ கார்‌, 
12. மிர ௦ள, 13. 105826 எற, 14, 1௦12] ஈ்காற, 
15. வா ற05, 16 நி றாஜ்‌, 17, 70௨1 யோர்‌ 
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18. ந$00%.ற௦ச்‌, 19, இ%ரர்ச்சாகம்‌ ற்‌, 20. ௨10௨ றர- 
ஹ்]6 ற௦8[, 21, 1௦0௯, 22. ௦வி எள, 23. 180 
ரச, 24, சேப்்ப10௧16 04 ற௦ரர்த, 25. ௦81 ௨ொ௭0- 
[6 தற்‌, 26. நீஜறாக எண, 27. மி கோப்ரா 
இயம்‌, 28, 82ம்‌, 29, கீம்றாவி, 


1. 1௦6: அஞ்சல்‌--0% என்ற சொல்லுக்கு நிலை 
யான இடம்‌ என்று பொருள்‌. ஓர்‌ இடத்தில்‌ மலைத்து 
நிற்கும்‌ கம்பத்தையும்‌ ௮ச்சொல்‌ குறிக்கும்‌. ஒரு குறித்த 
இடத்தை நேரே சென்று அடைய முடியாதபோது, 
முதலில்‌ ஓர்‌ இடத்திற்குப்‌ போய்‌, அங்ிஇருக்து வேறோர்‌ 
இடத்திற்கு மாறி, அந்த இடத்திலிருந்து இனனோர்‌ இடத்‌ 
,இற்குச்‌ சென்று அதிலிருந்து பிறிதோரிடத்தை கண்ணி, 
இறுதியாய்க குறித்த இடத்தை அடைகிறோம்‌. இதனையே 
அஞ்சலில்‌ செல்வது "என்கிறோம்‌. முதலில்‌ ஒர்‌ இடத்தில்‌ 
பொருந்திய ஒரு கம்பத்தையும்‌, பிறகு ஓர்‌ இடத்தையும்‌ 
குறித்த1௦௩ என்ற சொல்‌, பிறகு, இடம்‌ இடமாகச்‌ 
சென்று முடிவான நிலையை எய்தும்‌ *அஞ்சல்‌* என்ற கருத்‌ 
தையே குறிப்பதாயிற்‌.று. தில்லி வானொலி நிலையத்தில்‌ 
ஒலி பரப்பப்படும்‌ செய்தி, அங்கிருந்து பிற நிலையங்களின்‌ 
வழி கம்‌ வீட்டு வானொலிப்‌ பெட்டியில்‌ வந்து கேட்பதை, 
தில்லியிலிருந்து அஞ்சலாகி வந்த செய்தி என்‌ கரம்‌, 


4. 1௦8 001௦௦ : அஞ்சலகம்‌--௦01௦6 என்ற சொல்‌ 
அ.லுவலகம்‌ என்ற பொருளுடையதாயினும்‌, 0081 ௦114௦6 
என்றபோது “அஞ்சல்‌ அலுவலகம்‌' என்று நீளக்‌ கூறு 
வதைக்‌ காட்டிலும்‌, “அஞ்சலகம்‌” என்று சுருங்கச்‌ சொல்‌ 
வதே சாலும்‌. *அஞ்சலகம்‌' என்பது “அஞ்சல்‌ அலுவலகம்‌” 
என்பதைத்‌ தவிர வேறு எந்தப்‌ பொருளையும்‌ தந்து 
விடாது. 


5, இழிய: களை அஞ்சலகம்‌. 


ச, நாட 0௦௨ 01௦௦: உட்கிளா அஞ்சலகம்‌- 
அவாள்‌ என்ற சொல்லுக்கு களை என்ற பொருளே போது 
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மானாலும்‌ 5ம்‌ என்பதனின்றும்‌ வேறுபடப்‌ பொருள்‌ 
செய்வதற்காக ஊர்‌! என்பது உட்க என்று விளக்க 
லாயிற்று, ்‌ 


5. 1111௦௭௦௦௦௦: தலைமை அஞ்சலகம்‌. 


6. சேளவி 1௦% 00௦௦: பொது அஞ்சலகம்‌, மேல்‌ 
அஞ்சலகம்‌-- மேள என்ற சொல்‌ பொது என்ற பொரு 
ளையேோஉடையதாகும்‌. ஆனால்‌ இதுவும்‌ தலைமை அஞ்சல 
கமே. சென்னை மாறிலத்தில்‌, மதுரையிலும்‌ சென்னை 
யிலுமே மேசம்‌ ௦84 ௦7716 என்ற பெயரில்‌ தலைமை 
அஞ்சலகங்கள்‌ இருக்கனெ்றன. 17620 ற௦8% ௦41106 என்‌ 
பதற்கும்‌ இதற்கும்‌ வேறுபாடு தோன்றவே, இதனைப்‌ 
பொது அஞ்சலகம்‌, மேல்‌ அஞ்சலகம்‌ எனலாயிற்று. பல 
அஞ்சலகங்களின்‌ கணக்குகளுக்குத்‌ தலைமையிடமாக 
அ௭ம்வதால்‌ 17௦80 ௦ல்‌ ௦80106 என்று கூறுகிருர்கள்‌. 
பல அஞ்சலகங்களுக்குப்‌ பொதுவான தலைமையிடமாக 
இருப்பதால்‌, பொது அஞ்சலகம்‌' *ளொ2ரத] 0084 048106” 
எனப்படுகிறது. இரண்டு பெயர்களும்‌ அந்தந்த வகையில்‌ 
பொருத்தமாவதை யறியலாம்‌. 


₹.. 108. ]429127: அஞ்சகை முதலவர்‌, அஞ்சல்‌ 
முதலவர்‌. ்‌ 

நீதம்‌ என்ற சொல்‌ தலைவர்‌, மேலிருப்பவர்‌, முதல 
வர்‌, ஆசிரியர்‌ என்றெல்லாம்‌ பொருள்படும்‌. மற்ற சொற்‌ 
களை மற்றவற்றிற்கு ஒதுக்கி வைத்துவிட்டு, இங்கு 
“மூதலவர்‌' என்ற சொல்லைப்‌ பயன்படுத்திவரலாம்‌. 3 


8. பககம்‌ நரகன்‌: தலைமை அஞ்சல்‌ முதலவர்‌, 


9, ௦௨ நரகன்‌ ஜோரி]: மேலாளும்‌ அஞ்சல்‌ முத 
லவர்‌, மேல்‌. அஞ்சல்‌ முதலவர்‌. 

10, 7௦% 88: அஞ்சலர்‌--அஞ்சல்‌ மனிதன்‌, 
அஞ்சல்‌ ஆள்‌, என்னும்‌ தொடர்களின்‌ கருத்து “அஞ்சல்‌” 
என்பதில்‌ இருக்கக்‌ காணலாம்‌. *அஞ்சலாளர்‌”, என்னும்‌ 
சொல்‌ சிறிது நீளமாக இருப்பதோடு, அஞ்சலை ஆளுகறவர்‌ 
என்று மிகைப்பட்ட பொருளையும்‌ தருவதாகிறது ்‌ 

து ்‌ 


120 
13. நி௦ஜ் கோம்‌? அஞ்சல்‌ அட்டை, 
72. நி0-ோோன? அஞ்சல்‌ கூடு, அஞ்சல்‌ உறை. 


18. 7091826-$(ஊாற : அஞ்சல்‌ வில்லை--105(820 என்‌ 
பது அஞ்சற்‌ கட்டணத்தைக்‌ குறிக்கெது. 8(2ற என்பது 
மூதலில்‌ முத்திரையைக்‌ குறித்து பிறகு முத்திசையிட்ட 
தால்க்‌ குறிக்கறது. எனவே 106826 818. என்‌ 
பதற்கு 'அஞ்சற்‌ கட்டண முத்திரையிட்ட தாள்‌! என்று 
பொருள்‌ கூறவேண்டும்‌, ஆனால்‌ சுருக்கங்கருதி கட்ட 
ணத்தை உள்ளடக்கி, 081௨௦ என்பதை *அஞ்சல்‌' 
என்றே நபிறுத்திக்கொள்ளலாம்‌. அப்படியே முத்திரை 
யிட்ட தாளை தாள்‌” எனலாம்‌. ஆனால்‌ அது சிறு துண்‌ 
டாக வில்லையாக இருப்பதால்‌ *வில்லை' யென்று முடிக்க 
லாம்‌. இரண்டும்‌ சேர 081826 8(வாற என்பது, “அஞ்‌ 
சல்‌ வில்லை' என்று அமை$றது. 


80811 என்பதற்குத்‌ தலை என்ற சொல்‌ பொருந்தாது. 
முன்பு அயலாட்டிச்‌ காலத்தில்‌, ஒருவாறு பொருந்தினாலும்‌, 
இன்று கட்டாயம்‌ பொருந்த முடியாது. ஏனெனில்‌, 
முன்னைய 5121ற-கனில்‌ தலை--மன்னனுடைய தலை இருக்‌ 
கும்‌. ஆனால்‌ இப்பொழுது அப்படியில்லை. எனவே /*வில்லை' 
யென்பதே பொருத்தமாவது காண்க, 


ந௦லவம 5ரகாாற: அஞ்சல்‌ முத்திரை, அஞ்சல்‌ பொ 
அிப்பு--ந021226 என்ற சொல்லுக்கும்‌ 1௦8181 என்‌்ற-சொல்‌ 
அக்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு, 1௦988௦ என்பதற்கு “அஞ்‌ 
சம்‌ கட்டணம்‌' என்று பொருள்‌ என்பது முன்னே விளங்‌ 
கற்று. 1௦௨1 என்பது அஞ்சல்‌ பற்றிய! என்ற 'பொரு 
ளுடைய. அஞ்சலகத்தில்‌ அஞ்சலட்டைகள்‌; அஞ்சல்‌ 
உறைகளின்‌ மீது குத்தப்பெறும்‌ முத்திரை, அஞ்சல்‌ 
பற்றிய முத்திரைதானே? எனவே “08181 8(ஊாற' என்‌ 
பதற்கு *அஞ்சல்‌ பற்றிய முத்திரை” என்று: கூறலாம்‌. 
ஆனால்‌, சுருக்கங்கருதி 'பற்றிய” என்ற சொல்லை உள்‌ 
மறைத்து, அஞ்சல்‌ முத்திரை என்பதே சாலும்‌, 
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முத்திரை என்பது முத்துதல்‌ என்ற சொல்லின்‌ அடி. 
யாக வரும்‌ ஒரு சொல்‌. முத்துதல்‌ என்றால்‌ முத்தமிடுதல்‌ 
என்று பொருள்‌, அஞ்சல்‌ தாளின்மீது முத்திரை வைப்‌ 
பது, அத்தாளை அம்முத்திரை சேர்வது போலும்‌, முத்தம்‌ 
இடுவதுபோலும்‌ அல்லாமல்‌ வேறு எப்படி. இருக்கிற து? 


முத்தம்‌ இடுவது போன்ற செயலைக்‌ கண்டு முத்திரை 
என்பது பொருத்தமாயினும்‌, அதில்‌ பொறிக்கப்பட்டுள்ள 
உருவம்‌, எழுத்துக்கள்‌ இவற்றைக்கொண்டு அதனைப்‌ 
*பொறிப்பு' எனலாம்‌. எனவே, *அ௮ஞ்சல்‌ பொறிப்பு” 
என்னும்‌ தொடரும்‌ பொருத்தமாவதைக்‌ காணலாம்‌, . 


75, நிதா 1௦2? சிப்ப அஞ்சல்‌, 

16, 18010௦: பொட்டண அஞ்சல்‌. 
77, 10681 10162 அஞ்சல்‌ கட்டு. 
78. ௦011௦82 நூல்‌ அஞ்சல்‌. 

19, 222184 108: பதிவு அஞ்சல்‌. 


80. விரமவுல்‌6 ௦: 0.1.0) வில்பெ று 
அஞ்சல்‌ (வி. பெ. ௮.)--17810௦ என்பது மதிப்பு என்று 
பொருளாகக்‌ கூடிய சொல்‌. ஆனால்‌ அது விலை என்று 
இங்கு பொருள்‌ செய்யப்பட்டிருககறது. 17210௦ என்பதில்‌ 
விலை என்ற கருத்தும்‌ இல்லாமல்‌ இல்லை. 'மஇிப்புப்பெறு 
அஞ்சல்‌' என்று சொல்வது ஏிக்கலாகத்‌ கோன்றுகறது 
அல்லவா? “விலை பெறு அஞ்சல்‌' என்று சொல்லிப்பாருங்‌ 
கள்‌, அதற்கு இது எளிதாக இல்லையா? 11௦ என்ற 
சொல்‌ செலுத்தக்கூடிய என்று இயல்பாகப்‌ பொருளாக 
லாம்‌; அஞ்சலைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு பணம்‌ செலுத்துவ 
தைச்‌ சுட்டுகின்றது இச்‌ சொல்‌. செலுத்துகின்ற பணத்தை 
அஞ்சலர்‌ பெற்றுக்கொண்டு, அஞ்சலைப்‌ பணம்‌ செலுத்தி 
யவரிடம்‌ தருகிறார்‌; எனவே ₹*பெறு” என்ற சொல்லும்‌ 
பொருத்தமாவது புலனாகும்‌. 
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இவை. கருதியே ₹*மதிப்பினைச்‌ செலுத்தக்கூடிய 
அஞ்சல்‌' என்று பொருளரகற 711௦ ற3ரக016 1௦ என்ற 
தொடரினை *விலைபெறு அஞ்சல்‌' எனச்‌ செப்பமாக்கிக்‌ 
கூறலாயிற்று. 


43, நிஜ 1120-கட்டணமிலி அஞ்சல்‌, 105(826 170௦6 
என்பதே அ௮த்தொடரின்‌ முழு வடிவம்‌. அஞ்சல்‌ கட்டண 
மில்லாமல்‌ செல்லக்கூடிய்‌ அஞ்சல்களையே 1௦% 11766 
என்கிறார்கள்‌. எனவே, 1௦% 11௦௦ என்பதை அஞ்சல்‌ 
இலி என்று சொல்லுவதற்கில்லை. “14௦௦” என்பது கட்‌ 
டணத்தையே சாரும்‌, ம௦ன்‌ஐச்‌ சாராது, 


௨. 1081௨1 021: அஞ்சல்‌ ஆணை 


அஞ்சலகத்தார்‌ இடும்‌ ஆணை இது, காம்‌ ஒரு தொகை 
யைத்‌ தந்து இதனைக்‌ குறித்த ஒருவரது கை சேர்ப்பிக்க 
ஓர்‌ ஆணை தருக என்று கேட்டால்‌, அதற்குரிய கட்டணத்‌ 
தையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு ஈம்மிடம்‌ அத்தொகைக்கு ஏற்ற 
அஞ்சல்‌ ஆணைத்தாளைத்‌ தருவார்கள்‌. அதனை நாம்‌ 
வாங்கிக்‌ குறித்தவருக்கு அனுப்பலாம்‌. இந்த ஆணை ஓர்‌ 
அஞ்சல்‌ முதலவர்‌ இன்னொரு அஞ்சல்‌ முதலவருக்கு இடும்‌ 
ஆணையாகும்‌. *இதைக்‌ கொணர்ந்து காட்டினால்‌, இதில்‌ 
குறித்த தொகையைத்‌ தந்திடுக' என்பதே இந்த ஆணை, 


99. 14 0ம்‌: பண ஆணை 


அஞ்சல்‌ முதலவர்‌ ஆணை அனுப்புதற்கு மாற்றாக 
நாமே ஆணை அனுப்புதலும்‌ கூடும்‌. ஒரு தொகையை ஒரு 
வருக்கு அனுப்பவேண்டுமானால்‌ அதனையும்‌ அதற்கான 
கட்டணத்தையும்‌ அஞ்சல்‌ முதலவறிடம்‌ தந்‌ து அதற்குரிய 
படிவத்தையும்‌ கிரப்பிக்‌ கொடுத்தால்‌, ௩மது ஆணையைக்‌ 
குறித்த அஞ்சல்‌ அலுவலகத்திற்கு அனுப்பிவைப்பர்‌, 
அங்கு அந்த ஆணையின்படி உரியவருக்குப்‌ பணம்‌ செலுக்‌ 
தீப்பட்டதும்‌, அவரது ஒப்புகையும்‌ காம்‌ இருக்கும்‌ இடத்தி 
அள்ள அஞ்சலகத்தின்‌ வழியாக நம்‌ கையுறும்‌. 
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இதனைப்‌ (பண ஆணை' எனலே பொருந்துவது அறிக. 
“80 0ம2* என்பதில்‌ உள்ள *0ம௦” என்ற சொல்‌ 
லுக்கு ஏற்றபடி, *அணை' என்று தமிழில்‌ அமைவதே 
பொருத்தம்‌ அல்லவா? இதற்குப்‌ பணவிடை. என்றும்‌ 
சிலர்‌ பொருள்‌ செய்ஒருர்கள்‌. க நாரகரிடக்குப்‌ பண 
விடையை ஒதுக்கி வைத்துக்கொள்வது பொருத்தமாகும்‌. 


அஞ்சல்‌ ஆணைக்கும்‌, பண ஆணைக்கும்‌ உள்ள வேறு 
பாட்டையும்‌ உன்னுக, 


24. . செப்பி 07 008112 : அஞ்சவிட்ட சான்று, 


இரு தாள்‌ அஞ்சலகத்தில்‌ சேர்ப்பிக்கப்பட்டது என்‌ 
பதற்கு அஞ்சலகத்தார்‌ தரும்‌ சான்று இது. இதனை 
“அஞ்சல்‌ சான்று' எனவே போதாதா எனலாம்‌, *1௦8 வி 
0671110216" என்பகுற்கு த்‌ தமிழில்‌ சொல்ல வேண்டுமானால்‌ 
“அஞ்சல்‌ சான்று' என்று சொல்லவேண்டி. நேருமாதலால்‌, 
குழப்பம்‌ இன்றி இருக்க, சேரம்ம்௦க16 ௦7 051102 என்‌ 
பத.ற்கு “அஞ்சலில்‌ இட்டதற்குச்‌ சான்று” என்பதன்‌ 
சுருக்கமாகிய *அஞ்சலிட்ட சான்று என்ற தொடரே 
பொருந்துவது உணர்க, 


4. 109181 ௧௦:00120200204 : அஞ்சல்‌ ஒப்புகை. 


பதிவு அஞ்சலையோ, பண ஆணையையோ பெற்றுக்‌ 
கொண்டதற்குச்‌ சான்றாக. அனுப்பும்‌ ஓப்புகையே அஞ்சல்‌ 
ஓப்புகை என்போம்‌. வந்து சேர்ந்துவிட்டது என்பதை 
ஐட்புக்கொண்டு கையெழுத்திட்டு அனுப்புவதால்‌ இது 
*ஓப்புகை 'யாகிறது. 


8, நிரா 0: விரைவுத்‌ தருகை, 


நகறா23 0211942137 0௦% *விரைவில்‌ தரு அஞ்சல்‌,” 
உடன்‌ கொடு அஞ்சல்‌' எனவும்‌ ஆம்‌. 


42. நக] $கரம் த நகா% : அஞ்சல்‌ சேமப்‌ பாங்கு. 


ம்கிகீ 


8. நீவி: அஞ்சல்‌. 


நரகம்‌] என்பது ஆங்கிலத்தில்‌ முதலில்‌ ஒரு "பையைக்‌ 
குறித்தது. அப்பையில்‌ இட்டுச்‌ செல்லும்‌ அஞ்சல்‌ தாள்‌ 
௧௯, பின்பு அச்சொல்‌ கு.றிக்கலாயிற்று. பிறகு அஞ்சல்‌ 
என்ற சொல்லுக்கும்‌, அச்சொல்‌ உரிமை கொண்டது. 
பின்பு, அஞ்சல்சளை ஏற்றிச்‌ செல்லும்‌ வண்டியும்‌ *மெயில்‌' 
எனப்படலாயிழ்று, 


நீத] 187: அஞ்சல்‌ தொடர்‌. 
29. அர்211 2: வரன்‌ அஞ்சல்‌. 


கீம்‌ காற்றைக்‌ குறித்தாலும்‌, காற்று பரவியுள்ள 
வானே ௮ச்சொல்லால்‌ இங்கு உணர்த்தப்படுவ.து. 


விளக்கம்‌ : 34. 
], நீம்‌, 2, நீர்‌. 
7, நிலா: பாங்கு; வங்கி, 


ிக% என்ற சொல்‌ *கரை' யென்ற பொருளில்‌ வரு 
வதை எவரும்‌ அறிவர்‌. நீருக்குக்‌ கரையிட்டு, குளமும்‌ 
ஏரியும்‌ சண்வாயும்‌, பிறவும்‌ உண்டாக்குகிறோம்‌. ஆறும்‌, 
இருமருங்கும்‌ இஜிர்‌து சிதைந்து நிலை மாறிப்‌ போகாதபடி, 
ஆற்றுக்கும்‌ கரை யமைக்கிறோம்‌. 

நிருச்குச்‌ கரையிட்டுத்‌ தேக்கிக்‌ காப்பதுபோல்‌, பணத்‌ 
துக்கும்‌ கரையிட்டுப்‌ பாதுகாத்து வைக்கும்‌ வழக்கமும்‌ 
நாகரிக வளர்ச்சியின்‌ ஈற்பயனாகத்‌ தோன்றலாயிற்று, ௮வ்‌ 
வாறு பணம்‌ பாதுகாத்து வைக்கப்பெறும்‌ இடத்தை 
ஆங்கிலத்தில்‌ கரை யென்ற பொருளுடைய நயம்‌” என்ற 
சொல்லாலேயே குறிக்கன்ரர்கள்‌. இந்த இடம்‌ பணம்‌ 
பாங்காக அமைந்து இடம்‌ என்பதில்‌ எவருக்கும்‌ ஐய 
மிராது. எனவே; அதனைப்‌ பணப்‌ பாங்கு” என்று 
சொல்வதன்‌ பொருத்தம்‌ இனிது விளங்கும்‌. 


பணப்‌ பாங்கினை 'பாங்கு' என்ற சொல்லால்‌ குறிப்‌ 
பதில்‌ எவருக்கும்‌ :- குறை தோன்றுவதற்கில்லை. நிரம்‌ 
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என்ற சொல்லை அப்படியே மொழி பெயர்த்து வைத்துக்‌ 
கொள்ளலாமல்‌, அச்‌ சொல்லால்‌ குறிக்கப்படும்‌ நிலை 
யத்தின்‌ கருத்தைத்‌ தமிழ்‌ நலங்கனியப்‌ *பாங்கு” என்று 
கூறுவதை எவரும்‌ விரும்பி ஏற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
போகார்‌. 


இனி “கா!” என்ற சொல்லுக்கு ஏற்கனவே “வங்கி 
என்றசொல்‌ ஆளப்பட்டு வருவதைப்‌ பலரும்‌ அறிவர்‌. 
மவ! என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லின்‌ ஒலியை, ஒருவாறு 
மாழ்‌.நியமைத்தார்கள்‌. பா?” வை *வ' வாகவும்‌ ங்கி” 
என்ற முட்டும்‌ மெய்யெழுத்துக்களுக்கு *ங்கி'ஏன்‌_று அவை 
உயிர்ப்பிடும்‌ வகையில்‌ :இ' என்ற அயிர்‌ எழுத்தைக்‌ 
கூட்டியும்‌, தரித்து ஆக்கப்பட்டதே வங்கி”. என்னும்‌ 
சொல்லாகும்‌. இது ஓர்‌ இடுகுறிச்‌ சொல்லாகவே பயன்‌ 
படுத்தப்படுகின்‌ மதேயல்லாமல்‌ இதில்‌ கருத்து: ஏதும்‌ 
இல்லை. 'பங்களாம்‌' என்பது தமிழில்‌ *வங்காளம்‌" 
ஆவதை எவரும்‌ அறிவர்‌. அதுபோல்‌ :பாங்க்‌' (வாங்க்‌' 
ஆ, *வங்கி' என மாறியிருக்கிறது. 


எனவே, கருத்துடைய “பாங்கு என்ற சொல்லுக்கு 
மூன்னிடம்‌ அளித்து, வழக்காற்றுக்கு வந்துவிட்ட 
*வங்கி' என்ற சொல்லையும்‌ உடன்‌ வழங்கி வருவதன்‌, 
பொருத்தம்‌ புலனாகும்‌. பாங்கு! என்ற சொல்லுங்கூடத்‌ 
தமிழில்‌ ஆட்சி நடைபெறும்‌ ஈகர்‌ மன்ற அலுவலகங்களில்‌ 
ஆளப்பெற்று வருவதால்‌, அச்சொல்லும்‌ புதிதல்ல. வழக்‌ 
காது பெற்றதே என்று கூறலாம்‌. 


9. மநிவார்டா; பாங்கர்‌, பாங்கர்‌ என்ற சொல்‌ பாங்‌ 
இல்‌ அதாவது பக்கத்தில்‌ இருப்பவர்‌ என்றும்‌ பொருளாக 
லாம்‌. பாங்கன்‌, பாங்கி, என்ற சொற்கள்‌ தேர்ழன்‌, 
தோழி என்ற சொற்களைக்‌ குறிக்க இலக்கங்களில்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்படுவதை அறிஞர்கள்‌ அறிவர்‌. 


நிகரா என்‌.ற ஆங்லெச்‌ சொல்லைக்‌ குறிக்க ' ப்ரங்கர்‌ 
என்ற சொல்லை வழங்குவது புதிய' வழக்கேயாகும்‌. 
எனினும்‌, புதித என்பதனாலேயே தள்ளிவிட வேண்டிய 
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தாகாது அல்லவா? பாங்கு உடையவர்‌, அதாவது பணப்‌ 
பாங்கு பூண்டவர்‌ என்ற பொருளையே பாங்கர்‌ எனற 
சொல்‌ இங்கு உணர்த்தும்‌. இருபொருள்‌ ஒரு சொல்‌ 
லாகப்‌ 'பாங்கர்‌' என்ற சொல்லைக்‌ கொள்வதால்‌ குறை 
யேதும்‌ இராது, 8187 என்பதற்குப்‌ 'பாங்கர்கள்‌ 
என்னலாம்‌. 


வங்கி' என்ற சொல்லின்‌ அடியாக வம்‌! என்ற 
சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ ௮அமைப்பதானால்‌ 'வங்கியார்‌' என்றே 
கூறவேண்டும்‌. ஆனால்‌ அப்படி. வழக்காற்றில்‌ இருப்ப 
தாகத்‌ தெரியவில்லை. 


விளக்கம்‌ : 95. 


(குறிப்பு : சென்ற விளச்கத்தில்‌ பாங்குச்‌ சொற்கள்‌ 
அிவகீசப்பெற்றன, அவை பின்னால்‌ தொடரும்‌, இடை 
யில்‌ சென்ற விளக்கத்தில்‌ விட்டுப்போன அஞ்சல்‌ துறைச்‌ 
சொற்களும்‌, சல சொற்களுக்கு மேலும்‌ சிறிது விளக்க 
மும்‌, இங்கு தரப்பெ அன்‌ றன.) 


1. ராச, 2. 2208௭ 180164, 3, 188 
4, நிராவ்ற5. நிகரா மீ 00502] 581066, 6, 8 


ரவி ௦ ற & (ப 1 **ி நிர21்ச்னர றட 
ரத்னா, 


3, ]ரசராசரீ ற08: உறுதியீட்டு அஞ்சல்‌, காப்பீட்டு 
அஞ்சல்‌, ஈட்டுறுதி அஞ்சன்‌, 


168106 என்ற சொல்லுக்கு *உறுதியிடு' *கரப்பிடு” 
என்று பொருள்‌. 11% 172௧௦௦ என்பதற்கும்‌ உயிர்‌ 
உறுதி பீடு! ஒயர்‌ ஈட்டுறுதி என்றே சொல்லலாம்‌. 
"காப்பீடு அங்கே பொருந்தரது, ]2ரா௦ர அஞ்சலில்‌ ஒரு 
பொரு அனுப்பும்போது அது வழியில்‌ தொலைந்து 
போனாலோ, அல்லது அதற்கு ஏதாவது கெடுதி ஏற்பட்‌ 
டாலோ, அதன்‌ விலைமதிப்பை அளித்து வீடுவதாச 
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அஞ்சல்‌ துறையார்‌ உறுதியிட்டுக்‌ கூறுகிறார்கள்‌; அப்‌ 
பொருளைக்‌ குறித்த முகவரியில்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ வரையில்‌ 
அது தொலைந்து போகாமலும்‌ கெட்டுப்போகாமலும்‌ 
காத்துத்‌ தருவதாகச்‌ சொல்லுகருர்கள்‌. இரண்டும்‌ 
ஒன்றே. இவ்வாறாக, உறுதியிடுதலும்‌, காப்பிடுதலும்‌, 
அஞ்சல்‌ துறையினர்‌ செய்தல்‌ பற்றி, அந்த அஞ்சல்‌, 
*உறுதியீட்டு அஞ்சல்‌, 'காப்பீட்டு அஞ்சல்‌' என்று மொழி 
யப்பெறுகறது, 


பொருள்‌ தொலைந்து போனாலும்‌, கெட்டுப்போனாலும்‌ 
அதற்கு ஈடான மதிப்பைத்‌ தந்‌ துவிடுவதாக உறுதி கூறுவ 
தால்‌, 81டியா806' என்ற சொல்லுக்கு “ஈட்டுறுதி” என்றும்‌ 
சொல்லலாம்‌. 


8... நிஜர்‌(சரட 20%: படிமம்‌ பொட்டணம்‌. 12:14:42 
என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொட்டணம்‌ என்ற பொருள்‌ மூன்‌ 
னமே கூறப்பட்டது. இங்குப்‌ புதுவதாக .இருப்பது 
“நகம்‌ என்ற சொல்லேயாகும்‌. இச்சொல்‌ “முன்மாதிரி 
யான” அதைப்‌ பார்த்து அதுபோலச்‌ செய்யத்‌ தீக்கதான' 
என்று பொருளாகும்‌, ஆங்கலைத்தில்‌, £& 87500 0 1ம்ம்றத 
(௦ 06 00160' என்பர்‌. எனவே, அதற்கு நேராக, படிமம்‌” 
என்று சொல்வது பொருத்தமாகத்‌ தோன்றுகிறது. 14௦02] 
என்ற சொல்‌.லும்‌ இதே பொருளில்‌ இருக்கிற த, 


8. நர்தறம்‌: உள்நாடு. 


4, 1௦ரர்ஜுூ: வெளிதாடு, வெளியூர்‌. ந்‌௦ாவ்ஜ 
என்ற சொல்லில்‌ “நாடு' என்று பொருள்‌ செய்தற்குரிய 
பகுதி மறைந்திருக்கறது. எனவே இச்சொல்‌ “வெளிநாடு” 


என்றே பொருளாவதை எவரும்‌ அறிவர்‌. 


8. 72010 ௦87௦8] $0771065:--*அஞ்சல்‌ சேவை 
இயக்குதர்‌, 1917200017 என்ற சொல்லுக்கு இயக்குநர்‌ 
என்ற பொருள்‌ முன்னரே குறிக்கப்பட்டது. $சரர005 
என்பதம்கு 'சேவை' என்ற சொல்‌ பொருந்தும்‌. செவ்வை 
யாகச்‌ செய்யப்படுவது சேவையாகும்‌. இங்குச்‌ சேவை 
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யென்பது இரண்டு பொருளைக்‌ குறிக்கறது. ஒன்று 
அஞ்சல்‌ துறையினர்‌ மக்களுக்குச்‌ செய்யும்சேவை; மற்‌ 
ஜென்று, அத்துறையில்‌ சேவைபுரியும்‌ அலுவலர்கள்‌, 
சிப்பந்திகள்‌, இவ்வீரண்டையும்‌ ஈல்லமுறையில்‌ இயங்கச்‌ 
செய்கிறவர்‌, இயக்குகறவர்‌ என்பதே “அஞ்சல்‌ சேவை 
இயக்குகர்‌” என்பதில்‌ பொதிந்துள்ள பொருள்‌. 


இர்ச அலுவல்‌ பார்ப்பவர்‌, பெரும்பாலும்‌ ஒரு* மாறி 
லத்தின்‌ மேலாளும்‌ அஞ்சல்‌ முூதலவராக இருப்பார்‌. 
ஆனால்‌ சென்னை, பம்பாய்‌, கல்கத்தா முதலிய பெரிய மாகி 
லங்களில்‌ இவருக்கு மேல்‌ ஒருவர்‌ இருக்கிறார்‌. அவரே 
நன்றாகா ஜெராவி எனப்படுவார்‌. அச்சொ.ற்றொடருக்கு 
எண்‌ 89 விளக்கத்திலே பொருள்‌ கூறப்பட்டது, (மே 
லாளும்‌ அஞ்சல்‌ முதலவர்‌” என்று, 1917600012 ௦7 9௦881 
571068 என்ற அலுவலரும்‌ ல மாநிலங்களில்‌ 'மாகில 
அஞ்சல்‌ தலைவராக” அலுவல்‌ பார்ப்பதால்‌, 1081008810 
ஜெரி என்பவசை “மாகில அஞ்சல்‌ முதலவர்‌" என்பது 
பொருத்தமாக இராது, 


அஞ்சல்‌ சேவை இயக்குகர்‌, மேலாளும்‌ அஞ்சல்‌ முதல 
வருக்கு (2,4.0.) அடுத்த நிலையில்‌ இருப்பவர்‌ என்பது 
மேலே சுட்டப்பட்டது. சென்னை மாகிலத்திற்கு அஞ்சல்‌ 
துறையின்‌ தலைவராயிருப்பவர்‌ 1௦ ளோளாக! 
ஆவார்‌. அவருக்குக்‌ இழ்ச்‌ சென்னையில்‌ 121120101 02 0௦881 
507106 என்னும்‌ அலுவர்‌ ஒருவர்‌ உண்டு. . 


6. 015000 ஜாவ] ௦4 ற௦8௫% & 1616ஜாகறரட. 
அஞ்சல்‌ தந்தித்துறை மேலாளும்‌ இயக்குநர்‌, அஞ்சல்‌ தத்தி 
மேலாளும்‌ இயக்குநர்‌, அஞ்சல்‌ தத்தி மேல்‌ இயக்குதர்‌. 
1931160001 ரவி ௦. ற௦% & 1தாறற்த என்பதன்‌ 
சுற்றில்‌ “நிலவா என்ற சொல்‌ -மறைந்திருக்கிற.து. 
அதுபோலவே தமிழிலும்‌ அச்சொல்லை உணரவைத்து, 
அஞ்சல்‌ சந்தி மேலாளும்‌ இயக்குகர்‌' என்று சுருங்கச்‌ 
சொல்வதில்‌ குறையில்லை. 


இந்த அலுவல்‌ பார்ப்பவர்‌ இக்‌்இயராடு முழுதுக்கும்‌ 
அஞ்சல்‌ துறையின்‌ தலைவர்‌ ஆவார்‌, ர 
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7. நாலர்பரேவு ற௦ல-றாக5122---தலை தகர்‌ அஞ்சகை 
முதலவர்‌, தலைநகர்‌ அஞ்சல்‌ முதலவர்‌, பெரிய மாகிலங்‌ 
களின்‌ தலைஈகரங்களில்‌ உள்ள தலைமை அ௮ஞ்சலகத்திற்கு 
நார்‌ 0081 017106, தலைஈககர்‌ அலுவலகம்‌, என்ற 
பெயர்‌ வழங்குகிறது, சென்னையில்‌ இருக்கும்‌ அஞ்சலகத்‌ 
திற்கு இப்‌ பெயர்‌ உண்டு. ஆல்‌ அது, *0ோோராவி 103 
011/06'“பொது அஞ்சலகம்‌, என்றும்‌ பெருவழக்காகக்‌ குறிக்‌ 
கப்படுகிறது, 240003 0081-118512 அலுவல்‌, 192௧04 
ற௦ல்‌-களா அலுவலைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிது. ஸே] 
ந்‌ 04706 இன்‌ தலைவருக்கு 14௦80 1௦94 நரீ891்‌ என்றே 

பயர்‌. 


விளக்கம்‌ : 36. 


1. (கர்வ. 2. (0) ௩௯௨ மீவாம்‌: 2. (04) [6806 
டக 3. $ஸ்ஈர்யி6 நஇலா&. 4, நிரஃ3ள்சம்ப/௪ 
ஹே. 


ரீ, இர்‌ வா: அரசுப்‌ பாங்கு, $8ரகர6 நிக ௦ 
018. இந்திய அரசுப்‌ பாங்கு, முதலில்‌, 818166 என்பன 
ஈம்‌ நாட்டில்‌ சிற்றரசர்கள்‌ ஆண்டுவந்த பகுதிகளைக்‌ 
குறித்து வந்தன. இன்னமுங்கூட “51216 நீஹ% ரீ 
நிர மீரஹ்கம்‌' “நரீ507௦ 51206 3௧%” என்று அந்த சிற்றரசுப்‌ 
பகுதிகளில்‌ முன்பு இருந்து இப்போதும்‌ தொடர்ந்து ஈடக்‌ 
துவரும்‌ பாங்குகளுக்குப்‌ பெயர்‌ இருப்பதைக்‌ காண்கி 
றோம்‌. ஆனால்‌, காடு முழுவதிலும்‌ ஆங்காங்கே பணி 
யாற்றும்‌ இந்திய அரசுப்‌ பாங்குகளே “51816 9816 என்ற 
பெயருக்கு இப்போது உரியனவாகும்‌. 


81ம்‌ என்று பொருள்படும்‌ இலத்தீன்‌ வேரிலிருந்து 
81815 என்ற சொல்‌ பிறக்கிறது. 5180 என்றால்‌ 'நிற்பது' 
*நிலையானது' என்று பொருள்‌ ௮ல்லவா?. .ஒரு மக்களுக்‌ 
குரிய, அமைப்புக்களிலே நிலையானது அவர்களது அரசே. 
ஆகும்‌. எனவே அரசு '$181௦' என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கப்‌ 
படுவதாயிற்‌்.று. 
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81516 கா]: என்பது மற்ற பாங்குகள்‌ போலவே 
பணியாற்றுவதாகும்‌; ஆனால்‌ அரசினரால்‌ நடத்தப்‌ 
பெறுவது, அரசினரது வரவு செலவுகள்‌ இப்பாங்கில்‌ 
நடப்பதுடன்‌. பொது மக்களும்‌ பிற பாங்குகளைப்போல்‌ 
இப்பாங்கனைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


ஒவ்வொரு மாநிலத்திலும்‌ இப்‌ பாங்கின்‌ கொகள்‌ பல 
இடங்களில்‌ உண்டு. என்றாலும்‌ இது மாகாணப்‌ பாங்கு 
அல்ல. 81812 18112 என்பதை 'மாகாணப்‌ பாங்கு” 
என்று பொருள்‌ பண்ணுவது பொருந்தாது. 


8121௦ ௧11: என்பது 7₹680140 81% இன்‌ முகமைப்‌ 
பணி புரிவது, அதாவது 768675 நிவாபிக்கு க ஜரார்‌ ஆக 
இருப்பது; புரிற தல்லவா? 


இக்‌ காலத்தில்‌ மாரில அரசுகள்‌ “8(2166' எனப்பெறு 
கின்றன. மாநிலத்தையும்‌, 81816” என்கிறோம்‌. என்றுலும்‌ 
51௧16 மீகா%” என்னும்போது (மாநில அரசுப்‌ பாங்கு” 
என்று பொருள்‌ சொல்லலாகாது. இங்கு 81816 என்பது 
இந்திய அரசே. எல்லா மாநிலங்களிலும்‌ இப்‌ பாங்குகள்‌ 
பணியாற்றுவதால்‌, இவை $5(8(6 ௧1% எனப்பெற்றன 
என்று ஒருவேளை சொன்னாலும்‌ சொல்லலாம்‌. 


“. (1) ரர 120]: இருப்புப்‌ பாங்கு, 181௪ 
என்றுல்‌ இருப்பு என்று பொருள்‌. இரும்பு என்ற சொல்‌ 
இருப்பு என்று சொல்லப்படுகிறதே, அந்த இருப்பு அல்ல 
இது, கையிருப்பு என்ற சொல்லில்‌ உள்ள இருப்பு என்‌ 
பதே இது வாகும்‌. 1$688196 ய] அரசப்‌ பாங்கேயாம்‌. 
இந்திய அசினுக்கு உரியதேயாம்‌; என்றாலும்‌ 81216 
மிறா்‌ஃஐப்‌ போல்‌ பொதுமக்கள்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடியது அல்ல, பொது மக்கள்‌ மற்றப்‌ பாங்குகளை பயன்‌ 
படுத்திக்கொள்வது போல அரசினர்‌ கடத்தும்‌ பாங்குகளை 
யும்‌ பயன்படுத்திக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்பதும்‌ 51816 
நியம அமைத்ததின்‌ நோக்கங்களில்‌ இன்றாகும்‌, 
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இருப்புப்‌ பாங்கு பல அலுவல்களைப்‌ : புறிகிறது, 
அதுவே அரசினரின்‌ கருவூலம்‌. அதுவே செலாவணிக்குரிய 
நாணயத்தை வெளியிடும்‌ நிலையம்‌, நாட்டின்‌ பொருளியல்‌ 
பற்றிய பல செயல்களையும்‌ அதுவே இயக வருறது, 
தனது முகமை (&ஐ37) யேற்றுச்‌ செயலாற்ற 8126 
நியா ஐ அமைத்திருக்இறது. 


பொது மக்கள்‌ 1686796 நிவாம்‌ஐ நேரடியாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்த வகை செய்யப்படாவிட்டாலும்‌, பொது மக்கள்‌ 
நடத்தும்‌ மற்றப்‌ பாங்குகளோடூ தொடர்பு கொண்டு 
அவற்றைக்‌ கண்காணித்து வருகிறது 1:682796 வா]. 


4... (ம) 82 ஜவர! : வெளீயீடுதுை ற, இது 
680176 8காப்‌:இன்‌ ஒரு பிரிவு. நாணயங்களைப்‌ பொது 
மக்களுக்கு, பாங்குகள்‌ அரசாங்கக்‌ கருவூலங்கள்‌ வறியாக. 
வெளியிடும்‌ துறையாகும்‌, 


2. 501௦0016 9ல1: : அட்டவணைப்‌ பாங்கு, பொது 
மக்கள்‌ நடத்தும்‌ பாங்குகளை மேல்பார்க்கும்‌ பொறுப்பும்‌ 
இருப்புப்‌ பாங்குக்கு உண்டு, தகுதியானவை என்று 
தினக்குத்‌ தோன்றும்‌ பாங்குகளைத்‌ தனது ஆட்சிக்கு உரிய 
வையாக அமைத்துக்‌ கொள்ளும்‌. அங்ஙனம்‌ உரியவையாக 
ஆகீகக்கொண்ட பாங்குகள்‌ ₹$$06816 நிலம்‌ சட்டத்தின்‌ 
அட்டவணையில்‌ காணப்படுகின்றன. அவையே அட்டவக்ப்‌ 
பாங்குகள்‌ எனப்படுவன. அட்டவணைப்‌ பாங்காக இல்லாத 
தொரு பாங்கு பொது மக்களால்‌ மதிக்கப்பெற்றதாகவும்‌, 
தீகுதிமிக்கதாசவும்‌ இருச்கலாம்‌. இருந்தாலும்‌ அந்த 
அட்டவணையில்‌ சேர்க்கப்பெற்ற பிறகே ௮து அட்டவணைப்‌ 
பாங்கு எனப்படும்‌, 


சீ, ]10ர-8ற௨ர015 18% : அட்டவணையில்லா பாங்கு 
அட்டவணைச்சேரா பாங்கு. 1686776 நவா சட்டத்தின்‌ 
அட்டவணையில்‌ சேர்க்கப்‌ பெறாத பாங்குகள்‌ இப்பெயரால்‌ : 
அழைக்கப்பெறும்‌. இருப்புப்‌ பாங்கின்‌ சட்ட திட்டங்கள்‌ 
இத்தகைய பாங்குகளையும்‌ கட்டுப்படுத்தாமல்‌ இல்லை, 
என்றாலும்‌ அட்டவணையில்‌ இல்லை. எனவே இப்பெயர்‌ 
பெற்றன. 8 
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விளக்கம்‌ : 37 


1, நிஹின்த. 2. நீஷரஸ்த $ீயண்28. 3, நிகவிண்ர 
மே. 4. மோர்‌, 5. பே. 6. நீலர்ச. 


3. நிகாபீர்த: பாங்கர்‌ தொழில்‌. இதனை வட்டிக்கு 
விடுபவரின்‌ தொழில்‌ அல்லது, சுருக்கமாக, *வட்டித்‌ 
தொழில்‌' என்போம்‌. ஆனால்‌ வட்டிக்குப்‌ பணம்‌ தருவது 
மட்டும்‌ ஒரு பாங்கரின்‌ தொழிலாகாது. பணம்பற்றிய பல 
செயல்களை ஒரு பாங்கு நடத்துபவர்‌ செய்கிறார்‌. எனவே, 
அந்த எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌ குறிக்கும்‌ பரர்த தொட 
ராகிய பாங்கர்‌ தொழில்‌' என்பதே பொருத்தமாகும்‌, 


.. நிகாப்ப்றத 191500௦55 : பரங்கு வணிகம்‌, '$8பிப்ப2' 
என்றுலும்‌ “ிகா/ர்த யம” என்று பொருளாகலாம்‌. 
ஆனால்‌ நிகா110ஹ என்று மட்டும்‌ சொல்லும்போது, பாங்கு 
நடத்துகிறவர்‌ உறுத்து நினைக்கப்படுஇன்றுர்‌. * அவர்‌ 
செய்யும்‌. தொழில்‌” என்று அவரை முன்‌ வைத்துப்‌ பொருள்‌ 
செய்கிறோம்‌. 


நிகாபிப்புத $ிர06 என்னும்போது 009௦5” இன்‌ 
மீது அழுத்தம்‌ விழுகிறது, என்ன தொழில்‌ £ என்ற 
கேள்விக்கு விடை சொல்லுவதுபோல்‌, பாங்குத்‌ தொழில்‌ 
அல்லது பாங்கு வணிகம்‌ என்று அத்தொடருக்குப்‌ பொருள்‌ 
சொல்கிறோம்‌. 


, இதுதான்‌ “$வம2' என்பதம்கும்‌ 'நகற]110 2 19॥51௦௦ 
எனபகற்குமுள்ள வேறுபாடு, 12%ரறத என்று மட்டும்‌ 
சொல்லும்போது அது பெயர்ச்சொல்‌ (110௨2). நிம்த 
நிய610088 என்பதில்‌ 381102 என்பது பெயர்‌ உரிச்‌ சொல்‌ 
(4012011472). 


102 0௦10078110 :--பாங்குக்‌ கூட்டமைப்பு கிறு 
வனம்‌. நகா1102 9021256 என்பதற்கே இது ஒரு பெரிய 
தொடர்‌. விரிந்து பரந்த தொழில்‌ போக்குடைய நிலையத்‌ 
திம்கு இது பொருந்தும்‌, பாங்கு த்‌ தொழில்‌ ௩டத்தும்‌ சில, 
பல, நிலையங்களின்‌ கூட்டமைப்பைச்‌ குறிக்கவே இத்‌ 
தொடர்‌ பயன்படவேண்டும்‌. ஆனால்‌ பாங்குத்‌ தொழில்‌ 


மகக 


நடத்தும்‌ ஓரே ஒரு நிலையமே தனது பெயர்த்‌ தோற்றம்‌ 
பெரிதாக இருக்கவேண்டும்‌ என்பத ற்காக, நிமரீம்ற 
சோறாக என்று தன்‌ பெயரை 'வைத்துக்கொள்வதும்‌ 
உண்டு. மிகச்‌ சிறு நிலையமாக இருந்தா லுங்கூட இவ்வாறு 
செய்வது இக்காலத்துப்‌ பகட்டு வேலை என்னலாம்‌. 
“௦0௦0181100” என்ற சொல்லுக்கு “1௦01001௭௦6 செய்யப்‌ 
பட்டது” என்ற பொருள்‌. அப்படியென்றால்‌ ஒன்று 
சேர்த்து நிறுவப்பட்டது என்றாகிறது. எனவே, மோற௦- 
ர811௦யகீகு நிறுவனம்‌ என்ற சொல்லும்‌ ஈடா௫றது. 


4, ஸோர்மா 2 -கல்லா. ஒரு பாங்கிற்குள்‌ நுழைந்த 
அம்‌ நமக்கு எதிரே தடுப்பு வைத்ததுபோல்‌ சாணப்‌ 
படுவது இக்கல்லாவே. பாங்கு அலுவலர்கள்‌ அத்தடுப்‌ 
புக்கு உள்புறம்‌ அமர்ந்து அலுவல்‌ பார்க்கின்றனர்‌. _தீடுப்பி 
௮ள்ள பலகணிகள்‌ வழியாக அவர்களை நாம்‌ பார்க்கலாம்‌. 
அவர்களும்‌ நம்மைக்‌ காணலாம்‌. கொடுக்கவும்‌ வாங்கவும்‌ 
கை நுழைக்கும்‌ இறப்புகள்‌ மார்பளவில்‌ ஆங்காங்கே, 
குடுப்பின்‌ ஊடே. அமைக்கப்பெற்றிருக்கின்றன. இந்தத்‌ 
இறப்புக்களின்‌ மட்டத்தில்‌ உட்புறமும்‌ வெளிப்புறமும்‌, 
வைத்து எழுதப்‌ பலகைகள்‌ பொருத்தப்‌ பெற்றிருக்‌ 
கின்றன. உள்ளே அலுவலர்களுக்கு அமைந்த பலகை 
அகன்றது. வெளியே பொது மக்களுக்குப்‌ பொருந்திய 
பலகை அடக்கமான, பாங்குத்‌ தொழிலை இந்தத்‌. திறப்புக்‌ 
களின்‌ அருகே நின்றுதான்‌ ஆற்றவேண்டும்‌. உள்புறம்‌ 
பரங்கு அலுவலர்கள்‌ இத்திறப்புக்களின்‌ அருகே உயர 
மான நாற்காலிகளில்‌ அமர்ந்து பணிபார்ப்பர்‌. 


இந்த திறப்புக்களே ஆங்கிலத்தில்‌ ஸோம்்‌0£. எனப்‌ 
படும்‌, இத்திறப்புக்களைக்கொண்ட தால்‌, தடுப்புக்கள்‌ முழு 
வதையுமே லோம்‌ என்பதும்‌ உண்டு. 


ஸோ என்ற சொல்‌ மோர்‌ என்ற சொல்லிலிருந்து 
வருகிற து. லோட்‌ என்றால்‌ எண்ணு என்று பொருள்‌. 
பணத்தைக்‌ மொட்டி எண்ணுவதற்குரிய பலகையே 
முதலில்‌ லேனா எனப்பட்டது; எண்ணுவதற்குப்‌ பயன்‌ 
படுவது ஆதலால்‌ மோர்‌ ஆயிற்று. 
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பணத்தைக்‌ கொட்டி எண்ணும்போது உண்டாகும்‌ 
ஓசை கல கல ஓசையல்லவா? எனவே, மோர்‌ என்பது 
கல கல என்ற சொல்லின்‌ அடியாக வந்த கல்லா என்ற 
தமிழ்ச்‌ சொல்லால்‌ குறிக்கப்‌ பெறுவது பொருத்தந்தானே? 


கல்லாப்பெட்டி” என்று மளிகைக்‌ கடை முதலிய 
சடைகளில்‌ கூறப்படுவது ஏன்‌ என்று ஈமக்குத்‌ தெரியும்‌, 
கல கல என்று பணத்தைப்‌ போட்டு வைக்கும்‌ பெட்டியே 
அது அல்லவா? கல்லாப்‌ பெட்டி என்பதைச்‌, சுருக்கமாகக்‌, 
'கல்லா' என்‌.றும்‌ சொல்லுவது உண்டு. பணம்‌ கொட்டி, 
வைக்கும்‌ அறையை மட்டுமேயண்றி, மற்ற பகுதிகளையும்‌ 
கொண்டுள்ள அப்பெட்டி. முழுவதையுமே, கல்லாக்கள்‌ 
என்போம்‌. 


எனவே, பாங்குகளில்‌ உள்ள *மேமார்சா' என்பதையும்‌ 
*கல்லா' என்று எளிதாகச்‌ சொல்லலாம்‌. ௦௦010122 இன்‌ 
கண்கள்‌ அல்லது இறப்புக்கள்‌ எல்லாவற்றீலும்‌ எப்போ 
துமே பணம்‌ கொட்டி. எண்ணப்படுவதில்லை. தாள்கள்‌ 
நடமாட்டமே பெரிதாக இருக்கவும்‌ காண்கிறோம்‌. என்ரு 
அம்‌, மோம்சா என்ற சொல்லிற்கு ஆங்லெத்தில்‌ உள்ள 
வேர்ப்‌ பொருளையும்‌, பரங்கில்‌ அந்தக்‌ 0௦யாரகாகளுக்கு 
இருக்கும்‌ பயன்களில்‌ ஏறப்பான பணம்‌ கொட்டி எண்ணு 
தற்கு இடமாகும்‌ பயனையும்‌, காட்டில்‌ ஏற்கனவே கல்லா" 
என்ற சொல்லுக்கு உள்ள ஆட்சியையும்‌, ஒருங்கே கருதப்‌ 
பார்தீது, மோச என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்கு, *சல்லா' 
என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்‌ பொருத்தப்‌ பெறலாயிழ்று, 


5. பேவ :--செலுத்துச்‌ சட்டு, பாங்கில்‌ பணம்‌ 
செலுத்துதற்குப்‌ பயன்படுத்தும்‌ படிவமே இது, 


செல்லாலும்‌ செலுத்துச்‌ எட்டும்‌ செல்‌' என்னும்‌ 
ஒசையை தம்பால்‌ பொதுவாகக்‌ கொண்டுள்ளதைக்‌ சுண்டு 
சுவைக்கலாம்‌. இதுபற்றி ஆங்கெச்‌ செல்லானில்‌ இருந்து 
*செல்‌' என்ற சொல்‌ வந்ததாகவாவது அல்லது தமிழ்ச்‌ 
*செல்‌' என்பதிலிருந்து ஆங்கெச்‌ செல்லான்‌ தோன்‌ றீயகாக 
வாவது போரிடத்‌ தேவையில்லை. 


ர்சீத்‌ 


6. 0்‌௦1--செலவுச்சட்டு. ஓவ்வொரு செல 
வுக்கும்‌ ஒரு செலவுச்‌ சீட்டு இருக்கவேண்டும்‌ என்பது 
கணக்கு முறைத்‌ திட்டம்‌. அச்சிட்டு பணம்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டதற்கு ஒப்புகையாகத்‌ தரும்‌ பற்றுச்‌ எஉட்டாகவும்‌ 
இருக்கலாம்‌. பற்றுச்‌ எட்டை ஆங்கிலத்தில்‌ 15600] 
என்போம்‌. பாங்கில்‌ நமக்குத்‌ தரும்‌ பணத்திற்கு நம்‌ 
மிடம்‌ கையெழுத்துப்‌ பெற்ற சட்டையே செலவுச்‌ சட்‌. 
டாக வீவத்துக்கொள்வர்‌, நாம்‌ பணம்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
மேல்‌ கையெழுத்திட்டுத்‌ தரும்‌ 06416, மாகி இவையே 
ஈமக்குப்‌ பாங்கு தரும்‌ பணத்திற்குச்‌ செளவுச்‌ சீட்டாக 
வைத்துக்கொள்ளப்படும்‌. 

0200௦, என்ற சொல்லுக்குத்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ 
அடுத்த விளக்கத்தில்‌ வெளிவரும்‌, 


விளக்கம்‌ : 38 
1, மெரி 2, நரம்‌, 


ம. 0600௦: காசோலை, பணவோலை, காசேடு, பண 
வேடு, இந்தச்‌ சொல்லை, '௦௦௦%' என்றும்‌ எழுதலாம்‌. 
ஆனால்‌ வழக்கமாக 0௦006' என்றே இது எழுதப்படும்‌. 
0௦௦8 என்ற சொல்லுக்குத்‌, தகுத்தல்‌ தடுப்பு' என்று 
பொருள்‌. ஒரு பாங்கில்‌ நாம்‌ பணம்‌ போட்டு வைத்தால்‌. 
அப்பண த்தை அப்பாங்கர்‌, தமது பாங்கு வணிகத்தில்‌ புரட்‌ 
டிக்கொண்டு இருப்பார்‌. அப்படிப்‌ புரட்டிக்கொண்டு 
இருப்பதைக்‌ தடுக்கன்‌ ற முறையிலே, நாம்‌ ஒரு காசோலை 
யை எழுஇமப்‌ பாங்குக்கு அனுப்புகிறோம்‌. காசோலையில்‌ 
கண்ட பணத்தின்‌ அளவுக்கு நமது பாங்கு இருப்பை, 
பாங்கர்‌ அவரது கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ தொழிலில்‌ பயன்‌ 
படுத்த முடியாது அல்லவா? ஏன்‌ என்றால்‌, காசோலைத்‌ 
தொகையை ஈமகீகோ ஈம்மால்‌ காசோலையில்‌ குறிக்கப்‌ 
பெற்ற வருக்கோ தந்துவிடவேண்டும்‌. 


இப்படியாக பாங்கரை ௩மது காசோலை தடுக்கிறது, 
எனவே, காசோலையே, ஒரு 'தடுப்பு' அல்லது ஆங்கிலத்தில்‌ 
*01604”- “002” எனப்படலாயிற்று, ்‌ 
10 
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தமிழில்‌ இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லும்போது 
*தடுப்பு' என்றே சொல்லுவது விளக்கமாக இல்லை. தலை 
பழைய காலத்தில்‌ எழுதுகற்குரிய கருவியாக இருந்தது. 
இன்று ஓலையை *ஏடு' எனலாம்‌. 002006 என்பதனை 
*காசேடு” 'கரசோலை' என்னலாம்‌. கரம்‌ குறித்த காசினை த்‌ 
தீந்திடுமாறு பாங்கருக்கு நாரம்‌ அனுப்பும்‌, ஓலையே 03600௦ 
ஆதலின்‌, “சாசேடு' காசோலை என்று அ௮ச்சொல்லுக்கு 
மொழிப்பெயர்‌ புக்கூறுவது பொருத்தமும்‌ விளக்கமூமாகத்‌ 
தோன்றவில்லையா? காகம்‌ பணமும்‌ ஓன்றே யாதலின்‌, 
காசோலையைப்‌ பணவோலை பணவேடு என்றும்‌ கூறலாம்‌, 


8. மாவி? பணவியை, 'டணாகம்‌ டாக்‌? என்பதே, 
மாவி என்று சுருக்கமாகச்‌ சொல்லப்பெறுஇற.து, 19728% 
என்றால்‌ 'இழுத்தல்‌' வாங்கல்‌; என்று பொருள்‌, அதாவது 
ஒரு பாங்கியிலிருந்‌ து பண த்தை இழுத்துக்கொள்ளல்‌, வாங்‌ 
கிக்கொள்ளல்‌, பெற்றுக்கொள்ளல்‌, என்பது இதன்‌. 
விளக்கம்‌. ஒரு பாங்கில்‌ இந்த “மரீ” ஐக்‌ காட்டிக்‌ கேட்‌ 
டதுமே, அதில்‌ குறித்த பணத்தை காம்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
உரிமையுண்டு. எனவேதான்‌, இது ஸு நாத” 
எனப்படலாயிற்று. கேட்டதுமே பெற்றுகொள்ளும்படி 
தரப்படும்‌ பணத்தைப்‌ பொறுத்ததுதானே ஹவ்‌ றாஜ்‌ 
என்பதாகும்‌, இதற்கு கேரே மொழிபெயர்ப்பு கூறுவ 
தானால்‌, 'கேட்டதும்‌ இழுத்‌தல்‌' எனலாம்‌. ஆனால்‌ இது 
அவ்வளவு விளக்கமும்‌, சுவையும்‌ உடையதாக இல்லை. 


மணகாம்1ால்‌்‌ ஐ சாம்‌ ஒரு பாங்கலேயே பபறுகி 
ரோம்‌. எவ்வளவு பணத்திற்கு ஒரு ௨4; வேண்டுமோ 
அத்தொகையைப்‌ பாங்கில்‌ கட்டினால்‌, காம்‌ கோருறபடி, 
யார்‌ பேருக்குத்‌ தேவையானாலும்‌, அவர்‌ பேருக்கு, ஒரு 
பாங்கின்மீது ஒரு 1904ம்‌ 0[க4 தருவர்‌. பாங்கு செய்‌ 
யும்‌ தொழில்களில்‌ 190௨10 19784 தருவதும்‌ ஒன்றாகும்‌, 
ஈமகீகுச்‌ செய்யும்‌ இந்தத்‌ தொழிலுக்காக பாங்கு ஈம்மிடம்‌ 
ஒரு கட்டணம்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌. அந்த மாவீட்ஜ. 
நரம்‌ கருதியவருக்கு அனுப்புவோம்‌. அவர்‌ இருக்கும்‌ 
ஏரில்‌ உள்ள பாங்கில்‌ அவர்‌ அந்த நாஜீ-ஐக்‌ கொண்டு 


ம்கீ7 


போய்க்‌ கொடுத்ததும்‌ அப்பாங்கு பணம்‌ கொடுத்து 
விடும்‌. 


இவ்வாறாக, காம்‌ ஒருவருக்கு அனுப்பவேண்டிய 
பணத்தை அவரிடம்‌ சேர்ப்பதற்கு இது ஒரு வழியாக 
இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. அஞ்சலகத்தின்‌ மூலம்‌ (பண 
ஆணை' (14௦00 01067) அனுப்புவதும்‌ இன்னொரு வழி 
என்று கமக்குத்‌ தெரியும்‌. எனவே பணத்தை, குறித்த 
ஒருவருக்கு விடுக்கன்ற அதாவது அனுப்புகின்ற முறையாக 
ா௨% அனுப்பும்‌ முறை இருப்பதால்‌, இதனைப்‌ (பணவிடை” 
என்று சொல்லுவது பொருத்தமாகும்‌. பணத்தை விடுத்தல்‌ 
பணத்தை விடுத்தலுக்கு அடையாளமாகத்‌ தரும்‌ சட்டு, 
என்றெல்லாம்‌ (பணவிடை' என்ற தொடர்‌ விரியும்‌, 
14௦08. ௦702] ஐப்‌ (பண ஆணை' என்று சொல்லுக்குச்‌ 
சொல்‌ நேரே மொழி பெயர்க்க முடிந்தது, அது 
மிக்கப்‌ பொருத்தமாகவும்‌ அமைந்துவிட்ட து, 


றாகி ஒரு பண ஆணை போன்றதேயானாலும்‌, 
14௦103 ௦1027'க்குப்‌ பண ஆணை என்ற தொடர்‌ பொருந்தி 
விட்டதால்‌ 1ர௨1-க்குப்‌ “பணவிடை.' என்று வைத்துக்‌ 
கொள்வதன்‌ பொருத்தம்‌ விளங்கும்‌. மேலும்‌, இரண்‌ 
டுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு உன்னிக்கத்தக்கது. பண ஆணை 
பணம்‌ அனுப்புறறெவராலேயே எழுதி அனுப்பப்பெறு 
கிறது. ஆனால்‌, பணவிடை, பணத்தை அனுப்புற 
வரால்‌ விடுக்கப்பெறவில்லை, அவர்‌ பாங்கில்‌ பணத்தைக்‌ 
கட்ட பாங்கே பணவிடை தருகிறது. 


ணம நறாகரீட்‌ ஐம்‌... “என்பது போலப்‌ “பண 
விடை'யைப்‌ ப.வி£ என்னலாம்‌. 


இனி, இந்த மா£௨ி(-ஐ உண்டியல்‌ ஒன்று சொல்லு 
தலும்‌ வழக்கத்தில்‌ இருக்கறது. ஆனால்‌ உண்டியல்‌ 
என்ற சொல்‌ மர8ி-க்கு மட்டுமேயன்றி “111 அல்லது 
யி] ரீ மங்கத்‌, பிம்‌ என்ற பிற தொடர்களுக்கும்‌: 
வழங்கப்படுன்றது. எனவே, குழப்பம்‌ ஏற்படாமல்‌, 
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இருக்கவும்‌, திட்டமும்‌ தெளிவும்‌ கருதியும்‌, ாீட்க்கும்‌ 
'பணவிடை.' யென்ற தொடர்‌ குறிக்கலாயிற்று. 

1111 ௦ரீ நம்து, “100 என்பன அடுத்த வீளக்‌ 
கத்தில்‌ இடம்‌ பெறும்‌, 
விளக்கம்‌: 39, 

1, தரர்‌: 1ஊனீள, 2, மய மீ ேர்கர6), 
3. பீம்‌. 


3... 1சதாகரம்ம௦ 1 கரலீரா (0..7.)--தந்திப்‌ பணவிடை 
(த. ப.) ஓரு பாங்கில்‌ பணத்தைக்‌ கட்டி, அதற்கு ஒரு 
பணவிடை (1௧!) வாங்கி, அப்பண விடையை வேறொரு 
வருக்கு அனுப்பி வைப்பதற்கு மாற்றாக, கட்டிய பணம்‌ 
குறித்த இடத்தில்‌ உடனடியாக வழங்கப்படவேண்டும்‌ 
என்று விரும்புவோமானால்‌, பாங்கே நேரே பணம்‌ வழங்‌ 
கப்படவேண்டிய இடத்தில்‌ உள்ள ஒரு பாங்குக்கு ஒரு 
திந்தியடிக்கும்‌. “இவ்வளவு பணத்தை இன்னாருக்குத்‌ 
தந்திடுக' என்று அத்தந்தி கூறும்‌, இத்தந்தியை ஆங்க 
லத்தில்‌ 1௦1628011௦ நாகி (7.7.) என்று சொல்லுவர்‌. 
1812தாகறர்ப்௦ ரதா என்றால்‌ தந்த வழியாகப்‌ பணத்தை 
வேறொரு இடத்திற்கு மாற்றுதல்‌ என்று பொருள்‌, 
ஆனால்‌, இதுவும்‌ மா£4$.ஐப்‌ பேோன்றதுவே, விரைவு 
கருதி தந்தி வழியாய்ப்‌ பணம்‌ விடுக்கப்படுகிறது, இதுவே 
மாறுதல்‌. தந்திப்‌ பண ஆணை (7.1/.0.)-க்கும்‌, பண 
ஆணை (18ீ.0.)-க்கும்‌ உள்ள அதே வேறுபாடு '1.1),-க்கும்‌ 
ற,ம.-க்கும்‌ உண்டு. 

தனக்குத்‌ தந்திப்‌ பணவிடை வருவதை, அதனை ப்பெற 
வேண்டியவர்‌ முன்கூட்டியே தெரிந்து கொள்வதற்கு, 
பண விடை அனுப்புகறவர்‌ ஏற்பாடு செய்திருப்பர்‌, 

761618214௦ சிரல்‌ என்ற தொடரில்‌ பண திதைப்‌ 
பற்றிய சொல்லே இல்லை. ஹினா என்ற சொல்‌ 
மாற்றம்‌” என்று பொருள்படும்‌. 761222 ரஹி 
என்றால்‌ *தந்திமாற்றம்‌' என்றே சொல்ல வேண்டும்‌. 
ஆனால்‌, பணமே தக்தி வழியாக மாற்றப்படுவதால்‌ இத்‌ 
தொடருக்குத்‌ தந்திப்‌ பணவிடை என்று பொருள்‌ கூற 
லாயிற்று, 
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௮. ற111 மிி201 2022: பாங்கு வழிப்‌ பட்டியல்‌. அய 
வூரில்‌ இருக்கும்‌ ஒருவருக்குச்‌ சாமான்‌ அனுப்புகிறோம்‌. 
அதன்‌ விலையை அவர்‌ நமக்குத்‌ தரவேண்டும்‌, முன்கூட்டியே 
பணம்‌ அனுப்பிச்‌ சரமான்‌ பெற்றுக்கொள்வது ஒரு வகை, 
சாமான்‌ கைசேர்ந்த பிறகு பணத்தை அனுப்புவது மற்‌ 
றொரு வகை, சாமான்‌ தம்மிடத்திற்கு வந்து சேராத 
முன்பு பணத்தைக்‌ கொடுக்கப்‌ பின்‌ வாங்குகிறார்‌ சாமான்‌ 
வாங்குகிறவர்‌. பண த்தைதப்‌ பெற்றுக்கொள்ளாமல்‌ 
சாமானை அவரிடம்‌ ஒப்புவிக்கப்‌ பின்‌ வாங்குகிறார்‌ சாமான்‌ 
அனுப்புகறவர்‌, இச்சிக்கல்‌ எப்படித்‌ தீருவத? இதைக்‌ 
இர்ப்பதுதான்‌ இந்த 111 ௦7 ௨0௨05. 
சாமானை இருப்படி (௨1௭௨) வழியாகவோ, பிறவழி 
யாகவோ அனுப்பிவிட்டு, இருப்படி, வழிச்சிட்டை (7₹811- 
ஷு 8) 0111), சாமானுக்கான விலைப்ப்ட்டியலுடன்‌, 
சாமான்‌ போய்ச்‌ சேரவேண்டி. ய இடத்திலுள்ள ஒரு 
பரங்குக்கு அனுப்புவார்‌, சரமான்‌ அனுப்புகிறவர்‌. இதனைச்‌ 
சாமான்‌ பெறுபவருக்கு உடனே தெரிவித்து வீடுவார்‌, 
விலைப்பட்டியலின்‌ படியையும்‌ அவருக்கு அனுப்புவார்‌. 
சாமான்‌ பெறுபவர்‌ பட்டியல்படி, பணத்தைப்‌ பாங்கஇல்‌ 
கட்டுவார்‌. அதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டதும்‌, இருப்படி. 
வழிச்சீட்டைப்‌ பணம்‌ கட்டியவரிடம்‌ தரும்‌ அப்‌ பாங்கு, 
பணம்‌ கட்டியவர்‌ அவ்‌ வழிச்‌ சீட்டை இருப்படி. நிலையத்தில்‌ 
(33. வகரம்‌) காட்டிச்‌ சா.மான்களைப்‌ பெற்றுக்கொள்வார்‌. 


இவ்வாறு பாங்கு வழியாக அனுப்பும்‌ பட்டியலுக்கே 
11] 0ம்‌ ௦8026 என்று ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்வர்‌, 1 
என்றால்‌ பட்டியல்‌ “0110 ஹாஜ' என்பதற்கு, *மாற்றுதற்‌ 
குரிய! என்று பொருள்‌ சொல்லலாம்‌. எனவே, 11] ரீ 
நர்‌ காஜ என்றால்‌ மாற்று தற்குரியபட்டியல்‌ என்று நேரே 
பொருளாகிறது. அதாவது பட்டியல்‌ நேரே சாமான்‌ வாங்கு 
இறவருக்கு அனுப்பப்‌'பெறாமல்‌ பாங்குக்கு அனுப்பப்‌ பெறு 
இறது. சாமானுக்கு உரிய விலையை நேரே விற்பவர்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளாமல்‌, பாங்கு அதனைப்‌ பெறுகிறது. 
பிறகு அதனை விற்றவருக்கு மாற்றுகிறது. இவ்வாறு 
கேரே பட்டியல்‌ செயற்படாமல்‌, மாறிச்‌ செயம்படுகிறது. 
எனவே (மாற்றுப்‌ பட்டியல்‌' என்பதன்‌ கருத்து 
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விளங்கும்‌. மாற்றுப்பட்டியல்‌' என்பதைச்‌ காட்டிலும்‌, 
பாங்கு வழிப்பட்டியல்‌' என்பது விளக்கமாக இருக்கறது. 
எனவே, இத்தொடரே பொருத்தமானதாக, அமைத்துக்‌ 
கொள்ளலாயிற்று. 

இதனையும்‌, உண்டியல்‌ என்று சொல்லும்‌ வழக்கம்‌ 
உண்டு. ஆனால்‌ ௮ச்‌ சொல்லை 11001 என்ற சொல்லுக்கு 
மட்டும்‌ ஒதுக்க விடுவதே பொருத்தமாகும்‌. ்‌ 


9, 17மா01: உண்டி, உண்டியல்‌. உண்டிப்‌ பெட்டி, 
என்ற ஒன்று ௩ம்‌ எல்லோருக்கும்‌ தெரியும்‌. அதற்கு 
வயிறு பெரிது, ஆனால்‌ வயிற்றுக்கு ஏற்றவாய்‌ இருப்ப 
தில்லை. அதில்‌ போடும்‌ பொருளை அ௮வ்வாய்‌ உட்கொள்‌ 
ஞமே தவிர, உள்ளிருக்கும்‌ பொருளை அவ்வாய்‌ வழியாக 
வெளியே எடுக்க முடியாது, உண்டு இருக்கும்‌ இயல்பை 
மட்டும்‌ உடைய கருவி இந்த உண்டியல்‌ என்பது, இது 
நல்ல தமிழ்ச்‌ சொல்‌. தமிழ்‌ நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ இந்த 
உண்டி, உண்டியல்‌, என்ற சொற்களே ஆங்லலத்தில்‌ 
பியா!” என்று எழுதப்பட்டது. நாட்டின்‌ பிற பகுதிகளி 
௮ம்‌ அவ்வாறே வழங்கப்பட்டது. 

நாட்டுப்‌ பாங்குகளில்‌, அதாவது வட்டிக்கடைகளிலே, 
இடத உண்டியல்‌ அனுப்பும்‌ பழக்கம்‌ நெடுமாளாக இருந்து 
வருகிறது. ஒரு வட்டிக்கடை இன்னொரு வட்டிக்‌ 
கடைக்குப்‌ பணம்‌ அனுப்பவேண்டியிருக்தால்‌, 'இவ்வளவு 
பணம்‌ இன்னாருக்குத்‌ தருக' என ஒரு சட்டை அனுப்பும்‌, 
அதுவே உண்டியல்‌, தனி ஆட்களுக்கு வட்டிக்குக்‌ கடன்‌ 
கொடுக்கும்போதும்‌, உண்டியல்‌ என்ற தாளைப்‌ பயன்‌ 
படுத்துவர்‌. கடன்‌ தருவதற்கு எழுதும்‌ உண்டியல்‌ 
அரசினாது முத்திரைத்‌ தாளில்‌ எழுதப்படும்‌, 

ஒரு கண்டிப்‌ பெட்டி, பணத்தை அண்டுவிடுவது 
போல, ஒரு தாள்‌ பணத்தை உண்டுவிடுறது. உண்டிப்‌ 
பெட்டியை உடை. த்தால்‌ அதில்‌ போட்ட பணம்‌ இடைப்‌ 
பது போல, அந்தத்‌ தாளை மாற்றினால்‌ அதில்‌ குறித்த 
பணம்‌ இடைக்கிறது. எனவே, அத்தாள்‌ '*உண்டி” 
அல்லது 'உண்டியல்‌' ஆயிற்று, இவ்வாறு அழைக்கப்‌ 
பெறுவதில்‌ வியப்பில்லை அல்லவா? 
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இவ்வுண்டியல்‌ உடன்‌ உண்டியல்‌," “தவணை உண்டி 
யல்‌,” என இருவகைப்படும்‌. பாங்குவழிப்‌ பட்டியலிலும்‌ 
இவ்‌ வேறுபாடு உண்டு. இவை அடுத்த விளக்கத்தில்‌, 


விளக்கம்‌: 40. 


1, [௦6 நிரணி 2. 1800 கர்‌ 5ர்த்ம்‌ ௦ $ர்ஜர்ர்‌ 
பீர்‌ ”3. ஷஹநயி, 4. நீயி 2 இ, 5. மய 4௭ 
ேயரத, 6. 411௭ கர, 7. நீர ட்‌ 12002, 
8, நலம்‌ 0016, 


7, 17 11100: தவணை உண்டி. இது கடன்‌ 
வாங்யெவர்‌ எழுதித்‌ தரும்‌ தாள்‌. உண்டியில்‌ கண்ட 
பணத்தைத்‌ திருப்பித்‌ தருவ.த.ற்கு ஏதாவது ஒரு தவணைக்‌ 
காலம்‌ குறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ உண்டியே தவணை உண்டி 
யாகும்‌. மூன்று மாதத்‌ தவணையில்‌, அல்லது வேறு ஒரு 
குறித்த காலத்திற்குப்‌ பிறகு அந்த உண்டியைக்‌ காட்டியது 
மே, அவ்‌ வுண்டியலின்‌ மீது பணம்‌ பெற்றுக்கொண்டிருப்‌ 
பவர்‌, ௮ப்‌ பணத்தைத்‌ திருப்பித்‌ தந்திட வேண்டும்‌. தரா 
விட்டால்‌, அறமன்‌ ற நடவடிக்கை எடுக்க, சட்டத்திலேயே 
ஒரு ௬ருக்க முறை வகுக்கப்பட்டிருக்கிறது. மற்ற கடன்‌ 
தாள்களின்‌ மீது எடுக்கும்‌ நடவடிக்கையைக்‌ காட்டிலும்‌, 
உண்டியல்‌ கடன்தாளின்‌ மீது எடுப்பதற்கு வகுக்கப்‌ 
பட்டுள்ள ஈடவடி.க்கை முறை எளிதானது. 


2. 1மா0ம்‌ சர்‌ 5ர்ஜ்ர்‌ ௦1 8ர்ஜர்ந்‌ மா 012 உடன்‌ உண்டி. 
கண்ட உடன்‌ அல்லது காட்டியதுமே, உண்டியலில்‌ 
குறித்த பணத்தைத்‌ திருப்பித்‌ தருவதாக எழுதப்படும்‌ 
உண்டியே உடன்‌ உண்டி' எனப்படும்‌. 51ம்‌ என்றால்‌ 
பார்வை. பார்த்ததுமே பணத்தைத்‌ தரவேண்டும்‌ என்ப 
தனாலேயே $[ஐ1% என்ற சொல்‌ பயன்படுத்தப்பட்டிருச்‌ 
இறது, எப்போது காட்டப்பட்டாலும்‌, அப்போதே 
அதில்கண்ட தொகையைத்‌ தந்திடவேண்டும்‌. தவறினால்‌ 
178௨௭௦6  உண்டிக்கு இருப்பது போலப்‌ பணத்தைக்‌ 
தண்டுவதற்குச்‌ சுருக்கமான அறமன்ற வழக்குமுறை 
, இதற்கும்‌ உண்டு. 
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கம்‌ 5]ஜிர் என்பது 00 ம்‌ என்றும்‌ கூறப்படும்‌. 
"கண்டதுமே அல்லது *காட்டியதுமே' என்னும்‌ சொற்கள்‌ 
கேட்டதுமே! என்றும்‌ எப்படிப்‌ பொருளாகும்‌ என்பதை 
விளக்கவேண்டுவ தில்லை. 


9, 002௦௦ 1111: தவணைப்பட்டியல்‌. இங்கே 1] 
என்றது, 1111 ௦7100 ௨ஐ-ஐக்‌ குறிக்கும்‌. 


மேலே 178௦06 ]17மா01-கீகுச்‌ சொன்ன யாவும்‌ 
இதற்கும்‌ பொருந்தும்‌. 178806 என்ற சொல்லை அங்கே 
விளக்கவில்லை. 1786 என்பது பயன்‌ என்ற பொருளில்‌ 
இருப்பது தெரிந்ததே. 1881௦6 1111 என்பது (பயன்‌ 
படுத்திக்கொள்ளும்‌ பட்டியல்‌' என்றாகும்‌, பயன்படுத்தக்‌ 
கொள்வதாவது, பட்டியலைக்‌ காட்டியதுமே பணத்தைத்‌ 
கராமல்‌, அப்பட்டியலிலேயே குறிக்கப்பட்ட தவணை 
முடியும்‌ வரை அப்‌ பட்டியல்‌ பணத்திற்கு ஈடான சாமான்‌ 
களைப்‌ பயன்படுத்திக்கொண்டு, பிறகே பணத்தைத்‌ 
தரலாம்‌ என்பதாகும்‌. 788006 1பாய01 என்னும்‌ போதும்‌ 
இதே கருத்து உண்டு. 


ச, ந1]1 ஐ 5]தர்‌: உடன்‌ பட்டியல்‌, மேலே ரர 
82% ]ஜிம்‌-க்குக்‌ கூறியன யாவும்‌ இதற்கும்‌ பொருந்தும்‌, 
இங்கும்‌ 1/1 என்பது 111 ௦ரீ 10 ஹத6 ஆகும்‌. தவணை 
யின்றி உடனடியாகக்‌ கட்டப்‌ படவேண்டியது என்ற 
கருத்து 'உடன்‌' என்ற சொல்லில்‌ இருக்கிறது. 


5, நியி11௦ 110012: கழிவுப்‌ பட்டியல்‌, இவ்‌ 
விடத்திலும்‌ 111 என்பது 111 ௦81 0௫6 ஐயே 
யாகும்‌, பட்டியலைப்‌ பாங்கு பெற்றதும்‌, பட்டியலில்‌ 
கண்ட பணத்தைக்‌ கட்ட வேண்டியவரிடயிருந்து அது 
தண்டலாவதற்கு முன்பே, பட்டியலில்‌ பணத்தில்‌ நூற்‌ 
அக்கு இவ்வளவு என்று ஒரு கட்டணத்தைக்‌ கழித்துச்‌ 
கொண்டு, பட்டியல்‌ பணத்தைப்‌ பட்டியல்‌ காரருக்குக்‌ 
கொடுத்‌ துவிடுவதே ஒரு 111ஐ 15௦௦0 பண்ணுவது என்‌ 
பார்கள்‌, 
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1915001ம்‌. என்றால்‌ *கழிவு' என்பது விளங்கும்‌. 
கழிவுப்‌ பணம்‌ இவ்வளவு என்று குறித்து, அதனைப்‌ 
பிடி.த் துக்கொண்டு பட்டியல்‌ தொகையை உடனடியாகத்‌ 
தந்துவிடுவதால்‌, இச்சொல்‌ பயன்படுத்தப்படலாயிற்று . 


இவ்வாறு ஒரு %111-ஐ ௦0% பண்ணுவது அப்‌ 
பட்டியலை அனுப்பியுள்ள ஆளின்‌ தகுதியைப்‌ பொறுத்த 
தேயகும்‌. பட்டியல்படி பணம்‌ கட்டவேண்டியவரின்‌ 
தகுதியையும்‌ பொறுத்து 11௦0ல்‌ செய்யப்படலாம்‌. 
பணத்துக்கு போக்கு இராது என்ற நம்பிக்கை பாங்குக்கு 


இருக்குமானால்தான்‌, பாங்கு இவ்வாறு கழிவு (191500) 
செய்யும்‌. 


நீ111 7௦7 1915௦0யர்1றத-ஐப்‌ போலவே, 02006 நீ 
1915000112 என்பது உண்டு. ஒரு காசோலை எந்தப்‌ 
பாங்கின்மீது எழுதப்பட்டிருக்கிறதோ, அந்தப்‌ பாங்குக்கு 
அனுப்பி, ௮து பணமாக்கப்பட்ட பிறகே, ௮கீ காசோலை 
யில்‌ கண்ட. பணம்‌ வரவுவைக்கப்படும்‌. அ௮ப்படியல்லாமல்‌, 
காசோலையைக்‌ காட்டியதுமே நம்பிக்கையின்‌. பேரில்‌, 
அக்காசோலையில்‌ குறித்த பணத்தை வரவுவைக்கவோ 
அல்லது அக்காசோலையைக்‌ கொண்டு வந்து கொடுத்த 
வருக்கு அப்பணத்தை வழங்கவோ, ஒரு பாங்கு செய்வ 
துண்டு. அதுவே 0150௦மார1த ௨ 205 என்பது. 
இதற்கும்‌, வழக்கப்படியான கட்டணத்தைப்‌ பாங்கு 
கித்‌ துக்கொள்ளும்‌, 

டி, 111110 0011௦011௦0: தண்டல்‌ பட்டியல்‌. தண்‌ 
டல்‌ செய்துகொள்வதற்காக ஏற்கப்படும்‌ பட்டியலே இது. 
சுருக்கமாகத்‌ தண்டல்‌ பட்டியல்‌ என்னலாம்‌, அப்பட்டியல்‌ 
யார்‌ பேருக்கு (எழுதப்பட்டிருக்கிறதோ அவரிடம்‌ பணத்‌ 
தைத்‌ தண்டி௰ய பிறகே அப்பணம்‌, பட்டியல்‌ தந்‌ தவருக்கு 
வரவு வகைப்படும்‌. அல்லது வழங்கப்படும்‌. 


இது போலவே 016016 107 0௦112011௦0 என்பதும்‌, 


2. நய்1௦ரி ]கம்ர்றத: கப்பல்‌ பட்டியல்‌. சரக்கைக்‌ 
கப்பலில்‌ ஏற்றிய பிறகு, ௮ச்‌ சரக்கு ஏற்றப்பட்டது 


தச்‌ 


என்பதற்கு அடையாளமாகவும்‌, சரக்கைப்‌ பாதுகாப்‌ 
பாகக்‌ கரை சேர்ப்பதற்கு அறிகுறியாகவும்‌, ௮க்‌ கப்பலின்‌ 
தலைவர்‌ தரும்‌ பட்டியலே இந்த 111 ௦4 180102 என்பது. 
இந்தப்‌ பட்டியலைச்‌ சரக்குப்‌ பெறுகறவருக்கு ஒரு பாங்கு 
வழி அனுப்புவர்‌. சரக்கு சேர்வதற்கு முன்பே சரக்கின்‌ 
விலையைப்‌ பெற்றுக்கொள்வத.ற்குத்‌ துணையாவது இந்தக்‌ 
“கப்பல்‌ பட்டியல்‌' ஆகும்‌. 

18]: 8006 : வெறுங்‌ காசோலை, ஒரு காசோலை 
யில்‌ தொகையை மட்டும்‌ குறிப்பிடாமல்‌ மற்றவற்றை 
எழுதிக்‌ கையெழுத்திட்டுத்‌ தருவதே [80% ௦16406 
தருவதாகும்‌, அதில்‌ தொகையை ௮க்‌ காசோலையைப்‌ 
பெறுகறவரே குறித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. தொகை திட்ட 
மாச இவ்வளவு என்று தெரியாதபோது, இவ்வாறு வெறும்‌ 
காசோலைகள்‌ அனுப்பப்படும்‌. ௮ச்‌ காசோலையைம்‌ பெறு 
கிறவரிடம்‌ வைத்த நம்பிக்கையும்‌, இவ்வாறு வெறும்‌ 
காசோலை தருவதற்கு ஏதுவாகும்‌, மோசம்பண்ணிவிடக்‌ 
கூடியவருக்கு இவ்வாறு வெறும்‌ காசோலை தர மாட்‌ 
டார்கள்‌. 

தொகை மட்டுமே பன்‌.றி கரசோலை பெறுகிறவர.து 
பெயர்‌ முதலிய எதையும்‌ எழுதாமல்‌, கையெழுத்தை 
மட்டும்‌ இட்டுத்‌ தருற சாசோலையும்‌ வெறும்‌ காசோலை” 
எளப்பெறலாம்‌. 


_ தொசை குறிக்காத என்ற கருத்தையே 1181ம்‌, 
என்ற சொல்‌ கட்டுகிறது. ௮ச்கருத்சே (வெறும்‌' என்ற 
சொல்லால்‌ குறிக்கப்படுகிறது, ஆங்கிலத்தில்‌ *ந]ஜம்‌' 
ஏன்பது இந்த இடத்தற்குப்‌ பொருத்தமாகும்‌ போது, 
தமிழில்‌ 'வெறும்‌' என்பது பொருந்தாது என்று ஏவரும்‌ 
கூறமாட்டார்‌. 


விளக்கும்‌: 44, 
1, பிரம்மா ௨ 0௯40௦) 2, ேரார6 0510௩00260, 
3. நீங்க உ ள்சரய6, 4, 0708964 சிரச), 5. 0ஈப்கர 


609, 6, றகரம்‌ எஹ்த, 7. 18% 00%, 82% 8௦01, 
8, 7, 9, மர 1000, 10, ஷே, 11, 0, 


1755 
12. 1106, 13, பயோரை, 14, ஸர்வ, 15, (0 


பிக11௦ற. 


7. 110றலா உ௦௱௦0062 காசோலையை மதி, காசோ 
லையை மதித்தலாவ.து, காசோலையில்‌ கண்ட பணத்தைக்‌ 
காசோலையைக்‌ சாட்டியதும்‌, கொடுத்துவிடுவதாகும்‌. 
காசோலை எந்தப்‌ பாங்கியின்‌ மீது எழுதப்பட்டிருக்கிற 
தோ, அந்தப்‌ பாங்கல்தான்‌ அதைக்காட்டிப்‌ பணம்‌ 
கேட்பர்‌. காசோலை எழுதியிருப்பதில்‌ ஏதாவது பிழை 
யிருந்தாலும்‌, அல்லது /காரசோலை எழுதியவர்‌ கணக்கில்‌ 
அப்‌ பாங்கில்‌, ௮க்‌ சகாசோலைக்குத்‌ தருவதற்குப்‌ போதிய 
பணம்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌, காசோலை மதிக்கப்பெறு து. 
வேறு ஏதுக்களுக்காகவும்‌ காசோலையை மதிக்காது 
போதலும்‌ உண்டு. ன்‌ 


8. 006006 419௦௩௦௩7௦0 : காசோலை மதிக்கப்பட 
வில்லை 

காசோலையின்‌ பணத்தைக்‌ காசோலையைக்‌ காட்டியது 
மே தராமல்‌ காசோலையைத்‌ இருப்பிவிடுவதே, அது 
மதிக்கப்படாது போவதாகும்‌. 


5, நிறப்‌0ா56 & ம்8ர0ம6 : காசோலை மெலெழுது. 
காசோலை ஒருவர்‌ பெயருக்கு எழுதப்பெற்றிருக்கும்‌. 
அவரே நேரே பாங்குக்குச்‌ சென்று பொருளைப்‌ பெறலாம்‌. 
அல்லது காசோலையின்‌ பணத்தை இன்னொருவரிடம்‌ 
தீந்திடுமாறும்‌ கூறலாம்‌. அங்ஙனம்‌ கூறுவதை, ௮க்‌ 
கோசலையின்‌ பின்புறம்‌. எழுதுவதால்‌ கூறுவார்‌. *இக்‌ 
காசோலையின்‌ பணத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டேன்‌. இதனை 
இன்னாரிடம்‌ தந்திடவும்‌, என்று எழுதுவர்‌, இந்த 
எழுத்து காசோலையின்‌ மேல்‌ எழுதப்பெறுவது. எனவே, 

காசோலை மேலெழுத்தாகிறது, பாங்கில்‌ இருக்கும்‌ தனது 
கணக்கில்‌ வரவு வைக்கும்படியும்‌ மேலெழுத்து வரைய 
லாம்‌, 


கீ, 0850ம்‌ 01601௪ : கோடிட்ட காசோலை. ஒரு 
காசோலையில்‌ கண்ட பண த்தை, காசோலை பெறுகிறவர்‌, 
கனக்கு பாங்கில்‌ கணக்கு இருந்தால்‌, ௮க்‌ கணக்கில்‌ 
வரவு வைக்கும்படி, அக்காசோலையை மேலெழுதி அனுப்ப 
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லாம்‌. அல்லது நேரிலாவது, வேறொருவருக்கு மே 
லெழுத்து செய்து அனுப்பியாவது, பணத்தைக்‌ கையிலே 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. இது மேலே கூறப்பட்டது, 
பணத்தை எவரிடமும்‌ கையில்‌ தராமல்‌, பாங்கில்‌ உள்ள 
ஏதாவது ஒரு கணக்கிலேயே வரவு வைக்கவேண்டும்‌ 
என்று சாசோலை எழுதுகிறவர்‌ எண்ணினால்‌, காசோலையின்‌ 
மீ.து இரண்டு நேர்க்கோடுகலா இழுத்துவிடவேண்டும்‌. 
இக்‌ கோடுகள்‌, பெரும்பாலும்‌, எழுத்துக்களை லஐறைக்‌ 
காமல்‌ இருப்பதற்காக, காசோலையின்‌ இடதுபுறம்‌ மேல்‌ 
பாகத்தின்‌! மூலையில்‌, இடம்பெறும்‌, இதுவே, கோடிட்ட 
காசோலை," 

இக்காசோலை தவறிவிட்டாலும்‌, இதில்‌ கண்ட 
தொகையைத்‌ தனியே எவரும்‌ பொய்க்‌ கையெழுத்திட்டு 
வாங்கிக்கொண்டு போய்‌ விட முடியாது, இக்‌ காசோலை 
யின்‌ பணம்‌ ஏதாவது ஒரு கணக்கிலேயே “வரவு வைக்கப்‌ 
படும்‌, ஆதலால்‌, காசோலை காணாமற்‌ போனாலும்‌, எவர்‌ 
கையில்‌ அகப்பட்டது ட கண்டுபிடித்து விடக்‌ 
கூடும்‌, 

காசோலையைக்‌ பேடிடது போலப்‌ பண விடை, 
யையும்‌ கோடிடலாம்‌. 0௦8800 19811 (கோடிட்ட பண 
விடை. எனப்படும்‌. 

5. ப்்தார ரே௦8012:; வெறும்‌ கோடிடல்‌. 
காசோலைக்குக்‌ கோடிடுவதில்‌ இரண்டு வகையுண்டு. ஒன்று 
ெய்ெவரர சே௦வவ்பத என்பது, இந்தக்‌ கோடிட்டக்‌ காசோ 
லையின்‌ பணம்‌ கையில்‌ தரப்பெறாதே தவிர, எந்தப்‌ பாங்‌ 
கிலும்‌, எவருடைய கணக்கிலும்‌, வரவு வைக்கப்பெற 
லாம்‌, 

இரண்டு கோடுகளுக்கு இடையே '& மே' என்று 
எழுதுவதுண்டு. :& 0.' என்பதற்குத்‌ தமிழில்‌ *% கூ” 
என்று வரைதல்‌ சாலும்‌. '&' குறி ஆங்கிலத்தில்‌ 
“ஜாம்‌” என்று எழுதுவதற்கு மாற்றாக இடப்பெறுவதாகும்‌. 
ஆனால்‌, அ௮க்குறி ஆங்கெம்‌ அல்ல. ஒன்றை ஒன்றோடு 
பிணைக்கற சங்லி அடையாளமே அது, என்வே தமிழி 
லும்‌ அக்குறியை எழுதிக்கொள்வதில்‌ தவறில்லை, “கூ' 
என்ற எழுத்து, *கூட்டு' என்பதில்‌ உள்ள முதல்‌ எழுத்து. 
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கூட்டு, என்பதைக்‌ குறிப்பதற்காக இடப்படுவது, 
ஆங்கெத்தில்‌ மேகா என்பதற்காக :00' என்று 
இடுவதுபோல. 


*0ொய்றகரு' என்பது சாதாரணமான” *இயல்பான” 
என்ற பொருளில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு சொல்‌ “001083 ர088- 
112” இல்‌ கோடுகள்‌ இயல்பாக இடப்படுவதால்‌, இச்‌ 
சொல்லைப்‌ பயன்‌ படுத்துகிறார்கள்‌, கோட்டை மட்டும்‌ 
போட்டால்‌ சாலும்‌ என்ற கருத்து, இந்த டாவு 
என்ற சொல்லில்‌ இருக்றது, இடையில்‌ & 0, க 
போடுவதும்‌ மிகையேயென்று தெரிகிறது, அதே கருத்து 
**வெறும்‌' என்ற எளிதான சிறு சொல்லாலும்‌ இடைத்து 
விடுகிறது. எனவே டுரப்108037ு 07௦85102” என்பதற்‌ 
*இயல்பான கோடிடல்‌' என்னாமல்‌ *வெறும்‌ கோடிடல்‌' 
என்று குறிக்கலாயிற்று, 


6. 506018] 08102: சிறப்புக்‌ கோடிடல்‌, இரண்டு 
கோடுகளுக்கு இடையே, “இன்னொரு பாங்குக்‌ கணக்கில்‌ 
தான்‌ இக்‌ காசோலையின்‌ பணம்‌ வரவு வைக்கப்படல்‌ 
வேண்டும்‌,” *இன்ன பாங்கிலுள்ள இன்னார்‌ கணக்கில 
தான்‌ வரவு வைக்கப்படவேண்டும்‌", என்ற ஏதாவது ஒரு 
வகையான இறப்புச்‌ சொற்களை யெழுதுவது உண்டு, 
இவ்வாறு எழுதிக்‌ கோடிட்ட காசோலையே '8060181 010860 
006006 ஆகும்‌. 


இவ்வாறு கோடிட்ட காசோலையின்‌ பணம்‌, வெறும்‌ 
கோடிட்டக்‌. காசோலையின்‌ பணத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, 
உறுதியாகக்‌, குறித்தவர்க்கே சென்று சேரும்‌ என்பது 
திண்ணம்‌. தவறிப்போகும்‌ ஏது மிகவும்‌ குறைவு, 


பெரும்பாலும்‌ காசோலைகள்‌ சிறப்புக்கோடிடப்‌ பெறு 
வதில்லை. பணம்‌ தவறாது குறித்தவருக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேறாம்‌ என்ற உறுதி இதில்‌ இருந்தாலும்‌, கு.றித்தவரு 
டைய உரிமைகளை ஓரளவு கட்டுப்படுத்துவதாக முடி௫ன் ற 
தாதலின்‌, சிறப்புக்‌ கோடிடுவதைக்‌ காசோலை வழிப்‌ 
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பணம்‌ பெறுகிறவர்கள்‌ விரும்பமாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ 
பணம்‌ அனுப்புகறவருக்கு இது பெரும்‌ பாதுகாப்பு 
அளிக்கிறது. ்‌ 


2.85 1001: : பாங்குச்‌ சுவடி. 1886 என்ற சொல்‌ 
*கடத்தல்‌' என்ற பொருளில்‌ இருக்கறது, பாங்குக்கும்‌ 
பாங்கியில்‌ கணக்கு வைத்திருப்பவருக்கும்‌ இடையிலே 
கடந்து கொண்டிருக்கும்‌ அதாவது சென்று கொண்டி 
ருக்கும்‌ சுவடி. இது, பாங்கைக்‌ கடந்து, கணக்குடையார்‌ 
கைக்கும்‌, கணக்குடையார்‌ கையைக்‌ கடந்து பாங்குக்கும்‌ 
போய்க்கொண்டிருக்ரும்‌. எனவே இதனைக்‌ *கடப்புச்‌ 
சுவடி, என்றால்‌ பொருந்துமே என்றும்‌ சிலர்‌ எண்ணல்‌ 
கூடும்‌. 


கடப்புச்‌ சுவடியைக்‌ காட்டிலும்‌ “பாங்குச்‌ சுவடி. 
என்பது எளிதாக இருக்கறது. மேலும்‌, 885 1௦0%' 
என்பதற்கு ஆங்கலெத்திலேயே “ஹஹ ௦௦%” என்றும்‌ 
சொல்வதுண்டு. எனவே, :188$ 193௦௦%' என்பதை பாங்‌ 
குச்‌ சுவடி” என்பதே பொருந்தும்‌, “1858 ௦0%” என்ப 
தற்கும்‌ '$84: 800%' என்பதற்கும்‌ தமிழி லும வேறுபாடு 
தோண்றக்‌ கட்டாயம்‌ சொல்லியே ஆகவேண்டி.ய இடத்தில்‌ 
வேண்டுமானால்‌, 7898 1௦01-க்குக்‌ 'கடப்புச்‌ சுவடி. 
என்றும்‌, நீவா 19001-க்குப்‌ *பாங்குச்‌ சுவடி” என்று 
சொல்லி கொள்வோமே, 


8. 70120: அடையாளம்‌. ஒரு காசோலையையோ. 
ஒரு பணவிடையையோ, பணமாக்குவதற்கு ஒரு பாங்‌ 
குக்குச்‌ செல்வோமானால்‌, காசோலையின்மீது கையெழுத்தை 
வாங்கிக்கொண்டு, கையில்‌ ஒரு 1௦8) கொடுப்பார்கள்‌. 
காசோலை அல்லது பணவிடையைக்‌ கொணர்ந்து தந்து 
பணத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளுவத.ற்கு உரியவர்‌ இவர்தான்‌ 
என்று அவரை அடையாளங்காட்டி'அறிவீப்பதற்குத்‌ துணை 
யாக அவருடைய கையில்‌ தரும்வில்லை இது, பெரும்பாலும்‌ 
இது பித்தளை, அல்லது வெள்ளிச்‌ செம்பினால்‌ செய்யப்‌ 
பெற்று வட்டமான தாசவும்‌ ஈடுவில்‌ துளையுடைதாகவும்‌ 
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இருக்கும்‌. எல்லா அடையாள வில்லைகளையும்‌ ஒரு கம்பி 
யில்‌ கோத்துக்கொள்ள வசதியாகும்‌ பொருட்டு நடுவில்‌ 
துளையிருக்றெது. பாங்கன்‌ பெயரும்‌, வில்லையின்மீது 
காணப்பெறும்‌. இந்த எண்ணைக்‌ காசோலை அல்லது 
பணவிடையின்‌ மீதும்‌ குறித்துக்‌ கொள்வர்‌. 


காசோலை அல்லது பணவிடை சரிபார்க்கப்பெற்று 
பணம்‌ பெறுவதற்குரிய நிலையை அடைந்ததும்‌, காசாள 
ரிடம்‌ அது அனுப்பப்பெறும்‌. காசாளர்‌ அடையாள 
வில்லையைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு அவரிடம்‌ பணத்தை 
எண்ணித்‌ தருவார்‌. 

ந 

9, 81002 130000: வல்லறை, பண அறை, பாங்கி 
லும்‌, பிற கருவூலங்களிலும்‌, பணத்தை வைத்து வைக்கும்‌ 
அறைக்கு 81012 13000 என்று பெயர்‌. அது வலிவான 
பாதுகாப்பான அறையாக இருக்கவேண்டும்‌. வலிவுள்ள 
பாதுகாவலரும்‌ அந்த அறையைக்‌ காக்க ஓதுக்கப்பெறுவர்‌. 
பணம்‌ வலிவான பொருள்‌ உலகத்தில்‌. இவ.ற்றையெல்‌ 
லாம்‌ ௧க௬இ ௮ந்த அறையை 81012 7௦௦0 என்ூருர்கள்‌. 
தமிழில்‌ அந்தப்பொருள்களை த்‌ தரும்‌ தொடர்‌ 'வல்லறை'. 


பணம்‌ வைப்பதால்‌ இன்னும்‌ எளிய முறையில்‌” 
பண ௮ஜை' அல்லது 'காசறை' என்றும்‌ கூறலாம்‌. 


170. ௯: காசு பணம்‌. லே] என்பதில்‌ நாணயமும்‌, 
தாள்‌ பணமும்‌ இருக்கலாம்‌. (00105 & 11௦165). காசோலை 
பணவிடை, முதலிய, காசு, பணம்‌ ஆகா. பொன்‌ கட்டி, 
வெள்ளிீத்துண்டு, ஈகைகள்‌, அத்தகையனவும்‌ காசும்‌ 
பணமும்‌ எனப்படமாட்டா. ்‌ 


1]. 0010: நாணயம்‌. இது பொன்‌,. வெள்ளி, 
வெள்ளிரும்பு, செம்பு முதலியவற்றால்‌ ஆனது. தோல்‌ 
நாணயங்களும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ இருந்தனவாகக்‌ கூறுகிருர்‌ 
கள்‌, நாணயத்தைக்‌ காசு என்றும்‌ சொல்லுகிறோம்‌. 
ஒருவருடைய காணயத்தைக்‌ காப்பாற்றுவது பணம்‌. 
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எனவே, மாணயம்‌ ஆயிற்று போலும்‌. நா நயமே, அதா 
வது நாக்கினால்‌ சொல்லியபடி, நடப்பதே நாணயம்‌ 
என்பர்‌. பணமில்லாதான்‌ நாக்கினால்‌ சொன்னபடி பணத்‌ 
தைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, நடக்கமுடியாது என்பது தெரிந்‌ 
தீதே. அவன்‌ நாக்குச்‌ செல்வாக்குடையதாகாது, *செல்‌ 
லாது அவன்‌ வாயில்‌ சொல்‌” என்று பணமில்லாதானைப்‌ 
பற்றி மூதுரை கூறுவதை யறிவோம்‌. 


24. 1401௦6: பணத்தாள்‌. காடிதத்தால்‌ செய்த நாண 
யத்தையே 'பணத்தாள்‌' என்போம்‌. 11101௦ என்றால்‌ 
குறிப்பு, 0௦0 71016” என்னும்‌ தொடரிலும்‌ இச்‌ 
சொல்‌ இதே பொருளில்தானிருக்கிறது, “இந்தத்‌ சாணக்‌ 
காட்டினால்‌ இதில்‌ குறித்த பணத்தைத்‌ தர்‌.துவிடுவேன்‌ 
என்று உறுதி கூறுகிறேன்‌.'' என்றே இந்தக்‌ குறிப்பு 
இருக்கும்‌, “*] 100156 10 றஷு” என்றே பணத்தாளில்‌ 
உள்ள குறிப்பு துவங்கும்‌. £]1௦16” என்பது தாளில்‌ 
எழுதப்‌ பெறுவதாகும்‌. அது பணம்‌ குறித்து எழுதப்‌ 
பெறுகிறது. எனவே, *11௦6' என்பது இங்கே பணத்‌ 
தாள்‌ ஆகிறது. 


78. போரு: செலாவணி, மோரு 11௦16 2 
செலாவணிப்‌ பணத்தாள்‌, செலாவணித்தாள்‌. பேரர்‌ 
ஸே செல்லும்‌ நாணயம்‌, செல்லும்‌ காசு. 

14, மேோர்சாரி61ர: செல்லாத, போலி, (0௦ய10ரேரீ2]ர 
11015--போலிப்‌ பணத்தாள்‌: செல்லாப்‌ பணத்தாள்‌, 
ோரர்சரர611 ம011--செல்லாத நாணயம்‌, செல்லாக்காசு. 


12. மிக1ம௦0: புழக்கம்‌, 1101 1௦ பொல1க(10ற 
புழக்கப்‌ பணத்தாள்‌. 
விளக்கம்‌ : 42, 

1. ௦4], 2. மோர்சார்ரரி], 3, 0ீரர்ரவி, 4. நிஎ!1(6, 


5. 11ற110௧16, 6, ஷர, 7. நஜ, 8. 1௨௪, 9, 2 
10. $ஜல்‌16, 11. ஷூரா. ்‌ ல 2 
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1. 1௦11) இதழ்‌, புற இதழ்‌. 1௦1 என்ற சொல்‌ 
ச௦11ம. என்ற இலத்தின்‌ சொல்லில்‌ இருந்து பிறந்தது. 
நி0]/பப என்றால்‌ 1, ௨மீ என்று பொருள்‌. 1,௦8மீஐ இலை” 
“என்போம்‌, இதம்‌” என்பதும்‌ அதே கருத்தில்‌ இருக்கிறது. 
மலரின்‌ இதழ்கள்‌ இலைகள்‌ போன்றனவே. 71872 87௦ 100. 
1,28706 1 11௦ 00% என்ற இடத்தில்‌ “இந்தச்‌ சுவடியில்‌ 
100 இலைகள்‌ இருக்கின்‌ றன” என்று பொருள்‌ செய்யமாட்‌ 
டோழ்‌. 1009 தாள்கள்‌ அல்லது 100 இதழ்கள்‌” என்பதுவே 
100 1,87%' என்பதற்குப்‌ பொருத்தமான மொழி பெயர்ப்‌ 
பாகும்‌. எனவே 1,687 என்ற பொருளிலுள்ள 1௦11] ஏன்ற 
சொல்லுக்கு இதழ்‌ எனப்‌ பொருள்‌ செய்யலாயிற்‌.று, 


ஒரு காசேட்டுச்‌ சுவடி. அல்லது காசோலைச்‌ சுவடியில்‌ 
(006006 5௦௦1) ஒவ்வோர்‌ இதழிலும்‌ இரண்டு பகுஇகள்‌ 
இருக்கும்‌. எழுதிக்‌ காசோலையாகக்‌ இழித்துத்‌ தரும்‌ 
பகுதி புறத்தில்‌ இருப்பது. அதுவே 1௦11 எனப்படுவது. 
எனவே அதனைப்‌ புற இதழ்‌ எனலாம்‌. தனியே [01] 
என்‌.ற சொல்‌ வரும்போது *இதழ்‌" என்று பொருள்‌ செய்‌ 
தாலும்‌, காசோலைச்‌ சுவடி போன்ற சுவடிகளிலுள்ள இதழ்‌ 
களையொப்ப இரண்டு பகுதிகளைக்‌ கொண்டு இதழ்கள்‌ 
வரும்போது, வெளிப்‌ பகுதியைப்‌ புற இதழ்‌” என்பதே 
பொருந்தும்‌. 


8: மேயறர்சாரீ௦11: அக இதழ்‌. ஓரு காசோலைச்‌ சுவடி 
யிலுள்ள ஓர்‌ இதழில்‌, கிழித்துத்தரும்‌ பகுதியைப்‌ பற 
இதழ்‌' என்று கூறவே, ௮க்காசோலைச்‌ சுவடியிலே நிறுத்‌ இக்‌ 
கொள்ளும்‌ பகுதியை ௮௧ இதழ்‌' என்பது தானே போத 
ருவதாகும்‌. பூற இதழைப்‌ போல ௮௧ இதம்‌, அளவில்‌. 
அவ்வளவு நீளமாக இராது. ௮௧ இதழில்‌ செய்திகளைச்‌ 
சுருக்கமாகக்‌ குறிக்கவே இடமிருக்கும்‌. பும இதழ்‌ 
காசோலையாகப்‌ பயன்படுவதைப்‌ போல ௮௧ இதழ்‌ பயன்‌ 
படாது. பற்றுச்‌ சீட்டிலும்‌ இப்படியே ௮௧ இதழ்‌ புற 
இதழ்‌ உண்டு. புற இதழ்ப்‌ பகுதி பற்றுச்சீட்டாகத்‌ தரப்‌ 
பெற்றது என்பதைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கணக்குக்குப்‌ பயன்படு 
வதற்காக, ௮௧ இதழ்‌ தேவையாகிறது. 

77 
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5. பர்ஜ்கி; மூலம்‌, முதல்‌ படி. செலுத்துச்‌ எட்டு 
(மேவிப்‌ போன்ற படிவங்களில்‌ (10016), ஒவ்வோர்‌ இத 
ழி.லும்‌ இரண்டு பகுதிகள்‌ இருக்கும்‌. இரண்டோடு மூன்‌ 
ருவது ஒரு பகுதியும்‌ இருப்பதுண்டு. கருவூலங்களில்‌ 
பணம்‌ செலுத்தப்‌ பயன்படும்‌ செலுத்துச்‌ சிட்டுக்கள்‌ இவ்‌ 
வாறு இருக்கும்‌, அவ த்தில்‌ மு.தலில்‌ இருப்பது ௦11221 
எனப்படும்‌, அதனை மூலம்‌” அல்லது முதல்படி. 
என்னலாம்‌. ்‌ 

சீ. மிமுற]10க1௦, இரண்டாம்படி, இரட்டை, இருபடி. 
மேற்குறித்த செலுத்துச்‌ உட்டில்‌ இரண்டாவது இருக்கும்‌ 
பகுதியே “)மற11081௦” எனப்படும்‌. இதனை “இரண்டாம்படி'” 
என்னலாம்‌. 


“நிரஜ276 141 0016 10 1001108616” என்பதற்கு இந்தக்‌ 

குறிப்பை இரட்டையில்‌ எழுதவும்‌” என்று தமிழ்‌ கூறு 

வோம்‌, இங்கே '19மற110816” என்னும்‌ சொல்‌ இரட்டை” 
என்ற பொருளில்‌ வருகிறது. 


மு10கர6 மேவிக்‌” என்பதனை ச்‌ தமிழில்‌ *இருபடிச்‌ 
செலுத்துச்‌ எட்டு' என்போம்‌. 

... ஆகவே, மியு11௦216 என்ற ஒரே சொல்‌ இரண்டாம்‌ 
படி, இரட்டை, இருபடி, என மூன்று பொருளில்‌ வரு 
வதைக்‌ காணலாம்‌. 

5. ]ீர்றிம்சர்‌௦ மூன்றும்படி, முப்படி. மேலே குறித்த 
செலுத்துச்‌ சீட்டில்‌ மூன்றாவது பகுதியாக இருப்பதே 
1ாம்0110806 எனப்படும்‌. அது தமிழில்‌ மூன்றாம்படி. என்று 
ஆகும்‌. 

ரர்(6 1115 1 1 1ீரர்ற]1081௦” என்பதற்கு இதனை முப்ப 
டியாக எழுதுக' என்போம்‌. 


“ரீ0110816 பேவ, என்பதை :முப்படிச்‌ செ ௮த்துச்‌ 
சீட்டு: என்னலாம்‌. 


6. 606100: பற்றுச்‌ சட்டு, தரப்பெற்றதொன்றைப்‌ 
பற்றிக்‌ கொண்டதற்கு அடையாளமாகக்‌ கொடுக்கப்‌ 
பெறும்‌ சீட்டே பற்றுச்சீட்டு, ௮ச்‌எட்டில்‌ ''பற்றிக்கொண் 
டேன்‌” என்ற தொடர்வரும்‌. 
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£. மரு. செலுத்து, கொடு, சம்பளம்‌. நஹ (015 
ஹயா 1ரர௦ 11௦ 1 சகலரு, என்ற இடத்தில்‌ ஸு என்பது 
“செலுத்து” என்ற பொருளில்‌ வருகிறது. “இத்தொகை 
யைக்‌ கருவூலத்தில்‌ செலுத்து." 


நிஷு ]ம்ற 145 00௨ அவனுக்கு உரியதை அவனுக்குக்‌ 
கொடு, இங்கு “ஷு” என்பது *கொடு' என்று பொருள்‌ 
படுகிறது. 


செலுத்து, கொடு என்ற சொற்களில்‌ இல்லாத ஒரு 
தனிக்கருத்தும்‌ ௨ என்ற சொல்லில்‌ இருக்கறது. பெறு 
தற்கு உரிமை பூண்ட ஒருவருக்குத்‌ தருவதையே, அல்லது 
செலுத்‌ துவதையே றவு என்று ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்லு 
கிறோம்‌. செலுத்து என்ற சொல்லிலாவது ஓரளவு அந்தக்‌ 
கருத்து இருப்பதாகத்‌ தோன்றுகிறது. ஆனால்‌ கொடு 
என்ற சொல்லில்‌ ௮து இல்லை. என்றுலும்‌, கொடு என்ப 
தற்கு ஆங்கிலத்தில்‌ ஜு6 என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. “ஸு 
ந்ர்மீ நி46 ௨0௦௦5 என்பதற்கு அவனுக்கு ஐந்து ரூபாய்‌ 
செலுத்து, என்று சொல்லமாட்டோம்‌; அவனுக்கு ஜந்து 
ரூபாய்‌ கொடு' என்றே சொல்வது பொருத்தமாகத்‌ தெரி 
கிறது. எனவே, *கொடு' என்ற சொல்லையும்‌ “று” என்ப 
தீ,ற்கு ஈடாகப்‌ பயன்படுத்‌ தாமல்‌ விட்டுவிடுவதற்கு இல்லை. 
ஆனால்‌ *றஜஹு' என்ற சொல்லுக்கு (கொடு என்பதற்கு 
மாற்றாக வேறு பொருத்தமான தமிழ்ச்‌ சொல்‌ கிடைத்‌ 
தால்‌ நன்றாயிருக்கும்‌ என்று மட்டும்‌ தோன்றுகிறது, 

சம்பளம்‌ என்ற பொருளில்‌ ஹு என்ற சொல்‌ வருவது 
முன்னமே ஒரு விளக்கத்தில்‌ குறிக்கப்பெற்ற.து. 

8. நள? செலுத்துநர்‌, கொடுப்பவர்‌. விளக்கம்‌ 
தேவையில்லை. 

9, நர பெறுநர்‌. செலுத்தப்‌ பெறுகறவர்‌, 
கொடுக்சப்பெறுகிறவர்‌, 18/௦6 எனப்படுவார்‌. பெ.றுகறவர்‌ 
என்பதே சுருக்கமாகப்‌ 'பெறுநர்‌' எனப்பட்டது. 

10. ஹு71௦: செலுத்தற்கான, செலுத்தற்குரிய ஒரு 
கருவூலத்தில்‌ செலுத்துவதற்காக வைத்திருக்கும்‌, 
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தொகையை 0௦1 ரகட16 ரர (0௦ கார என்‌ 
போம்‌. கருவூலதீதில்‌ கட்டியாக வேண்டிய அதாவது ௧௬ 
வூலம்‌ பெற்றுக்கொள்ள உரிமை பூண்டுள்ள தொகையும்‌, 
கர௦யரர்‌ றஷுக1௫்‌' என்றாகும்‌. ஆகவே, -செலுத்தற்‌ 
கான” 'செலுத்தம்குரிய என்று இரு தொடர்களும்‌ 
வுல என்ற சொல்லுக்கு ஒப்பாகத்‌ தமிழில்‌ வரப்‌ 
பார்க்கிறோம்‌. *செலுத்தற்கான" என்ற சொல்லிலும்‌ உறி 
மைக்‌ கருத்து அடியோடு இல்லாமல்‌ இல்லை, 


வும்‌ செலுத்துகை, தருகை, தரப்பெற்றது. 
நிஹாமலாம்‌ 101௦ 112 ']௦2௦யரு-கருவூலத்தில்‌ செலுதச்துகை, 
லே நஷாமறர்‌ - தருதொகை,. பணமாகத்‌ தருகை. 
7₹200172ம்‌ நிஜாராகார்‌ - தரப்பெற்றதைப்‌ பெற்றுக்கொண் 
டேன்‌, தருதொகை பெற்றுக்கொண்டேன்‌, தருவது பண 
மாக அல்லாமல்‌ தானியம்‌ போன்ற பொருளாக இருக்கும்‌ 
போது *தரப்பெற்றது” என்ற சொல்லலே பொருக்குவ 
தாம்‌. மீதமுள்ள பாங்குச்‌ சொற்கள்‌ அடுத்த விளக்கத்‌ 
இல்‌ முடிவுறும்‌. 


விளக்கம்‌ 43. 


1, நியுயார்க்‌, 2. நஷ்ட ஷேர்ச்சா, 3. உ்ரர்பற கேவி. 
3. நிறரயிார்ஷ: வினாவுமிடம்‌, வினாவல்கள்‌. 
நபரா --கேள்‌, ஆய்த்து கேள்‌, வினாவு. 
நம்மு --கேட்டல்‌, கேட்டாய்வ, வினாவல்‌. 


மியரம்ப்சே--வினாவல்கள்‌, வினாவியறிய, கேட்ட 
றிய--ஒரு பாங்குக்குள்ளே சென்றதும்‌ பல கல்லாக்களை 
(மேோம்சா) காண்போம்‌. ஓவ்வொரு கல்லாத்‌ இறப்பும்‌ 
ஒவ்வொரு செயலுக்கு என்று குறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. எந்த 
எந்தச்‌ செயலுக்கு என்று பெயர்ப்‌ பலகையும்‌ அந்த அந்தத்‌ 
திறப்பின்‌ மீது பொருத்தப்பெற்றிருக்கும்‌. அத்தகைய 
பலகைகளில்‌ ஒன்றே இந்த 'நறபுபண்126” என்று எழுதப்‌ 
பட்ட பலகை, பாங்குச்கு வருகிறவர்கள்‌, பாங்கில்‌ 
அவர்கள்‌ வேண்டும்‌ செய்திகளைக்‌ கேட்டுத்‌ 
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தெரிந்து கொள்வதற்காகவே, இர்தக்‌ கல்லாவில்‌ ஒரு 


எழுத்தர்‌ இருந்து, கேட்பவர்களுக்கு வழிகாட்டும்‌ 
முறையில்‌ வீடை சொல்லுவார்‌. 


இந்த விளக்கத்தில்‌ வரும்‌ தொடர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ 
இத்தகைய பெயர்ப்‌ பலகைகளில்‌ காணப்படும்‌ தொடர்‌ 
களேயாம்‌. பாங்கன்‌ அளவுக்கு ஏற்ப, பலகைகள்கூடியும்‌ 

குறைக்தும்‌ காணப்படும்‌. 
&. நிஹு்றத கேரம்‌ : தரும்‌ காசாளர்‌ -- *]லூர்ற2' 


என்பது நேராக, தருதல்‌, கொடுத்தல்‌ என்ற பொருளி 
லேயே இருக்கிறது என்று சொல்லமூடியாது. இது முன்னர்‌ 
ஒரு முறையும்‌ விளக்கப்பட்டது. உரியவருக்கு உரியதைகத்‌ 
கருதலே இந்த “ஜம்ப்‌ என்ற சொல்லுக்குச்‌ சரியான 
பொருளாகும்‌. இங்கே தரும்‌ காசாளர்‌” என்ற போதும்‌, 
“தருதல்‌” என்பது “எது எவருக்கு உரியதோ அதை ௮வ 
ருக்குத்‌ தரு.கல்‌' என்றே பொருள்படும்‌. இங்கே தருதல்‌ 
பணத்தையே. 

8. 200512 கேரம்‌ : பெறும்‌ காசாளர்‌--பாங்கில்‌ 
கட்டுவ தற்காகக்‌ கொண்டுபோகும்‌ பணத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌ காசாளரே பெறும்‌ காசாளராவார்‌. 


விளக்கம்‌ : 44, 


, ()02மீடிஷஸ்ண (4) 7. 7 % ல்‌ 2. (0) 
00ஊீடீ 8010), (0) 1. 7.% ஊ00, 3. நீகஸ்கறறச-$யக]1 ரெர்டட, 
4, ரிகஞ்வா 26-06 ரயழ66 நரக, 5. 1யசலாம்‌ நபி, 6, 81% ஜா- 
19200, 7. 014 ஊ410ர ர்சரய66, 8. மோரமேர்‌ 8600யார்‌, 9. 8%- 
ஏர ர9 8000ம்‌, 109. 19 ஹ௦$4 5000மாம்‌. 11, ரீர்தசம்‌ 0ிஹா£்‌. 
12. இஊமார்நத மிஸ்‌, 18. வே! ரம்‌, 14. 38500 
றை ௦ ஸ்ரார்‌ (ளட 005. 


1. (0 7 இராகி 18௧012 பணவிடை மாற்து--1012119 
றவக01௦ என்ற தொடருக்கு நேரான பொருள்‌ பணம்‌ தரக்‌ 
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கூடிய பண விடைகள்‌! என்பதேயாகும்‌. அதாவது பண 
விடைகளுக்கு அந்தக்‌ கல்லாவில்‌ பணம்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ள 
லாம்‌, ஆனால்‌, பெயர்ப்‌ பலகையில்‌ எழுதுவதற்குப பண 
விடைமாற்ற்‌' என்று இருந்தால்‌ தெளிவாக இருக்கும்‌, 
பண விடைகளை அந்தக்‌ கல்லாவில்‌ கொடுத்துப்‌ பணமாக 
மாற்றிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


(பு. ர ம00162 தத்திப்‌ பணவிடைப்‌' பணம்‌ 
பெற--பண விடைகளைப்‌ போலவே, தம்திப்‌ பணவிடை 
களுக்குப்‌ பணம்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ கல்லாவில்‌, “], 7,5 
நஷு்‌16்‌' என்ற பெயர்ப்‌ பலகை இருக்கும்‌. தமிழிலும்‌ 
. சுருக்கமாக *த, ப. பணம்‌ பெற' என்று எழுதலாம்‌. 


2. (0) 0ரவரீடி 5010: பணவிடை வாங்க -- ஒரு 
பாங்கல்‌ ப்ணத்தைக்கட்டி ௮த்தொகைக்கு ஒரு பணவிடை 
வாங்கலாம்‌ அல்லவா? ௮ங்ஙனம்‌ பணவிடை அளிக்கக்‌ 
கூடிய கல்லாவின்மீது 198115 8010 என்ற பெயர்ப்பலகை 
காணப்படும்‌. இனி அதைத்‌ தமிழில்‌ 4 பணவிடை. வாங்க 
என்று மாற்றி எழுதலாம்‌. 


(1) 7.7.5 80ம்‌: த. ப, அனுப்ப-- தந்தி வழி 
ஓரு பணவிடையை அனுப்ப விரும்பினால்‌ இர்தக்‌ கல்லா 
வுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌. 


8014 என்ற சொல்லுக்கு 8 (1)-இல்‌ *வாங்க' என்று 
பொருள்‌ செய்தோம்‌. 8. (11) இல்‌ அதே சொல்லுக்கு 
“அனுப்ப' என்று பொருள்‌ கூறுகிறோம்‌. கருத்தை 
ஷயொட்டியே இவ்வாறு வேறுபடப்‌ பொருள்‌ செய்ய 
லாயிற்று. ஆணால்‌, '$014' என்ற சொல்லுக்கு நேரான 
பொருள்‌ 'விற்கப்பட்டது,' என்பதாகும்‌. “தர 8014: 
என்றுல்‌ “பணவிடை விற்குமிடம்‌” என்று நேரே பொருள்‌ 
கூறலாம்‌. ஆயின்‌ இங்கே, விற்றலாவது,பொது மக்களிடம்‌ 
பணம்‌ பெற்றுக்கொண்டு அதற்கு ஈடான பணவிடையைப்‌ 
பாங்கு விற்றல்‌ என்பதே கருத்து. அதாவது பொது மக்கள்‌ 
இந்தக்‌ கல்லாவில்‌ பணம்‌ கட்டிப்‌ பண விடைகள்‌ வாங்க 
லாம்‌. அப்படியே தந்தி வழியாகப்‌ பணவிடை “அனுப்ப 
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பீதர்‌ 


வேண்டுமானாலும்‌ அதற்கென்று தனியே ஒரு கல்லா பணி 
யாற்றுறது. அங்கே சந்திப்‌ பண விடையை சாம்‌ கையில்‌ 
வரங்கெேகொள்ள முடியாது, பாங்கே நேரடியாகப்‌ பண 
விடையைத்‌ தந்தி வழி அனுப்பிவிடும்‌. நாம்‌ அனுப்பச்‌ 
செய்கிறவர்கள்‌ ஆகிறோம்‌. எனவேதான்‌. 1. 18 ரய, 
என்பதற்கு *தந்திப்‌ பணவிடை வாங்க” என்று கூருமல்‌, 
தக்இி.்‌ பணவிடை அனுப்ப என்று பொருள்‌, கூற 
லாயிற்று. 

8. நி 0006 . லே31 க்க: இறு நாணயம்‌ 
மாற்றுமிடம்‌, சிறு நரணயம்‌ மாற்ற--இந்தக்‌ கல்லாவில்‌ 
சிறு நாணயங்களாக மாற்றிக்கொள்ளலாம்‌. சில்லை 
மாற்றுமிடம்‌" என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. ஆனால்‌ நூறு 
ரூபாய்ப்‌ பணத்தாளைக்‌ கொடுத்துப்‌ பத்து ரூபாய்த்‌ தாள்‌ 
களாக மாற்றிக்கொள்ளும்‌ இடத்தையும்‌ சில்லறை மாற்று 
மிடம்‌. என்பது குறித்துவிடக்கூடும்‌, ஆதலால்‌, இறு 
நாணயம்‌ மாற்றுமிடம்‌', என்று இருப்பதே பொருத்தமா 
கிறது, 

4. நிறறற்காஜ--.ொ௪ 866 11௦1 : ஒரு ரூபாய்‌ 
பணத்தாள்‌ மாற்றுமிடம்‌, ரூபாய்த்தாள்‌ மாற்ற ஒரு 
ரூபாய்ப்‌ பணத்‌ தாள்களாகச்‌ சில்லறை வேண்டுமானால்‌ 
இந்தக்‌ கல்லாவில்‌ மாற்றுச்‌ கொள்ளலாம்‌. 

5. மாரகம்‌ 91% : உள்‌ வருபட்டியல்‌, வெளியூர்களி 
லிருந்து வரும்‌ பாங்கு வழிப்‌ பட்டியல்களின்மீ.து, ஈட 
வடிக்கை எடுக்குமிடம்‌. இதனை “வெளியூர்ப்‌. பட்டியல்‌” 
என்று எழுதினால்‌, வெளியூர்களுக்கு அனுப்பும்‌ பட்டியல்‌ 
என்றும்‌ பொ௫ளாகலாம்‌. எனவே, ஐயமின்‌,றி இருப்‌ 
பதற்கு வெளியூர்களிலிருக்து ! உள்ளூருக்கு வரும்‌ பட்டியல்‌” 
என்று பொருள்படும்படி. ' உள்‌ வரு ப என்று கூற 
லாயிற்று. 

115 பன்மையாக இருக்கத்‌, தமிழில்‌ பட்டியல்‌ என்று 
ஒருமையில்‌ பொருள்‌ செய்வதால்‌ குறையில்லை, அப்படியே 
விடி 1. 18 இடங்களுக்கும்‌. 

6, 1115 றரஸ்950ம்‌ : கழிவும்‌. பட்டியல்‌, தரகுப்‌ 
பட்டியல்‌, உள்ளூரிலிருந்து. வெளியூர்களுக்கு அனுப்பப்‌ 
பெறும்‌ பட்டியல்களுக்கும்‌, வெளியூர்களிலிருர்‌து உள்‌ 
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ஞருக்கு வரும்‌ பட்டியல்களுக்கும்‌, உரியவர்களிடம்‌ 
பட்டியலில்‌ கண்ட பொருளைத்‌ தண்டாமலே பாங்கு, 
பட்டியல்‌ பணத்தைப்‌ பணம்‌ பெற்றுக்கொள்ள வேண்டிய 
வர்களுக்குத்‌ தந்துவிடுதல்‌ உண்டு. பட்டியல்‌ அனுப்பு 
வோர்‌ பெறுவோர்‌, இருவரது தகுதிகளையும்‌ தெரிந்து 
கொண்டே. இவ்வாறு பாங்கு மூன்‌ கூட்டியே பணம்‌ தந்து 
விடும்‌. அப்படித்‌ தருவதற்குக்‌ கட்டணமாக ஒரு இறு 
தொகையைக்‌ கழித்துக்‌ கொள்ளும்‌, அதாவது ஒரு தீரகுத்‌ 
தொகையைப்‌ பிடித்‌ துக்கொள்ளும்‌. இது பட்டியலைப்‌ 
பாங்கு விலைக்கு வாங்குவதற்கு ஒப்பாகும்‌, எனவே, 
மயா௦்‌88௦0 என்ற சொல்‌ பயன்படுத்தப்படுகிற.து. இப்படி, 
விலைக்கு வாங்குவதால்‌ கிடைக்கக்கூடிய ஊதியம்‌ கழிவுத்‌ 
தொகை அல்லது தரகுத்‌ தொகையே. எனவே இதனை 
“கழிவுப்‌ பட்டியல்‌' *தரகுப்‌ பட்டியல்‌' எனலாம்‌. பட்டியல்‌ 
களை விலைக்கு வாங்குமிடம்‌” என்பதில்‌, கருத்‌ து சரியாக 
இருந்தாலும்‌ எளிதில்‌ தெளிவான பொருள்‌ தோன்றவில்லை 
அல்லவா? 

7. 0ம்‌ 84௧1௦0) 0௦00௦: வெளியூர்‌ காசோலை, 
வெளியூர்ப்‌ பாங்குகளின்மீது தரப்பெற்‌.ற காசோலைகளை 
ஏதாவது ஒரு உள்ளூர்ப்‌ பாங்கில்‌ கொடுத்துப்‌ பணம்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌ அல்லவா? அந்தக்‌ காசோலைகளைப்‌ 
பற்றிய செயல்கள்‌ இந்தக்‌ கல்லாவில்‌ உன்னிக்கப்பெறும்‌. 
அந்தக்‌ காசோலைகள்‌ பொதுவாக எந்த வெளியூர்ப்‌. பாங்கன்‌ 
மீது தீரப்பெற்.றிருக்கன்றனவோ அந்தப்‌ பாங்குக்கு வெளி 
யூருக்கு அனுப்பித்‌ தண்டலான பிறகே வரவு வைக்கப்‌ 
பெறும்‌; அல்லது பணம்‌ வழங்கப்பெறும்‌. ஆனால்‌ 
காசோலை தந்தவர்‌, பெறுபவர்‌, தகுதிகளைப்‌ பொறுத்து 
தண்டலாவதற்கு முன்பேயும்‌, பாங்கு தரகு பிடித்துக்‌ 
கொண்டு பணம்‌ தந்துவிடக்கூடும்‌ என்பது முன்னரே 
கூறப்பட்டது. இச்செயலும்‌ இந்தக்‌ கல்லாவில்‌ கவனிக்கப்‌ 
பெறும்‌. 


8. யோராம்‌ &௦௦௦ஙாம்‌ : தடப்புக்‌ கணக்கு. 
9. $81025 4௦௦௦ய4 : சேமக்‌ கணக்கு, 
109. 0981 40௦0ம்‌ : வைப்புக்‌ கணக்கு, 
44. 1௦00௦ : திலை.வைப்பு. 
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12. ௦௦பாாஜத0ர௦81: தொடர்‌ வைப்பு, 
14. வேர்‌: கேட்டுப்‌ பெறும்‌ வைப்பு. 


இது ஒரு பாங்கு இன்னொரு பாங்கிடம்‌ கேட்டுப்‌ 
பெறும்‌ வைப்புக்‌ தொகையாகும்‌, பணம்‌ தேவைப்‌ படும்‌ 
போது இங்ஙனம்‌ ஒரு பாங்கே இன்னொரு பாங்கை நேரே 
கேட்டுப்‌ பெறுவதுண்டு. 


74, 868500 120871 07 ௭௦ம்‌ 1*சாரு 0: கால 
வைப்பு, சிறு தவணை வைப்பு. 


ஓர்‌ ஆண்டில்‌, குறித்த சில காலங்களில்‌, பாங்கு 
பொதுமக்களிடம்‌ பெறுகின்ற வைப்பாகும்‌ இது, இதையே 
சிறு தவணை வைப்பு என்றும்‌ கூறுவர்‌. ஏனெனில்‌, குறித்த 
சிறு காலம்‌ கடந்ததும்‌ வைப்புத்‌ தொகையைப்‌ பாங்கு 
இருப்பித்‌ தந்‌ துவிடும்‌, அல்லது வைப்பு செய்தோர்‌ திரும்‌ 
பப்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. பாங்குச்‌ சொற்கள்‌ மூடிவுற்‌ 
வின. 


விளக்கம்‌ 45 : 
1, இனனம, 2. 1௩0௦7௨, 3. மிரா(களர்‌. 


1. ஸம - வருவாய்‌. 


62” ஏளாரா௦” என்னும்‌ இரண்டு இலத்தின்‌ சொய்‌ 
களில்‌ இருக்து * $ஊூலாம௦ : என்னும்‌ சொல்‌ பிறக்கிறது. 
6” என்றுல்‌ *180%' அல்லது *மறுபடியும்‌' என்று 
பொருள்‌. **/ரம்‌2' என்பதற்கு * 10 00106 ' அல்லது 
* வருவது ” என்பது பொருள்‌, மறுபடியும்‌ வருவது என்ற 
துமே, முன்பு ௮து எந்த இடத்திற்கு உரியதோ அந்த 
இடத்திற்கே வருவது என்று பொருளர்கும்‌. அரசுக்கு 
உரிய வரி, கட்டணம்‌ முதலியவை இந்த வகையைச்சேரும்‌. 

அரசினுடைய வருமானம்‌ வருவதற்கு வாயில்கள்‌ 
* 02106 $017066 ' எனப்படும்‌. “ஊரோ ” என்றாலும்‌ 
*வருவதற்குரிய வாயில்கள்‌! என்ற கருத்து சுட்டப்படு 
றது. எனவே &ளன116 என்ற சொல்லுக்குத்‌ தமிழில்‌ 
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*வருவாய்‌' என்று சொல்வது பொருத்தமாகும்‌. வருன்ற 
வாயிலைச்‌ சுட்டி, அவ்வாயில்களின்‌ வழி கிடைக்கும்‌ வருமா 
னத்தையும்‌, “8ஊமம௦' என்ற சொல்‌ குறிப்பதாயிற்று. 


4. 100012: வருமானம்‌, 


“11௦௦10௦” என்ற சொல்லையும்‌, “ஊணும்‌ என்ற 
சொல்லையும்‌ ஓரே பொருளில்‌ பயன்படுத்‌ துவ துபோல, வரு 
வாய்‌ என்றதும்‌ *வருமானம்‌' என்றதும்‌ ஒரே பொருள்‌ 
திருவனவாய்ப்‌ பயன்‌ படுத்தப்படுவதைக்‌ காண்‌ கரும்‌, 
ஆனால்‌, உண்மையில்‌ இரண்டுக்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு. 
*1000116' என்பது “11! *0௦0௦' என்ற இரண்டு ஆங்கிலோ 
சாக்சன்‌ சொற்களால்‌ ஆனது. '* உள்ளே வருவது: என்ற 
பொருளுடையது. உள்ளே வந்து ஈம்மிடமே மன்னி நிற்‌ 
பதே 10௦௦16 எனப்படும்‌, * மன்னி £ என்றுல்‌ “நிலை 
பெற்று', *பொருந்தி' என்று பொருள்‌. நம்மிடம்‌ வந்து 
மன்னும்‌ பொருளாதலின்‌ அதனை வருமானம்‌ என்ரும்‌. 


வருவாய்‌, யாரிடமிருந்து இடை த்ததோ மீண்டும்‌ ௮வ 
ருக்கே வேறொரு வகையில்‌ செல்லுதற்குரியது, அரசினர்‌ 
செய்யும்‌ ஈல்லர சாட்சியானது வரிப்பணத்தைக்‌ கொண்டு 
தான்‌ செய்யப்படுகிறது. அந்த அரசாட்சி, வரி செலுத்தி 
யவர்களின்‌ நன்மைக்குப்‌ பயன்படுகிறது. எனவேதான்‌, 
வரிப்பணத்தால்‌ பெற்ற வருவாய்‌ மீண்டும்‌ வேறரொருவகை 
யில்‌ வரி செலுத்தியவரைச்‌ சென்று அடைகிறது என்ற 
சொல்லலாயிற்‌.று. ஆனால்‌, வருமானம்‌ அப்படியல்ல, வரு 
மானத்தைப்‌ பெற்றவர்‌ தான்‌ விரும்பினால்‌ மற்றவர்களுக்கு 
பயன்படுத்தலாமேயல்லாமல்‌, வருவாயைப்போல்‌, வந்த 
வாயிலின்‌ வழியாகவே வெளியே செலுத்‌ தி, அதனைத்‌ தந்த 
வர்கட்குக்‌ கட்டாயம்‌ அது பயன்படுத்தப்பட வேண்டும்‌ 
என்பதில்லை. 

, மேற்‌ கூறியவற்றால்‌, வருவாய்க்கும்‌ வருமானத்திற்‌ 
கும்‌ உள்ள வேறுபாடு துலங்கும்‌, மேலும்‌ ஆங்கெத்தில்‌ 
"1 0ர16' “70௦௦0! என்று இரண்டு சொற்கள்‌ இருப்ப 
தற்கு ஒப்பத்‌ தமிழிலும்‌ வருவாய்‌” *வருமானம்‌' என்ற 
இரு சொற்களை அமைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ பொருத்தமாகும்‌, 
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8. மிகா துறை 


ஹவாய்‌ என்றால்‌ பிரிந்து செல்லல்‌, அரசு ஒரு 
மூழு நிலையம்‌. அம்முழுமையிலிருந்து வருவாய்ப்‌ பகுஇ 
பிரிகிறது; வேளாண்பகுதி பிரிகிறது; கைத்தொழில்‌ 
பகுதி பிரிகற து; இப்படியே பலப்‌ பலப்‌ பகுஇகள்‌ பிரிஇன்‌ 
றன; ஒரு அடி மரத்திலிருந்து கலைகள்‌ பிரிவது போல. 
ஒவ்வொரு பிரிவும்‌ ஒரு “ஒஞவர்ம$' எனப்படுவறது. 
இதனை த்‌ தமிழில்‌ 'பிரிவு' என்று சொல்வது பொருத்தமா 
யிருக்கும்போல்‌ தோன்றுவறைது. ஆனால்‌, தமிழில்‌ 
இதனைத்‌ (துறை யென்பது மரபு. ஒரு குளமோ ஆறோ 
ஒரு பெரிய இடம்‌, அதில்‌ இறங்க நீர்‌ முகப்பதற்குப்‌ பல 
துறைகள்‌ இருக்கின்றன. அதுபோல அரசு ஒரு குளம்‌ 
அல்லது ஆறு என்றால்‌ அரசின்‌ பல பிரிவுகள்‌ பல துறை 
கள்‌ ஆகின்றன. 


ஜவா என்பதை 'இலாகா' என்று சொல்‌ லுகிற 
வழக்கம்‌ அண்மையில்‌ வந்தது. முசுலிம்‌ மன்னர்கள்‌ 
காலத்து ஆட்சிக்கு வந்த சொல்‌ இது, ஈல்ல தமிழ்ச்‌ சொல்‌ 
லாகிய *துறை' இருக்க, அதனை அப்புறப்படுத்திவீட்டு 
அயல்‌ சொல்லுக்கு இடங்கொடுப்பதில்‌ என்ன பெருமை 2 
“இலாகா' என்ற சொல்‌ பெரு வழக்குக்கு வந்துவிட்டது 
என்ற ஒரு சாக்குச்‌ சொல்லலாம்‌. அதற்கு விடையாக, 
“எத்தனை காலமாக ?” என்ற வினாவைக்‌ கேட்பது சாலும்‌, 
தமிழில்‌ பன்நெடுங்காலமாக இருக்கும்‌ சொல்‌ *துறை' 
என்பது. ஒரு நூறு ஆண்டுகளாக அ௮ச்சொல்லைப்‌ புறக்‌ 
கணித்துவிட்டதாலேயே, இனி எக்காலத்துக்கும்‌ ௮து 
புறக்கணிக்கப்பட்டுப்‌ போகவேண்டுமா? *இலாகா' என்ற 
புதுச்‌ சொல்‌ ஈமக்குச்‌ சில அ௮ண்டுகளில்‌ பழக்கமானதாக 
ஆடூவிட்டதே. பழந்தமிழ்ச்‌ சொல்லாகிய * துறை” யைப்‌ 
பழகிக்‌ கொள்வது தானா கடினம்‌ ? மனந்தான்‌ தேவை; 
தமிழ்ப்‌ பற்றுதான்‌ வேண்டுவது. 


மேலும்‌, *இலாகா' என்பது உச்சரிப்பதற்கே ௮௬ 
வருப்பானதாக இருக்கிறது. அதன்‌ பொருள்‌ என்ன என்‌ 
பது ஈமக்கு அடியோடே தெரியாது. குறிப்பாகத்தான்‌ 
“துறை' என்பதற்கு மாற்றாக ௮ச்சொல்லைச்‌ பயன்படுத்தி 


372 


வருகிறோம்‌. *துறை' என்பது பொருள்‌ விளங்கும்‌ அழ 
கான தமிழ்ச்‌ சொல்‌. அது எளிதாகக்‌ கிடைப்பதாக 
இருக்க, அதனை ஒதுக்கித்‌ தள்ளிவிட்டு, இடையில்‌ 
அுழைந்த இலாகாவையே பற்றிப்‌ பிடித்தக்கொண்டிருப்‌ 
பது, தமிழ்‌ வளர்ச்சியாகுமா 2 இதனை வளர்ச்சியென்று 
வாய்கூசாது சொல்லுகிறவர்களும்‌ இருக்கின்றார்களே ? 


விளக்கம்‌ ' 46: 


1. நார்‌ 6 ளாம, 2. ளம்‌, நீசர்‌ ௦4 8௭6, 
3... ரொயர்£9ர்ற ர, 18ம்‌ ரளாறோம6, 4, (01160101. 


1. நிீ௦கார்‌ ௦8 ஸம : வருவாய்ப்‌ பலகை, வரு 
வாய்‌ ஆயம்‌. 4 எண்‌ விளக்கத்திம்லயே 1080 என்ற 
சொல்லுக்கு விளக்கம்‌ கூறியபோது *$௦வம்‌ ௦1 வை 
என்ற தொடருக்கும்‌, “வருவாய்ப்‌ பலகை! என்று தமிழ்‌ 
சொல்லலாயிற்று. “9௦ல்‌” என்ற சொல்லுக்குப்‌ (பலகை! 
என்று பொருள்‌ கூறுவதன்‌ பொருத்தம்‌ அங்கு விளக்கப்‌ 
பெற்றது. *சங்கப்‌ பலகை' என்ற மேற்கோளும்‌ காட்டப்‌ 
பட்டது அங்கே காண்க, 


ஆங்கிலத்தில்‌ 08ம்‌ என்ற சொல்லை, 11801: ௦810' 
110110௦ ம௦கம்‌' என்ற தொடர்களில்‌ காம்‌ அறிவோம்‌, 
அங்கு அச்சொல்லுக்குப்‌ 'பலகை' என்றே பொருள்‌ இருப்‌ 
பதும்‌ நமக்குத்‌ தெரியும்‌. என்றாலும்‌, *0ஊ1௦ 08ம', 
10%. 1௦ம்‌ என்ற தொடர்களில்‌ “பலகை” என்று 
பொருள்படும்‌ “௦8ம்‌” என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தும்போது ஈமக்குச்‌ சிரிப்பு வரவில்லை. சிறிதுகூட 
ஈகைப்புக்கு இடமில்லாத நல்ல சொல்லாகவே, அந்த 
“0௦ம்‌ என்ற சொல்லை, அந்த இடங்களில்‌ நாமும்‌ பயன்‌ 
படுத்துகிறோம்‌. ஆனால்‌, *கரும்‌ பலகை” “அறிவிப்புப்‌ 
பலகை' என்று கூறும்‌ காம்‌, “வருவாய்ப்‌ பலகை' *மாவட்‌ 
டப்‌ பலகை' என்று கூற வாய்‌ கூசுகிறோம்‌; சிரிப்புக்கு இட 
மான சொல்லாகப்‌ 'பலகை' என்ற இச்சொல்‌ இந்த இடங்‌ 
களில்‌ ஈமக்குத்‌ தோன்றுகிறது. இது என்ன விந்தை/ 
ஆங்கிலத்திற்கு ஒரு சட்டம்‌, தமிழுக்கு ஒரு சட்டமா? 
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“ந௦காம்‌' என்பதைக்‌ ,கழகம்‌” என்பதும்‌ பொருத்த 
மில்லை. *,%9500121101' என்ற சொல்லுக்குக்‌ கழகம்‌” என்‌ 
பதனை ஒதுக்க வைத்துக்கொள்ளலாம்‌. ஆங்கைத்தில்‌ 
“$௦கம்‌' “&8500௪110௦0' என்ற வேறு வேறு சொ ற்கள்‌ 
இருப்பது போலச்‌ தமிழிலும்‌ *பலகை', *கழகம்‌' என்ற 
வேறு வேறு சொற்கள்‌ இருக்கும்‌ போது, ஓவ்வொன்றுக்‌ 
கும்‌ பொருத்தமான சொல்லை ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ பயன்‌ 
படுத்தக்‌ கூடாதா 1! இதுவரையில்‌ பயன்படுத்த வில்லையே, 
அதனால்‌, இனியும்‌ தவறாகவே பயன்படுத்துவோமே என்று 
கூறலாமா ? 


8௦ம்‌ ௦7 1₹07200௦” என்பது சில இடங்களில்‌, “நில 
வருவாய்க்‌ குழு', என்றும்‌, வேறு இடங்களில்‌, “நில வரு 
மானத்‌ துறை: என்றும்‌, இன்னும்‌ சில இடங்களில்‌, வரி 
வருமான நிலையம்‌” என்றும்‌ பலவாருய்க்கூ றப்‌ பெறுவதைக்‌ 
காண்கிறோம்‌. “$0கர்‌ ௦8 னம! என்ற தொடரை 
“போர்டு ஆப்‌ ரெவினியூ' என்று தழிழ்‌ எழுத்திலே எழுதி 
விட்டால்‌ போதாதா என்றும்‌ எண்ணுகிறோம்‌. ஆனால்‌ 
அவை பொருத்தமில்லாமல்‌ இருக்கன்‌ றன என்பதை நாம்‌ 
ஒப்புக்கொள்ள வேண்டும்‌. 


* 96 ' என்பதில்‌ “நில வருவாய்‌” மட்டும்‌ அடங்க 
வில்லை. *வணிக வரி வருவாய்‌! *ஆய (110156) வரி வரு 
வாய்‌” பிறவும்‌ சேர்ந்திருக்கன்றன. எனவே “1 ர-ஸூ.0௦' 
என்பதை கில வருவாய்‌ என்று மட்டும்‌ சுருக்கி விடுதல்‌ 
சரியாகாது. குழு என்ற சொல்‌ *0௦0ற0/11%' என்பதற்கே 
பொருந்தும்‌. *வருமானம்‌' என்ற சொல்‌ பொருந்தாது 
என்பது சென்ற விளக்கத்தில்‌ வருவாய்க்கும்‌ வருமானத்‌ 
திற்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை அறிந்து கொண்டதிலிருக்து 

விளங்கும்‌. துறை” என்ற சொல்‌ 'றஜகாப்மறம்‌' என்ற 
சொல்லுக்கு நேரான தமிழாகும்‌, ஆகவே வம்‌ என்‌ 
பதைத்‌ துறை :என்னலாகாது, நிலையம்‌ என்பதற்கும்‌ 
1௦81௦ என்பதற்கும்‌ பொருத்தமே இல்லை. வரி என்பது 
எல்லா வரிகளுக்கும்‌ பொது. வருமான வரியும்‌ ஒரு வரி 
தான்‌. ஆனால்‌ அவ்வறி வருவாய்ப்‌ பலகைக்கு உட்பட்ட 
தாகாது. மேலும்‌ வரியே யல்லாமல்‌ பல கட்டணங்களும்‌ 
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வருவாயில்‌ சேருகின்றன. எனவே, *8ஊ௦” என்பதற்கு 
வரி வருவாய்‌ என்பது திட்டமானதாகாது. 


“ற௦ஊம்‌' என்பதற்கு மிகப்‌ பொருத்தமான இன்னொரு 
சொல்‌ இருக்கிறது. அதுவே “ஆயம்‌” என்பது, (எண்பே 
சாயம்‌” என்ற பழைய நூல்கள்‌, கல்வெட்டுக்களில்‌ வரும்‌ 
தொடர்‌, காட்டின்‌ எட்டு பெரிய அலுவலர்கள்‌, ஒன்று 
கூடிய அவைக்குப்‌ பண்டைய பெயர்‌. அங்கு “ஆயம்‌” என 
பது ஆய்ந்து முடிவு செய்யும்‌ குழு என்றே பொருள்‌. 
அதே சொல்லான *ஆயம்‌' '1௦8ம்‌' என்பதைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பெரிதும்‌ பொருத்தமானதாகும்‌, *0874 ௦1 ஐதர்‌ 1ஜ1- 
101188 0ரீ 116 $1816' என்ற ஆங்கிலத்‌ தொடரின்‌ பொரு 
ளையே *எண்பேராயம்‌' என்ற தமிழ்த்‌ தொடர்‌ குறிக்‌ 
கிறது. எனவே *8ஊஸ(ப௦ 1$௦கம்‌'-ஐ *வருவாய்‌ ஆயம்‌” 
என்று அருமையாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 


8. நரீஜறோற்னா5, 1௦870 1006. வருவாய்ப்‌ பலகை 
உறுப்பினர்‌, வருவாய்ப்‌ பலகையினர்‌, வருவாய்‌ ஆயத்‌ 
தவர்‌. ஒரே பலகையில்‌, அதாவது, ஒத்த நிலையில்‌--மூவர்‌, 
நால்வர்‌ அல்லது அதற்குக்‌ குறைந்தோர்‌ மேற்பட்டோர்‌-- 
அமர்ந்து ஒரு மாகிலத்தின்‌ வருவாய்ச்‌ செய்திகள்‌ 
செயல்களை ஆராய்வர்‌, ஆட்சி புரிவர்‌. அவர்களில்‌ 
ஒவ்வொருவரும்‌ அ௮ப்பலகையின்‌ உறுப்பினராவர்‌. 
பலகை எப்படி. ஒன்றி ஒரே பொருளாக இருக்கிறதோ அப்‌ 
படி அவ்வுறுப்பினர்கள்‌ ஒன்றிய ஒரே முடிவு எடுத்துப்‌ 
பணியாற்றுவர்‌. 


106 1௦கம்‌-ஐ *வருவாய்‌ ஆயம்‌' என்னும்‌ 
போது, அந்த ஆயத்தின்‌ உறுப்பினர்கள்‌ *ஆயத்தவம்‌” 
ஆகின்றனர்‌, 

மெம்பர்‌ போர்டு ஆப்‌ ரெவின்யூ அல்லது ரெவினியூ 
போர்டு மெம்பர்‌ என்று தமிழ்‌ எழுத்தில்‌ எழுதிவிட்டாலே 
தமிழாய்விட்டது என்றும்‌, அப்படி. எழுதுவதே எளிதாக 
இருக்கிறது, எல்லோருக்கும்‌ புரியும்‌ என்றும்‌, கூறுபவர்‌ 
களுக்கு ஒரு கும்பிடு போட்டு, ஐயா, தமிழைப்‌ பாழாக்கி 
விடாதீர்கள்‌ என்றுதான்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌, 
வேறு எனன செய்வது? 
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9. 0019510051] உரம்‌ ஊரக: நில வருவாய்‌ 
ஆணையர்‌. ₹]8248016 1௦370” இழக்கு இந்தியா வணிகக்‌ 
கூட்டு (18881-101௧ 0௦.) காட்டை. ஆண்ட காலத்திலேயே, 
அவர்களுக்குத்‌ துணையாக அமைக்கப்பட்டது. அந்த 
வணிகக்‌ கூட்டு நாட்டின்‌ வரிச்‌ செயல்களை மேல்பார்த்து 
வரும்படி. ௮ந்த வருவாய்ப்‌ பலகைக்கு ஆணை பிறப்பிதஇ 
ருந்தது. பின்பு இங்கிலாந்தின்‌ அரசர்‌ ஆட்டு புரிந்த 
போதும்‌ அதே ஏற்பாடு செயல்பட்டது, ௮ப்பலகையின்‌ 
உறுப்பினர்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ஓவ்வொரு வரித்துறை 
பொறுப்பாக்கப்பட்டி ருந்தது. அத்துறையைப்‌ பொறுப்‌ 
பாகப்‌ புரந்து வரவேண்டும்‌ என அவருக்கு அரசர்‌ ஆணை 
தக்திருக்கார்‌, நில வருவாய்‌ பொறுப்பு ஏற்ற உறுப்பினர்‌ 
“கில வருவாய்‌ ஆணையர்‌” ஆனார்‌. 


இன்றும்‌ அதே முறையில்‌, வருவாய்‌ ஆயம்‌ இன்றைய 
அரசின்‌ ஆணையேற்றுப்‌ பணியாற்றுற த, அதன்‌ உறுப்‌ 
பினர்‌ ஓவ்வொருவரும்‌ ஒவ்வொரு வரித்துறைக்கு அணைய 
மாரக இருக்கின்றனர்‌. 


4. 0001160101: ஆட்சியாளர்‌. 0001160107 என்த 
சொல்லுக்கு நேரான பொருள்‌, ' தண்டல்‌ செப்பவர்‌' என்ப 
தேயாகும்‌. இதனைச்‌ சுருக்கமாகத்‌ * தண்டலர்‌' *தண்டலார்‌' 
என்னலாம்‌.' தண்டலாளர்‌' என்ருல்‌ இன்னும்‌ பெருமையாக 
இருக்கும்‌. ஒவ்வொரு மாவட்டத்திலும்‌ அரசின்‌ வரிகளைத்‌ 
தண்டும்‌ பொறுப்பு ஒரு அலுவலர்‌ கையிலே ஒப்படைக்கப்‌ 
பட்டிருந்தது, வரிகளைத்‌ தண்டுவதற்கு அமர்தீதப்பெற்ற 
பலபேர்‌ அவருக்குக்‌ ழே பணியாற்றுவர்‌, அவர்களுக்கு த்‌ 
தலைவராக அவர்‌ பணிபுரிவார்‌. இந்த ஒரு வேலை மட்டுமே 
அவருடைய வேலையாக இருந்தால்‌ அவரைத்‌ *தண்டலார்‌' 
அல்லது தண்டல்‌ நாயகம்‌” என்று கூறிவிடலாம்‌, ஆனால்‌ 
அங்கனம்‌ இல்லை. ஏனென்றால்‌ ஒரு மாவட்டத்தின்‌ பொது 
ஆட்சி முழுவதுமே அவர்‌ பொறுப்பில்‌ ஒப்படைச்கப்பட்டி, 
ருக்கிறது. எல்லாத்‌ துறைகளின்‌ அலுவர்களும்‌ அவர்‌ 
களுக்குக்‌ €ழ்ப்பட்டவர்களே. மாவட்ட மாரநடுவர்‌ 
(டீப்‌) ஒரு மாவட்டத்தின்‌ முதல்‌ அலுவலர்‌ என்று 
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கருதப்பட்டாலும்‌, அவரும்‌ (001160௫0க்கு ஓரளவில்‌ உட்‌ 
பட்டவரே, 


மாவட்டத்தின்‌ ஆட்சி முழுவதும்‌ அவர்‌ பொறுப்பின்‌ 
€ழ்‌ இருப்பதால்‌, அவரை *மாவட்ட ஆட்சியாளர்‌' என்‌ 
பதே பொருத்‌ தம்‌. அவர்‌ “01810 க ர்ொர்பர்ச்கர0ம” தானே? 
“0011௦௦(௦1” என்ற சொல்கூட ஒரு காலத்தில்‌ *& ரோர்றநஜ1ர8- 
1௦ என்று மாற்றப்பெற்று விடலாம்‌; விடவேண்டும்‌. 
இப்போதும்‌ 011600, அதாவது, தண்டல்‌ செய்யும்‌, 
வேலையை மட்டும்‌ குறிக்க வரும்‌ இடங்களில்‌ அவரைத்‌ 
“தண்டலார்‌' என்று சொல்வதில்‌ தவறில்லை. அப்படிச்‌ 
சொல்வது பொருத்தங்கூட, ஆனால்‌ பொதுவாக அவர்‌ 
ஆட்சியாளர்‌” ஆவார்‌. 


விளக்கம்‌ 47: 


1], வே (ம்ம்‌), 2. 1.0.5. 3.1. ந. $, 
4, ரங்க, 


1. 00116040௦7 (0ேரம்‌.): ஆட்சியாளர்‌ (தொடர்ச்சி) 
-*0001160101” என்‌ற சொல்‌ *ஆட்‌.சியாளர்‌' என்ற பொரு 
ளுக்கு உரியதாக வழங்கப்‌ பெறுகிறது என்பதை முன்‌ 
விளக்கத்தில்‌ கண்டோம்‌. ௮ச்சொல்‌ அந்தப்‌ பொருளைப்‌ 
பெறுவது ஈமது நாட்டின்‌ அரசிலேதான்‌. அதுவும்‌, நமது 
மாநிலத்தின்‌ அரசில்தான்‌ என்றும்‌ கூறலாம்‌. 


இனி 0. 0௦11௦0101'ஐ “மாவட்ட ஆட்சியாளர்‌' என்ப 
தற்கு ஓப்ப, 199. (001160101-- துணை ஆட்சியாளர்‌, &88. 
00116001--உதவி ஆட்சியாளர்‌, 80-007160(01--இளம்‌ 
ஆட்சியாளர்‌ என்று கூறவேண்டும்‌. 


ஆனால்‌, 111-001100107, 170/:64-001120100, 173-0௮1: 
160101 என்ற இடங்களில்‌ 'பட்டியல்‌ ஆட்சயொளர்‌' “சிட்டு 
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ஆட்சியாளர்‌” வரி ஆட்சியாளர்‌” என்று மூறையே கூறுவது 
பொருந்துமா? இந்தக்‌ கேள்வியே, சிரிப்பை உண்‌ 
டாக்கும்‌. எனவே, இந்த இடங்களில்‌ :0௦116001' 
என்ற சொல்லுக்குத்‌ *தண்டலர்‌' என்று பொருள்‌, 
செய்ய வேண்டும்‌. இம்மூன்று ஆங்கிலக்‌ தொடரை 
யும்‌ முறையே, 'பட்டியல்‌ தண்டலர்‌', “சிட்டுத்‌ தண்‌ 
டலர்‌' *வரித்‌ சண்டலர்‌' என்னலாம்‌. குடிகளிடமி 
ருந்து அரசினர்‌ பணம்‌ பிரிக்கும்‌ வேலையை மூதல்‌ முத 
லில்‌ செய்த போது, கையில்‌ தண்டு வைத்துக்கொண்டு, ௮ச்‌ 
சம்‌ உறுத்தியே, செய்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. தண்டு--* தடி." 
கம்பு! என்ற பொருளில்‌ இருப்பதை நாம்‌ அறிவோம்‌, 
எனவே கையில்‌ தண்டு வைத்தக்கொண்டு பணம்‌ பிரித்‌ 
தவர்‌, தண்டலர்‌, தண்டல்காரர்‌ ஆனார்‌, பின்னால்‌ தண்டு 
இல்லாமல்‌ பணம்‌ பிரிக்கப்‌ போனபோதும்‌, அவர்‌ “தண்ட 
லர்‌' என்றே குறிக்கப்பட்டார்‌. குறிக்கப்படுகிறார்‌. நிற்க, 
7, 8 எண்‌ விளக்கங்களில்‌ “0ஜயடு” “திந்த”, “ரந” 
இந்தச்‌ சொற்களுக்குள்ள வேறுபாடும்‌, முறையே :துணை', 
*உதவி', இளம்‌” என்ற சொற்களை இவற்றிற்கு அமைத்‌ 
துக்‌ கொள்வதின்‌ பொருத்தமும்‌ கூறப்பட்டன. *0௦11௦0407' 
என்ற சொல்லுக்குத்‌ *தண்டலர்‌” *தண்டலார்‌' என்ற 
பொருளும்‌ முன்பே கூறப்பட்டது. அச்சொல்லுக்கு நமது 
மாநில அரசில்‌ உள்ள சிறப்புப்‌ பொருளான *ஆட்சியாளர்‌” 
என்பது இங்கும்‌ இதற்கு முன்னைய விளக்கத்திலும்‌ தரப்‌ 
பெற்றது. 


8. ழ்‌... இ. நா. சே... 0, 81 என்பதன்‌ 
விரிவு, *1001௨0. போ] 501௦௦” என்பது நமக்குத்‌ தெரியும்‌. 
“நற ப120' என்றதை “இந்திய' என்றும்‌, “$2ர்‌௦௦' என்பதைச்‌ 
“சேவை”, யென்றும்‌ எளிதில்‌ பொருள்‌ பண்ணிவிடலாம்‌. 
இடையிலுள்ள *ரோர்‌!* என்பதுதான்‌ சிறிது சிக்கலான 
சொல்‌. இச்சொல்லுக்கு, 8 எண்‌ விளக்கத்தில்‌, “ஊரியல்‌” 
(ஊர்‌இயல்‌) *நாட்டியல்‌' (நாட்டு இயல்‌), என்று 


பொருள்‌ கூறப்பட்டது. “போர்‌ இயல்‌”, ர “படையியல்‌' 
என்பதற்கு எதிரான சொற்கள்‌ இவை என்றும்‌, அங்கு 
அறிந்தோம்‌. 
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இனி, 1. 0. 8, என்பதிலுள்ள :மேோ1!' என்ற சொல்‌ 
லுக்கு ஆங்கிலத்திலேயே, *பே] கர்ர்பர்க்க114௦” என்று 
தான்‌ பொருள்‌. ]ரி1கரு ரர] கர்ரார்றர்தர்கரர்ரச இளர்‌06” 
என்பதுதான்‌, ]. 6. 5. என்பதின்‌ முழு விரிவு, எனவே, 
“நொம்‌ என்பதற்கு ஊரியலாட்சி' அல்லது, *நாட்டிய 
லாட்சி' எனப்பொருள்‌ செய்யலாம்‌, ஆகவே, 7, 6, 8. 
என்பதனை *இந்திய ஊரியலாட்டுச்‌ சேவை அல்லது 'நாட்‌ 
டியலாட்ிச்‌ சேவை' என்பது பொருந்தும்‌. தலைப்நிபழுத்‌ 
துக்களை மட்டும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லும்‌ போது, இது 
“இ. ஊ,. சே.' அல்லது *இ. நா. சே,” என்று ஆகும்‌. இவற்‌ 
மில்‌ இ, நா. சே'வை அமைத்துக்கொள்ளலாம்‌. கரினும்‌ 
நாடு பெரிதாதலின்‌ *கா' பொருத்திக்கொள்ளலாயிற்‌,று, 
மேலும்‌ 1]. 0. 8. அலுவலர்கள்‌ இந்திய காடு முழுதிலும்‌ 
சேவை புரிதற்குரியவர்கள்‌. எனவே, 'காட்டியல்‌” என்ற 
சொல்லைப்‌ பயன்படுத்துவதன்‌ சிறப்பு விளங்கும்‌, 1.0.8.” 
என்று சொன்ன வாய்க்கும்‌, கேட்ட. செவிக்கும்‌, இ, நா, 
சே. என்னும்‌ போது சிறிது சுவை மங்கலாகவே தோன்ற 
லாம்‌. அது பழக்கமின்மையால்‌ உண்டரவதேயாகும்‌. 
இ, கா, சே,' என்று சல நாள்‌ சொல்லி வட்‌.துவிட்டால்‌, 
பின்பு 1.0.5.” என்பதே சுவை நலிந்து காணத்‌ தொடங்க 
விடும்‌. 


7. 0.5. இன்னும்‌ ல மாளில்‌ காலம்‌ கடந்த 
தொடராகவிடப்‌ போகிறது. ௮து செலாவணியில்‌ உள்ள 
வரையில்‌ “இ. நா. சே. என்று சொல்லி வருவோம்‌. 


8, 1.&.5: இ.ஆ.சே.]. &. $. என்பதை விரித்‌ 
தால்‌ “100180 கரோேர்ற121ரக11௭6 51 என்று ஆகும்‌. ஈம்‌ 
நாடு உரிமை பெற்ற பிறகு, 1. 0.5.” என்றதற்கு மாற்றாக 
அமைத்துக்‌ கொண்டதே இது. 


இ, ௮. சே.' என்ற எழுத்துக்கள்‌ சொற்களாக 
விரியும்‌ போது, இந்திய ஆட்சிச்‌ சேவை' என்று ஆகும்‌. 
11. 52 என்றதில்‌ இருக்கும்‌ *111' என்பதிலும்‌ “ஆட்சி 
என்று பொருள்படும்‌ பகுதி, ஒன்‌ றிருப்பதை முன்பு அறிந்‌ 
தோம்‌. அப்படி அங்கு மறைந்திருந்த *ஆட்‌9! என்ற 
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பொருளுக்கு உரிய பகுதி யாகிய 'க்ர்ெர்ட்ள்ஹ1ு௦்‌ என்ற 
சொல்லே, 4. 4.8.” என்பதில்‌ வெளிப்படையாக, நடு 
எழுத்தால்‌ குறிக்கப்படுவதாக இருக்கிறது. 


7. க்‌. 8. அலுவலர்களின்‌ பெயர்கள்‌ தமிழிலே 
எழுதப்‌ பெறும்‌ போது, “இரு. பழமியப்பன்‌, இ. ஆ. சே. 
என்பதுபோல எழுதும்‌ நரள்‌, மிக அண்மையில்‌ வந்து 
கொண்டிருக்கிறது என்பது ம௫ழ்ச்சியளிக்கிற து. 


“506 என்ற சொல்லுக்குச்‌ 'சேவை' என்ற சொல்‌ 
பொருந்துமா என்று லர்‌ நினைக்கலாம்‌. செவ்வையாகச்‌ 
செய்யப்பெறுவதே சேலையா தலின்‌ அவ்வாறு நினைப்பது 
தவறாகும்‌. சேவை ' *$லார106' க்கு மிகப்‌ பொருத்தம்‌. 


ச, பரிமா? தாட்டியலாட்சியர்‌, ஆட்சியர்‌. “நேம்‌ 
என்பது, ஊரியல்‌, மாட்டியல்‌ என்று பொருள்‌ பெறுவதை 
யறிக்தோம்‌. பெஙிர்று என்ற சொல்லால்‌ 41. 6. $. 
“7, க. 82 அலுவலர்களையே நாம்‌ குறிக்கிறோம்‌. முதலில்‌ 
1. 0. 8., அலுவலர்களைக்‌ குறித்துக்கொண்டிருந்தோம்‌. 
இப்போது அதே சொல்லால்‌ தான்‌ 1, &. $. அலுவலர்களை 
யும்‌ கு.றிப்போம்‌, குறிக்க வேண்டும்‌. 


றர ௦, (போரியல்‌ அலுவலர்‌, படையலு 
வலர்‌) என்பதற்கு எதிராக, *0111 0மி௦01' “மோரரிச்கா்‌ 
ஏன்று கூறும்போது :நேுிம்ஹ' என்பதன்‌ பொருள்‌ “ஊரி 
யலாட்சியர்‌' அல்லது “நாட்டியலாட்டுயர்‌' என்று இருப்‌ 
பதே சரி, ஆனால்‌, பேஙிர்ஹ.' என்று தனியே வரும்போது 
*ஆட்சியர்‌' என்று சொன்னாலே போதும்‌, “001160101* 
என்பதற்கு *ஆட்சியாளர்‌' என்றோம்‌. அதிலிருந்து 
சிறிது வேறுபடத்‌ தோன்றுவத.ற்காகவே, '(ேோரிர்சற்‌ என்‌ 
பதனை *ஆட்சியா' என்று கூறலாம்‌. ஆனால்‌, *001180401”..ம்‌ 
“1112-ம்‌ இன்றேயாதல்‌ போல, *ஆட்சியாளரும்‌', 
“ஆட்சியரும்‌” ஒன்றேதான்‌. சொல்லின்‌ தோற்றத்திலேயே 
இறிது வேறுபரடு. நொயிர்த 040௦2--*ஆட்சியல்‌ அலுவலர்‌” 
“ஆட்ட அலுவலர்‌'. ்‌ 
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(0011201010 அல்லாத அலுவலர்களிலும்‌ 111805 
உண்டு. காட்டாகக்‌, கூட்டுறவுத்‌ துறைத்‌ தலைவர்‌ ஒரு 
ோரிர்ற. எனவே, ரே! என்ற சொல்லுக்குத்‌ 
தனியே ஒரு சொல்‌ தேவைப்படுகிறது, 'ஆட்சியர்‌, என்‌ 
பதை அமைத்துக்‌ கொள்வோம்‌, 


விளக்கம்‌: 48 


1. நிரரம£ [0ரரரஸ்ா3] 01410௭, 2 (0) றர. (ளி. 
(0) 50ம்‌ வி, (ம) கல்கம்‌ 00116010, 
3. (டு ர்வார்ஸ்ககோ, (4) நிரய நீங்கரர்ச்ர்ககோ. 


2. 18ளாமு நர971910ற௨] 014௦2. கோட்ட வருவாய்‌ 
அலுவலர்‌. *8௦றம௦' என்பதற்கு *வருவாய்‌”" என்று 
பொருள்‌ சொல்லுவது எவ்வளவு பொருத்தம்‌ என்று 
எண்‌ 46 விளக்கத்தில்‌ விரிக்கப்பட்டது. 1914/481௦0॥ என்‌ 
பது கோட்டம்‌ என்று ஆகும்‌, ழநர21௦02] 0௦... 
கோட்ட அலுவலர்‌. 


£: (1) லே!20007: துணை ஆட்சியாளர்‌, 
துணைத்‌ தண்டலாளர்‌. 
(1 80 00116001: இளம்‌ ஆட்சியாளர்‌, 
இளந்‌ தண்டலாளர்‌. 
(714) இஜர்ல்தாம்‌ 0001160101: உதவி ஆட்சியாளர்‌, 
உதவித்‌ தண்டலாளர்‌. 


லஞ்‌, 5ம்‌, க௨ர்எ்கார்‌, இச்சொ ற்களுக்கு முன்னமே 
விளக்கங்கள்‌ கூறப்பட்டன, (0001190107 என்ற சொல்‌ 
அக்குத்‌ “தண்டலர்‌' தண்டலாளர்‌, என்று நேர்‌ பொருளா 
யினும்‌, அலுவலின்‌ பரந்த தன்மையைக்‌ கருதி “ஆட்சியா 
எர்‌'ம்‌ பொருத்தமாவது முன்பே விளக்கப்பட்டத, 


5. (1) 3பகார்ச(கம். பொறுப்பாளர்‌, அலுவலகப்‌ 
பொறுப்பு, பொறுப்பர்‌, '$12712--இது பார்சி சொல்லில்‌ 
இருக்து வந்த உருதுச்‌ சொல்‌, இதன்‌ பொருள்‌ 'பொறுப்பு' 
081” என்பதும்‌ அதேபோல்‌ பார்டி வழி உருதானது, 
இதற்கு 'வஇப்பவர்‌” என்று பொருள்‌, எனவே, கல்‌- 
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ர&48: என்பதற்குப்‌ பொறுப்பு வடப்பவர்‌* என்று 
பொருளாகிறது. அதனையே சுருக்கமாகப்‌ (பொறுப்பாளர்‌: 
*“பொறுப்பர்‌' என்னலாம்‌. இந்தப்‌ பொறுப்பு ஓர்‌ அலுவல 
கத்தின்‌ பொறுப்பு ஆதலின்‌, இந்தச்‌ சொல்லுக்கு “அலுவ 
லகப்‌ பொறுப்பு' என்று கூறலாம்‌. இது அந்த அலுவலை 
ஏற்கும்‌ ஆளையே சுட்டும்‌; அவர்‌ ஏற்கும்‌ பொறுப்பை 
மட்டும்‌ அல்ல. 


ஓ 

6 11) பமா ரகார்ன்‌( கா: தலைமைப்‌ பொறுப்‌ 
பாளர்‌, தலைமைப்‌ பொரறுப்பர்‌. சமா” இந்த உருதுச்‌ 
சொல்லுக்கு தலைமையுடையவர்‌, ககா தலைமையிடம்‌ 
என்று பொருள்‌, ஓர்‌ அலுவலகத்தின்‌ உள்‌ ஆட்சியில்‌ 
தலைமையுடையவர்‌ என்று இதற்குப்‌ பொருள்‌ அல்ல, 
அப்படியும்‌ பொருள்‌ செய்யலாம்‌. ஆனால்‌ வழக்காற்றில்‌ 
மாவட்ட ஆட்சியாளர்‌ (14. 001160௦1) அலுவலகத்தின்‌ 
உட்பொ அப்புடையவருக்கே “பியா 5ர்கார்தற்ர்கம௨” என்று 
பெயர்‌. மாவட்ட ஆட்சியாளரின்‌ அலுவலகம்‌ ஒரு மாவட்‌ 
டத்தில்‌. ஆட்டிக்குத்‌ தலைமை அலுவலகம்‌ அல்லவா? 
வருவாய்த்‌ துறைக்குத்‌ தலைமை அலுவலகம்‌ அதுதானே? 


வட்ட வருவாய்‌ ௮லுவலருடைய (தாலுக்‌ தா௫ில்தார்‌) 
அலுவலகத்தின்‌ பொறுப்பாளருக்கும்‌ 51 வ1மர்க0க என்‌.று 
பெயர்‌, அவரை நமசயா $நலர்ள்ர்கரகான என்று சொல்வ 
தில்லை. அறமன்ற அலுவலகங்களின்‌ உட்பொறுப்பு 
ஏ.ற்பவர்களுக்கும்‌ 8]87151ரகர்கா என்று பெயர்‌. அவர்‌ 
களையும்‌ தமிழில்‌ 'பொறுப்பாளர்‌' *பொறுப்பர்‌” என்ன 
லாம்‌, 


விளக்கம்‌ 49 : 


1. நிஸா] தர்ர, 2. வார ன்‌ விமா, 
3. 1 வயார சோர, 4, 11 [15ற60110ய, 5. ரீஹ்ளார்கர, 
6. 176௧ம்‌ &000யார்8ர்‌, 7. 8ளராம6 105ழ 6010, [: 111826 
நரியார்‌, 9, 111826 [11:12 10. 1112௨ ப வம்யா. 


ம, நிகராக] க8818(21: கஉறுதுணைவர்‌, நேர்முக 
உதவி, தேர்‌ உதவி, '1679012]' என்ற சொல்லுக்கு 'ஆளைப்‌ 
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பற்றிய* என்‌.று பொருள்‌. ஆட்சியாளரும்‌ ஒர்‌ ஆள்தானே. 
அவரைப்பற்றிய “க ஷர்ஜ்கார்‌ என்பது, அவருக்கு உற்ற 


உதவியாக இருக்கும்‌ ஒருவர்‌” என்றே பொருள்படும்‌. அந்த ' 


வகையில்‌ உற்ற உதவியாக இருப்பவரை 'உறு துணைவர்‌” 
என்பது பொருத்தக்‌ தானே? 


ஆட்சியாளரோடு, கேர்முகமாக இருந்து, அவருக்கு 
உதவி புரிகிறவர்‌ என்றும்‌ அவரைச்‌ சொல்லலாம்‌. 
அப்போது அவரை, “நேர்முக உதவி” என்றும்‌, இன்னும்‌ 
சுருக்கமாகக்‌ கூறவேண்டுமானால்‌, *கேர்‌ உதவி” என்றும்‌ 
கூறலாம்‌, 


ஆட்சியாளருக்கு மட்டுமேயன்‌ றி, மற்ற சில அலுவலர்‌ 
களுக்கும்‌ 175002] 458445 உண்டு. எந்த இடத்தில்‌, 
08008] கு8ந8ரகா1்‌? என்று வந்தாலும்‌, அங்கெல்லாம்‌, 
அத்தொடருக்கு “உறுதுணைவர்‌. ்‌ *கேர்முக உதவி,” அல்லது 
கேர்‌ உதவி” என்று பொருள்‌ செய்யவேண்டும்‌. 'உறு 
துணைவர்‌' என்ற தொடர்‌ சில ஈகராட்சி ௮லுவலகங்களிலே 
இப்போதும்‌ ஆட்சியிலுள்ளது. 


5. ]ராகேலரு 009. 0001120012 கருஷலத்‌ துணை 
ஆட்சியாளர்‌, கருஷலத்‌ தண்டலாளர்‌. ']108£113/-௧௬ 
வூலம்‌; மிஞய-துணை, 060116002-ஆட்சியாளர்‌, தண்ட 
லர்ளீா்‌. 


இவரையே, வயா 011௦௦ என்னும்போது கருவூல 
அலுவலர்‌' எனலாம்‌. $01,-17285ப73ு 0௦௦-இிகக்‌ கருவூல 
அலுவலர்‌. 1ப2லா எகா தலைமைக்‌ கருவூலம்‌. 


5. லார ரேகா : கருஷலப்‌ பொறுப்பு. 
4. 17 கயாரு 1050601101 : கருஷல ஆய்வு. 


1612ம்‌ மெல மிளா 16௦4௦0 ஏரி] ந 1 
மெகா ௦7116 சபா மோசககயாரு ஏற்றே 116 ]௦கயாரு 10. 
0001160107 2068 011 00 1080601101 ௦8 10௨ 0-717௦8807108 
ய 11 10181௫ - மாவட்டக்ளொக்‌ கருவூல ஆய்வுக்குக்‌ 
கருவூலத்‌ துணையாட்சியாளர்‌ போகும்போது, தலைமையிட த்‌ 
தண்டலார்‌ கருவூலப்‌ பொறுப்பு ஏற்பார்‌, 


௪ 
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நரசி ஈம] 6 10 கம்0101௦ர21 ப்காஜ6 - தன்‌ வேலையோடு 
சேர்த்துப்‌ பார்த்துக்கொள்வார்‌; கூடுதல்‌ பொறுப்பு 
ஏற்பார்‌. “கூடுதல்‌' என்ற சொல்லில்‌: தன்‌ வேலையோடு 
கூட' என்ற கருத்து அடங்கியிருக்கிறது. 


கபீர்ம்றவ] நேலாத5 - கூடுதல்‌ பொறுப்பு. 
&, ஸ்்ி4கா: வட்டாட்சியர்‌. 


ாஹடீி1கோ என்றது உருதுச்‌ சொல்‌ *கஹூல்‌" கடமை; 
 தார்‌' வடப்பவர்‌. எனவே தா௫ில்தார்‌ என்ற சொல்லுக்குக்‌ 
'நடமை வடப்பவர்‌” அல்லது *கடமையாளர்‌' என்றே 
பொருள்‌. ஆனால்‌ அந்தக்‌ கடமை எந்த எல்லைக்குள்‌ ஆற்றப்‌ 
பெறுவது, எதுபற்றி ஆற்றப்பெறுவது என்பதை நாம்‌ 
அறிவோம்‌. ஒரு தாலூக்கா அல்லது வட்டமே ஒரு தாசில்‌ 
தாரின்‌ ஆட்டி எல்லையாகும்‌. அவர்‌ ஆற்றும்‌ பணியின்‌ 
தன்மை ஒரு கலெக்டரோ, அல்லது டெபுடி. கலெக்டரோ 
அவரவர்கள்‌ எல்லையில்‌ ஆற்றும்‌ பணியின்‌ தன்மை 
போன்றதேயாகும்‌. எனவே அவரது பணியினையும்‌ 
வட்டத்திற்குள்‌ ஆற்றப்படும்‌ ஆட்சியாளர்‌ பணி என்ன 
லாம்‌. அதாவது, அவரை “வட்ட ஆட்சியாளர்‌” என்ன 
லாம்‌. 

ஆனால்‌ 'ஆட்சியாளர்‌' என்ற சொல்‌ கருத்துப்பற்றி 
கலெக்டர்‌” என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்கு கேர்‌ தமிழ்ச்‌ 
சொல்லாக முன்பே குறிக்கப்பட்டது. அதே கருத்துப்‌ 
பற்றியே, :தாசில்தார்‌”என்ற சொல்லுக்கும்‌, “ஆட்சியாளர்‌” 
என்று பொருள்‌ கூறலாம்‌ எனினும்‌ *தாசில்‌ தா'ருக்கும்‌, 
*கலெகட'ருக்கும்‌ வேறுபாடு தோன்ற, * தாரில்தார்‌' என்ற 
சொல்லுக்கு வட்டாட்சியர்‌' என்று பொருள்‌ சொல்லலாம்‌. 


இப்படிச்‌ சொல்வதில்‌, அந்த அலுவல்‌ எந்த எல்லை 
யைப்‌ பொறுத்தது என்ற கருத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
வட்டம்‌” என்ற சொல்லின்‌ பகுதியும்‌. அச்சொல்லின்‌ 
முதற்‌ பகுதியாக இருக்கிறது. 011200” என்ற சொல்லைக்‌ 
குறிக்க காம்‌ ஓதுக்கியிருக்கும்‌ *ஆட்சியாளர்‌' என்ற சொல்‌ 


அப்படியே வராமல்‌, சுருங்கி *ஆட்சியர்‌' என்று வந்திருக்‌ 
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கிறது, இரண்டும்‌ சேர்ந்து ஓரே சொல்போல “வட்டாட்‌ 
சியா என்று சுருக்கமாக அமைந்திருக்கிறது. எனவே, 
'வட்டாட்சியர்‌' என்று பொருள்‌ செய்வதின்‌ பொருத்தம்‌ 
புலனாகும்‌. 

“ரோட்‌ என்ற சொல்லை முன்பு *ஆட்சியர்‌' என்று 
குறித்தோம்‌. 'ஆட்சியாளர்‌' என்ற சொல்லிலிருந்து 
அதனை வேறுபடுத்தவே அங்ஙனம்‌ கூறினோம்‌. *வட்டாட்‌ 
சியர்‌' என்பதிலே *ஆட்சியர்‌' என்று வருவது, *ே7118ற” 
என்றும்‌ பொருள்பட்டுக்‌ குழப்பம்‌ உண்டாக்காதா என்று 
கேட்கலாம்‌. உண்டாகீகாமல்‌ இருப்பதற்காகவே, தனித்‌ 
தனியே வட்ட ஆட்சியர்‌' என்று எழுதாமல்‌, சேர்த்து 
*வட்டாட்சியர்‌' என்று எழுதலாயிற்று, பொருளில்‌ 
உண்மையிலேயே வேறுபாடு இல்லை. 

மேலும்‌ தாசில்தாரும்‌ ஒரளவு '0ெ1118ற தான்‌. அவர்‌ 
பதிவுபெறு (7101-00201160) அலுவலர்‌ என்பதுதான்‌ 
குறை. *வட்டாட்சியர்‌” என்பதில்‌ 11180 என்று 
பொருள்படும்‌, *ஆட்சியர்‌' என்ற சொல்‌ அப்படியே ஆளப்‌ 
பெற்றாலும்‌ தோற்றத்தில்‌ சிறிது வேறுபாடு இருக்க 
வேண்டும்‌ என்பதற்காகவே வட்டத்தையும்‌ ஆட்சியரையும்‌ 
ஒன்று சேர்த்து *(வட்டாட்சியர்‌' என்று கூறலாயிற்று, 

“ஏன்‌ இத்தனை தொல்லை? *தாசில்தார்‌' என்மே இருந்து 
விட்டுப்‌ போகட்டுமே' என்று நினைக்கலாம்‌. * தாசில்தார்‌” 
என்ற சொல்‌ ஒரு நாறு ஆண்டுகளாகச்‌ செலாவணியில்‌ 
இருக்கிறது என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. அதைப்பொது 
மக்கள்‌ செலாவணிக்குக்‌ கொண்டுவந்து விடவில்லை 
யென்பது நினைவில்‌ இருக்கவேண்டும்‌, முதலில்‌ படித்த 
மிகச்‌ சிலரே 'தாசில்தார்‌' என்றார்கள்‌; அதனைப்‌ பொது 
மக்கள்‌ கேட்டுக்‌ கேட்டு அப்படியே சொல்லக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அதுபோலவே இப்போது படித்த 
பலர்‌ *வட்டாட்சியர்‌' என்று சொல்லட்டுமே. படியாத 
பொது மக்களாகிய பெரும்பான்மையோர்‌ அதனைத்‌ 
கேட்டுக்‌ கற்று£ண கொள்ளட்டுமே, 

“தாசில்தாரை'க்‌ கற்றுக்கொண்ட தமிழர்‌ 'வட்டாட்‌ 
சிய/ரைத்‌ தானா கற்றுக்கொள்ள முடியா துபேவர்‌? மேலும்‌ 
நாம்‌ இன்னும்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ ஆண்டுகள்‌ பயன்படுத்து 
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வதற்குச்‌ சொற்கள்‌ செய்கிறோம்‌. ஒரு நாறாண்டு பழய 
ஒரு பிறமொழிச்‌ சொல்லையே இனிவரும்‌ பல்லாயிரம்‌ 
ஆண்டுகளிலும்‌ பயன்படுத்‌ தவேண்டுமா£ கல்ல தமிழ்ச்‌ 
சொல்லை ஏன்‌ நாம்‌ வெறுக்கவேண்டும்‌? தமிழையா தமிழர்‌ 
வெறுப்பது? பிற சொல்லின்‌ மேலுள்ள காதல்‌ ஏன்‌ ஈமது 
கண்ணை இந்த அளவுக்கு மறைக்கிறது? 


ஒரு தலைமுறைக்கு வேண்டுமானால்‌ *வட்டாட்சிய' 
சோடு *தாசில்தாரை'யும்‌ பயன்படுத்துவோம்‌. இணிவரும்‌ 
கலைமுறையினராவது நல்ல தமிழ்ச்‌ சொல்லையே பயன்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்வதை நாம்‌ ஏன்‌ இப்போதே வழிமறித்து 
விடவேண்டும்‌? பிற சொல்லுக்குத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லைக்‌ 
கண்டு பிடித்துப்‌ பழகிகத்திற்குக்‌ கொண்டுவராத 
திவம்றைப்‌, படித்தவன்‌ ஒரு நூற்றாண்டுக்கு முன்‌ செய்‌ 
தான்‌, இன்றும்‌ அதே படித்தவன்தான்‌ ௩ல்ல தமிழ்ச்‌ 
சொல்‌ ஆட்சிக்கு வருவதற்குத்‌ தடையாக நிற்கிறான்‌” 
என்று வருங்காலகாடாளும்‌ இன்றைய இளைஞர்கள்‌ குறை 
கூறாது இருக்கவாவது காம்‌ பிறமொழிச்‌ சொற்களின்‌ 
மீதுள்ள ஈ௩மது *'ஆசாபாசங்களை'ச்‌ சிறிது விட்டுக்‌ கொடுக்க 
லாகாதா? 


6. 112௧ம்‌ .௩000ய(800 : தலைமைக்‌ கணக்கர்‌. 1] 3 
என்ற சொல்‌ ;தலைமை' என்ற பொருளில்‌ வரூவழு தெரிச்‌ 
ததே. 116க0-27851002 . தலைமை ஆரியர்‌. சில இடங்களில்‌ 
தலைப்பு என்ற பொருளில்‌ :17ம' என்ற சொல்‌ வரும்‌, 
17283 ௦1 ௦௦௦1௩ - கணக்குத்‌ தலைப்பு. 


நமா கேம்‌ &௦௦௦மறர௨ா4 - தலைமையிடத்‌ தலைமைக்‌ 
கணக்கர்‌. த 

நமா என்பதற்கும்‌ தலைமை என்று முன்பு பொருள்‌ 
செய்யப்பட்டது. அங்கும்‌ *கலைமை' என்பது தலைமை 
யிடம்‌' (தலைமை அலுவலகம்‌' என்ற கருத்திலேயே பயன்‌ 
பட்டிருக்கிறது. 14ம்‌ என்ற சொல்லும்‌ இங்கு வரவே, 
அஇலிருந்து வேறுபடுத்த 11பசபா என்பதற்கு அதன்‌ 
விரிவான பொருளான 'தலைமையிடம்‌' என்று இல்‌ 
விடத்தில்‌ பொருள்‌ செய்யப்பட்டது. 
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7, இராம 1705060102 : வருவாய்‌ ஆய்வர்‌. வரு 
வாய்‌, போக்குப்‌ போகாது ஆய்ச்து தண்டல்‌ செய்வித்தல்‌ 
இவரது முதல்‌ கடமை. மற்ற ஆட்சிப்‌ பொறுப்பு வேலை 
கள்‌ பலவற்றை இவர்‌ செய்தாலும்‌ இவரது முதல்‌ கடமை 
யைக்‌ கருதி இவர்‌ வருவாய்‌ ஆய்வர்‌' எனப்படுவார்‌. 


“வருவாய்‌” என்றாலே சாலும்‌, “அரச வருவாய்‌' என்று 
வீரித்‌துக்கூறத்‌ தேவையில்லை. *$82106' என்ற சொல்‌ 
விலே (ரோம ளான! என்ற கருத்துப்‌ பொதிந்து 
இடக்கறெது. அதேபோல்‌ “வருவாம்‌' என்பதில்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாதா? 


*71806001* ஆய்வு செய்கிறவர்தான்‌. வரி எவ்வளவு 
விதிக்கப்படவேண்டும்‌. தவறில்லாமல்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கஇற.தா? ஓவ்வொரு தவணையிலும்‌ எவ்வளவு தண்ட 
வேண்டும்‌. தண்டப்படுற சா? என்பன போன்ற செய்தி 
களை அவர்‌ உள்நோக்கி உன்னிச்கவேண்டும்‌. மேலே 
பார்வை செய்தால்மட்டும்‌ போதாது, எனவே *ஆய்வர்‌' 
என்று பொருள்படுகிற “1050604017 என்ற சொல்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்படுகிற.து. 

“[2% 17090601017”என்று இருந்தால்‌ வரி ஆய்வர்‌' என்று 
சொல்லலாம்‌. '1000106 18% 1020600011 என்பதற்கு வரு 
மான வரி ஆய்வர்‌' என்பேரம்‌. 

8, 77111826 நசீமா? : ர்‌ நடுவர்‌. 

9. 711826 01100 : ஊர்‌ அலுவலர்‌, 

30. *711122௦ 1980௧ : அர்த்‌ தலைமையர்‌. 

அறமா! என்பது உருது. :முன்சாப்‌ கர்னே வாலா” 
என்றால்‌, நேர்மைக்கு உரியவர்‌' *நடுகிலைமை வடப்பவர்‌' 
என்பது பொருள்‌, என்கிறார்கள்‌, 'முன்சாப்‌' . ஈடுகிலை, 
நேர்மை, 911186 என்பது சிற்றூர்‌, ஊர்‌ என்று நமக்குத்‌ 
தெரியும்‌. 

எனவே 1/11[826 ]சீயாட1்‌ என்பவர்‌ *ஊர்‌ நடுவர்‌” 
ஆவர்‌. ௩டுகிலைமையில்‌ நின்று ஊரினை ஆட்சி செய்பவர்‌ 
என்றுபொருள்‌, இவரே ஊரின்‌ வருவாய்த்‌ தண்டலராக 
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இருப்பதோடு, ஊரில்‌ நேரும்‌ சண்டை சச்சரவுகள்‌ வழக்கு 
கள்‌ இவற்றைக்‌ கேட்டாய்வு செய்து தீர்ப்புக்‌ கூறும்‌ ௮ர௪ 
அலுவலரும்‌ இவரேயாவர்‌. அதனாலேயே இவர்‌ ஊருக்கு 
ஒரு நீய026 நீரீறுறஜ்‌ என்ற சொல்லும்‌ 10026 என்ற 
சொல்லும்‌ ஓரே பொருளுடையன. தமிழில்‌ நடுவர்‌” என்‌ 
போம்‌. 
வரை “/1]]தஐட 178ம்மக' என்றும்‌ சொல்வர்‌. 

தமிழில்‌, “ஊர்த்‌ தலைமையர்‌' என்னலாம்‌. 

இவரே ஊர்‌ அலுவலர்கள்‌ இருவரில்‌ ஒருவர்‌. மற்‌ 
ரொருவர்‌ ஊர்க்‌ கணக்கர்‌” (77111820 கரவ) என்று 
நமக்குத்‌ தெரியும்‌. 
விளக்கம்‌ : 50 

1, இசும்‌ 8, இகம்வார்‌. நிலவறித்‌ துறையில்‌ வழங்கும்‌ 
ஆட்டச்‌ சொற்களில்‌ பல உருதுச்‌ சொற்களாக இருக்கக்‌ 
காண்டுரோம்‌. உருது என்பது அராபிக்‌, பாரசிகம்‌, வட. 
மொழி முதலிய சில மொழிச்‌ சொற்களைக்‌ கலந்து மாக 
லாய மன்னர்களால்‌ உண்டாக்கப்பெற்ற ஒரு மொழி 
யாகும்‌. 

இந்த உருதுச்‌ சொற்களையும்‌ பொருள்‌ தெரியாம 
லேயே, இடுகுறிச்‌ சொற்களாகவே பயன்படுத்தி வரு 
இரோம்‌. தமிழில்‌ ஆட்டு அமையும்போது, அவற்றிற்கும்‌ 
நல்ல தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ வழங்குவதே பொருத்தம்‌. இக்‌ 
கருத்தோடே.யே, இவ்விளக்கத்திலும்‌ இனிவரும்‌ கல 
வற்றிலும்‌, வருவாய்த்‌ துறையில்‌ வழங்கும்‌ உருதுச்‌ சொற்‌ 
களுக்கும்‌ விளக்கம்‌ தரலாகிற து. 

அரபு, பாரசிகம்‌, உருது இவற்றில்‌ வல்ல அறிஞர்‌ 
களின்‌ துணையைப்பெற்றே இவ்விளக்கங்கள்‌ செய்யப்‌ 
பெறுகின்‌ றன, 
ம, இகம்‌: பதிவு. இசும்‌ என்பது அரபுச்‌ சொல்‌, 
உருதுவில்‌ வழங்குவது, “பெயர்‌” என்னும்‌ பொருளுடை 
யது. உரு.துவில்‌ *காம்‌' என்ற சொல்லும்‌, *பெயர்‌' என்று 
பொருளில்‌ வழங்குற.து, அச்சொல்‌, வேறு மொழியி 
லிருந்து உருதுக்கு லந்ததாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ஓர்‌ ஊரின்‌ 
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சணக்கப்பிள்ளை அலுவலை ஒருவர்‌ பார்த்து வருகிறார்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. ௮வர்‌ அவ்வேலையை பிலை 
யாகப்‌ பெற்றவராக இருக்கலாம்‌. அல்லது ௮வ்வேலையில்‌ 
நிலையாக இருக்கவேண்டியவருக்கு மாற்றாக அவ்வேலை 
யைப்‌ பார்த்து வரலாம்‌. நிலையாகப்‌ பெற்றவர்‌ பெயரி 
லேயே அவ்வேலை பதியப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. எனவே அவர்‌ 
அவ்வேலையைப்‌ பதிவாக உடையவர்‌ என்போம்‌, அவர்‌ 
பெயரில்‌ அ௮வ்வேலை இருப்பதால்‌ அவரை “இகம்‌ கர்ணம்‌” 
என்பார்கள்‌. *இசும்‌ கர்ணம்‌” என்பதற்கு நேர்ப்‌ பொருள்‌ 
“பெயர்க்‌ கர்ணம்‌.” அதை இன்னும்‌ விளக்கினால்‌, கர்ணம்‌ 
வேலை அவர்‌ பெயரில்‌ பதிவாகியிருக்கிறது என்றாகும்‌. 
சுருக்கமாகச்‌ சொன்னால்‌ *பஇவுக்‌ கர்ணம்‌' என்னலாம்‌. 
ஆகவே, *இசம்‌' என்பதற்கு நேரான பொருள்‌ பெயர்‌ என்‌ 
ருலும்‌ கருத்தை வைத்துப்‌ *பதிவு' என்றே பொருள்‌ 
செய்யலாயிற்று, 


,_ எங்கள்‌ ஊர்த்தலைமையர்‌ (4111826 176800௨௨) வேலை 
எங்கள்‌ பெரியப்பா பேரில்‌ இருந்தது, அவருக்குப்‌ பிறகு 
அவர்‌ பேரன்‌ பேரில்‌ *இசும்‌” ஆயிற்று. 


பேரன்‌ வேறு வேலை பார்க்கப்‌ போய்விட்ட பிறகும்‌ 
*இசம்‌” அவன்‌ பேரிலேயே இருந்தது. இனித்‌ தலைமையர்‌ 
வேலைக்கு அவன்‌ வரமாட்டான்‌ என்பதைத்‌ இட்டமாக 
அறிந்த மேல்‌ அலுவலர்கள்‌, அ௮வ்வேலையின்‌ *இசுமை” 
அவன்‌ பெயரிலிருந்து மாற்றி, இடைக்‌ காலத்தில்‌, மாற்‌ 
முகப்‌ பார்த்து வந்தவர்கள்‌ பெயருக்கே பதிவு செய்து 
விட்டார்கள்‌. அதுவரை *இராம முன்‌£ப்‌” வேலையின்‌ 
இசும்‌ அவன்‌ பெயரில்‌ இருந்தது. பிறகு :இசும்‌” இடையில்‌ 
பார்த்து வந்தவர்‌ பேருக்கு மாறிவிட்டது, 


அ... இசும்வார்‌ : பேர்‌ வாரி. மேலே *இசும்‌ என்‌ 
பதற்குப்‌ (பதிவு' என்று பொருள்‌ செய்தோம்‌ என்றாலும்‌, 
*இசும்‌' என்ற சொல்லுக்குப்‌ 'பெயர்‌ என்பதுதான்‌ நேர்ப்‌ 
பொருள்‌ என்பதை மறக்துவிடலாகாது. 


_ இசம்வார்‌' என்பதில்‌ வருற, “இசும்‌' என்ற சொல்‌ 
ளாக கணக்கர்‌, ஊர்தி தலைமையர்‌, முதலிய அலுவலின்‌ 
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*இசுமை”க்‌ குறிக்கவில்லை. “பெயர்‌' என்ற நேர்ப்‌ பொருளி 
லேயே இச்சொல்‌ இங்கு வழங்குகிறது. 


*வார்‌' என்ற சொல்‌ பாரசிகச்‌ சொல்லில்‌ இருந்து 
வந்து உருதுவில்‌ வழங்குவது, தமிழில்‌ இதனை *வாரி' என்‌ 
போம்‌. *வருதல்‌” *வரிசை' என்ற தமிழ்ச்‌ சொற்களில்‌ 
இருந்து, *(வாரி' என்ற சொல்‌ வந்ததாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


*இசம்வார்‌' என்பது பெயர்‌ வரிசை என்ற பொருளில்‌ 
இருக்வறது. *பேர்வாரிப்‌ பட்டியல்‌' என்று சொல்லக்‌ 
கேட்கிறோம்‌. *பேர்வாரி' என்பதே, “இசும்வார்‌' என்‌ 
பதற்குப்‌ பொருத்தமான மொழி பெயர்ப்பாகும்‌. 


விளக்கம்‌: 51. 


7, இஸ்தி. 2, இஸ்திபந்தி. 8. பேரிஜ்‌, 4. பசலி. 
5. பசலி கம்மி, 6, பசலி ஜாஸ்தி. 


17, இஸ்தி: நிலவரி. நிலவரி என்று பொருளாகும்‌, 
'இஸ்த்‌' என்ற அரபுச்‌ சொல்லில்‌ இருந்து வருகிற சொல்‌ 
இது. தமிழ்‌ மரபுக்கு ஏற்றபடி 'ஸ்.இி' என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்கிறோம்‌. 


8, இஸ்தி பந்தி: நிலவரி முடிவு கட்டல்‌, பந்த்‌” 
என்பது :பந்தி' என்றாயிற்று, பந்த்‌, பாரசகச்‌ சொல்‌. 
பந்து? -- உறவினால்‌ கட்டப்‌ பெற்றவர்‌, உறவினர்‌, என்ற 
பொருளில்‌ ௮ச்சொல்‌ வழங்குவதையும்‌ பார்க்கிறோம்‌. 
இங்கே ஒவ்வோராண்டும்‌ சிற்றூர்களில்‌ கணக்கப்பிள்ளை 
நிலவரிப்‌ பட்டியல்‌ எழுதுவார்‌. எழுதி முடிந்த பின்‌, சரி 
பார்த்துக்‌ கூட்டி இவ்வளவுதான்‌ மொத்தவரி, என்று 
முடிவு கட்டுவார்‌, அதனைக்‌ **கணக்கப்பிள்ளை இஸ்த்‌ 
பந்த்‌ பண்ணிவிட்டார்‌” என்பார்கள்‌. 

சணச்கப்பிள்ளைக்கு மேல்‌ அலுவலர்களான வருவாய்‌ 
ஆய்வர்‌ (ரெவின்யூ இன்ஸ்பெக்டர்‌), வட்டாட்சியர்‌ (தாரில்‌ 
தார்‌), முதலியோர்‌ கணக்கப்பிள்ளை 'கிஸ்த்‌ பந்த்‌' செய்‌ 
ததை சரி பார்த்து முடிவு கட்டுவது உண்டு. அதையும்‌ 
இிஸ்த்‌ பந்த்‌' செய்தல்‌ என்னலாம்‌. 
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3. பேரிஜ்‌ : மொத்த வரி, ஒரு இராமத்‌தின்‌ 'பேரீஜ்‌' 
என்ன என்று கேட்பதுண்டு. அதரவது, அந்தச்‌ ஈற்றூரில்‌ 
உள்ள நிலங்களுக்கு ஆண்டு தோறும்‌ விதிக்கும்‌ நிலவரி 
யைக்‌ கூட்டினால்‌ வரும்‌ மெரத்தம்‌ யாது என்பதேயாம்‌. 
இக்து ஊரின்‌ பேரீஜ்‌ ரூ. 6000/- அந்த களரின்‌ பேரீஜ்‌ 
ரூ, 1800/- என்பார்கள்‌. 


க்‌. பசலி: விகாவாண்டு. :பசல்‌'- அரபுச்‌ இசொல்‌, 
*விளைவு' விளைச்சல்‌” என்ற பொருளுடையது. (பசலி, 
என்பது விளைச்சல்‌ ஆண்டைக்‌ குறிக்கிறது. *விளைவாண்டு' 
என்று சுருக்கமாகச்‌ சொல்லலாம்‌, 


இ. பி. 591-டுல்‌- கலிப்‌ உம்மர்‌ என்பார்‌ இந்த அண்டு 
வரிசையைத்‌ துவக்கி வைத்தார்‌ என்பர்‌. முகமது நமி 
நாயகம்‌ அவர்களை யொட்டி வருஇன்ற அண்டு வரிசையை 
*ஹிஜாரா” என்பர்‌. அது. பி, 58] முதல்‌ கணக்கிடப்‌ 
படுகிறது, ௮ந்த வரிசையையும்‌ கலிப்‌ உம்மரே தொடங்கி 
வைத்தார்‌ எரர்‌, அதற்குப்‌ பத்து ஆண்டு பொறுத்தே 
'பசலி' ஆண்டு வரிசைதொடங்கப்பட் டிருக்கிறது. கலகத்‌ 
திலும்‌ உள்நாட்டுப்‌ போராலும்‌ பிளவுபட்டிருந்த அரபு 
காடு, நாடாக விலாச்சல்‌ சரிவரக்‌ கைவரும்‌ நிலைமை 
அடைந்த ஆண்டிலேயே, பசலி ஆண்டு வரிசை அங்குத்‌ 
துவங்கப்பட்டிருக்கவேண்டும்‌. அந்த அண்டு வரிசை 
நமது சாட்டி லும்‌ செலாவணிக்குக்‌ கொண்டு வரப்பட்டது 
இ. பி, 7555-௮ல்‌ அக்பர்‌ பேரரசரால்‌ என்பர்‌. 


ச. பசலி கம்மி: விளைவு குறைவு, தீர்வைக்‌ குறைவு. 

கம்மி உருதுச்‌ சொல்‌ என்கிறார்கள்‌. கம்முதல்‌- 
குறைதல்‌ என்ற பொருளில்‌ தமிழில்‌ இருப்பதைப்‌ பார்க்‌ 
கிறோம்‌. தொண்டை கம்மிக்கொண்டது என்னும்போதும்‌ 
தொண்டைக்கு இருக்கவேண்டி௰ இயல்பான ஓலி அளவு 
குறைந்துவிட்டது என்றே பொருள்‌ அல்லவா ? 


, விளைச்சல்‌ முழுமேணி காணாமல்‌, பாதி விளைச்சலாகவும்‌ 
கால்‌ விளைச்சலாகவும்‌ போய்விடும்போது, அதற்காக வரி 
குலைப்புக்‌ கோருவதுண்டு. சாவியாய்ப்போனாலும்‌, அதா 
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வது மணியே பிடிக்காமல்‌, கதிரே தோன்றாமல்போனாலும்‌ 
வரீ குறைப்பதுண்டு. இவ்வாறு நேரும்‌ வீஃவுக்‌ குறைவும்‌ 
அதற்காகத்‌ தள்ளித்தரும்‌ கிலவரியினால்‌ ஏற்படும்‌ இர்வைக்‌ 
குறைவும்‌ *பசலி கம்மி] என்ற சொல்லால்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறும்‌, 

அம்கிலத்திற்கு முடிவுகட்டிய, அதாவது தீர்மானிக்கப்‌ 
பட்டிருந்த வரியாகெ தீர்வை குறைந்துபோகும்‌. எனவே 
இதனைக்‌ 'இர்வைக்‌ கம்மி' *இர்வைக்‌ குறைவு' என்று 
சொல்வதன்‌ பொருத்தம்‌ வீளங்கும்‌. 

6. பசவி ஜாஸ்தி : விளைவு கூடல்‌, தீர்வைக்‌ கூடல்‌. 
கோடைக்‌ காலத்தில்‌ இயல்பாக வெள்ளாமை செய்ய 
முடியாத நிலங்கள்‌, எதிர்பாராத மழையினால்‌ ஏற்படும்‌ நீர்‌ 
வசதியால்‌, பயிர்செய்ய முடிந்துவிட்டால்‌ அதற்குக்கூடுதல்‌ 
வரி உண்டு, இந்த விளைவு கூடுதலுக்கு ஏற்பத்‌ தீர்வை 
கூடுதலும்‌ எற்படுகிறது. 

இவ்வாறு தீர்வை கூடல்‌, ஒவ்வோராண்டும்‌ கேரும்‌ 
என்று சொல்லமுடியாது. ஒருபகுதியில்‌ தீர்வைக்‌ கூடல்‌ 
ஏற்பட்டால்‌, இன்னொரு பகுதியில்‌ தீர்வைக்‌ குறைவு . 
ஏற்படுவதும்‌ உண்டு. 

பசலி கம்மி, பசலி ஜாஸ்தியால்‌ சிற்றூரின்‌ மொத்த 
வரியில்‌ குறைவோ, கூடுதலோ ஏற்படும்‌. 


விளக்கம்‌ ; 52 

7. கஸ்பா; 2. மப்பசில்‌, 8. தஸ்தா, 4. தஸ்தாவேஜ்‌, 
8. தஸ்தர்பந்த்‌, 6. தஸ்தரம்‌. 

1. கஸ்பா; உள்ளிடம்‌, தலைமையிடம்‌. இது அரபுச்‌ 
சொல்‌. ஆட்டிக்குரிய ஓர்‌ எல்லையை எடுத்துக்கொண்டால்‌, 
அதல்‌ அந்த எல்லைக்குரிய அலுவலரது அலுவலகம்‌ 
இருக்கும்‌ இடத்தைக்‌ கஸ்பா எனலாம்‌. ஓர்‌ ஊர்‌ த்தலைமை 
யரின்‌ (77111826 11 வம்மகம) ஆட்சியில்‌, ஒரு பெரிய சிற்‌ 
றரரும்‌ அதனைச்‌ சுற்றியுள்ள சில சிறு சிற்றூர்களும்‌ 
இருக்குமானால்‌, அந்தப்‌ பெரிய சிற்றூரிலேயே ஊர்த்‌ 
சலைமையரின்‌ அலுவலகம்‌ இருக்கும்‌, அவவூர்‌ கஸ்பா 
எனப்படும்‌. ஒரு பெரிய பகுதி (பிர்க்கா)யின்‌ தலைமை 
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யிடத்தில்‌ வருவாய்‌ ஆய்வரது (ஊக 118ற0௨0101) 
அலுவலகம்‌ இருக்கும்‌. அதனையும்‌ கஸ்பா என்னலாம்‌. 
அப்படியே வட்டம்‌, மாவட்டங்களின்‌ தலைமையிடங்களும்‌ 
கஸ்பாச்கள்‌ எனவாகும்‌. 

வெளியிலுள்ள ஊர்களைப்‌ பார்க்கும்போது ௮து உள்‌ 
ளீடந்தானே? எனவே அது உள்ளிடம்‌ என்றும்‌ பொருளா 
கிறது. 

&.. மப்பரில்‌: வெளியிடம்‌, வெளியூர்‌, கஸ்பீவுக்கு 
கேர்‌ எதிர்ச்சொல்‌ மப்பசில்‌. மப்பில்‌” என்பதும்‌ அரபுச்‌ 
சொல்‌, கஸ்பாவுக்கு வெளியேயிருக்கன்ற ஊர்களை, கஸ்‌ 
பாவை வைத்துப்‌ பார்க்கும்போது, மப்பசில்‌ என்பார்கள்‌, 
சென்னையைப்‌ பார்க்கும்போது, திருச்சி, தஞ்சை, மதுரை 
முதலிய பெரிய நகரங்கள்‌ கூட 'மப்ப௫ல்‌'தான்‌. மதுரைக்கு, 
திருமங்கலம்‌, திண்டுக்கல்‌ போன்றவை மப்பசிலே. திரு 
மங்கலத்திற்கு, கல்லுப்பட்டி போன்ற ஊர்கள்‌ மப்பசி 


லாகும்‌. கல்லுப்பட்டிக்கு அதனைச்‌ சுற்றியுள்ள ஊர்கள்‌ 
மப்பசில்‌ எனப்படும்‌, 


9. தஸ்தா: தாள்‌ கட்டு, கட்டு. தீஸ்தா பாரூகச்‌ 
சொல்‌. சில தாள்கள்‌ சேர்ந்த ஒரு கட்டே “கஸ்தா' எனப்‌ 
படும்‌. பெரும்பாலும்‌, 84 தனித்‌ தாள்கள்‌ ($066) 
சேர்க்த ஒரு கட்டே. தஸ்தா என்பார்கள்‌. அதனை ஆங்கி 
லத்தில்‌ “குயர்‌' என்போம்‌. இங்கே தஸ்தா என்பது 
எழுதாத வெறும்‌ தாளைக்‌ குறிக்கிறது. 


க்‌, தஸ்தாவேஜ்‌: ஆவணம்‌. இது பாரசகச்‌ சொல்‌, 
தீஸ்த்‌-கை, ஆபேஜ்‌-எழுதப்பட்டது. கையினால்‌ எழுதப்‌ 
பட்ட ஒரு தாள்‌ என்றே *தஸ்தாவேஜ்‌' என்ற சொல்‌ 
க்குப்‌ பொருள்‌. அதனை ஆங்கிலத்தில்‌ '8200104' அல்லது 
“௦ம்‌ என்போம்‌. தமிழில்‌ *ஆவணம்‌' என்பது 
பொருந்தும்‌. 


மூன்‌ காலத்தில்‌ அச்சு இல்லை. எனவே, எழுத்து 
என்றாலே கையினால்‌ எழுதப்பட்டது என்றே கொண்டார்‌ 
கள்‌, ஆவணங்களை அச்சு செய்யும்‌ வழக்கமே தெரியாது. 
இக்காலத்தில்‌ அச்சு வாலாயமாூவிட்டது. எனவே, அச்சு 
செய்த ஆவணத்தையும்‌ 'தஸ்சாவேஜ்‌' என்னலாம்‌. 
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“தஸ்த்‌' என்னும்‌ பகுஇக்குக்‌ *கை' என்ற பொருள்‌ 
இருப்பதுகொண்டு, *தஸ்தா' என்ற சொல்லுக்கும்‌ 
கையினால்‌ எழுதுவதற்குரிய தாள்கள்‌ அடங்கிய கட்டு 
என்று பொருள்‌ விரிக்கலாம்‌. *ஆவேஜ்‌' என்னும்‌ விகு 
இயை அதனோடு சேர்க்காமையால்‌, எழுதப்படாத தாள்‌ 
கட்டு என்பது தெளிவாகும்‌. அதாவது வெள்ளைத்தான்‌ 
கட்டு 

5. தஸ்தர்‌ பத்த்‌: ஆவணம்‌ காப்பவர்‌. தஸ்தர்‌ என்‌ 
பதற்கு ஒரு துணித்துண்டு என்பது பொருள்‌. என்றுலும்‌, 
“தஸ்த்‌ என்ற சொல்லோடு தொடர்புடையது ஆதலின்‌ 
ஆவணங்கட்டும்‌ துண்டு என்றே சொல்லவேண்டி.யிருகீ 
இறுது. - 

அந்தத்‌ துண்டினால்‌, ஆவணங்களைக்‌ கட்டிப்‌ பாது 
காப்பவரே *தஸ்த்தர்‌ பக்த்‌' ஆரார்‌. ஆளைக்குறிச்காமல்‌, 
இந்தச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ சொல்வ தானால்‌, ஆவணங்‌: 
களைப்‌ பாதுகாத்தல்‌” என்று கூறலாம்‌. 

பந்த்‌ என்ற சொல்‌ முன்பே ஆராயப்பட்டு. 'முடி.வு 
கட்டுதல்‌' என்ற சொல்லினை பொருளைக்கொண்டு எழுதி 
முடிக்கப்பெற்ற ஆவணங்களைக்‌ காத்து வைத்தல்‌ என்று 
பொருள்‌ செய்யலாம்‌. 


6, தஸ்தரம்‌: ஆவணத்துணி, தஸ்தர்‌ என்பது ஒரு 
துணித்துண்டு என்று முன்பே அறிந்தோம்‌. தஸ்தரம்‌ 
என்பதும்‌ அதே பொருளில்‌ வருகிறது. கான்‌ சிறுவனா 
யிருந்தபோது அலுவலகங்களில்‌ பழைய எழுத்தேடுகளை 
நீல நிறத்‌ துணியால்‌ கட்டி வைப்பதைப்‌ பார்த திருக்கிறேன்‌. 
அவ்வகைத்‌ துணியால்‌ கட்டப்பட்ட, தாள்களை த *தஸ்தரக்‌ 
கட்டு' என்றும்‌ சொல்லக்‌ 'கேட்டிருக்கிறேன்‌. *அந்தத்‌ 
தஸ்தரக்‌ கட்டைக்‌ கொண்டுவா' என்று கூறுவார்கள்‌. 


விளக்கம்‌ : 53 
7, எட்டா, 2. இர்சால்‌, 8. இர்சால்நாமா. 


7, சிட்டா: பேரேடு. சட்டு என்ற சொல்லில்‌: இருந்து 
தேரன்றி உருதுக்குச்‌ சென்ற சொல இது. எட்டு என்‌ 
15 
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பதற்கு உருதுவில்‌ “சிட்டி. என்‌இரறுர்கள்‌. ஆங்கிலத்திலும்‌ 
இது “ரம்‌ என்று வழங்குகிறது. 


ஒவ்வொரு பேருக்கு ஒரு சீட்டு அல்லது தாளாக 
ஓறுக்கி வைத்து வரையப்பெறும்‌ பதிவேடு (156218127) 
“சிட்டா! என்று பெயர்‌ பெற்றது போலும்‌. 


6 
8. இர்சால்‌: பணஞ்செலுத்துகை, செலுத்துகை, 
செலுத்துத்‌ தொகை. *இர்சால்‌' என்பது அரபுச்‌ சொல்‌, 
அதனை *இருசால்‌' என்று பேச்சு வழக்கில்‌ சொ ல்‌லுவறோம்‌, 
ஆனால்‌ அ௮ச்சொல்லவில்‌ உள்ள :இரு என்பதும்‌, *சால்‌” 
என்பதும்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ அல்ல. 


அவை தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ என்றுகொண்டு, ' இருசால்‌' 
என்ற இச்சொல்லை :1ம11௦8௦்‌ என்ற சொல்லுக்கு 
ஈடான தமிழ்ச்‌ சொல்லாகக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்று ஒரு 
நண்பர்‌ எழுதியிருந்தார்‌. “இரு” என்றால்‌, “இரண்டு”, சால்‌” 
என்றால்‌ கிழிப்பதற்குத்‌ த்குதி தியானபடி. தாளில்‌ செய்துள்ள 
துளை வரிசை என்று அவர்‌ கருதுகிறார்‌. ஏரினால்‌ நிலத்தை 
உழுவதால்‌ ஏழ்படும்‌ கறலுக்குச்‌ *சால்‌' என்று சொல்லும்‌ 
வழக்கம்‌ இருப்பதை, அவர்‌, இச்‌ சொல்லுக்குத்‌ தான்‌ 
கரு துறபடி பொருள்‌ செய்வதற்‌ ற்கு ஆதாரமாகக்‌ கொள்ளு 
இறுர்‌. ஒரு சால்‌ உழுதல்‌, இருசால்‌ உழுதல்‌ என்ற 
வழக்குகள்‌ அவர்‌ நினைவில்‌ இருக்திருக்கன்றன. அவர்‌ 
கூறும்‌ பொருள்‌ பொருந்தாமை ஒர்க. 


“ருசல்‌'என்ற சொல்லில்‌ இருக்கது *;இர்சால்‌” வருவதாகச்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌ அரபு மொழி அறிந்தோர்‌. :ருசுல்‌” 
என்பதும்‌ அரபுச்‌ சொல்லே. அத ற்கு “அனுப்பிவை' 
என்பது பொருள்‌, '*இர்சால்‌” என்பதற்கு “அனுப்பி 
வைத்தல்‌" என்ருறது. 


ஆனால்‌, இருசால்‌ என்ற 82111200௦6 என்பது, வெறும்‌ 
அனுப்பிவை த த்தல்‌ அல்ல அனுப்பிவைத்த தல்‌ என்பதற்கு 
5₹010ஜ என்னலாம்‌. ஆனால்‌ 1001181106 வெறும்‌ 80- 
102 அல்ல. இச்சொல்லுக்கு ஆங்கிலத்தில்‌ 880102 ௨௦ 
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என்று பொருள்‌. :%௨'--ர்1ர6” இவை இலத்தீன்‌ 
சொற்கள்‌. எனவே %மாரர(200௦6 என்றால்‌ இருப்பி 
அனுப்பல்‌” எனலாம்‌, 


வரிப்பணம்‌ அரசிெனருக்கு உரியது. ஆகவே, அதனை 
அரசக்‌ கருவுூலத்திற்கோண/ அனுப்புவது, அரசினருக்கு 
உரியதை அவர்களுக்குத்‌ திருப்பி அனுப்புவதுதானே? 
இப்படி, உரியவரிடம்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொடுப்பதைக்‌ 
குறிக்கத்‌ தமிழில்‌ “செலுத்துதல்‌' என்கிறோம்‌. முடி 
கொடுப்பதாக முருகனுக்கு ஒருவர்‌ செய்துகொண்ட 
நேர்த்திக்கடனை இவர்‌ 'செலுத்தினார்‌' என்றே சொல்லு 
வோம்‌, “அனுப்பினார்‌, *கொடுத்தார்‌' என்று கூற 
மாட்டோம்‌. ஒருவரிடம்‌ வாங்கிய கடனை அவருக்குத்‌ 
இருப்பிக்‌ கொடுப்பதைச்‌ (செல்லுவைத்தல்‌' என்பது எல்‌ 
லோருக்கும்‌ தெரிந்‌ ததே. 

எனவே %மர்((௨006 ஏன்ற சொல்லுக்கு ஈடான 
*இர்சால்‌' என்பதற்கு, “செலுத்துகை' என்பதே பொருத்த 
மாக இருப்பது உணரத்தகும்‌. செலுத்துவது பணமாக 
இருப்பகால்‌ :பணஞ்‌ செலுத்துகை' என்று விரித்தும்‌ 
சொல்லலாம்‌. *82/11' என்றால்‌ “செலுத்து”. இது 'கட்டு' 
என்று வழங்குகிறது. 

பணம்‌ செலுத்தும்‌ செயலையேயல்லாமல்‌, செலுத்தும்‌ 
பணத்தையும்‌, இர்சால்‌ என்ற *சொல்லால்‌ குறிப்பது 
உண்டு, ஆகவே, *செலுத்துப்‌ பணம்‌' செலுத்துத்தொகை' 
என்றும்‌ ௮ச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 

“இன்றைக்கு *இர்சால்‌' காள்‌,” என்னும்போது, *இர்‌ 
சால்‌'என்பதற்குச்‌ 'செலுத்து' என்று பொருள்கொண்டு, 
*இர்சால்‌ நாள்‌' என்பதற்குச்‌ “செலுத்து காள்‌' என்று 
சொல்லலாம்‌. 

9, இர்சால்‌ நாமா: செலுத்துப்‌ படிவம்‌ *இர்சால்‌' 
என்ற சொல்‌ மேலே விளக்கமாயிற்று. “நாமா' என்பதே 
புதிது. இது பாரசகச்‌ சொல்‌, வடமொழிச்‌ சொல்‌ 
லாகவும்‌ இருக்கலாம்‌ பேரல்‌ தோன்றுகிறது. *நாமா?. 
என்பது 10000 என்ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லின்‌ பொருளை 
யுடையது. நரா என்றால்‌ படிவம்‌. 
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பணம்‌ செலுத்துவதற்குப்‌ பயன்படுத்தும்‌ “$21(- 
48106 10? என்பதே “இர்சால்‌ காமா' எனப்படுவது, 
இதுவும்‌ 'நேவிக* போன்றதே. என்றாலும்‌ இரண்டுக்கும்‌ 
வேறுபாடு தோன்ற, *இர்சால்‌ காமா' என்பதைச்‌ (செலுத்‌ 
துப்‌ படிவம்‌' என்றும்‌, (பேவ? என்பதைச்‌ 'செலுத்துச்‌ 
சிட்டு” என்றும்‌ சொல்லாம்‌. 


விளக்கம்‌ : 54 


1, கச்சா, 4, பக்கா, 3. அஜ்மாஷ்‌. 


3, கச்சா: மூதிர்வுபெழு, கச்சாப்பொருள்கள்‌ 
(81௨ 1848121818), கச்சா வடிகால்‌ (1884018 க/ஈ), 
கச்சாக்‌ கட்டிடம்‌ (1884002௨ மேளா) என்றெல்லாம்‌ 
அச்சொல்‌ வழங்குகிறது. திடமாகவும்‌, பொருத்தமாகவும்‌, 
செம்மையாகவும்‌ இருக்கின்ற பொருள்கள்‌ *பக்கா” 
பொருள்கள்‌ எனப்படும்‌, அப்படி. அல்லாமல்‌ இருக்கிற 
பொருள்களே கச்சாப்பொருள்கள்‌. அப்படிப்பட்ட பொருள்‌ 
களை “முதிர்வுபெறாத' பொருள்கள்‌ என்னலாம்‌, கல்கட்டி. 
டமாக ஓரு வடிகால்‌ கட்டப்பட்டிருந்தால்‌ அதனை, பக்கா” 
வடிகால்‌ என்போம்‌. மண்ணைவெட்டி வடிகால்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டிருந்தால்‌, அது ₹கச்சா* வடிகால்‌ எனப்படும்‌, 
அப்படியே, “பக்கா' பொருள்களால்‌ நல்லபடி. கட்டப்பட்ட 
ஒரு கட்டிடம்‌ பக்கா கட்டிடமாகும்‌. அப்படியல்லாமல்‌ 
அரை குறையான, அதாவது, முதிர்வு பெறாத பொருள்‌ 
களால்‌ கட்டப்பட்ட கட்டிடம்‌ *கச்சா' கட்டிடமாகும்‌. 


*கச்சா' என்ற உருதுச்‌ சொல்லுக்குக்‌ 'கனியா.த”என் று 
பொருள்‌. *கனியாசு'. என்பது பக்குவப்படாகு முழுமை 
படையாக, முதிராத, திடமில்லாக, நிறைவுறாத, முதிர்வு 
பெறாத என்றெல்லாம்‌ பொருளாகும்‌. ஆனால்‌ அவற்றில்‌ 
இந்த . இடத்திற்குப்‌. பொருத்தமாக இருப்பது “முதிர்வு 
பெரூத' அல்லது 'முஇிர்வு பெறு என்பதேயாகும்‌. மற்றவற்‌ 
றைக்‌ கூட்டிச்‌ சொல்லிப்பார்த்‌ தால்தான்‌, “முதிர்வு _0 ரு” 
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என்பது பெர்ருத்தமானது என்று புலனாகும்‌. பக்குவப்‌ 
படாத வடிகால்‌, கனியாத வடிகால்‌, முழுமையடையாத 
வடிகால்‌, திடமில்லாத வடிகால்‌, மூதிராத வடிகால்‌, 
நிறைவுருத வடிகால்‌, என்றெல்லாம்‌ சொல்லிப்பார்த் துக்‌ 
கொண்டு, அவை பொருந்தாமையுணர்க. 


*முதிர்வுபெறா வடிகால்‌ £ என்றதுகூட அவ்வளவு 
அமை இயளிக்கவில்லையேயென்று தோன்றலாம்‌. இத்த 
கைய நிலையில்தான்‌, தக்க சொல்‌ கடைக்கும்‌ வரையில்‌, 
பிறமொழிச்‌ சொற்களை அப்படியே ௬ம்‌ மொழியில்‌ 
அமைத்துக்கொள்வதை . ஆதரிக்கலாமென்பது என்‌ 
கருத்து, மேலும்‌ 'கச்சா' தமிம்‌ ஓசைக்குப்‌ புறம்பானதா 
கவும்‌ இல்லை. எனவே, தமிழிலேயே சொல்ல விரும்பும்‌ 
போது * முதிர்வுபெறா வடிகால்‌ என்று சொல்லலாம்‌. 
ஆனால்‌ இயல்பாக, கச்சா வடிகால்‌ என்று சொல்வது 
பொருத்தமற்றதாகாது என்று கருதுகிறேன்‌. 


2. பக்கா: முதிர்வு பெறு, முழு, *கச்சாவை 
விளக்கவரும்‌ போதே !பக்கா'வும்‌ ஓரளவு விளக்கம்‌ 
பெற்றுவிட்டதைக்‌ காணலாம்‌, *கச்சா” வைப்போல்‌, 
(பக்கா வையும்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்‌ பெருக்கத்திற்காக நமது 
மொழியில்‌ ஏற்றுக்கொள்ளலாம்‌ என்பது என்‌ கருத்து. 
கச்சாவைப்‌ போலவே, *பக்கா'வும்‌ தமிழ்‌ ஓசைக்குப்‌ புறம்‌ 
பன்ச்‌ இல்லை அல்லவா £ 


பட்டினம்‌ பக்கா' என்‌.று ஒரு தொடர்‌ வழங்குகிறது. 
இது சென்னை. மாரில அசசனரது முத்திரையிட்ட முழுப்‌ 
படியாகும்‌. பட்‌ டினம்‌ என்பதுதானே சென்னையென்பகும்‌. 
இங்கே “பக்கா” என்பது “முழு' என்ற பொருளில்‌ இருக்‌ 
கிறது. முத்திரைப்‌ படிக்கு மாறான படி.கள்‌ ஆங்காவ்கு 
பழக்கத்தில்‌ இருக்கின்றன, அவ நீ.நிலிருந்து வேறு 
பிரித்துக்‌ கூறவே, முத்திரைப்‌ படியைப்‌ பட்டினம்‌ பக்கா' 
என்கிறோம்‌. “பட்டினம்‌ பக்காப்படி' என்பதனையே 
“பட்டினம்‌ பக்கா' என்று சுருக்இக்கூறுகமேம்‌. 


8. அஜ்மாஸ்‌ : ஆய்வு, பயிர்‌ மதிப்பீடு. *அஜ்மாஷ்‌' 
பாரசிகச்‌ சொல்‌, பொதுவாக ஆய்வு செய்தலை இச்சொல்‌ 
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குறிக்கிறது. இச்சொல்‌ லுக்கு நேரான. ஆங்கிலச்‌ சொற்‌ 
கள்‌, மம, 1 8௱ம்றகர100, என்னலாம்‌. 


ஆனால்‌, வருவாய்த்‌ துறையில்‌, இச்சொல்‌ நிலத்தில்‌ 
விளைந்து நிற்கும்‌ பயிரை மஇப்பிடுவதைக்‌ குறிக்கிறது. 
வருவாய்த்துறை அலுவலர்களது கடமைகளில்‌ பயிர்‌ மதிப்‌ 
பீடு செய்வது இன்‌ றியமையாததொரு கடமையாகும்‌. சரி 
யாக விமாயாமையினால்‌, வரித்தள்ளுபடி செய்யக்‌ கோருக 
வர்களுக்கு, “பயிர்‌ மதிப்பீடு' செய்த பிறகே அலுவலர்‌ 
கள்‌ ஆணையிட முடியும்‌. முழு விளைவு அல்லது முழு மேனி 
கண்டுவிட்டாலும்‌ 'அஜ்மாஷ்‌' ஈடக்கும்‌. விகவின்‌ தன்‌ 
மையை மதிப்பிடுவதே அஜ்மாஷின்‌ நோக்கம்‌. நாட்டின்‌ 
மொத்த விளைவினைக்‌ கணக்கிட்டு அறிய இந்த ஆய்வு 
தேதவை. 


விளக்கம்‌: 55 


3. வஜா. 8, மகசூல்‌ 8, ஐமாபத்தி 4, 1 மீரரசு 
ர்‌ மிராசுதார்‌ 1ம்‌ தார்‌ 


1, வஜா: தள்ளித்தரல்‌--வரி *வஜா' செய்தல்‌ 
என்று சொல்லும்‌ போது, விதித்த வரியை, விளையாமை 
கருதி, தள்ளிக்‌ கொடுப்பதையே கு.றிக்கிறோம்‌. ஓன்று 
மில்லாமல்‌ போதல்‌” என்ற பொருளில்‌ இச்சொல்‌ இருப்‌ 
பதாகத்‌ தெரிகிறது. *கரு வஜா ஆகிவிட்டு” என்றால்‌, 
௧௬ ஒன்றுமில்லாமல்‌ போய்விட்டது; அதாவது குலைந்து 
விட்டது என்றே பொருள்‌. செலுத்தப்படவேண்டிய 
வரியைச்‌ செலுத்தாமல்‌ இருக்கச்‌ செய்துவிடல்‌, வளர்ந்து 
வரவேண்டிய கருவை வளரவொட்டாமல்‌ வெளியே கள்ளி 
விடுதல்‌, 


£. மகசூல்‌: பலன்‌, ஒன்று பலவாதலே பயிர்செய்‌ 
வதனால்‌ ஆகும்‌ பயன்‌. எனவே பலவாதலை அதாவது 
விளைவை பலன்‌” என்கிறோம்‌, 
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8. ஜமாபந்தி: நிலவரிக்‌ கணக்கு முடிப்பு, கூடி 
மூடிப்பு, *ஜமா' அரபுச்‌ சொல்‌; கூட்டம்‌ என்ற பொருளில்‌ 
இருக்கிறது. *பந்த்‌* பார௫ேகச்‌ சொல்‌, முடிவு கட்டல்‌” 
என்று பொருளாகிறது. கூட்டம்‌ போட்டு முடிவு செய்‌ 
தலையே, 'ஜமாபந்தி' என்பது. குறிக்கிறது. ஆண்டுக்கு 
ஒருமுறை ஆட்சியாளரோ (0116௦101) அல்லது இளம்‌ 
ஆட்சியாளர்‌, துணையாட்சியாளரோ (60-00116001, 193- 
011602) ஒர்‌ இடத்தில்‌ ஒரு பகுதியிலுள்ள ஊர்த்‌ 
தலைமையர்கள்‌ (7111826 1701௩௨), கணக்கர்கள்‌ இவர்‌ 
களக்‌ கூட்டி, சிற்றூர்‌ நிலவரிக்‌ கணக்குகளை ஆய்வு 
செய்து, முடிவு கட்டுவர்‌, நிலவரி பற்றியனவும்‌ சிற்‌.றார்‌ 
கள்‌ பற்றியனவுமான குறைகளைக்‌ குடிமக்களும்‌ ௮நத 
அலுவலர்களிடம்‌ கேரில்‌ தெரிவித்துக்கொண்டு முடிவு 
காணக்கூடிய காலமும்‌ இதுவே. 

எனவே வருவாய்த்துறையில்‌, ஆண்டு நிலவரிக்‌ 
கணக்கு முடித்தலையே 'ஐமாபந்தி' என்பது கு.றிக்கறது. 
பலரும்‌ ஒன்றுகூடி இக்கணக்கை முடிப்பதால்‌, “கூடி 
மூடிப்பு' என்று சொல்லுவது பொருந்தும்‌. *ஜமாபந்தி' 
என்பதற்கு நேரான பொருளாகவும்‌ அத்தொடர்‌ அமை 
கிறது, வழக்கத்திற்கு வந்துவிட்டால்‌, இப்போது இத்‌ 
தொடரைக்‌ கேட்கும்போது தோன்றும்‌ குறுகுறுப்பு 
தானே மறைந்துவிடும்‌. 

கீ, 1, மிராசு: மரபுரிமை--மிராசு அரபுச்‌ சொல்‌, 
வழிவழியாக வருகின்ற உரிமையைக்‌ குறிக்கிறது. தமிழில்‌ 
“வழிவழி உரிமை' என்னலாம்‌. “மரபுரிமை' என்பதும்‌ 
அதுவே. இது சிறிது சுருக்கமாகவும்‌ இருக்கிறது. எனவே, 
விரும்பத்தக்க. 

14. மிராசுதார்‌; மரபுரிமையர்‌--மரபுரிமையைப்‌ பெறு 
இறவர்‌ மிராசுதார்‌ எனப்படுவார்‌. சுருங்கச்‌ சொல்வதென்‌ 
ரல்‌ *மரபுரிமையர்‌” என்னலாம்‌. அப்பனிடமிருந்து பிள்ளை 
யும்‌, பிள்ளை வழியாய்ப்‌ பேரனும்‌, கால்வழி, கால்வழியாக 
ஒரு சொத்தையோ, ஒரு வசதியையோ, பிற ஒரு ஈன்மை 
யையோ, பெற்று வருகறவரே மிரர்குதார்‌. வழிவழி 
நிலத்தின்‌ உரிமை பெறுகறவரையே நாம்‌ பொதுவாக 
மிராசுதார்‌ என்கிறோம்‌. 
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ஆனால்‌, மிராசுதார்‌ என்பது பரந்த சொல்‌, எந்த உரி 
மையை வழிவழி பெறுகிறவரானாலும்‌ அவர்‌ மிராசு தாரே. 
ஒர்‌ களரில்‌ துணி வெளுக்கும்‌ உரிமையைப்‌ பெற்றவர்‌ அவ்‌ 
வூர்‌ வண்ணார்‌ தொழிலின்‌ மிசாசைப்‌ பெற்றவராவார்‌. 


111. தார்‌:பெறுதர்‌--இது பாரசிகச்‌ சொல்‌. ஒன்றைப்‌ 
பெற்றிருப்பவர்‌,” என்றே அ௮ச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌. 
மிராசைப்‌ பெற்றிருக்கிறார்‌, அதனால்தான்‌ மிரா&தார்‌. 
தார்‌ என்பதற்குச்‌ சுருக்கமாக, *பெறுகர்‌' என்‌.று சொல்ல 
லாம்‌. ஆனால்‌, மற்ற சொல்லோடு சேர்ந்து வரும்போது 
*பெறுநர்‌' என்பது தொக்கி நின்றுவிடும்‌. மிராசுதார்‌ என்‌ 
பதனை மரபுரிமை பெறுகர்‌' என்று கூறுவதற்கு மாற்றாக 
“மரபுரிமையர்‌' என்று சொல்லலாம்‌ என மேலே குறிக்கப்‌ 
பெற்றது. அங்குப்‌ (பெறுகர்‌' என்ற சொல்‌ மறைந்து 
நிற்கிறது. ஆனால்‌, அதன்‌ பொருளை மரபுரிமையர்‌ என்ற 
சொல்லில்‌ உள்ள :௮ர்‌' என்ற விகுதியே தந்‌. துகொண்டி.ருக்‌ 
கிறது. 


விளக்கம்‌: 56 
1. 1. வாரிசு, 14. வாரிசுதாரர்‌, 3, இஜாரா. 


1. 1, வரரிசு: உரிமையர்‌. இது அரபுச்‌ சொல்‌. ஒரு 
வருக்குப்‌ பின்னால்‌, ஒரு பொருளுக்கோ, ஒரு வசதிக்கோ 
உரிமை பெறுகிறவர்‌, அவருடைய வாரிசு எனப்படுஒரர்‌.. 
இப்படி உரிமைபெறுகிற வாரிசு பிறப்பினால்‌ வரி வழி வக்‌ 
திவராகவும்‌ இருக்கலாம்‌, வராதவராகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 
வி வழி வந்தவரானால்‌ அவரை மிராசுதார்‌” அல்ல.து 
“மரபுரிமையர்‌' எனவும்‌ சொல்லலாம்‌. 


11. வரரிசுதார்‌: உரிமையர்‌--வாரிசை அதாவது 
உரிமையைப்‌ பெற்றிருக்கறவர்‌ வாரிசுதார்‌. இங்கே 
*வாரிசு' என்பது 'உரிமை' என்று மட்டும்‌ பொருளாகிறது, 
ஆனால்‌ *வாரிக' என்‌.ற அச்சொல்‌ பொதுவாக ஓர்‌ ஆளையே 
குறிப்பதாகும்‌. : *வாரிசு', *வாரிசுதார்‌” இரண்டு சொற்‌ 
களும்‌ “உரிமையர்‌” என்றே பொருள்படுவ,து காண்க, 
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8. இஜாரா: குத்தகை. இது அரபுச்‌ சொல,*கைம்‌ 
மாறு என்ற பொருளில்‌ இருப்பது, ஒரு வசதி, உதவி, 
அல்லது ஒரு கன்மையை அடைக்துகொள்வதற்கு ஈடாகக்‌ 
கொடுக்கும்‌ கைம்மாறு. ஒரு நிலத்தின்‌ விளைவை, ஒரு, 
தோப்பின்‌ பலனை, அல்லது ஓர்‌ இடத்தில்‌ ஒரு பொருளை 
விற்கும்‌ தனியுரிமையை, “இஜாரா” விடுவார்கள்‌. *இஜாரா' 
எடுப்பார்கள்‌. இஜாரா விடுகறவர்கள்‌ அந்த நிலம்‌, 
அந்தத்‌ தோப்பு, அல்லது அந்த உரிமைக்கு உடையவர்கள்‌. 
“இஜாரா' எடுப்பவர்கள்‌ அந்த நிலம்‌, அந்தத்‌ தோப்பு ௮ல்‌. 
ல.து உரிமையைக்‌ குத்தகையாக அடைபவர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
அந்தக்‌ குத்தகைக்குக்‌ கைம்மாறாக குறித்த அளவு பணம்‌ 
கட்டுவார்கள்‌. இந்த இஜாராவை ஏலத்தில்‌ விடுவதும்‌ 
உண்டு. ஏலத்தில்‌ உச்சக்‌ கேள்வி கேட்டு, ஏலத்தை எடுத்‌ 
தவரே *இஜாராதார்‌' அல்லது குத்தகைதாரர்‌ . எனப்‌ 
படுவர்‌. 


தென்னந்தோப்பு இஜாரா, கள்ளுக்கடை இஜாரா 
என்று சொல்வதைச்‌ செவிமடுத்திருக்கலாம்‌. குத்தகைக்‌ 
காகச்‌ கட்டும்‌ தொகையையும்‌ சில நேரங்களில்‌ *இஜாரா” 
என்பதுண்டு. குத்தகைக்கு விடும்‌ தோப்பு, நிலம்‌ இவற்‌ 
றையும்‌ சில சமயங்களில்‌ 'இஜாரா' என்பார்கள்‌. என்‌ 
லும்‌, இஜாரா என்பது குத்தகை என்ற பொருளிலேயே 
இருக்கிறது. இஜாராவுக்காகக்‌ கட்டுவதால்‌ இஜாரா 
தொகையும்‌ இஜாரா எனப்படலாயிற்று, அப்படியே, 
இஜாராவுக்கு விடுவதால்‌, இஜாரா நிலமும்‌ இஜாரா எனப்‌ 
படுகிறது. 


விளக்கம்‌: 57 


7, பேஷ்கஷ்‌, 38. பேஷ்கார்‌, 8. இஸ்தியார்‌, 
கீ. இஸ்தியார்‌ நாமா, 5, தப்சில்‌, 6. நமூனா. 


1. பேஷ்கஷ்‌ : முன்‌ தொகை--இது பாரசிகச்சொல்‌. 
“பேஷ்‌' ஷ்‌! என்றால்‌ “முன்‌' என்று பொருள்‌. *கஷ்‌' 


502 


த்‌ என்பதற்கு வாங்குதல்‌”, வாங்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
“முன்‌ கூட்டியே வாங்குவது", என்றெல்லாம்‌ பொருள்‌ 
சொல்லலாம்‌. வாங்குவது என்பது வாங்கிக்கொள்கறவர்‌ 
செய்யும்‌ செயலாகும்‌. எனவே அவர்‌ எவ்வளவு 
தொகையை வாங்கிச்‌ கொள்வது என்பதை, அவரே இட்‌ 
டம்‌ செய்வார்‌. அவர்‌ திட்டம்‌ செய்த தொகையை, அவர்‌ 
திட்டம்‌ செய்த காலத்தில்‌, கொடுப்பவர்‌ செலுத்தி வா 
வேண்டும்‌. எனவே, *கொடுக்கும்‌ தொகை” கொடுத்து 
வருதல்‌” என்றும்‌ 'கஷ்‌” என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ 
வருவதைக்‌ காணலாம்‌. ஆனால்‌, இதற்கு, '*தொகை' என்ற 
பொருள்‌ பொருந்துவதைப்‌ பின்னே வரும்‌ விளச்கம்‌ 
தெளிவு செய்யும்‌, 


சில நிலங்களிலோ, ஊர்களிலோ, நிலவரி தண்டிக்‌ 
கொள்ளும்‌ உரிமையை அரசினர்‌ சிலருக்குக்‌ கொடுத்‌ இருக்‌ 
தனர்‌. அந்தச்‌ சிலர்‌ அரசினருக்குச்‌ செய்த எதோ உ தவிக்‌ 
காக, இட்‌ ஈகன்கொடைகள்‌ தரப்‌ பெற்றிருக்கன. இவை, 
*இிஈ௦மார்௭்‌0ா்‌ 81866” எனப்படும்‌. தமிழில்‌ உரிமைச்‌ 
சொத்துக்கள்‌! எனலாம்‌. இர்ச ஈன்கொடைகளைப்‌ பெற்‌ 
றவர்கள்‌ “நாறர$ச0ா, அதாவது *உரிமையாளர்கள்‌,” 
எனப்படுபவர்‌. இவர்களே *சமீன்தார்கள்‌' 'இனாம்தார்‌ 
கள்‌”, என்றும்‌ கூறப்படுவார்கள்‌. இந்தச்‌ *சொத்து உரிமை 
யாளர்கள்‌ ,” (11௦றர்‌61078 01 1142426) அரசனுக்கு, அரசி 
னர்‌ குறிக்கும்‌ தொகையைச்‌ செலுத்தி வரவேண்டும்‌. 
அந்தத்‌ தொகையே *பேஷ்கஷ்‌: (11:88) எனப்படுவது. 
முன்பே திட்டம்‌ செய்தபடி செலுத்துவது, “முன்‌ நின்று 
செலுத்துவது, முன்‌ கூட்டிச்‌ செலுத்துவகு', “மூன்னிட்‌ 
டுச்‌ செலுத்துவது” இந்தத்‌ தொகை; அந்த நிலங்கள்‌, ஊர்‌ 
கள்‌ இவற்றிற்கு அரசினர்‌ முன்பே திட்டம்‌ செய்தது. ௮ந்‌ 
நிலங்கள்‌ ஊர்களில்‌ இருக்கும்‌ வரி செலுத்துவோர்களுக்‌ 
காக, மூன்‌ நின்று அரசினருக்கு *பேஷ்கஷ்‌' கட்டுவார்‌. 
தான்‌ அடைய வேண்டிய வரிப்பணங்கள்‌ முழுதும்‌ தண்ட 
லாகாவிட்டாலும்‌, தான்‌ அரசினருக்கு மூன்‌ கூட்டியே, 
*பேஷ்கஷ்‌” பணத்தைக்‌ கட்டியாக வேண்டும்‌. தான்‌ நன்‌ 
கொடையாகப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ கிலங்கள்‌, ஊர்களை முன்‌ 
னிட்டு அந்த *பேஷ்கஷ்‌” கட்டுதல்‌ கடமையாகிறது, 
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ஆகவே, அப்படிக்‌ கட்டும்‌ தொகையை 'முன்‌ தொகை” 
என்பதன்‌ பொருத்தம்‌ விளங்கும்‌. 


இதனை :முன்பணம்‌: என்றால்‌ பொருந்தாதா? பொருந்‌ 
தாது, ஏன்‌? முன்பணம்‌ என்பது “க0௨௦௦' என்ற்‌ 
ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்கு ஈடாக நிற்பது, அதனோடு, பேஷ்‌ 
கஷ்‌” என்பதனையும்‌ “முன்பணம்‌” என்றால்‌ குழப்பம்‌ வி 
யும்‌. மேலும்‌, (முன்‌ தொகை' என்பதிலேயுள்ள 
“மதாகை' என்ற சொல்லே இங்குப்‌ பெரிதும்‌ பொருத்தமா 
வது எப்படி. ? கிலங்கள்‌, ஊர்களில்‌, மக்களிடம்‌ தண்ட 
லாஞகாம்‌ வரிப்பணங்களுக்காக, சமீன் தார்‌ அல்லது இனாம்‌ 
தார்‌, தொகுத்து, அரசினருக்குச்‌ செலுத்தும்‌ கடமையாத 
லின்‌ 6தொகை? எனலே பொருத்தமாவதையறியலாம்‌. 


பேஷ்கார்‌;: மேலாளர்‌. இதுவும்‌ பாரசகச்‌ மசால்லே, 
*(பேஷ்‌' என்றால்‌ “முன்‌' என்றுகும்‌, என முன்பே அறிக்‌ 
தோம்‌. கார்‌” என்பதற்குச்‌ *செய்கிறவர்‌', *வேலை, 
என்று பொருள்‌. எனவே, *பேஷ்கார்‌' என்பது, (முன்னே 
இருந்து வேலைகளைச்‌ செய்கிறவர்‌' என்று பொருளாகிறது. 
இத்தகைய அலுவலரை ஆங்கிலத்தில்‌ 'நரிஹகதா” என்‌ 
போம்‌. தமிழில்‌ அதற்கு (மேலாளர்‌' என்ற சொல்‌ இருப்‌ 
பதையறிவோம்‌. 'முன்‌' என்பதிலுள்ள கருத்தை *மேல்‌” 
என்ற சொல்‌ குறிக்கிறது. “செய்கிறவர்‌” என்பதன்‌ 
பொருளை :அளர்‌' என்பது சட்டிக்கொண்டிருக்கிற.து. 
முன்னான வேலை, முதன்மையான வேலை, மேலான வேலை, 
செய்பவர்‌ இவர்‌. மற்றவர்களுக்கு முன்‌ நின்று, அதாவது, 
மேல்‌ இருந்து, அலுவல்பார்க்இருர்‌. 


வருவாய்த்துறை (ஊனா வாரார்‌) அலுவல 
கங்களிலே, பேஷ்கார்‌ (ஷம) என்ற பெயரோடு ஓர்‌ 
அலுவலர்‌ இருந்து வந்தார்‌. அவருடைய தொழில்‌ “பேஷ்‌ 
கஷ்‌' வருவாய்க்‌ கணக்கைப்‌ பார்ப்பது, ஆனால்‌, இப்போது 
அத்தகையதோர்‌ அலுவலர்‌ ஏதோ ஒரு மாவட்டத்தில்‌ மட்‌ 
டுமே இருப்பதாக அன்று ஒருவர்‌ கூ.றக்கேட்டேன்‌. சமீன்‌ 
தார்கள்‌ சென்றுவிட்ட பிறகு (பேஷ்கஷ்‌' செலுத்துவதற்கு 
யார்‌ இருக்கின்றனர்‌ ? 
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சைவ, வைணவக்‌ கேரவில்சளிலே “பேஷ்கார்‌” என்ற 
ஓர்‌ அலுவலர்‌ இன்றும்‌ இருப்பதைக்‌ காண்கிறேன்‌, இருப்‌ 
பரங்குன்றம்‌ கோவிலில்‌ ஒரு *பேஷ்கார்‌” இருக்கிறார்‌. 
*பேஷ்கஷ்‌' க்கும்‌ இந்தப்‌ 'பேஷ்கரர்‌' க்கும்‌ ஏதும்‌ தொடர்‌ 
பில்லை. அவர்‌ அந்தக்‌ கோவிவின்‌ ௮லுவல்க4£ மேல்பார்க்‌ 
கும்‌ பொறுப்புடையவர்‌, 'மேலாளர்‌' என்று சுருங்கச்‌ 
சொல்லலாம்‌, 


பேஷ்கி (-ஊ்ஜ)--முன்‌ பணம்‌ (&048006) 


பேஷ்கா (௨ஜ்க) முன்‌ இடத்தில்‌ இருப்பவர்‌, 
அவைக்‌ தலைவர்‌. கா (ஜ8)--இடம்‌, 

பேஷ்‌ இமாம்‌--மூன்‌ இருக்கும்‌ தலைவர்‌; தலைவர்‌ 

(1௯0 இது வழிபாட்டு இடத்தில்‌ மூன்‌ 
நின்று, தலைமையாயிருந்து, ஒதுறெவரைக்‌ குறிக்‌ 
கும்‌. 

5. இஸ்தியரர்‌: விளம்பரம்‌--இஷ்டஹார்‌” என்ற 
அரபுச்‌ சொல்லே, “இஸ்தியார்‌' என்று மருவி வழங்குகிறது 
எனபர்‌, கள்ளுச்கடை வைத்து நடத்தும்‌ உரிமையை 
ஏலத்தில்‌ விடுவார்கள்‌, *ஏலம்‌ விடப்படும்‌! என்று செய்‌ 
யும்‌ விளம்பரம்‌ “இஸ்தியார்‌' எனப்படுகிறது. இப்படியே 
பிற விளம்பரங்களையும்‌, 'ஏல இஸ்தியார்‌' என்பதை நான்‌ 
கேட்டிருக்கிறேன்‌. 


்‌ சீ, இஸ்தியார்‌ நாமா: விளம்பர அறிவிப்பு “நாமா” 

என்பதற்குப்‌ படிவம்‌, பட்டி, கடிதம்‌, நூல்‌, அறிவிப்பு, 
என்ற பல பொருள்கள்‌ உண்டு, 

ஏல விஏம்பரத்தைப்‌ பலரும்‌ அறியச்‌ செய்ய, அதற்‌ 
கென அமைத்துள்ள படிவத்தில்‌, ஏலம்விடும்‌ சொத்தினைப்‌ 
பட்டியிட்டு அறிவிப்பு எழுதி வெளியிடுவர்‌. எனவே, 
இங்கே, “அறிவிப்பு' என்ற சொல்‌ அமைத்துக்கொள்ளலா 
யிற்று, 

அக்பரைப்பற்றிய ஒரு நூல்‌ உண்டு. அதற்கு "அக்பர்‌ 
நாமா' என்று பெயர்‌, *ஷாஇ காமா” என்பது நபிநாயகம்‌ 
அவர்களின்‌ “திருமண வரலாறு கூறும்‌ நூல்‌' என்று 
பொருளாகும்‌, 
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்‌ பொது மக்களுக்கு எழுதும்‌ கடிதமே அறிவிப்பு 
(11௦1106) ஆகும்‌. ஆகவே, படிவம்‌, பட்டி, அறிவிப்பு, 
நால்‌, கடிதம்‌ என்னும்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ *நாமா” 
என்னும்‌ சொல்லுக்கு இருப்பது அறிகிறோம்‌. எனினும்‌ 
இவ்விடத்திற்குப்‌ பொருத்தமாவது அறிவிப்பே. 


ஃ தப்சில்‌: விளக்கம்‌--இது அரபுச்‌ சொல்‌. 


கில விற்பனை, நில அடமானம்‌, இவற்றிற்கு எழுதும்‌ 
ஆவணங்களின்‌ (10௦01002018) இறுதியில்‌ செர்த்து விவரம்‌” 
என்று ஒன்று எழுதுவார்கள்‌. *$ர0றர1(ு 800௦001௦: என்‌ 
பார்கள்‌ இதனை ஆங்கிலத்தில்‌. இதனையே “த.ப்சில்‌” என்று 
சில மாவட்டங்களில்‌, எழுதுவதாகக்‌ சண்டிருக்கலாம்‌. 
இது சொத்து விளக்கந்தானே? விளக்கம்‌ என்றே 


ஆதமாம்‌ 


“அனால்‌, இச்சொல்‌ மேலும்‌ பொருள்‌ நிரம்பியது. 
இதற்குப்‌ “பேருரை” (லோகா) என்றும்‌ பொருள்‌ 
உண்டு. “இளம்‌ பூரணர்‌ தப்சில்‌' என்றால்‌ “இளம்பூரணர்‌ 
பேருரை' என்றாகும்‌, விரிவுரை, பட்டியல்‌, என்னும்‌ 
பொருள்களிலும்‌ இச்‌ சொல்‌ வழங்கும்‌. 


6. நமூனா : படிவம்‌--ஆங்கிலத்தில்‌ “80௦௦100௦0 [0110] 
என்று சொல்லுகிறோம்‌. அதுவேதான்‌ நமூனா என்பது. 
எடுத்துக்காட்டான, வலகயான்‌. ல வம்‌ என்னலாம்‌. 
குமிழில்‌ சுருக்கமாகப்‌ *படி.வம்‌' என்றால்‌ போதும்‌. 


இன்க்‌ 58. 


ம, அமானத்‌, 5. அனாமத்‌, 8. அமானி, சி; நமூது, 
5. நம்பர்‌, 6. தாவா, 7. தாக்கீது, 8, பறந்தோபஸ்த்‌, 
9, பைசல்‌, 10, டலாயத்‌, 11. உபேதார்‌, 78. செளக்‌ 
கிதார்‌, 19. வசூல்‌. 


3. அமானத்‌: ஐப்படைப்‌ பொருள்‌, ஒப்படைப்பு, 
இது அரபுச்‌ சொல்‌. பாதுகாப்புக்காக ஒருவரிடம்‌ ஓப்‌ 
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படைத்து வைக்கும்‌ பொருளைக்‌ குறிக்கிறது. அது பண 
மாகவும்‌ இருக்கலாம்‌, பிற பொருளாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 
அரசக்‌ கருவூலத்தில்‌ இன்ன வகைக்கு ஈடு செய்யப்பட 
வேண்டியது என்று திட்டமாகக்‌ குறிப்பிடாமல்‌ செலுத்‌ 
தும்‌ பொருளையும்‌ இச்சொல்‌ சுட்டும்‌, ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்‌ 
வதானால்‌, 'கறறும்ர்பத 1181 080001 06 06011160 ந்மாபாக01- 
8437 பாசோ ஹு -1280 மக்‌ 11121 15 ௦ 6 162 10) 8180 €6118௦ 
௮௦௦0104 நப 0ஐ கரியான்‌ எனலாம்‌. இத்தகைய 
பொருள்களைக்‌ குறித்து வைக்க, அலுவலகங்களில்‌, தனிப்‌ 
பதிவேடு உண்டு. அதனை *அமானத்துச்‌ சட்டா' என்‌ 
பார்கள்‌. அதாவது அமானப பொருள்‌ கஃாக்‌ குறிக்கும்‌. 
சிட்டா, ஆங்கிலத்தில்‌ 181506118110018 ௨௦௦௦1௫ எனப்படும்‌. 
தமிழில்‌ 'ஒப்படைப்‌ பேரேடு” எனலாம்‌. 


ஒப்படைக்கும்‌ பொருகாயேயல்லாமல்‌, ஓப்டைக்‌ கும்‌ 
செயலையும்‌ இச்‌ சொல்‌ குறிக்கும்‌. இதனை அமான த்தில்‌ 
வைத்துக்கொள்க' என்பதற்கு *இசனை ஒப்படைப்பில்‌ 
வைத்துக்கொள்க' என்று பொருள்‌ கொள்வோம்‌. 


8. அனாமத்‌ ; உரியாரற்ற, கேட்பாரற்ற. இதுவும்‌ 
அரபுச்‌ சொல்லே. இது ஆங்கிலத்தில்‌ *மா௦18ர்ா௦ப்‌' எனப்‌ 
படும்‌. ஒரு கூட்டத்தில்‌ இருந்த எவரோ ஒருவர்‌ தம்‌ 
குடையை விட்டுவிட்டுப்‌ படர்வ அமி றா என்று வைத்துக்‌ 
கொள்வோம்‌. அவர்‌ யாரென்று தெரியாது, அந்தக்‌ 
குடை உரியாரற்றது. கேட்பார்‌ அற்றது, எனப்படும்‌. 
அதுதான்‌ “அனாமத்‌” பொருள்‌. அந்தகீ குடைக்கு 
உரியவர்‌ ஒருவர்‌ இருப்பது உண்மையானாலும்‌ அவர்‌ யார்‌ 
என்று தெரியாமையினால்‌ ௮க்‌ குடை உரியாரற்றது, 
008ம்00௦7, அனாமத்‌, ஆய்விட்டது, 


9. அமானணி 2: உதவியற்ற, பயன்படா, இதுவும்‌ 
அரபுச்‌ சொல்தான்‌. எவ்வகை உதவியும்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
ளாமல்‌, செய்யும்‌ வேலையைச்‌ குறிக்கிறது இச்சொல்‌. காமே 
நமது திறமை, விருப்பம்‌, இவற்றின்படி. அதாவது 
பிறரது உதவிபெறாமல்‌, செய்யும்‌ வேலையையும்‌ இது 
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குறிப்பதாகும்‌. வருவாய்த்துறையில்‌ 2௭௭06 19லம்‌- 
0201) இச்‌ சொல்‌ ஒரு நிலத்தின்‌ வரிப்பாக்இக்காக அரசினர்‌ 
அந்த நிலத்தை வசப்படுத்திக்‌ கொள்வதைச்‌ ட்டும்‌. 
நிலத்துக்கு உரியவரிடம்‌ அரசினர்‌ பெறவேண்டிய உதவி: 
யாகிய வரியைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளக்‌ . கூடாமையால்‌, 
அரசினர்‌ ௮ம்‌ நிலத்தைத்‌ தம்‌ வசப்படுத்திக்கொள்கின்றனர்‌. 
அரசினரின்‌ விருப்பம்‌, ஆற்றல்‌, இவற்றால்‌ அவ்வாறு வசம்‌ 
செய்து கொள்கின்றனர்‌. அரசினருக்கு அந்நிலம்‌ உதவி 
யற்றதாக, பயன்படாததாக இருக்கறது. 


எனவே முதல்‌ பத்தியில்‌, இச்‌ சொல்லுக்குக்‌ கூறிய 
பொதுவானதும்‌ இயல்பானதுமான பொருளிலேயே வரு 
வாய்த்‌ துறையில்‌ இச்சொல்‌ பயன்படுவதைக்‌ காணலாம்‌, 


அரசனைருக்கு உரிய ஒரு நிலத்தை, குத்தகைத்‌ தொகை 
அசொடற்று ஒருவர்‌ பயன்படுத்துகிறார்‌. அவர்‌ *இஜாரா 
தார்‌' எனப்படுவர்‌ என்று முன்னொரு விளக்கத்தில்‌ அறிந்‌ 
திருக்கிறோம்‌. அது (இஜாரா நிலம்‌', இங்கே தனியாளுக்‌ 
குரிய ஒரு கிலத்திற்கு அந்தத்‌ தனியாள்‌ அரசினருக்கு வரி 
கட்டாமை காரணமாக, அரசினர்‌ ௮ம்‌ நிலத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌. இது ௮மானி நிலம்‌. எனவே *இஜா 
ராவுக்கு எதிர்ச்சொல்லாக *௮மானி' இருப்பதைக்‌ காண 
லாம்‌, 


4. நமூது: தோற்றம்‌, பொறுப்பு. இது பாரசகச்‌ 
சொல்‌. மறைந்து இருந்த தாமே வெளிப்பட்டுக்‌ தோன்று 
தலை அவர்‌ *நமுது£ ஆனார்‌ என்பர்‌. மறைந்திருந்த ஒரு 
செய்தியை வெளிப்படத்‌ தோற்றுவித்தல்‌, அதனை *ஈமூ.து” 
ஆக்குவது எனப்படும்‌. ஓடிப்போன ஒருவனைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொணர்ந்து தோன்றும்படி ஒப்புவித்தலையும்‌, அவனை 
நமூது' படுத்தல்‌ என்பார்கள்‌. ஒரு பொருளை பிவளியார்‌ 
அறியத்‌ தோன்றுமாறு குறிப்பிடுவதும்‌ அதனை 'ஈமூ.து* 
செய்தலாகும்‌. ஒரு செயலுக்குப்‌ பொறுப்பாகத்‌ தோன்‌ றி 
நிற்கும்‌ ஒருவரும்‌ அந்தச்‌ செயலுக்கு “ஈமூது' ஆனவர்‌ 
எனப்படுவர்‌. ஒரு செய்தி, விளக்சமாகத்‌ தோன்றுவதற்‌ 
காகக்‌ குறிப்பிடப்படுவதையும்‌, *நமூது செய்தல்‌ 
எஷ்பர்‌. 
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5. ப்பர்‌: தனியாள்‌, இது அரபுச்‌ சொல்‌. இதனை 
உச்சரிப்பது “14” என்று. ஆங்கிலத்தில்‌ இதற்கு “1301- 
ரர்றெ81 என்போம்‌, 105 067500 என்பதற்கும்‌ ய 0- 
ர1பயவ1 என்பதற்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு, “ஓர்‌ ஆள்‌, என்‌ 
பதற்கும்‌ *தனியாள்‌' என்பதற்கும்‌ உண்டு. 


8. தாவர: வழக்கு. இது ஒரு அரபுச்‌ சொல்‌, ஒருவர்‌ 
சொல்வதற்கு மாறாகச்‌ சொல்லுதல்‌, அவரோடு தாவா” 
செய்தலாகும்‌. வழக்காடுதலும்‌ அதுவே. பகைமை 
பாராட்டலும்‌ “தாவா' பண்ணுதலே. ஈமக்கு உரிய ஒரு 
பொ ருள்‌ நம்மை வந்து அடையும்படி. கேட்பதும்‌ அதற்காக 
“தாவா' செய்தலே. ஆங்கிலத்தில்‌ இப்‌ பொருள்களைக்‌ 
குறிக்க, “நி]தறமர்‌6்‌' “ஷேோேர்‌01காஜு' கே௨௦' 3ம்‌ நோட்‌ 
என்றெல்லாம்‌ சொல்வோம்‌. 


பல சொற்களாகக்‌ கோன்‌ ஙினாலும்‌, வழுக்கு வன்ற 
சொல்லோடு அ௮வை யாவும்‌ தொடர்புடையவைகள ஜு 


இருப்பது அறியலாம்‌. எனவே :வழக்கு' என்ற சொல்லே 
பொருத்தமாயிற்று, 


?. தாக்கீது: கட்டளை. இது அரபுச்‌ சொல்‌, இது, 
ஆணை,” கண்டிப்பான திட்டம்‌' *(கட்டளை' என்றெல்லாம்‌ 
பொருளாஞும்‌. '*தொல்லை தரும்‌ பையனைத்‌ *தாக்கீது' 
பண்ணிவை,” என்பதில்‌, 'தாக்து பண்ணுதல்‌' என்பு 
கண்டித்து வைத்தல்‌' என்ற பொருளில்‌ இருக்கிறது, 
ஓர்‌ அலுவலகத்திலிருந்து செல்லும்‌ ஆணை அல்லது கட்ட 
ளையும்‌, தாக்கீது எனப்படும்‌. 


ஆங்கிலத்தில்‌ இதனை 1/1101100, 0ம்‌, மே 800, 
என்றெல்லாம்‌ சொல்லலாம்‌. 

“அணை”: *கண்டிப்பு' என்பவற்றில்‌ உள்ள கருத்தும்‌ 
*கட்டளை' என்பதில்‌ இருப்பதால்‌, அச்சொல்லையே *தாக்‌ 
இது” என்பதற்குப்‌ பொருத்தமானதாக ௮அமைத்துக்கொள் 
சலாயிற்று. 


8. பத்தோபஸ்த்‌ : ஏற்பாடு, இது பாரசிசச்‌ சொல்‌.. 
இந்தச்‌ சொல்லுக்கு நாம்‌ கொண்டுள்ள கருத்து பாதுகாப்‌ 
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பான ஏற்பாடு”, *பாதுகாப்புக்குத்‌ தகுந்த ஏற்பாடு” என்ப 
தாகும்‌. ஆனால்‌, இச்சொல்லில்‌ *பாதுகாப்பு' என்பதற்‌ 
குரிய கருத்தே இல்லையென்று அம்மொழி தெரிச்தவர்கள்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌ * கிரரஜு ரெம்‌”, “ஏற்பாடு' ல்‌ என்ற 
கருத்துத்‌, தான்‌ இச்சொல்லுக்கு. உண்டு என்பது அவர்கள்‌ 
கூற்று. ஆனால்‌, “ஏற்பாடு” என்று சொல்லில்‌, எச்சரிக்கை 
யாகவும்‌, பாதுகாப்புக்காகவும்‌ செய்யப்படுவது என்ற 
கருத்‌ இல்லாமல்‌ இல்லை. எனவே, *ஏம்பாடு' என்ற 
சொல்லே பொருத்தமாகறது. 


ரி, யைசல்‌: தீர்ப்பு, இது அரபுச்‌ சொல்‌. 191008 வ]' 
௦௦ என்ற சொற்களுக்குரிய பொருள்கள்‌ இச்‌ 
சொல்‌ லுக்கு உண்டு என்கிறார்கள்‌. ஒரு பொருளைப்‌ 
பற்றிய தாகா முடிவு செய்வதே 118ழ0881 என்பது. ரு 
வழக்கு அல்லது ஒரு சிக்கலில்‌ செய்யும்‌ தீர்ப்பே 11920121௦0” 
என்பது... இரண்டுமே “பைசல்‌” செய்வது எனப்படும்‌. 


70. டலாயத்‌ : ஏவலர்‌. இது இந்திச்‌ சொல்‌ என்‌ 
இருர்கள்‌. “டால்‌' என்றால்‌ கூர்மை. “டல்யத்‌' கூர்மை 
யான கத்தி வைத்திருக்கும்‌ காவலாளி.மெய்க்காவலன்‌. 
ஆனால்‌, ௮ரச அலுவலகங்களில்‌ ஏவலராக (06011) இருக்கும்‌ 
எவரையும்‌ “டலாயச்‌' என்று சொல்லுகிறோம்‌. கத்தி 
வைத்திருப்பவரையே 'டலாயத்‌' என்னும்‌ வழக்கம்‌ போய்‌ 
விட்டது. ஏவல்படி. நடத்தலால்‌ “ஏவலர்‌”. 


11. பபேதார்‌ : தலைமை ஏவலர்‌, இச்‌ சொல்‌ முதலில்‌ 
படைத்‌ துறையில்‌, சில படை வீரர்களுக்குத்‌ தலைவராக 
இருக்கும்‌ ஒருவரைக்‌ குறித்து வந்தது. 


இப்போது, ஓர்‌ அலுவலகத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஏவலர்‌ 
களின்‌ தலைவராக இருக்கும்‌ ஒருவருக்குப்‌ பயன்‌ படுத்தப்‌ 
பட்டு வருகிறது. *தலைமை ஏவலர்‌' (1880 ற) என்ப 
இன்‌ பொருத்தம்‌ விளக்கத்‌ தேவையில்லை. 


12. செளக்கிதார்‌ : காவலான்‌. செளக்‌-- சாலை. 
செளகத்‌ நாலுசாலை சேரும்‌ இடம்‌; காவல்‌ நிலையம்‌ 
74 
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(110 ல்கம௦) *செளக்கொர்‌' முதலில்‌ காவல்‌ சிப்பர்‌ 
இயை (101106 ஐ) குறித்தது. 1௦110௦--காவல்‌. ர்க 
ஆள்‌. 6116 ஸக௩காவலாள்‌; இதைக்‌ “காவலாளர்‌” 
என்று மஇப்பாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 


பங்‌€ட்டுக்‌ காலத்தில்‌, *செளக்கதொர்‌' என்பவர்களை 
ஊருக்குள்‌ நுழையும்போது சாலை முகப்புக்களில்‌ கண்‌ 
டோம்‌.  பறங்ட்டுப்‌ பொருள்களின்‌ போக்குவர,க்தைள்‌, 
கண்காணிப்பது அவர்களது தொழிலாக இருந்தது. 
இப்போது *செளக்தொர்‌” ஏன்ற சொல்‌ பெரும்பாலும்‌ 
அலுவலகங்களில்‌ பயன்படுவ.திலலை, 


78. வரூல்‌ : தண்டல்‌. இது அரபுச்‌ சொல்‌, இதற்கு 
அடைதல்‌, சேர்த்தல்‌, தண்டுதல்‌ என்று பொருள்‌. வரிப்‌ 
பணம்‌ தண்டல்‌ செய்வதற்கு மட்டுமேயல்லாமல்‌, வேறு 
எவ்வகையான தண்டலுக்கும்‌ இச்சொல்‌ பஅண்படும்‌. 

“கடன்‌ வரூல்‌, பாக்‌ வசூல்‌, சந்தா வளுல்‌, கன்கொஷை. 
வசூல்‌, என்னும்‌ வழக்குகள்‌ இருப்பது தெரிர்ததே. 


விளக்கம்‌ 59 


ம. குமாஸ்தா, 8. அசல்‌, 8, நகல்‌, சீ, வள்கீல்‌, 
5. வக்காலத்து, 6, வக்சதைது நாமா, 8, ஷெரிப்பு, 
9, தர்க்காஸ்து, 10. ஷராப்பு. 


7. குமாஸ்தா : முகவர்‌, எழுத்தர்‌--இது பாரூகச்‌ 
சொல்‌. குமாஷ்தா, குமாஷ்ட்டா, என்பன மூலத்திற்கு 
ஒத்தன. அனால்‌ நாம்‌ *குமரஸ்தா' என்று வழங்குகிறோம்‌. 
அம்மொழியில்‌ இச்சொல்லுக்கு *தஇதவர்‌' “முகவர்‌” என்றே 
பொருள்‌. ஒரு கணக்கப்‌ பிள்ளை விடுப்பு (1,௨௭6) 
பெற்றுக்கொண்டு, அவருக்கு மாற்றாக வேறொருவர்‌ அகி 
கணக்கு வேலையைப்‌ பார்க்க எற்பாடு செய்வதை 
குமாஸ்தா போட்டுப்‌ பார்க்கச்‌ சொல்லி இருக்கிறார்‌ என்‌ 
பார்கள்‌, அங்கு *முகவர்‌' என்ற பொருளிலேயே இச்‌ 
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சொல்‌ பயன்படுகிறது. இச்சொல்லுக்கு 87%” என்ற 
பொருள்‌ நேரே கிடையாது. 


ஆனால்‌ காம்‌ இச்சொல்லை 0121” “எழுத்தர்‌' என்ற 
சொல்லுக்கு ஈடாகப்‌ பயன்படுத்துகிறோம்‌. * கதர்‌” 
ஐயே “0273 என்கிறோம்‌. நமது நஜார்ம்‌ ஈமது ரே 
தானே? எனவே இச்சொல்லுக்கு *முகவர்‌' *எழுத்தர்‌'- 
என்ற இரு பொருளும்‌ தரப்பெறலாயின. 


8. அசல்‌: உண்மை, முதல்‌, மூலம்‌--இது அரபுச்‌ 
சொல்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ இதற்கு நேரான சொற்கள்‌ 
முறையே 110௦), 50, பெ்ஜ்வ ஆகும்‌. துணியினால்‌ 
செய்த இந்தப்‌ பூ, அசல்‌” தாமரை போலவே இருக்கறத; 
இங்கே *அசல்‌' என்பது 'உண்மை' என்ற பொருளில்‌ 
இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. '௮சல்‌ பாதாம்‌ அல்வா” என்ற 


இல்‌ * ்‌! என்பது 'உண்மை' என்ற பொருளிலேயே 
இதுக்கு, போலிப்‌ பாதாம்‌ அல்ல. ர 


இது கடிதத்தின்‌ அசல்‌', இங்கே அசல்‌ என்றால்‌ 
“மூலம்‌' என்று பொருள்‌, 'ட0ுர[ஹ்க] 1ல்‌) நூலின்‌ 
அசல்‌' என்றபோதும்‌ அதுவே பொருள்‌. 


“மாவட்ட ௮ற மன்றத்தின்‌, ௮சல்‌ வழக்கு எண்‌ 156; 
இங்கே “அசல்‌! என்பது, *முதல்‌' என்ற பொருளில்‌ இருக்‌ 
இறது, 'மார்தர்ற2] 50ம்‌--௮சல்‌ வழக்கு--மூதல்‌ வழக்கு. , 

“அசல்‌” என்ற இந்த அரபுச்‌ சொல்லோடு, அசல்‌” 
என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லைக்‌ குழப்பிக்கொள்ளக்கூ.டாது. 
“அயல்‌” என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லே *ய' கரத்துக்குச்‌ *௪' கரம்‌ 
போலியாக வர, “*அ௮சல்‌' என்று வழங்குகிறது, *சொந்தம்‌” 
என்ற சொல்லுக்கு எதிர்ச்‌ சொல்லே, *அசல்‌'- என்ற 
இந்தத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்‌. “அண்ணனுக்கு ௮அசலிலே பெண்‌ 
கட்டினார்கள்‌' தம்பிக்குச்‌ சொக்தத்திலேயே கட்டினார்கள்‌,” 
என்ற தொடரில்‌ *௮சல்‌' என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்‌ பயில்வதைக்‌ 
காண்க. 
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9. நகல்‌: படி.டுது அரபுச்‌ சொல்‌, அசல்‌ என்ற 
அரபுச்‌ சொல்லுக்கு எதிர்ச்சொல்‌ இத. ஆங்கிலத்தில்‌ 
இதனை ஜே! என்போம்‌. 


ஒரு படம்‌, கடிதம்‌, நூல்‌ இவற்றின்‌, முதல்‌ அல்லது 
மூலத்திலிருந்து படிகள்‌ எடுக்கப்படும்‌. முதலே அல்லது 
மூலமே படிந்து உண்டாவகதாலும்‌ முதலின்படி., மூலத்தின்‌ - 
படி எழுதப்‌ பெறுவதாலும்‌ 'படி' ஆயிற்று, 


4. வக்கீல்‌; முகவர்‌--இது அரபுச்‌ சொல்‌. ஒருவருக்‌ 
காக இன்னொருவர்‌ முன்நின்று, முகப்பில்‌ நின்று, பேசு 
இறுர்‌, செய்கிறார்‌, என்றால்‌, ௮க்த இன்னொருவரை :முக 
வர்‌” என்போம்‌. ஆங்வலேத்தில்‌ ஜனம்‌. 120129 01ற்கரர்ம௫ 
என்ற சொற்களின்‌ பொருளே :*வக்கல்‌ என்ற சொல்‌ 
லுக்கு இருக்கறது. *வாக்கு” என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லோடு 
தொடர்புடையது அல்ல இச்சொல்‌, 


வழக்குகளில்‌ அறமன்‌ றங்களில்‌ ஒருவருக்கு இண்டு 
ருவர்‌, வகீலோக, முகவராக, மின்று பேசுவதைய்‌, 
பொதுவாக, நாம்‌ அறிவோம்‌. எனவே, வக்கீல்‌ என்ற 
துமே வேறொருவருக்காக வழக்காடுபவர்‌, நடுவரின்‌ 
முன்னே நின்று பேசுபவர்‌ என்றே காம்‌ பொருள்‌ கொள்‌ 
வோம்‌. ஆனால்‌ முசுலிம்‌ திருமணங்களில்‌, மாப்‌ 
பிள்ளையைப்‌ பற்றிப்‌ பெண்ணின்‌ ஒப்புதலைக்‌ கேட்கவும்‌, 
மகர்‌ தொகையைக்‌ குறித்தப்‌ பெண்ணுடைய கருத்தை 
அறியவும்‌, 'வக்கீல்‌' ஒருவரை அமர்‌ த்இக்கொள்வது வழக்‌ 
கம்‌. அந்த *வக்கீல்‌” பெண்‌ இருக்கும்‌ அறைக்குள்‌ சென்று 
பெண்ணை நேரடியாகப்‌ பார்க்கக்கூடிய உறவு முறையில்‌ 
இருப்பவராக இருக்க வேண்டும்‌. நேரில்‌ கண்டு பெண்‌ 
ணிடம்‌ கேட்டு, பெண்ணின்‌ இசைவினை அறிந்து, மாப்‌ 
பிள்ளை வீட்டாரிடமும்‌, திருமணத்தைச்‌ செய்து வைக்‌ 
கும்‌ *கரஜி' யாரிடமும்‌ கூறவேண்டும்‌. இந்த வக்€ல்‌ இரு 
மணத்தைப்‌ பதிவு செய்கிற தாளிலும்‌ *வக்கல்‌' என்ற 
அலுவல்‌... பெயரேரடு கையெழுத்திட வேண்டும்‌. ஆனால்‌ 
இவருக்கு; அறமன்றத்தில்‌ செயலாற்றும்‌ வழக்கறிஞ 
ருக்குத்‌ தருவது போல ஊதியம்‌ ஏதும்‌ தரும்‌ வழக்கம்‌ 
காணோம்‌, 
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5. வக்காலத்து : மூகமை--இது அரபுச்சொல்‌, இருவர்‌ 
வேலையை இன்னொருவரிடம்‌ ஒப்படை த்தல்‌; ஒருவரது உரி 


மையை இன்னொருவருக்குத்‌ தருதல்‌, இவை இந்தச்‌ 
சொல்லின்‌ பொருள்கள்‌. 


வழக்காடுகற ஒருவர்‌, தான்‌ அறமன்றத்தில்‌ தன்‌ 
கட்சியை யெடுத்துக்‌ கூறத்‌ தனக்கு இருக்கும்‌. உரிமையை, 
ஒரு வழிக்கறிஞருக்குத்‌ தருகிறார்‌. அதனை *வக்காலத்து' 
தருதல்‌ என்பர்‌. வேலையை இன்னொருவர்‌ ஏற்றுச்‌ செய்யும்‌ 
போது, அவருக்காக இவர்‌ வக்காலத்துப்‌ பெற்றுச்‌ செய்‌ 
கருர்‌ என்போம்‌. இருமண த்தில்‌ வக்€லாகச்‌ செயலாற்று 
பவரும்‌ வாய்மொழி வக்காலத்து அல்லது முகமை பெற்றே, 
செயல்‌ புரிகிறார்‌ என்று கொள்ள வேண்டும்‌. . 


6, வக்காலத்து நாமா; முகமைத்தாள்‌--ஒருவருக்‌ 

ன வ அஞர்‌ அறமன்றத்தில்‌ பேச ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ 

வழக்கறிஞருக்கு ஒரு வக்காலத்து காமா கை 
பேழுத்திட்டு தரப்படும்‌. அந்த ஒருவர்‌ அறமன் றத்தில்‌ 
தன்‌ வழக்கை எடுத்துக்கூறத்‌ தனக்கு இயல்பாக இருக்கும்‌ 
உரிமையை, வழக்கறிஞருக்கு அளிப்பதற்காக ஒரு உரிமைத்‌ 
தாளில்‌ கையெழுத்திட்டுத்‌ தருவார்‌. அது முகமையளிப்புதீ 
தாள்‌. எனினும்‌, சுருக்கங்‌ கருதி (முகமைத்‌ தாள்‌' என்ன 
லாம்‌. 

7. தாக்கல்‌ : சேர்ப்பித்தல்‌--இது அரபுச்‌ சொல்‌. 
ஒரு அறமன்றத்திலோ, அல்லது ஓர்‌ அலுவலகத்திலோ, 
ஒரு விண்ணப்பத்தைச்‌ சேர்ப்பித்தல்‌, *தாகீகல்‌' செய்,சல்‌ 
எனப்படும்‌. “1711௦ பண்ணுதல்‌” என்று கலவை மொழியில்‌. 
சொல்வார்கள்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ இதை :1116 என்பதோடு, 
“றர” நரச”. என்றும்‌ சொல்வதுண்டு. தமிழில்‌ 
பின்னுள்ள இருசொற்களுக்கும்‌ முறையே 'துழைவித்தல்‌" 
*பதிவித்தல்‌' என்னலாம்‌. 

6. ஷெரிப்பு: பண்பாளர்‌, பெருந்தகை, நகர முதலவர்‌ 
அயர்ந்தவர்‌, ஒழுகீகமுள்ளவர்‌, நெறியுடையவர்‌ என்‌ 
ஜெல்லாம்‌ இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌, இது ஒருவருக்கு 
இயற்பெயராகவும்‌, இடப்படுகிறது. சென்னையில்‌ 'ஜஷெரிப்‌: 
என்‌.ஐ, ஒரு பெருமையலுவல்‌ அல்லது மதிப்பலுவல்‌ 
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ிளகாகர 01126) இருப்பதையறிவோம்‌. அந்த அலு 
வலுக்கு அந்ககர மக்களில்‌ சிறந்தவரையே அமர்த்துவா்‌, 
அவர்‌ அவ்வூரவரில்‌ பண்பாளரே, பெருந்தகையே, 


9. தர்க்காஸ்து: வேண்டுகோள்‌-இது பாரசிகச்‌ சொல்‌, 
பயிரிடப்படாத நிலங்களை, ஒப்படை செய்யும்படி. அரசின 
ருக்கு விண்ணப்பம்‌ இட்டுக்கொள்வதையே தர்த்காஸ்்‌.து்‌ 
கேட்பது என்போம்‌. ஆனால்‌, தர்க்காஸ்து என்ற 
சொல்லில்‌ நிலத்தைப்‌ பற்றிய கருத்து ஏதும்‌ இல்லை. இச்‌ 
சொல்லுக்கு 'வேண்டுகோள்‌' என்றே பொருள்‌. 


ஆயின்‌, இச்சொல்‌ வருவாய்த்‌ துறையில்‌ மட்டுமே, 
நிலம்‌ பெறுவதற்காக செய்துகொள்ளும்‌ வேண்டு 
கோளுக்குப்‌ பயன்‌ படுத்தப்படுகிற.து. 


இந்த நிலத்தைத்‌ தர்க்காஸ்து பெற்றேன்‌ ன்பறு 
ஒருவர்‌ சொல்வாரானால்‌, அவர்‌ அந்கிலத்தை அளிக்கும்படி 
அரசனருக்கு வேண்டுகோள்‌ செய்துகொள்ள, அதன்‌ 
பேரில்‌ அரசினரால்‌ அளிக்கப்பெற்றார்‌ என்றே பொருள்‌. 


70. ஷராப்பு : காசர்‌, காசாள்‌--இது பாரசிகச்‌ சொல்‌. 
ஆங்கிலத்தில்‌ அப்படியே நாம” என்று வழங்கப்‌ 
பெறுகிற து. 


*அஷ்ராபிக்‌' என்பது முகம்மது நபிநாயகம்‌ அவர்கள்‌ 
காலத்தில்‌ *வழங்கிய ஒரு தங்க நாணயத்தின்‌ பெயர்‌, 
*அஷ்ராப்‌” என்றால்‌ 'உயர்ந்த' என்று பொருள்‌. மண்மீது 
உயர்ந்தது தங்கம்‌ ஆதலின்‌, தங்கம்‌ *அஷ்ராப்‌' எனப்‌ 
பட்டது. இன்றும்‌ இசுலாமிய திருமணங்களில்‌ மண 
மகளுக்கு மணமகனால்‌ அளிக்கப்பெறும்‌ *மகர்‌' என்பது 
௮ஷ்ராபிக்‌ சாணயத்தினைக்‌ கொண்டே கணக்கடப்படுவது 
மரபு. 


_வஷரரப்‌' என்பவர்‌ தங்க நாணயத்தைக்‌ காப்பவர்‌. அதி: 
லிருந்து, கருவூலத்தில்‌ நாணயத்தைவாங்குவதையும்‌ வழங்‌ 
குவதையும்‌ : அலுவலாகவுடைய ஒருவரை அது குறிக்க 
வாயிற்று, இன்‌.று ஈடை.முறையில்‌'ஷராப்‌' என்ற அலுவல்‌ 
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. “கேள்ப்‌சா' என்ற அலுவலைக் காட்டிலும்‌ சிறியதாகக்‌ கருதப்‌ 
படுகிறது. எனவே ஸோறர்சாஜக்‌ காசாளர்‌” என்றுல்‌ 
“ஷராப்‌'ஐ *காசாள்‌' என்னலாம்‌. மூன்பொரு விளச்கஜ்தில்‌ 
இவ்வாறே வேறுபடப்‌ பொருள்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறத. 
இதுசுருக்கமாக இருக்கிறது. ஆனால்‌ இது காதுக்கு ஈன்றாக 
யில்லை என்றால்‌ 'காசர்‌' என்று கூறலாம்‌. 


விளக்கம்‌ 60. 
மீ. ராப்‌ (தொடர்ச்சி): 2, பாபத்து 8. ரூபாய்‌, 


்‌. ராப்‌ (தொடர்ச்சி) : காசாள்‌, காசர்‌- காசுக்‌ 
கடைக்‌ காரரை 101 நரீனர்கர்‌, *ஷசாப்‌ வணிகர்‌? என்‌ 
போம்‌, எனவே, 'ஷராப்‌” என்பதற்குக்‌ *காசுக்காரர்‌” 
எண்‌ அம்‌” ஒரு பொருள்‌ கூறலாம்‌. “பணம்‌ உடையவர்‌” 
“என்று இதற்குப்‌ பொருள்‌ அல்ல, பொற்காசுகளை வைத்து 
வணிகம்‌ செய்பவர்‌' என்றே இதன்‌ பொருளாகும்‌, பொற்‌ 
காசு, “அஷ்ராபிக்‌' என்று சொல்லப்பட்டது என்பதை 
மூன்‌ விளக்கத்தில்‌ கண்டோம்‌. பொற்காசுசகளேயல்லாமல்‌ 
கட்டிப்‌ பொன்‌, வெள்ளி, இவற்றால்‌ ஆன அணிகலன்கள்‌, 
இவை வைத்து வணிகம்‌ செய்தா லும்‌, அவர்‌ காசுகீகாரரே, 
காசுக்கடைக்காரரே. - 


*காசுச்‌ காரத்‌ தெரு' என்று சில ஊர்களில்‌ தெருக்கள்‌ 
காணலாம்‌. அத்‌ தெருக்களில்‌ இக்‌ காலத்திலோ, முற்காலத்‌ 
,திலோ காசக்கடைகள்‌ உண்டு என்ற உண்மையை அப்‌ 
பெயர்கள்‌ புலப்படுத்துகன்‌ றன. 


“ரரணயச்காரத்‌ தெரு' என்றும்‌ தெருக்களின்‌ பெயர்‌ 
களைப்‌ பார்க்கலாம்‌. அவையும்‌ அப்படியே காசுக்கடைகள்‌ 
இருந்த தெருக்களாகும்‌. :*நரணமயக்காரச்‌ செட்டியார்‌” 
என்னும்போது காசுக்கடை வைத்து வணிகம்‌ செய்யும்‌ 
செட்டியாரையே கு.றிக்கறோம்‌. *காசுக்காரச்‌ செட்டியார்‌” 
என்றும்‌ அவரை அழைப்பர்‌. *அஷ்ராபிக்‌' என்பது ஒரு 
தங்க நாணயத்தின்‌ பெயர்தானே? அதிலிருந்து வரும்‌ 
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*ஷராப்‌' என்ற சொல்லுக்கு 'காணயக்காரர்‌' *காசுக்காரர்‌' 
என்று பொருள்‌ செய்வதன்‌ பொருத்தம்‌ விளங்கும்‌. 


8, பாபத்து : காரணம்‌--இது அரபுச்‌ சொல்‌, *மாடு 
வாங்க பாபத்தில்‌ நூறுரூபாய்‌ பாக்க என்னும்‌ வாக்கி 
யத்தில்‌ 4பாபத்து” என்ற சொல்‌ ஆளப்பெற்‌றிருப்பதைப்‌ 
பாருங்கள்‌, இதனைத்‌ தமிழிலேயே எழுதுவதென்றாுல்‌, 
மாடு வாங்கின காரணத்திற்காக நூறு ரூபாய “பாக்கி 
என்னலாம்‌. *இணற்றுவாரக பாபத்து', “அடமானக்‌ 
கடன்‌ பாபத்து' என்றெல்லாம்‌ சிற்றூர்களில்‌ பேசப்படு 
வதைக்‌ கேட்கலாம்‌. 


8, ரூபாய்‌ : ரூபாய்‌, வெண்‌ பொற்காக---இது “ரூ'- 
*முகம்‌', 17206. என்ற பொருளுடைய பாரசகச்‌ சொல்லில்‌ 
இருந்து வந்தது என்பது ஒரு கருத்து. ஆனால்‌, “ரூப்‌” 
“ரூபம்‌ முகம்‌, தோற்றம்‌ என்ற இந்தச்‌ ரல 
இருந்து வந்ததாகவும்‌ கூறலாம்‌. ஒருவேளை :ரூப்‌' என்‌ 
இந்தச்‌ சொல்லே :ரூ” என்ற பாரசீகச்‌ சொல்லில்‌ இருந்து 
வந்ததாக இருக்கலாம்‌. 


ஓரு மன்னனின்‌ :முகத்தை', *தோற்றத்தை' அல்லது 
“உருவத்தைச்‌ சொண்டது என்பது ஓரு பொருள்‌, காண 
யத்தில்‌ மன்னனுடைய முகம்‌ பொரறிக்கப்பட்டிருந்தது 
அல்லவா? 


ருப்பியா--“11ஐ06 "78110௦? “முகமதப்பு'--ஒரு ரூபாய்‌ 
கனமுள்ள வெள்ளியின்‌ மதிப்புக்கும்‌, ஒரு ரூபாயின்‌ 
மதிப்புக்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு. நாணயச்சாலையிவிருக்து 
வரும்‌ எந்த நாணயத்திற்கும்‌. அதன்‌ “முகமதிப்பு'--17205 
3௨10௦' அரசினரால்‌ திட்டம்‌ செய்யப்படுறது. ௮ம்‌ மதிப்பு, 
அந்த காணயம்‌ எ தனால்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறதோ அந்தப்‌ 
பொருளின்‌ எடையின்‌ மஇப்பு அல்ல. எனவே, ரூபாய்‌” 
என்பதற்கு, “முகமதிப்புடையது' “என்ற இரண்டாவது 
பொருள்‌ உண்டு. 


“ரூப்‌ என்‌ ரூல்‌ “வெள்ளி' என்றும்‌ பொருள்‌, எனவே 
வெள்ளியால்‌ செய்யப்பட்ட நாணயம்‌ என்றும்‌ ரூபாய்க்கு 


212 


இன்னொரு பொருள்‌ கூறலாம்‌. மற்ற-சல நாணயங்களும்‌ 
வெள்ளியால்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌, ரூபாய்தான்‌ அவற்றில்‌ 
சிறந்தது; பெரீயது. இக்காலத்தில்‌ ரூபாய்‌ வெள்ளியால்‌ 
செய்யப்படாது போனாலும்‌, ஒரு காலத்தில்‌ வெள்ளியால்‌ 
செய்யப்பட்டது என்று க வூட்டவாவ௮, அந்து நாண 
பயத்திற்கு இன்றும்‌ இட்டுள்ள * ரூபாய்‌' என்ற பெயர்‌ பயன்‌ 
படுவதாகும்‌. 


*பொன்‌' என்ற சொல்லுக்கு நாம்‌ “தங்கம்‌” 047 
என்று பொருள்‌ கொள்வது வழக்கமாக இருக்கிறது. 
ஆனால்‌, அச்சொல்‌ எல்லா உலோகத்திற்கும்‌ போ௮அவான 
சொல்லாகும்‌. அஆங்கலைத்தில்‌ “]ீஜ்8]' என்ற சொல்‌ லுக்கு 
தமிழில்‌ நேரான சொல்‌ *பொன்‌'னே. எனவே, வெள்ளி 
யும்‌ ஒருவகைப்‌ பொன்தான்‌. “வெள்ளிக்காசு என்பதை 
“வெள்ளிப்‌ பொன்காசு" என்னலாம்‌. அதனையே சருக்இ 
“வஸ்‌பொற்காசு' என்று கூறும்‌ வழக்கமும்‌ இருந்து வரு 

று. எனவே, ரூபாய்‌ வெண்‌ பொற்காச' எனப்படு 
வதில்‌ பொருத்தம்‌ இல்லாமல்‌ இல்லை, 


ஆனால்‌ ரூபாய்‌” என்ற சொல்லே இப்போது தமிழ்ச்‌ 
சொல்லாடூவிட்டது எனலாம்‌. தமிழ்‌ இலக்கண த்தின்‌ படி. 
“ரூபாய்‌” என்று சொல்வது பொருத்தமாகருமா எனக்‌ கேட்‌ 
பாரும்‌, இக்காலத்தில்‌ இல்லை, 


விளக்கம்‌ 61, 


7, மாரிப்பத்‌, 2. யோமியா, 8. தஸ்த்திக்‌ 


7, மாரிப்பத்‌: அறிவு, மூலமாக, -- இது அரபுச்‌ 
சொல்‌, இசுலாமிய இலக்கியத்திலே 'மாரிப்பத்‌' என்பது, 
மெய்யியல்‌---111108001நஐக்‌ குறிக்கும்‌ என்பர்‌. இறை 
வனைப்‌ பற்றிய அறிவு (8100416026 ௦14 0௦0) *மாரிப்பத்‌' 
எனப்படும்‌. அதிலிருந்து “அறிதல்‌', *அறிவு', என்ற 
பொருள்க&ா அச்சொல்‌ குறிப்பதாயிற்று. க 
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ஒருவரது அறிவுகொண்டு, ஒரு செயல்‌ செய்யப்பட்‌ 
டால்‌, அவ்வொருவரது *மாரீப்பத்தில்‌' அச்செயல்‌ நடந்தது 
என்பர்‌. *ஓருவர்‌ அறிய”, ஒருவரது அறிவு கொண்டு,” 
என்று சொல்வதன்‌ கருத்து, :அவ்வொருவர்‌ மூலமாக” 
அச்செயல்‌ நடந்தது என்பதாகும்‌, '*யார்‌ மாரிப்பத்தில்‌ 
போனால்‌ அந்த வேலை இடைக்கும்‌ ?” என்னும்போதும்‌, 
யாருடைய மூலமாகச்‌ சென்றால்‌, யாருடைய அறிவின்‌ 
-துணைகொண்டுபோனால்‌, யாருடைய பரிந்துரையின்‌ மீது 
(சிபாரிசின்‌ மீது) அணுடுனால்‌, ௮ந்த வேலை கிடைக்கும்‌ 
என்றே பொருள்‌. 


எனவே, இப்போது பேச்சு வழக்கில்‌ தமிழர்‌ 
களிடையே இச்சொல்‌ வழங்குவது, மூலமாக? என்ற 
பொருளிலேயேயாகும்‌. *மூலமாக' என்பதிலே, எவர்‌ 
மூலமாகச்‌ செல்கிறோமோ அவரது அறிவுத்‌ திறமையும்‌ 
நமக்கு அவர்‌ பெற்றுத்தர முற்படும்‌ பொருகூ, அதை 
அடைய வேண்டிய முறை, இவை பற்றி அவர்‌ அறிரீஇிரூக்‌ 
திலும்‌, அடங்கும்‌. ஆகவே, £இந்த வகையிலும்‌, *அ௮றிவு" 
என்ற பொருளும்‌ இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருத்தமாவதை 
அறியலாம்‌. 


4. யோமியா: முகம்மதிய குருவின்‌ படி--இது 
அரபுச்‌ சொல்‌. இச்சொல்லிலே, *முகம்மதிய குரு” என்ற 
கருத்தோ “குரு என்ற கருத்தோ இல்லை. 

“காள்‌ படி", “நாள்‌ கூலி', *நாள்‌ செலவு! என்ற பொருள்‌ 
களே, இச்சொல்லுக்கு உண்டு. *யெளம்‌' என்ற அரபுச்‌ 
சொல்லுக்கு நாள்‌' என்றுதான்‌ பொருள்‌. '*யெளம்‌" 
என்ற சொல்லில்‌ இருந்து *4யோமியா' வருவதால்‌, மேற்‌ 
கண்ட பொருள்கள்‌ *யோமியா'வுக்கு இருப்பதன்‌ பொருத்‌ 
தீம்‌ புலனாகும்‌. 

நாட்படி' என்ற பொருள்‌, பின்னால்‌, “ஓய்வு பெற்றவர்‌ 
களுக்குத்‌ தரும்‌ 'நாட்படி' என்று மாறி, , பிறகு ஓய்வு 
பெற்ற முகம்மதிய குருவுக்குத்‌ தரும்‌ காட்படி. என்றாயிருக்‌ 
கும்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ முகம்மதிய குருவுக்கு அரனெரால்‌ 
திரும்‌ படி யோமியா என்ற இச்சொல்லால்‌ குறிக்கப்படலா 
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9, தஸ்த்திக்‌ : பலன்‌, விளைச்சல்‌,-இது பாரூகச்‌ 
சொல்‌. மகரூல்‌' என்று முன்பு ஒரு சொல்‌ விளக்கப்பட்‌ 
டது, *மாசூல்‌' என்று அச்சொல்‌ வழங்குகிறது. ௮ச்‌ 
சொல்லின்‌ பொருளே ₹*தஸ்திக்‌' என்ற சொல்லுக்கும்‌ 
இருக்கறது. ஒரு நிலத்தில்‌ கடைக்கும்‌ பலனை, அக்நிலத்‌ 
'இன்‌ விளைச்சலை இச்சொல்‌ குறிக்கிறது. ்‌ 


கோவில்‌ நிலங்களையும்‌, பிற அற நிலையத்திற்குரிய 
நிலங்களையும்‌, அரசினர்‌ ஒரு காலத்தில்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, அ௮ம்கிலங்களில்‌ கடைக்கும்‌ பலன்‌, விளைச்சல்‌, 
இவற்றிற்கு ஈடாக கோவில்கள்‌, அற நிலையங்களுக்கு, 
மகசூல்‌ படி” அதாவது *பலன்‌ படி' விளைச்சல்‌ படி” 
கொடுத்து வந்தார்கள்‌, இக்தப்‌ படிதான்‌, “தஸ்‌.தீதிக்‌ அல 
வன்ஸ்‌' என்று வருவாய்த்‌ துறையில்‌ குறிக்கப்படுகிறது. 


விளக்கம்‌: 62 


1, ஜமீன்தார்‌, 8. ஜாகர்தார்‌, 8. மிட்டாதார்‌, ச்‌. இனாம்‌ 
தார்‌, 8. பக்ஷீஸ்‌, 6. சன்னது, 7. தபால்‌, 8, டாக்‌ 
பங்களா, 


1, ஐமீந்தார்‌ : சமீத்தார்‌, குறுநில மன்னர்‌. ஐமீன்‌, 
தார்‌, என்ற இரண்டு சொற்கள்‌ சேர்ந்தது இது. இரண்டு 
சொற்களும்‌ பாரசகச்‌ சொற்களே. 


*ஐமீன்‌' என்பது இந்த நில உருண்டையையே குறிக்‌ 
றது. *தார்‌' என்பது உரியவர்‌, உடையவர்‌ என்ற 
பொருளில்‌ இருக்கிறது. பெரிய நிலப்பரப்பி.ற்கு உரியவ 
ராக இருந்த குறுநில மன்னர்களை இச்சொல்‌ குறித்து வக்‌ 
தீது என்பதை அறிவோம்‌. எனவே, குறுநில மன்னர்‌” 
என்றும்‌ இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லாம்‌. இது 
நீளமாக இருக்கறது. மேலும்‌, பெரும்பாலும்‌ இதே 
பொருளில்‌ இருக்கும்‌, “ஜாகிர்தார்‌' 'மிட்டாதார முதலிய 
சொற்களுக்கும்‌ ஐமீன்‌ தாருக்கும்‌ வேறுபாடு தோன்றப்‌ 
பொருள்‌ செய்வதும்‌ கடினமாகும்‌, எனவே, இதனை இடு 
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கு.றிச்‌ சொல்லே போல்‌ ௧௫௨௫, *சமீர்தார்‌” என்று தமிழ்ப்‌ 
படுத்திச்‌ சொல்லலாம்‌. 


9. ஜாகிர்தார்‌ : சாகிர்தார்‌, சிறு நில மன்னர்‌, இது 
இக்திச்‌ சொல்‌. ஜாகா--இடம்‌. ஜாகர்‌--அரசர்களால்‌, 
பாராட்டித்‌ தரப்பெற்ற நிலத்தைக்‌ குறிக்கும்‌, இது 
ஐமீனைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறியது. ஜமீனில்‌ ஒரு பகுதியாக 
இருக்கும்‌. 


ஜாகிர்‌ தார்‌--அந்த நிலப்‌ பகு இக்கு உரியவர்‌, இவரும்‌ 
குறுநில ன்னர்‌ எனப்படுவார்‌. இக்காலத்தில்‌ ஐமீந்தார்‌ 
கள்‌ போய்விட்டது போல்‌, ஜா௫ர்தார்களும்‌ சென்றுவிட்‌ 
டனர்‌. எனவே, இச்சொற்கள்‌ இடைக்கால வரலாறு 
எழுதும்போது பயன்படுவதேயாகும்‌. ஆதலின்‌ ஜாலர்‌ 
தாரை அப்படியே தமிழாக்க *சரகர்தார்‌' என்‌. றட சொல்லி 
விடலாம்‌. 


9. மிட்டாதார்‌: மிட்டாதார்‌, நில உரிமையர்‌, இது 
இக்திச்சொல்‌. இந்தியில்‌ “மிட்டி என்றால்‌ நிலம்‌ என்று 
பொருள்‌. எனவே, இதுவும்‌ மேலே குறித்த சொற்‌ 
களோடு ஓத்த சொல்தான்‌. ஐமீன்தரரையும்‌, ஜாகிர்‌ 
தாரையுங்‌ காட்டிலும்‌, சிறிய நில உரிமையாளர்‌ மிட்டா 
தார்‌ ஆவார்‌. இனாம்தார்‌ மிட்டாதாரைவிடக்‌ குறைந்த 
நிலம்‌ உடையவராக இருக்கலாம்‌. 


4. இனாம்தார்‌ : இனாம்தார்‌, பரிசு நிலத்தார்‌. *இனாம்‌' 
என்பது அரபுச்‌ சொல்‌, ஒருவர்‌ செய்த தொண்டினைப்‌ 
பாராட்டி மன்னர்களால்‌ பரிசாக அளிக்கப்பெற்ற கிலமே 
இனாம்‌ நிலம்‌. அதற்கு உரியவர்‌ இனாம்தார்‌ அல்லது பரிச 
மிலத்தார்‌. இணி இந்த இனாம்தார்களுக்கும்‌ காட்டில்‌ 
இடமில்லை. இனாம்‌ நிலங்கள்‌ எல்லாம்‌ *அயன்‌” நிலங்‌ 
களாக மாறிவிட்டன. 


“அயன்‌” என்பது, *அசல்‌' என்ற சொல்லின்‌ திரிபு. 
அதற்கு *மு.தல்‌ நிலம்‌” *ரூலகிலம்‌' என்‌.று நேர்பொருள்‌. 
அதாவது முதலில்‌, இனமாகக்‌ கொடுப்பதம்கு முன்பு, 
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யாரிடமிருந்ததோ அவருக்கே உரியதாக இருப்பது, அவர்‌ 
தான்‌ அரசர்‌. எனவே அவன்‌ நிலம்‌ என்பது ௮ரச நிலம்‌ 
(009171 மர்‌) என்று பொருளாகும்‌. 


இச்‌ சொல்லும்‌ வரலாறு வரையப்‌ பயன்படும்‌ ஒரு: 
சொல்லாகிவிட்டது. ஆகவே தமிழிலும்‌ அப்படியே, 
இனாம்தார்‌ என்றே இருந்து போகலாம்‌. ர 
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5. பக்ஷீஸ்‌ ; வெகுமதி, இது பாரசகச்‌ சொல்‌, சிறிய 
செயல்களுக்குகீ கொடுக்கும்‌ இனாம்‌. 110, என்று ஆங்கி 
லத்தில்‌ கூறுவோம்‌. பெரும்பாலும்‌ ஏவலர்களுக்கு 
அவர்கள்‌ செய்த சிறு உதவியைப்‌ பாராட்டித்‌ தருவது 
இது. திபாவளி பக்ஷீஸ்‌", *பொங்கல்‌ பக்ஷீஸ்‌' என்று 
சொல்வதையும்‌ கேட்டிருக்கலாம்‌. பண்டிகைகள்‌ விழாக்‌ 
களில்‌ இந்த வெகுமானம்‌ தரப்படும்‌. 


6. சன்னது : சான்றிதழ்‌. இது பாரசிகச்‌ சொல்‌. 
ஆங்கிலத்தில்‌ இதனைச்‌ ௦81180816௦ என்னலாம்‌, 


*இராவ்சாகேப்‌', 'இவான்பக.தூர்‌' முதலிய பட்டங்கள்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட காலத்தில்‌, அப்‌ பட்டங்களை வழங்க 
யத,ற்கு அடையாளமாகச்‌ சான்றிதழ்கள்‌ அளித்தார்கள்‌. 
அவற்றிற்குச்‌ சன்னதுகள்‌' என்று பெயர்‌. 


ஒழுக்கம்‌, நடத்தைச்‌ சான்‌,றி.தழையும்‌ (01272012, 
(2௦100௦ வே!11081௦) 'சன்னது' என்ற சொல்‌ குறிக்கும்‌. 


7... தபால்‌ : அஞ்சல்‌, இது இந்திச்‌ சொல்‌, டபா 
(1௨) என்றால்‌ இந்தியில்‌ அஞ்சலகம்‌ என்று பொருள்‌. 
அதிலிருந்து, டபால்‌, (181) தபால்‌, என்பன *அஞ்சல்‌' 
என்று பொருள்‌ படுவனவாயின. 


9. டாக்‌ பங்களா : ச௬ற்றில்லம்‌. இது இந்திச்‌ சொல்‌ 
டாக்‌ (04) என்பது அஞ்சல்‌, டாசக்கானா (1888), டாக்‌ 
கர்‌ (ஜு) அஞ்சலகம்‌, ்‌ - 
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- சுற்றுப்பயணம்‌ செய்வோர்‌, ஓர்‌ இடத்திலிருந்து 
இன்னோர்‌ இடத்திற்கு அஞ்சலில்‌ போகிருர்கள்‌. வானொலிச்‌ 
செய்தி அஞ்சல்‌ செய்யப்படுவதை நாம்‌ அறிவேரம்‌, 1௦௨ 
என்ருலும்‌ *அஞ்சல்‌' என்றுதான்‌ பொருள்‌. ஓரே மூச்சில்‌ 
குறித்த இடத்தை அடைய முடியாத போது, படிப்படி 
யாக ஓர்‌ இடத்தில்‌ இருந்து இன்னொரு இடத்திற்குச்‌ 
சென்று கடைசியாகக்‌ குறித்த இடத்தை அடைவதே அஞ்‌ 
சலில்‌ செல்வதாகும்‌. ன 

பங்களா என்பது இந்தியில்‌ (மெத்தை வீடு' அல்லது 
“மாடி வீடு, என்று பொருளாகும்‌. பிறகு அது எந்தப்‌ 
பெரிய வீட்டையும்‌ குறிப்பதா௫, இப்போது தமிழ்‌ 
காட்டில்‌, தோட்டமுடைய வீட்டைக்‌ குறித்துவருகிற.து, 
மாடி இல்லாத வீடாக, சிறு வீடாக இருந்தாலும்‌, ஒரு 
தோட்டத்தில்‌ ௮து அமைந்திருக்குமானால்‌, ௮து *பங்களா 
எனத்தக்கதாகும்‌. 

“டாக்‌ பங்களா' என்பது இடம்விட்டு இடம்‌ அஞ்சல்‌ 
முறையில்‌ செல்லும்‌ பயணிகள்‌ (7784611278) தற்காலிக 
மாகத்‌ தங்கிச்‌ செல்லப்‌ பயன்படும்‌ தோட்ட வீடு என்ற 
பொருள்படும்‌. இதனை இப்போது '0170101% 17௦09௦' என்பர்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌, தமிழில்‌ 'சுற்றில்லம்‌' என்று சுருங்கச்‌ 
சொல்லலாம்‌. சுற்றுப்பயணம்‌ செய்பவர்கள்‌ தங்இச்‌ 
செல்லும்‌ இல்லம்‌ என்று இதன்‌ பொருள்‌. 


விளக்கம்‌: 63. 


1, ஹுமிஜுர்‌, 8. 1 கஜானா, 1 கஜான்ஜீ, 39. சரஸ்த 
தார்‌, 4, தாசில்தார்‌, 5, மராமத்‌, 6. இலாகா, 
7. ஆப்காரித்துறை, 6. கலால்‌ துறை, 9, தாடி. 
(1௦0477. 


1. ஹூஜுர்‌: தலைவர்‌, தலைமையிடம்‌. இச்சொல்‌ 
439, 49 விளக்கங்களிலேயே பொருள்‌ செய்யப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. அங்கும்‌ காண்க, ஒரு நாட்டின்‌ மன்னர்‌ 
"ஹஐ-௰ர்‌' எனப்படுவார்‌. ஒரு நிலையத்தின்‌ தலைவரையும்‌ 
அச்சொல்‌ குறிக்கும்‌. ஒரு துறையின்‌ தலைமை அலுவ 


க்ல்ம 


லகம்‌, ஒரு மாவட்டத்தின்‌ தலைமையிடம்‌ போன்ற தலைமை 
கிலைகளும்‌ இச்‌ சொல்லால்‌ சுட்டப்படும்‌. 


£.. (1) கஜானா கருஷலகம்‌:; *கஜான்‌' என்றால்‌ 
செல்லம்‌ என்று பொருள்‌, கஜானா செல்வம்‌ சேர்ந்த இடம்‌. 
புதையலுக்கும்‌ ௮ச்‌ சொல்‌ பொருந்தும்‌, ஆகங்லத்இல்‌ - 
கஜானா, 188 எனப்படும்‌; '1௪8507௦ 11076 புதையல்‌ 
கண்டுபிடிப்பு. 'நரா6 என்ற சொல்‌ கண்டுபிடிப்பு” 
என்‌ று£பொருளர்கிறது. போக, 11088006 என்ற சொல்லே 
புதையலைக்‌ குறிக்கிறது. சேமித்து வைத்த செல்வம்‌ என்ற 
பொதுப்‌ பொருள்‌ இச்சொல்லுக்கு இருப்பதனால்தான்‌ 
இது கருவூலத்தையும்‌ புதையலையும்‌ குறிப்பதாயிற்று, 


(11) கஜுான்ஜி; கருவூலர்‌. பொருளாளர்‌, பொருளர்‌. 
கஜானாவின்‌ பொறுப்புடையவர்‌, 17888பா27--கருவூலர்‌ 
மிகவும்‌ பொருத்தமான சொல்‌, இரு நிலையத்திற்குக்‌ *க௬ 
ஆலம்‌” என்னும்‌, பொருள்‌ சேமித்து வைக்கும்‌ இடம்‌ 
தனியே இல்லாமல்‌ இருப்பினும்‌, ௮க்கிலையத்தின்‌ பொருள்‌ 
பொறுப்பை யேற்றவரைப்‌ (பொருளாளர்‌' என்று சொல்ல 
லாம்‌. சுருக்கமாகப்‌ பொருளர்‌” எனனலாம்‌. 


9, சிரஸ்ததார்‌ : பெரறுப்பாளர்‌, பொறுப்பினர்‌. இச்‌ 
சொல்‌ 48 எண்‌ விளக்கத்தில்‌ விரிக்கப்பெற்‌ றிருக்கிற த. 
அங்கும்‌ சாண்க. 


இச்‌ சொல்லைச்‌ “ரரஸ்தார்‌' 'சிரஸ்ததார்‌' என்று வழங்கு 
இரோம்‌. 'சிரசு' என்ற வட சொல்லுக்குத்‌ :தலை' என்று 
பொருள்‌ இருப்பது தெரியும்‌. ௮ச்‌ சொல்லுக்கும்‌ *சரிஷ்‌ 
தார்‌' 'சரிஷ்ததார்‌' என்ற பாரசிகச்‌ சொல்லில்‌ இருந்து 
வரும்‌ 'சரிஷ்‌'க்கும்‌, ஏதும்‌ தொடர்பில்லை. எனவே *இிரக'” 
என்ற சொல்லில்‌ இருந்து சிரஸ்ததார்‌ “என்று வழங்கும்‌ 
சொல்‌ வந்தது என்று கூறுவதும்‌, சிரஸ்ததரர்‌ என்றால்‌ 
*தலைமை நிலையினர்‌' *தலைவர்‌' என்று பொருள்‌ கொள்ளு 
வதும்‌ பொருக்காமை அறிக. த்‌ 

4. தாசில்தார்‌ : வட்டாட்சியர்‌, “சஹ்சில்‌' என்ற 
அரபுச்சொல்லுக்கு கிலத்தின்‌ விளச்சலைக்‌ கணக்கிட்டு 
விதிக்கும்‌ வரி; அவ்வாறு வரி விதிக்கும்‌ பொறுப்பு; என்று 


கச்‌ 


இரு பொருள்‌ உண்டு. *தார்‌' என்ற பாரசகச்‌ சொல்லுக்கு 
வடப்பவர்‌, ஏற்பவர்‌, என்று பொருள்‌ எனப்‌ பல இடங்‌ 
களில்‌ முன்பே விளக்கப்பெற்றிருக்கிற.து. 

எனவே, தஹ்சில்தார்‌,-அல்லது காம்‌ இன்று அச்‌ 
சொல்லைத்‌ இரித்து வழங்குகிறபடி. *தாசில்தார்‌' என்ற 
சொல்லுக்கு, நிலவரி விதிக்கும்‌ பொ.றுப்பினர்‌” என்று 
பொருளாவதைக்‌ கரணலாம்‌. கிலவரித்‌ துறையை *வரு 
வாய்த்‌ துறை' என்கிறோம்‌. டல்‌ சார்‌ என்பவர்‌ அத்‌ 
துறையில்‌, ஒரு தாலூக்கா அல்லது வட்டத்தின்‌ அலுவலர்‌ 
ஆவார்‌. எனவே, அவரை (வட்ட வருவாய்‌ அலுவர்‌” 
என்று ஈககராட்டு அலுவலகங்களில்‌ குறிக்கும்‌ பழக்கம்‌ 
வந்தது, 

அப்பெயர்‌, வட்ட., வருவாய்‌, அலுவலர்‌ என்ற மூன்று 
சொற்களால்‌ ஆ), நீண்டு இருக்கிறது. மேலும்‌, தாசில்‌ 
தார்‌, வருவாய்க்கு மட்டும்‌ பொறுப்புடையவக்‌ அல்லர்‌, 
அந்த வட்டத்தின்‌ பொது ஆட்சிக்கே அவர்‌ பொறுப்புடை 
யவர்‌ ஆவர்‌, 

எனவே, *தாசில்தார்‌' என்ற சொல்லுக்கு, *வட்டாட்‌ 
சியர்‌' என்று முன்பே 49 எண்‌ விளக்கத்தில்‌ பொருள்‌ 
திட்டமிட்டிருப்பது காண்க, 

5. மராமத்‌ : செப்பனீடு, “மரம்மத்‌” என்பது அரபுச்‌ 
சொல்‌. இதனையே நாம்‌ “மராமத்‌' என்று மருவி வழங்கு 
வருகிறோம்‌. இதன்‌ பொருள்‌: சீர்‌ செய்தல்‌, செப்பனிடுதல்‌. 
எனவே, இச்‌ சொல்லைத்‌ தமிழில்‌ 'செப்பனீடு எனலாம்‌, 


பொருளே விளங்காத 'மராமத்‌' என்ற சொல்லை 
இடுகுறியாகச்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருப்பதில்‌ ருக்கு இருக்‌ 
கும்‌ விருப்பம்‌ விள்க்கமான எளிய இனிய தமிழ்ச்‌ செல்‌ 
லாகிய செப்பனீடு' என்பதில்‌, இல்லாமல்‌ இருப்பது 
வியப்பாகத்தான்‌ இருக்கிறது. உடைந்த காற்காலியைச்‌ 
செப்பனிடுதல்‌, வீட்டைச்‌ செப்பனிடுதல்‌ என்று படிக்கத்‌ 
தெரியாதவர்களும்‌ பேசுவதையறிவோம்‌. 


உய்‌ 11௦ 1/௦ப்டி மிலா என்பதனை *மராமத்து 
இலாகா' என்கிறோம்‌. ிஸ்‌11௦ 01 பொதுப்‌ 


௧௫ 


பணிகள்‌. கோவில்‌ கட்டிடம்‌ கட்டுதல்‌, செப்பனிடுதல்‌, 
என்று வரும்போது “திருப்பணி” என்ற சொல்‌ வழங்கப்‌ 
பெறுவது ஈமக்குத்‌ தெரியும்‌, ௮து போலவே, பொது 
மக்களுக்குரியனவும்‌, அரசினரைச்‌ சேர்ந்தனவுமான கட்‌ 
டிட வேலைகளும்‌, அவை போன்ற பிற வேலைகளும்‌ 
“பொதுப்‌ பணி” எனப்படுவது பொருத்தந்தானே 2? 
ஆகவே, யு ௦: ரவா என்பதற்குப்‌ 
“பொதுவ்‌ பணித்துறை! என்பதுதான்‌ சரியான பொரு 
ளாகும்‌, அதனையே 'பணித்துறை' என்றும்‌ சுருங்கச்‌ 
சொல்லலாம்‌. 

ஆனால்‌, *மராமத்‌” என்ற சொல்‌ இவ்வளவு விரிந்த 
பொருளுடையதாக இல்லை. செப்பனிடுவது, பழுதுபார்ப்‌ 
பதையே, அது குறிக்கிறது. ஒரு வீட்டைக்‌ கட்டுகிறவர்‌, 
வீட்டை மராமத்துப்‌ பார்க்கிறேன்‌” என்று சொல்லமாட்‌ 
டார்‌, கட்டிய வீட்டைப்‌ பழுதபர்ககிமவிடச அவ்வாறு 
சொல்வார்‌, அல்லவா ? 

“மராமத்து துறையோ, ்ப்னிடுவத மட்டுமல்லா 
மல்‌, எத்துணையோ கட்டும்‌ வேலைகளையும்‌ செய்து வரு 
கிறது. எனவே, அதனைப்‌ பொதுப்‌ பணித்துறை என்பதே 
பொருத்தமாகும்‌. 

துறையில்‌ வேலையை முழுதும்‌ சுட்டும்‌ 'பொதுப்பணி' 
என்ற எனிய சொல்‌ இருக்கவும்‌, அதனைத்‌ தவிர்த்துவிட்டு, 
'மராமத்‌' என்ற சொல்லை இன்னமும்‌ பயன்படுத்திக்‌ 
கொண்டே வருவதில்‌ நமக்கு ஏனோ அவ்வளவு பற்று! 
அப்படி அச்சொல்லையும்‌ அத்துறைகீகு அமைத்துக்‌ 
கொள்ள விருப்பமாயிருந்தால்‌ அதனைத்‌ தமிழில்‌ *செப்‌ 
பனீட்டுத்‌ துறை' என்று சொல்வோமே. பொருள்‌ விளங்‌ 
காத அயல்‌ சொல்லாகிய 'மராமத்து' என்பது எதற்காக ? 

6. இலாகா: 1 துறை, 11 பகுதி, 111 எல்லை. இது 
அரபுச்‌ சொல்‌. இதற்கு மூனறு பொருள்கள்‌ அம்மொழி 
யில்‌ கூறப்படுகின்றன. 

(0 துறை. (மறவர்‌) 

(டு நிலப்‌ பகுதி. (மாவட்டம்‌, பிரிவு, வட்டம்‌, வட்‌ 
டாரம்‌, சறகம்‌, முதலிய ஆளப்பெறும்‌ நிலத்‌ இன்‌ ப்குதி 
களில்‌ எ தனையும்‌ இச்சொல்‌ சுட்டும்‌. 
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'ரெவினியூ இலாகா”, [விவசாய இலாகா”, அபிவிருத்தி 
இலாகா” என்றெல்லாம்‌ சொல்லுகிறோமே, அவை முதல்‌ 
கூறிய பொருளுக்கு எடுத்துக்காட்டுகளாகும்‌, அவற்றை 
முறையே, வருவாய்த்‌ துறை' *உழவுத்துறை', 'வளர்ச்சித்‌ 
துறை' என்றால்‌ எவ்வளவு அழகாக இருக்கிறது பாருங்கள்‌/ 


ஒரு மாவட்டத்தார்‌, இன்னொரு மாவட்டத்தா 
ரிடமோ, அல்லது ஒருவட்டத்தார்‌ பிறிதொரு வட்டத்தா 
ரிடமோ பேசும்‌ போது, “உங்கள்‌ இலாகாவில்‌ விலைவாசிகள்‌ 
எப்படியிருக்கன்றன 7? என்பது போன்ற கேள்வி 
களைக்‌ கேட்பதுண்டு. இத்தகைய கேள்விகளில்‌, இலாகா” 
என்பது ம4ர்0்‌, மிர்த100, ரிவிய, ௦21௦0, 7௧௦6 
முதலியவற்றில்‌ ஒன்றையே குறிக்கும்‌. இந்த இரண்டா 
வது சொன்ன பொருளில்‌ **இலாகா”...பயன்‌*படுத்தப்படு 
வதைக்‌ காணலாம்‌. 


(பிரெஞ்சு இலாகாவைச்‌ சேர்ந்திருந்த புதுவையில்‌ 
இந்தச்‌ சட்டம்‌ இடையாது' என்று சொல்லும்போது, ஓர்‌ 
அரன்‌ &ழிருந்த ஒரு நாட்டின்‌ எல்லை சுட்டப்படுவதைப்‌ 
பார்க்கலாம்‌. மூன்றாவது பொருளில்‌ *இலாகா' வழங்கப்‌ 
படும்‌ இடங்கள்‌ இவை போல்வனவே. 


7. ஆப்காரி இலாகா: மதுத்துறை, ஆயத்துறை. 
இதில்‌ ஆப்காரி என்பது பாரசீகச்சொல்‌, அம்மொழியில்‌, 
சாராயம்‌ காய்ச்சும்‌ இடம்‌, விழ்கும்‌ இடம்‌, இவற்றையே 
இச்சொல்‌ சுட்டுகிறது. கள்ளைப்‌ பற்றிய கருத்து இதில்‌ 
இல்லை. எனினும்‌, கள்ளைக்‌ காய்ச்சிச்‌ சாராயம்‌ இறக்குவ 
தும்‌ உண்டு, ஆதலின்‌, கள்ளும்‌ இச்சொல்லில்‌ புகுந்து 
கொள்கிறது எனலாம்‌. 

*மது' என்பது கள்ளைச்‌ சுட்டினாலும்‌, மதுவைப்போல்‌ 
மயக்கத்தைத்‌ தரும்‌, சாராயம்‌, சாராயத்தின்‌ 
வகையைச்‌ சேர்ந்த பானங்கள்‌, கஞ்சா, அபின்‌ போன்ற 
மயக்கப்‌ பொருள்கள்‌, இவை யாவற்றையும்‌ குறிப்பதாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


கச. 


சாராயம்‌, கள்‌, இவை உள்நாட்டுச்‌ சரக்குகள்‌. 
இறக்குமதியாகும்‌ பானங்கள்‌ சிறிது அளவினவே. கள்‌ 
சாராயமேயன்றி பிற சில உள்காட்டுப்‌ பொருள்களான 
புகையிலை, தீப்பெட்டி, சர்க்கரை போன்றவைகளின்‌ 
மீதும்‌ அரசினர்‌ வரி விதிக்கக்‌ துவங்கிய பிறகு, “ஆப்காரி” 
என்‌, சொல்லை நீக்கிவிட்டு, “110186 என்ற ஆங்கிலச்‌. 
சொல்லைப்‌ பொருத்திக்கொண்டார்கள்‌. 1%015௦ என்றால்‌ 
உள்கா&டுப்‌ பொருள்களின்‌ மீது விதிக்கும்‌ வரி என்று 
பொருள்‌, இவ்வாறு, விதிக்கும்‌ வரியை *ஆயம்‌' எனலாம்‌. 
இவ்வாறுதான்‌ “கர்‌ ஐன்‌ என்பது 019௦ ஞ்‌, 
ஆகப்பெயர்‌ மாற்றம்‌ பெற்றுவிட்டது. 0156 0 ஞ:- 
ஆய்த்துறை. 

8. கலால்‌ இலாகா: மதுத்துறை, ஆயத்துறை- 
கலால்‌ என்பது இந்திச்‌ சொல்‌. இதன்‌ பொருள்‌: சாராயம்‌ 
காய்ச்சி இறக்குபவன்‌, சாராயம்‌ விற்பவன்‌. 

கலால்‌ கானா - சாராயம்‌ விற்கும்‌ வீடு அல்லது இடம்‌. 

மேலே, *ஆப்காரி'த்‌ துறைக்குச்‌ சொன்ன விளக்கம்‌ 
இதற்கும்‌ பொருந்தும்‌. “தற்நதார்‌' துறைதான்‌ கலால்‌ துறை 
எனப்பட்டது. இவையிரண்டும்‌ இப்போது 150186 01 
எனப்படலாயின.. 0186 (--ஆயத்துறை என்று 
முன்னே பொருள்‌ செய்யப்பட்டது. எனவே கலால்‌ 
அறையும்‌ *ஆயத்‌ துறை' எனப்படும்‌ கலால்‌ வரி--ஆயவரி 
050196 18௩. 

9. தாடி (7௦0037): கள்‌--இது இந்தியில்‌ வழங்கும்‌ 
சொல்‌. “தாள்‌' என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லில்‌ இருந்து, *தாட்‌” 
என்ற இந்திச்‌ சொல்‌ பிறந்திருக்கிறது. ₹“தாள்‌” என்பது, 
எழுதுவதற்குச்‌ தாளா௫ய ஓலையை வழங்குகிற பனை 
மரத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. இந்தியில்‌ *தாட்‌' என்றா. லும்‌ பனை 
தான்‌, தமிழின்‌ இனமொஜியாகிய தெலுங்கில்‌, *தாட்டிச்‌ 
செட்டு' என்றால்‌ பனைமரம்‌ என்று பொருள்‌. 

வடநாட்டில்‌ பனைமரம்‌ கடையாது. ஈச்சமரம்‌ உண்டு. 
எனவே, இந்தியில்‌ 'தாடி” என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ 
எழுதும்போது, 'ஈச்சமரம்‌ போன்ற ஒரு மரத்தின்‌ பால்‌, 
குடித்தால்‌ போதை தருவது" என்று குறிக்கப்பட்டிருல்‌ 
கிறது. 'தாடி' என்ற சொல்தான்‌ ஆங்கிலத்‌இல்‌ “1000” 
ஆய்விட்டது. ்‌ 
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விளக்கம்‌ 64. 


7, ஜாரி, 82. பட்டா, 8, பத்தா, 4. அல்மரகி, 
8. அக்கப்போர்‌, 6. பிராது, 7, செக்பநீதி, 
8. இஜாம்பா, 9. கரிப்‌. 


7. ஜூரி : ஒப்படைப்பு, ஒப்படை--இது அரபுச்சொல்‌. 
அரனரின்‌ புறம்போக்காக உள்ள நிலத்தை 'தர்க்காஸ்்‌ து” 
செய்து பெறும்போது, அதனை அரசினர்‌ அவரிடம்‌ ஒப்‌ 
படை செய்வதையே ஜாரீ செய்வது என்பார்கள்‌. “அந்த 
நிலம்‌ எனக்கு ஜாரியாய்‌ விட்டது' என்னும்போது, ஓப்‌ 
படைப்பு ஆய்விட்டகு்‌” அல்லது *ஓப்படை ஆய்விட்ட து” 
என்றுதான்‌ அதற்குப்பொருள்‌. 

உயட்டா; பட்டா. இது இந்துச்‌ சொல்‌. இக்இயி 
லீருந்‌தஉருதுமொழிக்குச்‌ சென்‌ றிருகீகிறது என்பர்‌, நிலத்‌, 
தை ஒருவர்‌ பயன்படுத்திக்கொள்வதற்காக, வருவாய்த்‌ 
துறையினர்‌ தரும்‌ உரிமைதான்‌ இது, அரசினர்‌ நிலமாக ௮ல்‌ 
லாமல்‌ சொந்த நிலமாக இருப்பதற்கும்‌ பட்டா உண்டு, வரிக்‌ 
சணக்குக்கு வசதியாகும்‌ பொருட்டு பட்டா தருகிழுர்கள்‌. 


“பட்டயம்‌' என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லின்‌ திரிபே பட்டா 
என்பதும்‌ பொருந்தும்‌. பட்டையான செப்பேட்டிலே 
எழுதிய ஓர்‌ உரிமைச்‌ சட்டைப்‌ 'பட்டயம்‌' என்றோம்‌. 
எனவே பட்டாவைத்‌ தமிழில்‌ பட்டா என்றே வழங்க 
லாம்‌. 


“பட்டா' என்‌.ற சொல்லே உரிமையைக்‌ குறிக்கிறது. 
இம்‌ நிலம்‌ அவர்‌ பேரில்‌ பட்டா என்றால்‌, இது அவருக்கு 
உரியது அல்லது சொந்தமானது என்றே பொருள்‌. அர 
சினர்‌ நிலம்‌ ஒருவருக்கு ஒப்படைக்கப்பட்ட பிறகே, 
அகுற்கு அவர்‌ பேரில்‌ பட்டா தருவார்கள்‌. நிலங்களுக்கே 
யல்லாமல்‌ மரங்களின்‌ விளைவை நுகர்தற்கு மட்டுங்கூடப்‌ 
பட்டாக்கள்‌ தருவதுண்டு. அவை மரப்பட்டா எனப்படும்‌, 


8. பத்தர (வரக): 1. படி,1்‌. பயணப்படி, (ம்‌, 
உணவுப்படி--இது இந்தச்‌ சொல்‌, 
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1. இதற்குப்‌ பொதுவாகப்‌ படி” என்று பொருள்‌,. 


11. பயணத்தில்‌ செல்லும்போது அன்றாடச்‌ செல 
வுக்குத்‌ தருகன்ற படியும்‌ இதனால்‌ குறிக்கப்படும்‌. அப்‌ 
போது இதனைப்‌ 'பயணப்படி' என்பார்கள்‌, ஆனால்‌ இது 
“1747011102 81100801௦௦ '-க்கு உட்பட்டதாயினும்‌, வண்டிக்‌ 
கட்டண ததிற்காகத்‌ தரும்‌ படியைக்‌ குறிக்கலாயிற்று. 

$ர 


யர்‌. பாத்‌ என்றால்‌ 'சாப்பாடு', சோறு? என்று 
பெரருள்‌. 'பாத்‌' என்ற சொல்லில்‌ இருந்தே 'பத்தா' 
என்பது உணவுப்படியைச்‌ குறிக்ற.து. 


4. அல்மாரி: உயர்ப்பேழை, நிலப்பேழை, அல 
மாரி--இதுவும்‌ இந்திச்‌ சொல்லே, நீண்ட அல்லது உயர 
்‌ மான பெட்டியை இந்தியில்‌ அலமாரி என்பர்‌, இப்போது 
அலமாரி என்பது தமிழ்ச்‌ சொல்லைப்போல்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
படுகிறது. நீளத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ உயரமானதாகவே 
இருக்கிறது அலமாரி, எனவே அதனை *உயர்ப்‌ பேழை” 
என்பது பொருந்தும்‌, ஆள்‌ நிற்பதுபோல்‌ இருப்பதால்‌, 
அதனை நிலைப்‌ பேழை' என்பதும்‌ பொருத்தமாகும்‌, 
*“அலமாரி'யையே தமிழ்ச்சொல்லாக்‌கக்‌ கொள்ளவும்‌ செய்ய ' 
லாம்‌, 


5, அக்கப்போர்‌ : செய்திகள்‌, வம்புச்‌ செய்திகள்‌. 
'ஹ்பர்‌' என்றுல்‌ 'ஒரு செய்தி' என்று பொருள்‌. *அஹ்பார்‌' 
அதற்குப்‌ பன்மை, *செய்திகள்‌' என்றாகும்‌. 'பெளஜீ 
௮ஹ்பார்‌' என்ற பெயர்‌ கொண்ட ஒரு வாரத்தாள்‌ வந்து 
கொண்டிருந்தது. படைச்‌ செய்திகள்‌' என்று அதற்குப்‌ 
பொருள்‌, இந்தியப்‌ படை.த்‌ துறையிலிருந்து வெளியிடப்‌ 
பட்டு வந்தது. இப்போதும்‌ அவ்வாரத்தாள்‌ வந்தகொண் 
டிருக்கிறது, ஆனால்‌, பெயர்‌ சைனிக்‌ சமாசார்‌' என்று 
இச்தியில்‌ மாற்றப்பட்டிருக்கற.து. 

*அஹ்பார்‌' என்ற சொல்லே 'அக்கப்போர்‌' என்று 
திரித்து வழங்கப்படுகிறது. சொல்லைத்‌ திரித்தது போலவே 
பொருளையும்‌ திரித்துவிட்டிருக்கறோம்‌. *அக்கப்போர்‌' 
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என்றால்‌ எண்வம்புச்‌ செய்திகள்‌' என்று பொருள்‌ கொள்‌ 
கிறோம்‌. வீணான வம்பான நிகழ்ச்சியொன்று நடந்து 
விட்டால்‌, அதனை அக்கப்போர்‌ நடந்தது என்போம்‌. 
“அக்கப்போர்‌ பெடிஷன்‌” என்ற வழக்கும்‌ உண்டு, ஓர்‌ 
ஆளையே' “அவர்‌ பெரிய அக்கப்போர்‌' என்று சட்டினால்‌, 
*அவர்‌ வம்புச்‌ செய்திகளைப்‌ பரப்புகறவர்‌' என்று பொருள்‌ 
படும்‌, ஈல்ல பொருளுடைய சொல்லைக்‌ கெட்ட பொருளு 
டையதாக ஆக்கிவிட்டோம்‌, ம்‌ 


0. பிராது: விண்ணப்பம்‌--இது பாரூகேச்‌ கொல்‌. 
இதன்‌ இயற்கை வடிவம்‌ *பர்யாத்‌' (வறக) பிராது 


என்று தரித்து வழங்குகின்றோம்‌. ்‌ 

பர்யாதி' என்றால்‌ *4விண்ணப்பிக்கறேன்‌,"*விண்ணப்ப 
தாரர்‌' என்று பொருள்‌; ஆனால்‌ அதனைப்‌ 'பிராதி' என்று 
சொல்லும்‌ வழக்கம்‌ காணோம்‌. :*பிராது செய்கிறவர்‌” 
என்றே சொல்லுகிறோம்‌. 


7. செக்பத்தி : நான்கெல்லை--இது இக்இ, *செக்‌! 
என்றுல்‌ நிலத்தின்‌ ஒரு பகுதி என்று பொருள்‌. ்‌ 


*பந்த்‌” என்றால்‌ அடைத்தல்‌” என்றாகும்‌. 


,_ ஒரு நிலப்‌ பகுதியை கான்கெல்லைக்குள்‌ குறித்துத்‌ 
திட்டமிடுவதே *செக்பர்தி' செய்தலாகும்‌. 


ஆவணங்கள்‌ (பத்திரங்கள்‌) வரையும்‌ போது 
சொத்து விளக்கம்‌ கூறுமிடத்து, நிலையியல்‌ உடை 
மையின்‌ நான்கு எல்லையைக்‌ கூறுவார்கள்‌. -இதற்குச்‌ 
செக்பகர்தி' சொல்லுதல்‌ என்று கூறுவது வழக்கமாக 
விட்டது. இதனை '*கான்கெல்லை' கூறுதல்‌ என்பதே 
பொருத்தம்‌. 

8. இஜாப்பா (12878) : மிகு வருவாய்‌--இது அரபுச்‌ 


சொல்‌, பயிர்‌ செய்யும்‌ முறை சீர்திருந்துவதாலும்‌ அல்லது 
வரி வீதம்‌ உயத்தப்படுவதாலும்‌, நிலவரி வருவாய்க்‌ கூடுத 
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லாகி வீடும்‌. இவ்வாறு கூடுதலாகும்‌ வருவாயே இஜாப்பா' 
எனப்பட்டது; இதனை 'மிகு வருவாய்‌' என்று கூறலாம்‌. 


கரீப்‌ 2 விளைச்சல்‌--இது அரபுச்‌ சொல்‌, பயிர்‌ 
ட்‌ | செய்தல்க்‌ * குறிக்கும்‌; $ ரிகா! என்று ஆங்கி 
லத்தில்‌ வழங்கும்‌ தொடருக்கு 'விளச்சல்‌ ஆண்டு' “உணவு 
ஆண்டு' என்று பொருள்‌ சொல்லலாம்‌. 


குறிப்பு:-- 


ட்சியில்‌ வழங்கும்‌ உருதுச்‌ சொற்களும்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ முடிந்துவிட்டன. இச்சொற்களைப்‌ பொருத்த 
மாகப்‌ பொருள்‌ செய்வதில்‌ பெருந்துணையாக இருந்தவர்‌ 
எனது அன்பின்‌ ஈண்பர்‌ இரு, ஏ. யூசுப்ஷெரிப்‌ பீ, ஏ. 
அவர்கள்‌ ஆவர்‌) இவர்கள்‌ மதுரை காக்காத்‌ தோப்பில்‌ 
சாலிமாம்‌” கைத்தொழில்கள்‌' என்ற தொழிற்சாலை 
வத நடத்தி வருகிறவர்கள்‌. அரபு, பாரசீகம்‌ இரு 
மொழிகளிலும்‌ புலமையுடையவர்கள்‌; எந்த நேரம்‌ 
சென்று கேட்டாலும்‌, சிறிதும்‌ சலிப்பின்‌ றி, மலர்ந்த முகத்‌ 
தோடு வரவேற்று," எவ்வளவு, நேரம்‌ உரையாடினாலும்‌ 
, அயராமல்‌, "கேட்டவற்றைத்‌ தெளிவுபடுத்திக்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டே. செல்லும்‌ பண்புடையவர்கள்‌, இவர்களுக்கு 
எனது நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்ளக்‌ கடமைப்‌ 
பட்டிருக்கேன்‌. 


மதுரை நகரக்‌ காஜியராக இருக்கும்‌ இரு, சையத்‌ 
இப்ராகீம்‌ பி. ஏ., அவர்களும்‌ ஒருமுறை உதவினார்கள்‌ , 
அவர்க்ளுடைய பாரசக அரபுப்‌ புலமையினால்‌, இரவு நெரு 
(கேரம்‌ வரைக்கும்‌ அரிய முறையில்‌ பல சொற்களுக்கு 
விளக்கம்‌ கூறினார்கள்‌. 

“மதுரை பள்ளிவாசல்‌ இமாம்‌, பள்ளிவாசல்‌ சந்தில்‌ 
குடியிருப்பவர்‌ ஒருமுறை பல சொற்கள்‌ குறித்து உரை 
யாடித்‌ தெளிவு செய்தார்கள்‌. 


கைம்மாறு கருதா இவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ ஈன்றி 
உரியதாகும்‌. 


உயர ஹா 
ஐஃ௰91 உ 
187, நயன 02ம்‌, ககம: 2 





